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BULLETIN EPIGRAPHIQUE

GENERALITES
(Catherine Dobias-Lalou, Laurent Dubois)

1. Corpus. Corpus de Cos n° 472. Corpus d’Andros n° 477. Recueil d’inscrip-
tions de Théra n° 470. Corpus de Jérusalem n° 621. Choix d’inscriptions de
Palestine et d’Arabie n°® 623.

2. Recueils thématiques. — Br. Le Guen, éd., L’argent dans les concours
du monde grec, Saint Denis, 2010 (Théatres du Monde).

3. A. Martinez Fernandez (éd.), Estudios de Epigrafia Griega, Universidad
de la Laguna, 2009. Voir déja Bull. 2010, 3.

4. Inscriptions vasculaires. K. Tsantsanoglou, ZPE 173 (2010), p. 32-34 :
« Two Obscene Vase Inscriptions » fait des hypotheses d’interprétation sur deux
inscriptions énigmatiques. Dans celle du vase attique, Immerwahr, Attic Script
1990, p. 69, n° 404, NETENAPETENETO, Ts. veut lire N7 tqv, 6p° éteiveto ;
« Par la déesse, était-il en érection ? », ce qui serait en rapport, et avec le satyre
ithyphallique représenté et avec le nom Xtvct[---] dont manque la fin (cf. otbo-
pat). La formule a ellipse du nom de la divinité v} Tnv serait une variante du
plus fréquent pa tov attesté chez Aristophane, Gr. 1374 ; Ménandre, fr. 272 K.A. ;
Platon, Gorgias 466e ; et Callimaque, fr. 351 Pf. La présence de I’'imparfait de
teivopat est plus difficile a admettre. Serait-ce un emprunt a un passage comique
bien connu ? La seconde inscription est un graffito énigmatique gravé dur un
lécythe aujourd’hui perdu et provenant d’Italie du sud, daté vers 500, LSAG
p- 262, n° 31= IGDGG 11 106. L’interprétation de Ts. qui estime que nous
sommes en présence d’un alphabet « bleu » (d’ou la transcription par dyeev des
cinq dernieres lettres OXEEN) est intenable du seul point de vue alphabétique :
la présence de 1’iota brisé et du san est inconciliable avec la présence de 1’epsi-
lon de forme banale (ce qui exclut le corinthien) : 1’alphabet de ce document
énigmatique ne peut étre qu’achéen. (L.D.)

5. AW. Jonhnston, (n°® 83), p. 470-478 : « Trading Families », étudie des
noms qui apparaissent sur des poteries votives du VI° s. a.C. de Naucratis a
I’Etrurie. Le premier est le nom Anfaioc qui est tiré d’un potamonyme d’Asie
Mineure (affluent du Méandre) dont le vocalisme radical est attesté dans 1’étrusque
leQaies. Le second est Aewddpog de Téos qui fait quatre dédicaces a 1’ Aphro-
dite de Naucratis. Démonstration trés convaincante de 1’origine ionienne de ces
dédicants voyageurs. — Inscription vasculaire a Archontikon en Macédoine n° 612.
Graffiti d’Olbia du Pont n°® 454, (L.D.)
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6. Lettres sur plomb. Esther Eidinov-Claire Taylor, C/. Quart. 60 (2010), 1,
p- 30-62, étudient d’un point de vue socio-culturel le contenu des lettres sur
plomb attestées depuis le vi® s. a.C. du Pont a I’Espagne. S’intéressant a I’expé-
diteur, aux destinataires, aux esclaves et des femmes mentionnés, les auteurs
constatent que ces documents privés souvent rédigés dans 1’urgence traitent de
problémes juridiques et commerciaux. Les documents du Pont se taillent la part
du lion dans cet ensemble bien présenté dans un catalogue. Les auteurs n’avaient
sans doute pas pu connaitre 1’excellente édition qu’en a récemment donnée Mada-
lina Dana REA 109 (2007), 1, 67-97. (L.D.)

7. Epigrammes. — E. Santin, Memorie Accad. Naz. Lincei 1X, 24, fasc. 2,
2009, 147-319 : Autori di epigrammi sepolcrali greci su pietra. Firme di poeti
occasionali et professionisti. Cet intéressant mémoire est fondé sur des criteres
stricts. Sont exigées au minimum soit I’affirmation de I’acte de ypépetv par un
individu diiment identifié, soit I’initiative d’érection d’un tombeau personnel de
son vivant par un pratiquant de 1’art des Muses. Des criteres subsidiaires peuvent
compléter 1’appréciation et permettre notamment de prendre en compte des jeux
littéraires subtils, comme 1’acrostiche ou 1’isopséphisme. En résulte une collec-
tion de trente-deux épigrammes, classées selon que la signature est en prose, a
I’extérieur de 1’épigramme, ou est intégrée a la formulation métrique. Tous les
textes sont soigneusement réétudiés d’apres la bibliographie antérieure, dans
laquelle une « édition de référence » est sélectionnée, non sans étre parfois
retouchée. Ainsi, ayant pu consulter les archives de 1’équipe thessalienne de
Lyon, S. fait disparaitre d’une épigramme de Larissa (n° 17, ceuvre d’ Agathopous)
un prétendu mimographe, que Peek pensait y retrouver, et rétablit le stemma
familial du défunt. Une synthese trés ramassée, appuyée sur des tableaux, permet
de constater la concentration de la production a 1’époque impériale, surtout anto-
nine, et I’effacement d’Athenes et de la vieille Gréce comme foyers culturels, au
profit de Rome, de I’Egypte et de 1’Asie mineure. La méme, Ep.Anat. 43 (2010),
95-100, revient sur 1I’épigramme d’Anazarbe pour 1’hippiatre Hippocrate (/. Ana-
zarbos 69) et expose de facon nuancée les arguments qui interdisent d’en faire a
coup sir une signature de poete. (C. D.-L.)

8. Alessandra Inglese (éd.), Epigrammata, Iscrizioni greche e communica-
zione letteraria, in ricordo di Giancarlo Susini, Rome 2010, 390 p. (Themata 7T)
contient les actes d’un colloque de 2009. L’essentiel des contributions se distri-
bue en trois axes : ’origine de 1’écriture alphabétique, la poésie épigrammatique,
les citations littéraires. Certaines d’entre elles peuvent plus spécialement intéresser
les lecteurs du Bulletin. Voir infra. (C. D.-L.)

9. A. Inglese (n° 8), p. 377-390, publie une photo, provenant des archives
Susini, de 1’épigramme d’Astypalée /G XII 3, 220, ce qui lui permet de rediscu-
ter quelques détails de lecture. Au v. 1, le lapicide avait vu son erreur et ajouté
au-dessus de la ligne le nu oublié de pév. (C. D.-L.)

10. G. Vallarino, (n° 8), p. 331-344, repére dans I’épigramme de la koré
offerte a Artémis par Nikandre (/D 2) un intéressant réseau de correspondances
avec 1’épisode de Nausicaa dans 1’Odyssée. (C. D.-L.)

11. Dans I’épigramme d’Azoros (n° 389) il parait difficile d’accepter la
restitution proposée, qui coordonne par € un participe (vikfiocag) et ’indica-
tif ayant méme sujet (e0kAEioev). N aurait-on pas plutot e0kAé[ice fjv] mOALY,
avec graphie complete de la finale verbale, élidée dans la réalisation prosodique ?
(C.D.-L))
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12. E. Dettori, (n° 8), p. 117-134 : « Sul Liebling epigrafico ®ZIAHMO-
YYNH », revient sur le terme abstrait @iAnpocvvn de Dinscription d’Acrai-
phia, Bull. 2009, 266. Dressant I’inventaire de toutes les occurrences littéraires
et épigraphiques de ce terme avant tout archaique, D. estime qu’il désigne dans
toute son intensité 1’affection privée et personnelle d’un étre pour un autre.
(L.D.)

13. S. Antolini, (n° 8), p. 251-278, a partir du fragment d’épigramme de
Léonidas de Tarente peint sur enduit a Suasa (Bull. 2010, 638), examine en
détail les autres exemples connus, 1’'un de Rome, qui pourrait étre contempo-
rain (fin du 1" s. a.C.), et quatre autres de Pompéi, plus anciens d’au moins un
siecle. Considérations sur la culture grecque des commanditaires et/ou des arti-
sans, ainsi que sur la traduction graphique des changements phonétiques du
temps. (C. D.-L.)

14. Epigramme athénienne de 506 a.C. n° 177. Epigramme funéraire du
Pirée n° 232. Poéme en I’honneur des morts de la tribu Erechthéis a Marathon
n° 230. Eplgramme de Thebes n°® 302. Eplgramme pour un athlete d’Azoros
n® 11 et 389. Eplgramme funéraire de Camara en Crete n° 485. Eplgramme de
Béroia n° 410. Epigramme d’Aphrodisias n° 548. Epigramme d’Oinoanda n° 566.

15. Rapports avec la littérature. — M. Mari, (n°8), p. 37-70, s’intéresse au
patrimoine épigraphique de Delphes vu a travers les ceuvres littéraires, qu’il
s’agisse des citations présentées, d’Hérodote a Pausanias, comme choses vues,
ou de I’évocation de monuments inscrits perdus du temps des auteurs considérés.
Dans un cas comme dans I’autre, ’enquéte débouche sur la question des « faux
épigraphiques », exploités dans une intention de propagande par les historiens ou
les orateurs. (C. D.-L.)

16. C. Pace, (n° 8), p. 299-330, revient sur la base rhodienne qui porte 1’an-
tistrophe finale du cheeur des mystes dans les Grenouilles. Elle justifie par divers
arguments la lecon iepov de I'inscription (fin de 1’époque hellénistique) et des
manuscrits les plus anciens contre 1Aapov (v. 455), souvent jugé préférable pour
le sens. La base étant réputée provenir des environs du gymnase, P. y voit, plutot
qu’une dédicace a signification uniquement religieuse (cf. Bull. 1946-47, 154),
un monument a fonction pédagogique, en rapport avec la bibliotheque réputée de
ce gymnase. (C. D.-L.)

17. Inscriptions de Delphes et littérature n® 15. Pindare dans I’ Antiquité tardive
n° 543. Hésiode au gymnase d’ Erétrie n° 332. Relation entre une épigramme de
I’AP et une inscription thasienne n° 477.

18. Alphabets. Alphabet ionien a Athénes avant 403 n° 195. Alphabet archai-
que a Histiée n°® 343. Alphabet de Théra n° 470. Alphabet ionien a Léontinoi
n° 672. Alphabet milésien a Thourioi n°® 666.

19. Langue et dialecte. Adntng pour pamtng en attique n° 273. Rhotacisme
a Erétrie n° 333. Dialectalismes dans une épigramme de Camara en Créte n® 485.
Graphie des voyelles en Argolide au début du 1v¢ s. a.C. n° 274. Amuissement
de la sifflante en laconien n® 282, 284.

20. Vocabulaire. Le nom grec des « cabinets médicaux » n° 25. Le verbe
nepinolelv dans le vocabulaire financier n® 227. Vocabulaire technique du
théatre a Orchomene de Béotie n° 294.

21. Voyageurs. En Eubée n® 312, 313, 325, 326, 339.

22. Catalogue d’exposition. Eretria n® 328-330, 338.
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RAPPORTS AVEC L’ARCHEOLOGIE
(Michel Seve)

23. Architecture. Généralités. M.-Chr. Hellmann, L’architecture grecque. 3.
Habitat, urbanisme et fortifications. Paris, 2010, 400 p., 541 fig. dans le texte,
17 fig. en couleurs et 2 cartes hors-texte (Les manuels d’art et archéologie
antiques). Saluons la publication de ce volume par lequel H. poursuit avec per-
sévérance sa présentation globale de 1’architecture grecque, dans le méme esprit
que les deux volumes précédents (Bull. 2003, 89 et 2007, 12). 11 s’agit ici surtout
de la construction privée, et, d’'une maniere un peu succincte, de 1’'urbanisme et
des fortifications. L habitat est compris au sens large, et on soulignera 1’intérét
des sections consacrées aux installations pour I’artisanat et le commerce, p. 113-
138, et a I’habitat rural, ch. 2, p. 139-155 ; de méme, les pages consacrées aux
ports (surtout militaires) sont trés neuves, comme 1’est la recherche qui leur est
consacrée (p. 360-374 ; mais, p. 361, on ne saurait dire que Le Pirée était une
polis en soi : ce n’a été vrai qu’a de rares occasions, pendant la crise de 404-403
et dans le premier tiers du 11° s. a.C., et chaque fois contre le gré des intéressés).
L’illustration, comme toujours, renouvelle profondément celle qui était dispo-
nible ; mais si I’épigraphie est toujours présente et invoquée dans la réflexion de
H., on regrettera que cette occasion n’ait pas ét€ mise a profit pour diffuser la
traduction de certaines inscriptions directement en rapport avec le sujet : une
simple référence n’est pas toujours utile ni parlante pour un lecteur qui n’est que
lointainement de la partie. Le glossaire indexé complete utilement ceux des deux
premiers volumes.

24. A.-V. Pont, Orner la cité. Enjeux culturels et politiques du paysage
urbain dans I’Asie gréco-romaine, Bordeaux, 2010, 717 p. (Ausonius éditions,
Scripta antiqua, 24). Remarquable étude, approfondie et d’une grande ampleur,
de T’activité édilitaire dans la province d’Asie, de 1’époque augustéenne au
milieu du mr° s. p.C. On ne sait trop comment rendre compte de sa richesse.
La base en est essentiellement épigraphique, et quelque 800 inscriptions ont été
utilisées (index, p. 677-696) ; P. en reproduit, avec traduction, une petite quin-
zaine, qu’il n’est malheureusement pas possible de retrouver commodément.
Elle est organisée en trois parties. La premiére porte sur les batiments en tant
que tels — temples, monuments de 1’agora, monuments de rassemblement
(théatres, dont I’aspect religieux n’est pas oublié, mais traité secondairement,
stades, autres), gymnases et thermes, monuments de 1’eau, rues, murailles et
ports. La deuxiéme s’intéresse aux évergetes et aux raisons de leur conduite ;
curieusement, c’est 1a, p. 223-267, que 1’on trouve les renseignements les plus
nombreux et les mieux ordonnés sur 1’épigraphie relative aux constructions
publiques, avec 7 tableaux trés utiles, en particulier sur 1’emploi du marbre,
les portes, les colonnes, la décoration sculptée des €lévations et des surfaces, les
indications d’ordre financier. La troisieme traite des enjeux politiques et du role
des gouverneurs et des empereurs. Il apparait que les empereurs y avaient peu de
prise, surtout pour soutenir au Sénat la cause des cités. Quelques regrets. L’étude
est si riche qu’elle pourra difficilement &étre lue en continu. Elle devrait étre
abondamment utilisée, mais les moyens pour le faire ne sont pas a la hauteur de
son contenu. Elle comporte de nombreux tableaux (31, si je ne me trompe) : il
n’existe aucun moyen de les retrouver. Il y a un index des noms propres, regrou-
pant noms de personne et toponymes ; mais 1’apparition étrange d’une entrée
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« séisme » (au demeurant trés utile) montre a quel point un index thématique fait
défaut : il aurait fallu y regrouper au moins les différents types de batiments
dont il est question dans 1’ouvrage qu’il ne suffit pas de détailler pour chaque
nom de ville, et toutes les remarques de vocabulaire du ch. I de la deuxieéme
partie. La bibliographie (p. 650-670), classée par ordre alphabétique des auteurs,
n’est utilisable que pour la lecture de 1’ouvrage, et c’est grand dommage :
puisqu’il se confirme que cette maniere de faire est devenue la regle, il aurait été
utile de numéroter chaque titre pour pouvoir en composer un index raisonné
permettant a chacun de prolonger pour son travail personnel, celui de P. Quoi
qu’il en soit, ’ouvrage fera date.

25. Vocabulaire. C. Nissen, Ant. Class. 79 (2010), 117-135 : « ’latpeiov et
gpyaotnprov, les noms des lieux d’exercice des médecins privés dans le monde
grec ». Dans cet essai peu convaincant, N. veut voir dans le terme &pyactiplov,
utilisé pour désigner le lieu d’exercice de médecins dans un papyrus (P. Ross.
Georg. 111, 2) et dans la tablette de malédiction Samama 506 (Métaponte, 11° s. a.C.)
qui vise dix-sept médecins, un synonyme du terme iatpelov, connu par une
vingtaine d’attestations, dont trois inscriptions : d’apres 1’équipement et les trai-
tements qui y étaient pratiqués, la meilleure traduction est « cabinet médical ».
Dans le cas de Métaponte, il me semble que le terme pyactiplov est entrainé
par les verbes £pyalecOout et depyelv qui apparaissent chacun deux fois dans la
malédiction : il s’agit de les empécher d’exercer et de maudire le lieu de leur
activité. La plasticité du terme £pyoctrplov est bien connue : il ne veut pas
dire plus que « local professionnel ». La discussion de l’inscription de Magnésie
du Méandre IMagn 113 (Syll.3, 807 ; Samama 224), qui accorde a Tiberios
Claudios Tyrannos, affranchi de Claude, distingué par les empereurs pour son art
médical et la douceur de son caractere, I’exemption d’impdts pour les locaux
qu’il a fait construire a Kadyi¢, de66c00t te Kal adt® GTEAELOV TAVIOV TOV
TEMDV OV Kateokevake Epyactnpiov &ni Tig xdpog Ng kodun Kadvin ne
convainc pas : selon N., ces locaux seraient voués a I’exercice de I’art médical,
du fait que 'intéressé, sans étre titulaire lui-méme du titre de médecin (du fait
qu’il était alors esclave ?), était distingué dans cet art. Rien dans le texte ne
suggere un quelconque rapport entre ces locaux et la médecine : si 1’intéressé
est honoré, c’est comme compatriote éminent en rapport avec les empereurs.
Les locaux en question ont €té construits pour en tirer profit : s’ils ont éventuel-
lement pu servir a des médecins, comme a n’importe quel autre professionnel, ce
n’est pas le nom qui I'indique. L’archéologie montre que les lieux sont aussi peu
déterminés que le terme €pyoctnplov: c’est le matériel qu’'on y trouve qui
permet de savoir quelle profession y était exercée, non leur architecture, et les
mémes locaux ont pu servir successivement a des activités tres différentes.

26. M. Trimper, Graeco-Roman Slave Markets. Fact or fiction ? Oxford,
Oakville, 2009, XII-148 p. Ftude d’ensemble de la question des marchés aux
esclaves sur une base comparative, en commencant par le peu qui est connu des
installations matérielles destinées au commerce des esclaves a Istanbul, Le Caire,
Marrakech, La Havane, et plusieurs villes du sud-ouest des Etats-Unis. P. 20-30,
recueil des rares inscriptions mentionnant un ctatéplov (4 en grec, 2 en latin,
toutes en Asie Mineure, du 1 s. a.C. au 1I° s. p.C.) ou un venalicium (4 en latin,
toutes a Rome, du 1 s. p.C.). La plus intéressante est la borne de Magnésie du
M¢éandre IMagn 240, simplement marquée ctatapiov : selon T., elle implique
qu’il s’agit seulement d’un espace sans architecture, et les autres emplois du mot
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vont dans le méme sens. La seule inscription qui suppose une construction est la
dédicace d’Acmonia MAMA VI 260 : [10] ctatdplov Kol 1oV Popov €K TdV
idimv kateckebooey, sans qu’il soit possible d’en préciser la nature. Analyse
des divers batiments ot 1’on a voulu reconnaitre des marchés aux esclaves, au
premier chef 1’Agora des Italiens de Délos (GD 52). La conclusion est claire-
ment négative : il n’est pas possible d’identifier un type de batiment qui aurait
pu servir a ce commerce, et les exemples modernes montrent a quel point les
installations étaient multifonctionnelles, destinées au commerce des esclaves ou
d’autre chose, d’autant plus que beaucoup des transactions se faisaient de gré a
gré entre particuliers, et que le nombre des transactions journalieres semble avoir
été limité, méme dans les marchés connus pour les plus actifs. T. insiste aussi
sur le caractere irrégulier de ces échanges. Dans ces conditions, c’est le texte de
Strabon relatif a Délos (XIV, 5, 2) qui fait probleéme ; son explication reste a
donner.

27. Mnplokavciov sur un socle de statue dans la région de 1’Olympe de
Bithynie (emplacement ou briler des membres d’animaux : il ne s’agit donc pas
d’un autel) : voir n® 495.

28. P. Ozlem—Aytaglar, Adalya 12 (2010), p. 230-231, n° 17 : au musée d’Isparta,
TiBepra[vog "At]tarog | 10 drofdptov | ed&apevog. L’inscription, de prove-
nance exacte inconnue (époque impériale : 1° s. p.C. ?) est gravée sur un piédes-
tal présenté par O. comme un autel, mais qui est en fait le soubassement d’un
autel, sens exact du mot brofdutlov ; ce sens s’accorde avec le traitement de la
piece ou des moulures étaient prévues en haut et en bas, et sa hauteur assez
faible (64 cm). Voir n°® 578.

29. Architecte. H. Cuvigny, Chiron 40 (2010), 245-299 : « The Shrine in the
praesidium of Dios (Eastern Desert of Egypt) : Graffiti and Oracles in Context ».
Parmi les documents écrits trouvés dans ce fortin, construit en 114-115 p.C., un
exemple assez rare de signature d’architecte : Aul “HAi® Meyaio | Zephmidt
M. Avtéviog | Kérep dpyitéxtov | ydptng o Aovettavav | éroiet (p. 250-
251 et fig. 11 p. 290). — Pour d’autres exemples de signatures d’architecte, voir
M.-Chr. Hellmann, ZPE 104 (1994), 152-178 : il y en a plusieurs en Egypte,
dont quatre du Mons Claudianus, a 1’époque de Trajan. Voir aussi n° 639.

30. Aspects financiers. J.-Ch. Moretti, (n° 2), p. 147-187 : « Le cot et le
financement des théatres grecs ». Etude d’ensemble du financement de la
construction des théatres, a 1’origine édifices de concours qui finirent par servir
a bien d’autres usages. Dans 1’espace considéré (Grece continentale, iles de
Méditerranée orientale, Asie Mineure), on connait environ 300 théatres ou odéons,
et un corpus de 180 textes surtout épigraphiques, donne des informations sur le
financement de plus de 70 édifices. Les dossiers purement techniques, par
exemple les comptes, sont rares et souvent lacunaires (sanctuaire d’Asclépios a
Epidaure, Délos, Delphes), et les renseignements viennent surtout des décrets
honorifiques ou des dédicaces ; encore faut-il les prendre avec certaines précau-
tions, car I’exemple de Délos montre que la réalité des travaux et le texte de la
dédicace ne coincident pas d’une fagon parfaite. Il faut en outre tenir compte
d’ambiguités du vocabulaire : ainsi 0¢atpov peut désigner I’ensemble de 1’édifice
ou seulement les gradins, et mpocknviov désigne a I’époque hellénistique la
colonnade avec une couverture en terrasse devant le mur de scene, tandis qu’a
I’époque impériale, c’est la scaenae frons. 1l est illusoire d’espérer retrouver
le prix de ces édifices : les indications chiffrées dont on dispose, dispersées, ne
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portent que sur des parties ; mais il est clair qu’ils colitaient cher. L’origine des
fonds est le plus souvent de nature publique : caisse des cités, ou du plus impor-
tant sanctuaire. Mais la nature des inscriptions tend a faire apparaitre davantage
les bienfaiteurs privés, et cela depuis le début. Seuls les rois ou les empereurs
(mais pas au-dela du 1 s. p.C.) pouvaient se permettre de prendre en charge la
totalité d’un édifice ; ce type de financement est partiel, selon « une forme
d’analyse du monument, un découpage présidé par la logique constructive, les
disponibilités financieres et les priorités d’usage, auxquels s’ajoutent, dans une
proportion non négligeable, les préférences des bienfaiteurs pour les parties les
plus en vue ». Certains lots peuvent €tre trés petits, un gradin, une colonne et son
entablement pour le proskénion : dans ce dernier cas les nécessités constructives
imposaient une bonne coordination des interventions, qui peuvent étre beaucoup
plus graduelles pour le koilon ou 1’on pouvait s’accommoder du provisoire. En
appendice, p. 167-187, trois utiles tableaux montrant avec des références simpli-
fiées 139 exemples de données de lieu, date, financement, nature des travaux, et
prix.

31. V. Mathé, (n° 2), p. 189-223 : « Colit et financement des stades et des
hippodromes ». Etude d’ensemble du peu que I’on connait du financement de
ces monuments, accompagnée de plusieurs tableaux récapitulatifs tres utiles (p. 204-
223) : si I’on peut estimer a 220 le nombre des stades, seuls 44 sont connus par
I’archéologie, et ’on n’a des renseignements financiers que pour 18 d’entre
eux ; les chiffres sont comparables pour les hippodromes (34 attestés, 7 connus
par I’archéologie, 6 documentés pour les finances). Ce sont en fait des installa-
tions peu construites : le seul élément indispensable €tait 1’aménagement de la
ligne de départ. L espace pour les spectateurs, moins nécessaire, est celui qui a
le plus attiré 1’attention des évergetes, mais uniquement a 1’époque impériale ;
encore faut-il penser que cela revenait moins cher qu’un théatre. Les dépenses
d’entretien, indispensables et récurrentes, mais toujours trés modiques, étaient
probablement prises en charge par la collectivité. L’ histoire architecturale de
ces monuments ne consiste pas en phases de construction et reconstruction,
mais en une succession de constructions partielles. Pour M., nos renseignements
sont limités surtout parce que ces installations étaient marginales a tous les sens
du terme, a la fois en dehors des villes et d’utilisation épisodique, donc peu sus-
ceptibles d’étre utiles dans une intention de prestige.

32. E. Lanza Catti, (n® 117), p. 33-43 : « Financial Features, Work Organiza-
tion and Building Technologies in Classical Athens. New Data from a Re-exa-
mination of the Parthenon Accounts ». Dans les comptes du Parthénon, les paie-
ments sont exprimés soit au datif, AtBotopoirg Ilevterebev, soit au génitif,
ABayoyiag [MevteAedev : cela doit correspondre a une différence de procédure,
entre les paiements individuels faits aux ouvriers et les paiements au forfait pour
un travail donné. Le transport est exprimé de deux fagons: ABayoyia pour
celui du Pentélique a Athenes (17 km), AtBoAkic pour la livraison a I’acropole,
ou la raideur des pentes et la situation du chantier posent des problemes différents.
On reléve en 444/3 un versement des triéropes (la lecture de IG I? 439, 1. 77, est
confirmée) et I’année suivante un versement des tevyonotoi (IG IP 440, 1. 127) :
il s’agit de mettre a la disposition des constructeurs du Parthénon des ouvriers
spécialistes en charpente et en magonnerie, qui devaient étre rares a cette épo-
que, et on peut mettre ces données en rapport avec 1’achat de bois fait en 444/3
(IG T 439, 1. 107), peut-&tre pour servir a des échafaudages et des machines de
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levage : on en est alors a la construction des murs du naos. Pour la mise en place
de la frise dorique, C. repousse la chronologie proposée par Pope (cf. M.-Chr. Hell-
mann, RA 2006, 336, n° 110) : elle ne peut avoir été exécutée apres la mise en
place du plafond ; en outre, les sommes prévues pour la 1™ année ont toutes été
dépensées cette année-la, et il n’y a pas de reliquat pour 1’année 446/5. Enfin,
Pachat d’ivoire supposé pour I’année 9 (IG I? 444, 1. 266) ne peut étre destiné a
la statue — il y a des comptes et des responsables spécifiques pour cela — ni a
la porte (compte particulier : /G P 461) : il pourrait s’agir du plafond.

33. G. Marginesu, Gli epistati dell’ Acropoli. Edilizia sacra nella citta di
Pericle, 447/6-433/2 a.C., Atheénes-Paestum, 2010, 216 p. (SATAA, 3). Etude
minutieuse des épistates des travaux de 1’acropole d’Athenes qui, malgré les
dates indiquées, va jusqu’a la fin du v¢ s. Elle consiste en I’examen d’ensemble
des procédures et de 1’organisation des chantiers, essentiellement a partir des
comptes. Les épistates des travaux maniaient des sommes considérables et
semblent avoir appartenu aux couches dirigeantes de la société athénienne (peut-
étre fallait-il avoir le cens de pentacosiomédimne). Ils formaient un college, au
maximum de cinq personnes, désigné pour un an a I’époque de Péricles, pour la
durée du chantier par la suite, et leur role était celui de gestionnaires, les questions
techniques étant du ressort de 1’architecte ou de 1’artiste chargé de la statue ; le
role prété a Phidias pour le Parthénon parait étre une 1égende. Le financement
des travaux a ét€ assumé en bonne partie par les trésoriers d’Athéna, contraire-
ment a ce que laisse penser la tradition littéraire. En appendice, prosopographie
des épistates et liste des noms de personnes mentionnés dans les inscriptions
étudiées.

34. Topographie et monuments. E. Greco, Topografia di Atene. Sviluppo
urbano e monumenti dalle origini al Il secolo d.C. 1. Acropoli, Areopago, Tra
Acropoli e Pnice, Atene-Paestum, 2010, 304 p., 155 fig. dans le texte, 2 plans
hors-texte (SATAA, 1). Signalons ce premier volume d’une entreprise ambi-
tieuse qui devrait en comporter huit (cinq volumes d’analyse topographique, un
lexique, une étude historique, un volume historiographique avec bibliographie
raisonnée et index), inspirée d une réalisation équivalente pour la ville de Rome,
et qui se propose d’intégrer les résultats des quelque 40 ans de recherche écoulés
depuis le volume de J. Travlos. C’est le résultat d’un séminaire animé par G.
depuis plusieurs années a 1’école italienne d’archéologie d’Athenes, dont les par-
ticipants se sont réparti les notices. Le premier volume porte sur 1’acropole et ses
abord immédiats (plateau et versants de 1’acropole proprement dite, Aréopage et
ses versants, zone comprise entre 1’Aréopage et la Pnyx). L’illustration est riche,
a jour et de qualité, et les inscriptions sont utilisées quand il y a lieu : signalons
par exemple, p. 174-179, le conspectus (en transcription, mais avec les réfé-
rences aux /G) des inscriptions de la proédrie du théatre de Dionysos. Un regret
néanmoins : malgré ’encadré des p. 123-125, « L’ Acropoli come archivio della
memoria scritta », le role de 1’Acropole comme &mipavécstatog 1émog de la
cité d’Athenes, et les traces matérielles qui peuvent en subsister comme les
encastrements de steles, ne sont pas étudiés.

35. A. Matthaiou, dans ‘Auduova Epya. Tiunticos topog yio tov walnynti
Bagiln K. Aaumpivovddry, Athénes, 2007, 501-508 : « To ®éatpov kol to
Avkelov ». Note de topographie visant a préciser ’emplacement du Lykeion a
Athenes. Il s’agit pour M. d’une zone assez étendue, entre 1’Ilissos, le stade
panathénaique, le rempart est de la ville et I’Olympieion (interprétation confirmée
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par de récentes découvertes archéologiques), et les difficultés ont deux causes :
le mot est employé dans quatre acceptions différentes (sanctuaire d’Apollon
Lycien ; gymnase ; lieu d’exercice militaire ; école de philosophie) ; et les
sources qui parlent de 0€atpov a propos du Lycée ne peuvent étre comprises
que si ’on donne a ce dernier mot le sens général de « lieu d’ou ’on observe »,
non celui plus précis de « lieu des représentations dramatiques ».

36. C. Donati Jamieson, AJA 114 (2010), 3-26 : « Marks of State Ownership
and the Greek Agora at Corinth ». Si le forum romain de Corinthe est bien connu,
le probleme de la localisation de 1’agora grecque reste ouvert, et J. invoque a son
sujet I’emplacement de découverte d’une vingtaine d’objets de divers types mar-
qués Aapooiov ou KopivOimv, en entier ou en abrégé, a I’exception des tuiles
qui peuvent se trouver partout ou il y avait des monuments publics (J. en cite 7,
dont 4 sont publi€es ici pour la premiere fois). Les plus pertinents sont les
mesures de terre cuite, les abaques et les poids, qui font penser qu’elle se trou-
vait a proximité du forum. Une difficulté particuliere est soulevée par certains
vases attiques du v¢ s. a.C. marqués AE, donc en dialecte attique, non corinthien :
s’agit-il de pieces apportées par des ambassades athéniennes ou achetées sur place
par des Corinthiens ?

37. P. Themelis, dans H. Frielinghaus, J. Stroszcek, ed., Neue Forschungen
zu griechischen Stddten und Heiligtiimern. Festschrift fiir Burckhardt Wesenberg
zum 65. Geburtstag, Mohnesee, 2010 (Beitrdge zur Archidologie Griechenlands, 1),
105-125 et pl. 41-55: « Die Agora von Messene ». Présentation d’ensemble de
I’agora de Messene que ses dimensions (186,87 x 178,92 m, soit environ 3,3 ha)
font comparer a celles d’Athénes, de Corinthe ou de Milet. Outre les indications
que donne Pausanias (4, 31, 6-9), d’assez nombreuses inscriptions permettent de
préciser son organisation : un temple de Zeus connu par la dédicace de ses acro-
teres par le sculpteur Damophon et ses fils (Bull. 2005, 66 et 2007, 299) et une
tuile timbrée portant dans un champ ovale un foudre ailé et le monogramme Al
(certainement Au(6¢), p. 112-113 et pl. 47,3) ; d’autres pour Poseidon, Aphrodite
(voir la borne marquée ["A]lppodeiciov), Magna Mater, Apollon Agyieus. Le
grand temple dorique est attribué a la déesse Messana sur la base de deux décrets
de Smyrne et Démétrias pour des juges de Messéne trouvés a proximité et qui
prévoient leur exposition au sanctuaire de Messéne, de méme que la longue ins-
cription réglant le litige frontalier entre Messene et Mégalopolis (SEG 54, 453)
qui prévoit que le texte doit étre gravé €ig 10 1epov tag Meooavag €ig T0
BaBpov 16 mapd O Povieiov 1y ol inmelc &vti (il pourrait s agir des Dioscures).
Le bouleion, batiment carré avec trois rangées de piliers intérieurs, devait étre en
ruines au moment du passage de Pausanias. L’agora comportait des portiques
— on connait le nom de trois d’entre eux : Pantopolis stoa, Nikaios stoa, Gtod
nopt T KpeondAilov (SEG 23, 205, 207, et 35, 343). Au sud du temple de
Messana, une construction souterraine en pierre, certainement le Oncavpog o
mourut Philopoemen (Plutarque, Philopoemen, 19). Néanmoins, le lieu de 1’acti-
vité politique semble avoir été 1’ Asclepieion, situé juste au sud.

38. P. Amandry, E. Hansen, Le temple d’Apollon du 1v¢ siécle. Athénes, 2010,
3 vol.,, 512 p., [64] pl. 18 dépliants (Fouilles de Delphes, II. Topographie et
architecture, 14). Saluons la publication de cette étude, fruit du travail de toute
une vie de savant pour Pierre Amandry, qui y a travaillé 65 ans, et pour Erik
Hansen, qui y a travaillé 35 ans : « travail centenaire », écrit joliment ce dernier,
mais publié apres la mort de A. Les auteurs s’étaient accordés sur le fond de la



290 MICHEL SEVE [REG, 124

publication, mais n’avaient pas eu le temps de rédiger un texte commun. Le parti
a été pris de reproduire le texte des six études que A. avait consacrées au temple,
de 1969 a 1997 (p. 9-117) ; mais I’essentiel du texte est dG a H. Le recours aux
comptes est constant, surtout dans le ch. 18, « Reconstitution » (p. 429-459) et
le ch. 19, « Résumé et conclusions » (p. 461-494). C’est dans ces pages que 1’on
trouve le commentaire technique des indications contenues dans les comptes,
ainsi pour la charpente, p. 443-451, pour les ateliers-hangars de Thyiai, p. 454-
456, pour le bilan de la consommation des matériaux, p. 456-459. Le ch. 19
restitue a partir des comptes tout le déroulement de 1’opération : mode de finan-
cement, descriptif et contrats qui devaient étre nombreux (pour les architraves et
les larmiers d’angle, en tout 8 blocs, il a fallu dix contrats, parce que chaque lot
de 4 blocs impliquait cinq opérations différentes faisant appel a cinq entrepreneurs
différents), architectes, phases de la construction qui s’est étirée sur prés de
20 ans. On apprécie particulierement la mise en regard des observations archéolo-
giques et des données des comptes, d’abord d’apres les données matérielles, puis
d’apres celles des comptes, enfin la restitution du calendrier des opérations et le
conspectus des divers entrepreneurs connus pour leur travail au temple : c’est une
chance presque unique. La compréhension des comptes de Delphes doit beaucoup
au travail de J. Bousquet, mais I'utilisation de la présente publication est indispen-
sable pour maitriser les aspects techniques des innombrables renseignements qu’ils
contiennent sur I’architecture grecque et sa pratique au 1v°¢ s. a.C.

39. J.-Fr. Bommelaer, BCH 132 (2008) [2010], p. 221-255 : « A nouveau les
comptes de Delphes et la reconstruction du temple au 1v¢ s. av. J-C. », revient
sur certains passages de ces documents pour tenir compte de la publication du
temple, que E. Hansen a mise a sa disposition, et des résultats récents en matiere
de chronologie. Il s’agit du dossier des paiements supplémentaires li€s au rem-
placement des triglyphes et larmiers d’angle par des pieces plus fortes a partir de
I’automne 338 (p. 224-236), du déroulement des travaux pendant la période 346-
338 (p. 236-247), de certains points particuliers (I’omphalos, les travaux de pose
et de finition, la grande porte). Au passage, B. explicite le sens de quelques
mots : guyypae" (cOyypoog en dialecte delphien), « cahier des charges » le
plus souvent, mais parfois « contrat », sens qui devient trés courant a partir du
e s. (p. 229-233) ; celig, « plaque » ou «dalle », dans les comptes (p. 239-
247 : il s’agit selon B. des blocs destinés a étre des larmiers); mAivOog
£1epdnAevpog, « bloc a deux cotés différents, dissymétrique » ; dans le compte
CID 11, 62, TA, 1. 15-18, il faudrait restituer 00 t0 ioyénl[AvOo ta] peyairo
10 o1dapia dl[okia aA]doal kol cafat, « au pied des grands “ischeplintha”,
clouer et enfoncer les picces de fer », en I’espece, les rails de roulement permet-
tant I’ouverture de la grande porte (ajoutons que 1’emploi du verbe ca&at, « far-
cir », devient ainsi plus clair. Il s’agit d’assujettir ces rails dans des logements
pratiqués dans le dallage : c’est un indice en faveur de cette restitution de B.).

40. G. Sintes, BCH 132 (2008) [2010], p. 639-665 : « Géographie histo-
rique : itinéraires et organisation spatiale de la Thasos antique ». Examen de
I’organisation du territoire de 1’ile largement appuyé sur la « stele indicatrice »
trouvée a Aliki (Bull. 1965, 316) dont I’étude de S., géographe de métier, constitue
un commentaire géographique approfondi. Ce travail met en lumiére 1’ampleur
des ressources agricoles de I’ile, ses larges possibilités d’installation humaine,
son dynamisme démographique durant toute 1’ Antiquité, qui était un des fonde-
ments de la richesse de 1’ile et de sa puissance.
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41. Ch. Roueché, dans S. Ladstitter, ed., Neue Forschungen zur Kureten-
strafse von Ephesos. Akten des Symposiums fiir Hilke Thiir vom 13. Dezember 2006
an deer Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Vienne, 2009, p. 155-169 :
« The Kuretenstrasse : the Imperial Presence in Late Antiquity », réunit et repu-
blie les inscriptions pour les empereurs du Bas Empire exposées dans la Rue des
Couretes, en examinant leur localisation, depuis 1’extrémité de I’agora supérieure
jusqu’aux statues des tétrarques devant le temple d’Hadrien (un plan aurait été
utile et celui de la p. 154, qui se rapporte a larticle précédent, n’en tient qu’im-
parfaitement lieu). A ces statues fait suite une série de documents officiels inscrits
dont I’exposition se poursuit dans la Marmorstrasse le long du théatre, jusqu’au
carrefour de 1’ Arkadiane. Il y avait donc la tout un espace marqué par le pouvoir
impérial depuis le 1v¢ s. p.C., et une série de graffites d’acclamation indique
qu’il s’y déroulait des cérémonies. C’est la construction de la porte d’Héracles a
proximité de I’agora supérieure, dans le courant du 1v¢ s., peut-étre avec des
modifications de la porte est de I’ Arkadiane, qui aurait modifié ’utilisation de la
rue qui, jusqu’en 612, ne servait plus seulement de voie de circulation. Signalons
au passage la publication princeps de 1’inscription pour Constant jumelle de celle
pour Constance II IvE 1316 (340-350 p.C.).

42. Date du temple d’Hécate a Lagina, et interprétation de sa frise : voir
n° 532.

43. N. Gokalp, E.N. Akdogu Arca, Olba 18 (2010), p. 281-306 : « Antalya’dan
Yeni Yazitlar ». P. 290-291, n°® 6 : un bloc d’architecture de grandes dimensions
(I. 2,51 m), une architrave selon les a., en fait le linteau d’une porte ionique,
trouvé lors de travaux routiers (apparemment a Antalya), mais déclaré provenir
de Xanthos, sans argument dirimant, est inscrit Ao AL VL kol "Aptépidt Kal
ANt Avpnitog | Anpntprog Koteovg AacsBévoug Anuntpiov | 10 mept-
QAP0 Kol TV TOANV HET TOL TEPIKEIUEVOL | KOGHOL Ao * oV [€]K TV
idlov evynv [é]roinoev. La photo, assez médiocre, montre que les 1. 2-4 sont
gravées comme il est habituel sur les trois fasces du bloc ; mais on ne discerne
rien de la 1. 1 : si elle I’était sur la partie supérieure du bloc, au-dessus de la 1. 2,
ce serait en lettres tres petites, ce qui est insolite. L’objet de la dédicace est non
un portique, comme le disent les a., mais I’encadrement d’une porte (mept-
@Mopa), une porte monumentale (TOAN) et le décor qui va avec : la somme
indiquée, 250 000 deniers (on peut exclure la somme beaucoup trop faible de
250 deniers) ne peut s’expliquer que par des travaux de grande ampleur, méme
si les prix ont commencé de monter a cette époque (la pierre est difficile a dater
dans le me® s. p.C.).

44. Marques. J. Pakkanen, Opuscula 2 (2009), p. 167-179 : « A Tale of
Three Drums ». Dans le sanctuaire de Poséidon a Calaurie, trois tambours de
colonne inachevés pour une construction abandonnée dans la fin du vi° ou le
début du v¢ s. a.C. portent des marques, les deux premiers au lit inférieur, res-
pectivement TVIIIIIII (8 traits verticaux) et TVIIL, le troisieme au lit supérieur,
dans le sens rétrograde, TVIIIIII (7 traits verticaux). La lettre lue V est formée
de deux traits obliques qui ne se rejoignent pas : cette forme de 1'upsilon indi-
querait un graveur d’Athénes, Egine ou Mégare. Le nombre des traits verticaux
montre la position prévue pour le tambour dans la colonne, et concorde avec les
dimensions mesurées, selon un systeme attesté au trésor des Athéniens a Delphes
ou aux propylées de I’acropole d’Athenes. Pour les deux lettres qui précedent,
on peut penser a T(opd) H(nepda) ou H(MEPyeLn) ; Iautre solution, bien moins
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probable, consisterait a y voir des prix, ti(ue) suivi d’une barre oblique indi-
quant la drachme — prix qui parait extrémement bas pour le transport de blocs
aussi massifs (environ deux tonnes), quoique P. le juge concevable. Il s’agit
probablement d’une colonne votive ionique atteignant 10,7 a 12,6 m de haut,
comparable 2 la colonne au sphinx d’Egine ou a celle du trophée de Marathon.

45. Tuiles. P. Themelis, Prakt. Arch. Het. 162 (2007) [2010], p. 8 et pl. 28b :
a Messene, pres du théatre, tuile couvre-joint de type laconien inscrite *Aptépitog
*Aptéto[g]. L’inscription, gravée avant cuisson, est disposée en longueur dans
I’axe de la tuile : marque de possession, mais qui s’écarte beaucoup du tim-
brage habituel et qui appartient peut-&tre a une autre série tant I’apparence en est
différente.

46. V. Petrakos, Ergon 2009 [2010], p. 37-39 : a Thouria (Messénie occiden-
tale), des tuiles laconiennes timbrées Aapdci[ot] ont un détail curieux : les
lettres sont en relief dans un rectangle creux mais le sigma y est inversé. Toutes
les autres lettres sont symétriques : le graveur de la matrice s’est contenté
d’écrire de droite a gauche sans comprendre qu’il devait aussi inverser le sigma.

47. K. Kallintzi, Str. Papadopoulos, AEMTh 21 (2007) [2010], p. 443 :
a Diomedeia (nome de Xanthi, a environ 5 km au sud de cette ville), fragment
de tuile timbrée a un type thasien ; le timbre est brisé, mais on lit Qaciov.
Si I’objet n’a pas été déplacé, il faut peut-€tre conclure que le territoire continen-
tal de Thasos s’étendait jusque-la.

48. Sculpture. B. Holtzmann, La Sculpture grecque. Une introduction, Paris,
2010, 448 p. (Le Livre de Poche). On se bornera a signaler cet excellent ouvrage
pour le choix commenté de 125 ceuvres réparties sur un millénaire et demi (de
I’époque géométrique jusqu’aux environs de I’an 500 p.C.) et trés bien repro-
duites qui en constitue le ceeur (p. 109-369) et pour son ample introduction
(p- 9-108) qui aborde tous les aspects (caracteres propres de la sculpture, maté-
riaux, catégories, usages, artistes) en faisant largement appel a la documentation
épigraphique : voir en particulier, dans 1’index, la rubrique « inscriptions ».

49. Sculpteurs. Cl. Cullen Davison, Pheidias. The Sculptures and Ancient
Sources, with the collaboration of B. Lundgreen, ed. by G. B. Waywell, Londres,
2009, 3 vol. (BICS, Suppl 105). Etude trés approfondie de 1’ceuvre de Phidias
(t. 1: étude des ceuvres attribuées au sculpteur ; t. 2 : sources €crites ; t. 3 : photo-
graphies, bibliographie, index). Les sources épigraphiques, peu nombreuses, sont
reproduites avec une traduction en anglais et un commentaire succinct, mais sans
illustration, t. 2, p. 1085-1170. Il s’agit surtout des comptes relatifs a Athéna
Parthénos IG T° 453-460 ; de ceux de la grande Athéna de bronze IG T? 435 ; des
comptes du Parthénon IG I? 436-451, et d’extraits des inventaires du Parthénon.

50. C.M. Keesberg, (n° 175), p. 193-205 : « Athenian Sculpture in Transi-
tion : Two Statue Bases Signed by Demetrios of Alopeke (IG 112, 4895 and SEG
12, 61) ». Nouvel examen de la carriere du sculpteur connu par Pline et Lucien,
a placer dans le premier quart du 1v¢ s. a.C., et dont il subsiste six signatures.
Le bloc portant I’inscription /G 112, 4895 présente une face de joint & gauche
et porte au lit supérieur des encastrements pour une statue en bronze de taille
naturelle : il appartenait donc & une base composite et la statue faisait partie
d’un groupe. K. juge inévitable la restitution du nom de Démétrios dans la signa-
ture SEG 12, 61 — il ne subsiste que le démotique —, parce que c’est le seul
sculpteur connu originaire du déme d’Alopéke, et que les sculpteurs ne signent
normalement pas avec leur démotique. Ce serait le vestige de I’offrande d’une
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statue de cheval dédiée par Simon (Pline, NH, 34,76 et Xénophon Egq. 1, 1, qui
ne concordent pas parfaitement), mais les indices matériels pour cette restitution
sont ténus et la conclusion tres hypothétique.

51. P. Themelis, Prakt. Arch. Het. 162 (2007) [2010], p. 44-45 : a Messene,
en remploi dans un mur de cloture, partie inférieure d’une base inscrite avec la
signature EOBovAidong Evyeipog ["ABnvaiog énoincev], d’un sculpteur athé-
nien bien connu de la deuxiéme moitié du 11° s. a.C.

52. N. Badoud, ZPE 172 (2010), p. 125-143 : « Une famille de bronziers
originaire de Tyr ». Nouvel examen de la famille d”’Aptepidwpog Mnvoddtov
Toprog, de ses fils Mnvodotog "Apteptddpov THprog et Xapuorag "Apte-
pdmpov Tuprog, puis Podrog, et du fils de ce dernier Mnvodotog Xapudia
‘Podrog, avec une étude serrée de la chronologie des signatures : le seul stemma
acceptable est celui de Blinkenberg. Artemidoros, actif des la fin des années
150, s’est associé peu aprés 122 a son fils ainé Ménodotos, qui semble avoir
toujours travaillé en collaboration, soit avec son pere, soit avec son frére cadet
Charmolas. Ce dernier, personnalité dominante de la famille, a regu la citoyen-
neté rhodienne avant 93, et son fils a travaillé jusque dans le deuxieme quart du
I s. a.C. Au passage, B. revient sur les difficultés considérables que souléve la
lame de plomb découverte a I'intérieur de 1’ Apollon de Piombino, et propose des
modifications pour plusieurs inscriptions : /G XII 1, 109, [--ITo]ogwdévia [---]
(concours, ou moins probablement [Tocgldaviactay, association) | [---]JON xai
[---]1 | [Mnvodotlo<g> kal <X>apu<d>rag | ["Aptepidmplo[v] ToHpro<i>
groino<u>v ; la signature IG 117 3147 doit étre lue Xapu<orac> koi Mnvéddo-
106 "Aptepidmpov Toprotl émoinocayv ; le texte Lindos 11 252, 1. 208-211, doit
étre lu Xpivdvpog [---] | Awvdomodita[g kol dep ToL BeTov] | LiOL Egviog
CAlkpéovog, ka0’ b)(obBeciav 6&)] | Zpivdvpov Awv[domorital.

53. R. Di Vita, Arch. Classica 61 (2010), 135-160 : « Una famiglia di scul-
tori cretesi attivi a Rodi ». Etude d’une famille de sculpteurs originaires d’Eleu-
therna et durablement installés a Rhodes malgré les vicissitudes politiques en
Crete (Eleutherna était alliée de Rhodes avant de faire défection) : Tiudyapig
(actif dans les 40 derniéres années du 1 s. a.C.), son fils ITvOdxprtog, dont
toutes les signatures sauf une mentionnent 1’ethnique “P6dtog, son petit-fils
Zipiog dont 'unique signature connue date d’environ 140 @.C. Timocharis a eu
une carriere internationale, Pythocritos presque exclusivement locale. En appen-
dice, liste des signatures : 13 pour Timocharis, 23 pour Pythocritos, 1 pour
Simias. — D. integre a sa liste la signature d’un Pythocritos qui serait selon lui
le fils de Timocharis (Tit. Cam 84 ; Muller-Dufeu 2633bis) : TTuB6Kxpitog Kai
*Aco<k>INTodwpog Znvovog ‘Podiot émoincav. Cette formulation exclut
I’hypothese que les deux artistes ne soient pas tous les deux fils de Zénon : si
I’ethnique vaut pour les deux (d’ou le pluriel), le patronyme aussi, du fait de
I’enclave. I serait étrange en outre que le patronyme du premier ait été omis, et
malgré les considérations sur la notoriété du Pythocritos fils de Timocharis et les
variations possibles dans I’expression de 1’identité d’'un méme personnage, on ne
gagne rien a aller contre la grammaire : la seule expression possible conforme a
la fagon de comprendre de D. aurait 1’ordre inverse des noms, "A. Z. xai IT.
‘Poédrot. 11 convient donc d’exclure ce texte de la liste et de garder le doute sur
la signature Nouveau Choix 30 (I. Rhod. Per. 553 ; Muller-Dufeu 2149) qui, en
I’absence de patronyme, peut se rapporter au fils de Timocharis comme a celui
de Zénon.
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54. Famille de sculpteurs de Rhodes n°® 468.

55. Statue d’Hadrien a Pergame n°® 498.

56. Bases. C. M. Keesling, dans R. Krumeich et Chr. Witschel, ed, Die Akro-
polis von Athen im Hellenismus und in der romischen Kaizerzeit, Wiesbaden,
2010, p. 303-327 : « The Hellenistic Afterlives of Dedications on the Athenian
Acropolis ». A Athénes comme en bien d’autres endroits, beaucoup de bases de
statues du 1v°¢ s. et de 1’époque hellénistique ont fait I’objet de remplois, surtout
a ’acropole ; la grande majorité des réutilisations date de la période qui va du
sac de Sylla a la fin de 1’époque julio-claudienne, mais surtout sous Auguste.
Le nom nouveau peut avoir été inséré dans le grand vacat qui sépare la signature
de la fin de la dédicace ; des bases a crépis peuvent avoir été démontées ; il peut
y avoir aussi des martelages. Ce phénomene du remploi avec la gravure du nom
de personnalités romaines sur des martelages passé inapercus explique selon K.
la réapparition, au I s. a.C. ou p.C., de noms de sculpteurs bien connus de 1’époque
classique, mais qui ne seraient alors que des fantdmes : ainsi Praxitele pour les
bases /G 1I? 4181 et 3882+4117 (dans le premier cas, la signature aurait été regra-
vée pour étre plus lisible ; dans les deux cas, le nom du premier titulaire aurait
été regravé ailleurs sur la base, a des emplacements insolites) ; des explications
analogues sont données pour Céphisodote, le tres peu connu Mikion fils de
Pythogénes, Deinoménes (IG 11> 4307 : une dédicace du début du 1v¢ s. aurait été
recopiée au I s. a.C. sur un bloc supérieur de la base), Strabax dont les deux
signatures connues sont datées de la fin du 1" s. a.C. (IG 11> 3827 et 3891 ; inter-
prétation plus hypothétique). — Par dela le caractere parfois bien systématique
de ces propositions, il est certain que le phénomene du remploi est souvent
méconnu, surtout dans les sanctuaires qui ont une longue histoire. Les inscriptions
des bases de statues ne sont pas seulement des textes : ce sont des composantes
de monuments qui, pour étre vraiment compris dans 1’état dans lequel ils nous
sont parvenus, doivent étre étudiés dans leur globalité, en combinant les approches
archéologique, épigraphique et philologique. Rien n’est plus contraire a une
bonne compréhension de 1’ Antiquité que le cloisonnement entre spécialités.

57. R. Krumeich, (n° 56), p. 329-398 et pl. 54-78 : « Vor klassischem Hin-
tergrund. Zum Phidnomen der Wiederverwendung élterer Statuen auf der Athener
Akropolis als Ehrenstatuen fiir die Rémer ». Etude du remploi pour des person-
nalités romaines de statues d’époque classique ou hellénistique, utilisant le méme
matériel que I’étude de C. Keesling (n® précédent), en mettant 1’accent sur les
statues : on pouvait marteler I’inscription initiale, parfois recopiée a un autre
emplacement, en ne conservant que la signature (11 exemples), ou la laisser
intacte (9 exemples), sans changer les statues elles-mémes. Le phénomene est
surtout perceptible a I’acropole, qui servait de mémorial de son glorieux passé
— ajoutons que c¢’était I’émipavéstatog tOmog de la cité. Les causes de ce
phénomene, qui a cessé dans la fin du 1*" s. (a cause des pillages de Néron ?)
sont a chercher dans le manque d’argent ou de place, mais aussi, pour K., le
souhait de conserver le caractere grec de 1’acropole et celui de garantir la dura-
bilité¢ des offrandes (on donne ainsi aux uns sans prendre aux autres). Il n’y a
aucune raison de chercher un lien entre les Romains honorés et les titulaires
initiaux. En annexe, republication de 20 bases inscrites, pour la plupart avec
photographie et dessin.

58. J.M. Miiller (n° 56), p. 157-217 et pl. 20-28 : « ,,... weihten es der Athena®.
Basen von Weihgeschenken fiir Athena auf der nachklassischen Akropolis. »
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Essai de classement des dédicaces postérieures a 400 a.C. faites expressément a
Athéna : le catalogue publié en annexe (p. 176-213) en recense 20 pour Athéna,
21 pour Athéna Polias, 9 pour Athéna Ergane (toutes du 1v® s.; on ne peut
préciser en quoi consistaient les offrandes, probablement en rapport avec 1’ac-
tivité professionnelle du dédicant), 12 autres difficiles a classer. Dans les deux
premicres catégories, il y avait au moins 14 statues de grande taille, et un tiers
de I’ensemble sont des dédicaces de statues d’arrhéphores. Par comparaison,
on recense 36 dédicaces a d’autres divinités, surtout Asklépios et Hygie ou
Hygie seule (12 exemplaires), Déméter et Kore ou Kore seule (7 exemplaires),
Zeus (7 exemplaires).

59. J. Wallensten, J. Pakkanen, Opuscula 2 (2009), p. 155-165 : « A New Inscri-
bed-Statue Base from the Sanctuary of Poseidon at Kalaureia ». Découverte a
Calaurie d’une base a orthostates longue de prés de 2 m pour des statues de
Ptolémée 1I Philadelphe et son épouse Arsino¢ : Bacilf) IItoiepaiov kai
*Apovoay Dhaderpov & TOAG | & tdv "Apcivoémv dno Tlehomovvacov
IMocewdavt. Il n’est pas possible de déterminer avec précision quand Méthana
prit le nom d’Arsino¢ du Péloponnese, et la base peut dater de la période 270-
246 a.C., probablement assez tot. Le choix de Calaurie pour son exposition
s’explique par I’'importance du sanctuaire de Posé€idon : I’hommage y était plus
visible.

60. Mosaique et peinture. V. Petrakos, Ergon 2009 [2010], p. 47-48. Une
mosaique de Messene représente plusieurs personnages plus grands que nature
avec des inscriptions donnant leur nom. Un homme tenant un baton est appelé
’Attikég @ pour le fouilleur P. Themelis, il s’agirait du pere d’Hérode Atticus,
hypothése bien improbable.

61. H. Taeuber, dans F. Krinzinger, ed., Hanghaus 2 in Ephesos. Die Wohn-
einheit 1 und 2. Baubefund, Ausstattung, Funde. Wien, 2010 (Forschungen in
Ephesos, 8, 8, 1-3), 122-125 (appartement 1) et 472-478 (appartement 2), publi-
cation des graffiti relevés dans ces constructions (11° s. p.C.). Appartement 1.
GR 129-130 : deux bustes de profil tres grossiérement incisés, tournés 1’un vers
I’autre, avec une bourse entre eux ; au-dessus, Mocyeiov [E]ypaee ; sous cha-
cun d’eux, dans une tabula ansata, respectivement BKP et @KP ; les chiffres,
122 et 129, pourraient étre le nombre des victoires de ces athlétes lourds.
GR 134 : 1y’ Aei(tpar) p” dwaply, « Le 13, 100 livres de poisson » (une livrai-
son 7). GR 135-137, 140 : 1égendes des scenes représentées sur les murs de la
piece : *Opéatng, IMepuceipopévn, [Toryévelia, Zikvovior (il est dommage
qu’aucun renvoi commode ne soit fait aux illustrations publiées dans le volume
de planches, pl. 327-330, sur lesquelles ces inscriptions sont tres difficiles a lire).
GR 139 : "AleEavipia | Kpioneiva (ou ®lajucteiva) | "Arorlovia | kal
*Av[0pax]v (ou *Av[tov]eiva) | kappouvyt | €ig oik(ov) ? L. 5, kappovylov,
diminutif de xappobya, kappobyov, transcrit du latin carruca, cocher. GR 144 :
ynoapiov * 1¢'C, « pour le paveur 16 deniers et demi », soit une somme impor-
tante ; le mot ynedapirog semble nouveau. Appartement 2. GR 147, dans la
latrine : dyaBa t@® yxéCo(v)ti. GR 153 : dans une salle de réception, AA[€]
ktopu(ov) £’ (si le graffite est bien en grec). GR 155 : unvog B &laPov
Bupovelta ; le mot Bupoveito, nouveau, doit &tre en rapport avec OOpov,
« thym », et fait penser au latin conditum, grec Kovdeitov, « vin aromatisé »,
par une dérivation naturelle. GR 157 : unvog ¢” 0" dptot yivovtal kabapoi A’
pikpol " I kifépliot 8]€ yivovte dptot 10” | popol.] | pikpol i’ | Didinmiavog
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I AavBave B | pikpov a’. 11 s’agit de pains de diverses tailles et qualités ;
Kiéprog désigne un pain d’orge. GR 159 (avant le milieu du e s. p.C.) : liste
de versements en docapia pour les prestations suivantes : vitpa, pour se laver ;
oy peidia, la plante, ou les testicules ? ; matpe[i]a, terme usuel en Lydie pour
la tante ; xovpel, le barbier. GR 167 : 1égende peinte a cdté d’un personnage
dans un mélange d’alphabets qui indique peut-étre 1’origine occidentale du scrip-
teur, Mermopé[vn] (sic). GR 168 : [Tepyiyx]opn. GR 175, dans une chambre,
au-dessus d’un oiseau (faisan ?): Ei&&ipuiM&ipilog, peut-€tre combinaison
inspirée de (ilovrd et peliypds. GR 184, un carré magique : X0ka | HVdwp |
kon[n] | "Ap[ngl. GR 189 : III karda(vdag) "Oxto(Bpiag), seule date dans le
systéme du calendrier romain. GR 193, au-dessus d’un poisson : k€poiog iy00¢.
GR 195 : Edtu(ydg) yvluvaoels.

62. Objets inscrits. Généralités. J. Andreau, Cahiers Glotz 19 (2008) [2010],
p- 187-199 : « Remarques sur 1’épigraphie de 'instrumentum domesticum dans
les provinces de langue grecque. » Examen de la situation bibliographique et des
études pour les provinces hellénophones de I’Empire romain ; les remarques
portent surtout sur les amphores (principalement celles de Crete) et la céramique
de table. Il en ressort que si la domination de Rome structure les choses en Occi-
dent, c’est I’éparpillement qui domine en Orient.

63. Magie. Chr. A. Faraone, ZPE 172 (2010), p. 213-219 : « Notes on Some
Magic amulets ». N° 1; publication d’une bague octogonale de la collection
Seyrig au Cabinet des Médailles de la BnF, inscrite ®c6g xelebel un kvewv
KO6Aov movov &v dvvau lowm, sixieme exemplaire connu de cette incantation
iambique de date tardive pour laquelle on peut trouver un parallele dans un
sénaire iambique latin plus ancien invoquant Apollon, Pline, NH 26, 93 : Negat
Apollo pestem posse crescere, cui nuda virgo restinguat. N° 2. Les amulettes ins-
crites sur les deux faces forment souvent un texte continu ; entre autres exemples,
au musée de 1’université de Pennsylvanie, une gemme de la collection Maxwell
Somerville doit étre lue Maygiov, Zafawd, Bei, Bai, Xovuno, Opopaln,
Sraevlhagov Kailinoiw fiv €texev KalAintolic : on ne peut croire que des
formes comme Aa&ov ou AaEete étaient compréhensibles en tant que telles.
N° 3. Dans la collection publiée par Cl. Wagner et J. Boardman, Bull 2005, 92,
n® 577, lire a I’avers Kdotwp 6 kalobpevog "Aypinnag v Erexev Kailikielo
kol Mytatovvt viyaponinég, le dernier mot étant un mot magique courant dans
les malédictions et amulettes érotiques : au revers, autour d une femme allongée
sur un lit, on peut reconnaitre dans deux cercles de lettres Aplopippac<i>(c),
épithete d’Hathor ; il pourrait s’agir d’Aphrodite et d’un charme d’amour en
langue non grecque. N° 4. trois gemmes magiques du musée de Haifa doivent étre
lues respectivement Bia Qoecepo I<a>m "Afpaca, ou le deuxieéme nom peut
étre une déformation d’Osiris ; NiyaponAing ; et, dans une suite de lettres jugée
désespérée par les premiers éditeurs, les trois mots dOVOLG, Vikn, x0P1s.

64. Tablette magique a Amathonte : voir n° 69.

65. Orfévrerie. G. Karamitrou-Mendessidi, AEMTh 21 (2007) [2010], p. 24
et fig. 3 p. 25 : a Priona (nome de Grevena), a proximité d’une tombe d’époque
classique, une bague de bronze dont le chaton est inscrit Xaipe | kal o0 (chi en
forme de croix).

66. K. Sismanidis, M. Voliatzis, AEMTh 21 (2007) [2010], p. 307 et fig. 13
p. 308 : a Stavros (nome de Thessalonique), dans une tombe d’époque romaine
bague en or dont le chaton ovale est inscrit ElovAa.
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67. E. Kosmetatou (n° 175), p. 213-228 : « A Joint Dedication of Demetrios
Poliorketes and Stratonike in the Delian Artemision ». On connait entre 276 et
le milieu du 1 s. a.C. 19 mentions d’une dédicace de pieces d’orfevrerie a I’ Ar-
témision de Dé€los par le roi Démétrios Poliorcete et sa fille Stratonice : offerts
par Démétrios, des colliers, mepidépaia ou mepidepidio, deux ornements de
cuisse, meplokelideg, un bracelet oriental, wéAilov, et par Stratonice deux pots
a fard, pOxia ou @idta. La mepiokelic, ornement porté au-dessus du genou, a
la mode a 1’époque hellénistique mais trés rare dans les inventaires, semble
propre aux petites filles, et son offrande parait liée aux rites de passage associés
au mariage. Le fait que Stratonice ne porte pas le titre royal et le choix insolite
fait par Démétrios d’offrir des objets féminins suggere une offrande commune,
que K. met en rapport avec le mariage entre Stratonice et Séleucos I*. En annexe,
proposition de restitutions pour six inventaires.

68. Bijoux offerts au Ploutonion de Nysa n°® 527.

69. Objets de métal. P. Aupert, BCH 132 (2008) [2010], 347-387 : « Hélios,
Adonis et magie : les trésors d’une citerne d’Amathonte. (Inscriptions d’Ama-
thonte VIII) ». La fouille d’une citerne au rempart nord d’Amathonte a permis la
découverte de deux objets inscrits. 1, p. 349-370. Dans la couche de dépot, une
oenochoe de bronze est inscrite en pointillé ‘HAi *Addvidt *Oveoctkpang O kal
EGvoug *Axyaiov | ed&apévog dnoppu[clikéa avédnkev L- 1 Popoaiov .
La piece date donc du 29 aoiit d’une année 40 qui, selon 1’origine de I’¢re dont
il s’agit, tombe entre 18 a.C. et 18 p.C. Le mot nouveau de la 1. 2 pourrait étre
le nom du vase. Ce texte apporte en outre des éléments sur le culte d’Adonis
(aurait-il €té en rapport avec la célébration des Adoneia ?) et 1’assimilation entre
Hélios et Adonis. 2. P. 370-377. Tablette magique en plomb trouvée dans le
comblement définitif qui date du vir® s. (mais cela implique-t-il que la tablette
soit aussi récente ?) figurant d’une facon tres simpliste un homme (les testicules
sont figurés) portant sur le corps des signes magiques entre deux groupes de
lettres : & gauche Aap(@)tpt | enud | todrtig, a droite 7| doyio1(c) | onv mova.
Il s’agirait de rendre 1’acte sexuel douloureux au personnage visé, Damatrios :
le mot doy1o1G, nouveau, pour doynoig, parait formé sur celui des bourses,
doyeoc.

70. Balles de fronde. P. Weiss, N. Draskowski, Chiron 40 (2010), p. 123-
153 : « Neue griechische Schleuderbleie. Tissaphernes und weitere Komman-
deure ». Intéressante présentation d’ensemble de cette matiere, a 1’occasion de la
publication sous 23 numéros de 33 balles de fronde conservées dans des collec-
tions privées ou connues par des catalogues de vente, toutes de provenance
inconnue et de date difficile a préciser, ce qui est d’autant plus regrettable
qu’elles pourraient apporter une contribution importante a 1’histoire militaire.
Les inscriptions consistent presque exclusivement en noms de personnes parfois
abrégés, d’ou plusieurs corrections : ainsi NAIMEP, réparti sur les deux faces,
compris Mepva ? (Bull. 1948, 7), mais qui doit étre une forme abrégée de
Nopéprtoag vel sim. (Bull. 2003, 156). Ce qui a été compris comme des apostro-
phes ou des qualificatifs doit étre des noms de personnes : a Torong, Bull. 2003,
156, comprendre *Op[---]1d0g Kdlog (nom de personne, non adjectif) et de
méme a Olynthe "Apying “Qpaiog ; dans Bull. 2006, 74, non pas Tamol, mais
ITémog ; sur un exemplaire de la collection Froehner, une forme abrégée de
Kpatépog vel sim. au lieu de xpate[i]. Des objets portant le méme nom présen-
tent des caractéristiques matérielles différentes et ont dii étre fabriqués dans des
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circonstances distinctes. Parmi les noms nouveaux, Tiocapépvng, "EOéLmv, Mvag
(nom trés rare, attesté 2 Crannon au 1° s. ¢.C., mis en rapport avec yivog, « bar-
dot »), "Avtipayog Aiviav, AapokAng "Ayaiog (ethnique, ou deuxieéme nom ?),
EdBovAidac, nom accompagné d’un embleéme, sorte de fourche a cinq pointes,
objet d’une discussion développée mais qui n’aboutit guere, et d’une lettre géné-
ralement prise pour A, en fait un monogramme combinant A et O : plutdt que
Abxpoc (deuxieme nom ou ethnique des Locriens), les monnaies sugggérent
’O)ovg.

71. J. Ma, Chiron 40 (2010), p. 155-173 : « Autour des balles de fronde
camiréennes ». Les trés nombreuses balles de fronde trouvées a Camiros portent
7 noms différents, probablement de I’époque hellénistique, et la réputation des
frondeurs rhodiens avait fait penser qu’il s’agissait d’une production locale des-
tinée a 1’exportation. C’est trés peu vraisemblable : le matériel exporté se trouve
majoritairement hors de la cité exportatrice, et certains noms comme Bafvptog
et EbBovAridag, absents de 1’onomastique rhodienne, sont fréquents en Gréce
centrale ou occidentale. Ce sont les vestiges d’une bataille, et 1’histoire militaire
de Rhodes oriente vers les opérations de Démétrios Poliorcete en 305 a.C.
La dispersion géographique des exemplaires, quand elle est connue, reflete les
opérations d’Antigone le Borgne et de son fils. M. rejoint P. Weiss dans I’inter-
prétation de ces objets : les apostrophes sont rares, et les noms inscrits, d’offi-
ciers surtout, servent a rendre visible un corps de troupe. Leur fonction est de
cohésion interne a I’intérieur de 1’unité militaire, et de propagande a 1’'usage des
populations attaquées, dans la mesure ou les balles de fronde étaient utilisées en
grandes quantités, ce que le nombre des objets effectivement connus ne reflete
pas. Pour les exploiter comme documents d’histoire, M. appelle de ses veeux une
étude sérieuse, c’est-a-dire systématique, qui fait actuellement défaut.

72. Chr. Russenberger, Antike Kunst 53 (2010), p. 125-126 et fig. 87 pl. 23.
A Monte Iato, dans un remblai du deuxieéme quart du 1€ s. a.C., fragment d’une
balle de fronde creuse en terre cuite inscrite avant cuisson [£v- ou dvwde]kdtov
I [---]apyog | [---]JAVkov. Si la restitution est bonne, ce serait la premiére attes-
tation d’une unité militaire avec deux noms différents, puisqu’on connait pour la
onzieéme Démétrios fils d’Attos, et pour la douzieme Démétrios fils d Histieios.

73. Poids. E. Sverkos, ZPE 172, 2010, p. 145-147 : « Ein Bleigewicht aus
Ephesos (?) in Athen ». Le poids Bull. 2008, 114 signé *Toviiov "Apvvtiavov
pourrait provenir d’Ephése, cité vers laquelle orientent les caractéristiques maté-
rielles de 1’objet comme le fait qu’on y connait un agoranome Aulus Iulius
Amyntianus.

74. Poids décorés de Marisa n° 622. Poids datés de 1’¢re séleucide n°® 589.

75. Objets de pierre. P. Themelis, Prakt. Arch. Het. 162 (2007) [2010], p. 26
et pl. 24 : preés du théatre de Messene, deux fragments d’un bassin de pierre avec
sur la leévre une inscription en lettres trés larges (étaient-elles destinées a étre
remplies d’une matiere rapportée ?) : [Atockov]pidag [CAvtikpatemg] Ato-
vooo[t avéOnke]. Un personnage de ce nom est connu par deux dédicaces
comme agonothete, mais on doutera qu’il soit impossible de proposer d’autres
restitutions.

76. Inscriptions vasculaires (voir aussi Bulletin archéologique, REG 2010,
n® 83-91). P. Themelis, Prakt. Arch. Het. 162 (2007) [2010] signale plusieurs
fragments de vases inscrits découverts a Messene. P. 27 et pl. 27d, fragment
de bol mégarien de type homérique avec le buste d’un guerrier en cuirasse et
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I’inscription ["AytAl]ebc. P. 27-28, fragment d’un mortier de terre cuite grossiere
(pelvis) timbré sur la lévre [‘Ep]Jpoyl[é]vov[c] ; il s’agit d’objets de provenance
surtout syrienne, voir Bull. 1996, 114 (ou on rectifiera I’erreur typographique
dans la date indiquée : de la fin du m® s. au milieu du 1v¢ s. p.C.). P. 39 et pl. 31a:
dans le remblai du portique nord de 1’agora, anse d’oenocho¢ bifide en terre
cuite portant un timbre rectangulaire : Aopoe®dvtog. T. propose avec hésitation
qu’il pourrait s’agir d’un vase produit pour 1’'usage du sculpteur bien connu. —
C’est bien improbable, parce que la technique du timbrage n’est appropriée qu’a
une production en série : pour une marque individuelle, une incision suffit. Mais
jusqu’a présent, les seules attestations du nom de Damophon a Messene sont
celles du sculpteur ou de membres de sa famille (voir Bul/l. 2009, 42). La fortune
de ce notable aurait-elle en partie pour origine la possession d’un atelier de
potier, ou d’un domaine agricole suffisamment important pour qu’un tel atelier y
soit lié ?

77. S.I. Rotroff, dans O. Palagia et B. D. Wescoat, ed., Samothracian Connec-
tions. Essays in honour of James R. McCredie, Oxford and Oakville, 2010,
p. 60-73 : « Mold-made Bowls at Samothrace ». Un fragment de bol mégarien
inscrit sous la base Kipfet vient d’un atelier dont on connait une quarantaine de
vases trouvés surtout sur les rives nord et ouest de la mer Noire ; il s’agit d’un
génitif de KipPeig (on trouve aussi Kippetdog), nom trés rare qui semble n’étre
attesté que pour ce potier. La production de cet atelier semble avoir duré du
deuxieme quart du I° s. a.C. jusque dans la deuxieme moitié du siecle, mais il
est actuellement impossible de déterminer son emplacement.

78. 1. Akamatis, (n° 77), p. 221-239 : « Homer in Florina ». A Florina, dans une
couche de destruction de la fin du 11° s. a.C., quatre fragments d’un cratére moulé
a décor homérique, ou ’on peut restituer les vers Odyssée 22, 267-268 : ["Eha-
tov 8¢] ocvBatng, Ieicavdpov 8 [dp’ Enepve] | Bodv &mi[fovkdrog] |
Gvnp : la scéne représentée, perdue, était donc le massacre des prétendants.
Cette scéne trouve en Macédoine plusieurs paralleles, et son succes pourrait
s’expliquer par une assimilation des Romains aux prétendants. — Mais le succes
de I'llioupersis, qui lui est comparable, pourrait dissuader de presser de trop pres
la comparaison : c’est plutot par la situation de grande violence créée dans la
région par la troisieme guerre de Macédoine et ses suites que 1’on peut tenter
d’expliquer le golit pour ces représentations.

79. Vase a parfum de Parion a représentation et inscription érotiques n° 491.

80. L. Taborelli, S.M. Marengo, Arch. Classica 61 (2010), p. 211-242 :
« Microcontenitori per medicamenta di epoca ellenistica e romana », prolongent
leur étude d’ensemble sur les petits vases ayant contenu le collyre appelé Avkiov
(Bull. 2000 162 ; voir aussi Bull. 2004, 89 et 2008, 119). Compléments au
catalogue précédent ; un exemplaire avec la rose confirme 1’existence d’une pro-
duction a Rhodes. Il s’y ajoute ’étude (p. 224-232) d’une série mal connue
d’amphores miniatures en plomb marquées ®otpapiov, du nom du producteur :
le catalogue compte 8 exemplaires, provenant surtout de Chypre ou du Proche-
Orient. Le nom surprend : il pourrait d’agir d’un ®o1pdéptog non encore attesté,
mais ce pourrait aussi étre un nom « de commerce ». Réflexions de conclusion
sur le commerce de ces médicaments.

81. Vocabulaire. M. Weber, Thetis 16-17 (2010), 39-42 : « Lumpen fiir Artemis
Brauronia ? Zum Wortgebrauch von fpiveég, ktevmtog, katvov, pakog in den
Inschriftentafeln des Brauronions auf der Akropolis in Athen ». Les fragments
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recensant les offrandes de vétements a Artémis Brauronia a 1’acropole d’Athenes
permettent de reconstituer six steles opisthographes, mais il y a au moins trente
mortaises d’encastrement (un examen systématique serait utile). Ces offrandes
peuvent €tre en rapport avec 1’'usage d’habiller les statues. Le sens exact du mot
paxog fait probleme. On comprend ordinairement « chiffon, loque », mais on ne
voit pas comment on aurait offert des vétements en mauvais état, et I’exemple
d’Odyssée 6, 178-179, jette le doute : Nausicaa donne a Ulysse un pdxog pour
se vétir, et il n’y avait certainement pas de guenilles dans le linge qu’elle avait a
laver. C’est donc un terme technique du textile pour un coupon de tissu avant sa
mise en forme.

ONOMASTIQUE
(Laurent Dubois et al.)

82. R. W. V. Catling, (n°® 172), p. 397-439 : « Attalid troops at Thermon.
A reappraisal of IG IX 12 (1) 60 », étudie la liste de 141 hommes dépourvus de
patronyme et d’ethnique, dans laquelle G. Klaffenbach avait proposé de voir des
mercenaires étrangers (cf. aussi Bull. 1976, 328). Comparant tous les noms avec
les données quantitatives du LGPN, et utilisant les recoupements onomastiques
avec les listes de Mysiens et de Pergaméniens en garnison a Lilaia de Phocide
vers 208 au service d’Attale I* (FD III 4, 132-135), et avec la liste de gens de
Troade enr6lés comme nouveaux citoyens a Ilion (I. Ilion 64), C. analyse les 71
noms différents et démontre que la majorit€ des noms est caractéristique de
Nord-Ouest de 1’Asie Mineure, particulierement la Mysie et plus précisément
Pergame et Cyzique. Comme ceux de Lilaia, ces hommes étaient donc indubita-
blement des soldats au service d’Attale I*, certainement présents a Thermon au
titre de 1’alliance entre Pergame et les Etoliens durant la 1™ guerre de Macédoine,
vers 211-208. En conclusion, remarques sur les traces onomastiques qu’a lais-
sées a Egine la présence attalide de 210 a 133 av. J.-C. (D.R.)

83. Onomatologos, Studies in Greek Personal Names presented to Elaine
Matthews, R-W.V. Catling and F. Marchand ed., Oxford (2010), 681 p. Cette
somme de 54 contributions est un imposant et bel hommage a celle qui, apres
avoir efficacement assisté P. Fraser dans la publication des premiers volumes du
LGPN, a tant fait pour le renouveau des études sur 1’onomastique grecque. Clas-
sé€es par ordre géographique ces contributions sont suivies d’un index des noms de
personnes grecs et non-grecs et d’un index général. Ces contributions sont donc
analysées région par région et, dans cette rubrique méme pour les articles généraux
ou pour ceux qui ne s’integrent pas aux sections traditionnelles de ce Bulletin.

84. L. Dubois, (n° 83), p. 398-421 : « Des noms en -o0¢g », part de la grande
fréquence de ces noms pour des hommes et des femmes dans le LGPN 1V, pour
suivre leur diffusion & partir de la Macédoine et du Pont (au v© siecle a.C.)
jusqu’en Egypte et a Rome. Il distingue les noms d’hommes et les noms de
femmes qui n’ont pas la méme origine morphologique : les seconds sont vrai-
semblablement des renouvellements de la vieille flexion en —@, les premiers,
outre qu’ils sont aussi batis sur des radicaux non grecs, peuvent s’expliquer par
une recaractérisation d’anciens sobriquets thématiques. Méme si sont attestés ¢a
et l1a quelques noms d’hommes en —ovg, cette flexion est avant tout celle de
noms de femmes qui connaitra un essor trés significatif 2 Chypre et en Egypte.
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85. J.Wilkes, (n° 83), p. 291-310 : « Greek Personal Names in Latin Dalma-
tia », recense tous les noms grecs de Dalmatie aussi bien dans les sources
grecques (rares) que dans les sources latines en se fondant sur les relevés de
G. Alf6ldi, Die Personennamen in der romischen Provinz Dalamatia, 1969.
La grande majorité concerne des esclaves ou des affranchis. Les noms grecs
sont particulierement nombreux dans la colonie romaine cosmopolite de Salona.
Dans I’Appendix A sont recensés 187 noms différents dont aucun n’est remar-
quable a I’exception d’un *AvOiudac qui est plutdt un "AvOipog, variante de
"AvOipog. L’Appendix B donne I’ensemble des occurrences.

86. Pratiques onomastiques en Asie Mineure au 1I° s. p.C. d’apres les mémo-
riaux de délégations de Claros n° 510.

87. Noms archaiques & Théra n° 470. Le nom KdéAioBog a Abydos n° 636.
Noms a Ptolémais n° 658 ; a Cyrene n° 645.

88. La formule kai (¢ ynpuatilet en Egypte « agissant &s-qualités » n® 632.

89. Noms nouveaux a lasos n°® 533 ; en Pisidie n°® 578 ; a Césarée de Cappa-
doce n° 577.

90. Noms rares au Pirée n° 273 ; a Tripolis de Perrhébie n°® 388 ; en Mysie
(Zdvikog vel Advikog, "Avdpéostng) ou nouveaux CA@apng, Mikadimv) n° 499.

91. Noms d’esclaves a Atheénes n° 27 ; en Béotie n° 287.

92. Adjectifs patronymiques en Macédoine n° 419.

93. Nom de famille adjectivé a Rhodes n° 468.

94. Toponymes utilisés comme anthroponymes en Créte n°® 484.

95. Noms —tavog en Asie Mineure n°® 488.

MOTS NOUVEAUX ET MOTS RARES
(Laurent Dubois)

96. dyxtnp «bride » pour poulain dans une épigramme d’Aphrodisias n° 548
1 a.C.).

97. dvootéAlelv « ramener chez lui sain et sauf » a Sinuri n® 530 (fin e s.
a.C)).

98. éuPatevm « pénétrer (dans la premiere chambre de la crypte) » a Claros
n® 510 (¢ p.C.).

99. émvéunoig au sens de « pacage » a Xanthos n°® 554 (1€ a.C.).

100. edmoéprokoc”, « fermement tenu en main par la poignée (mopmat) »
(pour un bouclier) dans une épigramme d’Aphrodisias n°® 548 (1° a.C.).

101. Fevvdiiog : forme nouvelle et surprenante du théonyme “Evuéiiog en
Messénie, n°® 280 bis.

102. Bvpoveita™ ? ? mot mystérieux a Ephése n® 61 (1 p.C.). Faut-il supposer
un nom. *Qupovig ?

103. k1faplog « pain d’orge » a Ephése n° 61 (° p.C.).

104. Mmavopikog™ « en déshérence » en Macédoine n® 399 (€ a.C.) : dérivé
d’un *Amavop « (bien ou propriété) qui manque d’hommes pour ’exploiter ».

105. pnprokadclov® « lieu pour briller les cuisseaux » en Bithynie n® 27 et 495.

106. &uAiionde, « ramassage du petit bois, affouage » a Xanthos n°® 554 (1° a.C.).

107. Euiémolig" (Gyopd) « marché au bois » a Dionysopolis dans le Pont,
n°® 448 (1 a.C.); était déja connu le nom de métier ELAOTOANC.

108. doyloic™ « acte sexuel » 2 Amathonte n°® 69 (v p.C.).
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109. mepipvptov” « ceinture ou collier de feuilles de myrte en or » n° 527 a
Nysa en Carie (I p.C.)

110. tparneldvng" « adjudicataire (de la fourniture) des trapezai » n°® 527 a
Nysa en Carie (I p.C.) : on connaissait déja la tpanelwvia a Magnésie, I.Magn.
116, 1. 41.

111. dnoPmdpiov « soubassement d’autel » en Pisidie n° 28 (1I° p.C.).

112. ymodprog" = yneobétng a Ephése n® 61 (1 p.C.).

INSTITUTIONS
(P. Frohlich, Chr. Feyel, P. Hamon et al.)

113. Cité. — Statut de cité octroy€ a Tymandos en Phrygie au 1€ s. p.C. n° 574.

114. Citoyenneté et corps civique. — Aoxipocio et €yxktnoig a Athénes
n° 217. Démotique nouveau des Kvpteidar 2 Athénes n° 248. Orphelins d’Eré-
trie n° 50. Tribu Napkittic a Erétrie n® 331. Phratries de Thessalie n® 369.
Ethniques épirotes n° 364. Communautés sujettes de la Pérée rhodienne n°® 552 ;
statut de citoyens rhodiens établis dans la Pérée sujette n° 552. Eponymes des
demes de Cos n°® 473. Rdle public des femmes a Akmonia n° 571 ; résidents
italiens a Akmonia en Phrygie n° 571. Subdivisions civiques et tribus a Iasos
n° 537. La tribu "Acavdpig a Latmos n® 426. Octroi du droit de cité & Colophon
n° 508. Communautés subordonnées en Carie et en Lycie n°® 553.

115. Esclaves. — Marchés aux esclaves n° 26. Manumissions attiques n° 244.
Affranchissements en Béotie n° 287. Affranchissements a Hypata n® 373. Affran-
chissements par consécration en Macédoine n° 402.

116. Droit. A. Krinzlein, Schriften, éd. J. M. Rainer, Wien, 2010, VIII-276
p. Ce volume réunit 28 articles de droit grec et romain : publiés de 1964 a 1997,
ils demeuraient souvent peu accessibles en dehors de bibliotheéques tres spéciali-
sé€es. Intéressent 1’épigraphie grecque plusieurs articles sur les affranchissements
d’esclaves, surtout a Delphes, et des contributions sur la propriété, la possession
et la mpaoig ént Avoet. Il est dommage que 1’éditeur n’ait pas poussé son
« officium pietatis » (p. VII) jusqu’a indiquer la pagination d’origine des articles,
soit dans leur reproduction chapitre par chapitre, soit, a défaut, dans le Text-
verzeichnis final, ni jusqu’a expurger des nombreuses fautes dans le grec
quelques-uns des textes recomposés et méme la table des matieres. En outre, le
volume, disposé suivant le pur ordre chronologique de parution, est dépourvu de
tout index, ce qui ne facilitera pas la consultation de ces articles, aux titres quel-
quefois assez elliptiques. Ainsi, cette réunion d’articles est dépourvue du travail
d’édition minimal ! (D.R.)

117. K. Harter-Uibopuu, in G. Thiir (éd.), Symposion 2009. Vortrige zur
griechischen und hellenistischen Rechtsgeschichte (Seggau, 25-30 August 2009),
Vienne, 2010, 245-270 : « Erwerb und Verdusserung von Grabstitten im grie-
chisch-romischen Kleinasien am Beispiel der Grabinschriften aus Smyrna »,
livre d’intéressantes réflexions d’ordre juridique sur la propriété des tombes a
I’époque impériale, en se fondant sur les inscriptions de Smyrne et plus géné-
ralement d’Asie Mineure. Les épitaphes mentionnent quelquefois 1’achat du ter-
rain, en précisant qu’il était y1log (non construit) et kKaBapdg (encore jamais
consacré comme lieu de sépulture : c’est 1’équivalent, selon H.-U., du locus
purus dans le droit romain) et que le sarcophage et autres aménagements furent
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bien construits apreés 1’achat. Le but est de prouver que I’acquisition ne s’est pas
faite par appropriation d’une tombe déja consacrée — un danger bien réel, si
I’on en croit la fréquence des clauses visant a s’en prémunir. L’inscription énu-
mere ceux qui pourront légalement étre ensevelis dans la tombe, a savoir le
propriétaire, les siens et ceux a qui en est formellement concédé le droit (cuyy®-
pnotg vel mapoydpnois). Un usage typiquement grec consiste a signaler qu’ont
été déposés dans les archives publiques, d’une part, le contrat de vente du terrain
(dvn) et, d’autre part, le texte de 1’épitaphe elle-méme (Emiypaen| vel sim.),
avec la liste des ayants droit et les mesures de protection du tombeau : p. ex. a
Milet (Milet VI 2, 613) et a Métropolis d’lonie (SEG 45, 1598 : archivage au
Mouseion de Smyrne). Les autorités civiques, qui bénéficieront des amendes,
sont impliquées dans cette procédure d’enregistrement. Sur ’application des
sanctions, voir P. Frohlich, Topoi 12-13 (2005), p. 720-732 a propos de la Lycie.
(P.H.)

118. Lois, décrets, pratiques institutionnelles. — E. Culasso Gastaldi, dans
A. Tamis, C. J. Mackie et S. G. Byrne (éds), Philathenaios, Studies in Honour
of Michael J. Osborne, Athenes, 2010, 372 p., 139-155 : « « Abbattere la stele »,
« Rimanere fedeli alla stele », Il testo epigrafico come garanzia della delibera-
zione politica », veut montrer qu’une stele n’était pas seulement le support d’une
décision politique (telle qu’une loi ou un décret), mais qu’elle était en soi un
acte politique. En Crete, rappeler la fidélité a la stele était un moyen de préserver
la validité des accords conclus et de conjurer la violation éventuelle des traités.
Etude des expressions kafaipeiv THv othAny, « détruire la stéle » (que I’on
trouve notamment dans les inscriptions attiques) et §upévely év Tl GTAOL « res-
ter fidele a la stéle » (qui figure dans les traités conclus entre des cités crétoises).
L’a. rappelle que souvent, une copie de ces traités devaient étre exposée dans
plusieurs sanctuaires, d’ou I’existence de multiples exemplaires d’un méme
document (150-152) ; une telle clause n’est pas propre aux inscriptions crétoises
mais y apparait de maniere tres fréquente (150). — L’a. estime (p. 143-144) en
se fondant notamment sur le corpus de A. Chaniotis (Die Vertréige zwischen
kretischen Poleis in der hellenistischen Zeit [1996]), I’expression éupéverv év
Tl ot@Aol parait étre une particularité du formulaire insulaire. Sans avoir fait
de recherche spéciale, notons toutefois que cette junctura verborum apparait en
Syll3 490, 1. 8-10, traité d’alliance entre les Orchoméniens et les Achéens (a
présent IPark 16) : leurs représentants prétent serment de [ pov éu] ndotv
gupe[v]ely év Tt otdiat kol Tt Opoloyiot kal T Yagiopot[t TdL yeyovoTL
01 kot]v[®dt] Tt T[®]v "Ayaidv [Chr. F.]

119. Activité législative de Lycurgue n° 245. Misthos des conseillers a
Athénes n° 246. Quorum dans les assemblées athéniennes n° 241. Datation de
décrets athéniens du v© s. n° 193. Ekklesiastikon a Iasos n° 538.

120. Décret de Paros a Thasos n° 476. Tirage au sort de juges a Thasos n° 478.

121. Justice. — A. Cassayre, La justice dans les cités grecques. De la for-
mation des royaumes hellénistiques au legs d’Attale, Rennes, PUR, 2010, 557 p.
Ce fort volume est consacré a un sujet important et jamais étudié de facon sys-
tématique. La mati¢re est vaste ; 1’a. I’aborde sous tous ses aspects, en essayant
de proposer un modele global de ce qu’aurait été « la justice hellénistique ».
La perspective est donc celle d’une juriste. Une premiere partie est consacrée
aux nouveaux cadres de 1’époque hellénistique, royaumes, confédérations, « rela-
tions entre cités » (soit les conventions et les trait€s) et aux nouveautés qu’ils
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apportent, ainsi les juges étrangers, a propos desquels C. insiste sur 1’initiative
royale. D’une maniere générale, les rois constitueraient « une nouvelle source de
droit », voire « le principe de la cité » (sic). La deuxieme partie (« Le passage
en justice »), la plus copieuse, offre une étude précise du fonctionnement des
tribunaux hellénistiques, avec d’utiles mises au point sur I’enregistrement des
causes, les frais de justice, les rythmes de celle-ci, les différents tribunaux, etc.
La derniére (« La justice hellénistique ») rassemble des chapitres un peu dispa-
rates sur 1’exécution des causes, les facteurs de perturbation du fonctionnement
de la justice, mais aussi des interprétations plus générales sur les aspects écono-
miques et politiques de la justice dans les cités de 1’époque. Selon C., la période
aurait vu la prise en charge de la justice par les plus fortunés, une plus grande
faveur accordée aux créanciers dans les proces privés — sans que la justice ne
perde sa capacité a maintenir 1’ordre et a redresser les abus. L’ouvrage est avant
tout fondé sur 1’étude de nombreuses inscriptions. — C. aborde de front des
questions tres variées, a I’échelle de I’ensemble du monde grec ; des erreurs sont
inévitables, et nombre de points peuvent susciter des discussions. Cependant, la
lecture souléve bien des problemes de fond comme de méthode. Les développe-
ments sur le roi comme source de droit reposent ainsi sur une généralisation a
partir de quelques exemples disparates : peut-on mettre sur le méme plan Héra-
clée du Latmos (une ancienne cité) et Antiochos III, la nouvelle fondation de
Toriaion-Tyriaion et son fondateur, Eumene II, et Hanisa de Cappadoce et les
rois de Cappadoce, exemple souvent utilisé ? Un manque d’attention au contexte
aboutit a des propos imprudents : ainsi Hanisa aurait « perdu sa compétence juri-
dique complete » (p. 55-56) : ’a-t-elle jamais possédée ? C. a tenté d’établir des
distinctions géographiques, par exemple en commentant 1’utile tableau des juges
étrangers qu’elle a donné (qui serait a compléter, ainsi pour la série de décrets
honorant des juges de Messene, émanant de Démétrias, Naupacte, Céphallénie,
Erétrie et Smyrne, signalés par P. Thémélis, Praktika 157 (2002) [2005], 46 et
Praktika 158 (2003) [2005], 37-38) : mais peut-on comparer d’un c6té Téos,
Lébédos et Magnésie du Sipyle et de I’autre Erythrées, Colophon et Priéne pour
distinguer un groupe de cités ayant fait fréquemment appel a des juges étrangers
(le second) et 1’autre moins (le premier) ? Il faut tenir compte de 1’état documen-
taire, de la taille des cités (Lébédos est une petite cité), du fait que certaines ont
été fouillées systématiquement (ainsi Priene) et d’autres pas. La comparaison ne
porte pas. Un peu plus d’attention prétée a la géographie aurait évité a C. des
erreurs, comme de parler d’une « convention passée entre deux cités arcadiennes,
Stymphale et Démétrias » (p. 201) ; ou d’évoquer un conflit (frontalier) « entre
Lébédos et Coronée » (p. 77 ; il s’agit naturellement de Lébadée) ; un autre entre
« Hypata et Erythrées de Béotie » (p. 264), lequel est impossible géographique-
ment (la seconde cité est fort éloignée de la premiere) et historiquement (la seconde
avait alors disparu comme cité) ; il s’agit en réalité d’Erythrées « des Ther-
mopyles », des Ainianes, voisine d’Hypata (cf. e.g. Br. Helly, ZPE 29 [1978],
153-154). On appréciera aussi, a propos de la cité béotienne d’Orchomene, sa
localisation « en Eubée » (p. 476). — Ces approximations sont malheureuse-
ment nombreuses ; elles portent encore plus a conséquence lorsqu’elles touchent
a D'interprétation des documents et a la méthode historique. Les affirmations sont
souvent péremptoires, dans le seul but de faire entrer (a toute force) la documen-
tation dans un schéma préétabli. Il n’est pas possible de tout relever, mais quelques
exemples, pris a propos des principales conclusions, sont éclairants. C. souligne
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a juste titre a quel point la venue des juges €trangers était souvent due a des
situations de crise, ponctuelles donc. Par conséquent, selon elle, leur venue ne
s’est pas institutionnalisée : « il n’existe aucune preuve d’une éventuelle venue
réguliere de juges étrangers dans une cité » (p. 168, 294) ; c’est faire peu de cas
de formules indiquant le contraire, comme celle d’/. Priene 50 (I. Erythrai 111),
13-15: of te peta tobTOLG MOPESOUEVOL €iG TNV MOAY HUOV diKOCTOL
Oempovvteg dmodidopévag Tag Kadnkovoog Tipag tloig] dyabolg dvdpaoty
TpoioTOVTUL Kol 00Tol TOV dikaiov peta [rdlong eulotipiog, citée, avec
d’autres, par L. Robert, (en dernier lieu Choix d’écrits, 308-309) — formules
que C. ne discute pas. Le texte le plus génant est celui (fragmentaire) du décret
de Magnésie du Méandre concernant le culte de Sarapis, I. Magnesia 99, ou des
clauses doivent étre introduites « devant le tribunal qui vient chaque semestre »,
elg 10 xot’ EEaunvov mapayivopevov d[ikactipiov] (1. 16) : C. évacue la
difficulté en suggérant (p. 288-289, c’est devenu une démonstration p. 356) que
ce tribunal serait un tribunal civique qui viendrait chaque semestre dans ce sanc-
tuaire, selon elle rural et situé a 1’écart de la ville — I’hypothese est impossible
(ne serait-ce que par la localisation du sanctuaire qui, d’apres le lieu de décou-
verte du bloc inscrit, est a coté du stade), alors que la communis opinio est sou-
tenue par la description que fait C. elle-méme des « sessions » de juges étran-
gers (p. 293). Ce dogmatisme conduit I’a. a rejeter la conception habituelle de
I’apophasis, « sentence motivée », rendue par les juges étrangers, progres notable
et élément d’apaisement entre les parties : « le principe de la justice grecque
[s’y] oppose » (p. 334). On ne s’engagera pas sur les principes, mais, s’agissant
des realia, il suffit de constater que les sentences arbitrales sont longuement
motivées, et qu’'un bel exemple se trouve dans I’arbitrage mylasien entre Priéne
et Magnésie, qui débouta Priene, . Priene 531 (Syll.> 679), cité par I'a. p. 411-2.
— Il en va de mé&€me pour la composition des tribunaux : se fondant sur I’exemple
des juges étrangers, C. avance ’hypothése que les tribunaux civiques étaient
composés d’un petit nombre de citoyens (367-8), hypothése qui devient une
certitude quand sont invoqués un texte d’Erythrées pour un juge (I. Erythrai
114) et des décrets de Mylasa ou certains personnages ont exercé la fonction de
St TNg Kal kptthG. Suite a « la désertion des tribunaux par des simples par-
ticuliers », la justice est prise en charge par les notables (p. 440). Tout cela passe
par pertes et profits les attestations de tribunaux tirés au sort (pourtant invoqués
par C., p. 363-365), comme la taille des tribunaux d’arbitrages, souvent impor-
tante. Quant aux textes de Mylasa, J. Fournier (n°® 122 infra) vient d’en donner
une étude bien plus précise, qui aboutit aux conclusions rigoureusement inverses
(p. 211-226). Le méme dogmatisme conduit 1’a. a la conclusion impossible selon
laquelle la justice n’aurait aucun financement public en dehors des tribunaux
de juges étrangers (433-436). — D’autres erreurs reposent sur une mauvaise
compréhension des inscriptions, bien que 1’a. se pique parfois d’en corriger 1’éta-
blissement du texte, non sans témérité (ainsi p. 49 pour Téos et Lébédos). Les tra-
ductions sont souvent maladroites — a cet égard, on n’utilisera qu’avec les plus
grandes précautions le recueil d’inscriptions que C. a mis en ligne et auquel elle
renvoie souvent. Ce n’est pas une question oiseuse, une affaire de spécialistes
aigris, quand elle oriente I’interprétation historique. Ainsi la catégorie particuliere
des « contrats non garantis », T0 peté®pa cvuBoraia (2 Samos, IG XII 6, 95, C.
p- 244-5), n’existe pas : il s’agit des « contrats en suspens ». — HLGOTOVH p®G
(p- 271, 401, 449) doit étre traduit par « avec la haine du mal » (cf. L. Robert,
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R.Phil. 1927, 111 [OMS 11, 1066] et 1967, 12 n. 7 [OMS V, 352] — corriger
aussi en ce sens la traduction de J. Fournier (n° 122, p. 216). A propos des
clauses pénales de la fondation de Polythrous de Téos (Syll.> 578), une mauvaise
compréhension fait écrire a C. que « 1’accusateur doit s’appuyer, pour étayer son
accusation, sur 1’état du compte bancaire ou est versé 1’argent pour la fondation
le mois de I’accusation » (p. 250, cf. 389-390) : on ne trouve dans le texte
qu’une allusion a la reddition de comptes : dikocach® 6& avTdL 6 PovAdE-
vog kol v idiaig dikaig kol &v dnpociolg kal PHETE TOD AOYOL TOV EMUN-
viov TV @mnyMoy kol &y katpdt O dv Povintal, « que le premier venu lui
intente une action en justice, aussi bien dans la catégorie des causes privées que
dans celle des causes publiques, aussi bien apres la reddition des comptes men-
suelle qu’au moment de son choix » (cf. la traduction et le commentaire dans
I’ouvrage analysé Bull., 2005, 133, 109-11 et 267-8, ou I’on modifiera en ce
sens la traduction de la p. 267). A la méme page, le décret d’Tasos sur les fonds
des presbytéroi (I. lasos 23) ne contient pas plus d’allusion a des « comptes »
qui seraient déposés, mais seulement des « dénonciations écrites » (apographas) :
le commentaire qui s’ensuit sur les documents a présenter lors des proces manque
des lors de fondement. Il en va de méme sur le développement de la derniere
partie, qui entend montrer que les créanciers sont favorisés par la justice, et qui
est fondé sur trois documents : a) le dossier d’Ephése sur les créances pendant la
« guerre commune » (I. Ephesos la, 4), sur lequel 1’ouvrage d’A. W. Walser,
paru en 2008 [Bull. 2010, 526], offre une contre-démonstration précise ; b) le
décret [. lasos 23, mal traduit et mal compris (je reviens ailleurs sur le sujet,
mais il suffit de renvoyer a L. Robert, R. Phil. 1927, 131-132 [OMS 11, 1086-
1087]), qui me semble indiquer le contraire ; c) la convention entre Orcho-
meéne de Béotie et Eubdlos d’Elatée (Migeotte, Emprunt, 12) : C. considere que
I’octroi de 1’épinomia a Eubblos signifie que la cité « se prive de 1’essentiel de
ses terres de paturages au profit d’un créancier » (déja p. 76, sans référence a
I’ouvrage de L. Migeotte), interprétation aberrante, démentie par la lecture de
I’ouvrage de L. Migeotte et de celui de Chr. Chandezon, Bull., 2004, 8 (n°® 7 —
la lecture de ce dernier ouvrage aurait également évité une erreur, comme celle
de la p. 213 de C.: on trouvera la bonne traduction au n° 35 de Chr. Chan-
dezon). En définitive, ce développement péremptoire ne repose sur rien. — Les
erreurs reposent sur des mauvaises interprétations, qui auraient pu étre évitées
par un recours a des ouvrages importants et connus. Or la bibliographie invo-
quée dans les notes est souvent extrémement vieillie (et semble parfois de
seconde main), en contraste avec celle, copieuse, qui figure a la fin de I’ouvrage,
qui parait largement décorative, dans la mesure ou nombre d’ouvrages qui y
figurent ne sont pas utilisés dans le livre, alors qu’ils auraient permis de corriger
ou de compléter bien des développements ; d’autres développent des hypothéses
en contradiction avec celles de C., qui ne sont pas discutées. Le livre est par ail-
leurs difficile a utiliser : le lecteur doit connaitre par cceur les références aux sources
invoquées, qui, bien souvent, ne sont pas du tout données, faute de notes, méme
lorsque des passages entiers sont cités. Il est souvent impossible de vérifier les
affirmations de I’a., 2 moins de se livrer a une longue recherche, ou de connaitre
la source potentielle de son développement. Constatons également que nombre de
traductions sont empruntées a des auteurs qui ne sont pas cités : ainsi celle du
décret de Samos pour Boulagoras est-elle prise a J. Pouilloux, Choix, 3 (p. 46-47,
220, 438), celle du décret de la méme cité pour des juges de Myndos est empruntée
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(si ’on ose dire) a la méme source (Choix, 21 : p. 430), celle du contrat d’em-
prunt d’Arkésiné d’Amorgos et Praxiklés de Naxos a L. Migeotte, Emprunt, 49
(p- 412-413) et ce ne sont que les exemples les plus flagrants. Cet ouvrage
comporte sur certains points des développements utiles, mais il révele a la lec-
ture de graves problemes de méthode qui jettent le doute sur I’ensemble de ses
conclusions et rendent son utilisation délicate. Il n’aurait assurément pas di étre
publié en 1’état. (P.F.)

122. J. Fournier, Entre tutelle romaine et autonomie civique. L’administration
Jjudiciaire dans les provinces hellénophones de I’empire romain (129 av. J.-C.-
235 apr. J.-C.), Athenes, 2010, 693 p., étudie ’exercice de la justice dans les
cités grecques de la partie orientale de I’Empire romain a la basse époque hellé-
nistique et pendant le principat (jusqu’a la fin de la dynastie des Séveéres). La
premiére partie de I’ouvrage (15-256), elle-méme subdivisée en deux sections
(la premiere, 19-98, traite de la juridiction provinciale ; la seconde, 99-256, des
tribunaux civiques), dresse une typologie des organes et des acteurs de 1’admi-
nistration judiciaire dans les provinces hellénisées. La deuxieme partie, qui com-
prend elle aussi deux sections (1’'une consacrée aux cités provinciales, 261-396 ;
lautre relative aux cités libres, 397-501), étudie le partage des compétences
entre les différents échelons de la juridiction. La derniere partie, la plus courte
(503-591), s’intéresse a la maniere dont les Grecs ont usé des recours rendus
possibles devant les tribunaux romains. Le plan adopté est de type thématique,
mais 1’a. se montre naturellement sensible aux évolutions chronologiques, qu’il
ne manque pas de relever et d’examiner tout au long de son livre (par exemple,
a propos de la répartition des compétences entre cités provinciales et autorités
romaines, 295-396). Il parvient a des conclusions tout a la fois fermes et nuan-
cées : si I’emprise de Rome sur 1’administration judiciaire des provinces est allée
en s’accroissant, les Romains (jusqu’a la seconde moitié du 1r° s. et au v¢ s. p.C.)
n’ont jamais cherché a démanteler le modele de la cité ou a réduire son autono-
mie judiciaire. Les citoyens des cités intégrées dans I’Empire n’ont pas sacrifié
volontairement cette autonomie en recourant systématiquement aux tribunaux
romains. Mais ils se sont généralement adressés a la juridiction romaine ou
civique — qu’ils supposaient la plus favorable & leurs intéréts. Si I’a. concentre
son attention sur le theme de la justice, il livre aussi, chemin faisant, des apercus
tres suggestifs sur la situation institutionnelle des cités grecques, les mutations et
les permanences de leur régime politique au cours de la période impériale (ainsi,
101-108, 246-254, 399-401). Les historiens des institutions liront avec intérét un
certain nombre de développements heureux sur des points qui ont suscité de
nombreuses discussions — ainsi, a propos des conventus iuridici (41-98), des
correctores envoyés aux cités libres (479-487) ou encore a propos du dévelop-
pement de ’appel sous le Principat (514-527). Tout au long de son livre, I’a. ne
manque pas d’utiliser les inscriptions qui se rapportent au sujet qu’il étudie ; il
en donne généralement le texte en partie ou en totalité, une utile traduction et un
commentaire substantiel. Les épigraphistes apprécieront tout d’abord les mono-
graphies — ou les inscriptions jouent un rdle essentiel — que J. F. consacre a la
justice civique sous I’Empire a Atheénes (111-164), Sparte (165-183), Rhodes
(185-204), Mylasa (205-243). Ils examineront aussi avec profit les analyses que
I’a. donne d’un certain nombre de documents €pigraphiques. Citons notamment
celles qui concernent les édits d’Auguste a Cyrene (287-290), les actes d’affran-
chissement de Tithorée (360-364), les traités conclus entre Rome et des cités
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libres (409-415), les décrets de Colophon pour Polémaios et Ménippos (417-
432), le traité romano-lycien de 46 a.C. (447-456), les lettres impériales retrou-
vées a Aphrodisias (470-474). De nombreuses conclusions partielles et de riches
indices — notamment ceux qui ont trait aux sources épigraphiques (648-663)
— facilitent la lecture de ce maitre-ouvrage qui fera date. [Chr. F.]

123. Garants solvables a Atheénes n° 206. Les syngraphai attiques n° 207.

124. Magistrats. — N. Giannakopoulos, Eyvatia 13 (2009), p. 9-21 : « [Topa-
TNPNCELS EML TOV GPUOSIOTHTOV TOV AGTUVOUMOV TG EAANVIKEC TOAELG »
(en grec, avec résumé en anglais), rassemble utilement les incriptions mention-
nant des astynomes dans les cités grecques, de 1’époque classique a 1’époque
impériale (Histiée, Ténos, Koressia, Délos, Cos, Cnide, Nysa, etc.), et montre
que leurs attributions pouvaient étre plus variées que ne le laissent penser les
deux sources les mieux connues, a savoir [’Athénaién Politeia (50, 2) et la
célebre loi de Pergame (trad. fr. dans M.-C. Hellmann [Bull. 2000, 3], n°® 2) :
surveillance et entretien des rues et des batiments publics, mais aussi enregistre-
ment et conservation de contrats privés de vente de biens-fonds, surveillance du
port et des regles en vigueur sur le commerce, etc. G. note que leurs fonctions
— qui touchent au souci de I’eukosmia — sont souvent trés proches de celles
des agoranomes et que la répartition des tdches change d’une cité a 1’autre.
(P.H.)

125. L. Piollot, dans L. Bodiou, V. Mehl, J. Oulhen, Fr. Prost et J. Wilgaux
(éds), Chemin faisant, Mythes, cultes et société en Gréce ancienne, Rennes,
2009, 314 p., 87-113 : « A I’ombre des maris », étudie I’institution des gynéco-
nomes. Constatant que les attributions des magistrats s’étendaient au monde des
hommes, il cherche tout d’abord a dégager la raison d’étre de 1’institution (89-
103). Les gynéconomes sont censés veiller au respect de 1’eukosmia. Pour savoir
ce dont il s’agit précisément, ’a. étudie en détail, les 1. 15-26 du reglement relatif
aux mysteres d’Andanie (Syll.? 736), consacrées a la question de la parure, en se
fondant sur une relecture de I’inscription faite sur la pierre (apparat critique,
93-94). 1l montre de fagon convaincante qu’a Messene, le gynéconome surveillait
la parure des hommes, tout comme celle des femmes (étude précise des termes,
95-98). Considérations sur 1’importance sociale du vétement et sur la volonté de
« luxe hiérarchisé » (100). De maniere intéressante, P. souligne que les gynéco-
nomes dans les cités n’ont jamais eu a traiter des affaires d’adultére ou de pros-
titution ; ils n’étaient en réalité concernés que par la surveillance des femmes
mariées, qui devaient étre de bonnes meceurs. Dans une seconde partie, I’a. s’inté-
resse a la chronologie : les inscriptions signalent des gynéconomes en fonction a
Thasos des les années 360-340 (réglement relatif aux funérailles des braves) et a
Meéthymna au cours du 1v¢ s. ; les sources littéraires suggerent son apparition a
Atheénes dans la deuxieme moitié du 1v¢ s. L’a. cite alors les textes qui font allu-
sion aux gynéconomes athéniens (Cicéron, De Legibus, 11, 25-26 ; Athénée, VI,
245 a-c). Athénée est particulierement instructif de ce point de vue, car il cite
Timokles dans le Philodikastés qui fait allusion a « la loi nouvelle » imposant au
gynéconome de vérifier le nombre des convives invités dans un banquet, ainsi que
Meénandre dans le Kékryphalos qui mentionne 1’obligation faite aux cuisiniers de
se faire inscrire chez les gynéconomes « selon une récente loi » (kotd vOpov
kowvov tiva). Ceci établi, 1’a. s’efforce de préciser les dates de Ménandre et de
Timokles : selon le marbre de Paros (/G XII 5, 544, 239B 14), Ménandre a enre-
gistré sa premiere victoire sous 1’archontat de Dromokleides (316/5) ; Timokles
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est moins bien connu, mais selon I’a. (p. 112), « on sait toutefois par un texte
épigraphique que I'une de ses pieces a été écrite en 341 av. J.-C. et que sa der-
niere piece date probablement de 324 av. J.-C. » Des lors, raisonnant essentiel-
lement a partir des dates de Timokles, 1’a. attribue la création des gynéconomes
a Lycurgue. — Quelques notules en marge de cet article suggestif : concernant
le réglement des mysteres d’Andanie, on accordera volontiers a L. P. que le
passage relatif a la parure donne I’impression de vouloir instituer une hiérarchie
(p- 100 : «une volonté de luxe, sinon maitrisé, du moins hiérarchisé »). Etant
donné la date du document (le début du 1** s. a.C.), ne pourrait-il s’agir d’un trait
d’époque ? Voir a ce sujet les remarques de P. Hamon sur la création de hiérar-
chies au sein du corps civique dans les cités de la basse époque hellénistique,
avec notamment la création d’un statut a part pour le Conseil (Bull. 2006, 117 et
2009, 106). A propos du réglement de Thasos sur les orphelins de guerre (cité
p. 104, n. 77), signalons que J. Fournier et P. Hamon en ont publié un fragment
supplémentaire (BCH 131 [2007], 309-381 ; revue parue en 2009, que I’a. ne
pouvait donc connaitre). A propos de 1’apparition des gynéconomes a Athenes,
P. a incontestablement le mérite de rouvrir le débat. Dans une étude quelque peu
antérieure, A. Maffi dans E. Cantarella et L. Gagliardi (éds), Diritto e teatro in
Grecia e a Roma (2007), 17-29 : « Gynaikonomein. Intorno ad una magistratura
ateniese del 1v secolo ed alla sua presenza nelle fonti teatrali greche e romane »,
avait déja étudié les sources littéraires relatives aux gynéconomes athéniens et
avait conclu que Démétrios de Phalere avait créé cette magistrature a Athenes.
Pour sa part, L. O Sullivan (Bull. 2010, 202 ; ouvrage que L. P. ne pouvait évi-
demment pas avoir lu) s’est elle aussi récemment efforcée de prouver avec de
bons arguments que Démétrios de Phalere avait institué la gynéconomie (66-72)
a Athenes, en s’inspirant des idées de Lycurgue. De fagon générale, 1’argumen-
tation tres précise de L. P. emporte 1’adhésion, sauf sur un point particulier — la
chronologie de Ménandre et de Timokles (p. 112). Les dates de Ménandre ne
font pas difficulté ; en revanche, celles de Timokles paraissent plus obscures.
L. P. fait allusion a une inscription qui permettrait de dater sa derniere piece vers
324, sans donner de référence au corpus en note, mais en renvoyant toutefois
(n. 101) a Korte, RE VI A, col. 1260-1261. Vérification faite, 1’inscription en
question doit étre IG TI> 2325, une liste de vainqueurs lors des concours de
comédies des Lénéennes, qui nous est parvenue en lambeaux. Timokles apparait
a la 1. 158, deux places au-dessus de Ménandre. Le méme poete apparait peut-
étre dans un catalogue de vainqueurs aux Dionysia, IG 1I? 2318, 1. 358, mais le
nom y est restitué, et la restitution est loin d’étre certaine ([TipoxkA]Rg), et de
toute fagon la date de cette victoire est difficile a préciser : en lisant I’inscrip-
tion, on constate seulement que la I. 361 mentionne I’archontat de Kephisophon,
soit 329/8. La piece la plus récente de Timokles serait une comédie intitulée
AfLoc, dont un fragment fait allusion a I’affaire d’Harpale ; quant au fragment
tiré du Philodikastés, il ne peut étre daté — ainsi que I’a bien vu P. : Korte le date
de 317, précisément parce qu’il mentionne un gynéconome, magistrature instituée
selon lui cette année-la par Démétrios de Phalére. La consultation de 1I'Oxford
Classical Dictionary (cité par I’a., p. 112, n. 101) n’apporte rien de plus sur ce
point. Toutes les données relatives a Timokles apparaissent donc tres fragiles.
Celles dont on dispose sur Ménandre ne sont guere nombreuses : selon Diogene
Laérce (V, 36), Ménandre aurait été le disciple de Théophraste ; d’apres Strabon
(XIV, 638), Ménandre et Epicure auraient été compagnons d’éphébie (sur ce
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point, voir A. Blanchard, Essai sur la composition des comédies de Ménandre
[1983], 22-23). Certaines de ces pieces peuvent étre, semble-t-il, datées avec
certitude : 1”°Opy# aurait été jouée pour la premiere fois en 322/1 ; le Abokol.og
en 317/6, I’°"Hvioyog en 312, les “Iufpior en 302, mais, souligne A. Blanchard,
ibid., 68, « les indices dont nous disposons pour quelques autres pi¢ces sont ou
trop imprécis ou trop incertains ». Quant au Kékryphalos, dont Athénée cite
quelques vers, il ne saurait étre daté avec précision : A. Blanchard, ibid., 66,
n. 6, le place peu apres 317 « en raison de 1’allusion a la création récente des
gynéconomes. » Au total, les quelques dates dont I’historien dispose a propos de
Meénandre ne seraient pas incompatibles avec une création de la gynéconomie
sous le gouvernement de Démétrios de Phalere. Mais, au vu des difficultés que
soulévent tant la chronologie de Ménandre que celle de Timokles, n’est-il pas
plus raisonnable de laisser la question ouverte ? [Chr. F.]

126. Epistates de 1’ Acropole n°® 33. Magistrats athéniens oi &nti Tfj1 Stotknoet
n® 217. Archontes d’Epire n° 363. Epiméléte d’Hypata n° 370. Astynomes de
Sinope n° 442. Chreophylax ou secrétaire a Hiérapolis n® 570. Magistratures a
Eurdmos n°® 528-529. Archontes d’lasos n° 537. Bithyniarques n°® 495.

127. Décret du Conseil, secrétaire du Peuple, strateges et proédres a Nysa n° 527.
Agoranomes a Marisa n°® 622.

128. Aapepyoi du Péloponnese n° 652. Ephores de Cyréne n° 652.

129. Assemblées. — Gérousia de Hyettos a 1’époque impériale n° 308.
Conseils et assemblées en Sicile n° 674. Ostracisme athénien a Thourioi n°® 666.

130. Etrangers honorés. — Octroi d’une couronne d’or a Athénes n°® 176.
Etrangers honorés a Athénes n® 182, 183, 186. Héracleides de Clazomenes honoré
a Athenes n° 183. Ménédeme de Pyrrha honoré a Delphes n° 346. Le philosophe
Satyros honoré a Larissa n°® 382.

131. Confédérations. — Koinon thessalien n° 368. Institutions et fétes de la
Confédération d’Athéna Ilias n° 501. Koinon lycien n° 563. Archiphylax du koinon
lycien n° 582. Confédération de Kibyratide n°® 554. Koinon des Ioniens n° 508.
Koinon d’Asie n® 155 et 498.

132. Institutions financieres et fiscales. — L. Rubinstein, dans G. Thiir (éd.),
Symposion 2009, Vortrige zur griechischen und hellenistischen Rechtsgeschichte
(Seggau, 25.-30. August 2009), Vienne, 2010, IX-480 p., 193-215 : « Praxis :
The Enforcement of Penalties in the Late Classical and Early Hellenistic
Periods », étudie le recouvrement des amendes dans les cités de la période clas-
sique et de la haute époque hellénistique afin de prouver qu’on s’y souciait de
faire appliquer effectivement les lois. Les témoignages attestant que des magis-
trats pouvaient saisir des gages (enechyrasia) sont en nombre limité (p. 195) ;
en revanche, des documents d’ordre financier comprennent des déclarations de
magistrats signalant qu’ils n’ont pu faire payer des particuliers et leurs garants,
qui sont des lors considérés comme débiteurs (195-197, analyse dans cette perspec-
tive d’ IK Ilion 5, 1G X1 2, 153, 1. 18-19 et IG XII 5, 160). De facon intéressante,
I’a. souligne que le verbe mpdooelv n’indique pas en soi que les autorités
civiques ont la faculté et méme le devoir d’user de la force face a un débiteur
refusant de payer ce qu’il doit. Pour le montrer, elle étudie /G XII Suppl. 348,
reglement de Thasos sur le halage des navires dans le port. Les 1. 3-6 traitent des
pénalités appliquées a des contrevenants : quiconque fera tirer a sec un navire
contrairement au réglement paiera cinq stateres a la cité ; les épistatai sont chargés
de recouvrer I’amende (tpn&dvtov) ; s’il y a contestation, les apologoi traduiront
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les contrevenants devant un tribunal. Ils transmettront la condamnation pécu-
niaire aux épistatai, lesquels la recouvreront (éxmpn&davtov). L’a. se demande
alors (198-199) s’il y a une différence de sens entre npdccely et EKnTpUGSELY
et répond par la négative en se référant a une clause de la loi delphique, CID IV
1 (I, 10), dans laquelle Tpdocely et EKknpldocely renvoient a la méme opération
de recouvrement. Ceci fait, elle énumere quatre criteres indiquant que des magis-
trats chargés de mener une praxis, avaient le droit et méme le devoir de recou-
vrer une amende : I’'immunité face a toute poursuite juridique accordée a des
magistrats chargés d’une praxis (p. 200-201, analyse d’un texte délien, SEG 23,
490) ; le renvoi a une loi déja établie ou a des procédures juridiques existantes
(203-204, étude d’une inscription de Kyme, SEG 50, 1195 ; 204-206, analyse
d’I. Lampsakos 9 ; 207, étude de Syll.> 578, B, 1. 58-60) ; le droit accordé a un
magistrat d’user des moyens qu’ils veulent pour procéder a une praxis (p. 209,
attestations a Kyme, Amyzon). En conclusion, I’a. souligne que jusqu’au milieu
du 1° s. a.C., on a rarement eu recours a des particuliers pour recouvrer des
amendes dues au trésor public ou sacré. La loi a souvent contraint les magistrats
a procéder au recouvrement de I’amende, sanctions financieres a 1’appui (parfois
le double de I’amende infligée a un contrevenant) pour plusieurs raisons : tout
d’abord, pour dissuader toute tentative de corruption ; ensuite, pour protéger un
éventuel contrevenant qui aurait payé une amende face a tout détournement de
la somme par un magistrat indélicat ; également, pour protéger cette source de
revenus pour la cité que constituent les amendes. Ce dossier épigraphique prouve
que les cités se sont efforcées de recouvrer, au besoin par la force, les sommes
dues par des contrevenants ; en ce sens, montre-t-elle de facon convaincante
(211-212), on ne saurait les caractériser comme des « stateless societies ». —
Ainsi que le souligne Fr. Mitthof, ibid., 218-221, les riches analyses de R., fon-
dées sur une étude attentive des inscriptions, que la documentation papyrologique
vient corroborer, paraissent a la fois claires et convaincantes. Quelques notules en
marge : sur le sens de tpaocetv et d’elonploacety, voir aussi, B. Bravo, « Stlan.
Représailles et justice privée contre des étrangers dans les cités grecques », ASNP
Ser. 3, 10 (1980), 702-704. Sur IG XI 2, 153, 1. 18-19, a propos des débiteurs du
sanctuaire, voir la discussion de Cl. Vial, Délos indépendante (314-167 avant J.-C.),
BCH Suppl. X (1984), 224-225, 233, 277 : ainsi que cet a. le souligne a plu-
sieurs reprises, la cité de Délos faisait preuve d’une grande faiblesse face a ceux
qui devaient de I’argent aux trésors sacré et public, notamment lorsqu’il s’agissait
de Déliens dans la géne ; les hiéropes se contentaient d’inscrire pendant des
années comme débiteurs ceux qui ne payaient pas les intéréts de leur dette et ne la
remboursaient pas, sans chercher a les recouvrer tout simplement par solidarité. « La
solidarité entre les membres de la communauté passait [...] avant les obligations
de la piété et le souci de protéger le trésor sacré contre toute dilapidation. » (p. 277)
A propos du reglement thasien IG XII Suppl. 348, I’a. renvoie a bon droit a la
discussion de P. Frohlich, Les cités grecques et le contrdle des magistrats (1v¢-
1" siécle avant J.-C.) (2004), 196-198 ; mais, a propos des l. 3-8, il faut toujours
renvoyer a 1’editio princeps de M. Launey, BCH 57 (1933), 403-407. (Chr. F.)

133. Loi athénienne sur le grain n® 198-208. L’argent des démes attiques n° 226-
2217.

134. Prix des poissons d’Akraiphia n® 305.

135. Droits de transit (paragdgia) sur les biens traversant un territoire civique
n® 554.
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136. Prét d’un bienfaiteur étranger a une communauté du territoire d’Adada
en Pisidie n°® 580.

137. *Apyvpotapiog du koinon d’Asie au 1° s. p.C. n° 498. Tpoaneldvat a
Nysa, adjudicataires de la fourniture des trapezai ou des taxes sur les trapezai
n°® 527.

138. Spéculation sur les prix lors des transferts de troupes romaines en Orient
n° 515.

139. Enregistrements des droits de saisie en Gréce n°® 652.

140. Rapports avec la numismatique. — Monnayage de la Confédération
d’Athéna Ilias n°® 501. Monnayage rhodien « nouveau plinthophore » en Lycie
n° 554. Monnaies d’lasos au 1v¢ s. n° 538.

141. Traités entre cité, sympolities, arbitrages. — Juges étrangers en Béotie
n* 288 et 311, en Eubée n°® 316. Arbitrage a Cos (de Cos ?) et arbitrage de Cnide
dans les conflits entre Lyciens et Termessos pres d’Oinoanda n° 554. Gouver-
neurs rhodiens en Carie n°® 547. Athenes et Paros n°® 179. Traité entre Athenes
et Siphnos n° 187. Athenes et les Thessaliens n°190. Athénes et Lesbos au v® s.
n° 193. Athenes et Clazomenes n° 185. Atheénes et Argos n° 195. Absorption de
Labraunda, Hydai et Olymos par Mylasa n°® 529. Sympolitie entre Latmos et
Pidasa n° 526. Sympolitie entre les deux Colophon n° 508. Traité entre Sardes
et Ephese conclu grice 2 I’entremise de Q. Mucius Scaevola gouverneur d’Asie
n® 497.

142. Parentés légendaires. — Dans les cités de Troade n° 500.

143. Rois et cités. B. Virgilio, in 1. Savalli-Lestrade et I. Cogitore (éds), Des
rois au Prince. Pratiques du pouvoir monarchique dans I’Orient hellénistique et
romain (1v¢ siecle avant J.-C. — I° siécle apres J.-C.), Grenoble, 2010, p. 101-122 :
« La correspondance du roi hellénistique », précise la nature du recueil qu’il
prépare (Bull. 2002, 6) en remplacement de C.B. Welles, Royal Correspondence
(1934) : sur les quelque 440 lettres aujourd’hui connues, 1’ouvrage ne retiendra
que celles trouvées en Asie, soit environ 200 documents (contre 75 chez Welles),
ordonnés par dynasties. (P.H.)

144. Lettres de Démétrios II et d’ Antigone Doson n°® 399. Lettre d’ Antiochos
au clergé de Sinuri n° 530. Audoléon roi des Péoniens n° 405.

145. Armées royales. Garnison attalide en Mysie n° 499. Garnison lagide a
Ephese n° 511. Déprédations de soldats séleucides en Asie Mineure n°® 530.

146. Pratiques administratives et fiscales lagides en Lycie n® 558.

147. Le dynaste Eupolémos en Asie Mineure, a lasos, n° 539.

148. A. Bencivenni, Studi Ellenistici XXIV (2010), 149-178 : « Il re scrive,
la citta iscrive. La pubblicazione su pietra delle epistole regie nell’Asia ellenistica »,
montre que les rois hellénistiques ne prennent jamais eux-mémes |’initiative de
faire graver leurs lettres, sauf quand elles touchent une communauté non-civique,
telle une katoikia — auquel cas ils enjoignent a un agent royal de publier le
document (Welles, RC 47, 51, 53). La seule exception est une lettre d’Eumene
II' 2 Temnos (RC 48), gravement mutilée : le roi n’octroie pas simplement « alcuni
aiuti richiesti (...) dagli ambasciatori », mais semble conclure avec la cité un
accord, relatif a un territoire arpenté et vendu (a la cité ?) ; d’ou vient sans doute
qu’il prévoit la gravure en plusieurs exemplaires. Dans tous les autres cas, ce
sont les cités réceptrices ou bénéficiaires qui publient chez elles ces documents
afin de monumentaliser le dialogue qui s’instaure entre les deux « partenaires »
et de garantir la pérennité des privileges recus. B. note qu’un changement s’opere
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sous Antiochos III et Séleucos IV : plusieurs édits de portée générale furent
alors transmis a des fonctionnaires avec ordre de publication dans différents
sanctuaires (Bull. 2006, 411). La nouvelle lettre de Séleucos IV sur Olympiodoros
(Bull. 2010, 608), avec ses considérations sur le bon gouvernement (que 1’on
pourrait rapprocher des réflexions politiques diffuses dans deux lettres d’Eumene
II récemment publiées : Bull. 1999, 509 ; 2009, 440), montre que cette politique
visait a faire de ces inscriptions des « ‘manifesti’ ideologici, oggetto di citazione
e di riferimento propagandistico, rivolti ad un publico molto pitt ampio ». (P.H.)

149. 1. Savalli-Lestrade, (n° 143), p. 55-83 : « Les rois hellénistiques, maitres
du temps » donne une riche vue d’ensemble des systeémes de datation élaborés
par les différents souverains pour donner « un cadre temporel commun a 1’en-
semble [de leur] royaume » : choix d’une date fondatrice par les Diadoques,
comput a partir de 1’acces a la co-régence, création d’une ere royale par les
Séleucides et d’éponymes annuels par les Lagides, etc. S.-L. étudie par ailleurs
la marque imprimée par le temps royal sur les calendriers locaux, a travers les
fétes du culte royal et la célébration des événements dynastiques. Dans une étude
plus spécifiquement épigraphique, Studi Ellenistici XXIV (2010), 127-148 : « Inti-
tulés royaux et intitulés civiques dans les inscriptions de cités sujettes de Carie et
de Lycie (Amyzon, Eurdmos, Xanthos). Histoire politique et mutations institu-
tionnelles », S.-L. prolonge sa réflexion a propos des cités soumises a 1’autorité
séleucide. Les documents civiques juxtaposent quelquefois un intitulé royal et un
intitulé civique, dont le premier peut influer sur le second. Dans 1’ Asie cistaurique
des années 209-189 a.C., le nom du grand-prétre Nikanor figure dans I’intitulé
royal (cf. Bull. 2006, 411) ; Amyzon, devenue séleucide en 203, ajouta aussitot
un « prétre des rois (sc. séleucides) » a son stéphanéphore éponyme dans la par-
tie civique de ses intitulés. Un autre dignitaire figure dans les intitulés royaux
des mémes années, uniquement en Carie : Timaios, prétre de Zeus Kretagenetas
et de Diktynne (I. Amyzon 14 et 15). De fagon convaincante, S.-L. propose d’ex-
pliquer la création de cette charge par le besoin d’unifier la Carie nouvellement
conquise, en promouvant le culte d’un Zeus « né en Crete », « évocateur des racines
crétoises communes a la dynastie séleucide et au peuple carien ». Cette innova-
tion suscita elle aussi des réactions et des imitations, p. ex. a Euromos/Philippoi,
ou la stéphanéphorie fut attribuée peu apres 197 a.C. a un prétre « de Zeus
Kretage[netas et de Diktynne] » (Bull. 1995, 525). (P.H.)

150. Vie religieuse. Culte des Dioscures a Athénes n° 219. Trésoriers des
autres Dieux a Athénes n°® 176. Canéphores athéniennes n° 213. Athéna Hippias
a Acharnes n° 223. Culte de la Hagna Theos a Aixione n® 224-225. Mysteres
d’Eleusis n° 228. Culte de Bendis & Salamine n° 236. Aphrodite Pontia 2 Sounion
n° 237. Trieres sacrées a Athénes n° 238. La place des femmes dans la vie reli-
gieuse d’Athénes n° 242. Prétrises athéniennes n° 243.

151. Les Carneia d’Andanie n° 280. Culte Zeus Thaulios en Thessalie n° 389.
IMavtapéta épiclese de G€ en Perrhébie n® 377 et 388. Culte d’Apollon dans le
Pont n°® 448. “Hpwg ®VLa& a Dionysopolis n° 448. *Attiactal a Dionysopolis
n° 448. Metroia de Dionysopolis n° 448. Culte d’Aphrodite Pontia a Dionyso-
polis n° 448. Culte d’Aphrodite a Olbia n°® 455. Divinités égyptiennes en Eubée
n° 317. Bornes de sanctuaire a Chalcis n° 341.

152. Consécrations dans le Ploutdnion de Nysa et trapezai dans le culte de
Ploutén et Koré a Nysa n® 527. Consultation oraculaire a Cyzique n° 492. Confes-
sions de Méonie n°® 521.
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153. Zeus T'oloktnvog et Nikdtop en Pisidie n° 579. Culte de Zeus Kre-
tagenetas en Carie n° 149. Culte d’Asclépios sur le territoire attalide n° 499.
Cultes des Dioscures a Tripolis de Phénicie n°® 611.

154. Loi sacrée sur I’ordre dans un sanctuaire d’Hadrianoi n° 495. Loi sacrée
en Mysie n° 499. Lois sacrées de Sélinonte n° 677 et de Cyréne n° 644.

155. Grece et Rome. M. Coudry et Fr. Kirbihler, in N. Barrandon et Fr. Kir-
bihler (dir.), Administrer les provinces de la République romaine, Rennes, 2010,
133-160 : « La lex Cornelia, une lex provinciae de Sylla pour I’ Asie », entendent
réévaluer le caractere autoritaire, pour les cités d’Asie maintenues ou dégradées
au rang de cités stipendiaires, du reglement imposé par Sylla en 85/84 a.C.,
apres la Guerre mithridatique. — C. commente en détail les deux inscriptions
qui, outre Cicéron, mentionnent la lex Cornelia : 1°) un décret (?) de Thyatire
relatif a une fondation privée (TAM V, 2, 856 ; fin de la République [Herrmann]
ou -1 s. p.C. [C., p. 167] ?), ou I’on lit une clause mutilée : [- - -]t Ypd-
yaoo kota Tov Kopviiiov vopov diata&uv. [- - -] ; il doit s’agir de la boulé,
chargée de « rédiger [et non « enregistrer », C.] conformément a la lex Cornelia
un réglement (sc. pour I’utilisation des fonds ; I’absence d’article prouve qu’il ne
peut s’agir de la répartition annuelle des revenus publics [cf. Bull. 2007, 169]) » ;
2°) le décret du koinon d’Asie sur la réforme du calendrier provincial en 9 a.C.
(RDGE 65 D, 1. 82-84) : le délai pour les recours (§mkAnGeLg ; non la « véri-
fication », C.) qui suivent I’élection des magistrats entrant en conflit avec le
déplacement du début de I’année, on décide que les assemblées électorales se
tiendront avant le 10 du 10° mois « comme cela est également prescrit dans la
lex Cornelia » (Og kal év 1ot Kopyniimt vopmt yéypantai). Ces allusions
laissent deviner que le réglement syllanien comprenait des dispositions relatives
aux finances (donc a la solvabilité) des cités et aux magistrats. — Dans des pages
plus discutables, K. cherche a débusquer, dans les institutions des cités stipen-
diaires d’Asie au 1 s. a.C., des modifications attribuables a Sylla. Il invoque,
apres d’autres, les passages du Pro Flacco ou Cicéron laisse entendre que les
bouleutes de Temnos étaient désormais recrutés sur des criteres censitaires. Il vou-
drait retrouver a Ephése I’indice d’un changement dans la procédure de décision.
Jusqu’a la fin du 11° s. a.C., on trouve des proposants individuels ; apres 85, la
premiere allusion conservée a un décret apparait sur une base de statue consacrée
par le secrétaire du Peuple et les strateges, sans la formule dédicatoire atten-
due (40/39 a.C.): (liste des noms), puis ['Evepdavicav?] oide xoi mepi To0
eloevey[kelv ynowopa nepi] ¢ Popoevraxiog kth. (SEG 26, 1241 ; cf.
Bull. 1972, 388 ; 1977, 414) ; outre la présente offrande, ces magistrats furent
pendant leur mandat a l’initiative d’un décret sur ’ordre dans 1’Artémision.
K. commente : « Il existe (...) désormais une commission (...) qui formule la
proposition, 1’introduit, et enfin la met aux voix. » (sic) ; la conclusion est plus
expéditive encore qui postule la disparition générale de I’initiative privée et
I’émergence, par ’effet de la lex Cornelia, de « college[s] de magistrats chargés
de controler 1’ Assemblée, (...) disposant d’un quasi ius agendi cum populo a la
romaine ». On relévera que le décret de Temnos produit en 59 a.C. lors du proces
contre Flaccus (Cicéron, Flacc. 43-44) fut rédigé par (au moins) trois person-
nages, qui ne formaient pas alors, semble-t-il, le college des premiers magistrats
dans leur cité (en principe cinq strateges) ; Cicéron évoque par ailleurs (ibid., 54)
un décret de Tralles, autre cité stipendiaire, pris par une « assemblée de miséreux »
(egentium contio) désertée par les « meilleurs » (optimates). Plus généralement,
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ces problemes complexes devraient étre traités de fagon approfondie, a partir des
travaux de H. Miiller, Milesische Volksbeschliisse, 1976, sur la mise en forme
des propositions et de J. Touloumakos, Der Einfluss Roms auf die Staatsform
der gr. Stadtstaaten, 1967, sur la montée en puissance des magistrats, en parti-
culier des secrétaires du Conseil et/ou du Peuple. Les fragiles hypotheses de K.
sur Ephese n’apportent pas d’élément nouveau au dossier. — On suivra donc,
jusqu’a un certain point, les conclusions de C. sur la vraisemblable « ampleur de
la réorganisation provinciale opérée apres la défaite de Mithridate », mais, en
I’absence de documents explicites (pour les institutions fédérales de Lycie en 46 p.C.,
voir SEG 51, 1832), il reste impossible de savoir si le « caractere intrusif de
I’autorité romaine » alla jusqu’a modifier la structure des institutions civiques et
en particulier la procédure d’élaboration des décrets. (P.H.)

156. G. Frija, (n°® 143), p. 291-308 : « Du prétre du roi au prétre de Rome et
au grand-prétre d’Auguste : la mise en place du culte impérial civique » rappelle
que le titre d’dpyepebc n’est jamais employé pour des prétres civiques a 1’époque
hellénistique, sauf dans deux cas « mal expliqués » a Pergame et 2 Ephése au
Is. a.C. Il appartient aux institutions royales et suppose un systeme pyramidal,
ou le grand prétre a autorité sur des subordonnés et est doté de larges attributions
(Bull. 2001, 127). Ce modele royal fut repris par le koinon d’Asie qui institua, a
la fin du 1 5. a.C., un culte provincial de Rome et d’Auguste et un « grand
prétre d’Asie » (ou asiarque). Les cités créerent elles-mémes, par imitation, un
culte impérial civique et adoptérent a leur tour le titre d’d.pylepevg, qui finit par
étre exclusivement réservé a ce culte. — Dans la période de mise en place du
culte impérial civique en Asie, le nom de I’empereur ou des autres membres de
la famille impériale divinisés est souvent accompagné d’une épiclese ou du nom
d’un dieu local avec lequel on établit un rapprochement. Fr. étudie ce phéno-
mene dans Archiv fiir Religionsgeschichte 12 (2010), 41-64 : « Nommer les
empereurs divinisés. Epicléses et assimilation dans le culte impérial des cités
grecques d’Asie a I’époque julio-claudienne », en montrant que les cités choisis-
saient ainsi de répondre aux thémes de I’idéologie impériale, mais aussi et sur-
tout d’intégrer ces nouvelles figures dans le panthéon local en « transfér[ant] le
prestige du dieu traditionnel a I’empereur ou a I’impératrice divinisés ». La ten-
dance disparait vers la fin du 1 s. p.C. avec la création d’un culte collectif des
YePaoctoi. (P.H.)

157. Damnatio memoriae a Atheénes a 1’époque des Antigonides n° 210 ; a
I’époque de Mithridate n°® 252.

158. Néocories de Pergame n° 498. Temple provincial de Trajan et Zeus Phi-
lios a Pergame et concours des Traianeia Deiphileia n° 498. Lettre d’Hadrien dis-
suadant les Pergaméniens de lui consacrer un temple provincial n°® 498. Passage
de troupes romaines en Orient n° 515. Cursus d’un soldat romain dans une épi-
taphe de Termessos preés d’Oinoanda n°® 554. Prétre éponyme de Rome dans la
Confédération lycienne et 2 Termessos prés d’Oinoanda n° 554. Edit d’Hadrien
sur la circulation des soldats en Asie Mineure n° 515. Ambassadeur d’Alabanda
a Rome et aupreés d’Eumene II (?) n°® 546. Pétition d’une association de Sardes
au gouverneur d’Asie n°® 524. Mise en cause d’un citoyen de Colophon par les
autorités romaines n° 509.

159. Culte de Flamininus et de Mummius Achaicus a Chalcis n°® 340.

160. Gouverneurs romains de Macédoine n® 403, 416, 422, 479. L. Sempro-
nius Senecio gouverneur d’Asie au début du III° s. p.C. n° 494.
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161. Correcteurs et curateurs a Athénes au II° et III° s. p.C. n°® 250. Curateur
a Cyzique apres un séisme au 11° s. p.C. n° 550. Gouverneur de Carie-Phrygie a
Aphrodisias (?) au 1 s. p.C. n° 551. P. Servilius Globulus, gouverneur d’Asie
en 63 a.C. n° 508. Lettre des Scipions a Colophon n°® 508. Q. Mucius Scaevola
gouverneur d’Asie n° 497.

162. Traité entre Rome et Cnide n° 541. Entre Rome et les Lyciens n°® 554.

163. Titulatures de cités d’Asie Mineure au 11° s. p.C. d’apres les mémoriaux
de délégations de Claros n° 510. Culte impérial a Palmyre n° 607. Proquesteur a
Cyreéne n° 660.

164. Associations. — Technites dionysiaques en Eubée n° 315. Bronziers en
Lycie n°® 555. Association de ¢pdtopec en Pisidie n® 578. Association (@pdtpa)
a Takina en Pisidie n°® 579. Associations d’Asclépiastes en Mysie n° 499. Associa-
tion cultuelle a Sardes n° 524. Vénus Felix patronne d’artisans a Syracuse n° 670.

165. Concours. — L. Migeotte, (n° 2), p 127-143 : « Le financement des
concours dans les cités hellénistiques : essai de typologie », propose une syn-
theése précieuse sur ce sujet. Il présente tout d’abord un certain nombre de cas
bien documentés par I’épigraphie — Dé€los (127-131), Anaktorion, Ilion, Iasos,
Bargylia, Tanagra, Lébadée. Puis, a partir de ces cas, il esquisse une typologie
trés claire des sources de financement possibles, comprenant sept catégories bien
distinctes — les fonds sacrés, les revenus de fondations, les fonds publics, les
liturgies, les contributions de cités participantes, les cotisations individuelles et
les générosités personnelles. [Chr. F.]

166. Financement des concours dans les demes attiques n° 222. Sarapeia de
Tanagra n° 307. Mouseia de Thespies n° 300. Basileia et Trophdnia de Lébadée
n® 297, 298, 342. Démétrieia en Eubée n° 315. Pythia de Laodicée sur mer,
Olympia d’Antioche n°® 594. Soteria et Moukieia en 1’honneur du gouverneur
d’Asie Q. Mucius Scaevola n°® 497.

167. Gymnases, éducation. — Gymnases d’Athénes n°® 216. Catalogue
d’éphebes de la tribu Leontis n°® 231. Avénement de 1’agonothésie a Athenes
n° 240. Gymnase d’Erétrie n® 313, 332. Gymnase de Paros n° 476. Gymnasiarque,
listes éphébiques a lasos n° 535. Bibliotheque du gymnase de Rhodes n° 16. Phi-
losophe en Eubée n° 334.

168. Chronologie. Chronologie athénienne n° 177. Chronologie delphique
n° 347.

169. Calendriers. — Mois Anuntpidv en Eubée n° 315. Mois "Hpnoidv a
Andros n° 474, Calendrier de Chalcidique n°® 424.

170. Eres. Ere Auguste en Thessalie n° 370. Ere de Claude a Hypata n° 373.
Ere locale de Termessos prés d’Oinoanda n°® 554. Ere d’lasos n° 535. Ere
byzantine de la création a Irbid n°® 624. Ere de Tyr n® 616, 618. Ere d’Agrippa II
en Syrie du nord n° 610. Ere séleucide 3 Emésene n® 589, 603, a Palmyre n® 606
et 607, a Marisa n° 622.

ATTIQUE
jusqu’au 1 s. a.C.
(Christophe Feyel)

171. Rectificatif — Corrigeons ici une erreur commise a propos de 1’article
publié par D. Summa sur un concours de drames « anciens » dans 1’Atheénes
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hellénistique (Bull. 2009, 190). Contrairement a ce que nous écrivions, les deux
fragments étudiés par 1’a. ne mentionnent nullement des choréges. Une relecture
attentive de cet intéressant article conduit par ailleurs a y distinguer nettement
des conclusions certaines et des analyses plus conjecturales. On suivra volontiers
I’a. dans ses propos relatifs au renouveau d’intérét pour le genre satyrique dans
I’ Athénes du 111° s. et sur la création d’un concours des Palaiai (485-488) et on lira
avec profit I’étude détaillée des formules employées dans des décrets honorifiques,
ou se trouvent mentionnés des concours théatraux (490-491, avec discussion des
conclusions d’E. Perrin-Saminadayar). En revanche, les considérations portant
sur la gravure (p. 483) semblent plus discutables, et on ne peut, en I’état actuel
de la documentation, déterminer avec certitude la date a laquelle les Athéniens
créerent un nouveau concours des Palaiai : si la date de 279/8, proposée par 1’a.,
est séduisante, celle de 286 (avancée par D. Peppas-Demouzou) demeure pos-
sible, comme 1’a. le note elle-méme (p. 492).

172. — Périodiques, actes de colloques, mélanges — Le périodique Horos a
paru en 2010 sous la forme d’un fascicule unique réunissant les numéros 17 a 21
pour les années 2004 a 2009. I1 comprend de nombreux articles qui ont trait a
I’épigraphie attique. Nous recensons ci-apres les plus notables d’entre eux.

173. Un volume regroupant des études sur la loi relative a la taxe sur le grain
des iles (The Athenian Grain-Tax Law of 374/3 B. C., Hesperia Suppl. 29
[1998] ; Bull. 1999, 186) vient de paraitre : A. Magnetto, D. Erdas, Cr. Carusi (éds),
Nuove ricerche sulla legge granaria ateniese del 374/3 a.C., Pise, 2010, 304 p.

174. A. Tamis, C. J. Mackie et S. G. Byrne (éds), Philathenaios, Studies in
Honour of Michael J. Osborne, Athénes, 2010, 372 p. La premicre partie de cet
ouvrage comprend de nombreux articles relatifs a 1’épigraphie attique, ce qui n’a
rien de surprenant eu égard a la carriere scientifique de 1’honorandus. Nous les
analysons ci-dessous. En téte du volume, quelques pages (17-19) évoquent I’ceuvre
scientifique de M. J. Osborne, son rdle dans 1’organisation des IG II%.

175. G. Reger, F. X. Ryan et T. F. Winters (éds), Studies in Greek Epigraphy
and History in Honor of Stephen V. Tracy, Bordeaux, 2010, 398 p. Comme on
s’y attend, le livre comporte un certain nombre d’études relatives aux inscriptions
athéniennes, regroupées dans la premiere partie (« New Inscriptions », p. 45-94) et
la premiere section de la seconde partie (« Epigraphic and Historical Studies, 1
Athens and Attica », p. 95-209). On lira avec intérét les pages, empreintes
d’amitié, que Chr. Habicht (25-30 : « Stephen Tracy the Epigraphist ») consacre
aux méthodes de 1’honorandus (en soulignant, a juste titre, p. 29, que les mérites
de St. V. Tracy ont été reconnus tardivement ; mais qu’on a fini par juger 1’arbre
a ses fruits, en ’occurrence a des raccords, qui se sont avérés indiscutables et
convaincants ; sur ce point, voir aussi Ph. Gauthier, Bull. 1999, 13), ainsi que le
témoignage attachant d’un de ses disciples (T. F. Winters, 31-33). Utile biblio-
graphie de St. V. Tracy (35-44).

176. Epoque archaique et classique — V. N. Bardani, (n° 172), p. 39-44 :
« OpadGpO TIUNTIKOD YNOIGHATOC », publie un document fragmentaire long de
dix lignes, découvert en 1992 sur le terrain de la Bibliotheque d’Hadrien (photo-
graphie p. 44). Par la force des choses, le texte offre peu de prise au raisonnement.
Mais, comme 1’a. le montre sans difficulté, il s’agit d’un décret honorifique, dont
la gravure serait I’ceuvre du « Cutter of IG II* 354 » étudié par St. V. Tracy, Athe-
nian Democracy in Transition. Attic Letter-Cutter of 340 to 290 B.C., 1995, 104-
111 — actif entre 337 et 324 a.C. La mention d’une couronne d’or de 500
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drachmes a la 1. 7 ([xpvo®dt ote]pdvol aro : M : dplayudv]) et celle de la
eulotipia a la ligne suivante Dattestent en effet. Trop lacunaire, le décret ne
permet de savoir de qui il émane. Selon I’a. (p. 40), il n’y a aucun indice suggé-
rant que 1’Assemblée du peuple en soit responsable. Quoi qu’il en soit, un point
s’avere particulicrement intéressant : les trésoriers des autres dieux figurent a la
1. 10 ([-----T01g] Topiong TV GAL®V Og[®dV------- ]) dans la clause relative a la
transcription du décret sur la pierre. C’est la premiere mention de ces trésoriers
dans I’épigraphie attique en dehors de la documentation financiere, ainsi que le
souligne 1’a. (p. 40, 42 et 43). — On ne voit pas treés bien pourquoi, selon B.,
I’Assemblée du Peuple pourrait ne pas étre a 1’origine de ce décret. La valeur de
500 dr. est importante, tout comme 1’honneur méme que constitue la couronne.
Quel organe politique autre que 1’Assemblée du Peuple aurait donc pu la confé-
rer 7 Penchons-nous sur les autres décrets qui accordent une couronne d’or de
500 dr. A. S. Henry, Honours and Privileges in Athenian Decrees (1983), p. 24,
(cité par B., p. 41) les a commodément rassemblés : IG 11> 410, décret pour des
prétres et des hiéropes, approximativement datable des années 330, est un décret
du Conseil et du Peuple ; c’est aussi le cas d’IG II? 415, décret pour 1’anagra-
pheus Callicratides fils de Callicrates de Steiria, approximativement datable de
la fin de la décennie 320. Il en allait certainement de méme d’IG II? 394, décret
mutilé qui conférait le droit de cité a un personnage dont le nom est perdu. En
IG T1? 360 — dossier épigraphique pour Héracleides de Salamine — le dernier
décret gravé encore conservé (1. 66-79) conférait lui aussi une couronne de 500
dr. au personnage honoré : il s’agit encore d’un décret du Conseil et du Peuple.

177. St. Berti, Aevum 84 (2010), p. 7-40 : « La dedica degli Ateniesi per la
vittoria su Beoti e Calcidesi del 506 A. C. (IG I 501) e la data del suo ripristino »,
revient sur I’épigramme gravée sur la base d’un monument commémorant la
victoire remportée par les Athéniens sur les Béotiens et les Chalcidiens en 506 a.C.
11 ’étudie de fagon exhaustive, en signalant tout d’abord que ce texte est connu
a la fois par des textes littéraires (Hérodote 5, 77 et Diodore 10, 24, 3), par la
papyrologie (P. Oxy. 2535) et par une inscription (/G I? 501), vue et recopiée par
Hérodote. Apres avoir présenté le document et les difficultés philologiques qu’il
souleve (p. 9-12), il rappelle qu’ IG I3 501, gravée approximativement au milieu
du v© s., reprend le texte d’une inscription plus ancienne, mais détruite lors du
sac de I’Acropole par les Perses. Il traite ensuite (15-17) du contexte historique
de la fin du vI® s. et revient notamment (17-19) sur une dédicace béotienne frag-
mentaire, récemment publiée, qui se rapporterait elle aussi aux événements de 506
(sur cette inscription, voir la contribution de D. Kncepfler dans le présent Bull.).
Il cherche enfin a préciser la date a laquelle les Athéniens firent regraver 1’épi-
gramme relative a la victoire de 506. Il examine les différentes solutions pro-
posées — 457 (A. Hauvette, A. Raubitschek), 446 (F. Robert, A. French), 431
(H. Mattingly), 454 (J. H. Schreiner) — en examinant a chaque fois les argu-
ments favorables et ceux qui sont contraires. Il opte en définitive pour 457. —
Un lecteur non prévenu constatera que ’a. est obligé de raisonner a partir d’in-
dices en nombre tres réduit. Le texte de 1’épigramme se rapporte a la victoire de
506 et n’est d’aucune utilité pour savoir a quelle date on décida de le regraver ;
la gravure indique approximativement le milieu du v® s. et ne permet pas de tran-
cher entre les dates de 457 et 446. Seul le contexte politique — marqué au cours
de la décennie de 450 par la victoire d’Oinophyta sur les seuls Béotiens (sans les
Chalcidiens, comme le marque bien 1’a. p. 22) — conduit a dater de 457 la gravure
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de I'inscription. C’est une solution vraisemblable, mais faute d’éléments solides,
il s’avere impossible de raisonner plus avant.

178. Ch. Charmi et V.N. Bardani signalent dans la newsletter de la Société
grecque d’épigraphie (http ://www.greekepigraphicsociety.org.gr/newsletter) une
découverte intéressante faite le 31 mars 2009 dans le centre d’Athenes (3, rue
Josiph ton Rogdn). Des fouilles menées par la troisieme éphorie des antiquités
préhistoriques et classiques ont mis au jour un nouveau fragment appartenant a
IG TP 948 — la dédicace d’un autel consacré a2 Apollon Pythien par Pisistrate le
Jeune, le petit-fils de Pisistrate. Ce mince fragment (cinq lettres partiellement
conservées) confirme les restitutions adoptées jusqu’alors et permet de préciser
I’endroit ou, au XIx° s., St. A. Koumanoudis a retrouvé les autres fragments du
couronnement de cet autel.

179. Ch. V. Crowther, A. P. Matthaiou, (n° 172), p. 31-38 : « ZvvOnkn "AOn-
voiov kol Iaplov », rééditent une inscription publiée autrefois par J. H. Oliver,
AJA 40 (1936), p. 461, n° 2, étudiée successivement par Ad. Wilhelm (Abh.
Akad. Berlin [1939], 3-12, n°® 22 : Bull. 1941, 42), puis — apres un nettoyage de
la pierre — par S. Accame, La lega ateniese del secolo IV A.C. (1941), 229-244.
M. a relu la pierre au cours des travaux qu’il a entrepris pour rééditer les décrets
et les lois adoptés par les Athéniens entre 403/2 et 353/2 dans le cadre des
IG 13 ; de son coté, C. s’est intéressé 2 ce traité lors de la rédaction de sa thése
(Foreign Judges from Priene [1990], 66-72) et a proposé des lectures nouvelles
que I’on trouve insérées dans P. J. Rhodes-R. Osborne, Greek Historical Inscrip-
tions 403-323 BC (2003), n°® 29. Les deux a. donnent une édition prudente de cette
inscription de 26 lignes, gravée en stoichédon (30 1.) et bien datée de 373/2 a.C.
par la mention de I’archonte Asteios, en offrant au lecteur uniquement les resti-
tutions qui leur paraissent indiscutables (photographies de la pierre et d’un estam-
page, p- 38). Le lemme (curieusement rédigé en latin, p. 33, alors que la présen-
tation matérielle de la pierre et la bibliographie sont données en grec) rend hommage
aux corrections d’Ad. Wilhelm, dont S. Accame put généralement confirmer la jus-
tesse. Les notes critiques (34-36) font connaitre les opinions, parfois divergentes,
des deux a. sur tel ou tel passage. Dans certains cas, ils ont trouvé une solution
commune : ainsi, aux 1. 18-19, C. qui avait proposé en se référant a Démosthéne
23, 84, &[a]v tig dlmox[teivint [twva adix]w[c] xTA., se rallie a la solution
avancée par A. P. M., é[a]v T1¢ dlrox[teivInt [tva Brai]o[g] kTA. Les deux a.
sont également d’accord pour restituer a la fin de la 1. 21, suivant la suggestion
de C., [xoi &av tig dnule[v]ont. Dans d’autres cas, toutefois, leurs avis diver-
gent. Ainsi, au milieu de la 1. 17, C. restitue [6]nw[c] dv oik®dot ITa[pli[o]t
[6povo]wg kTA., en alléguant notamment /G XII 2, 6, 1. 29-30, IG XII 5, 1065,
L. 3-4 et IG XII 7, 15, 1. 8-9 (ajoutons qu'une mention du theme de I’homonoia,
en vogue au 1v® s., parait fort vraisemblable) ; M. propose, pour sa part, [6]rto[c]
av oikaoot ITa[p]io]t [Goelaidc kTA., en s’appuyant sur des paralleles litté-
raires (Dém., 20, 49 ; 23, 103 ; Isocrate, 8, 19 et 20 ; Thuc. VI, 18) ainsi que sur
IG 117 274, 1. 5-6. De méme, aux 1. 19-20, C. suggere exempli gratia t[0]V[c]
a[i]tiog 110 Ba[vat]o [yevopévog dovvalt [8]i[kInV KTA., en s’appuyant sur
Isocrate 9, 17, 1a ot M. restitue a partir de Dém., 20, 66 et Isocrate 11, 25, t[o]V[c]
a[i]tiog 10 Balvdt]o [rapaypnpe dovvalt kKTA. Quoi qu’il en soit, les deux a.
insistent en conclusion sur deux points qui leur paraissent essentiels : le texte
comprend deux décrets, I'un qui émane des Athéniens (1. 14-24), 1’autre, du
synédrion des Alliés de la seconde confédération insulaire (1. 14-24) ; contrairement
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a ce que pensait S. Accame, ces deux documents ne concernaient pas une révolte
des Pariens contre la domination athénienne, mais s’efforcaient de mettre fin a
une guerre civile entre Pariens, ainsi que I’a souligné C. dans sa these.

180. Ch. Kiritzas, Arch. Delt. 56-59 (2001-2004) [2009], p. 122, dans le rap-
port qu’il publie sur les travaux du Musée Epigraphique en 2003, K. se fait
I’écho d’un certain nombre de constatations intéressantes. D’apres Z. Molizani et
St. Tzanékas, 1’épigramme pour des morts 2 un combat naval, IG II* 5225, décou-
verte a proximité des Propylées, mais égarée par la suite (J. Kirchner n’avait pu
I’y retrouver), n’est autre que I’inscription EM 769. Pour sa part, G. Malouchou
a découvert que le fragment EM 2756, en provenance de 1’Acropole, appartient
a la stele qui porte un décret adopté en 404/3 en I’honneur des OTEP TOV GO
Duing kotelboviov (A. E. Raubitschek, Hesperia 10 [1941], 284-295 ; Bull.
1944, 60). Egalement, dépdt au Musée Epigraphique d’une stéle gravée entre 350
et 250 a.C. (photographie n° 6, p. 123), qui appartenait au monument funéraire de
Anpaivetog "Ayapveds. P. 128-132, K. fait état du dépot au Musée Epigraphique
d’un certain nombre de fragments qui, ainsi que le montre A. Matthaiou dans des
études parues ou a paraitre dans la revue Horos, se rattachent a des inscriptions
déja publiées. Signalons ainsi les fragments EM 13515 (photographie n° 18, p. 130 ;
raccord avec IG P 4), EM 13516 (photographie n° 19, p. 130 ; raccord avec
EM 6794 7)), EM 13517 (photographie n° 19, p. 130 ; raccord avec IG II?> 689),
EM 13518 (photographie 21, p. 130 ; raccord fait par A. Thémos avec IG TI? 243),
EM 13519 (photographie n° 22, p. 131 ; raccord avec IG I* 370), EM 13520
(photographie n°® 23, p. 131 ; raccord avec IG 1> 71), EM 13521 (photographie
n° 24, p. 131 ; raccord avec IG I? 59) et EM 13522 (photographie n° 25, p. 131 ;
raccord avec IG 11 1195).

181. St. Lambert, (n°® 175), p. 91-102 : « Athenian Chronology 352/1-322/1 B.
C. », publie une tres utile chronologie, rédigée en marge de la rédaction du deu-
xieme fascicule des IG I3, qui rassemblera les décrets et lois athéniens gravés au
cours de cette période. Il propose tout d’abord (92-94) un tableau, qui comprend
cing entrées — nom de 1’archonte, nom du secrétaire, qualité de I’année (« ordi-
naire » ou « intercalaire » selon le systtme de Méton) lorsque les inscriptions
permettent de la vérifier et la qualité que devrait avoir telle ou telle année en
fonction du cycle de Méton. Puis, il en offre un commentaire détaillé. Parmi ses
conclusions, retenons que les Athéniens ont certainement adopté dans la seconde
moitié du 1ve© siecle le systeme proposé, selon Diodore (12, 36), par 1’astronome
Meéton en 433/2, tout en n’hésitant pas a I’adapter en fonction des circonstances :
il s’agissait de mettre en place un cycle de dix-neuf années dans lequel un cer-
tain nombre d’années (les 2¢, 5¢, 8%, 10°, 13° et 18°) comprenaient un mois inter-
calaire, et ce, dans le but de concilier calendrier lunaire et calendrier solaire.
Par ailleurs, a propos du nombre de jours qu’une prytanie contenait, L. constate
qu’au vu des données livrées par les inscriptions, les renseignements livrés par
I’AP (43, 2) se révelent exacts : les quatre premieres prytanies de 1’année com-
portaient chacune 36 jours, tandis que les six dernieres n’en avaient que 35.

182. St. Lambert, (n° 175), p. 153-160 : « Inscribed treaties ca. 350-321 : an
Epigraphical Perspective on Athenian Foreign Policy », recense les témoignages
épigraphiques de 1’activité diplomatique des Athéniens entre 350 et 322/1.
Il compte huit traités rédigés avant 338 et deux conclus entre 338 et 322/1.
Un déséquilibre similaire apparait a propos des décrets athéniens rendus en ’hon-
neur de cités : S. L. en dénombre six rendus avant Chéronée et un seul décerné
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apres 338, lors de la Guerre Lamiaque. Avant Chéronée, Atheénes cherche a sti-
muler le zele de ses alliés, a rallier des cités a sa cause ; par la suite, jusqu’a la
Guerre Lamiaque, la diplomatie athénienne se fait plus discréte. — Le lecteur
I’aura constaté : ces conclusions sont sans surprise. A la fin de son article (158-
159), S. L. fait entrer dans la discussion une autre catégorie d’inscriptions, les
décrets rendus en 1’honneur de particuliers qui, estime-t-il, peuvent étre regardés
comme des leviers diplomatiques. Ils donnent une impression différente ; avant
Chéronée et quelques années apres, les Athéniens ont honoré des opposants a la
Macédoine ; apres 338, ils ont préféré honorer des commergants en grains, ainsi
que des acteurs de la vie culturelle, ce qui est le signe de préoccupations nou-
velles. — Les Athéniens ont pu utiliser les honneurs qu’ils conféraient comme
une arme diplomatique, mais rien ne dit qu’ils aient toujours agi ainsi. Il n’est pas
certain que les honneurs rendus a des négociants en grains ou a des bienfaiteurs
de la vie culturelle aient toujours eu une portée diplomatique.

183. D. Lenfant, ZPE 173 (2010), 91-96 : « Ambassadeurs d’Athénes ou ambas-
sadeurs du Roi ? Note sur le décret honorant Héracleides de Clazomenes (IG I
227) », revient sur les 1. 13-14 de décret qui mentionnent [0l TpécPeg] ol map<o>
Bacidémg f[kovteg], « les ambassadeurs arrivés de chez le roi ». On soutenait
traditionnellement qu’il s’agissait d’ambassadeurs athéniens envoyés en mission
chez le souverain perse ; revenus dans la cité, ils auraient fait leur rapport devant
le Conseil puis devant 1’ Assemblée du Peuple et auraient souligné 1’aide que leur
aurait apporté Héracleides ; du fait de ces rapports élogieux, a la suite d’un
amendement de Thoukydides (mentionné 1. 12), on aurait accordé a Héracleides
de Clazomeénes des honneurs supplémentaires (I’€yktnoig et ’dtéleia). Il y a
quelque temps, E. M. Harris (ZPE 126 [1999], 123-128) a contesté cette inter-
prétation. Il s’est efforcé de prouver que les ambassadeurs « arrivés de chez
quelqu’un » (Tapd Tvog fikovteg) étaient toujours, dans 1’épigraphie attique de
I’époque classique, des ambassadeurs étrangers envoyés a Athénes par un Etat
étranger, alors que les ambassadeurs athéniens étaient présentés comme « ayant
été envoyés (mepeOévtec) » par le peuple. L., en étudiant conjointement textes
littéraires (qu’il n’y a aucune raison d’écarter, comme elle le souligne tres juste-
ment, p. 94) et inscriptions, démontre clairement que 1’expression fjkovteg /
EMBOVTEG TTapd Tvog / ék Tiv@dV s’applique aussi bien 4 des ambassadeurs
étrangers arrivés a Atheénes qu’a des ambassadeurs envoyés par les Athéniens
dans un état étranger. Elle montre aussi combien I’analyse philologique et I’inter-
prétation proposées par H. débouchent sur un scénario incohérent et souligne qu’il
faut décidément en revenir a I’interprétation traditionnelle. — Cette démonstra-
tion bien menée emporte 1’adhésion.

184. A. Makres, (n° 175), p. 63-71 : « A New Fragment of a Fourth-Century
BC Athenian Treasure Record », publie avec soin une stele fragmentaire, brisée
a droite, a gauche et en bas, découverte entre 1985 et 1991 lors de la démolition
d’un mur (qui appartenait a une maison construite au XVIII® s. pour le gouverneur
turc d’Athenes). A ’origine, la pierre était opisthographe, mais, du fait des rem-
plois, seule une face se trouve aujourd’hui préservée. Il s’agit d’un inventaire
fragmentaire du trésor d’Athéna et des autres dieux, provenant de 1’Acropole
(photographie, p. 65) et long de 22 lignes. Le texte, gravé en stoichédon, com-
prenait au moins 40 lettres par ligne — peut-étre 45 si I’on se fie aux restitutions
proposées pour les 1. 17 et 18. La gravure indique approximativement la deu-
xieme moitié du v s. : St. V. Tracy, consulté, y voit un exemple du « common
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style of the 4th c. BC » en vogue entre environ 345 et 320, et rapproche la gra-
vure du texte du style du « Cutter of IG II? 334 » (p. 65). De par sa nature, le
texte s’insere dans la série des inventaires gravés sur des steles opisthographes
entre 331/0 et 305/4 ; son contenu permet de le rapprocher d’IG 11> 1464 —
inventaire fragmentaire du trésor d’Athéna et des autres dieux approximative-
ment datable d’apres 316/5 ; ajoutons pour finir que les lettres ont la méme
hauteur dans les deux textes (p. 66). Ces éléments permettent a A. M. de proposer
des restitutions certaines pour de nombreux passages de 1’inscription. Mais, une
fois le document établi, 1’a. est aussi en mesure de donner des compléments assu-
rés pour plusieurs lignes d’ IG 11> 1464 (finde lal. 7 et . 8 ; 1. 9-10; 1. 11-13 ;
findelal 15-1. 18; findelal 18 etl 19; findelal 19 et 20; 1. 22-23).

185. A. P. Matthaiou, (n°® 172), p. 11-22 : « Néec Attikéc &mypagég »,
commence par publier quatre minces fragments d’inscriptions datant du VI® s.
Parmi ces textes, signalons un bloc entreposé au Musée de 1’ Acropole (MA 13888,
texte n° 4) qui se raccorde a IG I? 941. Le document ainsi reconstitué fait
connaitre (p. 13) un [---]6dwpog &k Koro [---]. Puis, I’a. publie des textes de
I’époque classique, qui permettent des raccords intéressants : c’est le cas du
texte n° 6 — un fragment supplémentaire du traité conclu entre Athéniens et
Clazoméniens (IG II? 28), qui permet de compléter partiellement & droite (p. 14-15)
les 1. 8-18 de ce document — ou encore du texte n® 7 (p. 15-16), un fragment
jusque-la inédit qui vient compléter sur sa gauche les 1. 26-31 d’un inventaire des
trésoriers d’Athéna et des autres dieux (/G II? 1393). L article s’achéve (p. 16-17)
par un dernier raccord effectué entre deux inscriptions fragmentaires de 1’ Agora,
Agora XV 14 et 29. En annexe (18-22), photographies des textes et des différents
raccords publiés.

186. A. P. Matthaiou, (n° 172), p. 673-674 : « Tpio "Attikd onpeidpota »,
propose tout d’abord d’attribuer a I’activité du méme graveur /G 1? 224 (dont il
a retrouvé un fragment supplémentaire dans les réserves du Musée de 1’Acro-
pole), que I’on date d’apres la gravure des années 430-410, et IG 1P 257, daté
jusqu’ici des années 440-430 la encore d’apres la forme des lettres. Dans une
deuxieme note, il suggere d’attribuer la gravure d’/G 112 29 (décret pour le Parien
Phanokritos) au graveur d’IG II? 17 (décret pour Sthorys de Thasos), actif selon
St. V. Tracy (dans G. W. Bakewell et J. P. Sickinger [éds], Gestures. Essays...
presented to Alan L. Boegehold [2003], 351-363) entre 409/8 et 386/5. Enfin,
M. attire I’attention du monde savant sur une inscription récemment découverte
relative a 1’aqueduc d’Acharnes, connue par une photographie (dans M. Platonos-
Gidta, Acharnai, Acharnes, 2004, ill. 16). Elle vient compléter une série de quatre
autres inscriptions, constituée d’/G 11> 2491 et 2502, et de deux autres inscriptions
publiées par les princesses Sophia et Iréene de Grece, avec I’aide de Th. Arvanito-
poulou, CApyaioioyika Houciia [1960], 29-34 ; voir Bull. 1962, 126). M., apres
avoir comparé sur photographie la gravure de cette inscription nouvelle avec la
premiere des deux inscriptions publiées en 1960, estime que la disposition des
lignes y est similaire et qu’elles sont peut-&tre I’ceuvre d’un méme graveur.

187. A. P. Matthaiou, (n°® 174), p. 45-54 : « A Treaty of Athens with Siphnos
Revisited », étudie un décret tres mutilé (la pierre est épeaufrée, voir la photo-
graphie, p. 46), publié autrefois par A. G. Woodhead (Hesperia 26 [1957], 221-236 ;
d’ou Agora XVI 50), qui mentionne (1. 10) les Siphniens. W. voulait y voir des
symbolai et proposait des restitutions trés étendues. M. montre de facon trés
convaincante qu’elles sont sans fondement. Elles conduisent en effet a offrir
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pour les 1. 2-9 un texte gravé selon un stoichédon a 26 lettres, puis aux 1. 10-12,
un texte composé selon un stoichédon a 24 lettres ; celles des 1. 4-5 sont sans
paralleles ; celles des 1. 9-11 signifient que le peuple de Siphnos ne peut mettre
a mort un Athénien sans le consentement du peuple athénien, ce qui parait
étrange. L’a. propose alors une réédition prudente du texte, aprés examen de la
pierre. Il ne s’agit pas de symbolai, mais d’un traité entre Atheénes et Siphnos,
dans lequel (1. 10-13), le peuple athénien garantit qu’il ne mettra a mort aucun
Siphnien sans jugement préalable. L’étude des 1. 10-13 (elles ne se comprennent
pas dans le cadre de la seconde confédération maritime, mais Atheénes y apparait
comme une puissance impériale) et de textes comparables, I’examen du relief
sculpté en en-téte du décret, ainsi que celui de la gravure amenent M. a dater ce
traité entre 410/9 et 388/7 a.C.

188. A.P. Matthaiou, (n° 175), p. 73-81 : « The Cutter of IG, 1%, 17 : Addenda »,
entend prolonger I’étude menée par St. V. Tracy (dans G. W. Bakewell et
J. P. Sickinger [éds], Gestures. Essays... presented to Alan L. Begehold [2003],
351-363) sur un lapicide actif entre 409/8 et 386/5 a.C., le « Cutter of IG, 1I?,
17 ». 1l propose d’attribuer a ce graveur un décret de 422/1 proposé par Alcibiade
en I’honneur de Polypeithés de Siphnos (SEG 50, 45 ; IG I3, addenda et corr.,
227 bis ; photographie, p. 74), et signale, au passage (p. 74), que ce document
mentionne un secrétaire qui apparait également en /G I° 91 et 92, ce qui conduit
a dater fermement ces textes de 422/1. Il rapporte a 1’activité du méme artisan la
gravure d’un fragment de décret tres mutilé, mentionnant (a la 1. 12) des ambas-
sadeurs, publié¢ par S. N. Koumanoudis (AE 1963 [1965], 151-153 ; photographie,
p- 75 ; voir Bull. 1966, 138 qui renvoie a Bull. 1962, 106 : la consultation de cette
derniere notice aurait montré a A. P. M. que J. et L. Robert restituaient 1. 12 :
Oide énpé[cPevoav], et non Oide émpé[cfevov] comme il le fait en citant
pour appuyer sa restitution IG 11> 24, 1. 38 et IG 1I” 41, 1. 22-23. L. 13, J. et
L. Robert lisaient Tipudvaeg ; S. N. Koumanoudis proposait aussi Tipwv "Ag[---] ;
A. P. M. préfere, pour sa part, laisser TIMQNAZE) : il s’agit peut-&tre d’un
traité conclu entre Athénes et une autre cité, avant ou apres la fondation de la
deuxieme confédération maritime. M. le réédite et, faute d’indices autres que la
gravure et le contenu assez mince du document, le date approximativement entre
403/2 et 378/7. L’intérét de I’article tient surtout a la publication de deux inédits
que M. attribue également au « Cutter of /G, 11?2, 17 ». M. publie un mince frag-
ment venant probablement de I’ Acropole (photographie, p. 78). Il édite également
un autre fragment découvert en 1988 dans Plaka, qu’il raccorde a la partie infé-
rieure gauche d’IG 112 80. Le nom de I’honorandus demeure inconnu, mais cet
intéressant raccord fait connaitre une clause supplémentaire (. 13-15) : ol &¢
nputavelc™ ' ol dei mpu[talvevovieg mpocaydviey &rndvaykes. P. 81,
commentaire sur ’adverbe éndvaykeg, qui apparait rarement dans les inscrip-
tions attiques apres le v¢ s. Notons par ailleurs, que p. 77, n. 11, M. annonce la
parution d’un nouvel inédit attribuable au méme lapicide ; p. 81, il ajoute en
postscriptum que la gravure d’IG 1I? 70 pourrait, elle aussi, étre 1’ceuvre du
« Cutter of IG, 112, 17 ». — 1l serait intéressant de connaitre 1’opinion de St. V. Tracy
a propos de ces Addenda. Notons que si la gravure du décret de 422/1 s’avérait
étre bel et bien un travail du « Cutter of IG, II?, 17 », la carriére de ce graveur
s’en trouverait passablement allongée.

189. N. Papazarkadas, (n° 172), p. 91-108 : « *AtTiKd EMLypo@iKd GMNUEL-
®poto », publie un certain nombre de développements tirés de 1’appendice
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épigraphique de sa these, soutenue a Oxford, Sacred and Public Land in Ancient
Athens (circa 500-200 B.C.). Réédition, aprés examen de la pierre, d’IG 11> 1289
(91-95) et d’IG 11> 2503 (95-97). L’a. consacre une note fort intéressante a /G 112
2603, qu’il réédite (97-99) : il prouve que le texte en est aberrant et que IG II?
2603 est éditée ailleurs dans les IG II? sous le numéro 4670, lequel est lui-méme
un doublet de 5015 ! Réédition (99-101) d’IG TI> 2616. Notes critiques (101-105)
sur IG 117 295, 310, 1361 et 2329. Pour finir (105-107), I’a. revient sur un fragment
d’inventaire naval, publié récemment par V. N. Bardani (dans A. P. Matthaiou et
G. E. Malouchou [éds],’Attixai "Emiypapai [2004], 141-154 ; SEG 54, 226).
Aux 1. 2-3, ce texte mentionne un [...J160¢[vIng KAigioOévo[g *AypJuln[Oev].
De facon aussi ingénieuse que convaincante, P. propose d’en rapprocher le trié-
rarque Cleisthénes fils de Sibyrtios évoqué par Aristophane, Grenouilles, 48-50.
Il n’a pas de peine a montrer que Sibyrtios est certainement un sobriquet forgé
par le poete pour mieux ridiculiser le personnage. Cette démonstration emporte
I’adhésion.

190. St. V. Tracy, (n° 174), p. 23-32 : « The Thessalians and Athenians from
the Persian Wars to the Lamian War : the Literary and Epigraphical Evidence »,
recense et commente les textes qui traitent des rapports entre Athéniens et Thes-
saliens a I’époque classique. L’a. passe en revue les testimonia littéraires (Héro-
dote, Thucydide, Xénophon) et revient aussi sur quelques inscriptions du 1v® s.
(p. 29) — ainsi IG I1? 116, Agora 1. 7624 (publié par St. V. Tracy, Bull. 2010,
192), IG 11 175 (p. 29, n. 20 : St. V. Tracy estime qu’au vu de la gravure, cette
dernigre inscription pourrait ou bien étre un addendum a IG 11> 116, texte bien
daté de 361/0 a.C., ou bien une partie de ce complément. Toutefois, estime-t-il
également, d’apres la forme des lettres, IG II? 175 pourrait dater d’une époque
antérieure a celle d’IG 117 116, probablement la fin du v¢ ou le début du 1v° s.).

191. M. B. Walbank, (n° 174), p. 55-63 : « New Grants of Athenian Citizen-
ship, from the Fourth to the Second Century B. C. », revient sur dix inscriptions
publiées dans ses Fragmentary Decrees from the Athenian Agora, Hesperia
Suppl. 38. 11 s’agit a chaque fois — ce sont les n* 27, 33, 34, 50, 57, 60, 62, 80,
90, 98 d’Hesperia Suppl. 38 — de restes (parfois trés minces) de décrets confé-
rant le droit de cité, pour lesquels M. B. W. propose des restitutions parfois
étendues, en utilisant le corpus de M. J. Osborne. Parmi les gains les plus
notables, signalons le développement relatif au n° 33 (p. 56-57) — un nouveau
fragment d’IG 11?2 553 : le général Nikokleides, mentionné 1. 5, pourrait étre le fils
ou le petit-fils du Nikokleides dont le fils était membre d’un cheeur en 339/8 a.C.
(IG 117 3133). Le n° 34 (p. 57) date de la fin du 1v¢ s. ; le formulaire que restitue
M. B. W. conduit a la dater avant la huitiéme prytanie de 304/3.

192. Vocabulaire du transport des pierres du Parthénon n° 32. Epistates des
travaux de 1’Acropole n°® 33. Topographie d’Athénes n° 34. Le Lykeion n°® 35.
Comptes du v© siecle n° 44. Bases de dédicaces postérieures a 400 n° 56. Voca-
bulaire des offrandes textiles dans les comptes du sanctuaire de Brauron n° 81.

193. Autour de I’empire athénien — Ch. Fornara, Historia 59 (2010), p. 129-
142 : « The Aftermath of the Mytilenian Revolt », étudie tous les documents
relatifs au sort réservé aux Mytileéniens par les Athéniens apres 1’épisode de
428/7, et notamment IG I? 66. Selon Thucydide (3, 50, 1), les Athéniens divi-
serent Lesbos en kléroi, y installerent des clérouques ; les Lesbiens devaient
eux-mémes mettre en valeur ces domaines en versant chaque année deux mines
pour chacun de ces kléroi. IG > 66 — inscription aujourd’hui composée de sept
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fragments — atteste que les Athéniens concéderent 1’autonomie aux Mytiléniens
et leur restituerent leurs terres. On a traditionnellement assigné a ce texte une
date au cours des années 420. En analysant les testimonia littéraires (notamment
le cinquieéme discours d’Antiphon, Sur le meurtre d’Hérodeés), Ch. F. montre de
facon convaincante qu’une telle datation est intenable, et suggere une date plus
tardive celle de 412. A cette époque, en effet, selon Thucydide (8, 23, 2),
deux strateges athéniens, Léon et Diomédon, obtinrent I’aide des Mytiléniens, ce
qui a pu leur valoir la clémence du peuple athénien. — On constatera une nouvelle
fois que les savants anglo-saxons spécialistes du v¢ s. athénien ont désormais
tendance, suivant en cela H. B. Mattingly, a abaisser les dates autrefois affectées
aux inscriptions qui traitent des rapports entre Athenes et ses alliés insulaires.

194. P. Lidel, BICS 53 (2010), p. 99-128 : « Epigraphy, legislation and
power within the Athenian Empire », s’intéresse aux conséquences de I’influence
athénienne sur les habitudes épigraphiques et législatives des cités alliées dans le
cadre de la Ligue de Délos. Il rappelle (100-105) que 1’écrit a joué un role
important dans le fonctionnement de la Ligue des les origines et qu’on lisait
publiquement les décrets athéniens relatifs a la Ligue chez les alliés. P. 103,
passage intéressant sur les décrets dont le texte précise qu’ils seront érigés chez
les alliés. Puis, I’a. étudie la production épigraphiques des cités alliées en menant
une enquéte quantitative de fagon trés prudente (nombreux graphiques construits
a partir d’un petit nombre de documents, mais I’a. en est conscient et ne se laisse
pas abuser par des artefacts) pour évaluer les variations de la production épigra-
phique. L’influence athénienne n’a exercé aucun effet sur la rédaction de textes
relatifs aux affaires sacrées ; peut-€tre en a-t-elle eu sur la production de lois
relatives a la vie politique ; en tout cas, la fin de la domination athénienne s’est
accompagnée d’une production importante de textes gravés chez les alliées (105-
115). Dans un dernier moment (115-122), I’a. s’intéresse a 1’accueil que le public
a réservé aux décrets athéniens dans les cités alliées et étudie dans cette perspec-
tive les clauses du décret athénien sur Erythrées (G B 14).

195. A. P. Matthaiou, The Athenian Empire on Stone revisited, David Lewis
Lecture in Ancient History, Oxford 2009, Athénes, 2010, 45 p., revient, dans
cette intéressante brochure — dont le titre est un hommage a la conférence pro-
noncée a Oxford en 2006 par R. S. Stroud — sur un certain nombre d’inscrip-
tions relatives a I’Empire athénien. Son propos s’articule en deux parties : ainsi
qu’il le souligne tout d’abord (10-18), des documents publiés récemment peuvent
contribuer a renouveler I’étude de ces textes ; des fragments jusqu’ici inédits,
montre-il ensuite (18-32), invitent a remettre en cause des restitutions admises
jusqu’ici et rendent impérative une étude précise de la langue des inscriptions
attiques. Dans un premier moment (10-13), M. traite de quelques textes célebres
que la publication récente d’éléments nouveaux conduit a réexaminer : ainsi, le
décret sur le monnayage (IG I 1453), que I’on regarde sous un jour nouveau
depuis la publication d’une copie fragmentaire de 1’exemplaire gravé par la cité
d’Hamaxitos, que H. B. Mattingly (Klio 75 [1993], 99-102) propose de dater peu
apres 427 a.C., et d’un fragment d’un exemplaire du décret gravé par la cité
d’Aphytis (M. B. Hatzopoulos, Horos 14-16 [2004], 31-43) ; le traité entre Athenes
et Egeste (IG I? 11), qu’il faut dater, malgré la présence dans ce document du
three-barred sigma, non plus de 1’archontat d’Habron (458/7), mais de celui
d’Antiphon (418/7) ; 1a liste des citoyens de la tribu Erechtheis morts au combat
(I. Tsirigoti-Drakotou, Arch. Delt. 55 (2000) [2004], 87-112 ; SEG 52, 60) qu’on
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doit rattacher a /G I? 1163 — inscription qui daterait non de 447, mais du début
des années 420. Cette question de la forme des lettres conduit 1’a. a rappeler
qu’on a gravé des documents publics avec 1’alphabet ionien bien avant 403 et a
évoquer (14-16) une liste de cavaliers morts au combat dont une photographie a
été publiée, mais dont le texte demeure inédit (L. Parlama dans L. Parlama et
N. Chr. Stampolidis [éds], H ndin kdtw ané tyy néin [2000], 396-399 ; SEG
48, 83). Cette stele comprend deux documents : une épigramme et une liste de
huit cavaliers de la tribu Oinéis, suivie d’une autre liste de quatre noms, toutes
gravées en alphabet ionien ; une liste comprenant les noms de dix-neuf cavaliers
athéniens morts a Tanagra et a Spartolos, gravée avec 1’alphabet attique dans
une écriture qui date selon 1’a. des années 420. Selon I’a., ces deux textes, méme
si leur gravure est tres différente, datent de la méme époque et doivent étre
datées entre 429 (date de la bataille de Spartolos) et 426 (date de la bataille de
Tanagra). Puis, M. en vient a présenter des fragments jusque-la inédits, décou-
verts sur 1’Acropole, qui permettent de progresser dans la compréhension d’ins-
criptions bien connues : un fragment supplémentaire de la stele trés lacunaire /G
I3 370 (p. 16 ; photographies 5a et b, p. 39) ; un nouveau petit fragment de la
Lapis Primus des Athenian Tribute Lists IG 1> 270 (p. 16-17 ; photographie 7, p. 41) ;
un nouveau fragment (photographie 8, p. 41) d’IG I} 59, texte jusque-1a énigma-
tique qui traiterait des débiteurs de I’Etat (p. 17) ; un fragment supplémentaire
d’IG T 86 (photographie 9, p. 42), traité d’alliance entre Athénes et Argos. Dans
une seconde partie, M. traite de ce qu’il estime &tre, a juste titre, un probleme de
fond — la solidité des restitutions proposées dans les IG IP. Les textes des ins-
criptions recueillies dans ce corpus sont souvent tres restitués ; or la validité de
ces restitutions parait sujette a caution. Et M. de le prouver, exemples a I’appui,
en étudiant des passages treés mutilés d’inscriptions importantes : le traité entre
Athénes et Aphytis IG I? 62, 1. 13-16 (p. 19-21), le traité entre Athénes et Colo-
phon IG T 37, 1. 48-49 (p. 21-24), le décret de Cleinias IG T° 34, 1. 22-28, 38-41
(p. 24-28), le décret de Thoudippos IG I? 71 (auquel il ajoute un nouveau frag-
ment ; photographie 11, p. 44), 1. 13-14, 16-18, 31, 47-55 (p. 28-32). A propos
de chacun de ces textes, M. montre de fagon trés convaincante que les restitu-
tions adoptées dans les IG TP ne sauraient convenir ; il étudie avec précision le
vocabulaire employé et propose avec une grande prudence des restitutions nou-
velles. Les conclusions auxquelles il parvient, conduisent a abaisser la date tra-
ditionnellement adoptée pour ces documents. Ainsi, /G I* 37 est bien 2 dater de
427 (H. B. Mattingly, M. Piérart) et non de 447/6 ; IG 13 34, de 425/4 (Mattingly,
Fornara et Samons) et non de 447/6. En conclusion, il invite les épigraphistes a
étudier de maniere approfondie la langue de ces documents, a étudier les textes
tels qu’ils sont conservés sur la pierre et a examiner de maniere critique toutes
les restitutions proposées jusqu’ici. — Cette publication ne manquera pas de
retenir 1’attention de tous les savants intéressés par les inscriptions athéniennes
du V¢ s., notamment parce qu’elle présente brievement, mais sans en donner le
texte, des fragments jusqu’ici inédits. On ne peut qu’approuver la méthode que
M. se propose d’employer pour renouveler 1’étude de ces documents difficiles,
en se référant aux travaux d’H. B. Mattingly. Mais étudier les textes tels qu’ils
sont préservés sans prendre en considération les restitutions jusqu’ici admises,
examiner de fagon critique ces compléments en les traduisant et en cherchant des
paralleles, étudier les textes tels qu’ils se présentent sur la pierre, analyser de
facon approfondie les tournures utilisées dans les inscriptions — n’est-ce pas
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précisément la tache a laquelle se sont attelés tous les maitres de 1’épigraphie
grecque depuis Ad. Wilhelm ?

196. A. P. Matthaiou, (n° 172), p. 649-656 : « ’ATT1KO YNOIGHOL TOL 50V
ai. . X.», procéde a un réexamen du décret trés fragmentaire publié par
Al. Inglese, Parola del Passato 57 (2002), 231-232 (SEG 52, 43) et étudié
notamment par Ph. Gauthier, Bull. 2004, 131 et par N. Papazarkadas, dans
J. Ma, N. Papazarkadas et R. Parker (éds), Interpreting the Athenian Empire,
p- 72. 11 propose un certain nombre de compléments et de conjectures : au début
de la 1. 1, dOvg[vtal] ou duva[tdv] ; au début de la 1. 4, il estime qu’-dev Kal
*Ap[---] sont les noms des personnages honorés par le décret. A propos des 1. 4
a 6, M. estime que les compléments suggérés par Ph. Gauthier a partir du paral-
12le constitué par IG I® 107, 1. 3-5, gravée selon un stoichédon de 28 1., sont trop
courts (notons d’emblée ici que Ph. G. n’était pas aussi précis dans sa notice ; il
signalait simplement qu’on reconnaissait aux 1. 4-5 « les restes de la formule de
protection (épiméleia) » et proposait une restitution, mais sans donner la coupe
des lignes). Selon M., les 1. 4 et 6 donnent une idée de la longueur des lignes
(mais M. ne donne pas, méme approximativement, le nombre de lettres par
ligne) ; il faudrait ajouter a t10¢ mpv[tdvec] un complément ; et I’a. de renvoyer
a un certain nombre de paralleles possibles tels que, par exemple, ol Gv TOTE
Ty dvoot tputavevovieg (IG 1P 71, 1. 52) ou encore [0 dv] Tuvy[Gvoct Tpo-
tavebovtec] (IG P 165, 11 ; voir les addenda au corpus, p. 952); chemin fai-
sant (p. 651, avec la n. 3), il signale qu’on a retrouvé un fragment supplémentaire
d’IG 112 80 qui permet de compléter la 1. 14 de ce texte (les lettres soulignées
appartiennent a ce nouveau fragment) : oi 8¢ mputaveig | ol dei mpu[talvebov-
teg mpocayovioy | Endvaykec. L. 6, si bien souvent I'infinitif émpelelicOat
est suivi de la tournure hZdémog dv pe adiketat (-kovtat), il peut se construire
aussi parfois avec la conjonction de subordination ®g. P. 652-653, discussion a
propos de la restitution proposée par R. S. Stroud dans le SEG 52, 43 a propos du
début de la 1. 8 : v T1¢ Katarla[tTe--] : KoTOAAGTTELY est rare dans les sources
littéraires et n’apparait dans 1’épigraphie du v¢ s. qu’a deux reprises — dans le
décret sur 'usage des poids, mesures et monnaies d’Athénes (/G I3 1453 C. 13)
et dans un décret mutilé relatif lui aussi 2 la monnaie (/G I 90, 1. 14). Tout
comme N. Papazarkadas, I’a. estime que le décret (SEG 52, 43) honorait, non pas un
mais deux personnages. Mais, partant de la restitution de R. S. Stroud, il propose
une conjecture supplémentaire : ces deux étrangers ne seraient pas de simples
particuliers, mais les ambassadeurs d’une cité étrangere ; ce décret ne concerne-
rait pas ces deux personnages et ne serait pas un décret de proxénie. Il traiterait
des relations entre Athenes et une cité étrangere, peut-étre alliée (p. 653). En tout
cas, ce document doit étre rapproché d’ IG I? 1453. — Par la force des choses,
M. ne peut énoncer que de simples conjectures. Le document qu’il étudie se
réduit a un fragment de huit lignes, dont seul le début de la partie droite nous est
parvenu. Un simple coup d’ceil jeté a I’inscription (photographie, p. 656) permet
de constater qu’elle a été gravée en style stoichédon, mais aussi qu’il est impos-
sible de déterminer avec exactitude le nombre exact de lettres par ligne. Des lors,
les critiques adressées a Ph. Gauthier a propos de la longueur des restitutions
qu’il proposait aux 1. 4-5, ne semblent pas porter.

197. H. Mattingly, (n° 175), p. 97-105 : « Methodology in Fifth-Century
Epigraphy », retrace I’évolution de la controverse qui 1’aura opposé, tout au long
de sa carriere, a d’autres savants (R. Meiggs, D. Lewis), partisans de dater assez
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haut dans le v¢ s. un certain nombre de documents, alors que lui-méme préférait,
avec de bons arguments, des dates nettement plus récentes. Il fait le point sur
quelques inscriptions : p. 97-99, IG T* 11 (traité avec Egeste) ne date pas de
I’archontat d’Habron (458/7), mais de celui d’Antiphon (418/7) ; IG T° 49 et
149 seraient a dater de 419/8. Le fragment IG I* 67 comprend aux 1. 6 a 11 des
clauses similaires a celles que contient le traité entre Halieis et Athenes (daté de
424/3 a.C.) aux 1. 7 a 10 : selon H. M., il pourrait s’agir d’une partie du traité
liant Athénes a Trézeéne, connu par Thucydide (4, 118, 4). P. 99-100, le décret
relatif aux Milésiens, IG T* 21, a souvent été daté de 450/49, alors méme que la
mention de ’archonte Euthynos (I. 61 et 86) aurait di conduire a le dater de
426/5 (comme le faisait I’ed. princeps, Koumanoudis). Mais la présence dans ce
texte du « three-barred sigma », longtemps considéré comme un signe d’ancien-
neté, a poussé les érudits a lui donner une date plus ancienne et a corriger en
Diodore 12, 3, 1 le nom de I’archonte de 450/49 Euthydeémos en Euthynos.
Il n’y a aucune raison d’adopter une correction aussi violente. En réalité, rap-
pelle a nouveau H. M. (100-102) un certain nombre d’inscriptions datées autour
de 450 parce que les sigma y ont la forme du « three-barred sigma » s’accordent
trés bien avec le récit de Thucydide : ainsi, /G I? 37 (d’habitude datée de 446)
est a rapprocher de Thucydide 3, 34 et a dater de 428/7 ; IG 1? 31 (traité entre
Athenes et Hermiong), traditionnellement placée en 450, daterait de 426 ; IG I
148 — fragment supérieur d’une stele qui comprend un relief et trois lignes,
dont une ligne b avec le mot Mecoé[ve] — doit étre rapprochée de Thucydide
3, 90 qui évoque une alliance entre Athénes et Messana conclue en 427/6 a.C.
Le décret concernant Chalcis (IG I 40) est généralement daté de 446/5, du fait
de la révolte de I’Eubée : H. M. propose pour sa part (p. 102-104) de le mettre
en relation avec une révolte de Chalcis face a 1’augmentation du tribut qui Iui fut
imposée en 425/4 ; en ce cas, IG I 40 daterait de 424/3 a.C. H. M. traite enfin
du décret de Kallias (/G I* 52 A et B); au terme d’une argumentation impos-
sible a résumer ici (p. 104-105), il s’efforce de montrer que le texte date, non
pas de 434/3 comme on I’a longtemps cru, mais de 422/1 a.C. — Les theses de
H. M. rencontrent une audience croissante ; et un lecteur non prévenu ne peut qu’étre
sensible a la force et a la cohérence des arguments que ce savant n’a cessé de
développer depuis des années.

198. Autour de la loi athénienne relative a la taxe du douziéeme sur le grain
des iles, n° 173 — R. S. Stroud, p. 11-25 : « Introduction », apres avoir rappelé
I’intérét de la loi sur les grains de 374/3 — les nouveautés qu’elle a apportées,
son excellent état de conservation, la somme d’informations contenues dans ses
soixante-et-une lignes de texte — souligne que les difficultés posées par ce docu-
ment ne viennent pas de problemes de restitution, mais bien de compréhension.
Il présente de maniere critique les tentatives faites successivement pour mieux
comprendre I'inscription — celles de M. Faraguna, Ph. Gauthier, L. Migeotte et
U. Fantasia (ces deux derniéres étant fort appréciées de S). Il affirme a nouveau
qu’il est impossible aujourd’hui d’estimer les volumes de froment et d’orge pro-
duits par les trois iles de Lemnos, Imbros et Skyros, et critique les idées émises
par A. Moreno, notamment a propos du stockage des grains : A. Moreno, esti-
mant le volume total de la taxe entre 270000 et 300000 médimnes de grains
(contre 31000 pour R. S. S.), considere que seule une partie de la taxe aurait pu
étre conservée dans 1’Aiakeion, alors que le texte méme de la loi affirme claire-
ment que la totalité des grains collectés devra étre déposée dans ce sanctuaire.
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Dans un postscriptum (18-25), S. commence par compléter son étude bibliogra-
phique, en revenant sur le livre de A. Moreno, Feeding the Democracy (2007)
pour marquer le caractere trés conjectural des calculs menés par cet auteur. Puis,
il signale notamment les essais de M. H. Hansen et d’E. Jakab et montre, de
facon convaincante, que ces deux a. surinterpretent le texte et parviennent a des
résultats fort singuliers. Il conclut son propos en rappelant qu’un point fait tou-
jours difficulté : apres avoir étudié le document, les modernes — qui, releve non
sans humour 1’a., sont tous des universitaires et non des armateurs ou des
hommes d’affaires — ne voient toujours pas, faute de données sur ce point,
comment les priamenoi mentionnés dans la loi pouvaient faire un profit quel-
conque en achetant la taxe en nature prélevée sur le grain des iles.

199. L. Migeotte, (n° 173), p. 27-38 : « Le grain des iles et I’approvisionne-
ment d’Athénes au 1ve© siecle avant J.-C. », revient sur deux questions que pose
le texte de cette loi — la raison d’étre d’une taxe directe sur la production agri-
cole (p. 27-31), la place de ce document dans la politique d’approvisionnement
en grains que les Athéniens ont élaborée au cours du 1v® s. (31-36). Cet article
sera précieux parce que, chemin faisant, M. propose une étude critique des dif-
férentes études menées sur la loi. Si les Athéniens se sont résolus, peut-&tre en
387/6 ou peu apres, a imposer la production en grains de Lemnos, Imbros et
Skyros, c’est, estime-t-il de fagon vraisemblable, parce que ces trois iles étaient
alors les seules possessions €loignées d’Athenes, que leur production en grains
était abondante, mais leur commerce modeste — ce qui y rendait la taxation
indirecte moins rentable qu’en Attique. La loi proposée par Agyrrhios en 374
constitue en soi une étape dans I’histoire de la politique d’approvisionnement en
grains €laborée par les Athéniens a cette époque, ainsi que le montre M. a la
suite d’un certain nombre de savants (dont R. Descat). En conclusion, M. insiste
sur deux points : en créant une réserve de grains publics, les Athéniens ont été
incontestablement des précurseurs. Mais, souligne M. (p. 36), par la suite, pour
constituer des réserves en grains, les Grecs ont préféré recourir a 1’acquisition de
grains aux frais de la cité et non a une taxation de la production — moins avan-
tageuse assurément pour la caisse publique. Sur ce point, la loi d’Agyrrhios
apparait comme « une expérience originale et sans lendemain » (p. 38). Par ail-
leurs, L. M. relativise la portée pratique de la loi d’Agyrrhios, comme il I’avait
fait par exemple pour la loi de Samos sur le grain (/G XII 6, 1, 172). En effet,
montre-t-il, la vente de la réserve ainsi constituée était, méme si le texte ne le
précise pas, certainement réservée aux seuls citoyens, et, vu son ampleur somme
toute limitée, elle permettait seulement de couvrir leurs besoins en grains sur une
courte période (37-38). La réserve en grains organisée par Agyrrhios s’avererait
donc moins ambitieuse qu’on ne pourrait le croire de prime abord.

200. C. Ampolo, (n° 173), p. 39-66 : « Le motivazioni della legge sulla tas-
sazione dela grano di Lemno, Imbro e Sciro e il prezzo di grano e pane », revient
— apres avoir traité brievement (39-42) du stockage du grain public qui ne se
faisait pas nécessairement dans des magasins mais dans des édifices publics tels
que des portiques — sur deux points qui apparaissent dans la loi d’Agyrrhios :
le paiement en nature d’une taxe, 1’établissement du prix du grain par 1’ Assemblée
du Peuple. Il prouve tout d’abord, paralleles a ’appui (42-44), que le paiement
en céréales a été, a I’époque classique, beaucoup plus fréquent qu’on ne 1’a pensé.
Puis, il traite (44-46) de la fixation du prix du grain par I’Assemblée du Peuple,
en rappelant quelques paralleles bien connus (décret de Coronée sur le grain
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public, loi de Samos relative a la distribution du grain). Enfin, il étudie longue-
ment (46-61) ’expression 1| kaBeaTnKLiC TIU qui apparait dans de nombreux
documents littéraires, épigraphiques et papyrologiques évoquant le commerce du
grain. Il présente en détail les diverses interprétations proposées : cours du mar-
ché (Jardé, Gernet), prix de vente fixé par la cité (Wilamowitz), prix de vente du
grain public fixé par la cité (Wilhelm, Migeotte), prix de vente officiel des grains
fixé par la cité a la suite d’une négociation entre les importateurs et les magis-
trats (Bresson). Il estime (p. 57) que la xaBeotnKuio Tiun est le prix de vente
fixé par la cité pour le grain public vendu aux citoyens ; les marchands s’effor-
caient de le connaitre, parce qu’en pratique, il constituait pour eux une sorte de
prix minimum garanti. Il y aurait eu deux sortes de prix du grain sur la place
d’Atheénes (58-59) : un prix officiel établi par la cité pour le grain produit sur
des terres publiques et sacrées, et un prix officiel, fixé mais non pas fixe, qui
pouvait étre sujet & variation et qui servait de prix de référence. A ces deux prix
correspondraient deux circuits de distribution ; a Athénes, on pouvait se procurer
du blé soit en achetant du grain dont le prix avait été fixé officiellement parce
qu’il provenait de terres publiques ou de stocks constitués par les magistrats, ou
bien en acquérant du grain qui venait d’'un marché libre et dont le prix était
fluctuant. En réalité, du fait de la politique d’approvisionnement mise au point
par les Athéniens au 1v¢ s. (p. 60), ce marché libre ne 1’était que de maniere fort
relative. L’article s’achéve par une discussion sur le pain et la panification a
Athénes (a partir notamment de ’AP 51, 3), a I’issue de laquelle A. montre que
le pain était susceptible de varier non de prix, mais de poids (61-66). —
On I’aura compris, la riche contribution de A. préte a réflexion et a discussion.
Ses propos sur le paiement de sommes diverses en céréales emportent 1’adhé-
sion, car elles concordent avec les conclusions des numismates — notamment
celles de C. Grandjean a propos de la Messénie et du Péloponnese de fagon plus
générale : dans beaucoup de régions du monde grec, la monétarisation des
échanges a été trés tardive et n’est bien souvent attestée (notamment pour les
échanges locaux) qu’a partir de la basse époque hellénistique. On suivra égale-
ment volontiers 1’a. a propos du prix et du poids du pain ; si les sitophylaques
athéniens ne se souciaient pas seulement du prix du pain mais aussi de cette
denrée elle-méme et de la panification, c’est que les meuniers et les boulangers
étaient naturellement tentés de jouer sur le poids, et donc sur la qualité, du pain ;
les paralleles qu’il allegue pour 1’époque romaine et pour des périodes plus tar-
dives, sont incontestablement probants. En revanche, le long exposé qu’il déve-
loppe sur la kafeotnxuia Tiun laisse dubitatif. L’a., aprés avoir examiné tous
les testimonia relatifs a ce sujet, adopte en somme une position proche de celle
de Ad. Wilhelm et L. Migeotte. Cependant, A., comme il le signale lui-méme (p. 47),
n’est pas le premier a présenter les différentes pieces du dossier. A. Bresson
dans La cité marchande (2000), 183-206, s’était déja acquitté de cette tache de
facon tres soigneuse, notamment en alléguant des paralleles papyrologiques (sur
ce point, voir p. 55). Et son argumentation serrée et précise parait fort convain-
cante (voir sur ce point, Ph. Gauthier, Bull. 2001, 122). Or, si A. présente et com-
mente les différents documents sur le sujet, jamais il ne discute de fagon critique
les arguments d’A. Bresson qui semblent pertinents. Ne vaut-il mieux pas des
lors s’y tenir tant qu’ils n’auront pas été méthodiquement réfutés ?

201. U. Fantasia, (n® 173), p. 67-97 : « La politica del grano pubblico nelle
citta greche : alcune riflessioni a partire dalla legge di Agirrio », s’intéresse lui
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au versement en nature de la taxe sur le grain des iles. Il commence d’abord par
recenser les différentes attestations de paiement en nature de taxes et d’impdts,
notamment en Asie Mineure (mais dans un contexte qui est, rappelle-t-il, celui
d’une oikonomia satrapique ou royale). En fait, estime-t-il, les cités qui ont
choisi de percevoir en nature des impdts, sont celles qui font de la commensalité
un critere de pleine participation a la communauté civique, notamment dans les
cités crétoises, mais dans ces cités, c’est une partie de la population, en partie ou
totalement privée de droits politiques, qui paie un tribut en nature. Ce qui se
rapprocherait le plus de la situation créée a Athénes par la loi d’Agyrrhios, ce
sont les cas de sanctuaires qui accumulent dans leurs murs des vivres — ainsi,
le sanctuaire d’Eleusis a 1’époque classique (77-79) ; les prélevements opérés
sont faibles et menés a des fins religieuses. Mais la documentation épigraphique,
émanant de certaines cités d’Occident (Héraclée, Locres, Tauroménion, Cyréne)
atteste des prélévements en nature importants, et dans le cas de Tauroménion,
ces versements alimentaient un stock de denrées publiques. Une fois faites ces
constatations, 1’a. retrace de fagon fine et nuancée 1’histoire du démosios sitos
(85-95). Chemin faisant, il souligne que, si les évergetes royaux n’ont pas hésité
a subventionner I’achat de grain public, les cités se sont le plus souvent effor-
cées d’alimenter avec leurs fonds propres leur sitdnia ; il montre aussi, t€émoi-
gnages littéraires et épigraphiques a I’appui (94-95), que si les cités ne cher-
chaient pas a organiser une charité publique, elles ont créé des fonds publics
d’achat de grain pour aider les citoyens les plus pauvres. Un orateur tel
qu’Agyrrhios, connu par la tradition littéraire pour avoir été un démotikos aner,
a certainement élaboré la loi que nous connaissons pour défendre les intéréts du
petit peuple urbain en cherchant a les concilier avec ceux des importateurs et du
fisc athénien.

202. M. Corsaro, (n°® 173), p. 99-128 : « Il nomos di Agirrio e la tassazione
diretta del grano nel mondo greco », revient sur le caractere direct de la taxe
imposée par les Athéniens sur le grain des iles, une taxe qui porte sur le produit
lui-méme et non pas sur sa commercialisation. I souligne d’abord de facon
générale (p. 104) qu’il y a eu un lien entre le développement de la fiscalité athé-
nienne et 1’existence de clérouquies. Puis, il passe en revue toutes les attestations
de taxes directes connues par des sources littéraires et épigraphiques a Athénes
sous les Pisistratides (106-107), au 1v¢ s. (107-110). I étend son enquéte aux
cités d’Asie Mineure (112-114), de Béotie (115-116). Il rappelle (p. 117) que la
taxation directe s’est développée dans le monde grec principalement sous la
poussée d’éléments contingents et de pouvoirs autocratiques qui regardaient de
I’extérieur les réalités sociales. Aussi, il n’est pas surprenant que les cités grecques
d’Asie Mineure, qui ont di faire face des le vI° s. a des pouvoirs monarchiques,
aient connu dés 1’époque archaique ce type de taxes et les aient supportées
jusqu’a la fin de 1’époque hellénistique. Considérations (120-121) sur la dime de
I’Asie et sur le discours tenu par Antoine a Ephese en 41 a.C. (Appien, Guerres
civiles, 5, 4,17-24). 11 conclut (122-123) en marquant qu’il ne pouvait y avoir de
taxation directe sans une organisation bureaucratique capable d’estimer la valeur
des terres et I’ampleur des récoltes. Et, pour mieux comprendre la maniere dont
les Athéniens ont pu recouvrer la taxe sur le grain des iles, il propose de rappro-
cher, a titre de parallele, 1’organisation fiscale de la province romaine de Sicile
et notamment 1’affermage des dimes agricoles telles que Cicéron la fait connaitre
dans les Verrines (123-128).
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203. M. Faraguna, (n° 173), p. 129-148 : « I sistema degli appalti pubblici
ad Atene nel 1v sec. a.C. e la legge di Agirrio », étudie la pratique des adjudi-
cations publiques a Atheénes attestées a propos de la gravure des décrets et des
lois sur les steles, des travaux publics et des concessions minieres. Chemin fai-
sant, il rapproche de la loi d’Agyrrhios le texte, bien daté de 306 a.C., relatif a
la restauration des murs de ’asty, du Pirée et des Longs Murs (IG 1I? 463).
Il rappelle toutes les attestations d’affermage de taxes (134-138), puis évoque la
procédure d’attribution des concessions minieres du Laurion. Il en traite parce
qu’il est question dans la loi d’Agyrrhios de pepideg achetées par des adjudica-
taires. A ce sujet, il propose a nouveau (p. 142) I’hypothése qu’il développait sur
le sens du terme pepic: selon lui, il s’agirait, non seulement d’un volume de
grains, mais aussi d’un territoire délimité (142-145). Pour étayer cette idée qui a
suscité un certain scepticisme, il cite quelques documents — a nouveau, le décret
sur la restauration des fortifications d’Atheénes et du Pirée, adopté en 306 a.C.,
un texte de I’Agora (SEG 42, 145) et une inscription des Poletes (Agora XIX
P26, 1. 290-296). Il ne faut pas, selon lui, sous-estimer les capacités et les com-
plexités administratives d’une cité (p. 144). Pour finir, il se demande comment
les adjudicataires de la dcwdekdtn pouvaient faire du profit. Comme M. Corsaro,
il propose, a titre de réponse, de se pencher sur 1’organisation fiscale de la pro-
vince romaine de Sicile : dans le cas de la dime de Sicile (p. 147), la quote-part
du produit a verser au préteur constituait le maximum exigible des cultivateurs,
mais le prix de I’adjudication lui était normalement inférieur et faisait 1’objet
d’une enchere publique. Le profit possible résultait de cette différence de prix.
En tout cas, la division de la dwdekatn en pepideg et en Guppopiatl visait a
empécher la constitution de cartels qui auraient pu dérégler le mécanisme de
I’adjudication. — A propos de la question de la pepic, un lecteur non prévenu
sera sensible a 1’argumentation développée par R. S. Stroud et Ph. Gauthier
(Bull. 2001, 165) : assurément, comme le montre bien ici I’a., pepic peut dési-
gner un terrain, mais on ne voit pas pourquoi ce serait le cas ici, puisque la loi
définit clairement la pepic comme une unité de capacité (1. 8-10: 7| 8¢ pepig
éx[a]lotn €otal mevtakdolol PESIUVOL, Tu[pd]V pev Ekatdv, kplddv 8¢
teTpakOciol). Des lors, vouloir donner a pepic dans la loi d’Agyrrhios le sens
de « portion de territoire », n’est-ce pas quelque peu surinterpréter le texte ? En
revanche, on accordera volontiers a 1’a. qu’un certain nombre de clauses s’ex-
pliquent par le souci de protéger le mécanisme de 1’adjudication que des ententes
illicites préalables aux encheres publiques pouvaient fausser. A propos des adjudi-
cations de travaux publics, consulter le devis de Tégée, ou ce souci de protéger les
encheres publiques apparait nettement (notamment aux 1. 15-20, a lire dans 1’édi-
tion de L. Dubois, Recherches sur le dialecte arcadien [1988], 11, p. 40 et 54).

204. L. Gallo, (n° 173), p. 149-157 : « Il nomos di Agirrio e una testimo-
nianza di Demostene », rapproche de la loi d’Agyrrhios un passage du Contre
Androtion de Démosthene (22,15), daté de 355/4. Dans ce texte 1’orateur fait
allusion a la derniere guerre livrée par les Athéniens contre les Spartiates.
La cité ne fut pas alors en mesure d’envoyer des navires et 1’approvisionnement
en grains fut interrompu ; les Athéniens furent alors obligés de consommer des
vesces, une légumineuse qui, dans 1’Antiquité, servait de fourrage aux animaux
et que les hommes ne consommaient qu’en cas d’absolue nécessité, du fait de
ses effets toxiques. De fagon convaincante, G. propose de dater le conflit auquel
fait allusion ce passage, non pas avec la guerre de Décélie, ou avec la guerre de
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Corcyre qui eut lieu en 373, mais avec un blocus du Pirée mené par la flotte
spartiate en 376/5, connu par Xénophon (Helléniques 5, 4, 60-61) et Diodore
(15, 34) ; contraints par la nécessité, les Athéniens armerent une flotte comman-
dée par Chabrias qui I’emporta sur la marine spartiate au large de Naxos.
Le souvenir de cet épisode douloureux permettrait de comprendre pourquoi
Agyrrhios a cherché a constituer une réserve de grains a stocker sur 1’agora, et
non pas simplement un fonds d’achat de grains. Craignant une nouvelle disette,
les Athéniens auraient a cette époque souhaité disposer de réserves immédiate-
ment utilisables. — Déja suggéré par R. S. Stroud (comme I’a. le signale, p. 155),
ce rapprochement parait fort séduisant, parce qu’il donne une raison d’étre a la
loi d’Agyrrhios.

205. A. Magnetto, (n° 173), p. 159-186 : « Incentivi e agevolazioni per i
mercanti nel mondo greco in eta classica ed ellenistica », part de deux passages
de la loi d’Agyrrhios — les 1. 15-16, 19-21 par lesquelles la cité met 1’ Aiakeion
a la disposition des adjudicataires pour y stocker du grain, et les 1. 27-29 qui les
exemptent de la prokatabolé, mais non des éponia des kérykeia — pour étudier
toutes les incitations et facilités accordées aux commercants au cours des
époques classique et hellénistique. Elle étudie en quelque sorte 1’arriere-plan
intellectuel et politique qui a rendu possible la loi d’Agyrrhios. Son enquéte la
conduit tout d’abord (160-166) a s’intéresser aux auteurs qui ont souligné les
effets positifs du commerce sur les finances civiques (Thucydide, Xénophon) ou
qui, tout en affirmant que les citoyens doivent éviter de les fréquenter, recon-
naissent aux marchands une indéniable utilité pour la cité (Platon, Aristote). Elle
en rapproche des décrets qui lient développement du commerce et accroissement
des prosodoi civiques (a Athenes ; décret de Milet pour Eirenias). Dans un deu-
xieme temps (166-169), elle recense, a la suite d’autres savants (dont L. Migeotte),
les clauses des accords internationaux qui concernent directement ou indirecte-
ment les activités commerciales (conventions d’asylie, accord entre les Athé-
niens et le roi de Macédoine Archélaos). Puis (169-174), clle releve les efforts
des cités pour assurer la sécurité des échanges, protéger les navires marchands
ou encore défendre leurs ports et leurs cotes. Enfin, montre-t-elle (175-177), les
honneurs et privileges accordés aux marchands étaient incontestablement des
facilités accordées a leurs entreprises, a partir du moment ou ils €taient en
mesure d’en jouir. Il en allait de méme de 1’assurance de disposer d’une justice
rapide (a2 Athenes, avec les dikai emmenoi, 179-180). Les Anciens, estime-t-elle,
s’€taient rendu compte qu’une cité devait disposer de bonnes infrastructures
d’accueil si elle voulait attirer des marchands et favoriser le commerce ; cette
préoccupation explique les dispositions de la loi d’Agyrrhios relatives a 1’Aia-
keion. — La démonstration d’ensemble, qui s’appuie sur des analyses et des
éléments bien connus des historiens de 1’économie antique, est indéniablement
convaincante. Toutefois, n’est-il pas quelque peu excessif de regarder la sécurité
des relations maritimes comme une forme d’incitation au commerce ? Ne s’agi-
rait-il pas plutdt d’une exigence minimale pour que des relations commerciales
régulieres puissent s’établir ?

206. D. Erdas, (n° 173), p. 187-212 : « Il ricorso ai garanti solvibili nei
documenti ateniesi di eta classica », étudie, en partant des 1. 29-31 de la loi
d’Agyrrhios, le mécanisme de la garantie tel que les documents littéraires et
épigraphiques des v® et 1v¢ s. le font connaitre. Elle montre d’abord (187-191)
que ’obligation de présenter des garants solvables (£yyuntag oy pewc) est
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une pratique habituelle a Athénes des le v© s. et de fagon générale, tout au long
de 1’époque classique. Puis, elle cherche a définir les différentes caractéristiques
d’un garant a Atheénes : il devait disposer d’un patrimoine important puisqu’il
était par nature soumis au risque d’assumer les défaillances financiéres d’autrui
(193-194) ; c’est par nature un citoyen (195-196) ; il n’est pas rare qu’il soit issu
du méme milieu professionnel que celui dont il se porte garant (196-197).
L’a. étudie enfin de facon minutieuse toutes les données qui ont trait a I’institu-
tion de la garantie — le nombre des garants (p. 97-200 : variable, parfois fixé en
fonction d’une somme (ainsi mille drachmes a Délos selon IG 11? 1678, 1. 17-18),
leur solvabilité qui était difficile a évaluer (200-201), la possibilité offerte dans
certains textes de choisir entre la présentation d’un garant et I’évaluation des
biens (ainsi, a Plotheia en /G I? 258 ; sur ce document, voir dans ce méme Bul-
letin ’article de L. Migeotte), la question des rapports entre les garants et le
Conseil (p. 207), I’enregistrement des garants (207-208, attesté notamment par
IG 1 83), I’existence d’une législation sur les garants (deux lois en traitaient
nécessairement, montre 1’a., 209-210 : la loi sur les débiteurs publics, la loi sur
les adjudications publiques). En conclusion (211-212), I’a. souligne notamment
qu’il faut distinguer deux types de garants — ceux qui apparaissaient dans des
affaires fiscales ou agraires et ceux qui figuraient dans des adjudications de tra-
vaux publics. Les premiers ont été soumis a une réglementation tres précise,
imposée par la cité, qui se montrait beaucoup plus souple face aux garants inter-
venant dans des contrats de travaux publics. La nature des affaires en question
explique bien, selon 1’a., cette différence d’attitude : lors de locations de biens
immobiliers publics ou sacrés, la cité cherche a préserver ses intéréts et se montre
alors inflexible ; les travaux mis en adjudication pouvaient prendre un temps
variable, et il était en la matiere tres difficile de réglementer. — Deux notules en
marge de cet article solide et exhaustif : p. 187, I’expression &yyvntag 4§10y -
pemg est bien attestée dans la documentation attique de 1’époque classique,
comme le montre bien D. E. Ajoutons qu’elle apparait (parfois sous la forme
&yyvol G&10ypew) dans les inscriptions hellénistiques en dehors d’Athénes —
ainsi dans un accord entre Stymphale et Sicyone qui porte alors le nom de
Démétrias (G. Thiir et H. Taeuber, IPArk 17, 1. 89-91), dans le traité entre
Delphes et Pellana (B. Haussoullier, Traité entre Delphes et Pellana [1917], T A,
1. 14-15 et I B, 1. 8-10, IT A, 1. 13-17), dans la loi eubéenne relative aux technites
dionysiaques (/G XII 9, 207, 1. 17 ; texte réédité récemment par Br. Le Guen, Les
associations de technites dionysiaques a I’époque hellénistique, 1 [2001], n°® 1)
dans un bail d’Amorgos (/G XII 7, 62, 1. 2), dans un bail de Mylasa (W. Bliimel,
IK 34, Die Inschriften von Mylasa 1 [1987], 201, 1. 12-13), dans un bail décou-
vert sur le territoire de 1’antique Pérée rhodienne (a lire dans W. Bliimel, /K 38,
Die Inschriften der Rhodischen Peraia [1991], 352, B ou dans A. Bresson,
Recueil des inscriptions de la Pérée rhodienne (Pérée intégrée) (1991), n° 49 b,
1. 11-14), dans des baux de Thespies (sur ces textes, voir en dernier lieu les tra-
vaux d’l. Pernin, ou 1’on trouvera mentionnées toutes les références antérieures,
« Les baux de Thespies : essai d’analyse économique », dans Chr. Chandezon et
Chr. Hamdoune [éds], Les hommes et la terre dans la Méditerranée gréco-
romaine. Colloque international de Montpellier et de Loupian (21-23 mars 2002),
Pallas, 64 [2004], p. 221-232 et « La question des baux dans la Grece des
cités », dans P. Brun [éd.], Economies et sociétés en Gréce classique et hellénis-
tique, Pallas 74 (2007), p. 43-76, surtout p. 50), dans un devis de Délos (ID 507,



2011] BULLETIN EPIGRAPHIQUE 335

1. 20-23) et dans deux fragments du devis de Lébadée (/G VII, 3073, 1. 24-26 et
A. De Ridder, « Devis de Livadie », BCH 20 [1896], p. 318-331). P. 207, I'a.
estime que, méme si les 1. 29-31 ne le prévoient pas explicitement du fait de la
nature du texte, les garants présentés par les acheteurs devaient se présenter
devant le Conseil pour préter serment, et, a titre de paralleles, elle renvoie a un
passage mutilé du décret sur la restauration des Longs Murs (IG 1I? 463, 1. 23,
texte réédité par Fr. G. Maier, Griechische Mauerbauinschriften [1959], n° 11)
et aux deux textes d’Eleusis relatifs a la mise en location de la carriere apparte-
nant au sanctuaire d’Héracles &v "Axkpidt, (SEG 28, 103). C’est possible en effet,
méme si le recours a I’argument a silentio est toujours délicat. Ce qui est certain,
en revanche, c’est que, dans ce passage, la loi d’Agyrrhios offre le premier
exemple connu d’une dokimasia (ou « examen préliminaire ») des garants, bien
attesté a 1’époque hellénistique dans d’autres cités. Les cautions, ainsi que le
rappellent fréquemment les inscriptions, devaient étre de fortune suffisante, mais
il était bien difficile d’évaluer la solvabilité des garants présentés. Ce probleme
et le risque qui en découlait expliquent le recours a un examen financier des
cautions, confié au Conseil.

207. Cr. Carusi, (n° 173), p. 213-233 : « La legge di Agirrrio e le syngraphai
ateniesi di 1v secolo », part d’une remarque judicieuse de R. S. Stroud a propos
des 1. 8-36 de la loi d’Agyrrhios. Rédigées au futur de I’indicatif, elles se rap-
prochent, par ce trait de style, des syngraphai que font connaitre les inscriptions.
C. analyse la construction et le contenu de quelques-unes de ces syngraphai pour
vérifier si les 1. 8-36 de la loi entrent bien dans cette catégorie et, en ce cas, pour
en mesurer les conséquences sur la compréhension et ’interprétation du docu-
ment. Etude des syngraphai relatifs A 1’arsenal de Philon (/G 1I? 1668 ; p. 214-
216), a la fortification de Mounychie (/G 11> 44 ; p. 216-219), aux fortifications
d’Athénes et du Pirée (IG II? 463 et Fr.-G. Maier, Griechische Mauerbauins-
chriften [1959], n° 11 ; p. 219-221), a la restauration de la fontaine et des bains
d’Oropos (I. Oropos 290 ; p. 221-223), de travaux divers a Eleusis (223-225).
A plusieurs reprises (notamment p. 222), I’a. souligne nettement que les syngra-
phai doivent étre distinguées des contrats proprement dits, conclus avec des
entrepreneurs aprés adjudication. Ces inscriptions ne pouvaient pas toujours
comprendre une description détaillée et completes des travaux a effectuer. Elles
servaient a délimiter le contenu technique de I’ouvrage a faire, et, selon I’a., on
pourrait parler d’une « sorta di progetto preliminare » (p. 222). Ces constatations
une fois établies, I’a. se penche alors, de facon intéressante, sur les syngraphai
qui apparaissent dans quelques inscriptions du ve s. Il ne s’agit pas a cette époque
de textes relatifs a des constructions ou a des restaurations, mais d’amendements
ou de compléments a des décrets, rédigés par des syngrapheis. En étudiant
notamment le décret sur la création de la prétrise d’Athéna Nike (IG P 35,
p- 229), C. montre de maniere convaincante (226-230) comment les syngraphai,
a l'origine des compléments d’information portant sur tel ou tel théme précis,
ont pu devenir des textes plus techniques, traitant des obligations des adjudica-
taires (ou bien, dans le cas de la location du #éménos de Codros, Néleus et de
Basile, IG I? 84, un document détaillant les devoirs du locataire). Revenant enfin
a la loi d’Agyrrhios, ’a. conclut a la justesse de la remarque que formulait I’edi-
tor princeps : les 1. 8-36 constituent les termes généraux des contrats qui seront
établis entre la cité et les priamenoi de la taxe. Ce sont bien des syngraphai dans
la mesure ou elles se présentent comme une description générale de I’initiative



336 CHRISTOPHE FEYEL [REG, 124

prise par la cité et ne correspondent pas au contenu précis des contrats rédigés.
En aucun cas, elles ne sont une transcription fidele des contrats effectivement
conclus. — A lire cet article bien mené, nourri par une réelle connaissance des
textes, il est clair que la meilleure traduction frangaise de cuvypoaeai, dés lors
qu’il est question d’ouvrages a batir ou a restaurer, est celle de « cahier des
charges ».

208. R. S. Stroud, (n° 173), p. 235-242 : « Future Research on the Athenian
Grain Tax Law », choisit, en guise de conclusion, de recenser tous les points de
la loi d’Agyrrhios qui font encore difficulté. A lire ces pages, il appert que les
problémes sont encore nombreux. L’a. cite ainsi les questions posées par le sens
exact de oitog a différents endroits du texte (ainsi, aux 1. 8, ito désigne-t-il la
matiere sur laquelle sera pergue la taxe ou bien le mot est-il a relier a pepig dans
les lignes qui suivent immédiatement ?), la signification de pepic (aux 1. 8, 28,
30 et 32), les devoirs exacts des garants (mentionnés aux 1. 28-31) présentés par
les priamenoi, le role des symmoriai de six personnes (s’agit-il de payeurs ou de
collecteurs de taxes ?), la localisation exacte de 1’Aiakeion sur 1’Agora, le lieu
ou devait avoir lieu la vente du grain, le statut des clérouques d’Imbros et de
Skyros, la maniere dont les priamenoi pouvaient faire du profit. — Au cours de
ces pages tres claires, S. se demande (p. 238) quelles pouvaient bien étre les
obligations imposées aux garants en cas de défaillance d’un priamenos. Leur
infligeait-on une amende en argent monnayé ? Les obligeait-on a fournir le grain
que 1’on attendait du priamenos, ou bien, apres leur avoir imposé une amende,
la cité achetait-elle sur le marché la quantité de grain qui manquait, avec le pro-
duit de cette amende ? Risquons ici une simple conjecture. L’étude des comptes
de construction montre que les entrepreneurs présentaient parfois comme garants
d’autres entrepreneurs (ainsi, a Epidaure) et qu’un garant pouvait achever le travail
laissé inachevé par le contractant (sur ce point, voir /G XI 2, 199 A, 1. 99-100).
A la 1. 26 de la loi d’Agyrrhios, les mptépevot sont explicitement rapprochés
des &umopot, des commercants en grain. Des lors, si les mpiapevor étaient le
plus souvent des €umopot et s’ils choisissaient comme garants d’autres €umopot
(de la méme maniere que des artisans prenaient pour garants d’autres artisans),
ne peut-on admettre qu’ils aient eu pour obligation, en cas de défaillance de
I’adjudicataire, de fournir les quantités de grain attendues (tout comme le garant
d’un entrepreneur pouvait terminer 1’ouvrage abandonné par 1’adjudicataire) ?
Il est inutile de souligner la fragilit¢ d’une telle hypothese, soumise a plusieurs
conditions, mais le parallele historique et institutionnel que constituent les arti-
sans garants d’artisans conduit nécessairement a la formuler.

209. Epoque hellénistique — V. N. Bardani, (n° 175), p. 47-53 : « Two New
Attic Decrees », publie deux décrets fragmentaires que 1’on peut approximative-
ment dater, apres étude de la gravure, du début du 11° s. a.C. Le premier fragment
(47-50 ; photographie accompagnée d’un fac-similé, p. 48), découvert en février
2000 a I’'intérieur de la Bibliotheque d’Hadrien, est bien daté par la mention
(1. 2) de I’archonte Eupolémos (185/4 a.C.); seul I’intitulé du décret est pré-
servé. St. V. Tracy, consulté, en attribue la gravure au « Cutter of IG 117 913 »,
I’un des graveurs les plus actifs a Atheénes autour de 190 a.C. Le second frag-
ment (50-53 ; photographie accompagnée d’un fac-similé, p. 50), trés mince,
découvert dans la zone de la Bibliotheque d’Hadrien appartient, montre 1’a., a un
décret en ’honneur de prytanes, peut-&tre issus de la tribu Aigeis. St. V. Tracy,
a nouveau sollicité, estime que le graveur a un style proche du « Cutter of IG ITI?
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1329 », ce qui permet de dater le document entre 183/2 et 175/4 a.C. L’a. a
cherché a rattacher ce fragment a un texte déja connu. Il pourrait appartenir,
juge-t-elle au terme de son enquéte, a IG 11> 890. Cette inscription n’est connue
que par une copie de Fourmont, mais récemment, S. G. Byrne a montré que le
petit fragment EM 13406, publié par R. S. Stroud, Hesperia 40 (1971), 192-193,
avait appartenu a cette stele. Or la gravure d’EM 13406 (photographie, p. 53)
ressemble beaucoup a celle du second fragment publié par B. ; selon St. V. Tracy,
elles sont le fait d’un méme lapicide (52-53). Les deux fragments pourraient
donc appartenir a la méme stele. Mais, souligne 1’a. de facon judicieuse, on ne
saurait exclure que ces deux fragments, gravés par le méme artisan, appartien-
nent toutefois a deux steles distinctes. On le voit, on touche ici a 1’une des
limites de la méthode élaborée par St. V. Tracy.

210. S. G. Byrne, (n° 174), p. 157-177 : « The Athenian Damnatio Memo-
riae of the Antigonids in 200 B. C. », consacre un article intéressant aux consé-
quences concretes d’une décision athénienne connue par Tite-Live 31, 44, 4-5
— la damnatio memoriae des Antigonides. Méme si Tite-Live date précisément
ce décret de 1I’été 199 a.C., I’a. estime avec Chr. Habicht qu’en réalité, il a été
adopté au printemps 200, au moment ou les Athéniens déclaraient la guerre a
Philippe V, abolissaient les tribus Antigonis et Démétrias et créaient la tribu
Attalis. Dés la seconde moitié du XIX® s., on avait repéré des fragments de décrets
datant du 1 s. a.C., dans lesquels les noms des tribus Antigonis et Démétrias
avaient été érasés. Aujourd’hui, B. recense dans un tableau tres éclairant (162-
163 et 165) 30 inscriptions portant 48 rasurae distinctes. Il montre de facon
convaincante que ce travail de damnatio memoriae s’est effectué essentiellement
sur trois sites — 1’Agora, le théatre de Dionysos et 1’ Asklepieion. Cette tache a
été menée de maniere treés incomplete : a coté de ces 30 textes, on peut en
dénombrer quelque 75 autres qui mentionnent les Antigonides de facon positive.
De surcroit, tandis qu’a 1’Agora tout comme a 1’ Asklepieion, les rasurae ont été
effectuées avec beaucoup de soin, ce ne fut pas le cas sur les steles €rigées au
théatre de Dionysos, ou 1’on peut encore lire des lettres, en principe effacées.
L’Acropole a été presque completement épargnée, puisque seul un texte (/G 117
825) a été touché. A Dextérieur de la ville, on ne connait que deux textes érasés,
a Eleusis (IG 11 1299) et 2 Rhamnonte (I[Rhamnous 17) — probablement a I’ini-
tiative de particuliers. Solidement documentée (nombreuses photographies des
inscriptions évoquées : IG 11 766 fr. b, 682, 780, 781, 798, 1534 B, 775), cette
étude s’acheve par une conclusion dans laquelle 1’a. formule quelques hypo-
théses pour expliquer la situation qu’a révélée son enquéte. Peut-étre, du fait des
circonstances, le zele en faveur de cette damnatio memoriae a-t-il €té aussi bref
qu’intense ; peut-étre aussi les Athéniens ont-ils procédé a ces rasurae unique-
ment dans les lieux qu’Attale I°" était susceptible de visiter lors de son séjour a
Athenes.

211. E.-L. Chorémi, (n° 172), p. 125-132: « ’AvaOnpatikeg Emypapes dmo
10 'Emypapikd Movoeio », publie quatre dédicaces fragmentaires, conservées
dans les réserves du Musée Epigraphique. Les deux premieres sont incontesta-
blement les plus intéressantes. Le premier texte publié (125-126 ; photographie,
p. 130) résulte d’un raccord : on a rattaché a la droite d’ IG 11> 4412 un fragment
jusque-la inédit. L’ensemble permet de lire une dédicace a Asklepios faite par
Thoudosios de Paiania au nom de sa fille Théand ; la gravure permet de dater le
document de la fin du 1v¢ s. a.C. La deuxiéme inscription €ditée (photographie,
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p- 131) est une consécration faite a la déesse Isis par un prétre de cette déesse,
dont seul le nom est conservé (KaAAliotpatoc Na [...]). La encore, seule la
forme des lettres permet de proposer une datation approximative, peu avant le
milieu du e s. a.C. (126-128).

212. Y. Kalliontzis, (n® 172), p. 255-257 : « ’EE "Ayilov I1avtov 10 debte-
pov », publie une inscription funéraire (photographie, p. 257), découverte dans
I’église byzantine des Haghioi Pantes sise a Ambélokipi, dans laquelle le nom de
la défunte est au génitif : [K]aproddpag. La forme des lettres permet de dater
approximativement le document du 11 s. ; le nom lui-méme est peu attesté en
Attique. La base qui porte ce texte est mutilée, de sorte qu’il est impossible de
connaitre son état premier. Toutefois, 1’a. souligne a juste titre que les inscrip-
tions funéraires au génitif constituent une rareté en Attique (courte liste, p. 255,
n. 3). Deux d’entre elles (B. Pétrakos, I. Rhamnonte 229 et IG 11> 12283), étaient
en rapport avec des loutrophores funéraires de marbre. La base découverte a
Ambélokipi aurait fort bien pu porter elle aussi un loutrophore.

213. K. Karila-Cohen, dans L. Bodiou, V. Mehl, J. Oulhen, Fr. Prost et
J. Wilgaux, Chemin faisant. Mythes, cultes et société en Gréce ancienne, Rennes,
2009, 314 p., 133-142: « Les filles d’Atheénes a Delphes : femmes, religion et
société a travers I’exemple des canéphores de la Pythaide », étudie les cané-
phores mentionnées dans les listes gravées sur le Trésor des Athéniens a Delphes
entre 138/7 et 98/7 a.C. (FD 111, 2, 2-67). Elle constate, aprés avoir mené une
étude prosopographique, que les canéphores appartenaient aux familles les plus
riches d’Athenes (135-137), puis s’intéresse a leurs fonctions religieuses (137-
139). En annexe (140-142), utile prosopographie.

214. Ch. Kritzas, Archaiologikon Deltion 56-59 (2001-2004) [2010], p. 123,
signale que les collections du Musée Epigraphique se sont enrichies d’une plaque
votive (photographie n° 7, p. 123), approximativement datable du milieu du
e s. a.C., consacrée par une certaine Neapyig en I’honneur de la divinité Ind,
dont le culte est attesté en Mégaride, en Corinthie, ainsi qu’en Crete et en Asie
Mineure. Selon 1’a., la stele pourrait venir de Mégaride, mais on ne saurait
exclure une origine attique pour ce document.

215. G. E. Malouchou, (n° 172), p. 45-50 : « Att1k0 yN@iope To0 £Toug
tov ITolvedKkTov », publie un texte fragmentaire (mutilé en bas et sur une large
partie droite ; photographies, 49-50), long de douze lignes, découvert sur I’Agora
romaine. Il s’agit d’un décret du Peuple en I’honneur des prytanes de la tribu
Aiantis, daté par la mention de 1’archonte Polyeuktos (auquel il est malheu-
reusement impossible d’assigner avec certitude une année autour de 250 a.C.).
Malheureusement, le nom du proposant se dérobe ; la pierre ne donne que son
démotique : ®opikiog. L’a. avance alors avec prudence un nom, celui de Phy-
tios fils de Pamphilos, originaire de ce déme et proposant du décret IG II? 666.
A défaut de pouvoir disposer d’autres éléments, elle s’intéresse 2 la gravure du
document, gravé selon un stoichédon de 43 1., et 'impute au « Cutter of Agora
I 3238 and 4169 », actif entre 286/5 et 239 selon St. V. Tracy (Athens and
Macedon : Attic Letter Cutters of 300-229 B. C., Berkeley, 2003, 80-98). Suivant
une suggestion de S. Byrne, 1’a. rapproche du document qu’elle édite un fragment
découvert lors des fouilles de 1’Agora, Agora 1 7308, sans toutefois pouvoir éta-
blir de raccord Bruch an Bruch.

216. A. K. Makri, (n° 174), p. 179-195 : « A New Ephebic Lampas Dedica-
tion from Athens and Agora I 5738 and 6577 revisited », publie avec beaucoup
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de soin une inscription inédite gravée sur une base rectangulaire de marbre
bleuté, découverte en avril 2000 dans le secteur de la bibliotheque d’Hadrien.
Il s’agit d’une dédicace éphébique (photographie, p. 180) fragmentaire, qui
mentionne deux personnages connus par ailleurs : le pédotribe Mevickog
Koiwvijfev (1. 7-10) qui appartient a une famille connue pour son attachement
aux gymnases aussi bien & Délos qu’a Athénes ; 1’hypopédotribe *ABLoc Kohw-
vii0ev (1. 11-14) est attesté en méme temps que Ménippos dans une autre dédi-
cace éphébique, découverte sur 1’Agora (B. D. Merritt, Hesperia 30 [1961] 270,
n. 100) qui mentionnait aussi le nom d’un archonte, Leukios dont la date n’est
pas fixée avec certitude et pour lequel on hésite entre 59/8 a.C. (S. Follet) et
59/60 p.C. (G. C. Schmalz). Ces rapprochements prosopographiques permettent
a I’a. de dater approximativement le texte du 1 s. a.C. ou du 1" s. p.C. De par
sa nature, la dédicace a di étre érigée dans un gymnase ; précisément, il y a eu,
non loin de la bibliotheque d’Hadrien, deux gymnases, le Ptolémaion et le Dio-
géneion. La dédicace nouvelle en provient certainement. En marge de cet article
bien mené, M. réédite Agora 1 5738 (p. 186-188 ; photographie, p. 188), puis
Agora 1 6577 (p. 189-194 ; photographies : p. 190, 191, 192), autre dédicace
éphébique dont 1’examen la conduit & mener une étude a la fois archéologique
et épigraphique intéressante. La base, montre-t-elle de facon convaincante, por-
tait une torche et non pas un petit hermes comme le pensait le premier éditeur
(A. S. Benjamin, Hesperia 32 [1963], 63, n° 9 A). Plus tard, la pierre fut réuti-
lisée sous la forme d’un autel consacré a Hadrien. M. corrige le texte de cette
dédicace a Hadrien ; pour finir, elle revient au premier texte gravé sur cette base,
qu’elle date approximativement entre 44/3 a.C. et la seconde moitié du 1°'s. p.C.
Elle propose d’y restituer a la I. 8 le nom du pédotribe Mevickog et commente
quelques données prosopographiques.

217. M. Osborne, (n°® 175), p. 123-134 : « Adnotatiunculae epigraphicae »,
revient sur deux questions soulevées par les inscriptions athéniennes du I° s.
Il traite d’abord de I’alternance des expressions O &ni Tht dtotkncel/ ol &mi Tt
dtotknoet dans les décrets de la période 286-228 a.C. (123-128). A la suite de
J. et L. Robert, St. V. Tracy et P. J. Rhodes ont estimé qu’il ne fallait accorder
aucune signification politique a cette alternance, les Anciens désignant sans
que cela porte a conséquence soit un préposé a 1’administration nommé a la téte
de la commission pour un temps donné soit I’ensemble de cette commission.
O. soutient le contraire : au cours de la période ou Atheénes fut indépendante
entre 286/5 et 262/1, il n’y a pas, explique-t-il, de décret ou apparaisse un seul
6 émi TN drtoknoet ; ’ensemble de la commission (01 éml THt 101k oEL) se
trouve mentionné dans les quelque vingt-et-un décrets que 1’on peut dater de
cette époque. Le seul trésorier mentionné seul est celui des stratidtika, et il appa-
rait seulement dans quelques textes, tous datés des années 270. En revanche,
entre 262/1 et 228/7, vingt-cinq décrets font état d’un seul 6 éni tHt dto1kNoEL.
Evidemment, poursuit 1’a., il y a cette exception que constitue le décret publié
par G. S. Dontas, Hesperia 52 (1983), 48-63 (Bull. 1983, 157), daté de 1’archon-
tat de Polyeuktos, dont la date précise a fait I’objet de nombreux débats, mais
qu’on s’accorde aujourd’hui a situer en 250/49 a.C.: ce document athénien,
rédigé sous la domination des Antigonides, évoque les tovg ént Tht Stotknoet.
Pour I’expliquer, O. avance plusieurs hypotheses (127-128) : il a pu y avoir une
bréve période, a la suite de la concession de quelques éléments de liberté aux
Athéniens pendant la décennie 250, au cours de laquelle cette commission aurait



340 CHRISTOPHE FEYEL [REG, 124

été restaurée ; ou bien — deuxieme hypothese — cette commission n’aurait pas
été dissoute en 262/1 ; son role aurait été restreint, les paiements étant faits par
un seul 6 &éml Tt dto1KkNGEL, mais elle n’aurait jamais tout a fait disparu, ce qui
explique sa mention dans le décret daté de I’archontat de Polyeuktos ; ou bien
encore — troisieme hypotheése — le rédacteur du décret, a moins que ce ne soit
le lapicide, a pu faire une erreur et écrire par mégarde ToUG &mi Tt S0k oEL au
lieu de tov &mi 1 dro1knoel. — Ces conjectures paraissent désespérées. Peut-
étre n’est-il pas sans intérét de rappeler ici les fermes conclusions rédigées par
J. et L. Robert, Bull. 1983, 157, a propos du décret publié par G. S. Dontas : « ce
décret sous Polyeuctos, qui mentionne les sacrifices pour Antigone Gonatas et
Phila, montre 1’existence du college a cette date ; [...]. Nous avions cru d’instinct
que les deux variantes de la formule ne postulaient pas un changement de régime,
mais que le pluriel désignait le college dans son ensemble, et le singulier celui qui,
a tour de rdle, chaque mois ou chaque trimestre, s’occupait des affaires au nom du
college, comme il est attesté pour d’autres colleges dans les inscriptions, tamiai ou
autres. » O. apporterait assurément une contribution décisive a cette question, s’il
pouvait citer un parallele pour cette alternance a laquelle il veut préter un sens
politique — un autre college de magistrats qui aurait connu une semblable évolution
au cours du 1 s. Mais existe-t-il 7 — Au cours d’une seconde note (128-134),
O. étudie un fait qui lui semble paradoxal. Au cours de la période comprise entre
262 et 228, les décrets conférant le droit de cité se font rares et ne comprennent
plus la clause de dokimasia. En revanche, la dokimasia a été introduite dans la
procédure qui permet d’accorder 1’enktésis, probablement au milieu du mr° s. Dis-
cussion (p. 129-131) sur les trois décrets accordant la citoyenneté datant de cette
période (IG T1? 808, 707 et 570) ; on peut aujourd’hui ajouter & ce maigre dossier
IG 117 735 et 806. Alors qu’il y a eu peu de décrets décernant le droit de cité entre
262 et 228 et alors que la dokimasia des étrangers recevant le droit de cité semble
avoir disparu, il y a eu un sensible accroissement du nombre de décrets accordant
Ienktesis ; c’est a cette époque — celle de la domination antigonide — que les
Athéniens ont imposé une dokimasia a tous les étrangers a qui I’on accordait le
droit de posséder une propriété fonciere. Des lors, O. se demande (p. 133) s’il n’y
a pas un lien entre ces évolutions : sous la domination antigonide, il est possible
que seuls des étrangers bien installés dans la cité et déja détenteurs de 1’enktesis
aient pu recevoir le droit de cité. Or les Athéniens les avaient déja soumis a une
dokimasia au moment ou ils leur avaient conféré 1’enktésis. Des lors, pourquoi
leur imposer un nouvel examen préliminaire au moment de leur donner la citoyen-
neté athénienne ? La dokimasia du droit de cité, devenue inutile, n’aurait plus été
pratiquée et n’aurait réapparu qu’aprés 228. — Comme le souligne O. lui-méme,
le nombre de testimonia est fort réduit et la prudence s’impose dés que I’on
cherche a raisonner. L hypothese développée par O. est possible, mais s’ impose-
t-elle ? En revanche, on accordera a O qu’il y a bien un rapport entre la dokima-
sia du droit de cité et celle de 1’enktésis. Parce qu’elle accordait un droit de
propriété, méme limité, a un étranger, 1’enktésis rapprochait beaucoup la condi-
tion de son détenteur du statut du citoyen. Dans les faits, le privilege de 1’enkte-
sis a pu paraitre trés proche de celui du droit de cité. A partir du moment ol la
collation du droit de cité donnait lieu a une dokimasia, on comprend bien que,
raisonnant par analogie, les Athéniens aient institué une dokimasia de 1’enktésis.

218. J. L. Shear, (n° 175), p. 135-152 : « Demetrios Poliorketes, Kallias of
Sphettos and the Panathenaia », étudie les 1. 55-70 du décret en 1’honneur de
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Callias de Sphettos (T. L. Shear, Kallias of Sphettos and the Revolt of Athens in
286 B.C., Hesperia Suppl. XVII [1978] ; Bull. 1981, 230). Elle commence (p. 137-
141) par rééditer de facon tres soigneuse ce passage du décret : dans ces lignes,
rappelons-le, Callias est remercié pour avoir accepté de diriger 1’ambassade
sacrée envoyée par les Athéniens a I’occasion des premieres Ptolémaia célébrées
par Ptolémée II en I’honneur de son pere, en refusant de se servir des cinquante
mines que lui allouait le peuple et en se chargeant avec les autres théores du
sacrifice fait au nom de la cité (1. 55-64) ; puis (1. 64-70), pour la premiere célé-
bration des Grandes Panathénées depuis le retour d’Athénes a 1’indépendance,
Callias a obtenu de Ptolémée II les cordages pour le péplos d’Athéna et a fait en
sorte que les théores athéniens venus avec lui les rapportent aussitot a Athenes.
Aux 1. 64-66, J. L. S. lit, apres avoir examiné la pierre : k[ai tJob dnp[o]v t6Te
np[®d]t[o]v ta MMavednvaie tel "Apynyéti[d]r péllovtog To[eiv] &[e” ov
1]0 doTu &keKOUIGTO, « alors que le peuple s’apprétait & célébrer les Panathé-
nées pour (Athéna) Archégétis pour la premiere fois depuis que la ville a été
recouvrée » et repousse, avec de bons arguments, la restitution proposée par
M. Osborne, Classical Review 30 (1980), 298-299, et par B. Dreyer (en dernier
lieu dans les Untersuchungen zur Geschichte des spdtklassischen Athen [1999],
211), pour la 1. 64-65 : [tpito]v (voir déja les réticences de Ph. Gauthier, Bull.
1997, 207 et de Chr. Habicht, Historia 55 [2006], 158). Ce point une fois établi,
I’a. estime que les Grandes Panathénées dont il s’agit sont nécessairement celles
de 282, et que celles de 286 ont été annulées : elles n’ont laissé aucune trace,
contrairement 2 celles de 282/1 (IG 1I* 3079). Discussion intéressante sur 1’im-
portance des fétes et des concours et sur la rareté des cas d’annulation (141-147).
Une telle annulation, estime-t-elle (149-152), se comprend bien si 1’on accepte
de dater la révolte contre Démétrios Poliorcete en 286 (avec le premier éditeur,
T. L. Shear) et non en 287 (avec Chr. Habicht) : le contexte politique et militaire
aurait rendu la célébration impossible. — L’article est bien mené, et la réédition
minutieuse des 1. 55-70 parait tres solide. En revanche, I’ensemble de la démons-
tration n’emporte pas 1’adhésion. Elle ne peut manquer de susciter au moins
deux réflexions. 1°) S. estime, tout comme le premier éditeur, que les Athéniens
se sont soulevés contre Démétrios Poliorcete en 286, et non en 287 comme 1’a
proposé Chr. Habicht, et elle veut utiliser I’annulation des Grandes Panathénées
en 286 comme argument pour affaiblir les conclusions de Chr. Habicht. Mais,
constatons-le, la theése de Chr. Habicht (Untersuchungen zur politischen Geschichte
Athens im 3. Jahrhundert v. Chr. [1979], 45-67), généralement acceptée depuis
lors, repose sur une argumentation treés serrée et ne s’oppose pas nécessairement
a une annulation des Grandes Panathénées en 286 et a une datation en 282 des
premieres Grandes Panathénées apres la libération d’Athénes. Revenons sur un
point que S. signale en passant et que Chr. Habicht explique clairement (Athen
in hellenistischer Zeit, Gesammelte Aufsditze [1994], p. 142, n. 10) : les 1. 55-70
du décret semblent lier nettement premiere célébration des Ptolémaia et premiere
célébration des Grandes Panathénées apres le retour d’Atheénes a 1’indépendance.
Mais les Ptolémaia n’ont pu étre célébrées qu’apres la mort de Ptolémée 1,
c’est-a-dire pas avant novembre 283. Par ailleurs, un décret du koinon des
Nésiotes (Sy/l.> 390), dont les représentants se sont réunis 2 Samos, a voté la par-
ticipation des cités membres de ce koinon aux Ptolémaia ; or Samos a été contro-
lée par Lysimaque jusqu’en 281. Ainsi que 1’avait bien marqué Ph. Gauthier,
Bull. 1987, 253, cela impose pour la premiere célébration des Ptolémaia une date
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postérieure a 281, soit 279. Prenant en compte ce raisonnement, Chr. Habicht a,
pour sa part, proposé le scénario suivant : la cité a été libérée en 287 ; en 282,
Ptolémée a c€lébré en I’honneur de son pere une féte qui, a I’origine, devait étre
ponctuelle, mais qu’il a ensuite décidé de célébrer régulierement — d’ol une
participation des Insulaires en 279 ; dans la foulée, en 282, les Athéniens
célebrent leurs premicres Grandes Panathénées depuis le retour a la liberté.
S. est trés convaincante, lorsqu’elle souligne combien il devait étre difficile de
supprimer une féte instituée en 1’honneur d’un dieu, a fortiori en 1’honneur
d’une divinité poliade. Les Athéniens, pressés par la nécessité, ont pu en effet
renoncer a célébrer des Grandes Panathénées en 286. Mais en ce cas, plutot que
de priver Athéna de sa féte, pourquoi ne lui auraient-ils pas, malgré tout, accordé
une féte d’ampleur réduite ? A défaut de pouvoir tenir des Grandes Panathénées,
ils auraient pu se résoudre a célébrer des Petites Panathénées. Peut-étre cette
hypotheése expliquerait-t-elle pourquoi I’annulation de 286 est passée, somme
toute, relativement inapergue.

219. D. S. Sourlas, (n° 172), p. 153-158 : « ’Avabeoig Atoockobpoilg Gno
v AN va », publie une dédicace aux Dioscures (photographie, p. 158), gra-
vée sur un tambour de colonne, découverte en octobre 2002 dans Plaka, au sud
de ’agora romaine. L’étude de la gravure permet de la dater approximativement
de la deuxieéme moitié du 11° s. @.C. Le nom du dédicant n’est que partiellement
conservé ([-3 a 5 L.-]Jidng). Utile développement sur le culte des Dioscures en
Attique et sur les Anakeia.

220. Ath. A. Thémos, (n° 172), p 147-152 : « ‘H dvoOnuatikn émtypoaen the
*ABpvAAidog amd tnv Popaikn *Ayopd », publie une base découverte insérée
dans un mur situé a 1’est de la Mosquée Fetihié et composée aujourd’hui de trois
fragments (photographies, 151-152). Elle porte une dédicace partiellement conser-
vée, que I’a. date approximativement du milieu du 1° s. ¢.C. Dans ce document,
Mikion et Eurykleides de Kephisia, Kichesias fils de Léon d’Aixdne consacrent
la statue d’Abryllis fille de Mikion, prétresse de Déméter et de Core. Etude
prosopographique détaillée des différents personnages mentionnés ; Abryllis elle-
méme est déja connue par deux autres inscriptions (IG 11> 3477 et 6398). L’a.
n’exclut pas que 1’on puisse identifier Mikion et Eurykleides ici mentionnés avec
les deux fréres qui ont dirigé Atheénes apres 229 a.C.

221. Attigue — J. A. Krasilnikoff, Class. Mediaev. 61 (2010), p. 49-69 :
« Marginal land, its Boundaries and the rupestral Horoi of Attica », étudie les
bornes rupestres — ainsi, celles que M. Langdon a découvertes a Alepovouni, a
4 km a I’Est d’Athenes (Hesperia 68 [1999], 481-508). 1l propose d’y voir non
pas des bornes-frontieres délimitant le territoire de différents démes, mais des
bornes gravées par des particulier pour délimiter des propriétés dans des zones
marginales sur le plan agricole, que les Anciens appelaient écyatio et peAlelc.

222. P. Wilson, (n° 2), p. 37-82 : « How did the Athenian Demes fund their
Theatre ? », offre une longue étude consacrée a la maniere dont les demes finan-
caient les concours théatraux. Il s’efforce de prouver que les demes ont su faire
preuve d’innovation et de souplesse en matiere financiere. Dans cette perspective,
il passe en revue et étudie un grand nombre d’inscriptions émanant des deémes,
relatives aux concours théitraux et 2 la chorégie — notamment /G 11 1161 (48-
49), 1173 (52-54), 1206 (63-66). 1l s’intéresse d’abord aux chorégies menées dans
le cadre des demes (43-54) et souligne notamment que les choréges en charge lors
de Dionysia locales devaient étre plus sollicités que les choreges actifs lors de
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Dionysia organisées par la cité (51), et qu’il y a des cas (ainsi, selon I'a., a
Acharnes d’aprés IG 112 1173) ol des choréges se sont associés pour assurer le
bon déroulement de la féte. Puis, dans une deuxiéme partie (54-71), il analyse
la maniere dont les démes, par leurs fonds propres, financaient leur théatre.
De maniere intéressante, il montre que, si le théatre était source de dépenses, il
pouvait aussi étre un moyen de se procurer des revenus lorsqu’on pouvait le
louer (ce fut le cas au Pirée, d’apres Agora XIX, L 13 ; voir les analyses de 1’a.,
59-62). Enfin, il s’attache au cas particulier de Thorikos, qui a livré un dossier
épigraphique concernant la vie théatrale. Il estime que le décret SEG 34, 107,
prévoyait une mise aux encheres de trois chorégies (p. 72-73), que les trois cho-
réges mentionnés dans les 1. 10-13 d’IG I3 258bis s’associérent pour se charger
au cours d’une méme année des concours de comédie et de tragédie (p. 74), et
que SEG 34, 174 mentionnerait une série de spectacles financés par une petite
« corporation » de trois riches démotes (p. 75). Dans un appendice (78-82), I’a.
étudie les décrets d’Acharnes SEG 43, 26 A et 26 B, publiés par G. Steinhauer
(p- 78-79, il en donne les textes, ce qui est fort utile car ils sont encore peu
répandus) et se demande si la formulation des 1. 12-14 de SEG 43, 26 A, ne
suggere pas un certain ressentiment des démotes face au contrdle financier
exercé par la cité. — De maniere générale, I’a. souligne a bon droit que les demes
athéniens, désireux d’organiser leurs propres Dionysia, ont di faire preuve d’in-
ventivité pour financer cette féte. Ils y étaient contraints par la force des choses,
puisqu’ils ne disposaient pas de ressources aussi importantes que la cité. Mais
cela n’implique pas nécessairement qu’ils s’affranchissaient completement des
lois athéniennes. Sur ce point, les 1. 8-13 du décret d’Acharnes (cité et étudié par
I’a., 78-82) pour Phanomachos (adopté, certes, dans un contexte particulier, en
315 a.C., sous le gouvernement de Démétrios de Phalére) apportent un rensei-
gnement intéressant : on y loue ce trésorier du déeme d’avoir rendu ses comptes
« dans les délais fixés par les lois de la cité et des démotes ». Le contrdle des
magistrats fournit un bon parallele a la question de I’administration financiére
des demes : ainsi que 1’a bien montré P. Frohlich, Les cités grecques et le controle
des magistrats (Iv¢-1°" siecle avant J.-C.), (2004), 347-355, les demes ont imposé
a leurs magistrats des procédures de reddition de comptes assez proches, malgré
quelques différences indéniables, de celles qu’appliquait la cité. Mutatis mutan-
dis, n’en allait-il pas de méme du financement des concours théatraux ? Pour
mener a bien sa démonstration, I’a. a produit de trés nombreux documents, et il
ne serait pas raisonnable d’examiner dans le cadre de ce Bulletin toutes ses ana-
lyses. Notons toutefois que, dans quelques cas, W. a proposé des hypotheses
discutables : ainsi, p. 66, peut-on déduire d’une borne hypothécaire d’Hagnonte
(IG 112 2767) que le terrain offert en garantie 2 Dionysos pour 750 drachmes
aurait pu permettre de garantir la location d’un théatre et que les fonds procurés
par la mise en location d’un tel théatre auraient pu servir a financer les Dionysia
d’Hagnonte (évoquées en IG II? 1183, 1. 36-37) ? Un peu plus loin, p. 70-71, 2
propos du décret de Plotheia IG 13 258, W. s’interroge sur le fonds relatif a 1’ azé-
leia mentionné dans le texte : selon lui, il fut constitué pour financer la partici-
pation des Plotheiens a des événements religieux célébrés dans leur deme, mais
aussi a I’extérieur du déme. Sur ce point, L. Migeotte (voir dans ce Bull., le
n° 234) vient de suggérer, de facon tres convaincante, que les cinq mille drachmes
de 'atéleia devaient a I’origine servir & compenser les manques a gagner pour
les finances de la cité et du déeme, dus aux dispenses de taxes accordés par les
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démotes. Les 1. 28-33 du décret de Plotheia prévoient désormais que « quant aux
autres sacrifices, pour lesquels on pourrait exiger de tous les Plotheiens de payer
de I’argent pour les sacrifices a la fois pour les Plothéiens, pour les Epakreis ou
pour les Athéniens », on puisera dans le fonds de 1’aréleia (traduction que nous
empruntons a M.). Mais, en agissant de la sorte, ainsi que le montre bien M., les
Plothéiens ont détourné ce fonds spécial de sa vocation premiére. A la fin de son
article (71-76), W. reproduit et commente des inscriptions de Thorikos. Rappe-
lons que, dans I’étude qu’il leur consacrait, J. Bingen (Pages d’épigraphie
grecque [1991], 31-33, cité par I’a. p. 72) se montrait d’une grande prudence.
Concernant SEG 24, 174, il formulait quelques hypothéses, en rapprochait IG I3
258 bis et concluait : « Le texte, il est vrai, est trop mutilé pour en tirer des
conclusions précises. A prendre la dédicace 2 la lettre, on pourrait méme imagi-
ner un festival a deux comédies et une tragédie ou une suite de tragédies, avec
un vainqueur a désigner pour les comédies [...]. Mais les documents sont telle-
ment isolés que tout cela reste un jeu de ’esprit. » En ’état actuel de la documen-
tation, peut-étre est-il raisonnable en effet de ne pas aller au-dela. Par ailleurs la
« Speculative note » consacrée aux décrets d’Acharnes appelle au moins deux
remarques : il n’y a pas lieu, tout d’abord, de s’étonner que le décret le plus
ancien chronologiquement soit le dernier gravé. Contrairement a ce qu’affirme
I’a. (p. 80), c’est chose courante lorsque plusieurs inscriptions se trouvent gra-
vées sur une méme stele : voir, par exemple, les deux décrets d’Eleusis publiés
par S. N. Koumanoudis, D. C. Gofas, « Deux décrets inédits d’Eleusis », REG 91
(1978), p. 289-306 (SEG 28, 103). Un peu plus loin (p. 81), I’a. se demande
pourquoi a la 1. 13 de SEG 43, 26 A, le rédacteur a employé xotaBaAi® et non
point Topadidmpt et pourquoi il ne signale pas une paradosis en bonne et due
forme des fonds entre le trésorier du déeme Phanomachos et son successeur. Kato-
Bailo (que P. W. considére comme peu fréquent dans 1’épigraphie attique) sug-
gérerait « some form of special accounting manceuvre ». Partant de 1a, ’a. se
demande si les 1. 12-14, et de maniére plus générale, le décret tout entier ne
portent pas trace d’une réaction du déme a l’implication de la cité dans le
financement des Dionysia. A dire vrai, I’objet de telles remarques n’apparait pas
clairement. Il est vrai que le décret pour le trésorier Phanomachos ne fait pas état
d’une paradosis avec son successeur. Mais n’y a-t-il pas quelque danger a vou-
loir raisonner a partir d’un argument a silentio ? Par ailleurs, xotaféiio qui
s’emploie fréquemment dans un sens financier, n’a aucune connotation particuliere.
Le texte des 1. 12-14 peut se traduire de la maniére suivante : « il a rendu aux
Acharniens le reliquat provenant de sa gestion, (soit) 329 (drachmes) » (traduction
empruntée a P. Frohlich, ibid., ou I’on trouvera, 353-354, le texte grec du décret,
une traduction et un commentaire éclairant). En toute rigueur, on ne saurait en
déduire que les démotes d’Acharnes ont voulu féliciter le trésorier Phanomachos
d’avoir su manier leur argent de telle sorte qu’il est resté dans le déme au lieu
de partir dans les caisses de la cité, ce qui attesterait un certain ressentiment de
la part du déeme face au contrdle financier exercé par la cité. Formuler un tel
raisonnement, n’est-ce pas surinterpréter 1’inscription ?

223. Acharnes — A. K. Makri, (n® 172), p. 143-146 : « ’AvaOnpotikn ént-
ypaen Gmd tic "Ayapvég », publie une inscription (mentionnée dans M. Platénos-
Giéta, *Ayapvai [2004], p. 260 ; d’ou SEG 54, 301) découverte sur le territoire
actuel de la commune de Ménidi, lors de travaux menés dans 1’église d’Haghios
I6annis. 11 s’agit d’une dédicace faite, par un [4 ou 5 l.]Jmog Ztpatoxiéoc,
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gymnasiarque vainqueur lors des Grandes Panathénées. L’examen de la gravure,
ainsi que 1’orthographe conduisent a dater approximativement le document au
milieu du 1v¢ s. L’a. rappelle qu’on a retrouvé a proximité de 1’Acropole un
certain nombre de dédicaces de gymnasiarques vainqueurs lors des Grandes
Panathénées. Le gymnasiarque mentionné dans cette nouvelle dédicace aurait donc
délibérément choisi de consacrer son offrande dans son déme, celui d’Acharnes.
Il avait d’autant plus de raisons de le faire qu’il y avait, a Acharnes, un sanctuaire
d’Athéna Hippias (attesté par Pausanias 1, 31, 6). De nombreux monuments et
une rue antique ont été découverts a proximité immédiate de 1’église d’Haghios
I6annis. On peut légitimement conjecturer, selon M., que cette église a été construite
a ’emplacement du sanctuaire d’Athéna Hippias, et ce, d’autant plus que 1’on a
retrouvé derriere cette église, rue Liosion 36, une stele portant deux décrets du
deéme d’Acharnes. Or, dans ces deux décrets, figurent des clauses (SEG 43, 26 A,
1. 24-25 et 26 B, 1. 16-17) stipulant que la stele devra &tre érigée dans le sanctuaire
d’Athéna Hippias. On suivra volontiers 1’a. dans ses analyses instructives et
bien menées. Un détail, toutefois : a partir du moment ou plusieurs dédicaces de
gymnasiarques ont été découvertes pres de 1’Acropole, ne pourrait-on songer, a
propos de cette dédicace d’Acharnes, & une pierre errante ? La question mérite
au moins d’étre soulevée.

224. Aixoné — D. Ackermann, Archiv fiir Religionsgeschichte 2010, p. 83-118 :
« L’Hagné Theos du deme d’Aixdne en Attique : réflexions sur 1’anonymat
divin dans la religion grecque antique », revient sur un point du reéglement reli-
gieux de la premiere moitié du 1v¢ s., découvert sur le territoire de ce deme
antique (G. Steinhauer, « Hieros nomos Aixéneén », dans A. P. Matthaiou et
G. E. Malouchou [éds], Attikai epigraphai [2004], 155-173). L’a. s’intéresse a la
mention dans ce document, d’une Hagné Theos, dont un prétre et une prétresse
assuraient le culte. L’editor princeps proposait de 1’identifier a Core. A. montre
de facon convaincante (85-92) qu’une telle identification ne saurait convenir, et
s’intéresse de fagon plus générale, au phénomene de I’anonymat divin. Elle dis-
tingue les dieux anonymes parce que leur nom demeure inconnu (95-103 ; étude
du cas du Theos et de la Thea connus a Eleusis : 101-103), et les divinités qui
sont si bien connues de leurs fideles qu’on préfére ne pas les nommer (103-116 ;
le cas des Semnai Theai a Athénes : 105-110; les divinités qui font I’objet de
cultes a mystéres : 110-116). Revenant a I'inscription d’Aixdne, I’a. souligne
que le prétre et la prétresse d’Aixdne ne recoivent pas de viandes issues de sacri-
fices, mais seulement la peau des victimes — ce qui laisse supposer un rite
d’holocauste partiel, pratiqué pour une divinité chthonienne. De surcroit, montre-
t-elle, I’Hagné Theos a a son service un prétre et une prétresse, ce qui est rare en
Grece. Un passage du reglement d’Erythrées (I. Erythrai 11, 206 [= LSAM 23],
1. 6-10) concernant les prétrises des Corybantes fournirait 1’explication de cette
prétrise mixte. Ce texte stipule en effet que le prétre se chargera de laver les
hommes désireux de recevoir une initiation, tandis que la prétresse s’occupera
pour sa part des femmes. Fort de ce parallele, A. estime que le culte de I’Hagné
Theos d’Aixdne a fort bien pu étre un culte a mysteres, comprenant une initia-
tion précédée d’une purification, et cette hypothése est somme toute possible.

225. Sc. Scullion, dans P. Brllé (éd.), La norme en matiére religieuse en
Gréce ancienne, Kernos Suppl. 21 (2009), 153-169 : « Sacrificial Norms, Greek and
Semitic : Holocausts and Hides in a Sacred Law of Aixone », étudie les 1. 23-39
du reglement religieux d’Aixone (texte et traduction, 155-156). Il reléve que la
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prétresse et le prétre de 1’Hagné Theos, le prétre du Héros Paralos, celui de
I’Archégete et des autres héros ne regoivent pas de part de viande a I’issue du
sacrifice prescrit par le document et que la quantité de bois prévue pour le sacri-
fice est importante. Comme 1’editor princeps, il estime donc que les sacrifices
prévus pour ces divinités €taient des holocaustes. Ce point acquis, il rassemble
et confronte les textes relatifs a I’holocauste dans les mondes grec et sémitique
(158-167). 11 souligne également (167-168) que la peau de I’animal sacrifié, réser-
vée aux prétres, était mise a part et qu’on devait donc généralement découper la
victime avant tout holocauste dans le monde grec. Il rappelle enfin que 1’exis-
tence de ces holocaustes, prévus a Aixone en faveur de I’Hagné Theos et d’autres
héros, confirme la validité de la vieille opposition établie entre divinités olym-
piennes et chthoniennes, car toutes les divinités mentionnées dans les 1. 23-39 du
texte sont indiscutablement chthoniennes. — Les passages ou 1’a. étudie les
holocaustes et défend la pertinence de la distinction entre divinités chtoniennes
et olympiennes paraissent convaincants ; les déductions qu’il tire des 1. 23-39 sont
possibles, mais I’ensemble de son raisonnement ne repose-t-il pas sur un argument
a silentio ? En effet, le texte du réglement ne mentionne ni I’adjectif 6A0kavTOG
ni des termes qui en sont proches. La consultation de I'index de Fr. Sokolowski,
LSCG (1969), permet de faire une constatation intéressante : OAOKALTED-® et
oloxkovTNnolg apparaissent dans des inscriptions assez tardives ; il est donc nor-
mal que ces termes n’apparaissent pas dans le texte d’Aixdéne. En revanche,
OLOKOVTOG sert a caractériser le statut de différentes victimes dans le calendrier
sacrificiel du déme d’Erchia, approximativement daté de la premiere moitié du
ve s. (18, B, 18-19, I', 23-24, A, 21-22, E, 13-14). Des lors, si le document
d’Aixdné — gravé a peu pres a la méme époque — évoque bien des holocaustes,
pourquoi n’emploie-t-il pas cet adjectif ?

226. Halai Aixénidai — G. Steinhauer, (n° 172), p. 69-72: « “Eva véo
dNpoTiko ynoeiopo v ‘AAdv Aiwvidwv », publie un texte fragmentaire,
découvert dans la localité actuelle de Dilopho Varis — aux frontieres des demes
antiques d’Anagyronte et d’Halai Aixonidai — long de 17 lignes, gravé selon un
stoichédon de 29 lignes (a ’exception de la 1. 2, longue de 30 lettres), bien daté
de 338/7 a.C. par la mention (1. 2) de ’archonte Chairdndas. Il s’agit d’un décret
émanant, au vu du formulaire, d’un déme, en 1’honneur de trésoriers dont le nom
n’est conservé qu’en partie (1. 14-16), mais qui devaient étre trois : un Knoico
[...... 1, [@V11]ov TI[oAv]evyovg, et un Al...... ]. Le texte souligne que les
trésoriers se sont occupés de ’argent des démotes de belle maniere et avec
équité (1. 3-4 : xoh®dg kol [likaing étapievsav toig dnuotat[c]), qu’ils ont
procédé aux sacrifices destinés a tous les dieux et héros — précision intéres-
sante, dans la mesure ou elle fait allusion a des cultes locaux, propres au déme
— (L. 5-6 : t0 iepa EBvoav Toig Ogoig dra[owv] kol Tolg fipwatv) et qu’ils se
sont souciés de toutes les autres taches que les démotes leur avaient assignées
(l. 6-7 : xai TV G oV E[nepe]AOncay maviav, dv tpocitatu[v ol dnl-
potor avtoig). Enfin, et surtout, 2 un moment difficile pour I’ensemble du corps
civique, ils ont procuré sur le revenu du deme 388 dr. qu’ils auraient versées aux
hiéropes (1. 8-10 : kal mepironcav[teg arn]o thg tposddov kataPePrAnKa[cty
101G igpomotoi]c : HHHIMAAATTEEE @). Ainsi que le souligne bien S., ce détail
est particulierement instructif : il rappelle aux modernes le poids de la vie reli-
gieuse dans les finances des subdivisions civiques athéniennes ; manifestement,
les sacrifices, indispensables pour se concilier les dieux, constituaient un poste
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budgétaire important. Commentaires de 1’a. sur I’origine du décret : I’onomastique
— les noms d’’Avdcyetog et de ®UTI0¢ notamment — permet de conjecturer,
de fagon treés vraisemblable que la pierre vient bien d’Halai Aixénidai. — Dis-
cussion (p. 71) sur le nombre des trésoriers et sur les hiéropes — magistrats
locaux que 1’on connait dans d’autres demes (ainsi, a Aixdne). La restitution de
leur nom, tout a fait possible en soi, a malgré tout I’inconvénient de donner 32
lettres a la 1. 10, alors que le stoichédon comporte en principe dans cette inscrip-
tion 29 lettres. Notons que si I’on restituait plus simplement au début de la ligne,
dnpodtai]c, on obtiendrait un stoichédon de 30 lettres. Il y aurait donc encore
une lettre de trop, pourra-t-on objecter, non sans quelque apparence de raison.
Mais le graveur n’a pas toujours choisi de graver exactement 29 lettres par
lignes : ainsi que I’indique 1’a. lui-méme, la 1. 2 comporte 30 lettres ; c’est aussi
le cas de la 1. 12, ou les restitutions sont certaines, alors que la 1. 11 (ou les resti-
tutions, la aussi, ne prétent pas a discussion) ne comporte, elle, que 28 lettres. En
somme, au début de la 1. 10, la restitution dnpudtailg, certes moins séduisante,
parait — du fait du stoichédon a 29 lettres, mais parfois a 30 ou a 28 lettres —
tout a fait envisageable. Par ailleurs, peut-étre le verbe mepimotelv employé 1. 8
dans le sens de « économiser » aurait-il mérité un mot de commentaire : attesté
a propos de questions financieres des 1’époque classique chez Xénophon (Econo-
mique, 11, 10, avec le sens d’« accroitre son patrimoine »), il apparait également
avec la signification de « procurer de I’argent, augmenter des revenus » dans les
inscriptions hellénistiques (ainsi, dans Syl/l.3 495, 1. 135; IG IX 2, 1111, 17;
1G XII' 5, 817, 1. 10 et 29 [ou il est restitué]). Voir, a propos d’une attestation de
ce verbe dans le décret de Colophon pour Ménippos (II, 17) le commentaire de
L. et J. Robert, Claros II (1989), p. 92, n. 189 : « le verbe mepimotely ypnpata
(mpocddovg) s’emploie normalement pour les revenus qu’un sage spécialiste des
finances a su procurer a la cité. » Pour I’expression meptmotelv 1] matpidt, lire
aussi L. Robert, OMS 11, 1084 (RPh 1927, p. 129) et 1185 (RPh 1934, p. 286).
227. Halieis — E. Kourinou, (n° 172), p. 23-29 : « ’Enavedpeon 11g IG I
249 », réédite une inscription qui avait été découverte en 1936 dans la localité
actuelle de Vouliagméni, pres du sanctuaire d’Apollon Zdster et qui, apres sa
publication (Ph. Stauropoulos, Arch. Eph. 1938, 23-25 ; SEG 12, 52), avait été
égarée. Le texte peut étre approximativement daté de 440 a.C. au vu de sa gra-
vure (photographie, p. 30). Long de vingt-et-une lignes, mais mutilé sur sa
gauche comme sur sa droite, il s’avere bien difficile a analyser. Commentaire
ligne a ligne minutieux (p. 26-28). En conclusion, I’a. souligne qu’il s’agit d’un
compte de hiéropes, magistrats que 1’on voit apparaitre dans le déme d’Halieis mais
qui sont aussi attestés dans d’autres demes de 1’Attique (ainsi celui d’Eleusis).
228. Eleusis — Ad. C. Scafuro, dans G. Thiir (éd.), Symposion 2009, Vortrdige
zur griechischen und hellenistischen Rechtsgeschichte (Seggau, 25.-30. August
2009), Vienne, 2010, IX-480 p., 23-46 : « Conservative Trends in Athenian
Law : /IE 138, a Law concerning the Mysteries », s’intéressant a la codification
des lois dans 1’ Antiquité, étudie les deux faces de la loi relative aux Mysteres,
découverts dans I’Eleusinion de la Ville (K. Clinton, /. Eleusis 138), approxima-
tivement datables des années 367/6-348/7. Description du document (23-25),
Apres avoir rappelé un certain nombre de principes méthodologiques (25-26),
I’a. présente naturellement la série d’inscriptions au sein de laquelle s’insere
I. Eleusis 138 (I. Eleusis 7, 13, 19, 21, 22, 250), les textes épigraphiques qui font
soupgonner des changements dans 1’organisation des Mysteres (/. Eleusis 28 a et
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b, 30 et 237) et les textes littéraires qui mentionnent des lois propres au sanc-
tuaire d’Eleusis ou y font allusion (And. 1. 111, 1. 115, 1. 116, Dem. 21. 175).
Ceci fait, elle commente de facon détaillée les reglements religieux d’Eleusis
antérieurs a 1. Eleusis 138 (I Eleusis 13 [IG 1P 5] : 28-29 ; I. Eleusis 7 [IG 1P
231] : 29-31, avec des propos intéressants sur 1’emploi du boustrophédon dans
cette inscription datable des années 510-500, signe de conservatisme selon 1’a.).
Puis, elle commente (31-37) I. Eleusis 19 (IG I? 6), décret datable des années
470-460, et souligne les difficultés que pose le texte conservé (notamment dans
sa face C: 33-34) ; elle estime que si I’inscription n’est pas un code bien com-
plet, il s’agit du moins d’un ensemble de reglements relatifs aux Mysteres, qui
traitent de problemes locaux et internationaux et qui s’appuient sur 1’expérience
du personnel sacerdotal et officiel d’Eleusis. L’a reléve ensuite qu’on n’a pas
conservé trace d’un réglement sur les Mysteres gravé a la fin du v s.; on a
pourtant révisé des lois a cette époque et fait graver des calendriers sacrificiels
(37-38). Enfin (38-42), S. se penche a nouveau sur /. Eleusis 138 : a la suite de
K. Clinton, elle montre que cette inscription reprend un certain nombre de points
mentionnés dans des textes antérieurs, mais qu’il y a aussi des nouveautés
(apparition d’épiméleétai et d’épistatai). Elle souligne I’ampleur des lacunes sur
la face B du texte et discute la solution proposée par K. Clinton, selon lequel la
face A constituerait un code juridique tandis que la face B comprendrait une
série d’addenda, gravée peu de temps apres (42). En conclusion, ’a. insiste sur
la capacité des Athéniens a rédiger des le début du v¢ s. de véritables codes
juridiques, prenant en compte les dimensions économiques et sociologiques des
Mysteres (ainsi, /. Eleusis 13) ; elle souligne aussi la nécessité de s’interroger
sur la maniere dont les modernes ont reconstitué un certain nombre d’inscriptions
et se propose d’étudier, comme elle vient de le faire a propos des reglements reli-
gieux d’Eleusis, un certain nombre de lois adoptées par les Athéniens, que font
connaitre les festimonia littéraires et épigraphiques (ainsi, le nomos eisangeltikos :
43-44). — Comme on peut le constater, en avangant pas a pas et sans jamais
esquiver la moindre difficulté, S. s’interroge tout a la fois sur le contenu, la nature
et la raison d’étre des inscriptions d’ordre juridique, tout en prenant en considé-
ration les données livrées par les auteurs. Dans cet article, la méthode qu’elle
emploie aboutit a des résultats intéressants mais limités, parce que les textes
étudiés ici sont passablement lacunaires. Mais cette démarche heureuse, appliquée
a d’autres questions d’ordre institutionnel pour lesquelles 1’historien dispose de
testimonia épigraphiques et littéraires a la fois plus nombreux et mieux préservés,
se révelera certainement tres féconde.

229. A. Maffi, (n° 228), p. 47-52 : « Intervento sulla relazione di Adele Sca-
furo », tout en soulignant la grande qualité de I’exposé proposé par Ad. C. Scafuro
(n° précédent), estime que 1’état trop fragmentaire d’un certain nombre d’ins-
criptions rend encore incertaine leur interprétation littérale et propose quelques
conjectures sur I. Eleusis 19, A, 1. 28 sqq. (a propos des spondai ; a propos de
I’application du droit de saisie, avec discussion des analyses de Ph. Gauthier,
Symbola [1972], 158) et sur le contenu de la face B, puis sur /. Eleusis 138 (face
A, 1. 28-29, 37, avec discussion des propositions de K. Clinton et G. Stumpf).

230. Marathon — G. Steinhauer, (n° 172), p. 679-692 : « ZtHAn necdé VIOV
¢ "EpeyOnidog », publie avec soin et sans esquiver aucune difficulté I’inscrip-
tion découverte lors de la fouille menée entre 1998 et 2001 par Th. Spyropoulos
dans la villa d’Hérode Atticus a Loukou de Kynourie (photographies et fac-similé,
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p- 690-692). Cette stele fragmentaire porte le texte — long dans son état actuel
de 27 1. — d’un monument aux soldats de la tribu Erechtheis, morts au cours de
la bataille de Marathon. Apres le titre (1. 1), vient un distique élégiaque (1. 2-5),
qui suscitera certainement de nombreux commentaires :

DEpg dp” hog xiy[av] <ew> aiel ebeadg hécoyata yoi[eg]

Tovd” avdpdv dpetév meboetat, hog E0avov

[w]apvapevol Médoiot kal éoatepdvocay "Abéva[c]

[T]lavpdtepol TOAAOV SEYGALEVOL TOAELOV.

Dans son étude (681-682), I’éd. souligne que si kiy[avl<er> et €dpaog (1.2,
attesté seulement dans les Dionysiaka de Nonnos [VIII 111]), font difficulté, les
autres expressions employées dans le poeme trouvent de nombreux paralleles
(notamment dans 1’Anthologie Palatine). Une liste de vingt-deux noms, un par
ligne, suit cette épigramme ; six d’entre eux apparaissent par ailleurs dans la
liste des soldats de la tribu Erechtheis, morts au cours de 1’année 460/59 (IG T?
1147). De facon tout a fait pertinente, I’a. pose la question de la nature du docu-
ment : s’agissait-il d’une stele indépendante ou bien s’intégrait-elle dans un
ensemble plus vaste ? Deux trés minces fragments (p. 686-687), découverts sur
le méme champ de fouilles, constituent en eux-mémes un indice révélateur.
Ils prouvent que la stele de la tribu Erechtheis faisait partie d’un monument plus
important. C’est aussi ce que suggere un passage de Pausanias (I, 32, 3 : tdpog
8¢ &v 1@ nedi® "AOnvaionv éotiv, énl 6& adT® oThiat Td dvopoTa TV ATo-
OBovoviov katd euiig £xdotov €xovcal). C’est bel et bien 1’ensemble des
steles des Marathonomaques qu’Hérode Atticus a fait transporter dans sa villa
péloponnésienne. Pourquoi cette décision insolite ? En guise d’explication, 1’a.
rappelle a juste titre qu’Hérode Atticus revendiquait une parenté avec Miltiade et
Cimon (Philostrate, Vie des Sophistes, 546).

Tant pour la métrique que pour le sens, il vaudrait mieux lire au vers 1 :
ORpig dp° hog xiyx<e>v aiei b @dog hécoyuta yai[E¢] « La renommée,
comme la lumiere (de la gloire) atteint toujours bel et bien les confins de la terre,
apprendra la vaillance de ces guerriers..... ». (L.D.)

231. Oropos — S. C. Humphreys, (n° 172), p. 83-90 : « Ephéboi at Oro-
pos », revient sur /. Oropos 353. 11 s’agit d’un catalogue éphébique de la tribu
Léontis, qui mentionne 64 éphebes et, entre autres magistrats, leur kosmete, Phi-
lokles fils de Phormion, d’Eroiadai. Depuis editio princeps due a B. Leonardos
(AE 1918, 73-100), on a toujours identifié ce kosmete avec un autre Philokles,
général en charge de Mounychie, qui, apres avoir refusé de recevoir Harpale,
avait fini par y consentir et que 1’Aréopage, aprés enquéte, avait convaincu de
corruption (Dinarque 3, 15). Cette identification permettait de dater le document
découvert a Oropos de 324/3. L’a. montre, de facon convaincante, que ce rap-
prochement est invraisemblable, notamment eu égard au trés grand nombre de
Philokles attestés dans la seconde moitié du 1v€ s., et propose avec prudence de
dater I’inscription de 329/8. En appendice (87-90), liste utile des dédicaces faites
par les éphebes pendant la période au cours de laquelle Lycurgue a gouverné la
cité.

232. Pirée — B. N. Bardani et A. Tsavaropoulos, (n° 172), p. 211-226 : « Emt-
TopPreg emtypopég and avaokapés Bopeimg Tov Iletpatdg », publient une
série d’inscriptions (photographies, 222-226) découvertes lors de fouilles menées
entre février 2006 et décembre 2007 au nord du Pirée. Parmi, ces textes, signalons
(p- 213-214, texte n° 1) un distique élégiaque de la fin du 1v¢ s. :



350 CHRISTOPHE FEYEL [REG, 124

Kopia Mvnoikpd[t]ovg "Alaémg

Ouydtnp kal Aveiu[dlyng. vacat

npobiineg, @ Kopia, v pntépa koi 1oV a3sApov

TOUG T€ PIAOVLE GOLTHG KOl OV oL paAloaTo Epilelcs.
ainsi qu’une épitaphe, composée de deux hexametres dactyliques, que les éd.
datent apres examen de la gravure de la seconde moitié du 1vs. :

Opéye Xapog, katéyet 6& dota xOmv f1de Bavov(tal

Zevokhéa TTidPmvog, pRTnp 8¢ ovk £ide Bavovra.

Notons aussi (p. 214) la stele funéraire de Potitos fils d’Aboulios du déme
d’0Og, que la forme des lettres conduit a dater du 1" s. a.C. : les a. proposent de
I’identifier, de facon fort vraisemblable eu égard a la rareté de ce nom, avec un
102/1 (IG 12 1028, 1. 127).

233. M. Pologiorgi, (n° 172), p. 227-241 : « Atopfdoelg, CUUTANPOCELS
Kol epunvelec oe atTikeg eMTOUPLEG EMYPaPEC », publie dix corrections ou
commentaires relatifs a des inscriptions funéraires. Certains de ces propos retiennent
plus particulierement 1’attention. C’est le cas du premier (p. 227), qui traite d’un
lécythe conservé au Musée archéologique du Pirée (n° 1536). Chr. Clairmont,
dans son catalogue du Musée du Pirée, lisait : Aniiog. Knoiciog. ‘Apyeatpdtn.
Eb@pocidvn. En fait, le premier de ces noms est Atkatog ; le nom Afitog n’est
pas connu en Attique. Le n°® 8 (p. 231-233) est consacré a une stele funéraire du
troisieme quart du 1v¢ s. a.C., découverte a Salamine. Son éditeur, I. E. Petro-
poulos, Arch. Eph. 2003 [2005], 111, y lisait Nikintrog Evnetoidv, "Empévng
Eun[etardv]. L’a. lit pour sa part : Nikinnog Evnetaidv, "Entyévng Evn(etaidv).
Intéressant commentaire prosopographique qui s’achéve avec un stemma (p. 233).
Deux inscriptions provenant du Pirée font en effet connaitre des personnages qui
pourraient leur étre apparentés : IG 11> 6934 (texte du début du 1v® s.) mentionne
un Nikinrog Ataitov Evretaidv ; IG 117 6929 (inscription du milieu du 1v¢ s.)
donne le nom [’E]Jmiyévng Awaitov Evrtetaidv. Seul le lieu de découverte de la
stele publiée par 1’a. est établi avec certitude ; aussi I’a. estime de facon vrai-
semblable que ces textes pourraient bien tous trois provenir de Salamine.

234. Pléotheia — L. Migeotte, (n° 228), p. 53-66 : « Pratiques financieres
dans un déme attique a la période classique : Iinscription de Plotheia IG T3, 258 »,
offre une réédition de ce document bien conservé, approximativement datable des
années 425-413 — sur lequel V. Chankowski a récemment attiré 1’attention (Topoi
12-13/1 [2005], p. 77-78) — suivie d’un commentaire approfondi. Description
précise de la pierre, présentation de ’inscription (deux photographies prises par
P. Hamon, qui a revu la pierre dans les réserves du Musée du Louvre), texte grec
et traduction frangaise (55-56). Le document se compose de deux parties — une
liste de dix lignes (gravée sur une partie soigneusement ravalée), puis un décret
du deme. M. les traite 1’'une aprés 1’autre. A propos de la premiére partie, il
revient en particulier sur la . 7 : [€]g Tv dtéletav . Pour expliquer 1’existence
de ce fonds destiné aux exemptions de taxes, 1’a. rappelle que les subdivisions
civiques pouvaient exempter des bienfaiteurs de leurs propres taxes et liturgies,
mais aussi des eisphorai levées par la cité. De telles générosités avaient naturel-
lement des conséquences financieres. Précisément, les Plothéiens auraient remé-
dié aux manques-a-gagner en constituant un fonds commun, dont ils se seraient
servis en cas de nécessité (58-60). Constatant qu’un certain nombre de fonds
servaient a financer des fétes, I’a. estime par ailleurs possible qu’il y ait eu, dans le
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deme de Plotheia, une caisse publique et une caisse sacrée (ou méme plusieurs).
Commentant la deuxieme partie du texte (1. 11-40), sans esquiver aucune difficulté,
M. montre bien qu’elle comporte des nouveautés intéressantes, suscitées par les
difficultés financieres qu’a occasionnées la guerre du Péloponnese (63-64) —
ainsi, la création de magistrats ou de gestionnaires (Gpyovtec) pour chacun des
huit fonds énumérés dans la premiere partie du texte, la mise aux encheres des
préts consentis par le deme, I'utilisation du fonds de ’atélie pour financer les
sacrifices célébrés pour les Plothéiens, pour les Epakreis (dont 1’identification
fait toujours probleéme, voir en dernier lieu N. Papazarkadas, Class. Quat. 57
[2007], 22-32) et pour les Athéniens. Seules les 1. 22 a 25 font encore difficulté,
comme le montre bien la traduction offerte par I’a. : Gmo 8¢ 10 tOx[0 TE KOl
OV mobbdoemy, dvii 610 dv T1[OV kelpulaiov dvipata qt pi[c]éwoty
o[épo]vta, O0ev Ta lepa 6 T &¢ [TAwOe[dg KOO KTA., « a partir de I’intérét
et des loyers, au lieu d’achats rapportant un loyer grace aux capitaux, qu’on
effectue les sacrifices communs pour les Plothéiens ». — La traduction fort utile
que M. offre du document en fait bien voir toutes les difficultés. En I’examinant
de pres, on ne peut manquer de formuler quelques questions : dans un contexte
financier, ke@dAaiov peut avoir deux sens, celui de « total » et celui de « capi-
tal ». A la 1. 1, L. M. traduit [kep]dhaio par « totaux » : en soi possible, cette
traduction se heurte a une difficulté li€e a ’emploi du mot en ce sens. Que 1’on
se reporte a des textes littéraires (Lysias, XIX, 39 ; Démostheéne, XXVII, 9-11)
ou aux inscriptions (voir les nombreux exemples que 1’on peut trouver dans les
comptes de Delphes grice a I’index commode du CID 1II) : kepdlatov, employé
au sens de « total » apparait toujours apres le détail des éléments qui le com-
posent, et non avant. Il est clair également que le sens de « capital » ne convient
pas a la 1.1. Peut-étre le CID 1II apporte-t-il un élément de réponse. Dans son
commentaire de CID II, 93 (ou apparait 1. 93, kepdAaia), J. Bousquet notait
(p- 198) : « xepdrora, au pluriel, ne signifie pas comme au singulier « total »
[...], mais selon un usage fréquent en latin comme en grec [...], les sommaires,
les résumés, les « tétes de chapitre », sans le détail des « mémoires » ou « fac-
tures » que I’on ne saurait publier. » Ce sens de « tétes des chapitres budgé-
taires » ne conviendrait-il pas ici ? La traduction rédigée par M. permet de faire
une autre constatation : les 1. 2-9 concernent des sommes que 1’on affecte a des
dépenses, alors que la 1. 10 mentionne une recette, le produit des loyers.
On attendrait ensuite un bilan financier qui ne figure pas sur la pierre, ce qui est
surprenant. Autres points de détail : a la . 12, L. M. traduit T0¢ p&v dpyovrog
10 Gpyvplo par « gestionnaires de 1’argent », traduction qu’il justifie pleinement
p. 63-64, mais n’aurait-il pas fallu employer le méme terme pour traduire a la 1.
21 t0¢ daveilovtag [d]pyovtag ? Aux 1. 19-20, peut-&tre faut-il rendre la
nuance apportée par une relative au subjonctif avec dv et traduire 6[cTig] dv
mheioTov TOKOV 51801 par « (a) qui offrira de payer I’intérét le plus élevé » (et
non par « (a) qui paiera I'intérét le plus €levé »). A la 1. 28, L. M. traduit kol &g
taAla tepa, dmot dv 0&[nt [A]wOEag draviag teAeév dpyvplo[v] KTA. par
« quant aux autres sacrifices, pour lesquels on pourrait exiger de tous les Plo-
theiens de payer I’argent etc. », mais, en principe, v avec le subjonctif marque
I’éventuel (le futur ou la répétition dans le présent), c’est dv et 1’optatif qui
indique le potentiel. Il est toutefois possible que le sens dégagé par M. soit le
bon ; des lors, ne faudrait-il pas écrire 6mot dv d¢[o1] ? De fagon générale, les
analyses qu’offre I’a. sur les procédures financiéres en vigueur dans le deme de
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Plotheia sont trés éclairantes. L explication que propose M. a propos de la men-
tion d’un fonds pour I’atélie emporte 1’adhésion. En revanche, on ne peut tirer
argument du document pour estimer qu’il y avait dans le déme de Plotheia une
caisse publique et une caisse sacrée (p. 61). Qu’il en ait été ainsi, est possible,
mais rien dans ’inscription ne le confirme ni ne I’infirme. La premiere partie du
texte (1. 2-9) consiste en une affectation de recettes a des dépenses déterminées ;
certainement issues du revenu de fondations, elles pourraient provenir de plu-
sieurs caisses sacrées et d’une caisse publique. Mais, eu égard a la petite taille
du déme, elles pourraient fort bien aussi provenir d’une unique caisse, qui serait
celle du deme.

235. D. Whitehead, (n° 228), p. 67-72 : « Response to Léopold Migeotte »,
apres avoir souligné la grande qualité de la communication rédigée par M., men-
tionne quelques points de désaccord mineurs (p. 69). Ainsi, aux 1. 12-13, il
retient pour G[E16]ypewc, non pas le sens technique de « solvable », mais celui,
plus général, de « digne de confiance ». A propos des TO¢ P&V dpyovTac men-
tionnés au début de la 1. 12, il est intrigué par la mention de ’article défini et se
demande si le décret des Plothéiens ne crée pas précisément une magistrature
nouvelle. Le décret ferait suite & une décision prise antérieurement, consistant a
instituer de nouveaux magistrats, mais sans avoir déterminé quelle serait exacte-
ment leur mission. Surtout, W. souligne qu’un autre document, une sorte de
résumé de décret honorant un personnage dont le nom est perdu (Bull. 1983, 187 ;
SEG 32, 144), mentionne des éléments que 1’on retrouve dans le décret de Plotheia
(ot dnuodtar, 'Enaxpéeg, &g "Anorllodvia, dpEavta). Méme si la pierre a été
retrouvée sur le territoire de 1’antique deme d’Hékale, elle doit en réalité provenir
de la localité antique de Plothéia, dont elle est distante de deux a trois kilometres
(voir déja SEG 36, 189). Les deux textes sont certainement liés, et le texte
découvert dans le deme antique d’Hékale pourrait signifier que les démotes de
Plotheia ont institué un personnage officiel pour s’occuper des Apolldonia. — Le
sens suggéré par I’a. pour 516y pews (« digne de confiance ») est évidemment
possible, puisque les dpyovteg sont des magistrats ou des gestionnaires de
fonds. Mais, a partir du moment ou ces personnages doivent manier de ’argent,
le sens de « solvable », proposé par M., ne convient-il pas mieux ? On compren-
drait bien que les Plothéiens, envisageant la possibilité d’erreur de gestion ou de
malversation, aient cherché a s’en prémunir en exigeant de ces GpyOVTeC une
garantie de solvabilité.

236. Salamine — M. J. Osborne, (n° 172), p. 657-672 : « Five Hellenistic
Decrees of the Salaminian Thiasotai of Bendis », réédite avec soin (658-653) les
cinq décrets qui attestent 1’existence d’un thiase de Bendis a Salamine au III° s.
— respectivement IG 11?2 1317 (texte n° 1), SEG 2, 10 + 53 162 (texte n° 2), IG
12 1317 (b)+ addenda p. 673 (texte n° 3), SEG 44, 60 (texte n° 4), SEG 2, 9
(deux photographies de cette pierre, p. 671-672) + 53 159 (texte n°® 5). L’étude
des données prosopographiques contenues dans ces décrets lui permet de mon-
trer qu’a 1’époque de 1’archontat de Hiéron (249/8), il y avait non pas un,
mais deux thiases, chacun d’entre eux étant dirigé par ses propres responsables.
Les lieux de découverte de ces documents, la chronologie des textes, les termes
employés — tout suggere que le groupe le plus anciennement attesté deés 272/1
(décrets 1 a 3) avait son centre sur 1’acropole de Salamine. Plus tard, lors de
I’archontat de Polyeuktos (250/49) ou peu auparavant, un autre thiase, actif dans
la zone du port, serait apparu. Selon I’a., le plus ancien de ces deux thiases aurait
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disparu en 249/8, lorsque le général antigonide Hérakleitos d’Athmoénon décida
de fortifier I’acropole de fagcon a défendre 1’1le face aux troupes d’Alexandre fils
de Cratere : pour des raisons de sécurité, ce thiase aurait dd alors quitter son
siege originel. Seul le second thiase, actif autour du port, aurait survécu et aurait
accueilli en son sein quelques membres du thiase de 1’acropole. Cette hypothese
une fois posée, I’a. formule un certain nombre de conjectures qu’il est impossible
de résumer ici, afin d’expliquer pourquoi le second thiase s’est décidé a honorer
rétrospectivement, sous 1’archontat de Kydéndr (245/4), un certain nombre de
responsables, actifs sous les archontats de Hiéron (249/8), de Diomédon (248/7),
de Théophemos (247/6) et d’Eurykleides (243/2).

237. Sounion — E. Kourinou, (n° 172), p. 119-124 : « Eveniypaen Bacn
Gvobnpatoc otV "A@poditn », publie une base portant une dédicace fragmen-
taire @ Aphrodite Pontia, conservée dans les réserves de sculptures du Musée
National (11815). La provenance en est inconnue ; la gravure du document per-
met toutefois de le dater approximativement de la seconde moitié du 1v¢ s. L’a.
rapproche de facon intéressante cette inscription d’une base portant le nom
d’Aphrodite Pontia, découverte autrefois par B. Stais (AE 1917, 199-201) lors de
ses fouilles a Sounion et aujourd’hui disparue. Il s’agit bien, selon elle, de deux
documents distincts, mais 1’inscription qu’elle édite (photographies, 124), pourrait
bien, tout comme la base publiée par B. Stais, provenir de Sounion.

238. Institutions athéniennes a l’époque classique. — W. Bubelis, Historia
59 (2010), p. 385-411 : « The sacred triremes and their tamiai at Athens », uti-
lise conjointement textes littéraires et inscriptions pour retracer 1’histoire des
trieres sacrées au 1v° s. L’a. rappelle d’abord qu’il y avait deux trieres sacrées, la
Paralos et la Salaminia. Il montre ensuite qu’au cours de ce siecle, les Athéniens
ont remplacé les triérarques chargés de commander des trieres sacrées par des
tamiai. 11 propose (389-390) de dater cette réforme institutionnelle de 363/2,
année au cours de laquelle la cité construisit une nouvelle triere sacrée, I’Ammo-
nias, certainement pour mettre hors service la Paralia. Etude intéressante (390-
392) de ces tamiai de la Paralos et de ’Ammonias : chaque année, 1’ Assemblée
les élit a main levée ; ils doivent veiller au bon €tat des trieres, mais c’est la cité
qui prend en charge toutes les dépenses liées a leur fonctionnement ; ce sont
incontestablement des officiers et les trieres sacrées peuvent jouer, le cas échéant,
un role militaire. Puis, I’a. retrace 1’histoire de la Paralos et commente (395-396)
les décrets mentionnant les Paraloi (A. Dain, Inscriptions du Musée du Bardo
[1931], n® 2 et 3; IG TI? 1254), un groupe qui ne comprendrait pas uniquement
I’équipage de la Paralos, mais constituerait plus généralement une sorte de corps
d’élite au sein de la marine de guerre athénienne, caractérisé par un solide esprit
de corps. Considérations (398-401) sur le nom méme de Paralos. L’a. acheve
son article en posant une question pertinente : pourquoi avoir choisi de donner a
une triere sacrée le nom du dieu Ammon ? Sans pouvoir apporter de réponse
décisive, il souligne 1’importance du culte d’Ammon dans 1’Athénes du 1v° s.
(406-407).

239. E. M. Burke, American Journal of Philology 131 (2010), p. 393-423 :
« Finances and the Operation of the Athenian Democracy in the “Lycurgan
Era” », s’intéresse, apres bien d’autres auteurs (ainsi, M. Faraguna, souvent cité
et critiqué tout au long de cet article) aux finances athéniennes au cours de la
période lycurguéenne. En utilisant les données livrées par les sources littéraires
et épigraphiques (liste des poletes, inventaires de navires de guerre), il s’intéresse
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d’abord aux recettes (ainsi, la mise en location des concessions minieres, p. 396,
ou les profits liés au commerce du Pirée, p. 397-398), puis, insiste notamment
(398-401) sur le cofit que représentait I’entretien d’une flotte de guerre pour la
cité. 11 souligne ensuite (401-411) I'importance que le petit peuple athénien attachait
aux mécanismes de redistribution financiere, tels que les différents misthoi,
attestés au v¢ comme au 1v° s. Apres la guerre des Alliés et surtout aprés Chéro-
née, la cité a tiré profit de la paix et de la prospérité économique qu’elle entrai-
nait. Lycurgue a di s’incliner devant cet état de fait, et a poursuivi une politique,
en apparence contradictoire, que lui imposait le démos — renforcer la cité en
vue d’une nouvelle guerre avec la Macédoine, tout en s’efforcant de préserver la
paix, source de richesses pour I’économie athénienne et pour le demos tout entier
(414-416).

240. E. Csapo et P. Wilson, (n° 2), p. 83-105 : « Le passage de la chorégie a
I’agonothésie a Athénes a la fin du 1v°® siécle » reviennent sur une question
importante dans 1’histoire des institutions athéniennes liées a la vie culturelle.
Apres avoir énuméré les raisons pour lesquelles Démétrios de Phalere a aboli la
chorégie (83-84), les a. s’intéressent aux décrets d’Acharnes en I’honneur de
Phanomachos (SEG 43, 26 A) et en ’honneur du démarque Oinophilos, du tré-
sorier Phanomachos et de I’épimélete des Dionysia, Lédn (SEG 43, 26 B), deux
textes gravés sur la méme stele et bien datés de 314 par la mention de I’archonte
Praxiboulos (en 26 A, 1. 2). IIs entendent réfuter les conclusions de 1’editor prin-
ceps, G. Steinhauer : constatant que ce décret ne mentionnait pas de choréges
pour les Dionysia du déme d’Acharnes mais citait un magistrat, S. estimait qu’a
partir de 315, il n’y aurait plus eu de chorégie dans le deme, ni non plus dans la
cité dont I’administration servait de modele a celles des demes. C. et W. cherchent
a remettre en cause ce constat : selon eux, la prudence veut que « I’absence de
preuve ne soit pas une preuve de I’absence » ; on ne saurait déduire de I’appari-
tion d’un épimélete de Dionysia locales I’existence d’un agonothéte dans la cité
et quelques indices (un passage de la Samienne de Ménandre, approximative-
ment datable des années 315-309 a.C. ; trois monuments chorégiques et deux
décrets honorifiques du déeme d’Aixone, IG 117 1200 et SEG 36, 186) donneraient
a penser que la chorégie existait encore apres 315. Toutefois, les a. estiment que
le décret d’Acharnes montre une évolution dans I’administration des concours,
une intervention de 1’administration civique dans la vie du deme, puisque le
trésorier a rendu compte de sa gestion a la fois devant la cité et les démotes,
dans les délais 1égaux imposés tant par la cité que par les démotes (SEG 43, 26
A, 1. 9-12). Le décret pour Nikostratos (IG 1I? 551), qui date peut-étre de la
période de 318/7 a.C. (considérations des a. sur ce point, p. 94), marquerait une
étape supplémentaire : Nikostratos est assurément un étranger, puisqu’on lui
accorde 1’ enktesis (1. 11-12 ; terme en partie restitué, mais la restitution ne fait
pas difficulté) ; mais selon C. et W., loué pour son épiméleia (1. 5 du texte) et
les services qu’il rend aux choreges (1. 7 : [D]mnpet@dv), Nikostratos aurait joué
le role d’épimélete, donc de commissaire préposé a la réglementation des concours
musicaux des Dionysia ; 1’expression [tolg yopnyolig tolg aiel yopnyo[voiv]
(I. 5-6 du décret) serait surprenante dans la mesure ou 1’adverbe oiei renver-
rait presque toujours a des magistrats ou au Conseil ; cela impliquerait que les
choreéges se trouveraient « assimilés ici aux agonothetes et aux prytanes (?) »
(p- 96). Les a. s’efforcent ensuite d’étayer leurs analyses en rappelant que les
étrangers, de fagon générale, ont joué un réle important dans les finances et
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I’administration du théatre athénien dans le seconde moitié du 1v® s. Estimant
que le passage de la chorégie a I’agonothésie s’est fait de manicre progressive,
ils proposent la chronologie suivante : Nikostratos aurait servi comme épimélete
spécial des Dionysia, entre 323 et 318 ; dans un deuxiéme temps, les démotes
d’Acharnes auraient institué un épimélete pour superviser les Dionysia de leur
deéme, sans que, pour autant, les chorégies aient disparu ; elles auraient continué
a exister jusqu’en 310 ; peut-€tre ont-elles disparu lors du rétablissement de la
démocratie, qui aurait alors institué 1’agonothésie. — Avouons d’emblée que
I’ensemble de cette démonstration, en son état actuel, ne peut que susciter la
réserve. Sur un plan purement rhétorique, deux points, ou 1’argumentation
semble quelque peu contradictoire, retiennent tout d’abord 1’attention : les a. com-
mencent leur article, en exposant les « excellentes raisons » (p. 83) qui conduisent
a attribuer la création de I’agonothésie a Démétrios de Phaleére, mais, a la fin de
leur contribution, sans avoir réfuté les arguments qu’ils avaient précédemment
développés, ils affirment que « nous n’avons aucune raison contraignante de
penser qu’il [= Démétrios de Phalere] créa 1’agonothésie » (p. 104). En traitant
des deux décrets d’Acharnes, les a. refusent les conclusions de G. Steinhauer,
qui voyait dans ce décret une preuve de la disparition de la chorégie, en rappe-
lant que « I’absence de preuves [n’est] pas la preuve d’une absence » (p. 86), et
sur ce point, un lecteur non prévenu leur donnera assurément raison : il faut,
autant que possible, proscrire 1'usage de I’argument a silentio. Mais les a. n’ont-
ils pas eux-mémes recours a ce type d’arguments lorsqu’ils prétendent (p. 87)
qu’« il existe également des témoignages formels de I’absence d’agonothetes
pour la plus grande partie du gouvernement de Démétrios » ? Par ailleurs, le
détail de I’argumentation semble parfois discutable. Il en est ainsi, par exemple,
des témoignages avancés pour prouver que la chorégie continue a exister
jusqu’en 310 : comme les a. le marquent eux-mémes (p. 86, n. 13), la Samienne
de Ménandre ne peut étre datée exactement ; les trois monuments chorégiques
invoqués par les a. ne datent pas précisément du gouvernement de Démétrios de
Phalere, mais sont datés par les spécialistes de la fin du 1v® s., a partir de criteres
stylistiques et prosopographiques ; le décret du deme d’Aixone, IG 11> 1200,
bien daté de 317/6 n’exclut pas une suppression de la chorégie en 316 ; quant a
la datation d’un autre décret d’Aixone (SEG 36, 186), ou se trouve mentionné un
archonte Théophrastos, elle préte a discussion, et dans une thése (a paraitre)
consacrée au deme d’Aixone, D. Ackermann a montré, avec de bons arguments,
que le texte est a dater de 340/39 (et non de 313/2, comme le pensent les deux a.,
a la suite d’un certain nombre de savants cités p. 87, n. 14). Par ailleurs, 1’étude
que les a. donnent du décret pour Nikostratos ne laisse pas de faire difficulté :
tout d’abord, ainsi que les a. le concedent eux-mémes, dater ce texte de 318/7 est
une hypothese fragile (la restitution d’un secrétaire de la prytanie repose unique-
ment sur deux lettres a la . 14 du texte : TOV Ka]td [Tputoveioyv Ypappotéa).
Ensuite, les sens que les a. veulent donner aux termes €mipéleia et DTN PETOV
ne semblent pas attestés. Les mots ont un sens, et ce n’est parce qu’un individu
fait preuve d’épiméleia, c’est-a-dire de soin, d’application dans telle ou telle
tache, qu’il est nécessairement magistrat (sur ce point, voir les exemples rassem-
blés par les a. aux n. 40 et 41, p. 95 et 96) ; au reste, comment un étranger tel
que Nikostratos aurait-il pu exercer une magistrature athénienne ? L’hypéreésia
attribuée a Nikostratos a surpris les deux a., et ils y voient une qualité propre a
un magistrat (p. 97). Pourtant, ainsi qu’ils le rappellent peu auparavant, le mot
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est souvent employé dans les décrets du 1v¢s. pour décrire le zeéle d’hommes
fortunés qui ont rendu service au peuple ou aux magistrats athéniens. Enfin, on
ne voit pas en quoi les termes [to1g yop1nyolig Tolg aiel yopnyo[voiv] auraient
quoi que ce soit de surprenant. Des paralleles pour cette expression existent dans
I’épigraphie attique, et, sans mener de recherches particulieres, ainsi que nous le
rappelle per litteras D. Ackermann, on peut citer /G 11> 1198, 1. 23-24 (o del
péEALOVTEG xopMYeIV). En somme, les principaux arguments développés par
E. C et P. W. ne paraissent pas de nature a ruiner les conclusions que 1’on tire
traditionnellement de ce texte : Nikostratos devait étre un riche étranger qui a
soutenu financierement les Dionysia et les choreges, et, a moins de le surinter-
préter, ’on ne peut tirer du décret qui 1’honore aucun élément relatif a la survie
de la chorégie ou a la création de I’agonothésie.

241. Sh. Epstein, Class. Mediaev. 60 (2009), p. 69-98 : « Quorum in the People’s
Assembly in Classical Athens », s’efforce de réfuter la thése de M. H. Hansen,
selon laquelle le quorum de six-mille citoyens, bien attesté au 1v® s., aurait existé
des le siecle précédent. Selon le savant danois, au V® s., les Athéniens auraient
estimé que le quorum était atteint lorsque la Pnyx était pleine. Apres 403, alors
que la cité comptait nettement moins de citoyens, ils auraient décidé d’introduire
I’ekklesiastikon de fagon a atteindre plus facilement le nombre de six-mille par-
ticipants. Pour ruiner cette théorie, S. E. passe en revue tous les testimonia, prin-
cipalement littéraires, qui pourraient attester la réalité d’un quorum des le v° s.
Il montre, de facon intéressante, que la these de M. H. Hansen repose sur un
argument ex silentio et que d’autres arguments (entre autres, la nécessité d’un
décompte précis des suffrages, 1’'usage trés rare du quorum attesté seulement a
propos de la concession du droit de cité) militent pour la thése inverse. Le quo-
rum aurait été imposé dans certains cas tout simplement parce que, lors des
coups d’Etat de la fin du v® s., I’absence de nombreux citoyens avait facilité la
tache des oligarques et avait permis de renverser facilement les institutions
démocratiques. Dans cet article, 1’a. étudie essentiellement des textes littéraires,
mais les inscriptions apparaissent parfois dans le développement. Ainsi traite-t-il
(74-77) &’1G 1P 105, texte daté de 410/9, qui accorde des droits importants au
dnpog TANOvwy ; pour le sens de cette expression, il rapproche FD III 4, 379,
1. 14, ou figure la mention d’une TAn6o[V]ong dyopd<g> et évoque 1’assemblée
de la cité de Delphes. A ce sujet et a propos de I’expression — plus fréquente
dans les inscriptions de Delphes — &v dyopat teleimt GOU YaPoilg Taig Evvo-
potg, il aurait été utile de citer p. 75, n. 26, Ph. Gauthier, « Les institutions
politiques de Delphes au 11° siecle a.C. », dans A. Jacquemin (éd.), Delphes, cent
ans apres la grande fouille, essai de bilan (2000), 109-139, surtout p. 118 (ou
I’on trouvera des références a des études antérieures sur le quorum a Delphes).
P. 87, n. 56, I’a. consacre un développement a réfuter I’interprétation que don-
nait Ph. Gauthier de I’AP 41, 3 dans M. Piérart (éd.), Aristote et Athénes (1993),
231-250, en le confrontant a des passages d’Aristophane et a ’inscription d’la-
sos relative a 1’ekklesiastikon. Ph. Gauthier estimait que I’introduction apres 403
d’un misthos de 1’assemblée visait essentiellement & pousser les citoyens a plus
de ponctualité. Comme un certain nombre de savants avant lui, E. estime pour sa
part que le misthos aurait servi a lutter contre I’absentéisme. A dire vrai, la posi-
tion de Ph. Gauthier est plus nuancée que ne le suggere la note de E. A la fin de
son étude, il admet en effet, avec D. Musti, qu’il existait un lien entre le pro-
bleme de la ponctualité et celui de I’absentéisme et que ’institution du misthos,
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parce qu’elle réglait le premier de ces problemes, permettait de traiter indirecte-
ment le second.

242. M. Horster, (n°® 175), p. 177-192 : « Lysimache and the Others. Some
Notes on the Position of Women in Athenian Religion », réagit aux propos de
Chr. Sourvinou-Inwood (présentés notamment dans E. D. Reeder [éd.], Pandora.
Women in Classical Greece [1995], 111-118) selon laquelle les femmes, subor-
données aux hommes au sein de 1’oikos, étaient leurs égales dans la vie reli-
gieuse. Elle s’efforce au contraire de montrer, a travers 1’étude du cas athénien,
que les femmes n’avaient nullement une place privilégiée dans ce domaine.
La these, en soi, n’a rien d’original, ainsi que I’a. en convient elle-méme (p. 191).
Du moins H. a-t-elle le mérite de la fonder sur un examen précis de toutes les
données épigraphiques — les dédicaces (180-181), les lois sacrées (182-185), les
reglements relatifs aux droits et devoirs des prétresses et les décrets rendus en
I’honneur de prétresses (185-191).

243. St. Lambert, Historia 59 (2010), p. 143-175 : « A Polis and its Priests :
Athenian Priesthoods before and after Pericles’ Citizenship Law », s’appuie
naturellement sur les inscriptions (notamment /G I1? 204 ; IG ¥ 35) pour définir
la nature d’une prétrise a Athénes et son évolution au cours de I’époque clas-
sique. Il montre qu’avant 451/0, la cité recrutait les prétres et prétresses dont elle
avait besoin pour ses propres cultes au sein des géné. Une fois adopté le décret
de Péricles concernant le droit de cité, tous les citoyens athéniens purent accéder
pour une durée d’une année a des sacerdoces fondés apres cette date (celui
d’Athéna Nike : 153-156, d’Asklepios : 156-158, d’Aphrodite Pandeémos, de la Mere
des Dieux, de Kalliste et d’Ariste : 158-161). Les cultes d’origine étrangere
auraient pu faire difficulté, mais, souligne 1’a., les Athéniens ont su faire preuve
de souplesse ; dans le cas du culte de Bendis et peut-&tre de celui d’Ammon, on
recruta les prétres et prétresses dans les associations d’orgéons qui prenaient en
charge ces cultes (161-164). L’a. ne dissimule pas que les données font parfois
défaut : dans le cas des sacerdoces civiques fondés au sein des demes athéniens,
on ne peut savoir avec certitude comment les prétres étaient choisis (164-169).

244. E. A. Meyer, Metics and the Athenian Phialai-Inscriptions, A Study in
Athenian Epigraphy and Law, Stuttgart, 2010, 167 p. et 47 pl. (Historia Einzel-
schriften-208), offre a la fois un réexamen et une réédition de ce lot d’inscriptions
que les savants anglo-saxons appellent traditionnellement « Phialai-Inscriptions »
ou « Attic Manumissions » et qui firent autrefois 1’objet d’études pénétrantes de
la part de D. M. Lewis (Bull. 1960, 137 et 1971, 250). Dés la premiere page de
sa courte introduction (p. 9), I’a. résume nettement ses theses : les « Attic Manu-
missions » n’attesteraient pas 1’affranchissement d’esclaves ou la fin des obligations
légales qui leur étaient imposées ; ces inscriptions enregistreraient les victoires
judiciaires remportées par des méteéques, et pas seulement par des affranchis ; les
phiales recensées dans ces textes constitueraient le dixieme de 1’amende qui
aurait été imposée a 1’accusation lorsque la défense 1’emportait dans un cas de
diké aprostasiou — un proces intenté a un méteque pour non-paiement du métoi-
kion ou pour défaut de prostatés ; ces inscriptions ne refléteraient pas fidélement
une telle procédure, mais seraient un inventaire général, décidé a une date ulté-
rieure, de toutes les phiales consacrées en vertu des suites de dikai aprostasiou.
Dans sa premiere partie (11-80), E. A. M. développe ’ensemble de son argu-
mentation. Elle rappelle tout d’abord (11-17) les caracteres généraux des « phialai-
inscriptions ». Il s’agit de quelque trente-trois fragments, dont la plupart ont été
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découverts sur 1I’Acropole dés le XIx® s. Les textes étaient gravés par colonnes
sur des steles opisthographes ; ils comprennent des phrases dont le formulaire ne
varie guere (-x- résidant dans le déme de...- dnopuy®v ou dnéPuy, c’est-a-dire
« a été acquitté des poursuites intentées par » -y- citoyen du déme de... ou bien
méteque résidant dans le deme de..., une phiale d’un poids de 100 drachmes) ;
il y a tres peu d’indices permettant de saisir la raison d’étre de ces textes ; les
méteques qui ont consacré ces phiales, sont le plus souvent signalés avec le nom
du métier qu’ils exercent ; les données prosopographiques conduisent a dater ces
documents de la seconde moitié du 1v® s. Puis, I’a. passe en revue (17-28) toutes
les interprétations antérieures auxquels ont donné lieu ces inscriptions : ainsi,
Keehler regardait les phiales qu’elles recensent comme des phiales d’affranchis-
sement en les rapprochant des @iaAat é£ehevfepikai mentionnées dans des
inventaires de 1’Acropole ; Wilamowitz y voyait le produit des taxes pour 1’éta-
blissement juridique de la liberté ; Buck et Tod les considéraient comme des
consécrations faites par des affranchis, accusés par leurs anciens maitres pour
avoir manqué a leurs obligations 1égales, mais acquittés a 1’issue du proces qui
leur a permis de devenir des méteques a part entiere, libres de choisir leur pros-
tatés. Kahrstedt, se fondant sur /G 11 1578, estimait pour sa part que les procés
en question, vu leur grand nombre, ont di étre fictifs : le maitre libérait son
esclave, puis I’accusait par le biais d’une diké apostasiou, mais demeurait silen-
cieux lors du proces, ce qui permettait de libérer totalement 1’affranchi de toutes
ses obligations, dont celle de prendre un prostatés. Les analyses de Buck, Tod et
Kahrstedt, souligne 1’a., sont a 1’origine de toutes les interprétations ultérieures,
qu’elle analyse également. L’a. formule six critiques qu’elle juge dirimantes a
I’égard de toutes ces interprétations : si les « Attic Manumissions » recensent
des cas d’affranchissements, pourquoi a-t-on utilis€ un procédé juridique aussi
compliqué ? Si, comme le pensait notamment Kahrstedt, chaque stele recense
des affaires traitées par un tribunal au cours d’une seule journée, le nombre n’en
devient-il pas trop important pour un unique jour d’activité ? Manifestement,
tous ces textes ont été gravés au cours des décennies 330 et 320 ; pourquoi y
aurait-il eu autant d’affranchissements a cette époque ? Si les phiales résultent
d’une taxe ou d’un droit imposés par la cité lors d’un affranchissement, il faut
en noter le cot tres élevé pour le maitre ; ne disposait-il pas d’un moyen tout a
la fois moins compliqué et moins onéreux pour enregistrer ou rendre public
I’affranchissement d’un esclave ? Par ailleurs, les « phialai-inscriptions » men-
tionnent des unités familiales parmi ceux que 1’on croit étre des esclaves, mais
on sait qu’a Athenes, les maitres ne reconnaissaient ni ne respectaient les familles
d’esclaves ; pourquoi 1’auraient-ils fait a cette occasion ? Enfin, ne devrait-on
pas faire preuve de plus de prudence lorsqu’on interprete ces inscriptions en
partant de restitutions tres fragiles, et, pour ne citer qu’un exemple, les phiales
de 100 drachmes sont-elles réellement des phialai exeleutherikai ? Une fois ces
critiques émises, 1’a. expose sa propre interprétation. Elle repose sur une vision
trés sombre de la condition des méteques athéniens (28-32), qui pouvaient, du
jour au lendemain, se retrouver sous le coup d’un proces pour non-paiement du
métoikion. Précisément, selon I’a., deux passages tir€s des « phialai-inscriptions »
— les deux premieres lignes d’IG 11> 1578 et les 1. 12-19 de SEG 25, 180 —
feraient allusion a une telle procédure. En effet, la 1. 1 d’IG II* 1578 mentionne
peut-étre (le mot est largement restitué) le role du polémarque qui — explique
I’AP 58, 2-3 — introduisait les dikai apostasiou et les dikai aprostasiou ; SEG
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25, 180 évoque cinq citoyens qui peuvent &tre rapprochés des cinq introducteurs,
chargés selon I’AP 52, 2-3, d’introduire les éupunvoug dikag ; SEG 25, 180 fait
état d’un d1KOOTNPLOV HEGOV TOV KALVAV qui apparait aussi dans ’'un des
actes des poletes (Agora XIX P. 26, notamment aux 1. 461-462) a propos de
confiscations faites aux dépens de fermiers de taxes qui ne se sont pas acquittés
de leurs versements mensuels 2 la cité ; enfin, la 1. 2 d’IG II* 1578 mentionne
une [—]otociov, ce qui renverrait non pas a une diké apostasiou, mais a une
dike aprostasiou. Et I’a. de distinguer nettement les deux procédures (44-47) : la
dike apostasiou, intentée par un maitre a I’'un de ses anciens esclaves pour man-
quement a des obligations imposées lors de son affranchissement, serait une
cause privée ; la diké aprostasiou, intentée a des méteques qui n’ont pas payé le
métoikion ou n’ont pas choisi de prostatés, entrerait dans la catégorie des gra-
phai, des affaires publiques (I’a. suit sur ce point Lipsius, Tod et Rhodes qui se
fondent tous trois sur les témoignages d’Harpocration, Pollux et de la Souda) ;
lors d’une graphé, n’importe qui — citoyen ou méteéque — pouvait se porter
accusateur, mais les risques étaient plus grands pour I’accusation qui pouvait se
voir infliger une lourde sanction en cas d’échec. La situation juridique des
méteques, sujets a des dikai aprostasiou, aurait donc été des plus périlleuses.
Toutefois, comme le prouve le témoignage de Xénophon, Poroi 2, 1-7, les Athé-
niens, dans la seconde moiti¢ du 1v° s., se sont efforcés d’attirer les méteques et
de les protéger. L’a. suggere alors (50-53) qu’ils auraient fort bien pu imposer
une amende de mille drachmes a tout accusateur qui aurait été débouté lors
d’une dike aprostasiou ; cette amende aurait été instituée au milieu du 1v°¢ s., de
toute fagon apres 353, car un passage de Démosthéne (24, 160-169) souligne les
exactions commises par des fermiers des taxes sur des citoyens et des méteques
cette année-1a (p. 50) ; le dixieme de I’amende, soit une phiale de 100 drachmes,
aurait alors fait 1’objet d’une consécration. Ces phialai, qui sont a rapprocher des
ton phialon ton exeleutherikén, connues par des inventaires de 1’Acropole,
auraient pu étre consacrées non pas a Athéna, mais a Zeus, qui est le protecteur
des étrangers et des méteques et qui porte a Athenes les épicleses de Métoikios,
Soter et Eleuthérios (53-55). Ce qui est certain en tout cas, c’est qu’en 335,
Lycurgue a fait recenser toutes les offrandes en métal précieux conservées a
I’Acropole et les a fait fondre pour offrir a Athéna de nouvelles offrandes (56-
58). Des lors, les « phialai-inscriptions » seraient intimement liées aux réformes
de Lycurgue (59-69) ; ce seraient des inventaires d’offrandes consacrées a partir
de 350, recensées avant leur envoi a la fonte a partir de 335 et au moins jusqu’en
314, date a laquelle un dernier objet d’argent fabriqué a partir de phiales consa-
crées auparavant — une oinochoé — apparait dans un inventaire (IG 1> 1480,
L. 8-11). Ceci établi, I’a. étudie (69-78) les personnes accusées et les accusateurs
et s’efforce de montrer que leur présence dans ces inscriptions se comprend
mieux s’ils étaient impliqués dans des affaires d’aprostasiou et non d’aposta-
siou ; elle signale notamment 1’existence de groupes d’accusateurs et note qu’il
est question du chef d’un koinon eranistén, qui pourrait étre une association de
fermiers de taxes (p. 77). Une courte conclusion résume les positions de 1’a. (78-
80). La deuxieme partie (81-144) est un corpus des « phialai-inscriptions », sur
lequel il faudra désormais se fonder pour étudier ces documents. Les textes ne
peuvent étre datés avec certitude ; aussi, I’a. a décidé de conserver I’ordre de
publication des pierres dans les IG 112, méme si, & son avis, ce n’est pas le bon,
puis elle a donné les textes découverts lors des fouilles de I’Agora. M. a revu
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tous les textes, elle en donne une présentation soignée et offre au lecteur des
notes épigraphiques trés détaillées. Elle n’a pas hésité a donner (84-85) une
illustration graphique de l'inscription que D. M. Lewis appelait « the Great
Stele » (IG TI? 1554-1559 + Agora 13183+ SEG 25, 178). Pour la commodité du
lecteur, elle signale expressément en deux pages (142-143) ses nouvelles lec-
tures et propose (143-144) une datation relative de ces textes différente de celle
qu’en son temps, D. M. Lewis avait donnée. Elle adjoint enfin a ce corpus un
dossier photographique d’excellente qualité, composé essentiellement de photo-
graphies qu’elle a prises elle-méme (voir la liste p. 145-146). Dés lors, on a,
pour ainsi dire, sous la main, I’ensemble du dossier. — Apres avoir étudié 1’ou-
vrage, un lecteur non prévenu ne peut qu’éprouver un sentiment constrasté. Il est
clair en effet que I’a. dispose d’une connaissance intime de ces « phialai-inscrip-
tions » ; son travail de relecture, mené sur les traces de D. M. Lewis, impose le
respect. En revanche, son interprétation générale des documents laisse perplexe.
M. le note elle-méme (p. 14), on ne dispose que de quelques indices peu expli-
cites pour comprendre la nature et la raison d’étre des inscriptions. Une courte
liste peut en étre aisément dressée. Il y a d’abord les onze premieres lignes d’IG
11?2 1575, face A (texte n° 10 dans le corpus de M., p. 104), dont seule la par-
tie droite est conservée. Ce texte fort mutilé et, si I’on ose dire, tantalisant, ne
comprend que quelques mots compréhensibles : dvadnparta (1. 3), ol dikac[tai]
(L. 4-5), avaypaoesty ta d[vopata] (1. 5-6), kedgvo[vt]og tov vo[pov] (1. 6-7),
70 (1) otabpov (1. 7), td[v] éxyovav tav (1. 8), [td]v tputdvemv (1. 11). Dans
son commentaire (106-107), 1’a. en rapproche a bon droit des décrets qui pres-
crivent I’inventaire d’offrandes avant leur envoi 2 la fonte (notamment /G II?
839, 1. 37-40) ; on notera, détail intéressant, I’emploi de I’infinitif présent (dvo-
ypaoeewv ta d[vopata]) qui indique une action continue, et non de 1’infinitif
aoriste qui marque une action ponctuelle. Vient ensuite /G 1I* 1575, face A
(texte n° 25, p. 126) : on ne peut y lire que quelques lettres, dépourvues de sens ;
ony voit a la 1. 2 [---Jovpyov[---], ou I’a. veut reconnaitre, en reprenant une sug-
gestion de D. M. Lewis, une mention de I’orateur Lycurgue, ce qui parait tres
conjectural. M. présente 1. 1-2 d’IG 117 1578 (texte n° 29, p. 133) sous cette forme :
[oTde Gvébeoav Eml morepapyovv]tog Anpotéhovg tov "Avt[i]pdyov “AA[alg
KATO TOV VOROV G1o TV YpaedVv drpolotaciov ‘Exatovfaidvog tlépnt]et
éni [8]ék[a]. Comme on le voit, I’ensemble est trés mutilé ; partant des lettres
-otaciov, I’a. en rapproche I’AP 58, 2-3 et restitue a la 1. 1 [éni moAgpapyovv]-
toc. Cette démarche ingénieuse débouche sur des résultats somme toute bien
fragiles. Elle ne permet pas en tout cas de trancher 1. 2 entre [dnpo]otaciov et
[dro]otaciov. C’est en réalité en fonction de ses propres théories que 1’a. choi-
sit la premiére solution et restitue Kotd TOV VOUOV GO TOV YpuO®OV GTpo]-
otaciov. Le dernier texte auquel on peut recourir, SEG 25, 180, 1. 12-19, est
aussi le plus explicite : [Maip]oktnpidvo(c) [...Jtnt émi déka” dikacth[pt]ov
pécov TV kovev: [E]mi 1o H8wp MevekAfic Edovousdc: &mi tée yhieoug
Tepopav "Qabev : I [4-5] eng “Ahoiedc : "Aplotorémy “Aipovot : Tepo-
vopog [éx] Koi. Ces quelques lignes montrent qu’un tribunal (passablement
mystérieux) a siégé et suggerent que ses décisions sont a I’origine des consécra-
tions mentionnées dans cette « phialai-inscription ». On le voit, ces festimonia,
peu nombreux et bien difficiles a interpréter, ne permettent pas de comprendre la
procédure institutionnelle a 1’origine des consécrations de phiales. Pour raisonner,
I’a. est donc obligée, tout comme ses prédécesseurs, de formuler des hypotheses
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et de les coordonner. De la sorte, elle parvient en effet a rendre compte de ’en-
semble de la documentation en son état actuel (2 un détail pres : apres avoir lu
ses conclusions, on ne comprend toujours pas pourquoi les dédicants ont
presque tous mentionné leur profession sur les phiales consacrées). Mais, pour
ce faire, elle a di multiplier les conjectures, qui ne sont pas toutes également
plausibles. On I’accordera a I’a. : les « phialai-inscriptions », approximativement
datables des décennies 330 et 320, ressemblent fort a des inventaires, rédigés et
gravés sous I'impulsion de Lycurgue ; elles mentionnent des météques qui sont
des étrangers domiciliés a Athénes (mais peut-on refuser absolument 1’idée qu’il
y ait eu dans le lot des esclaves affranchis en conflit avec leur ancien maitre ?) ;
les Athéniens ont par ailleurs fort bien pu vouloir, apres 353 a.C., vouloir proté-
ger les méteques et décourager les sycophantes en imposant une amende de
mille drachmes a tous ceux qui intentaient une diké aprostasiou a un étranger
résident et se trouvaient déboutés, et que la loi ait imposé aux méteques vainqueurs
du proces de consacrer le dixieme de cette amende. Mais, méme combinées avec
art, ces conjectures, en soi possibles, ne peuvent tenir lieu de faits certains.
L’a. les met par ailleurs en relation avec d’autres hypotheses plus discutables.
Ainsi, I’a. estime que la dike aprostasiou est une accusation publique, une graphe,
tout comme le faisaient avant elle A. R. W. Harrison et D. M. McDowell, mais
M. H. Hansen, La démocratie athénienne a I’époque de Démosthéne (1992), 148-
149, considere, pour sa part, que la diké aprostasiou, tout comme la dikeé aposta-
siou, est une accusation privée. M. fait également 1’hypothese, séduisante, mais
sujette a caution, que I’amende versée par les accusateurs déboutés a la suite d’une
diké aprostasiou aurait été de mille drachmes, et que le dixiéme aurait été consacré
sous la forme d’une phiale d’argent de cent drachmes. Mais, ainsi que 1’a rappelé
récemment G. Le Rider, La naissance de la monnaie (2001), 257-259, témoignages
littéraires et archéologiques a I’appui, il n’y a jamais eu équivalence parfaite entre
la drachme comme unité de poids et la drachme comme unité monétaire ; « un
morceau de métal-argent, une fois qu’il avait été monnayé, valait 5% plus cher.
Sa valeur nominale en tant que monnaie était de 5% plus élevée que sa valeur
intrinseque en tant que métal. » Cette marge de 5% était destinée a couvrir les frais
occasionnés par la fabrication de la monnaie et a procurer un profit a la cité (cela
dit, si, a Athénes, unit€ monétaire et unité de poids différaient, on a pu ailleurs
utiliser un étalon monétaire — et peut-&tre méme des monnaies, mais ce point fait
débat — pour peser des phiales : M.-C. Marcellesi, Milet, des Hécatomnides a la
domination romaine (2000), 6-26 ; contra, A. Bresson, La cité marchande (2000),
211-242). Des lors, si une somme de cent drachmes avait vraiment été consacrée
sous la forme d’un objet en argent, elle n’aurait permis de fondre qu’une phiale
de 95 drachmes. Au surplus, s’il avait fallu consacrer le dixieme d’une amende de
mille drachmes, n’aurait-il pas été plus simple de consacrer cent drachmes d’ar-
gent monnayé ? N’est-ce pas de I’argent monnay€ que les cités alliées d’Athenes
consacrait a Athéna en guise d’aparche ? Enfin, certaines idées émises par 1’a.
paraissent aventurées : on ne voit pas tres bien comment les phialai exeleutherikai
pourraient étre en rapport avec Zeus Eleuthérios (si les phiales inventoriées avaient
été liées d’une maniere ou d’une autre a cette divinité, pourquoi avoir érigé des
inventaires sur 1’Acropole ?) ; il serait par ailleurs singulier que des fermiers des
taxes, plutot que de s’avouer comme tels (télonari), aient décidé d’agir en justice
sous ’appellation de koinon éraniston. En somme, les hypotheses développées
par I’a. sont si nombreuses que sa construction pourrait s’en trouver fragilisée.
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11 suffirait de la découverte d’une inscription plus compléte pour que I’ensemble se
trouve soudainement ruiné. Assurément, 1’a. a rouvert de facon magistrale le dos-
sier des « Attic Manumissions », mais ses conclusions ne 1’ont pas clos et elles
donneront certainement lieu & de nombreuses discussions.

245. P. J. Rhodes, (n° 174), p. 81-90 : « « Lycurgan » Athens », entend nuan-
cer les propos tenus par P. Brun (dans P. Sineux [éd. |, Le législateur et la loi dans
I"Antiquité, Caen, 2005, 187-200 : « Lycurgue d’Athenes : un législateur ? »).
Selon P. Brun, il n’y a pas de raison d’imputer a Lycurgue des mesures, propo-
sées entre environ 335 et 323 par d’autres orateurs. En s’appuyant notamment
sur les inscriptions, R. rappelle quelques évidences : seuls Démosthéne et Démade
ont proposé plus de lois et de décrets que Lycurgue dans 1’Athénes du 1v® s.
Méme si, assurément, des réformes importantes telles que celles de 1’éphébie ne
lui sont pas directement imputables, elles sont en lien direct avec des principes
et des attitudes que 1’on retrouve dans le Contre Léocrate. Leurs auteurs (Aris-
tonikos, Xénokles, Phanodémos) ont été influents pendant ces années ; dans un
cas au moins (celui de Xénokles), on peut prouver qu’il s’agit bien d’amis de
Lycurgue. S’il n’y a pas eu de parti lycurguéen, il faut toutefois bien admettre que
Lycurgue a été I’orateur le plus influent de son temps, notamment grace a 1’exer-
cice de la charge d’épi tei dioikései. — On ne peut que souscrire a ces conclusions
de bon sens. Une remarque, en passant : il est singulier que R. ne cite jamais,
lorsqu’il évoque une inscription, le corpus de C. J. Schwenk, Athens in the Age of
Alexander, The dated Laws and Decrees of the ‘Lykourgan Era’ 338-322 B.C.
[1985], qui offre une base documentaire solide pour étudier cette période.

246. V. J. Rosivach, ZPE 175 (2010), p. 145-149 : «IG P 82 and the Date
of the Introduction of Bouleutic MIZ®OZX in Athens », s’efforce de préciser la
date a laquelle les Athéniens ont accordé un misthos aux conseillers. Le coup
d’Etat oligarchique de 411 constitue un terminus ante quem, car dans le récit
qu’en donne Thucydide (8, 69, 4), les oligarques ordonnérent aux conseillers
désignés par le sort « de sortir aprés avoir recu leur indemnité » (&&1€vat
Aafobot Tov webov ; éd. et trad. CUF). Un terminus post quem pourrait, selon
I’a., étre fixé en 429, si I’on en croit Aristote, Politique, 2, 1273 b. Dans ce
passage, Aristote explique qu’Ephialte et Péricles mutileérent les pouvoirs de
I’ Aréopage ; que Péricles établit la rétribution des membres des tribunaux, et qu’
« ainsi chacun des démagogues poussa progressivement vers la démocratie
actuelle » (kal ToVTOV 01 TOV TPOTOV EKOGTOC TOV ONUAYOYDOV TPONYOYEV
abEmv eig v vov dnpokpatiav ; éd. et trad. CUF). Le terme « démagogues »
ferait expressément référence aux successeurs de Péricles, dont I’'un d’eux, apres
429, aurait institué¢ une indemnité pour les conseillers. Ceci posé, I’a. propose
d’étudier les 1. 17-23 d’IG 1? 82 afin de réduire la période au cours de laquelle
les Athéniens aurait créé ce nouveau misthos. IG 1° 82, bien daté de 421 a.C. par
la mention de 1’archonte Aristion (1. 3 et 5), traite de 1’organisation des Héphais-
tieia. Les 1. 17-23, passablement mutilées a droite, décrivent la maniere dont
seront tirés au sort les vingt hiéropoioi chargés d’organiser la féte. Dix d’entre
eux seront tirés au sort parmi les six-mille jurés (dikastai) choisis chaque année,
et dix autres, parmi les conseillers en fonction. Les hiéropoioi du premier groupe
recevront un misthos, tout comme des personnages dont le nom est perdu (1. 20).
En revanche, le décret ne signalait pas que les conseillers recevront une rémuné-
ration ; le passage est certes mutilé, mais 1’espace rendu disponible a droite ne
permet pas d’accueillir une clause de ce genre. Discussion des restitutions pro-
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posées pour la 1. 20 et le début de 1a 1. 21 : hot 6¢ Alaf]ovteg pobopopdvtov
kabanep hlot dikaotal, héog dv é]lmpélovralt] tovtov (Wilamowitz) ; hot
d¢& Alaplovteg ptobopopovrov kabdamep h[ot Borevtai, héog dv é]Impérovtalt]
tobtov (Jameson). Celle de Wilamowitz ne remplit pas la place disponible, et
celle de Jameson ne repose sur rien. Toutefois, I’a. estime invraisemblable que
la moitié des hiéropoioi se soit vue accorder un misthos, alors que I’autre n’au-
rait eu droit a rien. Selon R., les conseillers auraient donc des 421 eu droit a une
indemnité, qui aurait été instituée entre 429 et 421. — Deux points font diffi-
culté dans ce raisonnement. 1°) Tout d’abord, si le texte de Thucydide (8, 69, 4)
est explicite, celui d’ Aristote (Politique 2, 1273 b) ne I’est pas. Lui faire dire que
les démagogues, successeurs immédiats de Péricles, auraient institué de nom-
breux misthoi, dont celui des conseillers, alors qu’il est trés vague, n’est-ce pas
le surinterpréter ? 2°) Les 1. 17-23 d’IG T3 82 sont assez largement mutilées a
droite, mais R. affirme lui-méme que ni dans ce passage ni un peu plus loin, il
n’y a pas assez de place pour que s’y soit trouvé insérée une clause relative a un
éventuel misthos accordé aux hiéropoioi choisis au sein des membres du Conseil.
En fait, le seul argument qu’il peut avancer, est a silentio ; il est tout au plus
possible. Mais un contradicteur pourrait aisément émettre 1’objection suivante :
si IG ¥ 82 ne traitait pas d’une indemnité a verser aux dix conseillers tirés au
sort pour &tre hiéropoioi des Héphaistieia, c’est tout simplement parce qu’a cette
époque-la, en 421 a.C., les conseillers ne recevait pas encore une telle indem-
nité. Finalement, ne serait-il pas plus sage de suspendre son jugement et de s’en
tenir a des témoignages explicites dont celui de Thucydide, 8, 69, 4 qui atteste
en 411 au plus tard la réalité d’un misthos versé aux Conseillers ?

247. K. Vlassopoulos, ZPE 175 (2010), p. 113-144 : « Athenian Slave Names
and Athenian Social History », veut comparer I’onomastique des esclaves et
celle des citoyens dans 1’Atheénes antique. Dans cette perspective, il est parti du
deuxieme volume du LGPN et a constitué des bases de données en distinguant
bien différents statuts politiques et différents types de noms en fonction de leur
fréquence et de leur composition (ainsi, noms composés, diminutifs, noms tirés
de notions abstraites, noms dérivés d’ethniques). A partir de 1a, 1’a. multiplie les
analyses statistiques et les tableaux pour arriver a une conclusion claire (p. 130) :
a Athenes, les noms des esclaves ne se distinguent guere de ceux des citoyens,
et il faudrait expliquer pourquoi les maitres n’ont pas affublé leurs esclaves de
noms qui auraient bien marqué leur statut. — Le LGPN se préte a des études
statistiques de ce genre. Toutefois, certains propos de 1’a. ne manqueront pas de
surprendre les amateurs d’onomastique — ainsi, lorsque, dés la premiere ligne
de son article, V. affirme que « Greek slave names have been relatively neglec-
ted ». On le sait, O. Masson — dont C. Dobias et L. Dubois ont réuni les articles
en trois volumes d’Onomastica Graeca Selecta (que V. connait puisqu’il les
cite en note a propos de tel ou tel nom précis)— n’avait pas manqué d’étudier
cette catégorie de noms, et, sans avoir dépouillé le volume II du LGPN, il était
parvenu a des conclusions fort similaires a celles que V. propose au lecteur. Voir
ainsi Onomastica Graeca Selecta 1, 147-159, notamment 159 : « en dehors de
certains noms typiques d’origine étrangere, comme Maés, Manes, Midas, etc., ou
indiquant une appellation « professionnelle » comme Sékis, etc., on ne peut pas
dire qu’il existe en Grece des noms exclusivement réservés aux esclaves, méme
lorsqu’il s’agit de surnoms péjoratifs. » Ou encore Onomastica Graeca Selecta 111
(2000), 228 : « d’une maniere générale, on constate que les noms purement ser-
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viles ne sont pas nombreux. » Il appert, en somme, que le recours a 1’informa-
tique n’a pas permis d’aller au-dela des conclusions formulées depuis longtemps
par O. Masson. Il les a simplement illustrées et confirmées.

ATHENES DEPUIS 100 A.C.
(Simone Follet)

248. S. Follet-D. Peppas Delmousou, BCH 132 (2008), p. 473-553 : « Ins-
criptions du Musée épigraphique d’Athenes », publient, avec photographies, 39
inscriptions d’époque romaine, revues ou complétées par D. Peppas Delmousou.
On y trouve un fragment de décret honorifique (n° 1) ; deux fragments de lettres
impériales, dont un complétant 'intitulé de J. H. Oliver, Greek Constitutions
(1989), n° 183 (n* 2 et 3) ; un fragment nouveau de la table d’archontes IG 1I?
1734 (n° 4) et d’une autre table d’archontes, datée par un archonte - - - ve®te-
pog, du second tiers du 1¥ siecle p.C. (n° 5) ; une autre liste, peut-étre de pilot
(n° 6) ; un fragment de liste de prytanes, datée entre 137/8 et 156/7 (n° 7); la
liste d’dicitot IG 1122091/2 (n° 8) ; les fragments retrouvés d’IG 117 1777, per-
mettant de corriger la 1. 11, avec au dos le relief mutilé d’une Athéna casquée
(n° 9); le catalogue de prytanes de 189/90, Agora XV 458 + 395, sous I’ar-
chonte Menogénes des Kyrtéides — le démotique est nouveau — (n° 10) ; une
liste de deux noms, peut-étre des dicitot, mal lue par K. S. Pittakis, Arch. Ephem.
1856, n° 308 — voir maintenant Georgia E. Malouchou, APMA 5 (2010),
n° 200, p. 31 (n® 11); cinq inscriptions agonistiques, dont deux sur des monu-
ments a couronnes d’époque hellénistique (n° 12, 13), une honorant un héraut
périodonique (n° 14), une autre un Ephésien vainqueur (n° 15), enfin un hiéro-
nique et agonothete, citoyen d’au moins deux cités, dont Athenes, - - Septim(ios)
Euod(os ?7) (n° 16). Une liste de noms, sans patronyme ni démotique, est inscrite
sur un chapiteau et le haut d’un fit de colonne (n° 17). Suivent trois inscriptions
évoquant des constructions (n° 18-20), notamment celle dont I’épimélete est
Sulpicius Epimachos d’Acharnes (n° 19) ; sept épitaphes en prose (n° 22-28), la
lecture du n° 25 (IG II?> 4953) faisant disparaitre le nom fantdome*Kephisidotos
et le complément de 1’épitaphe de Juncina (/G TI? 11718) présentant pour la pre-
micere fois a Atheénes I’abréviation m. m. pour primipile (n° 28). Parmi les épi-
grammes (n® 29-37), on peut citer celle de Secundilla, appartenant a une grande
famille (n°® 29 = XEM A 2582, complétée), d’un homme au nom immortel et de
ses enfants, détail nouveau (n° 30 = IG 1> 13131, complétée), d’un émule de
Démostheéne honoré de deux épigrammes inscrites sur un hermes double ou
triple (n® 31 = /G III 3931, complétée), d’un pieux étranger venu mourir en
Attique, honoré d’un poeéme formé de deux séquences dactyliques (n° 35 =
IG 1II 1410 complétée) et surtout 1’épitaphe tardive d’Attikia, Carienne ayant
épousé un Athénien, dont 1’épitaphe (n° 36 = IG 11> 10900, complétée) devait
appartenir 2 un monument familial, avec le n® 37 (XEM A 2991) et AP VII 343.
Deux breves inscriptions paléo-byzantines en prose (n® 38 et 39) présentent 1’'une
le mot latin transcrit diokovocimva, 1’autre un énigmatique cvvedplo]c. Une
table de concordance entre n® EM et n® des inscriptions complete 1’article.

249. S. Follet-D. Peppas Delmousou, BCH 133 (2009), p. 391-470 : « Inscrip-
tions du Musée épigraphique d’Athenes (II) », publient une série de dédicaces et
d’inscriptions honorifiques, sur bases, steles ou hermes, apres révisions et raccords.
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Apres trois débuts d’inscriptions honorifiques (n® 1-3), on trouve le couronne-
ment d’une base portant un veeu pour le salut d’Auguste (n° 4), des dédicaces et
une inscription honorifique pour I’empereur Hadrien (n° 5-7), une inscription
honorant un certain Ménoph[ilos], ami d’Antonin le Pieux, qui a peut-&tre été
corrector (10pOwTNG) et curator (hoylotng) (n° 8) ; une autre honorant pour
sa mowdeio Iaffranchi impérial Titus Aelius Faustus de Bésa, connu aussi par
des inscriptions latines de Rome (n° 9) ; une honorant un curator nouveau, Aur.
- - - (n°® 10). Une série d’inscriptions mutilées honore des pérégrins ; la plus
complete est le n° 17, ou un certain Zdsimos, fils de Basileides, est honoré par
ses freres Basileides et Philinos en vertu d’un décret de I’ Aréopage, au début du
° siecle probablement (n° 17). Plusieurs Athéniens citoyens romains sont aussi
honorés, notamment [Ti. Va]rius Aemilian[us] (n°® 22), Fl. Cle[mentianu]s, qui
descend probablement d’Arrien de Nicomédie, comme 1’initiée a Eleusis Cle-
mentiane (/G 11> 4251/3) (n° 23); Lic. Firmus, de Gargettos, fils d’un homo-
nyme agonothete des Grandes Panathénées et pyrphoros de I’ Acropole (n° 25) ;
un Tib. Cl. — - -ianus, honoré par son oncle maternel Cl. Heliodoros d’ Acharnes,
déja connu (n° 26), Aur. Démades, fils de Marcos, de Collytos, honoré par son épouse
Furia ? Alexandra (n° 27). Plusieurs Athéniens dont le nom a disparu sont aussi hono-
rés, 'un a la demande d’une certaine Paramona (n° 31), un autre par sa patrie en tant
que nouveau citoyen athénien (n° 32). Certains sont honorés dans un sanctuaire,
peut-&tre 1’Asclepieion (n° 34). L’un a peut-étre ét€ honoré d’effigies en bronze
(n° 35). Plusieurs inscriptions enfin concernent des femmes : une certaine ---nik---
(n® 36), Vibullia Alcia, épouse d’Atticus et mere d’Hérode (n° 37), une inconnue
du deme de Marathon (n° 38), la prétresse d’une déesse Kourotrophe (n° 39). S’y
ajoute peut-étre un relief des Nymphes consacré a Demeter Achaia (?) (n° 39).

250. Christine Hoét-van Cauwenberghe, dans Figures d’empire, fragments de
mémoire. Pouvoirs et identités dans le monde romain impérial. 1I° s. av. n. é. —
vi¢ s. de n. é., ed. S. Benoist, A. Daguet-Gagey, Ch. Hoét-van Cauwenberghe,
Lille 2011, 287-319 : « Rome et la liberté des Grecs sous les Antonins et les
Séveres en Achaie romaine, ou ’art d’administrer les Grecs avec délicatesse »,
reprend 1’étude de la « liberté des Grecs », théme bien présent dans les relations
entre Grecs et Romains. Si les cités libres jouissent d’une réelle autonomie et si
les Romains les traitent avec égards, I’envoi de correcteurs, puis de curateurs,
traduit un souci accru de régulation de la part de 1’autorité romaine. Leur pré-
sence se fait plus lourde a 1’époque des Séveres. Apres J. H. Oliver, E. Guerber
et F. Camia, ’auteur présente une étude prosopographique des correcteurs et
curateurs qui sont intervenus en Gréce au I et au 11° s. p.C. (p. 306-319).

251. L. E. Baumer, RHR 227 (2010), p. 519-533 : « Le paysage cultuel de
I’Attique de I’époque classique a 1’époque impériale », souligne le contraste
entre les deux époques considérées (voir les tableaux de répartition des sanc-
tuaires, p. 532-533). A I’époque classique, les sanctuaires ruraux sont nombreux
et font partie d’un territoire marqué par les réformes démocratiques. A I’époque
impériale ils sont clairsemés, ce qui peut étre la conséquence de 1’évolution
de la démographie et de la constitution de grands domaines, mais non d’une
appropriation par quelques familles ou d’un désintérét de la cité. Le décret sur la
restauration des sanctuaires en Attique (/G II? 1035), dont le stratége a la charge,
prouve clairement le contraire.

252. Simone Follet, (n° 175), p. 161-170 : « Damnatio memoriae et crise de
88/7 a Athenes », étudie deux inscriptions ou devait étre nommé 1’archonte de 88/7,
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IG 112 4991 et 1714. Contrairement a ce que suggere IG 1I? 1713, liste beau-
coup plus tardive, ce n’était pas une année d’anarchie : on a seulement aboli la
mémoire d’un archonte dont le nom devait étre assez court, peut-étre Dies, fils
de Dies, de Mélite. Le martelage du patronyme d’Athénion, fils d’Athénion, des
Tyrméides, signalé par S. V. Tracy (IG 1I* 1028, 11, 141 = Hesperia Suppl. 15
(1975), n° 6, p. 32-48), rapproché du texte de Posidonius exprimant des doutes
sur la 1égitimité de la naissance et de la citoyenneté du leader athénien, suggere
une identification qui nous ferait connaitre le démotique d’Athenion. Ces marte-
lages donnent une idée concrete de la violence des luttes politiques a Athénes
lors de la crise de Mithridate.

253. Irene L. Choremi, (n° 172), p. 133-142 : [Inscription dédicatoire d’une
arrhéphore, IG 117 3473 + 4283)], a propos d’une dédicace du 1€ s. a.C., a établi
une liste des dédicaces d’arrhéphores allant du 1° s. @.C. au 11° s. p.C. Les noms
de 11 prétresses d’Athéna Poliade figurent dans ces dédicaces. — Il faut peut-étre
abaisser la date du n° 10, car plusieurs Mantias de Marathon sont connus, y com-
pris & I’époque d’Auguste. A propos du n° 20, p. 138, lire 500 au lieu de 900.

254. K. S. Alexandropoulos, (n° 172), p. 159-162 : « [Inscription honorifique
provenant de 1’Acropole] », publie, avec photographies, le fragment inférieur
droit d’une base honorifique mutilée trouvée a ’extérieur de la porte Beulé.
Elle porte le nom de la prétresse d’Athena Hipposthénis, fille de Nikokles, du
Pirée, déja connue. Pour la date, I’éditeur laisse le choix entre I’époque d’Au-
guste et le regne de Claude, mais la date du proconsul d’Achaie L. Aquillius
Florus Turcianus sous lequel elle est en fonction est maintenant bien établie
grice a des documents de Corinthe, comme I’indique G. C. R. Schmalz, Augus-
tan and Julio-Claudian Athens (2009), 268-269. Elle a dii succéder directement a
Mégiste, fille d’Asklepides d’Halai, en charge au début du principat d’Auguste.
Sous Caligula et Claude, la prétresse d’Athena Poliade était Megiste, fille de
Ze&non, de Sounion.

255. L. Maurizi, ZPE 173 (2010), p. 253-265 : « Autorappresentazione sena-
toria nell” Agora di Atene e un nuovo proconsul Achaiae », appuie la proposi-
tion d’identification du sénateur anonyme honoré dans une inscription latine
mutilée publiée par J. H. Oliver, Hesperia 10 (1941), n°® 38, p. 237, a Cn. Hosi-
dius Geta (PIR 2 H 216) ; il pourrrait avoir ét€ proconsul d’Achaie en 45 ou
46 p.C., mais n’aurait été honoré a Atheénes que plus tard, aprés son consulat
(47) et son proconsulat d’Afrique (58/9). Pour établir ce cursus, il a réuni toutes
les inscriptions d’Atheénes qui honorent des sénateurs, presque toutes en grec
(voir tableaux, p. 263-265), et montre qu’elles ont été placées plus souvent sur
I’ Acropole que sur I’Agora (ratio : 53 contre 12).

256. K. J. Rigsby (n° 175), p. 171-176 : « Apollo and the Archons », prenant
appui sur le corpus de dédicaces d’archontes a Apollon b6 Maxkpaic récem-
ment publié par P. E. Nulton, montre que, si le culte d’Apollon existait déja dans
la grotte située sur le flanc nord de 1’Acropole a I’époque classique (d’apres
I’lon d’Euripide, mais aussi le code révisé de Nicomachos a la fin du v¢ s. a.C.),
il est devenu sous Auguste seulement le culte de tous les archontes (éponyme,
roi, polémarque, thesmothetes) et de leur secrétaire, dédiant leur couronne au
dieu a leur sortie de charge, c’est-a-dire au moment ou ils entrent a I’ Aréopage.
La grotte ou lon, fils d’Apollon, avait été caché et élevé a sans doute été choisie
comme lieu de culte parce qu’lon était le premier polémarque. La suite de la
démonstration, selon laquelle on prendrait conscience surtout a cette époque du
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caractere collégial de I’archontat, est moins convaincante, notamment parce que
les tables récapitulant les noms des archontes d’une année forment une série
continue au I s. a.C. et p.C. Le passage de la démocratie a 1’oligarchie est sfire-
ment antérieur au principat d’Auguste.

257. F. Lozano Gémez, Habis 38 (2007), p. 185-204 : « La promocidn social
a través del culto a los emperadores : el caso de Tiberio Claudio Novio en Ate-
nas », revient sur la carriere de cet homo novus, qui a joué un rdle important dans
le développement du culte impérial et de concours en I’honneur des empereurs
dans le second tiers du 1" s. p.C. — Voir aussi, sur ce personnage, 1’étude récente
de G. C. R. Schmalz, Augustan and Julio-Claudian Athens (2009), 290-292.

258. Simone Follet, (n° 172), p. 51-67 : « Fragment inédit d’un décret hono-
rifique d’époque impériale (EM 13497) », publie la partie droite d’un décret
qui doit appartenir au 1 s. p.C. Il honore un personnage dont le nom a disparu,
qui semble avoir été grand-prétre des Augustes et agonothete de Sebasta (non
nécessairement a Atheénes), et qui aurait voyagé en Egypte avec un sauf-conduit
(diploma) fourni par le préfet.

259. N. Papazarkadas, (n° 172), p. 197-210 : « [Deux inscriptions d’époque
romaine de la bibliotheque d’Hadrien] », publie avec photographie une base de
statue inédite trouvée en 1994 lors de fouilles d’urgence rue Poikilis n° 6. Elle
porte une épigramme en cinq distiques élégiaques évoquant une jeune morte,
Tryphaina, fille de Kalliphron et Alexandra, honorée par I’ Aréopage (1r° s. p.C.).
La seconde partie apporte des corrections mineures a une inscription déja
connue, IG I1?> 7080 a = SEG 27, 261, en intégrant notamment de bonnes sugges-
tions de M. N. Tod.

260. E. Perrin-Saminadayar, dans Neronia VIII : Bibliothéques, livres et culture
écrite dans I’Empire romain de César a Hadrien, ed. Y. Perrin, Latomus 327,
Bruxelles 2010, p. 227-238 : « Bibliotheques publiques et bibliotheques privées
athéniennes (1 siecle av. J.-C. — 11 siecle ap. J.-C.) : le statut de la bibliotheque
de Pantainos », étudie les bibliothéques publiques d’Athenes. Celle du Ptole-
maion est attestée pour la premiére fois en 116/5 (IG II? 1009), mais ces biblio-
theéques ont connu un essor nouveau au II° s. p.C., notamment avec la création de
la bibliotheque de Pantainos, puis de la bibliotheque d’Hadrien, cette derniére
relativement mal connue. Si la bibliotheque de Pantainos a été construite avec
des fonds privés, comme I’indique sa dédicace, et mise a la disposition de la
cité, I’archéologie montre que d’autres mécenes avaient apporté des fonds,
comme le grand-prétre des Augustes Atticus, et qu’elle prenait place dans un
schéma d’urbanisme préexistant. T. Fl. Pantainos a di surtout faire don des col-
lections de son pere, le diadoque Fl. Ménandros. Les notions de public et privé
sont étroitement mélées ici. Quant au reglement, il devait s’adresser, plutot
qu’aux lecteurs, au personnel de la bibliotheque ; la présence de sigma carrés
donne a penser que sa gravure est nettement postérieure a la fondation de la
bibliotheque (cette derniere affirmation devrait peut-tre étre nuancée).

261. N. De Pascali, Ostraka 17 (2008), p. 35-68 : « Ratione humanitatis. Signi-
ficati e implicazioni di un concetto nella legislazione di Marco Aurelio », montre
d’abord que le terme grec @rAovOponio ne recouvre pas exactement le latin
humanitas, comme 1’a remarqué Aulu-Gelle, NA XIII 17, 1-4, et qu’il s’agit
d’une norme a laquelle méme le pouvoir impérial doit se conformer. Chez Marc
Aurele, le concept est présent dans les Pensées, mais aussi dans les mesures
prises pour résoudre différents problemes juridiques. La lettre de Marc Aurele
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aux Athéniens publiée en 1970 par J. H. Oliver offre plusieurs cas significatifs,
commentés avec précision par I’auteur.

262. P. A. Iversen, Hesperia 79 (2010), p. 417-422 : « A Prytany Dedication
from Athens Found at Corinth », publie une inscription trouvée en 1965 a Corinthe,
dans laquelle il a reconnu une « dédicace de prytane » d’Athenes. La colonne de
gauche a disparu ; dans la colonne de droite on lit les titres LTOypoppATEDS et
dvtiypaeetc, le premier portant le nom d’Eicidotog (Eicidotov) Mlapa-
Omvioc], alors que ne subsistent que des bribes du second nom. Il rappelle que
deux inscriptions nommant des prytanes ont été trouvées 1’une a Corinthe (Agora
XV, 282), I’autre sur 1’ Acrocorinthe (Agora XV, 342). — Il vaudrait mieux par-
ler de fragment de liste que de dédicace (voir les nombreux paralleles réunis
dans Agora XV) et la dater entre 160/1 et 166/7 de préférence.

263. E. Kapetanopoulos-Georgia E. Malouchou, (n° 172), p. 163-195 : « [Ins-
criptions attiques d’époque romaine] », publient quatre inscriptions inédites et
une retrouvée, provenant de la maison de 1’ancien consul de France Gaspari.
Le n° 1 compléte le texte du catalogue éphébique IG II> 2065, 41-50, 91-101,
135-151, avec un nom nouveau, Mallos, et la mention de deux gymnasiarques
inconnus par ailleurs, Julius Aristomachos et Nummius Varianus de Mélite.
Le n° 2 permet d’améliorer un texte édité d’apres une copie de 1’abbé Fourmont,
IG 117 2211. Le n° 3 est un hermés portant un catalogue éphébique incomplet.
Il a un agonothéte des Antoneia éni 8e® Mdpk®, concours attesté aussi en
255/6. Les éditeurs le datent entre 200 et 210, sur la base d‘un seul rapproche-
ment prosopographique, mais il peut étre plus tardif. Le n® 4 est un fragment de
catalogue éphébique nouveau, postérieur a 192/3, qui appartient a une année
intercalaire (le mois Hadrianion est cité). Le n° 5 est une base honorifique qu’on
peut restituer complétement ; elle honore la prétresse Flavia Laodameia, fille de
Cleitos de Phlya, bien connue. Les auteurs revoient la prosopographie de cette
famille, a laquelle appartiennent notamment le stratége Ammonios et son fils
Thrasyllos, des Cholléides.

264. Anne Gangloff, REG 123 (2010), p. 51-70 : « Rhapsodes et poetes épiques
a I’époque impériale », étudie la répartition de ces spécialistes dans le temps et dans
I’espace, d’apres la prosopographie des artistes dionysiaques d’l. E. Stéphanis
(1989). Ils sont, dans I’ensemble, nettement moins nombreux sous I’Empire qu’a
I’époque hellénistique. Elle étudie notamment 1’épitaphe IG II> 9145 et la liste de
prytanes trouvée a Salamine IG 11> 1759. — Sur ce sujet, voir aussi M. L. West,
ZPE 173 (2010), 1-13 et 174 (2010), 32 : « Rhapsodes at Festivals ».

265. Les trois lettres d’Hadrien aux artistes dionysiaques trouvées a Alexan-
drie de Troade (Bull. 2009, 212 ; 2010, 236) ont suscité de nouvelles études.
R. Haensch, CCG 19 (2008), p. 177-186 : « Des empereurs et des gouverneurs
débordés (voir infra n° 503). A propos des lettres d’Hadrien aux technites diony-
siaques récemment publiées », étudie, a travers elles, quelques aspects du gou-
vernement romain. Kerstin Sdnger-Bohm, ZPE 175 (2010), p. 167-170 : « Die
SYNTAZEIZ und TEAH TA EIll TAIZ TA®AIZ in der Hadrianschrift aus Alexan-
dria Troas : Eine papyrologische Bestandsaufnahme », fournit des éclaircissements
et des paralleles papyrologiques sur deux apects financiers des lettres, les pensions
versées aux athletes et la taxe sur les funérailles. K. J. Rigsby, Mnemosyne 63
(2010), 289-297 : « The Schedule of the Eleusinia », revient sur le temps consacré a
cette féte. J.-Y. Strasser, REG 123 (2010), 585-622 : « Qu’on fouette les concur-
rents... A propos des lettres d’Hadrien retrouvées 2 Alexandrie de Troade », donne
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une analyse précise des trois lettres, en tenant compte de la bibliographie récente,
et propose en particulier une excellente conjecture (p. 616), &v 1@ & (teTapTOL)
g1el, qui place nettement les Panhellénies dans la quatrieme année de 1’olympiade.

266. Y. Lafond, dans Cahiers des études anciennes, 2008 : Valeurs, normes
et constructions identitaires. Les processus d’identification dans le monde gréco-
romain, R. Lussier Dir., p. 11-29 : « Normes religieuses et identité civique dans
les cités de Grece égéenne (I° s. av. J.-C. —11° s. ap. J.-C.) », étudiant les exemples
épigraphiques ou le mot vopog désigne une norme religieuse, commente plu-
sieurs inscriptions attiques : le décret des I6bacchoi (IG TI? 1368 = LSCG 51),
exprimant le désir de préserver les statuts (30ypota), le décret réglementant la
procession des mystes d’Atheénes a Eleusis vers 220 p. C. (IG 11? 1078 = LSCG
83), exprimant le souci de préserver la piété envers les dieux selon les usages
ancestraux et I’ordonnance traditionnelle de la procession. Ces occurrences sont
relativement rares et liées a des circonstances particulieres.

267. P. Le Roux, dans Pallas 82 (2010) : Ab Aquitania in Hispaniam. Mélanges
d’histoire et d’archéologie offerts a Pierre Sillieres, p. 121-137 : « Sur Toulouse
et les Toulousains sous I’Empire romain », présente une étude prosopographique
des rares Toulousains connus et n’oublie pas le chevalier Quintus Trebellius
Rufus de Toulouse, citoyen et archonte éponyme a Athenes sous les Flaviens et
honoré de trois statues, apres avoir exercé de nombreuses charges dans sa patrie.
Son épouse avait été prétresse de Livie a Toulouse.

268. Eleutheria Ch. Papoutsaki, (n° 174), p. 243-244, republie avec photo-
graphies la colonnette funéraire de Kallistomachos, fils de Kallistomachos,
d’Anaphlystos, IG 1I? 5669, et propose de la dater de préférence autour de 40 p.C.,
en rapprochant /G TV? 1, 83 et 84.

269. Remplois de bases de statues et de statues au 1" s. a.C et p.C. n° 56 et 57.

270. Marousi. — G. N. Pallis, (n° 172), p. 245-247 : « [Stele funéraire de
Marousi] », publie avec photographie et croquis une stele a fronton triangulaire
et représentation sculptée d’un togatus sous une voite, qu’il attribue a la seconde
moitié du 1’ s. p.C. Elle porte le nom d”’AckAnmadng Ltepdvov MiAnclog.
Deux autres inscriptions de Milésiens ont été trouvées dans ce secteur, emplace-
ment de I’ancien déme d’Athmonon : /G 117 9725 et 1729.

271. Marathon. — Iphigenia Dekoulakou, Ergon 2009 (2010), p. 14-24,
évoque les trouvailles archéologiques et épigraphiques faites depuis 2005 dans le
sanctuaire égyptien de Canope, dans le marais de Brechiza, et publie la photo-
graphie de deux dédicaces que nous transcrivons et restituons : (n° 9) -GtdpyNG
| Tob Xepamdo[c] | év "AleEavd[peig] ; (n° 10) BifovAAiiog IMoivldedkng,
‘Hpodov éltaipog kol tpoeeic | [On” a]vtob edoefei- | [vac. ag €]veka vac.
Polydeukion, tpd@ipoc d’Hérode Atticus, est sans doute fils de Vibullius Polydeukes
(ils sont nommés ensemble dans /G II? 3968) ; on voit que son nom officiel était
Vibullius Polydeukes.

272. Maria Oikonomakou, Arch. Delt. 11 1 (2000) [2009], p. 140 : « [Musée de
Marathon] », publie une malédiction funéraire analogue a celles d’Hérode Atti-
cus (I° s. p. C.) comportant une invocation aux dieux et aux héros, puis une malé-
diction contre quiconque portera atteinte aux statues ou aux images. A. Chaniotis,
Kernos 23 (2010), n° 103, p. 311-312, modifie 1égerement le texte et en donne
une traduction anglaise.

273. Le Pirée. — Voula N. Bardani et A. Tsaravopoulos, (n° 172), p. 211-226:
« [Epitaphes provenant de fouilles au Nord du Pirée] », publient plusieurs épitaphes
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trouvées dans des fouilles d’urgence en 2006 et 2007, aujourd’hui déposées au
Musée du Pirée. Elles s’échelonnent du 1r° s. ¢.C. au I s. p.C. et peuvent concerner
aussi bien des Athéniens que des étrangers d’Héraclée, Laodicée ou Maronée. Elles
comportent quelques noms rares, comme Aboulios, Polyarchos, Kragos, Astroubos
(ou -as, -€s), et le nom de profession Adntng pour PanTNG. Voir aussi supra n° 19.

PELOPONNESE
(Sophie Minon, Laurent Dubois)

274. Argos. G. Pikoulas, Horos 17-21 (2004-2009), p. 279-296 : « ’Emoava-
npaypdtevon "Apyelov TEPUOVIGHOD », réédite apres autopsie la délimitation
argienne dont 1’editio princeps est due a W. Vollgraff (Mnemosyne 42, 1914,
p. 330-353, cf. SEG 36, 336). Nouvelles propositions de lecture : 1. 9 : évg <tiv>
TV [taydlv cvvpodav dpw (Matthaiou-Pikoulas) est impossible avec le gén.
fém. plur. maydv, dont I’article est tav en dorien. L. 11 : éndve au lieu de én’
G[F]®. L. 12 ZTPATEYPIN av {v} t0v hodov : il vaut mieux continuer 2 lire
[évlg Tpay- (Voll.) et reconnaitre dans Tpaygvpiv(av) un surcomposé avec le
nom du « bouc » comme 1° élément, et ensuite plutdot V-pivog « au bon cuir »
que eV-p1g « au bon flair ». On pourrait de méme lire, sans article, [év]g Tpd-
nelav, 1. 24, méme si le schéma le plus usuel dans ce texte est évg + article.
L. 13 : noi te TANAPOTI'A v peut étre segmenté : soit T(av)’ "Avdpoya[-] (Mat-
thaiou), avec une haplologie de 1’article sans autre exemple (cf. 1. 22 OV dpov,
1. 23 10g hodov, 1. 29 tov Avdpal-]), soit tav Apoya (Voll.), et ’on pourrait
en ce cas se demander si le I' de cette forme énigmatique n’est pas en réalité un
F incomplet ; il faudrait alors lire ApoFd et y reconnaitre un toponyme bati sur
I’adjectif qu’une glose d’Hésychius fait précisément connaitre comme argien :
dpodv: ioyvpdv, "Apyeiot, cf. P. Chantraine, DELG, s. v. P. rejette, comme
déja Plassart (BCH 39, 1915, 122-124) la conjecture de Vollgraff, selon laquelle
les Argiens auraient arbitré cette délimitation du koinon des Arcadiens, qui date-
rait de 369/368. Plassart se fondait sur la 1. 7 ot TTolgpo[-] pourrait étre restitué
ITolepo[kpateoc], du nom d’un sanctuaire de Thyréatide (Paus. II 38, 6), pour
voir dans ce texte le reglement par lequel Philippe II attribua aux Argiens cette
région ainsi qu’une partie de la presqu’ile de Malée, 1’été 338 (Polybe IX 28, 7
et 33, 12). P. considere cette datation comme compatible avec la forme de 1’ins-
cription et comme la moins mauvaise jusqu’a preuve historique du contraire,
mais voit plus précisément dans ce texte une redéfinition des zones de contrdle
ou sont établis des gardes, en accord avec le sens de « poste de surveillance »
que peut avoir le mot dpoc. Il faut remarquer cependant que 1’emploi conjoint
des deux formes d’éta, éta ancien fermé pour noter I’aspiration et éfa ouvert
pour noter /g :/, est caractéristique de la période d’installation des nouvelles
lettres ioniennes, qui se produit a Argos pendant les premieres décennies du
1v¢ s. Le méme phénomene ne s’observe que dans une seule des inscriptions
inédites du Trésor de Pallas (Ch. Kritzas, per litteram), dont aucune ne présente
encore la lettre Q. Or, Ch. Kritzas date ce lot d’archives d’entre la fin du V® et
les premieres décennies du IV s. (CRAI 2006, 407). De ce point de vue, la data-
tion dans la seconde moitié¢ du IV® s. parait trop basse. (S. M.)

275. Ch. Kritzas, (n° 83), p. 238-243 : « New personal names from Argos »,
présente et commente avec justesse des noms rares, souvent attestés pour la
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premiére fois, rencontrés dans les documents d’archives du trésor de Pallas dont
il prépare la publication : "Apeapiov, "Actpofiov, "Aeeidavg, I'vohiapog,
®60&, Aotadag, MibBvirog, TTarabig, TTaydg, Fpaidivog, Xaipavyerog,
’Oxiac. Il revient en passant sur le nom *Apahivog, qui est a exclure du LGPN
IITA, puisque c’est la forme locale du nom de riviere "Epacivog. (S. M.)

276. E. Nieto Izquierdo, Myrtia 24, 2009, p. 9-14 : « Notas sobre onomadstica
argiva : "Apaivoc (SEG 11, 239) ». TOAPAHINOEMITOAPTE est bien 2
comprendre comme une marque d’appartenance au dieu fleuve local ’Epacivocg,
avec "Apye(10) ou le locatif dialectal "Apye (<"Apyer). La forme locale originelle
du premier élément de cette formation hypocoristique a pu étre "Apoact-, de
apdopat, cf. Bechtel, HPN 63, avant que 1’analogie des plus nombreux compo-
sés a premier élément Epact- n’ait fait substituer cette dernieére forme a la pré-
cédente. Strabon (VIII 6, 8) mentionne une variante phonétique locale *Apcivov
qui conforte cette hypothése. (S. M.)

271. Calaurie. Marques dans le sanctuaire de Poséidon n° 44. Dédicace de
statues de Ptolémée II et de son épouse Arsinoé n° 59.

278. Elide. S. Zoumbaki, ZPE 173 (2010), p. 102-106 : « Der Name Seileas
in Eleia » met le nom Zeiléag attesté en Elide 2 I’époque impériale (récemment
SEG 52, 469), en relation avec le nom X1Anvog comme 1’avait proposé O. Mas-
son, OGS III 212, pour le nom Xilwv. L’auteur rejette donc 1’explication par le
radical Z1AL- des sobriquets du type ZiAlog, celui de G1AAOG « qui louche ». (L.D.)

279. R.V.W. Catling, in ERGASTERIA : Works Presented to John Ellis Jones
on his 80" Birthday, N. Sekunda ed., Gdansk 2010, p. 44-55 : « EPMHZIOX
AAKEAAIMONIOZX. A Spartan Craftsman of Ionian Origin ? », revient sur
I’inscription archaique sur un disque de bronze Bull. 2009, 231. Il démontre d’une
facon convaincante, a 1’aide de statistiques du LGPN, que le nom ‘Epunctog de
Partiste qui a fait ce disque de bronze est d’origine strictement ionienne orientale
et que celui-ci fait partie d’une série assez fournie de bronziers ou de sculpteurs
ioniens venus s’installer a Sparte. Cette contradiction entre 1’origine de I’artiste et
son ethnique explique sans doute des anomalies dans la rédaction du texte comme
I’emploi de Aiyivoiot pour I’habituel Aiywvitat. C. estime enfin que le ductus
des lettres éginetes de ’inscription ainsi que 1’objet lui-méme plaident plutdt en
faveur de la seconde moitié¢ du vI° siecle qu’en faveur du ve siecle. (L.D.)

280. Messene. P. Thémélis, (n° 37), p. 509-528 : « Ta Kapveto kot n Avda-
via », publie trois inscriptions inédites en rapport avec les Carnéia. Une premiére
stele, qui peut étre datée du début du III° s., porte la consécration a Apollon
Carneios suivante : Kapveloootag Aéwv kol iepol Kapveimt. vac. TTodicoxkioc,
Teréootag, Oidov Odrov, vac. Eevorag, NikdaTpatog dvéOnkav. vacat.
Le karneiastas est un jeune célibataire parvenu au terme de sa formation d’éphebe.
Rapprochements prosopographiques pour Aéwv (cf. SEG 41, 341), Teléootag
(Paus. VI 14,4), ®ilov (cf. SEG 43, 144, 1. 12), ®dAwv (cf. A. Orlandos, Praktika
1969, 99-100a) ; le nom IToAicckiog est nouveau (sobriquet fait sur 1’adj.
TOAVOKLOG « trés sombre »). Une base contemporaine dont est conservée le bas
de la partie droite porte la fin de patronymes au génitif et une liste de fonctions,
avec les noms de ceux qui les exergaient : un secrétaire (ypo@e¥g) du nom
d”’Apiotddapog, un prétre (Bedv ayntnp), du nom d’Edtuyog et un serviteur
(ITpdéomorog) du nom unique de Avd-g0tvy0¢, surcomposé formé a partir du
nom du précédent. Riche étude de la féte des Carnéia, évocation de son origine
agreste — les Doriens lui auraient donné un infléchissement guerrier —, des



372 SOPHIE MINON, LAURENT DUBOIS [REG, 124

divinités auxquelles a été associée 1’épiclese, de la désignation des prétres (tirage
au sort parmi les véot initiés et issus des meilleures familles), de leurs attribu-
tions et de leurs privileges. Une troisieme stele, datée du 1°' s. de notre eére com-
mémore 1’offrande d’une statue : [O1l {JrwroTpdpot Kol 01 vemTepPOL O €ig TO
Tprakovta Mocyov Evapéplov] tov avtdv Gye[pova], avec une indication de
classe d’age qui rappelle, a Sparte, ta déka 6o’ Hifing (Xén., Ag. 1 31), soit
« entre vingt et trente ans ». P. Thémélis a livré cette importante contribution sur
les Carnéia avant la publication en 2006 du livre sur Les mystéres d’Andania de
N. Deshours (il cite sa these encore inédite), qui n’avait elle-méme pas pu avoir
connaissance de cet article. (S. M.)

280 bis. Maria Diokoumakou, (n° 172), p. 311-315, republie la dédicace
archaique a Apollon et a Enyalios AD 2 (1916), p. 115-117, n® 81, provenant du
sanctuaire d’Apollon Korythos et aujourd’hui au musée Benaki de Kalamata,
n® 6770 : ["An]orirov[t KlopiOv[ot av]ébexe [ka]i Fevoali[ot] Ocapiov
[kai] ITpa&ia[c]. Si I’alliance d’Apollon et d’Enyalios est nouvelle, c’est la
forme méme des théonymes qui est surprenante. L’épiclese de 1’ Apollon local,
Kopibvog, doit étre une graphie particuliere des autres variantes connues en
Kopvh-, Kop10-, Kdpuvbog, avec une interversion fautive des deux consonnes
finales. Le digamma initial de FevudAiog est tout a fait choquant car la forme
mycénienne de ce théonyme est enuwarijo avec la graphie d’un glide qui se
retrouve dans les inscriptions argiennes archaiques "EvuFaAtog (SEG 11, 327 et
23, 187). Faut-il ici encore invoquer une faute du graveur ? (L.D.)

281. Inscriptions de 1’agora de Messene n° 37. Le sculpteur athénien Eubou-
lides n° 51. Dédicace a Dionysos n° 75. Vases inscrits n°® 76.

282. Laconie. A. Alonso Déniz Emerita 78 (2010), p. 103-127 : « AIOHI-
KETA, AIOAEY®EPI[-] IG V.1 700 », récuse I’interprétation traditionnelle
qui fait de ces formes le résultat de 1’évolution phonétique dialectale de Atog
Tkéta et Aldg "EAgv0epio, avec affaiblissement de I’articulation de /s/ final
devant voyelle initiale comparable a celui de /s/ intervocalique a I’intérieur du
mot, et y voit au contraire deux composés a premier élément Ato-. (S. M.)

283. Nicole Lanéres, Rev.Phil. 82 (2008), p. 293-304 : « Irénes et tritirénes,
Réflexions sur le vocabulaire laconien de 1’éphébie », revient avec courage sur
le dossier philologiquement tres complexe des attestations littéraires et épigraphiques
des fameux irénes de Sparte attestés du v* s. a.C. au 1° s. p.C. On souscrira entiere-
ment a interprétation de *peileipoveia, IG V 1, 296, comme une contamination
entre la forme attendue *pelieipeveio et eipoveia. Bonne explication aussi de
la forme tpitipeveg comme une réinterprétation avec le radical de tpito- de la
forme plus ancienne tpietéppeveg dont le premier membre est issu de tpt-Fet-(€0).
Les diverses formes sous lesquelles apparait le nom de 1’éphebe lacédémonien
(elp-, &pp-, 1p-) et ses composés sont expliquées par des phénomenes de phoné-
tique laconienne. De gros progres dans un dossier épineux ! (L.D.)

284. H. Solin, (n° 83), p. 258-262, propose une excellente explication du
second anthroponyme de la dédicace a Déméter et Coré, IG V 1, 229 (1€ a.C.)
Le nom de la mere de KAnivika est donné en majuscules sous la forme
MIAAQE qu’il faut comprendre comme Miha@mg forme évoluée, avec dispari-
tion de la sifflante intervocalique, de Mihacdg, génitif de Miiacd, nom de
femme bati sur une forme simplifiée de 1’ethnique MiAdoiog / MiAnclog.
Le nom qui suit est celui du pere : *OBpipm est le génitif laconien attendu du banal
"OBpipog. (L.D)
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BEOTIE — EUBEE
(Denis Knoepfler)

Béotie

285. Généralités. Signalons la parution de 1’édition du livre IX de Pausanias,
avec traduction italienne et commentaire, dans la collection L. Valla (2010), par
Mauro Moggi et Massimo Osanna. Ce n’est certes pas le lieu d’en faire la recen-
sion. Mais ce volume sera a consulter sur les trés nombreux problémes histo-
riques, mythographiques et topographiques que posent les Boidtika, bien que les
deux auteurs se défendent d’étre des spécialistes de la Béotie ; le moins que I’on
puisse dire, c’est qu’ils ont pris grand soin de s’informer sur tous les aspects de
la recherche récente, comme en témoigne d’emblée une ample bibliographie (ou
ce Bulletin n’est pas oublié€) ; les index aussi sont excellents, dus a deux jeunes
chercheurs diplomés, I'un et I’autre bons connaisseurs de la Périégése, Maria
Elena De Luna et Cesare Zissa. On relevera chez 1’historien — en méme temps
qu’excellent philologue — M. Moggi une tendance conservatrice assez marquée
(déja manifeste dans 1’édition qu’il a assurée des livres VII et VIII) vis-a-vis du
texte transmis par les (médiocres) manuscrits de Pausanias, attitude certes justi-
fiée par le souci de ne pas ouvrir les vannes a une reconstruction arbitraire du
texte, mais qui peut paraitre excessive quand celui-ci est notoirement indéfen-
dable du point de vue du grec, ainsi dans la transmission de nombreux noms
propres (dont beaucoup, de fait, ont été corrigés — et de maniere le plus souvent
définitive — depuis la Renaissance). Pour un exemple de correction soutenue par
les données de 1’épigraphie et néanmoins rejetée en faveur d’un fantdme anthro-
ponymique que n’appuie aucun autre témoignage, voir ci-apres n° 306.

286. Dans le recueil d’articles intitulé Economie et finances publiques des
cités grecques, 1, 2010, — dont la page de couverture est du reste ornée d’une
photographie de ’inscription thébaine /G VII 2405-2406 — L. Migeotte a repris
plusieurs travaux de la période 1976-2001 qui concernent directement 1’épigra-
phie béotienne. Relevons notamment les études suivantes : n° 5 (1985), « L’en-
dettement des cités béotiennes autour des années 200 av. J.-C » ; n® 7 (1989)
«L’aide béotienne a la libération d’Athénes en 229 a.C », avec une note addi-
tionnelle, p. 89, sur la position de Chr. Habicht dans Athénes hellénistique, 2¢ éd.
2006) ; n° 8 (1989) « Affairisme féminin a la haute époque hellénistique ? »,
article qui porte sur le prét de la riche Nikaréta de Thespies a Orchomene et sur
Pactivité de Kleuédra et Olympicha a Kopai a travers des documents réédités par
M. lui-méme dans Emprunt public (sous les n° 13 et 15 respectivement), repris
entre-temps, comme le signale 1’auteur in fine, chez Chr. Chandezon, L’élevage
en Gréce, 2003, n° 7-9, avec aussi une inscription d’Akraiphia) ; n°® 17 (1994)
« Ressources financieres des cités béotiennes », avec une mise a jour, p. 232, de
la bibliographie, qui fait mention notamment de récents travaux de ’auteur sur
les comptes des Basileia de Lébadée et d’autres concours ou sanctuaires béotiens
(cf. Ph. Gauthier, Bull. 2006, 170) : pour un article tout récemment publié sur
« Le financement des concours », qui est plus général mais touche également a
la Béotie, voir ci-apres n° 290) ; n° 17 (de 1993), « Un fonds d’achat de grain a
Coronée », ed. pr. d’un important document du III¢ s. av. J.-C. » (SEG 43, 205),
avec discussion, en p. 341, d’une observation faite par Ph. Gauthier, Bull. 1995,
278, a propos du sens a donner au verbe kataAAdttelv dans ce texte ; cf. aussi
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P. Frohlich, Les cités grecques et le controle des magistrats, 2004, p. 263-264 et
passim, sur le role des katoptai dans cette procédure). De bons index permettent
de retrouver la trace d’autres prises de position de M. sur des documents ou des
probleémes liés a I’histoire financiere de la Béotie (ainsi sur le « tarif de poissons »
d’Akraiphia dans une étude de 1997 consacrée au « controle des prix dans les cités
grecques » : voir ci-apres n° 305).

287. Onomastique. Dans la précédente livraison (Bull. 2010, 275), nous avi-
ons signalé, mais sans 1’analyser, I’étude de Ch. Fragiadakis, « Die bootischen
Sklavennamen : Zusammensetzung und Auswertung », Tyche 26, 2007 (2008),
p. 9-33. Ce travail se situe dans le prolongement de la dissertation de Mannheim
que ’auteur avait publiée sous le titre Die attischen Sklavennamen, 1988 (cf.
O. Masson, Bull. 1990, 355, annoncant la une recension plus détaillée dans Gno-
mon, dont la publication doit avoir été empéchée par le déces de ce savant). Sur
la base, essentiellement, des actes d’affranchissement des cités de la Béotie du
Copais (Chéronée, Orchomene, Lébadée, Coronée avec Thisbé et Thespies) aux-
quels s’ajoute une vingtaine d’actes delphiques concernant des esclaves ou (ce qui
est plus aléatoire) des propriétaires de nationalité béotienne, comme aussi quelques
actes isolés de Locride (Naupacte, n° 156 ; Amphissa n° 181) et de Thessalie
(Larisa, n° 46, avec envoi a SEG 39, 580, 16 : mais le fait que cet esclave
s’appelle ‘EAikav suffit-il & rendre probable une origine béotienne ? Méme
chose pour une servante dénommée ®nfaic n® 101, a Théra (/G XII 3, 1302, 33).
Sous forme de tableau, F. dresse un catalogue alphabétique de quelque 200 noms
(exactement 189), pour lesquels il fournit, le cas échéant, la forme dialectale
utilisée dans 1’inscription aprés la forme ionio-attique ou « commune », une
caractérisation succincte de la condition de I’esclave et/ou de son mode d’affran-
chissement (choses sur lesquelles il revient dans son commentaire en p. 28),
I’origine du document (de méme que celle de I’affranchisseur si elle est diffé-
rente ; mais on ne voit pas bien ce que vient faire dans cette liste une esclave,
n° 23, affranchie a Delphes par un Béotien, puisque celle-ci est expressément
qualifiée de Macédonienne !) ; F. ne donne pas, en revanche, au lecteur le moyen
de savoir que tel esclave a été affranchi par le méme propriétaire que tel autre de
la liste : ainsi pour des affranchis d’Orchomene (n° 42 et 133) ou de Coronée
(n° 21 et 163) ; sont indiquées ensuite la date approximative de 1’inscription et
la référence épigraphique. Sur ce dernier point, on doit déplorer que F. ait rare-
ment pris la peine de citer les documents d’apres un corpus récent (ainsi pour les
affranchsissements de Delphes, dont le recueil, certes encore inédit, de D. Mul-
liez dans CID — sigle pourtant cité au seuil de ’article — est consultable aupres
de son auteur). Peut-étre était-il trop tard pour que les inscriptions thespiennes
(alléguées sous les n° 7, 18, 29, 34, 64, 129, 143, 155, 159-161 et 188) fussent
citées d’apres le corpus €lectronique que les 1égataires scientifiques de P. Roesch
ont diffusé a partir de 2007 (Bull. 2008, 240). Mais il est étrange que F. n’ait pas
fait un usage plus systématique du recueil de L. Darmezin, Les affranchissements
par consécration en Béotie... (1999), qui est mentionné p. 11 n. 8, sans étre mis
au nombre des ouvrages de référence (note liminaire) : un renvoi a ce recueil
n’est fait (sous le titre abrégé Affr. Cons. ou parfois Conc. ! — qui ne semble
pas des plus heureux — et avec la mention d’'un « Bd. I » dépourvue de raison
d’étre) que pour deux ou trois inscriptions d’Orchomene (ainsi les n°® 24, 115, 122)
mais pas toutes, loin de la (cf. n°® 9, 13 — ou I’on corrigera VIII en VII pour les
IG — 19-20, 42, 83, 92-93, 111, 118, 126, 133, 164, 166 et 174), alors qu’il
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s’agit dans tous les cas d’affranchissements par consécration) ; le renvoi a ce
recueil aurait été d’autant plus opportun que la réédition de Darmezin a souvent
bénéficié de la collation d’un estampage des archives P. Roesch a Lyon. Il et
été spécialement avantageux pour les inscriptions du sanctuaire coronéen d’Hé-
rakles Charops, car la tres méritoire publication de N. Pappadakis, AD 2, 1916,
p. 219 sqq, n’est pas d’un acces des plus aisés. En fait, F. n’a cité Darmezin que
pour le n° 146 en raison du fait que le nom de ’esclave differe entre les deux
éditions, « ITpoxAng bzw. ITatpokAig » : I’épigraphiste frangaise notait pour-
tant dans son apparat critique que « le nom ne peut étre ITpoxAng », en raison
d’une lacune de 4-5 lettres, mais elle n’excluait pas un autre nom, tel que “latpo-
KANG attesté a Tanagra (le LGPN IILB. n’allegue pas, et pour cause, I’exemple
coronéen). Autre observation encore concernant la confection du catalogue :
la provenance indiquée est toujours une cité, méme quand 1’acte provient d’un
autre point du territoire que le centre urbain ; aussi est-on un peu troublé d’avoir,
dans un cas (n° 145), un toponyme moderne, « Kapareli » (sans autre précision)
avec la référence a BCH 29 1905, p. 103 n° 5, pour I’affranchi Xaovpgiog
IMpeipog, de date inconnue (relevons au passage que cette attestation de
ITp(e)ipog manque dans LGPN 1I1.B) ; or le village de Kapareli — qui ne cor-
respond pas a un site antique — se trouve pres de la frontiere orientale de la
Thespike (cf. JM. Fossey, Topography and Population of Boiotia, 1988, p. 134-
135) : ce n’est donc pas sans raison que cette pierre errante d’époque impériale
a été attribuée a Thespies par P. Roesch (I.Thesp. 1092). Disons aussi que pour
la dédicace de I’affranchi Xmdviog Aovkiog OdeifovAiriog (n° 160) et de son
épouse IToAAeita (n° 142 : pas de renvoi de 1’'un a I’autre, ni mention de la
forme commune IToAita adoptée dans LGPN IILB s.v.), la référence a I’ed. pr.
de St. Koumanoudis, AAA 3 1970, p. 103, est manifestement insuffisante,
puisque H. Solin a fait disparaitre la prétendue affranchie dont la statue aurait été
dédiée par ce couple au profit, justement, du cognomen de la dédicante (biblio-
graphie dans Bull. 2008, 242, avec discussion du probleme que pose la mention
du bourg d’Hyle). D’autre part, on peut se demander s’il n’aurait pas fallu ranger
tout a fait a part — ou omettre completement — les deux exemples « litté-
raires » (et censés étre de toute facon beaucoup plus anciens) que constituent les
n°® 104 et 185, ‘lounviog — nom forgé par Aristophane parce qu’il était carac-
téristique de la Béotie — pour désigner un akolouthos d’un Thébain (Ach. 461)
et Tpoilog, nom qui aurait été donné par le poete Hésiode a son akolouthos,
selon Plut, Mor. 167D ; un cas tout différent est celui de Ema@pdditog bzw.
M. Mettius Epaphroditus, Opentdg, Freigelassener, Chaironeia » (n° 47), connu
par une notice biographique dans la Souda, s..v. (cf. Cohn, RE V, 1905, col.
2711 Nr. 5), parce que cet esclave né en Béotie était devenu un grammairien
réputé a 1’époque de Néron (ce qu’il aurait peut-étre été charitable de rappeler).
En revanche, F. a écarte de sa liste, et non sans de bonnes raisons, de nombreux
individus des deux sexes considérés comme esclaves ou affranchis sur la base de
criteres discutables dans LGPN 1I1.B, chez Bechtel, HPN ou ailleurs encore :
voir la longue n. 5 en p. 10). On aurait enfin pu souhaiter que 1’ceuvre d’Olivier
Masson, qui a consacré bien des articles a I’anthroponymie servile, fiit plus sys-
tématiquement exploitée (le recueil de ses Onomastica Graeca Selecta en 3
volumes ne parait pas avoir été utilisé). Au total, un travail qui rendra service
par le dépouillement sans doute trés complet des inscriptions, mais qui aurait
pu étre €laboré de maniere plus soigneuse et qui, sur le plan de I’onomastique
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proprement dite (p. 29 sqq.), laisse le lecteur un peu sur sa faim, en dépit d’ob-
servations intéressantes (ainsi sur la forte proportion — environ un tiers — de
noms théophores et de « mythologische Namen », encore que cette derniere
catégorie elit mérité d’étre mieux définie !). La question reste ouverte de savoir
s’il y avait en Béotie (comme ailleurs) une catégorie de Sklavennamen a distin-
guer du reste de 1’anthroponymie locale (voir p. 32 pour quelques éléments de
réponse) : les noms les plus remarquables de cette liste nous paraissent étre les
suivants : "Apiotokig, Kapdapa, ‘Eppatovnn, I[MToAreita, X6Bapov (pour la
formation duquel F. renvoie justement a O. Masson, Horos 7, 1989, 45 etn. 1 =
Onom. Gr. Sel. 111, p. 97).

288. Institutions. Aude Cassayre (supra n° 121, pour une appréciation géné-
rale), touche maintes fois a la Béotie, comme permet de le vérifier « I’index des
noms de cités » (nous n’avons pas vu jusqu’ici, en revanche, son recueil d’ins-
criptions juridiques consultable sur un site internet) ; il faudra rectifier ¢a et la
des lapsus (ainsi sous « Lébédos de Béotie » est-on renvoyé a 1’arbitrage « entre
Lébédos — sic au lieu de Lébadée — et Copai » (p. 77) ! Plus génants nous
semblent étre des jugements un peu hatifs, qui sont probablement la rangon
d’une étude embrassant un champ immense. Dans les pages sur les « sources
fédérales du droit » (p. 72 sqq.), par exemple, il y aurait maintes nuances a
apporter face a des affirmations qui, pour la Béotie, paraissent trop exclusive-
ment tributaires de ’appréciation négative du systeme judiciaire béotien chez
Polybe XX 6 (de fait, un extrait de sa fameuse diatribe est cité, sans réserve
critique, p. 76) : ainsi, a propos de 1’affaire Nikaréta a Orchomene (p. 74 sqq.),
I’auteur s’interroge « sur I’indépendance de la justice fédérale qui favorise un
particulier en ordonnant un remboursement dans les trois jours, au détriment de
toute la population d’une cité » (nous reviendrons dans la prochaine livraison, en
commentant d’autres contributions récentes a I’étude de ce dossier complexe, sur
cette vision un peu caricaturale des rapports entre confédération et cités). Pour
les pages relatives aux tribunaux étrangers en Béotie et en Eubée, voir n°® 311 et
316. Archontes, agoranomes et autres magistrats a Akraiphia : n° 305. Gérousia
a Hyettos : n° 308.

289. Concours. L’ouvrage d’Alessandra Manieri, Agoni poetico-musicali
nella Grecia antica. 1. Beozia, Pisa — Roma 2009, a été présenté I’an dernier, a
la fois globalement et surtout sous la forme de notices pour chacun des concours
pris en considération par I'auteur (Bull. 2010, 369, avec les renvois) sauf pour
les deux concours organisés a Lébadée, Basileia et Trophénia (ibid. 284) dont
nous avions délibérément remis 1’examen pour la présente livraison en raison
d’éléments nouveaux : voir ci-apres n® 297-298.

290. Dans son article sur « Le financement des concours dans les cités hellé-
nistiques » (n° 2), p. 127-143, L. Migeotte traite de 1’aspect financier de deux
fetes béotiennes, les Sarapieia de Tanagra et les Basileia de Lébadée (p. 135-138 ;
cf. infra n° 307 in fine ; il n’a pu encore utiliser le nouveau document financier
relatif au concours des Délia célébré dans la Tanagraique (Bull. 2010, 311). Pour
ce qui est du compte des naopes trouvé a Chéronée (infra n° 305 in fine), M. le
rattache toujours ce document aux Pamboidtia dans le sillage de notre réédition
en 1988 (p. 139 et n. 38) ; mais nous serions enclin aujourd’hui a le rapporter
plutdt a un sanctuaire thébain (cf. Bull. 2010, 311 en p. 746).

291. W. Slater, « Paying the Piper », (n° 2), p. 449-251, apres avoir étudié
ce qu’il appelle « The Chalkis Decree », autrement dit la grande inscription
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eubéenne sur les technites (voir ci-dessous n° 315), exploite et réexamine, chemin
faisant, la documentation épigraphique de plusieurs concours musicaux de la
Béotie (sans connaitre encore, selon toute apparence, le corpus de A. Manieri
publié en 2009). Nous donnons ci-apres, sous les rubriques Orchomene, Thes-
pies, Thebes et Tanagra, un rapide apercu de ses conclusions.

292. Chéronée. Y. Kallontzis, BCH 133, 2009 (2010), p. 389-390, publie un
addendum a sa publication dans ce périodique d’une série de décrets de proxénie
et de catalogues militaires de Chéronée (Bull. 2010, 276). Cela concerne la chro-
nologie des catalogues n° 3 et surtout 4 qui sont datés par deux archontes homo-
nymes, Automéneis I et Automéneis II. K. avait bien vu (et nous avions relevé
aussi : cf. Bull. 2009, 250) que ce dernier — distingué du premier par 1’indica-
tion 6 dgVvTepog — se retrouve dans I’acte d’affranchissement SEG 28, 449, que
ses €diteurs voulaient placer vers la fin du 1m° ou le début du 1° s. Mais c’est a
tort, reconnait K., qu’il avait suivi cette datation haute, en négligeant le fait que
le document en question mentionne le synédrion en lieu et place de la bdla,
preuve, selon nous, qu’il est a mettre aprés 167, ce qui entraine 1’abaissement de
la date d’ Automéneis II comme aussi de celle d’Eudamos (catalogue n°® 5 gravé
sur la méme pierre), tandis que Automéneis I (ajouterons-nous) pourrait fort
bien, lui, étre encore antérieur a 167. — Ce réajustement chronologique avait
déja été fait, il faut bien le marquer, par Claire Grenet dans sa thése inédite
(soutenue en 2009), sur la cité de Chéronée et ses inscriptions, qui put prendre
connaissance in extremis des documents publiés par K.

293. Compte de Chéronée relatif a un sanctuaire (thébain ?) : voir ci-dessus
n° 290 et ci-apres n° 305 in fine ; il en est question aussi dans le n°® 298, p. 1449,
a propos des concours de Lébadée, ce document ayant été mis a tort en relation
avec les Basileia par M. Feyel, comme le soulignait avec force L. Robert dans
les notes prises en vue d’'un mémoire resté inédit.

294. Orchoméne. Dans sa contribution au volume collectif publié par Br. Le
Guen (n° 2), J.-Ch. Moretti, p. 162 et surtout 167 sqq., dans le tableau qui clot
Iarticle, fait mention du théatre d’Orchomene (n° 29-30) pour deux parties de
cet édifice, les prothura des parodoi d’une part, « avec les panneaux qui leur
sont associés », le logeion d’autre part, c’est-a-dire 1’estrade située sur le pros-
kénion (avec renvoi a nos raccords épigraphiques dans Chiron 22, 1992, 489-491
n° 161-162 : repris SEG 42, 417-418). 1l faudra rectifier le texte de la dédicace
des prothyra tel que le donne M. sous le n°® 29, car le mot pinakes y a été malen-
contreusement omis ; par ailleurs, comme nous ’avons indiqué dans Bull. 2010,
279, a propos du recueil de A. Manieri (supra n° 289) ou ces deux dédicaces
reconstituées sont éditées sous les n° 2 et 26 respectivement, il ne faut pas com-
bler la lacune entre les deux blocs par la préposition cOv comme nous 1’avions
suggéré avant I’examen des pierres, mais par v toi¢. On lira donc la fin de cette
dédicace d’agonothéte comme suit : T& TpOOLPA KN TOC TIvVoKAG TOG [éV TOIC]
npoBbpoig. Quant a I'autre dédicace, gravée sur un entablement dorique, nous
avons pu établir, a la suite de la campagne faite sur le terrain en 1994 avec
I’architecte D. Laroche, qu’aprés la mention du Aoylov (mot réparti sur deux
morceaux disjoints dont 1’un ne se trouvait plus au théatre depuis longtemps), il
devait y avoir un autre terme d’architecture, non pas certes thyrémata comme
nous 1’avions prudemment suggéré en 1992, mais — a coup sir l1a aussi — pina-
kas (I’article masc. plur. étant conservé sur un petit morceau inédit), donc des
panneaux peints au niveau du logeion ou du proskénion. La publication définitive
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fournira les dessins utiles a une meilleure compréhension de ces deux ensembles
architecturaux. — M. rappelle dans son catalogue la mention épigraphique tres
probable d’un proskénion dans une dédicace du théatre de Chéronée (n° 14 = IG
VII 3409), de méme que les trois assez célebres inscriptions oropiennes qui se
rapportent a diverses parties du théatre de I’ Amphiareion (n° 1-3 = Epigr. Oropou
430, 435 et 439) et ’allusion a une réparation du proskénion au théatre du Ptoion
dans un décret d’ Akraiphia (n° 34 = IG VII 4149, 17). Signalons alors que le mot
proskeénion se trouve également, depuis peu, dans un décret mutilé de Thebes
honorant un évergete de la basse époque hellénistique : voir Bull. 2006, 203.

295. W. Slater (n° 291), p. 264 et n. 45 pour la bibliograpie, fait usage de
I’expression némétos agoén - attestée pour les Homolbia dans le catalogue des
Charitésia 1G VII 3197, repris maintenant chez A. Manieri (n° 289), Orc. 25 :
cf. Bull. 2010, 279, avec une observation sur ce point) — pour caractériser un
certain nombre de concours musicaux, « a terme (...) which derives from the
process of némesis, allocation of performers. This will describe games organized
by hiring tekhnitai in advance by a process of ergolabia and misthdsis » (procé-
dure attestée dans le document eubéen qui est le principal objet de I’étude de S.).
La célébration de tels concours n’est nullement incompatible avec la proclama-
tion de vainqueurs (et, le cas échant, avec ’octroi de prix), comme le prouve
précisément le cas orchoménien. Plus loin, S. suggere que ces Homoldia « must
have been a kind of older type Dionysia with only Old drama and choral awards.
In other words, at Orchomenos, we have two conjoint festivals, of the two types,
where some competitions are by open invitations, others are contracted to per-
form » (p. 281).

296. Nous analyserons dans la prochaine livraison quelques travaux récents
touchant au fameux prét de Nikaréta de Thespies a la cité d’Orchomene. Pour la
contribution de L. Migeotte a I’exégese du dossier, voir n° 286, notamment p. 92-93
et p. 100 ; pour la prise de position de A. Cassayre, voir n® 121. Convention
d’Orchomene avec Eubdlos pour 1’épinomia, ibid.

297. Lébadée. Concours des Basileia et des Trophdnia. A. Manieri (n° 289),
p- 137-171, étudie ensemble — et assez longuement — ces deux fétes, dont la
partie musicale parait cependant avoir €té bien réduite par rapport a la partie
gymnique (et aussi hippique dans le cas de la premiére au moins). Selon le
modele adopté dans le reste de 1’ouvrage, elle donne d’abord un apergu de leur
histoire étroitement imbriquée, avant de reproduire les festimonia littéraires (ou
paralittéraires) et la documentation €pigraphique, en prenant soin de distinguer
entre les deux concours (n° 1-12 pour les Basileia, n° 13-16 pour les Trophdnia),
encore qu’il ne soit pas toujours aisé de trancher dans le cas de certains palmares
de vainqueur d’époque impériale : ainsi pour le n° 14, épigramme d’Athenes
émanant du rhéteur (ou kéryx) Onétdr au I*" s. de notre ére (IG II? 3158), ou la
féte de Lébadée est désignée seulement par le nom de la ville : « ¢ probabile che
debba trattarsi del concorso dei Trophoneia, I’'unico agone di Lebadea citato su
iscrizioni di eta imperiale » (p. 167) ; mais c’est la une pétition de principe, puisque,
justement, plusieurs documents de cette époque (non cités par M.) pourraient
a priori se rapporter aux Basileia : voir le n° suivant. En tout cas, il nous parait
exclu que, dans I’épigramme délienne pour le kéryx Zénobios (IDelos 2152, dont
M. donne sous le n° 10 une réédition tenant compte des améliorations apportées
au texte depuis 1’ed. pr., en particulier par L. Robert), ou se trouve une double
mention de I’Herkynna, riviere sacrée de Lébadée, on puisse décrypter d’abord
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une allusion aux Trophénia (v. 4, avec le mot pavTtig entierement restitué !),
puis une autre aux Basileia (v. 12), comme le suppose I’auteur en alléguant le
parallele fourni, dans cette inscription méme, par la référence aux deux grands
concours de Thebes, les Hérakleia (v. 13) et la triétéride des Agrionia désignés
I’un et 'autre fort clairement par le nom de la divinité respective (v. 17 ; pour
I’identification du concours de « Tanagra », mentionné plus loin, aux Délia bien
plutot qu’aux Sarapieia de cette cité, voir Bull. 2010, 312). Cette interprétation
trop subtile impliquerait en effet la coexistence des deux concours, alors que tout
indique précisément le contraire. Il est vrai que M. ne voit pas tout a fait les
choses ainsi. Pour elle, en effet, les diverses hypotheses avancées jusqu’ici sur
I’histoire de ces fétes n’oblige pas « ad ipotizzare 1’esistenza di un unico agone
con due nomi differenti o I’istituzione dell’uno in un’interruzione nella celebra-
zione dell’altro » (p. 138). En ce qui concerne les Basileia, elle adopte, mais
avec une importante nuance, le schéma en quatre phases proposé par A. Schach-
ter : soit une 1%° phase dominée par Thebes au nom des Béotiens entre les
batailles de Leuctres et de Chéronée (371-338), une 2° ou le concours devient
réellement fédéral avec un accroissement du culte de Zeus Basileus a partir des
années 220 (début de la construction du temple) ; une 3¢ ou, apres la dissolution
du Koinon en 172, les Basileia connaissent une interruption pendant pres d’un
siecle (ou peut-étre, estime 1’auteur, passent au second plan, tout en continuant a
étre célébrés, « pur se in tono minore », a coté des Trophdnia institués par la cité
de Lébadée ; la 4° phase, apres la fin de la guerre mithridatique, qui marque un
renouveau des Basileia, mais pas pour trés longtemps, puisque, selon M., «in
eta imperiale, cessata in maniera definitiva la celebrazione dei Basileia, 1’unico
concorso attestato rimane quello dei Trophonia » (p. 140). C’est donc le sort des
Basileia a I’époque romaine qui fait probléme, de méme que leur rapport avec
les Trophénia a partir du moment ou cette féte locale surgit dans nos sources
épigraphiques a la fin du II¢ s. av. J.-C. Sur ce point, la présentation de M. ne
laisse pas d’étre un peu bancale, dans la mesure ou elle ne prend en compte
qu’une partie de la documentation, sous prétexte que certaines inscriptions rela-
tives aux Trophénia se rapportent seulement au gymnikos agén. Cette selection
aurait été naturelle si M. n’avait reéellement retenu que les témoignages portant
sur les épreuves musicales : mais tel n’est pas le cas dans la premiere section de
son corpus 1ébadéen (celle des Basileia), ou figurent in extenso de longs textes
qui ne font nulle mention du volet musical : ainsi le beau décret d’Athenes de
281/0 pour les taxiarques (n° 5) et ’apologia, bien connue elle aussi, de 1’ago-
nothete Xénarchos d’Hyettos vers 50 av. J.-C. (n° 12; M. ne parait pas avoir
eu connaissance d’une autre apologia, certes toujours inédite, mais mentionnée
en diverses publications : ainsi BCH 118, 1994, p. 732 ; cf. Atti del XI Congresso
d’epigrafia, Roma 1999, I, p. 245). Or, la mise a I’écart du fameux palmares
de I’athlete Ménodoros d’Athenes vers 130 av. J.-C (dont la version délienne,
IDélos 1957, n’est mentionnée qu’en passant, p. 140 n. 1, avec le palmares frag-
mentaire de Mégare /G VII 47, pour lequel cf. Bull. 2010, 332) a pour effet que
M. a ignoré la publication par St. Dow, Hesperia 4, 1935, p. 81-90 n° 13, des
fragments athéniens de ce palmares, chose dommageable, car 1’article en ques-
tion a joué, en bien ou en mal, un role central dans la discussion sur 1’histoire
des Trophonia et des Basileia (cf. L. Moretti, Iscr. Agon. Gr. a propos du n°® 51),
comme le montre assez le mémoire que L. Robert préparait sur ce sujet : voir
n° suivant. Aussi ne pourra-t-on pas, ici, se fonder pleinement sur le corpus de
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M. ni partager les conclusions qu’elle en tire pour I’époque romaine au sens le
plus large.

298. D. Knoepfler, « Louis Robert en sa forge : ébauche d’'un mémoire resté
inédit sur I’histoire de deux concours grecs, les Trophédnia et les Basileia de
Lébadée, CRAI 2008 (2010), p. 1421-1462. Dans le « Fonds L. Robert » de
I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres se trouve un dossier (n° 188)
contenant plusieurs feuillets manuscrits qui sont des notes, bibliographiques et
autres (avec 1’esquisse d’un plan) en vue d’un mémoire sur « Les fétes de Léba-
dée » (ou mieux a Lébadée, comme ’indique une énergique correction du libellé
primitif). La réflexion de L. Robert sur ce theme avait di étre provoquée, des
1935, par I’apparition de deux nouveaux documents mis au jour sur 1’Agora
d’Athénes, d’une part ’editio princeps du décret pour les Basileia et surtout le
commentaire que St. Dow avait donné de la version athénienne du palmares de
I’athleéte Ménodoros (voir le n°® précédent), vainqueur deux fois aux Trophénia
de Lébadée mais jamais aux Basileia, en dépit de la suprématie que ce lutteur
aux talents variés exercait alors dans tous les concours de la Vieille Grece ; il ne
pouvait, en effet, accepter aucune des affirmations de 1’épigraphiste américain
(pour qui il avait par ailleurs, on le sait, beaucoup d’estime) concernant ces deux
concours. Mais c’est seulement peu avant 1969 qu’il dut commencer a élaborer
un mémoire la-dessus (cf. Arch. Eph. 1969, p. 47 n. 4 = OMS VII p. 753) ; en tout
cas, tous les feuillets conservés datent clairement de ces années-la, les plus
récents étant sans doute de 1972. On voit qu’il avait tenu a rechercher tous les
témoignages existant sur les Basileia (y compris les autres fétes de ce nom en
Macédoine, a Alexandrie ou ailleurs), et qu’il en avait, du reste, trouvé quelques-
uns qui avaient complétement échappé jusque-la (et qui ont continué, pour certains,
a étre ignorés, comme en témoigne le recueil de A. Manieri) : ainsi en particulier
une remarquable mention des Basileia (trés certainement ceux de Lébadée) dans
un inventaire de 1’ Asklépieion d’Athénes (/G 117 1554, 31 = Aleshire, The Athe-
nian Asklepieion, 1989, n° V).) et un intéressant témoignage — daté trés approxi-
mativement de 100 av. J.-C. (alors qu’il doit étre plus récent) a Magnésie
du Méandre (Inschr. von Magnesia, 132a). La plupart de ces témoignages se
rangent aisément avant la dissolution du Koinon en 172 : c’est vrai non seule-
ment des palmares de Sicyone, Tégée et Argos (Moretti, op. cit. n° 40, 44 et 45),
mais d’une remarquable inscription honorifique de Delphes (SGDI 2961) qui,
placée traditionnellement aux alentours de 150, s’avere pouvoir remonter en fait
(grace aux recherches prosopographiques de D. Mulliez, a qui est due la photo
publiée en fig. 11) a I’année méme de la dissolution du Koinon béotien, 172 ou
171 ; et I’on peut également placer aisément avant ce tournant une stele méconnue
de Chalcis (p. 1445 et fig. 12) pour 'Ayaciog | Bacileia dndfocty, comme
aussi, trés probablement, un palmares trouvé récemment dans les fouilles de
Messene et signalé dans la presse locale par son inventeur P. Thémélis. Ce qui,
en revanche, faisait probleme — et pourrait expliquer que L. Robert, butant sur
cette difficulté chronologique bien réelle, ait mis son projet d’article de coté,
c’est que la célébration des Basileia paraissait avoir perduré (ou avoir été reprise
apres une interruption entre 171 et 146) dans la seconde moitié¢ du II° s. au vu
des inscriptions de Lébadée méme, alors que les Trophonia — que L. Robert ne
considérait nullement comme une féte ancienne (a la différence de St. Dow) —
existait déja, au témoignage irrécusable du palmareés de Ménodoros, datable
vers 130 (ou 120-110 au plus tard). Or, précisément, tous les efforts du maitre
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disparu tendaient a2 montrer que les deux fétes 1ébadéennes n’avaient pu coexister,
les Basileia étant considérées (a juster titre) comme « fédérales, hellénistiques,
politiques et civiques » tandis que les Trophdnia, au contraire, étaient tenues
pour « locales, bas-impériales, avec oracles individuels » (citation d’apres feuil-
let manuscrit en p. 1449 et fig. 4). Mais pour sortir de cette aporie, il convient
de renoncer définitivement a la date haute, vers 120, de ’apologia de Xénarchos
(datation encore privilégiée dans Nouveau Choix, 22, et que Robert lui-méme
était tenté d’adopter en 1971 : cf. p. 1447) au profit de la date basse apres 80
(Moretti) ou méme seulement vers 50 (défendue par nous des 1976). Donc les
Trophénia ont pris la place des Basileia pendant environ un siecle, période
durant laquelle, pensons-nous, le Koinon béotien lui-méme cessa complétement
d’exister : pour cette position nouvelle, cf. déja Bull. 2010, 311 en p. 749 (la
question reste ouverte de savoir quand, exactement, il fut reconstitué apres la
guerre mithridatique : mox plura !). D’autre part, contrairement a 1’opinion
exprimée par A. Manieri (voir n° précédent), rien n’assure que les Basileia aient
disparu a nouveau des le début de I’époque impériale. En fait, le nom du
concours manque dans les documents du Haut-Empire relatifs a la féte célébrée
a Lébadée, et c’est de fagon injustifiée que 1’on a admis qu’il s’agissait alors des
Trophénia : ainsi dans un palmares athénien datant de 1’époque antonine (SEG
36, 263) ou la restitution Tpopmdvia prétend s’appuyer sur un autre fragment
athénien, en réalité bien plus tardif, pas antérieur au milieu du III¢ s. (cf. p. 1459
avec les notes). Or, le Koinon béotien lui-méme s’est maintenu jusqu’a 1’époque
sévérienne. Il y a donc tout lieu de penser, jusqu’a preuve du contraire, que les
Basileia également furent célébrés durant toute cette longue période. De fait
c’est seulement plus tard (a I’époque de Gordien III le Philhellene sans doute)
que les Trophoénia refont surface dans les principaux palmares de cette époque
(Moretti, Iscr. Agon. Gr, 81, 87 et 88) — documents qui occupaient évidemment
une place importante dans le raisonnement de L. Robert (cf. p. 1449 sqq.) —
pour disparaitre définitivement dans la grande crise des années 260. Un tableau
chronologique (p. 1460) tente de synthétiser 1’histoire des concours de Lébadée,
liée de tres pres au destin politique de la Béotie elle-méme méme durant plus
d’un demi-millénaire.

299. Coronée. Bibliographie récente sur 1’inscription relative au fonds d’achat
de grains publiée en 1993 (SEG 43, 205), n° 286 ; affranchissements du sanc-
tuaire d’Hérakles Charops, n° 287.

300. Thespies. W. Slater (n° 291), p. 272 sqq., revient sur la question de la
création des Mouseia pentétériques (date et surtout contenu). Il note d’entrée de
jeu que « the best treatment of the problems is Knoepfler 1996 [in : La Montagne
des Muses : cf. Ph. Gauthier, Bull. 1997, 272], even if one need not accept all
the conclusions » (n. 76). Voila qui est bien normal, et nous nous permettrons de
rappeler que notre contribution — utilisée en dernier lieu de maniere systéma-
tique par A. Manieri (Bull. 2010, 291), dont ’ouvrage n’est visiblement pas
encore connu de S. — se définissait en sous-titre comme 1’ « esquisse d une solu-
tion nouvelle ». Il n’entre pas dans nos intentions de discuter ici d’éventuelles
divergences d’opinion (au demeurant assez minces, a premiere vue) sur cette
question affreusement complexe. Nous nous bornons a attirer 1’attention sur les
pertinentes observations que fait ’auteur (dans le cadre d’une étude plus géné-
rale sur le rdle des technites dionysiaques dans la célébration des concours musi-
caux et surtout dramatiques) a propos de quelques documents clef de ce dossier,
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en particulier les deux listes de vainqueurs pour la méme édition — qui n’est
certainement pas la plus ancienne des Mouseia pentétériques (I. Thesp. 161 et
163 ; plus commodément accessibles maintenant chez Manieri, op. cit., p. 374
sqq. Thesp.17 et 18, avec le tableau de la p. 333) : ces deux catalogues contien-
nent en effet une partie commune avec cinq épreuves (poiétés épon, aulddos,
auleétes, kitharistés, kitharddos), mais le second ajoute la rhapsodie et 1’épinicie.
S. considere a juste titre, nous semble-t-il, que la premiere liste est celle des
épreuves agréées comme stéphanites (d’abord par le Koinon béotien et les tech-
nites associés a 1’organisation de la féte), tandis que ’autre catalogue (peut-étre
incomplet) correspond a 1’ensemble des épreuves musicales (y compris celles
— non spécifiques — des trompettes et des hérauts), hormis les épreuves cho-
rales et dramatiques qui constituaient le programme des Dionysia 1a ou existait
un tel concours organisé sur le modele des Grandes Dionysies athénnienes. Il se
peut — suggere S. de manicre intéressante — que ce programme-ci ait été a
Thespies celui des Mouseia annuels ou éventuellement biennaux (dont I’existence
est impliquée par celle de la féte pentétérique).

301. Observations sur deux inscriptions de la Thespikeé relatives a des affran-
chis : voir ci-dessus n° 287.

302. Thébes. Th.J. Figueira, « Khalkis and Marathon », in Marathon : The
Battle and the Ancient Deme, edited by K. Buraselis — K. Meidani, 2010, p. 179-
202, en particulier 200, revient sur I’interprétation historique de 1’épigramme
thébaine archaique publiée en 2006 par V. Aravantinos et analysée Bull. 2008,
236. Il montre les difficultés que souleve la datation, a premiere vue tres sédui-
sante, du document au lendemain des événements de 506, en signalant que cette
datation haute — contestée d’emblée par K. Raaflaub, The Discovery of Free-
dom in Ancient Greece, 2004, p. 117 (sur la base d’une pré-publication parue
cette année-la) — avait également été repoussée par P. Krentz, Hesperia 76,
2007, p. 738-739 en faveur d’une mise en relation avec la premiére guerre
médique (comme I’a fait R.), les Thébains ayant pu profiter de I’attaque perse
contre Erétrie et Athénes pour chasser les clérouques athéniens installés dans la
plaine 1élantine depuis 506, puisque, en 490, ces mémes clérouques s’étaient
repliés sur Oropos selon Hdt. VI 100. Mais F. juge 1’épigramme plus tardive
encore : « I would suggest a Theban attack on Euboia during 480-79, when, in
the company of the Persians, they can have sacked the deserted towns of Attica
and placed a pro-Theban regime temporarily in the asty of Khalkis. This would
explain why this embarrassing monument was allowed to fall into ruin and even-
tualy discarded. Whatever success it achieved would have been nullified by
the fall of Thebes to the Hellenic League after Plataia ». Il ne s’agit pas ici de
discuter ces hypotheses (et encore moins celle de P. Krentz sur le serment de
Platées, qui serait en réalit¢é un serment de Marathon !) mais de prendre
conscience qu’il y a place pour plusieurs exégeses dans le laps de temps déter-
miné (a un demi-siecle pres) par la paléographie de 'inscription. Et soulignons
encore une fois que les mots XaAkida Avocapevor (accentuation incertaine) ne
sont pas nécessairement a comprendre comme formant un tout grammatical
(ainsi que le font aussi bien Figueira que Krentz en citant ces mots a ’appui de
leur reconstitution historique respective), puisque le toponyme en question pour-
rait fort bien dépendre du participe heAdévteg qui préceéde (avec un toponyme
supplémentaire disparu dans la lacune), tandis que AvGALEVOL se rapporterait au
veeu fait a la divinité (non stirement identifiée) qui se voyait ainsi récompenser
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par I’offrande d’un trépied sur colonnette : 1’éditeur avait mis cela en évidence
des la présentation de 2004 (voir Bull. 2006, 203). Cf. SEG 56, 521.

303. W. Slater (n° 291), p. 265 allegue le célebre décret amphictionique rela-
tifs au concours triétérique des Agrionia (ou Dionysia) de Thebes (CID 1V 71 ;
repris maintenant par A. Manieri [n°® 289], p. 292 sqq, Theb. 5 avec trad. ita-
lienne) a propos de la clause de protection de la cité vis-a-vis des artistes
défaillants (1. 18 sqq. et 34 sqq.). Il y releve I’emploi du verbe technique vépelv
pour caractériser I’engagement des artistes appelés a participer aux épreuves dra-
matiques et chorales ; les Agridnia devaient donc étre de fait, sinon de droit —
comme la plupart des concours du méme type en cette fin du m° s. — un
németos agon (pour cette notion, voir ci-dessus n° 295 a propos d’Orchomene).
Il ne prend point parti, en revanche, sur le statut du nouveau concours musical
thébain des Rémaia (cf. Bull. 2010, 301).

304. Auletes thébains a Erétrie, n° 331. Juges thébains envoyés a Erétrie,
n° 311. L’anthroponyme thébain Kalynthos, n® 306. Mention d’un proskénion
dans une inscription de Thebes, n° 294 in fine.

305. Akraiphia. Ephr. Lytle, Hesperia 79, 2010, avec 5 fig., p. 255-303 :
« Fish List in the Wilderness. The Social and Economic History of a Boiotian
Price Decree », réédite avec un ample commentaire (orienté vers 1’économie
bien plus que vers I’ichthyologie) ce trés original document d’Akraiphia, dont un
morceau (B), trouvé par P. Guillon, fut publié¢ des 1936 par M. Feyel, tandis
qu’un autre — qui constitue en fait le début de I’inscription (A) — n’a vu le jour
qu’en 1965 grace a une découverte de Chr. Llinas ou plutdt en 1971 avec la
réédition de I’ensemble par Cl. Vatin, in Salviat-Vatin, Inscriptions de Gréce
Centrale, 1971, p. 95-109 (cf. J. et L. Robert, Bull. 1972, 196 ; cette derniere
référence figure dans le lemme de L. mais non dans la bibliographie, ou ’on est
renvoyé en revanche a P. Roesch, « Appendix Epigraphica » Teiresias 10, 1980,
p- 1-17, comme si cet auteur avait consacré plus de 15 pages au document !).
Le texte demeure incomplet, méme si L. a réintégré a la fin de B les 8 courtes
lignes (amputées a dr.) que Feyel avait certes déchiffrées mais dont Vatin n’avait
pas tenu compte, jugeant selon toute apparence avoir affaire au début d’un autre
document gravé postérieurement. A juste titre sans doute, L. estime cette hypo-
these inutile et il s’emploie a reconnaitre dans les lettres [TAATINI (B 34) un
nom de poisson : cf. p. 264-265 pour diverses hypotheses (mais aucune n’est
retenue dans I’édition méme). Ayant pu revoir ce fragment B au Musée de
Thebes en 2004, il fait observer que ’inscription avait di étre gravée sur un bloc
inséré dans un mur d’enceinte ou de souténement (« un mur assez grossier »,
disait déja Vatin en présentant le fr. A, qui n’a pu étre réexaminé par L. ni méme
localisé dans le Musée a cette date, en dépit de I’aide apportée par Y. Kalliont-
zis, travaillant des alors a ’inventorisation des pierres ; mais celui-ci nous a fait
savoir qu’il 1’avait, depuis, retrouvée). La nature de ce support, avec ses
contraintes matérielles, doit fournir, a notre avis, 1’explication de la curieuse
disposition du texte ol, de prime abord, la liste alphabétique des poissons de mer
(introduite explicitement en A 4) parait s’interrompre au beau milieu de la lettre
K pour laisser la place a une liste non alphabétique de poissons d’eau douce
(B 20 : AIMNHQN, laissé ainsi en majuscule par L.). Il nous semble en effet
difficile de croire que, comme le voudrait le nouvel éditeur, cette liste secondaire
ait été gravée exactement en méme temps que la principale. Si le lapicide 1’a
ajoutée a cet endroit (peut-&tre aussitdt apres la gravure de I’autre), c’est que le
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bloc offrait 1a une possibilité d’étre ravalé vers le bas, alors que la chose était
plus malaisée ou impossible a la fin de la liste alphabétique au bas de la seconde
colonne du bloc A (I’explication fournie par Vatin n’était guere vraisemblable
non plus). Pour rendre les choses plus claires, un dessin, méme schématique, et
été bienvenu, ou les deux pierres auraient été placées 1’une au-dessus de 1’autre
selon I’axe de la colonne de gauche ; car la nouvelle édition en minuscules (p. 256-
257) — a la différence de celle de Vatin — peut donner I"impression fallacieuse
d’un texte disposé sur trois colonnes. De ce texte — amélioré grace a un certain
nombre de nouvelles lectures (que met en €vidence un riche apparat critique)
L. ne s’est pas risqué a donner une traduction continue, qui efit impliqué
I’identification des diverses especes ichthyologiques, exercice périlleux compte
tenu des incertitudes qui peésent sur la nomenclature antique (Vatin s’y était
essayé en alléguant les principaux textes anciens, mais L. lui fait le reproche, pas
tout a fait injustifié, d’avoir négligé les études modernes, y compris I’ouvrage
classique de D. W. Thompson, A Glossary of Greek Fish, 1947). En p. 258 il
traduit néanmoins le préambule « politique » et les premieres lignes de la liste
(A 1-8), en commentant quelques termes récurrents, notamment 1’adj. K00apdg
caractérisant les unités de poids, terme pour lequel il défend, contre certaines
critiques, la signification proposée par Vatin, soit « authentique ». Il se démarque,
en revanche, de son devancier dans 1’interprétation des données institutionnelles
et chronologiques, adoptant la position de P. Roesch (et d’autres aussi, comme il
le rappelle) pour I’archonte nommé au début — qui est évidemment celui de la
cité d’Akraiphia — tout en adoptant avec raison la date assez haute qu’impli-
quait 1’identification d’Aristokles a 1’éponyme fédéral de ce nom. En faveur
d’une datation vers 200 av. J.-C. (plus ancienne, en tout état de cause, que celle
qui découlait, aux yeux de Feyel, d’un rapprochement passablement arbitraire
entre cette liste de prix et les mesures démagogiques évoquées par Pol. XX 4-7),
L. allegue I’identification trés probable d’un des trois agdnarchoi (= agorano-
moi) ayant pris Iinitiative d’afficher les décisions prises, TapokAnc Eyyopuiao,
avec le polémarque homonyme dans un décret d’ Akraiphia, en renvoyant a Bechtel,
HPN, pour ’Eyyopuiog, « a name extremely rare » (p. 261 n. 21) ; redisons
alors que le manuel de Bechtel ne permet nullement, en lui-méme, d’établir la
rareté d’un anthroponyme : il e(it fallu renvoyer a LGPN IIL.B (curieusement
absent de la bibliographie, alors que le vol. II s’y trouve cité !), qui démontre le
caractere étroitement épichorique de ce nom, pas attesté en dehors d’Akraiphia
méme. Notons aussi une légere incohérence dans la transcritpion des noms
propres : pourquoi €crire Aristokles mais Hiarokleis, et — si 1’on tient a conser-
ver les formes dialectales (ce qui n’est pas nécessairement la solution la plus
recommandable) — pourquoi substituer Dikaios a Dikeos et Dionysios a Dio-
nousios, en €crivant par ailleurs Aminias au lieu d’Ameinias ? Mais ne chicanons
pas plus longtemps 1’auteur sur ces minuties, car I’essentiel de son mémoire
porte sur la question de savoir a quelle fin ’on avait cru devoir graver cette double
liste de poissons, en séparant ainsi les « salt fish » des « freshwater fish », alors
que, sur 1’étal des poissonniers, des especes appartenant aux deux familles
devaient probablement se cotoyer. L. montre bien que les deux listes, en fait, n’ont
pas le méme caractere ni la méme origine. La liste alphabétique des especes
marines n’a pas pu étre élaborée a Akraiphia : elle émane de professionnels
(des télonai travaillant en contact direct, dans un port de péche, avec des halieis
et témoigne donc d’une activité a grande échelle, ce qui s’oppose clairement,
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comme L. le fait observer justement, a la théorie assez paradoxale compte
tenu de plusieurs textes allant en sens contraire — défendue par I’historien
anglo-saxon T.W. Gallant en divers travaux récents, selon qui la péche en mer
n’aurait jamais €té, dans le monde grec, qu’une ressource d’appoint sans réelle
importance économique et sociale. La liste des poissons d’eau douce, au contraire,
doit avoir un caractere local : elle a été dressée, sans ordre apparent, sur la base
de ce que I’on péchait dans les lacs et rivieres du voisinage, notamment dans le
Copais riche en anguilles de diverse taille (B 31 : &yyxéAtovog). Aussi L. est-il
amené a chercher 1’origine de la liste marine dans un port de la cdte orientale de
la Béotie. Il se demande alors si Akraiphia n’aurait pas éventuellement pu, au
début de 1’époque hellénistique, étendre son territoire jusqu’a la mer en occupant
la zone des lacs Likeri et Paralimni, région traditionnellement attribuée a Thebes
dans le sillage de Strabon. Cette discussion ne manque pas d’intérét, mais elle
aurait d@i s’appuyer sur une connaissance plus précise de la géographie, en pre-
nant pour base la carte du territoire d’Akraiphia dressée dans le cadre de la
reprise des travaux de 1’Ecole francaise d’Athénes au sanctuaire du Ptoion : voir
Chr. Miiller, BCH 119, 1995 p. 655 sqq. et fig. 1 (dont le nom manque dans la
bibliographie). D’autre part, il est peu probable que les Akraiphiens aient pu
mettre la main sur la baie de Skorponeri, qui devait appartenir aux Anthédoniens
(cf. Fossey, Topography and Population of Ancient Boiotia, 1988, p. 294 fig. 34),
ce qui d’ailleurs leur et ét€ d’une faible utilisé, car I’acces a cette baie est tout
sauf aisée. Reste le port méme d’Anthédon, que L. ne songe certes pas a annexer,
si I’on peut dire, au territoire d’Akraiphia — puisqu’il a parfaitement conscience
que cette cité est demeurée indépendante durant toute 1’époque hellénistique
et au-dela (en dépit des malheurs subis en 86 av. J.-C.) — mais avec lequel les
gens d’Akraiphia pourraient avoir noué des relations commerciales tres étroites ;
et de rappeler, a travers la description d’Hérakleides le Critique et d’autres
textes, 1’activité maritime de ces thalassiourgoi qu’étaient les gens d’Anthé-
don (voir le n° suivant). L hypothése ne manque pas d’attrait, compte tenu aussi
du fait que les deux cités faisaient partie du méme « district » a cette époque (cf.
p- 282-283 avec les notes), ce qui impliquait des contacts fréquents ; mais la
relation d’Akraiphia avec ce port pouvait ne pas étre exclusive, et il ne faudrait
pas exclure, nous semble-t-il, un approvisionnement en poissons dans le grand
emporion de Chalcis, ou I’on imagine volontiers 1’existence d’une telle liste
alphabétique affichée par les agoranomes, avec 1’indication des prix maximum.
Quoi qu’il en soit de ce point, L. défend avec conviction, dans la seconde partie
de son article (introduite par une étude plus générale intitulée « Acrophonic nume-
rals, Fish Prices, and Regulations of Sales », p. 283 sqq.) que les prix indiqués
dans la liste d’Akraiphia n’avaient pas pour but de protéger les consommateurs
contre les éventuels abus des marchands (notamment lors des Ptdia, comme le
pense L. Migeotte dans un article de 1997 repris en 2010 : voir n° 286, p. 431-
432), mais qu’ils répondaient a une préoccupation fiscale permanente : c’est sur
la base d’un prix fixé a ’avance en fonction des lois du marché dans un vaste
espace régional et pas seulement a Akraiphia ou méme en Béotie — que
les agoranomes prélevaient leurs taxes a I’importation du poisson de mer, ce qui
amene ’auteur a alléguer divers textes épigraphiques d’époque impériale
(Athenes, Ephese, Pergame) et a mettre a I’épreuve les positions de plusieurs
historiens économistes (non seulement Rostovtzeff et d’autres grandes figues du
passé, mais aussi Gallant, déja mentionné, et A. Bresson, dont L. ne partage pas




386 DENIS KNOEPFLER [REG, 124

toujours les vues). Il s’agit donc d’un travail qui, par sa portée, dépasse nettement
le cadre béotien et que les spécialistes de I’économie antique seront certainement
amenés a prendre en compte. — Relevons un point a corriger en p. 284, dans la
discussion sur le prix des poissons qui, selon Gallant (A Fisherman’ Tale, 1985,
p- 39-40), aurait été tres supérieur a celui des céréales dans la Béotie hellénis-
tique, ce que conteste L. : « These claims rest on thin evidence. Gallant arrives
at his ratio of 13 : 1 by comparing the prices of fish with the price of wheat as
recorded in a inscription of the 2nd century B.C. from Chaironeia », avec renvoi
a I’édition de ce document par Feyel, Contribution a I’épigraphie béotienne,
1942, p. 80 sqq. n° 3 ; mais cette édition est caduque depuis que nous avons
réédité cette inscription en 1988 avec un intitulé qui avait ét¢ méconnu jusque-la
(cf. SEG 38, 380) et que nous avons pu rectifier sur divers points le commentaire
du premier éditeur, en montrant aussi que le document ne pouvait guere étre
antérieur a la fin du I** de notre ere. Pour le kophinos, mesure de capacité utilisée
en Béotie — dont le volume ne pourrait pas, selon L. (ibid. n. 130), étre déterminé
« with any certainty » — voir L. Migeotte (n° 286), p. 312 et 338 n. 18, a propos
d’une inscription de Coronée qui, elle, date encore de la haute époque hellénis-
tique : c’est tres exactement 3/16 de médimne.

306. Anthédon. Pour le role que cette cité portuaire a pu jouer dans 1’appro-
visionnement d’Akraiphia en poissons de mer, voir le mémoire analysé dans le
n° précédent, dont I’auteur, Ephr. Lytle, juge que notre étude de 1986 sur Anthé-
don et ses habitants « remains the most thorough and insightfull discussion of
the city and its history » (p. 278 n. 93) ; pour des compléments apportés depuis
a cette étude, en relation avec le récent ouvrage de J. M. Fossey sur la prosopo-
graphie anthédonienne, voir Bull. 2008, 249, et aussi 2009, 306. L. parait dis-
posé (p. 282 n. 120) a accepter notre identification du magistrat ITotidaiyog
KaAibdvOov *AvBaddviog dans le décret fédéral SEG I 115 (a citer maintenant
d’apreés V. Petrakos, Epigr. Oropou, 74), avec 1’archonte fédéral de ce nom,
placé par nous en 223 av. J.-C. (cf. encore Chiron 32, 2002, p. 133 sqq.). Pour
le vieil anthroponyme thébain Kalynthos — dont la présence a Anthédon s’ex-
plique assez par 1’appartenance de ce port au territoire de Thebes avant 338 —,
voir notre contribution au volume édité par P. Carlier et Ch. Lerouge-Cohen en
I’honneur de Madeleine Jost, Paysage et religion en Greéce antique, 2010, p. 123-
136 : « Didymoi Potamoi : un héros thébain méconnu, Kalynthos, et son frere le
dieu-fleuve Hisménos ». Selon nous, en effet, c’est ce nom (attesté deux fois a
Thebes méme, et 1a seulement, sous sa forme féminine Kolvv6ig) qui doit rem-
placer le KdavOog des mss. de Pausanias en IX 10, 5-6, bien que cette lecon
— aussi difficilement défendable du point de vue de 1’onomastique grecque
qu’elle est aisée a amender sur le plan de la paléographie a partir d’'un modele
en onciale — ait €té acceptée par tous les éditeurs jusqu’aux plus récents : ainsi
encore M. Moggi — M. Osanna (ci-dessus n° 285), qui ont pourtant connu notre
suggestion a travers deux publications antérieures soigneusement répertoriées
par eux (cf. p. 280, ad loc.). Cf. SEG 56, 509.

307. Tanagra W. Slater (n° 291), p. 276 sqq., dans le cadre de son étude
sur les modalités de la participation des technites aux concours musicaux, revient
sur I’inscription des Sarapieia, rééditée depuis par A. Manieri (n° 289, p. 268
sqq. Tan. 2, avec d’autres inscriptions dont le rapport avec ce concours est
cependant discutable : cf. Bull. 2010, 313). Il voit dans cette féte associant un
volet thymélique a un volet dramatique un bon exemple d’un nouveau type de
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concours musicaux a la basse €poque hellénistique. Pour lui, cette célébration
des Sarapieia — féte dont il admet, sur la base de I’inscription méme, la pério-
dicité « (probably) penteteric » — aurait été¢ « held just before the disasters of
Sulla » (p. 278). Telle était effet la date retenue par R. Gossage dans son étude
de 1975 sur les concours béotiens de la I moitié du I s. av. J.-C. (et nous
I’avions nous-méme adoptée). On notera toutefois qu’avec des arguments qui,
pour la plupart, sont a prendre en considération, A. Manieri (loc. cit.) vient de
rendre assez improbable que cette édition des Sarapieia ait eu lieu avant 86 : la
création méme de la féte doit étre post-mithridatique. D’autre part, S. s’étonne
(p- 279 n. 1) que nous ayons pu caractériser cette féte « comme civique et non
privée » (Annuaire du Collége de France 106, 2006, p. 642). Certes, a 1’origine,
le culte des divinités égyptiennes a di avoir, a Tanagra comme ailleurs, un
caractére privé, et leur sanctuaire ne se trouvait vraisemblablement pas dans la
ville haute, secteur réservé, selon Paus. IX 22, 2, aux dieux de la cité. Mais il
nous parait clair que le concours des Sarapieia, tel qu’il avait été créé ou recons-
titué a 1’époque de notre inscription, n’était plus une féte privée : son caractere
civique découle de la mention de dépenses « pour les phatriai » (1. 66-67), car la
faible connaissance que 1’on a jusqu’ici des subdivisions du corps civique dans les
cités béotiennes n’est pas une raison pour penser que ces phratries seraient une
institution liée spécifiquement au culte de Sarapis (thése de A. Schachter, Cults
of Boeotia, 1, p. 203-204, que suit I'auteur de I’article ; doutes exprimés chez
Manieri, p. 276). Surtout, il nous parait exclu — méme si le statut du concours n’est
pas parfaitement clair (quadriennal assurément, pas nécessairement « sacré ») —
que la féte n’ait pas été placée, en dernier ressort, sous le contrdle des organes
civiques (en dépit de 1’absence de toute mention des contrdleurs financiers ou
katoptai) : les archontes mentionnés, eux, ne peuvent étre que ceux de la cité, de
méme que ’agonothete doit &tre un magistrat. Le fait que les Sarapieia aient
bénéficié du soutien d’une fondation créée par un généreux évergete et gérée par
une commission ad hoc n’interdit nullement de penser que le financement était
également public (sur ces deux aspects, cf. L. Migeotte, The Ancient World 37,
20006, p. 14-25) ; pour la gestion financiere, voir I’étude minutieuse de P. Frohlich,
Les cités grecques et le contrdle des magistrats, 2004, p. 498-504 (ouvrage qui
n’a été€ utilisé ni par Manieri ni par Slater). Au surplus, S. lui-méme, dans ses
réflexions fort intéressantes sur les épreuves dudit concours, met en évidence
que « the programme is very similar to those found in many public festivals of
contemporary Boeotia, where the same performers appear » (p. 279). Il note tres
justement aussi son caractere double sur le plan des récompenses, couronnes et
prix en especes. La participation des technites dut faire 1’objet d’une invitation,
mais non d’un engagement : « This was not primarily a némétos agon ». — Pour
I’aspect financier, voir aussi, maintenant, L. Migeotte dans ce méme volume
(n® 2), p. 135-137, avec deux tableaux. On notera que M. n’hésite pas sur le
caractere public de la gestion du concours : « un capital offert par un certain
Kharilaos et placé en fondation par la cité » (p. 135).

308. Hyettos. Mis a part les catalogues militaires, le document le plus impor-
tant qu’ait livre cette petite cité est I’inscription de la gerousia d’Asklépios, qui est
postérieure a la constitutio Antoniniana (IG VII 2808, réédité par J. H. Oliver, The
Sacred Gerusia, Hesperia Suppl. VI, 1941, p. 143-146 n° 33, et par P. Roesch,
Etudes béotiennes, 1982, p. 133 sqq. n°® 21). Sur I'institution et le role de telles
gérousiai a I’époque impériale, il y a beaucoup a apprendre dans la theése de
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doctorat, sans doute encore assez peu diffusée (pas de notice dans ce Bulletin) de
N. Giannakopoulos, ‘O Ocaudg s Iepovaias TV eAANviKdY TOAEWY KATA TOVS
Pawpairxodg Xpovovs. Opyavwan iar Agitovpyia, Vanias, 2008, avec un ample
résumé en anglais (theése soutenue en 2004 devant I'Université d’Athenes, puis
remaniée a I’Université de Thessalonique). Mais il faut signaler ici, pour prému-
nir le lecteur du faux espoir que nous avons eu nous-méme que ce livre — qui
ne prétend certes pas &étre un corpus remplacant celui de Oliver — non seule-
ment ne fournit pas une réédition du texte d’Hyettos, mais n’en fait, selon toute
apparence, aucune mention, méme si cette inscription est 1’'un des trés rares
documents attestant 1’existence d’une gérousie en Grece propre (en dehors
d’Atheénes) ; et il ne semble pas que ’auteur se soit expliqué dans son intro-
duction sur les raisons de cette mise a 1’écart (la seule allusion a la Béotie est,
p- 404 n. 882, a propos du célebre décret d’Akraiphia pour Epameinondas,
IG VII 2712) : serait-ce parce que la « gérousie sacrée d’Asklépios Soter » a
Hyettos n’a pas de lien visible avec le culte impérial (ce qui est aussi le cas de
celle d’Artémis Oupésia a Messene, que G., de fait, a également écartée) ?

309. Confins locrido-béotiens. Halai et Bouméliteia. D. Summa, « Ricerche
sulla vita teatrale e il suo finanziamento in Locride » (n°® 2), p. 107-125. Rete-
nons ici de cet article bien informé la réédition, p. 117-118 (avec une bonne
photo de la pierre au Musée de Thebes, fig. 4), des 12 premieres lignes d’un décret
provenant des fouilles américaines d’Halai (AJA 19, 1915, p. 444 sqq. n°® 33),
a I’époque ou cette petite cité appartenait au Koinon béotien ; on sait du reste
qu’elle était toujours (ou de nouveau) béotienne a 1’époque de Pausanias, ce qu’a
confirmé indirectement la lettre d’Hadrien a Naryka, attestant I’appartenance a
ce Koinon de toute la Locride opontienne (cf. D. Rousset, Bull. 2005, 349 ;
A. Passquier — D. Knoepfler, CRAI 2006, p. 1281-1313). Dans le document de
Halai, datable des alentours de 219-205, selon notre chronologie, par la mention
de I’archonte fédéral Philon (I ou II), c’est évidemment la mention de deux cho-
réges qui intéresse 1’auteur : yopayloviov Kopmdolg Mukkiovog, Tipwvog
(on relévera la forme béotienne du participe : cf. aussi molepapytoviov alal 3;
il ne nous semble pas justifié de mettre un point en haut apres ces participes
comme le fait S. puisqu’ils ont pour sujet les noms qui suivent). Outre diverses
considérations sur la vie théatrale dans les deux Locrides, 1’article contient une
intéressante liste de ressortissants d’Oponte et autres villes voisines (Skarpheia,
Thronion, Larymna) ayant participé a des concours musicaux, d’abord a Atheénes
puis surtout a Delphes et en Béotie (p. 112-114). S. fait mention également de la
participation de deux petites cités des confins locrido-béotiens aux Ptdia d’ Akrai-
phia et aux Basileia de Lébadée ; mais elle n’explique pas 1’absence remarquable
de leur toute proche voisine Halai dans ces documents du 1*" s. av. J.-C : serait-
ce une conséquence de la destruction de cette ville en 86 par les troupes de Sylla
(méme si Anthédon, elle, put assez rapidement se relever : cf. Bull. 2008. 249) ?
L’auteur signale a ce propos (p. 117) qu’une liste restée inédite de contributions
aux frais des Basileia, avec une mention d’Oponte et de Bouméliteia, « sara
prossimamente pubblicata da D. Knoepfler » : en fait, nous avions présenté
I’inscription en question lors du colloque de décembre 2009 dont on a ici les
actes, mais il nous a paru préférable d’attendre, pour publier notre commentaire,
I’édition par A. Mathaiou de la nouvelle apologia de Lébadée (cf. supra n° 297).
Pour la localisation et 1’histoire de Bouméliteia, voir I’article analysé Bull. 2010,
314.
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310. Oropos. L’abaissement a 335 (au lieu de 338) de la date de la récupéra-
tion du territoire d’Oropos par Athénes gagne du terrain : apres Chr. Habicht,
Ph. Gauthier, P. Brun, St. Lambert. St. Tracy, P.-J. Rhodes et R. Osborne,
M.B. Walbank, N. Papazarkadas (dans le volume pour Habicht en 2009) et
d’autres encore, la démonstration présentée dans Décrets érétriens de proxénie
et de citoyenneté, 2001, p. 372 sqq. est expressément acceptée maintenant par
L. Migeotte (n° 286), p. 232 (addition a un article de 1994 ou était adoptée la
date commune de 338 dans le sillage de L. Robert) ; voir aussi Elisabeth Meyer,
Metics and the Athenian « Phialai » Inscriptions. A Study in Athenian Epigra-
phy and Law, 2009, p. 66 n. 191 et p. 144. Comme veut bien 1’écrire N. Papa-
zarkadas dans sa thése de 2004 actuellement a I’impression sous le titre Sacred
and Public Land in Ancient Athens, « this new chronological orthodoxy, first
cryptically uttered by Knoepfler 1985 (...) has now been masterfully and exhaus-
tively analysed by its main exponent Knoepfler 2001 » (p. 44 n. 117).

311. A. Cassayre (supra n° 121), p. 134, dans son « tableau du recours aux
juges étrangers », pense pouvoir s’appuyer sur des décrets inédits (allégués sans
la moindre référence) censés attester I’appel de la cité de Thebes a celle d’Oro-
pos pour 1’envoi d’un tribunal (a une époque inconnue). Il y a confusion : c’est,
de toute évidence, chez P. Roesch, Etudes béotiennes, 1982, p. 408 n° 6, que I’A.
a trouvé mention de ces décrets, que 1’épigraphiste disparu avait alors 1’intention
de « publier avec 1’amicale autorisation de V. Pétrakos » ; mais il lui a manifeste-
ment échappé que ce dossier ne faisait qu’un avec les deux inscriptions publiées,
sous le nom de P. Roesch, par G. Argoud, ZPE 95, 1993, p. 142-145 (article
effectivement absent de la bibliographie) et aussitot réexaminées par Ph. Gauthier,
qui sut voir qu’il s’agissait en réalité de décrets émanant d’Erétrie pour des juges
d’Oropos et de Thebes, ces deux cités étant unies par un symbolon (cf. Bull.
1994, 352 ; SEG 43, 209-210 ; V. Pétrakos, Epigr. Oropou, 330-331 ; D. Knoep-
fler, Décrets érétriens, p. 410 n° D), dossier dont 1’A. fait pourtant état a la page
suivante de son livre sous la rubrique Erétrie (cf. infra n° 316). Pour la question
— discutée par J. Ma et par nous-méme — du lieu d’exposition des deux steles
(retrouvées 1’une a I’ Amphiareion, I’autre au village de Kalamos), voir Bull. 2008,
268.

Eubée

312. Histoire de I’exploration. Un nom est a ajouter a la liste des voyageurs
qui parcoururent I’Eubée au XIx® siecle, et pour la région de Vathia/Amarynthos
(a ’est d’Erétrie) il s’inscrira parmi les tout premiers : Pétros Revelakis, familier
et correspondant du vice-consul Fauvel a Athénes (voir n°® 325). Signalons ici
que I’ouvrage récemment consacré par F. Pajor a la phase néo-classique de Nea
Psara / Eretria, avec de copieuses notices sur les explorateurs de I’Eubée centrale
(Bull. 2007, 323), vient d’étre édité en grec moderne, pourvu d’une illustration
encore plus abondante (Atheénes, 2010). Notons aussi que, sur deux voyageurs
des années 1840, I’information de cet auteur a pu étre complétée : il s’agit d’une
part de Friedrich Stauffert, architecte bavarois dont le t€émoignage sur la Grece
du roi Othon en général a été publié entre-temps (2008), avec un intéressant
commentaire, par A. Papageorgiou-Venetas (cf. n® 325, p. 141 n. 91), d’autre part,
c’est le peintre et littérateur anglais bien connu Edward Lear, dont Pajor avait pu
établir, grace a un journal en partie inédit tenu par Ch. Church, compagnon de
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voyage de I’artiste, qu’il avait parcouru une bonne partie de I’Eubée septentrio-
nale en juin 1848 (de Chalcis aux Thermpopyles), non sans faire un important
détour par Erétrie, la vallée d’ Avlonari et la zone montagneuse du centre de 1’ile,
encore totalement inconnue a cette date. Mais aucun des quelque 25 paysages
dessinés par Lear durant ce voyage n’avait €té jusqu’ici identifié ; or, a défaut
d’avoir pu localiser les ceuvres elles-mémes, nous avons été en mesure (n° 325,
p- 144-146, avec les pl. 20, 3 et 4) de retrouver la trace de deux « water color
sketches », car ils avaient été reproduits voici longtemps déja, en noir et blanc,
par G.B. Grundy, The Great Persian War and its Preliminaries, 1901, I'un étant
une vue du pont fortifié¢ de Chalcis le 18 juin 1848, 1’autre, réalisé des le lende-
main, une vue du site d’Erétrie encore pratiquement désert avec ’acropole a
I’arriere plan (une autre version de cette aquarelle a, du reste, été mise en vente
en 1999 chez Christie’s, et se trouve sur internet). L’espoir de retrouver un jour,
sinon I’ensemble du dossier, du moins d’autres pieces encore, parait ainsi raison-
nable. Son intérét documentaire — pour ne rien dire de sa valeur artistique —
est potentiellement considérable, puisque 1’on aurait une description, jour apres
jour, d’une excursion tres originale, dont I’itinéraire pourrait étre précisé de
facon exceptionnelle par la combinaison des données écrites et des témoignages
picturaux.

313. 1l conviendra par ailleurs de ranger désormais au nombre des pionniers
de I’épigraphie eubéenne le Dr. Georgios Lampakis, un des premiers représen-
tants de « ’archéologie chrétienne » en Grece a la fin du xix® s., dont on
connaissait certes déja — outre une premiere synthese sur le célebre monastere
de Daphni — quelques travaux portant sur les monuments de I’Eubée byzantine et
franque (cf. J. Koder, Negroponte, 1973, p. 20), mais dont 1’activité de copiste
d’inscriptions antiques en Eubée avait totalement échappé a I’attention de E. Zie-
barth, éditeur du corpus en 1915 (voir la liste des libri et itinera dans IG XII 9,
p- 174), et était, de ce fait, resté inconnue de tous jusqu’ici. C’est que la contri-
bution de Lampakis se trouve véritablement enfouie dans un périodique écossais
d’information générale, The Scottish Review 9, fasc. 18, 1887, p. 347-356, sous
le titre « Recent Archaeology in Euboea » (accessible sur internet : nous en
devons la connaissance fort récente 2 M. Thierry Theurillat, responsable des archives
de I’Ecole suisse d’archéologie en Grece). En tant qu’inspecteur des Antiquités
du Gouvernement Hellénique, L. fit a I’automne 1885 un séjour de deux mois
dans la partie centrale de 1’1le, de Chalcis a Vathia en passant par les villages de
Vassiliko, Nea Psara/Eretria et Gymnou. Ayant rendu compte trés succinctement
des résultats de sa mission dans la revue athénienne ‘ERSopdg (non vidimus : ce
périodique littéraire, qui avait débuté en 1884, cessa de paraitre en 1892), il
fournit a I’un de ses correspondants étrangers, le dénommé Bute (a identifier
vraisemblablement a 1’érudit écossais John Patrick Crichton, 1847-1900, troi-
sieme marquis de Bute), un compte rendu manuscrit sensiblement plus détaillé
de ses trouvailles épigraphiques (mentionnées seulement de maniere globale
dans "‘EBdopdc) : c’est Bute qui, avec I’autorisation de I’auteur, le fit publier en
version anglaise, avec un extrait, également traduit, du bref rapport imprimé
antérieurement en grec. Il contient 46 inscriptions, courtes pour la plupart, dont
le copiste — qui, on 1’a vu, n’était pas spécialement orienté vers 1’ Antiquité —
ignorait le plus souvent si elles étaient déja connues : « I am sure that 1-4 have
not hitherto been published ; 46 is in Buchon, but unsatisfactory [c’est un docu-
ment latin d’époque vénitienne a Chalcis, 1’épitaphe de Pietro Lippamano, mort
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en 1393 : cf. A. Buchon, Voyages dans I’Eubée..., édité par J. Longnon, 1911,
p. 25]. Of the others I do not wish to speake absolutely » (p. 347). Sage précaution,
car certains de ces textes avaient effectivement déja été vus par des voyageurs :
ainsi deux dédicaces publiques d’Erétrie a la triade artémisiaque, 1’'une dans la
Panagitsa de Vathia (L. n® 17 = IG XII 9, 276), I’autre dans 1’église principale
de Chalcis (L. n° 24 = 277) : pour ces deux inscriptions provenant certainement
du sanctuaire d’Amarynthos, voir n° 325, p. 152-154 et 156 ; pour une 3¢ ayant la
méme origine, voir n° 339 (sous la rubrique « Chalcis », son lieu de trouvaille).
La plupart des épitaphes étaient encore inédites, mais sur le point d’étre recueillies
par divers archéologues grecs et, surtout, copiées par Ad. Wilhelm lors de son
voyage eubéen de 1890. Si L. pouvait se montrer catégorique sur les quatre pre-
miers numéros de son inventaire, c’est qu’il avait lui-méme mis au jour ces
documents dans une fouille a Erétrie, pres de 1’édifice qui devait, peu d’années
apres (1891), se révéler étre le Gymnase. Sa découverte la plus spectaculaire fut
celle de la statue dite de I’Ephebe d’Erétrie (exposée au Musée national d’ Athenes),
et le nom de I’inventeur fut diment signalé dans une bréve notice publiée dans
AJA 22, 1886, p. 87 ; cf. Berliner Phil. Wochenschrift, 1885, p. 1506 (mais les
modernes I’ont omis le plus souvent : ainsi encore E. Mango dans sa publication
du Gymnase d’Erétrie : cf. Bull. 2006, 214, et infra n° 332). En revanche, le
nom de Lampakis ne fut jamais prononcé dans le cas des inscriptions trouvées
en méme temps que I’Ephebe, car Ziebarth n’eut connaissance de ces dernieres
et encore — qu’a travers une notice de S. Reinach en 1886 (= Chronique
d’Orien, 1, 1891, p. 249), qui, justement, laissait ces trouvailles dans 1I’anonymat
et ne reproduisait d’ailleurs que ’'une des « deux dédicaces », a savoir I’inscrip-
tion honorifique pour Kléonikos fils de Lysandros (L. n° 1= /G XII 9, 281), dont
I’appartenance au socle de la statue fut longtemps méconnue, puisque, parvenue
a Athénes avec la statue, elle fut publiée comme attique : voir D. Knoepfler, in
O. Curty, L’huile et I’argent (2009), p. 238-240 et fig. 38, avec toute la biblio-
graphie (cf. Bull. 2010, 124 et ci-apres n° 332) ; on voit aujourd’hui que 1’autre
« dédicace » est I’inscription publiée par Lampakis sous le n° 2, ®IAIIIIIOX |
HANH ? | TIMOKPITOZ, laquelle ne fait assurément qu’un avec /G XII 9,
253, pilier hermaique réutilisé pour un banc de marbre (publié par Stavropoullos
en 1895 sans indication de lieu de provenance) ; or la présence (non signalée par
L.) d’une acclamation éphébique — qu’alléguait L. Robert, Hellenica I, 1940,
p- 128 n. 2, en étudiant d’autres textes de cette catégorie a Erétrie — rendait
a priori vraisemblable un lien avec le Gymnase (Knoepfler, ibid. p. 237-238 et
fig. 37). Les deux autres inscriptions mises au jour directement par L. (dans ce
méme secteur selon toute apparence) sont des funéraires, mais peu banales pour
cette cité : d’abord (n° 3) I’intéressante « borne de concession », h6pog | OfKng,
mentionnée également par S. Reinach, loc. cit. (« inscription archaique ») ; Zie-
barth, /G XII 9, 302, I’identifiait avec réserve (« forsitan ») a un cippe portant le
méme texte qu’avait publié Blinkenberg en 1891 (Eretr. Gravskr. 164) mais
qu’il n’avait pas revu lui-méme et qui paraissait avoir des alors disparu ; 1’iden-
tification ne fait plus aucun doute aujourd’hui, car la copie de L. prouve que
I’inscription était disposée sur deux lignes et qu’il y avait bel et bien un signe
d’aspiration sur la pierre (disons alors ici que le cippe en question doit ne faire
qu’un avec le fragment publié comme inédit par V. Petrakos, AD 21, 1968, Mel.
p- 112 n° 88, inv. 1278 du Musée d’E., dont nous avons un estampage : [.....Jt1og
[.....]JIkng) ; enfin (n° 4), la longue épitaphe d’époque impériale pour Aur. (non
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pas FL.) Apellidn, affranchi d’Eutychianos (/G XII 9, 844, dont I’origine éré-
trienne était mise en doute dans LGPN 1, s.v. "Anelliov (mais non pas s.v.
Edtuytavog !) en raison de sa date tardive et de son caractére un peu insolite
dans cette cité réputée avoir été abandonnée dés la basse époque impériale : la
provenance en est donc désormais assurée. Pour les autres trouvailles, voir les
trois listes données ci-apres n° 326 (Amarynthos), 335 (Erétrie) et 339 Chalcis).

314. Généralités. Dans une contribution a un ouvrage collectif sur I’Empire
athénien, N. Papazarkadas (voir Chr. Feyel, Bull. 2010, 178 pour une analyse
d’ensemble de son article consacré a la chronologie si controversée des docu-
ments attique « impériaux » ; cf. aussi D’article de A. Matthaiou, ibid. n° 176)
livre quelques réflexions intéressantes sur la date du fameux décret pour Chalcis
(Meiggs-Lewis, SGIH 52 ; IG 13, 40 ; trad. fr. d’aprés P. Foucart chez Bertrand,
Inscr. Hist. Gr. 25, et Brun, Impérialisme et démocratie a Athénes 12), qui se
réfere a un décret sans doute trés semblable pour pour Erétrie (c’est le fragment
IG 13, 39), tous deux d’une importance capitale pour I’histoire de I’Eubée au
Ve s. av. J.-C. La datation traditionnelle en 446/5, qui parait de prime abord si
conforme aux données du récit de Thucydide (I 114), a toujours été le fer de lance
des partisans de la chronologie haute, fondée sur la conviction de la disparition
du sigma a trois branches apres cette date. Mais P. rappelle que H. Mattingly est
revenu assez récemment sur la question (CI. Quart. 52, 2002, p. 377-379) pour
défendre la date basse qu’il avait proposée dans un article déja ancien du JHS
del961, mettant les mesures prises par Athénes en rapport avec un soulévement
de I’Eubée qui, selon Philochore, eut lieu dans I’année archontale 424/3, en relation
directe — peut-on penser — avec la défaite des Athéniens a Dé€lion. Il considére
lui-méme que, si le débat n’est pas encore définitivement tranché (alors que la
chronologie basse s’est progressivement imposée pour la plupart des autres
documents ou se posait le méme dilemme), la datation en 424 au lieu de 446 a
désormais beaucoup pour elle : a tout le moins, « an Archidamian War context
is not out of the question ». Il veut bien signaler aussi qu’en dehors du cercle des
spécialistes de ’épigraphie de I’Empire athénien, I’auteur de la présente notice
s’est lui-méme montré enclin a accepter cette datation (cf. Décrets érétriens de
proxénie et de citoyenneté, 2001, p. 73 n. 285). Qu’il nous soit permis alors
d’attirer 1’attention sur une publication antérieure ou nous avons fait valoir une
série d’arguments pour dater précisément de 1’année 424 un assez célébre monu-
ment du Démosion Séma connu par Pausanias paraphrasant une épigramme
funéraire perdue (I 29, 11-12) ; monument que 1’on place le plus souvent aux
alentours de 411, en dépit des difficultés considérables qu’entraine cette datation ;
or, il est 1a question d’une expédition en Eubée, contemporaine de trois autres
sur autant de théatres d’opérations (dont la Sicile, région ou 1’on a eu tendance
a oublier que les Athéniens firent une premiere expédition en 424 précisément,
en méme temps qu’ils envoyaient un de leurs stratéges « aux confins de 1’Asie »,
c’est-a-dire dans le Pont-Euxin) : voir D. Knoepfler, « Sur une interprétation
historique de Pausanias dans sa description du Démosion Séma athénien », in :
Pausanias historien, Entretiens de la Fondation Hardt, XLVI, 1996, p. 277-319.
Il parait d’autant plus opportun de rappeler ’existence de ce mémoire qu’il ne
figure pas non plus dans la bibliographie trés fournie de N. Th. Arrington, « The
Location of the Athenian Public Cemetery and Its Significance for the Ancient
Democracy », Hesperia 73, 2010, p. 499-539 ; en p. 520 et n. 81, cet auteur
(comme déja Papazarkadas, op. cit. p. 76) fait mention de la liste de morts a la
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guerre SEG 52, 60 publi€ en 2000 par I. Tsiriyioti-Drakétou ; morceau dont 1’attri-
bution au monument vu par Pausanias nous semble tout a fait problématique.
315. Loi eubéenne sur les technites dionysiaques. L’objet principal de ’article
de W Slater, « Paying the Pipers » — présenté ci-dessus a propos d’un certain
nombre de mousikoi agones de la Béotie (n° 291, avec renvoi aux divers concours
concernés) — est en fait largement consacré au réexamen de ce célebre document
trouvé il y a un peu plus d’un siecle (/G XII 9, 207 + add.), étudié naguere par
LE. Stephanis (SEG 34, 896) et réédité plus récemment par Br. Le Guen, Les
associations de technites dionysiaques, 2001, n° 1, avec trad. fr. et commentaire
(cf. Bull. 2006, 210). Que I’on nous permette une remarque préliminaire, qui
n’est pas de pure forme : I’A. se réfere a cette inscription sous I’appellation
« The Chalkis decree » » (p. 250 et passim), qui parait naturelle a ce spécialiste
des concours dramatiques puisqu’il ne prend pas soin de la justifier. Or, elle
n’est guere appropriée, nous semble-t-il, car le fait que les négociations prévues
entre les délégués des cités eubéennes et les représentants des technites doivent
avoir lieu a Chalcis — et a une date fixée selon le calendrier chalcidien (1. 1 sqq.
+ 57-61, ces dernieres étant considérées par S. comme un appendice, voire
comme un amendement, ce qui est sans doute excessif) — ne signifie nullement
que les décisions prises par I’ensemble des Eubéens (10 66&avta Edfogvot)
aient fait I’objet d’un décret spécifiquement chalcidien ou a I’intention des seuls
Chalcidiens : il faudrait a tout le moins éviter de parler des « Dionysia of Chal-
kis » (ainsi p. 251) alors qu’une féte toute semblable était organisée a Histiée, a
Erétrie et a Carystos. Le texte lui-méme stipule d’ailleurs que I’inscription devra
étre gravée dans la parodos du théatre de chacune des cités en question ; au
surplus, I’exemplaire conservé est celui d’Erétrie, et S. accepte (p. 250 et n. 6)
notre localisation précise de la stele a I’angle sud-est du koilon, en relation avec
une base conservée in situ a 'extrémité de la parodos orientale : cf. Bull. 2007,
328) ; enfin ’expression Chalkis decree — de toute fagon équivoque — est déja
utilisée par les épigraphistes anglo-saxons pour désigner un autre document
célebre, a savoir le décret attique relatif a Chalcis (pour la date duquel voir le
n° précédent). Cela dit, les observations de S. (fondées sur une grande familia-
rité avec le vocabulaire technique des documents relatifs aux représentations
théatrales a Athenes) sont évidemment intéressantes. L’A. rappelle opportuné-
ment qu’un concours dramatique et choral de ce type (dont les Dionysies attiques
fournissent le modele le plus élaboré) était une opération cotiteuse pour une cité
de moyenne importance, puisqu’il fallait faire intervenir un nombre élevé de
participants, une trentaine d’acteurs tragiques et comiques (selon 1’estimation
vraisemblable de S.), sans parler des cheeurs d’hommes et d’enfants pour I’exé-
cution du dithyrambe a Dionysos, élément central de la féte : 1’inscription
eubéenne spécifie qu’ils devaient étre au nombre de trois dans chacune de ces
deux catégories, avec autant d’aulétes qu’il fallait recruter parmi les spécialistes
(relevons que ’on a maintenant ’illustration précise de cette pratique a Erétrie,
grace aux nouvelles dédicaces chorégiques, qui permettent d’établir que les six
phylai s’associaient deux a deux pour le concours choral, avec un auléte réputé
et donc coliteux, puisque souvent de nationalité thébaine : cf. infra n° 331).
L’ensemble de la troupe des technitai se déplacant d’un bout a I’autre de I’Eubée
devait avoisiner le nombre 100, ce qui permet a S. d’évaluer a quelque 6000 dr.
le coit total de chacune des célébrations sur les bases des données fournies pour
les salaires (misthoi) et les indemnités de séjour (sitéresia). Parmi les remarques
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faites par S. sur le texte méme, mettons en évidence les suppléments qu’il pro-
pose pour deux clauses (en partie non restituées jusqu’ici) en rapport avec
la position particuliere des gens de Carystos (p. 255 sq.), mis dans 1’obligation
d’avoir recours aux fechnitai engagés pour les deux grandes fétes communes a
toutes les villes en organisant, dans la foulée des Démétrieia, un concours dra-
matique propre a leur cité, les Aristonikeia, en I’honneur de leur compatriote et
bienfaiteur Aristonikos de Carystos (un familier d’Alexandre le Grand). S. sug-
gere en effet d’introduire la mention des Aristonikeia aussi bien a la 1. 15 pour
le nombre des artistes engagés lors de cette féte mineure (en écrivant gig 6&
Kapvotov [d00 povov gig tov tdv "Aplotovikeiov Gydva, KOpmdovs] téTto-
pog) qu’a la 1. 22 pour le salaire versé au protagoniste de la tragédie, Tpaywidd[i]l
[HHHHH, &v 8¢ tov "Apiotovikei]ov dyovt H, kopmidoic HHHH «tA.,
ce qui permettrait d’expliquer le montant trés bas de 100 drachmes d’argent
« démétrien » seulement. Pour ces deux restitutions, d’ores et déja qualifiées de
« palmaires » par 1’organisatrice du colloque, cf. maintenant Br. Le Guen, REG
123, 2010, p. 519-520. Relevons pour finir que S. a délibérément mis de coté
dans cette étude la question du calendrier des Dionysia et des Démétrieia, tout
en ayant conscience qu’il y a 1a un probleme difficile, soulevé naguere par nous :
« The important suggestions of Knoepfler [Journal des Savants] 1989 about
month names need more study » (p. 250 n. 5). Certes, car de nouvelles données
fournies par la grande inscription de Dikaia, colonie d’Erétrie, obligent a recti-
fier certains points (voir la discussion engagée dans Bull. 2009, 263). C’est
précisément dans le cadre d’une nouvelle étude du calendrier chalcido-érétrien
que nous comptons répondre, le moment venu, a la critique que nous adresse
maintenant Br. Le Guen, « Les fétes du théatre grec a 1’époque hellénistique »,
REG 123, 2010, p. 491-520 (qui avait omis de prendre en considératlon notre
mémoire de 1989 dans son édition du document en 2001). Bornons-nous ici a
observer d’une part que nous n’avons évidemment pas méconnu — comment
I’aurions-nous pu ? — le rdle joué par le culte du roi Démétrios, maitre de
I’Eubée, dans la tenue de ces Dionysia et Démétrieia par les quatre cités de
I’1le ; notre propos a été de montrer que les Démétrieia devaient avoir été, fon-
damentalement, une féte de Déméter, comme I’implique le serment exigé des
technites ; d’autre part que, contrairement a /’opinio communis, le mois Démé-
trion — temps de la célébration des Démétrieia a Histiée — n’avait rien a voir
avec Démétrios (chose qui, au demeurant, a été entierement oonfirmée) ; et c’est
avec satisfaction que nous pouvons dés a présent constater que Br. Le Guen
n’évoque plus, désormais, les Démétrieia sans invoquer aussitodt les liens étroits
du culte royal avec celui de Déméter, chose oblitérée avant mon étude.

316. Juges étrangers envoyés et demandés par les cités de I’Eubée. A. Cas-
sayre (n° 121), p. 158, donne un apercu de la documentation relative a cette
pratique dans le cas de I’Eubée, apres avoir évoqué celui de la Béotie, ou 1’on
n’a pas d’appel aux juges avant la dissolution du Koinon en 172-171 : « Dans la
proche Eubée, les cités principales sont connues pour avoir émis des décrets en
faveur de juges étrangers venus a Chalcis, Erétrie et Carystos » (p. 158) ; dans
le tableau des p. 131 sqq., Carystos apparait surtout en tant que cité appelée par
d’autres, ainsi par Kimolos (p. 132), par Larisa ou, éventuellement, Crannon
(p. 136 ; a la référence BCH 1935 pour I’ed. pr. il aurait été plus commode de subs-
tituer /G XII Suppl. p. 203 n° 3), et plus tard par Alabanda de Carie (p. 150 ; le
renvoi a ’article de Wilhelm dans AE 1901 aurait dd, ici aussi, étre au moins
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complété par la référence usuelle, soit /G XII 9, 4 ; on s’étonne d’ailleurs que C.
ait pu lire cet article sans voir que W. reprenait la un autre décret d’Alabanda
trouvé en Eubée, a savoir /G XI1 9, 905, judicum Chalcidensium vel Euboeorum
honores, qui manque effectivement dans sa liste ; notons au passage que 1’alter-
native indiquée dans le corpus n’existe pas : c’est aux seuls Chalcidiens que le
gens d’Alabanda ont fait appel, comme il ressort de la clause d’exposition de la
stele, 1. 8 ; le cas n’est donc pas analogue a celui du décret de Géronthrai
— enregistré par C. en p. 131 — ot I’on voit un Carystien honoré comme secré-
taire d’un tribunal « fédéral » ou figuraient un Erétrien et sans doute au moins
un Chalcidien). En ce qui concerne Carystos, il y aurait cependant un cas — a
en croire la liste de C. — ou cette cité aurait fait elle-méme appel aux gens
d’Andros pour I’envoi de juges étrangers (p. 136, avec renvoi a /G XII 9, 903) :
mais il y a maldonne, le décret en question émanant a coup sir de Chalcis, ou il
fut copié par Cyriaque d’Ancone (voir Décrets érétriens, p. 414, pour 1’origine
probable de ’erreur commise par C., venant d’une source secondaire qu’elle ne
cite pas). On notera encore a ce propos qu’il n’y a plus lieu de songer a une
origine carystienne pour le décret /G V 1, 1428 (a lire chez L. Robert, OMS 1,
p. 51 sqq.) trouvé a Messene et émanant d’une cité restée longtemps inconnue ;
en émettant prudemment cette hypothese il y a dix ans, nous écrivions (loc cit.) :
« c’est sans doute le nom de 1’ambassadeur, Areton fils de Nikasias, qui permet-
tra un jour, par le biais d’une identification, d’attribuer plus slirement le décret
en question » ; c’est ce que Br. Helly a précisément pu faire tout récemment, en
alléguant une autre raison encore, non moins décisive, pour attribuer 1’inscription
a Larisa (Rev. Phil. 2008, p. 129-143 ; cf. Decourt et Helly, Bull. 2009, 303 ; ce
décret aurait donc pu figurer dans la liste de C. sous I’étiquette Larisa). Ainsi, a
I’heure actuelle, on n’a pas le moindre indice que les Carystiens aient jamais été
contraints de faire venir un tribunal étranger, a la différence notable de leurs
voisins de Chalcis et surtout d’Erétrie (rien n’est connu encore, sauf omission,
pour Histiée-Oréos — une des « principales cités » de 1’Eubée pourtant, quoi
que C. paraisse en penser en ne la nommant pas | —, ce que la pauvreté de 1’épi-
graphie histiéenne ne saurait suffire a expliquer entierement, puisque les décrets
attestant le recours aux juges nous viennent le plus souvent du site des villes
honorées pour avoir répondu a un appel, et non des cités « appelantes » : c’est
I’indice, nous semble-t-il, que les Histiéens, comme les Carystiens, durent faire
un usage tres modéré de cette pratique judiciaire, sans exclure pour autant qu’ils
aient été parfois sollicités par d’autres). Dans la liste des décrets attestant de
maniere sire ou probable le recours des Erétriens a un tribunal étranger (p. 135),
C. fait mention, in fine, d’'un document de Tégée, avec renvoi au recueil des
inscriptions juridiques arcadiennes de Thiir-Taeuber (n° 6) : mais on ne trouvera
rien la pour asseoir I’hypothese d’une attribution a Erétrie, qui, en réalité, a été faite
par Ch. Crowther, Chiron 29, 1999, p. 299-300, et discutée par nous dans Décrets
érétriens, p, 410-411 n° F (ou cette hypothese de prime abord séduisante est fina-
lement rejetée sur la foi d’un réexamen de I’estampage de Berlin par KI. Hallof).
Il est curieux que C. ait, une fois de plus, escamoté la référence qui lui permettait
d’avoir, pour elle et ses lecteurs, le dernier état des questions : sur une méprise
du méme ordre a propos d’inscriptions d’Oropos, voir ci-dessus n° 311.

317. Culte des divinités égyptiennes. P. Martzavou, Pallas 84, 2010, p. 181-
205 : « Les cultes isiaques et les Italiens entre Délos, Thessalonique et 1’Eubée ».
Nous analyserons dans la prochaine livraison, s’il y a lieu de le faire, le volet




396 DENIS KNOEPFLER [REG, 124

eubéen de ce mémoire (p. 190 sqq. sur les données fournies par 1’épigraphie de
Chalcis et d’Erétrie). Pour I’Iseion d’Erétrie, voir ci-apres n® 328.

318. Carystos. L’article de L. Migeotte, « Emprunts publics a Carystos »,
publié en 1976 (étude sur /G XII 9, 7) est repris sous le n° 1 dans le premier
volume du recueil de ses travaux d’histoire économique (ci-desssus n°® 286). —
Pour un Carystien dans une nouvelle inscription athénienne datant de 391/0, cf.
Bull. 2010, n°® 191. Pour les stipulations spéciales relatives a Carystos dans la loi
eubéenne sur les techniques dionysiaques, voir n° 315. Pas de décret de Carystos
pour des juges étrangers, mais plusieurs décrets de cités étrangeres honorant des
juges carystiens (n° 316).

319. P. Hamon, Bull. 2010, 146, rappelle opportunément, a propos d’une
article récent ou la chose a été méconnue, que 1’inscription /G XII 9, 11 sur
les archeprobouloi (époque impériale) « ne provient pas de Carystos mais
d’une cité pisidienne, peut-&tre Termessos », avec renvoi a Bull. 2002, 231, ou
Ph. Gauthier a analysé favorablement 1’étude de Fr. Cairns, ZPE 134, 2001,
p- 121-126, en faisant toutefois des réserves sur I’interprétation donnée par cet
auteur du terme archeproboulos (douze fois répété dans cette liste de caractere
politique). Disons cependant que, si ’attribution a Carystos — qui reposait effec-
tivement sur une information trés sujette a caution — parait devoir étre écartée,
la provenance pisidienne nous semble encore loin d’étre prouvée, puisque,
comme le reconnaissait du reste Cairns lui-méme, la forme attestée a Termessos
et en diverses cités de la cote sud de 1’Asie Mineure (Pamphylie, Cilicie) est
apympoPovrog, non pas Gpye- comme dans /G XII 9, 11. D’autre part, 1’ono-
mastique ne fournit aucun indice sérieux en faveur de cette provenance (sans
méme parler d’une rencontre prosopographique qui ferait preuve). On relévera
au surplus qu’aucun des documents pisidiens allégués par C. n’offre d’exemple
du titre complet 7| 6TEPAVNEOPOC ENOVLLIOG Gpy M. Inversement, la « stépha-
néphoros archeé » se trouve maintenant attestée dans le monde égéen, et méme
tout pres d’Atheénes, a Karthaia de Kéos dés la haute €poque hellénistique : voir
Bull. 2010, 491. Bref, I’histoire de cette pierre errante depuis son lieu d’origine
jusqu’au Musée épigraphique d’Athénes demeure a bien des égards mystérieuse,
et il ne faudrait pas écarter trop vite une origine cycladique. En tout cas, Cairns
a mis en lumiere (loc. cit. p. 134) que N. Krispi — 1’érudit qui est a ’origine de
Pattribution de DI'inscription a Carystos par l'intermédiaire de Fr. Hiller von
Gaertringen — a pu fournir deux informations parfaitement contradictoires
concernant une stele funéraire a colonettes, IToOovpévn *Apictwvog, publiée
comme provenant d’Oliaros (Antiparos) par Hiller, /G XII 5, 474, et comme
étant de Carystos par Ziebarth, /G XII 9, 36, sur la base d’une copie censée
remonter en dernier ressort au numismate francais Mionnet. On ajoutera ici que
les deux inscriptions sont enregistrées cote a cote dans LGPN 1, s.v. [ToBovpévn
(nom d’une grande rareté ; pour I’actif [ToBoboa, cf. O. Masson, Onom. Gr. Sel.
p. 591), sans que I'identification soit seulement suggérée. Il semble clair désor-
mais que c’est une seule et méme épitaphe, dont 1’origine la plus probable est
Oliaros (ou a la rigueur la nécropole de Rhénée, point de départ de tant de
pierres errantes), que la stele ait ou non été€ déplacée a 1’époque moderne.

320. A. Hadzipanaghiotou, Archeion Euboikon Meleton 37, 2007 (2009), p. 10
(avec dessins en pl. 3), signale la présence d’une dizaine de graffiti en alphabet
ionien-attique sur des tessons de céramique d’époque classique recueillis dans la
fouille d’un établissement agricole antique pres de Carystos, au lieu-dit « Mikros
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Aetos » ; ces inscriptions sont malheureusement trop fragmentaires pour étre
restituées méme de facon hypothétique.

321. « Carystie » (nous mettons le nom entre guillements, car I’éparchie
de Carystos ne correspond pas, tant s’en faut, a la Karystia antique, méme a
I’époque de sa plus grande extension : mais le recours a cette appellation admi-
nistrative moderne n’est pas injustifiée dans le cas des deux articles qui suivent,
puisqu’ils traitent de documents appartenant a une époque ou le bourg de Zarex
n’appartenait sans doute pas encore au territoire d’Erétrie, qui n’a atteint sa
limite méridionale qu’avec 1’annexion de Styra au lendemain de la libération de
I’Eubée en 411 (cf. Bull. 2008, 262). A. Hatzidimitriou (n° 172), p. 517-543 :
« Evemiypaga 6ctpoko amo tovg Zapakes Kapvotiag », publie, avec une
illustration de qualité (photos et dessins) une vingtaine de tessons inscrits provenant
de la fouille (1997-1998) des vestiges archéologiques situés a 3 km du village
moderne de Zarakes (anciennement Zarka), a I’emplacement d’un sanctuaire
— caractérisé comme tel par diverses découvertes — qu’un poids de bronze
inscrit datant du 1v¢ s. av. J.-C. (dessin reproduit en p. 540) lui a permis d’attri-
buer a Apollon Délios (cf. Bull. 2007, 326 ; 2009, 274) : cette céramique tres
fragmentaire va du vIr® s. au début du 1v¢ s. av. J.-C. (tandis que 1’occupation du
site s’étend plus largement de 1’époque subgéométrique a la période byzantine) ;
elle rappelle (p. 522 n. 8) I’existence de l’intéressante inscription archaique de
Zarex IG X119, 75, découverte au début du XX° s. et déposée au Musée de Chal-
cis (cf. Jeffery, LSAG, p. 89). Le plus ancien graffito de la série montre un sigma
et un epsilon orientés de dr. a g. (n° 1). Trois vases au moins portent des anthro-
ponymes, deux étant partiellement conservés, EdaAk[- (n° 2), Vollname bien
attesté en Eubée sous diverses formes (un Eualkides était le chef de 1’escadre
envoyé par les Erétriens au secours des Ioniens en 499) et IIphe (n° 3) — que
I’éditrice interprete, un peu audacieusement peut-&tre, comme I’abréviation de
noms tels que ITpécoPog ou IMpémig ou encore d’un nom en ITpn&- (famille
onomastique bien attestée en Eubée centrale : cf. Décrets érétriens, p. 94-95),
tandis que le 3¢ est complet (n° 8), AvcikAéSEC p['avéDEke ?] (cf. SEG 56,
1041), anthroponyme nouveau pour 1’Eubée mais en quelque sorte attendu,
puisque les composés en Avct- et en -kKA&1dnG n’y sont pas rares. Deux tessons
porteraient les vestiges de 1’épicleése £€knBoOLog qui se rapporterait a 1’ Apollon
honoré dans ce sanctuaire (pour cette épiclese cf. Bull. 1996, 94, a propos d’une
nouvelle attestation — connue de H. — sur un haltére de bronze provenant tres
probablement de Thessalie), mais 1’adjectif n’est assuré ni dans 1’énigmatique
suite de lettres EKKAAAIH (n° 6), ni méme dans les lettres EKH (n° 8). Un
nombre assez €levé de tessons conserve les restes de 1’adjectif fitepog (n° 7-13),
parfois abrégé, semble-t-il, par la seule initiale (n° 5) ; les autres graffiti, réduits
a une seule lettre, ne sont pas susceptibles d’une interprétation.

322. A. Matthaiou, (n° 172), p. 541-544 : « @podopa Eventypaeov Tifov
amod Tovg Zapaxkes Kapvotiog » (on notera I'usage concomitant dans le méme
périodique de 1’accentuation traditionnelle et de 1’accentuation réformée !),
publie une inscription céramique provenant du méme ensemble que les tessons
publiés dans le n° précédent, laquelle est gravée sur la levre d’un pithos a relief (avec
la représentation de centaures : cf. A. Hadzidimitriou, Archaiognosia 12, 2003-2004,
p- 181-196) remontant au v s. av. J.-C. Le texte est plus long mais amputé en
son début (fac-similé en p. 544) : [- - ?] wepog Zel[- 2-3 -]lag [TapuAiateg
éombhaoce. Presque tout reste énigmatique, mais M. donne d’intéressantes pistes
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d’interpétation en admettant un anthroponyme en Zn- au début, ensuite un nom
-Gtag/-6tng marquant 1’origine, a partir d’un toponyme (?) ITap@OAn. Le verbe
de la dédicace semble devoir étre rattaché a coaldcoeiv/onaldcoely, dans
une graphie archaique, avec le sens de « fagonner » (?).

323. Pour de probables représentants d’une famille du deme de Zarex dans
une consécration faite au gymnase d’Erétrie, voir n° 332 (inscription publiée 1a
sous le n® 2).

324. Dystos. A. Hatzidimitriou, AD 55, 2000, Chron. B.1 (2009), p. 430 et
fig. 26, reproduit 1’épitaphe de KaAlov Atovuciov (basse époque hellénisique,
apices assez marqués), qu’elle avait déja signalée dans sa petite monographie sur
Dystos, polis Euboias, Athenes 2003, p. 25, fig. 26-27 ; la pierre se trouve désor-
mais au Musée d’Erétrie (SEG 56, 2006). On notera que le nom KdAAwv, extréme-
ment fréquent en Béotie, est bien plus rare dans I’Eubée voisine ; il n’est dés lors
peut-étre pas indifférent que le seul Erétrien de ce nom soit un démote de Styra,
dans le méme « district » que Dystos. — Tres belle photo de I’acropole de Dystos
(malgré la présence des éoliennes sur la crete des montagnes environnantes !),
avec le lac marécageux alentour, dans le catalogue grec de 1’exposition Eretria
(ci-apres n° 328), p. 164-165.

325. Amarynthos. D. Ackermann — D. Knoepfler, « La région de Vathia/
Amarynthos au miroir de ses premiers explorateurs : a propos d’une lettre iné-
dite de P. Revelakis a L.-F.-S. Fauvel (1816) », Ant. Kunst 52, 2009, p. 124-163
et pl. 20-25. Apres avoir esquissé ’histoire du bourg médiéval de Vathia depuis
I’époque vénitiennes et sous 1’occupation ottomane, les auteurs publient et com-
mentent cette lettre inédite conservée a la Bibliotheque Nationale de France,
adressée au vice-consul de France par un érudit grec dont I’activité archéologique
a Athénes au début du X1x° s. (jusqu’a sa fin brutale au pied de 1’Acropole en
1821, a la veille de la guerre d’Indépendance) a été largement méconnue, y com-
pris dans les études sur Fauvel (en dernier lieu Chr. W. Clairmont, Fauvel,
The First Archaeologist in Athens and His Philhellenic Correspondents, 2007 ;
P. Revelakis n’est pas dans 1’index des noms propres, mais cf. p. 10 n. 1 pour
une mention de « Prevelachi », sic). Cette lettre fournit le plus ancien témoi-
gnage sur la présence de vestiges archéologiques a Vathia, plus précisément sur
la colline dite de Paléoekklisies (11 km a I’est d’Erétrie), localité que Revelakis
— mandaté en quelque sorte par le savant gouverneur ottoman de 1’Eubée,
Reshid Bey Efendi — identifiait assez naturellement a la Palaia Eretria de Stra-
bon (IX 2, 6 et X 1, 10), comme le suggérait déja W.M. Leake en 1806, mais
sans avoir pu s’aventurer jusque-la, du fait de la xénophobie proverbiale des
Turcs de Négrepont) ; en fait, cette butte préhistorique, avec ses chapelles byzan-
tines, s’est avérée étre le site d’Amarynthos, au voisinage duquel se trouvait
I’ Artémision connu par bien des textes et des inscriptions (cf. Bull. 2009, 280, et
ci-apres n° 327). Dans la 3¢ section de 1’article, on essaie de tirer le meilleur parti
des voyageurs et des archéologues-épigraphistes de la période 1830-1900 (larges
citations commentées) pour comprendre la maniere dont les vestiges de ce sanc-
tuaire, et notamment plusieurs piédestaux inscrits, ont été dispersés en divers
lieux de la plaine cdtiere, entre le vieux village de (Ano) Vathia a I’intérieur des
terres et son échelle maritime moderne, Kato Vatheia (rebaptisée Amarynthos),
ou méme plus loin, tant en direction d’Erétrie (jusqu’a Chalcis !) que vers Ali-
veri (pour les blocs /G XII, 9, 97-99 ; cf. CRAI 1988, p. 414-415) ; en revanche,
le grand piédestal récemment découvert dans les fouilles suisses d’Erétrie, qui
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porte une double dédicace a la triade artémisiaque, devait vraisemblablement
appartenir au sanctuaire d’Artémis installé dans la ville méme (C. Brélaz — St.
Schmidt, RA 2004, p. 227-258 ; cf. Bull. 2005, 80). Deux de ces bases se
trouvent toujours en remploi — avec beaucoup d’autres blocs antiques — dans
I’église byzantine de la Panagitsa entre Kato et Ano Vathia cf. p. 152-154 et
pl. 24, 1-3) : I'une, publique, murée a I’extérieur de 1’édifice (/G XII 9, 276 ;
vue déja par le lieutenant britannique Th. Spratt en 1845), I’autre, privée, servant
de table sainte a l'intérieur (/G XII 9, 141 ; publiée seulement par Wilhelm en
1892). Deux autres viennent des abords immédiats de la colline de Paléoekkli-
sies : la premiere est la base IG XII 9, 140 (découverte par Wilhelm au cours du
méme grand voyage eubéen de 1890), qui porte la signature des deux sculpteurs
athéniens Eucheir et Euboulides ; ce bloc, qui n’était pas maconné dans une des
chapelles, a disparu tres vite apres sa découverte (p. 151-152), sans qu’aucune
photo ait pu en &tre prise (pas d’estampage non plus a I’Académie de Berlin,
Ziebarth n’ayant déja plus été mesure de retrouver la pierre en 1908 ; voir
cependant le n° suivant, in fine). La seconde, IG XII 9, 144, a été photographiée
par D.K. en 1979 aux abords immédiats de ’'une des chapelles encore debout ol
elle fut copiée par Kourouniotis en 1898 (p. 152 et pl. 23,1-2) : aussi peut-on
établir que ce bloc de couronnement curvilinéaire faisait partie d’'une exedre
semi-circulaire d’assez grandes dimensions portant les statues de plusieurs
membres d’'une méme famille érétrienne : il manque sans doute deux blocs ins-
crits a g., ce qui rend aléatoire la restitution de 1’inscription, d’autant plus qu’elle
devait sortir un peu du schéma ordinaire (en tout cas la présentation de la 1. 1
dans le corpus, - - n]v TNV untepa Kai Tov[g - -, ne laisse pas d’étre trompeuse,
le bloc étant parfaitement conservé a dr., sans trace de liaisonnement : apres la
mention des pere et mere du dédicant, il faut peut-étre songer au démonstratif
to¥l[twv] introduisant les deux autres membres de la famille dont les noms
occupaient la 1. 2, qui s’achéve par un vacat ; ce qui est certain, c’est il y a toute
la place, en hauteur, pour introduire une 3¢ ligne, bien plus courte, ol devait se
lire la dédicace ["Aptépidt "Andérhovt Antol], placée au centre de 1’exédre.
C’est aussi a un monument familial, mais de plan rectangulaire cette fois, que
I’on a affaire avec le socle /G XII 9, 142, dont nous avions montré il y a vingt
ans que I’inscription était a identifier au n° 143 du corpus, cette dédicace insolite
a une triade présidée par Léto (comme en Lycie !) n’étant en realité que la partie
centrale de la double dédicace a la triade artémisiaque du n° 142 (p. 150 et
fig. 6 ; cf. CRAI 1988, p. 413-414, démonstration acceptée par Brélaz-Schmidt,
op. cit., p. 257, mais restée ignorée de G. Schorner, Votive in Griechenland.
Untersuchungen zur spdthellenistischen und kaiserzeitlichen Kunst und Reli-
gionsgeschichte, 2002, p. 541 n° 1216). Cette base revét une grande importance
sur le plan topographique, car c’est la seule qui, dés le milieu du XIX® s., avait
été repérée au lieu-dit Ta Marmara, tout prés du site cotier ou, selon nous, elle
devait étre exposée dans I’ Antiquité, avant d’étre transportée a Ano Vathia, pour
servir de table sainte dans I’église du village. Elle n’est malheureusement plus
visible aujourd’hui (cf. Brélaz-Schmidt, /oc. cit.), mais en 1970, dans des condi-
tions difficiles, nous avions pu en faire de médiocres photos et un estampage a
la dérobée : a partir de quoi il a été possible d’exécuter en 2009 le dessin publié
en fig. 6 (cf. p. 153 n. 164), dont nous pouvons garantir I’exactitude. Or, il en
ressort que le bloc est non seulement complet en largeur, mais qu’il n’était pas
liaisonné, ni a gauche ni a droite, avec d’autres éléments, puisque la moulure fait
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clairement retour sur les faces latérales (lesquelles, en revanche, restaient mas-
quées dans I’église). Il ne semble donc pas y avoir moyen d’expliquer la curieuse
disposition des deux dédicaces sur la face antérieure autrement qu’en admettant
que le début de la premiére se trouvait sur la face latérale gauche et la fin de la
seconde sur la face latérale droite du bloc, facon économique, mais apparem-
ment tres insolite, de loger deux inscriptions en assez grands caracteres. — Au
nombre des inscriptions vues par les voyageurs dans ce secteur se trouve égale-
ment un relief funéraire d’époque romaine (p. 148 et pl. 22), qui avait été décrit
par Rhangabé en 1851, mais non revu par Ziebarth (/G XII 9, 168 : nous avons
montré naguere (BCH 108,1984, p. 229 sqq. ; cf. SEG 34, 903 ; pas de notice
dans le Bulletin) que cette épitaphe, avec un nom typiquement érétrien, avait
abouti au Musée national d’Atheénes, d’ou sa publication sans pedigree dans le
corpus attique (IG 1% 11546).

326. En rédigeant I’article analysé au n° précédent, nous n’avions pas encore
connaissance de I’activité dans la région de Vathia du byzantiniste G. Lampakis en
1885 (n° 313). On sait maintenant qu’il fut I’un des nombreux copistes de la dédi-
cace IG XII 9, 276, remployée dans la Panagitsa, sans parler des deux dédicaces de
méme provenance copiées a Chalcis, dont I’'une est restée inédite (cf. infra n° 339).
Parmi les épitaphes, relevons le cas particulier du n° 12, [IOAYMNHZTO[X],
«on a sepulchral stone near the village of Bathia », qui est clairement 1’épitaphe
IG X119, 161, copiée par Wilhelm peu d’années aprés a ¥, d’heure du village de
Kato Vathia en direction de ’ouest ; elle était alors amputée de sa moitié gauche,
mais 1’épigraphiste autrichien put néanmoins restituer 1’inscription avec une cer-
taine assurance sous la forme [[ToAO]uvnGTOC, car — comme 1’écrit Ziebarth ad
loc. — « primas litteras nominis olim adfuisse Wilhelmo testabantur incolae » !
On notera cependant qu’en raison du caractere non parfaitement assuré de la
restitution, cet exemple d’un nom point du tout banal a E. n’a pas été retenu
dans LGPN 1, s.v. Autres épitaphes des a présent identifiables : /G XII 9, 175
(L. n°® 13), 182 (L. n°® 14), 186 (L. n° 19). Un petit fragment énigmatique, n° 18,
ANAPONB, «on a piece of polished white marble at Bathia », pourrait bien
étre le pauvre reste d’une base de statue avec le nom du personnage honoré a
I’accusatif : on sait en tout cas par K. Kourouniotis, nouvel éditeur de I’inscrip-
tion en 1899 (IG XII 9, 148), que ce fragment plutdét massif se trouvait sur la
colline de Paléoekklisies devant I’église en ruine d’ou furent extraites les bases
IG X119, 144 et 149 (pour la I, voir le n° précédent), et dont la table sainte
« était un autre marbre portant les semelles d’une statue de bronze » (trad. du grec
mod.) : s’agirait-il alors de I’important piédestal inscrit trouvé par Wilhelm en
1890 aux abords immédiats de la colline, /G XII 9, 140 (voir le n° précédent),
qui aurait été aussitot réutilisé dans 1’église, sans que Kourouniotis fiit en mesure
de relever la présence d’une inscription ?

327. «Loi sacrée » IG XI1 9, 189 au Musée d’Erétrie — exposé jadis « dans
I’ Artémision » (certainement celui d’Amarynthos, quoique la pierre ait été
trouvée bien plus a I’est) — et relief votif anépigaphe provenant des alentours de
Kato Vathia au Musée national d’Atheénes (triade artémisiaque face a un ado-
rant) : des photos avec commentaire en sont données dans les catalogues de
I’exposition Erétrie (voir le n° suivant) : CA p. 220 n° 177, photo en pleine
page, et p. 276 sqq ; CB p. 226 sqq. et p. 180 n° 154 pour la stele, p. 248 n°® 238
pour le relief) avec un exposé de D.K. sur le sanctuaire et les fétes d’Artémis
(il est fait la état d’une interprétation nouvelle des premieres lignes de ce décret,
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commodément réédité et traduit chez Rhodes-Osborne, GHI, n° 73). Pour la
question d’Amarynthos, voir aussi La patrie de Narcisse (ci-pres n° 331), ch. V
et passim.

328. Erétrie. Plusieurs inscriptions érétriennes ont été exposées a Athénes et
a Bale lors de ’exposition organisée par I’Ecole Suisse d’Archéologie en Grece
en collaboration avec I’Ephorie d’Eubée, le Musée National d’Athenes et I’ Anti-
ken Museum und Sammlung Ludwig de Béle. Les deux catalogues parus a cette
occasion, ceuvre de trés nombreux auteurs, sont a distinguer 1’'un de 1’autre, car
ils ne se recoupent pas entierement, en particulier pour 1’abondante illustration :
d’un coté le catalogue athénien, en grec moderne seulement, paru sous le titre
EPETPIA. Matiéc o¢ pia apyaia nolt, Athenes 2010, et le catalogue balois, en
version allemande (Ausgegraben. Schweizer Archdologen erforschen die grie-
chische Stadt Eretria), et en version francaise (Cité sous terre : des archéologues
suisses explorent la cité grecque d’Erétrie), Lausanne (Gollion), 2010. II est ren-
voyé ci-apres a ces ouvrages par I’abréviation CA pour celui d’Atheénes et CB pour
ceux de Bale. Documents publics : loi sacrée sur les Artémisia (cf. le n° précé-
dent) ; loi contre la tyrannie (cf. infra n° 333); décret IG XII 9, 213, sur la
consultation d’un oracle avec en-téte a relief (CA, p. 293 n° 229 ; CB p. 197 et
239-240 n° 207) ; décret Knoepfler, Décrets érétriens n° XV pour Protéas 1’apa-
tride (CA, p. 292 n° 230 ; CB p. 180 n® 155) ; décret IG XII 9, 234, pour le
gymnasiarque Elpinikos (CA, p. 230 n° 206, excellente photo en pleine page ;
CB p. 186-187 n° 189). Relevons par ailleurs que A. Psalti (CA p. 280 ; CB, p. 234)
suggere de mettre la tholos de I’Agora en rapport avec un sanctuaire urbain
d’Artémis dont nous avons reconnu 1’existence dans les proxénies /G XII 9, 195 et
228 + nouveau fragment (cf. Décrets, n° 9 et IX), ce qui impliquerait que ce hiéron
était situé au sud et non pas au nord du grand sanctuaire d’Apollon Daphne-
phoros ; une borne de sanctuaire provenant de ce secteur, HOPOX IEPOY, est
présentée indépendamment — et comme inédite dans le catalogue grec (CA 290
n° 221 ; mais CB p. 248-249 n° 257 renvoie correctement a AD 28B, 1973,
p. 302 ; cf. SEG 27, 577) ; nous avons rapproché cette borne, pour le support et
la gravure, de celle qui se trouve remployée dans la palestre (Ant.Kunst 33, 1990,
p- 123 et n. 50, avec la pl. 24, 2). Autres cultes : sanctuaire d’Athéna sur 1’acro-
pole (CA, p. 262 sqq. et 299 n° 281 ; CB, 214-216, 244-245 et 244 n° 231) avec
photo du petit lion de marbre consacré a la déesse (cf. Bull. 2008, 266). Culte
des divinités égyptiennes (CA, p. 271 sqq. ; CB p. 222-225), avec photo en cou-
leur de la mosaique inscrite /G XII Suppl. 564 (Bruneau, Sanctuaire et culte,
n° VI), remise au jour lors des travaux de restauration entrepris dans 1’Iseion par
A. Psalti, comme aussi de 1’ex voto de marbre /G XII Suppl. 186 (Bruneau, ibid.
n° IV) en forme de tabula ansata, avec dédicace a Sarapis, Isis et Anoubis (CA
p- 306 n° 317 ; CB, p. 247 n° 254). Iseion : cf. aussi n® 335. Varia : photo de la
loi archaique (non exposée) IG XII 9, 1273-1274 (CA, p. 167 ; CB, p. 144);
voir Bull. 2009, 278 pour la bibliographie récente.

329. Inscriptions funéraires présentées lors de 1’exposition Eretria (voir n° pré-
cédent). Vue générale de la tombe macédonienne aux meubles de marbre inscrits
(CA p. 336 sqq. ; CB, p. 279-285), avec un ample exposé de C. Huguenot, auteur
d’une récente monographie sur ce sujet (cf. Bull. 2009, 276) ; stele a relief pour
la jeune "Apiotoxpdreia provenant d’Aliveri, AD 23A, 1968, p. 103 n° 12 (CA
p- 147 avec une photo partielle ; CB, p. 304-305 n°® 311), avec une description
soigneuse du relief et une ample bibliographie dues a Chr. Avronida ; mais il n’y
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a évidemment pas de sens a dire que A. est « vraisemblablement le prénom
— peu fréquent en Eubée — de la défunte » ; cf. LGPN 1, s.v. n° 4) ; cette stele
est illustrée par ailleurs en pleine page au seuil d’un section intitulé « La vie
d’ Aristokrateia », évocation de la condidition des femmes a Erétrie, par E. van
der Meijden Zanoni (CB p. 126-132) ; stele du sculpteur Meytotoxing ®iro-
povcov, début de I’époque impériale (les deux noms sont caractéristiques de
cette époque), avec un relief représentant le défunt dans I’exercice de son métier,
en train de ciseler, assis, un grand vase de marbre de style néo-attique (CA p. 352 ;
CB p. 291 312 n° 351 ; la notice, due a P. Karastanisi, fournit la bibliographie
archéologique de ce type de représentations, mais aucune référence épigraphique :
il s’agit de la stele /G XII 9, 668, trouvée en 1900, « dérobée a une date incon-
nue, elle fut retrouvée en 1995 » (cette disparition heureusement temporaire doit
nécessairement étre postérieure a 1974, année ou nous plimes 1’étudier dans
les réserves du Musée d’Erétrie ; c’est cet examen qui nous a permis de propo-
ser la datation « I-II AD » donnée dans LGPN I, s.vv.) ; stele d’époque impériale
a relief (homme de face en himation) avec I’inscription Neikov IMapapdvov
(IG XI1 690 ; cf. K. Schefold, Fiihrer durch Eretria, p. 181 ; ces deux références
manquent) avec la représentation d’un petit dauphin surmonté d’un filet dans
I’angle inf. dr., ce qui parait indiquer la profession du défunt (CA p. 348 n° 2;
pas dans CB) ; stele du gladiateur IInvélaic au Musée national d’Athénes (CA
p- 348 n° 2; CB, p. 286, photo en pleine page, avec une légende sommaire ou
la provenance érétrienne est assortie d’un signe de doute ; pas de notice descriptive
in fine et donc aucune bibliographie. Il a manifestement échappé aux rédacteurs
que ce petit monument, copié et dessiné par Ad. Wilhelm en 1890 a Chalcis, mais
sur une stele qui provenait d’Erétrie (/G XII 9, 860), fut étudié par L. Robert, non
certes dans son ouvrage classique sur Les gladiateurs dans [’Orient grec, mais
un peu plus tard, Hellenica 111, p. 115-116 (cf. XI-XII, 1960, p. 68 n. 3); ce
savant avait dénoncé I’insertion non justifiée du monument dans 1’épigraphie
funéraire attique (IG 11> 12449) ; plus récemment, nous avons rappelé cette rec-
tification en annongant que la stele, longtemps inaccessible, avait été retrouvée
au Musée (BCH 108, 1984, p. 236 et n. 28), puis V. Pétrakos, indépendamment,
I’a réédité avec une photo en renvoyant lui aussi a L. Robert (AE 1995 [1996],
p- 271-273 [cf. SEG 46, 1198] : cet article manque dans la bibliographie des deux
catalogues). Il n’y a donc aucune raison de mettre en doute la provenance éré-
trienne de cette stele, d’autant moins que 1’on a désormais maintes preuves d’une
relative prospérité d’Erétrie jusqu’au milieu du III® s. au moins.

330. Varia. L’exposition Eretria (voir les n° précédents) a également fait une
place a divers objets inscrits, a commencer par une sélection de tessons d’époque
géométrique témoignant de I’adoption tres précoce de 1’écriture alphabétique a
Erétrie (CA p. 69-70 et 116-117 n°® 70-76 ; CB p. 67-68 et 98-100 n° 48-56),
avec un exposé de S. Verdan portant notamment sur un fragment d’abécédaire et
d’autres trouvailles du sanctuaire d’Apollon (pour la publication de ces graffiti,
cf. Ph. Gauthier, Bull. 2005, 384-385). On y trouve également une notice bien
informée sur les poids et mesures par K. Hitzl, avec photo de la pierre inscrite
tglavtov (cf. M. Séve, Bull. 2005, 87), et d’une plaquette quadrangulaire en
plomb portant un monogramme qui combine un grand alpha a barre brisée et un
petit upsilon (CA 172-173 ; CB 150-151 et 184-185 n° 180-181) ; dans une
notice sur les amphores due a M. Palaczyk, photo d’un des tres rares spécimens
de timbres amphoriques érétriens, £ "Epetpiog, qui daterait du rve-ie s. av. J.-C.
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(CA, p. 174-175; CB p. 152-153 ; cf. 184-185 n°® 185); on relévera aussi
(CA p. 220 n° 176 ; CB p. 180-181 n° 186) un spécimen bien conservé d’une
tuile estampillée en terre cuite portant I’ethnique "Epetpiémv dans un cartouche
et un monogramme fait de trois lettres ligaturées, ITAP, dans un carré creux (pas
de bibliographie indiquée pour cet objet qualifié d’inédit dans le catalogue grec
et provenant sans doute des abords de la tholos : il faudra renvoyer au moins a
1G X119, 891 et XII Suppl. 641 ; cf. Bull. 1968, 415, ou, a propos d’un trouvaille
faite par la Mission suisse, J. et L. Robert signalaient la présence d’une telle
tuile inscrite dans la partie inédite de la Collection Froehner (pi¢ce présentée par
Fr. « comme provenant des fouilles d’Erétrie vers 1890 ») ; d’Erétrie enfin vient
un chous attique a figure rouge du Musée national d’Atheénes, qui porte 1’inscrip-
tion incisée — donc probablement érétrienne — Melavinmov (CA p. 211
n° 137 ; pas dans CB sauf omission) ; I’exemple est enregistré dans LGPN 1, s.v.
mais avec un doute sur la nationalité du propriétaire de ce vase, ce nom en -hip-
pos n’étant pas attestée par ailleurs parmi les trés nombreux anthroponymes de
ce type en Eubée centrale (alors qu’en Attique il est relativement fréquent).
331. D. Knoepfler, La Patrie de Narcisse. Un héros antique enraciné dans le
sol et dans I’histoire d’une cité grecque. Paris, 2010. Cet ouvrage de synthese
destiné a un assez large public fait une place non négligeable a I’épigraphie,
notamment sous la forme d’un appendice (p. 219 sqq. avec photos et dessins des
blocs ; cf. déja p. 104 sqq pour une présentation générale avec les photos des
deux inscriptions inédites en p. 107) : y sont publiées les deux dédicaces choré-
giques dont la trouvaille, en 1973 et 1975 respectivement, fut signalée dans Ant.
Kunst 19, 1976, p. 57 (un écho dans SEG 26, 1016) et le contenu brieévement
commenté dans une communication au colloque de Naples sur I’Eubée et I’ex-
pansion eubéenne archaique sous le titre « Le héros Narkittos et le systeme tribal
d’Erétrie » (chez M. Batz — Br. D’ Agostino, Euboica, 1998, p. 105-108 ; cf. déja
Ph. Gauthier, Bull. 1999, 429) sans parler de diverses mentions dans Décrets
erértriens et ailleurs. Le bloc n° I, mis au jour en remploi dans la fouille d’une
maison de la basse époque hellénistique du Quartier Ouest par Christiane Dunant
en 1973 (mais I’inventrice n’en fit mention nulle part, car elle nous avait cédé
ses droits aussitdt apres la découverte du n° II), est la partie gauche d’une base
de trépied qui, a en juger par la surface du lit de pose, devait elle-méme étre
juchée au sommet d’une colonne lisse, selon un dispositif dont les meilleurs
exemples sont fournis — ce qui ne saurait &tre un hasard — par la série des
bases de trépied que des choréges oropiens consacrerent a la Nymphe Halia
(V. Petrakos, Epigr. Oropou, 511-519 ; cf. déja Amandry, BCH 98, 1974, p. 231,
pour I’aspect archéologique). Le n° II, trouvé par nous-méme preés du sommet de
I’acropole d’Erétrie en 1975, est I’angle supérieur gauche d’une assise quadran-
gulaire, avec les vestiges au lit d’attente d’une mortaise circulaire ol venait se
ficher la colonne supportant la base de trépied (de tels blocs, mais normalement
anépigraphes, ont été découverts sur le mur sud du théatre : voir les photos
p- 231 sqq. : cf. Bull. 2007, 328 a propos d’une nouvelle publication de cet édi-
fice). Les deux dédicaces (certainement a Dionysos) ont en commun de mention-
ner une nouvelle tribu d’Erétrie — associée a une autre dont le nom a, dans les
deux cas, entierement disparu dans la cassure ; mais elles different légerement
I'une de I’autre au point de vue de leur libellé (on prendra garde qu’a la p. 222,
par suite d’une erreur de mise en page, la traduction des deux documents a été
imprimée en bloc, alors que celle du n® II aurait di figurer sous le texte grec en
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p. 224). Dans la premicere, les noms des tribus sont au datif : Tipiog Aopite®
[raid@v yopnydv ? nomen tribus ]Itidt kol Napkitt[idt AR vikicag Ato-
voowt avéOn]lke, ndiel Xapn[c Boidtiog vel ®nPaiog]. Dans la seconde, en
revanche, ils sont au génitif (car le mot ®YAHZX est conservé en entier a la
ligne 3, contrairement a ce que laisse a penser la place du crochet de restitution en
p. 224 ; cf. p. 109 pour la présentation correcte) : "Apiotdpfo[vrog TOL de1vog
omep ?] | Nopxittido[g kol nomen tribus] euANG [e.g. maocl yopnydv]l
vikn[oag Atovoowt GvEOnke],l "AAK[- - - - - - - - nviet]. Ce libellé est conforme
a celui de la seule dédicace chorégique érétrienne dont, jusqu’ici, le texte fiit
suffisamment bien conservé, IG XII 9, 273, ou le sens des lettres AHXY devait
rester nécessairement énigmatique (ainsi encore, en dépit de SEG 26, 1016, pour
P. Roesch, Etudes béotiennes, p. 445, a propos de 'aulete thébain Kaphisias ;
notons que dans le cas du n° I également, les chances sont grandes pour que
I’aulete, Chares, ne fasse qu’un avec un musicien thébain attesté en Attique).
Cette base triangulaire a faces concaves (trés proche du n° I) et magnifiquement
gravée (photo p. 110) peut donc &tre présentée désormais de la maniere suivante
(n° IM) : [6 delva toL deivog brep ? nomen tribus]l [koi - - - Tid0og QLIANG ToLGl
[xyopny®dv] | [vacat ? vikncag avéBInke Atovic[mt vacat ?]l[vacat Kapisliog
®npPaiog vacat |l[vacat n]6Aet vacat (la présence de ces espaces vides en début
et en fin de lignes suggere que I’inscription était soigneusement centrée). Sous
les n° IV et V sont repris les deux petits fragments /G XII 9, 274 et 275 prove-
nant des fouilles américaines du théatre ; s’y ajoutent (p. 229) quelques obser-
vations sur 1’épigramme plus ancienne CEG I, 321a, gravée sur une colonnette
qui supportait un trépied et pourrait également avoir été consacrée a Dionysos
(bien plutdt qu’aux Dioscures comme le pensaient avec conviction les premiers
éditeurs). Les deux nouvelles dédicaces ont un intérét considérable a plusieurs
points de vue, sur lesquels il n’y a pas lieu de s’étendre longuement ici. Bor-
nons-nous a marquer d’une part que 1’existence d’une tribu Narkittis a Erétrie
constitue un témoignage d’une valeur exceptionnelle sur I’ancienneté de la figure
de Narkissos/Narkittos (cette forme dialectale était attendue dans 1’aire attico-
béoto-eubéenne) — chose que les sources littéraires conservées, pas antérieures
a la basse époque hellénistique, ne laissaient gueére soupgconner — et son enraci-
nement en Eubée centrale, confirmant ainsi de maniere bienvenue 1’affirmation
de Strabon (certainement d’apres Apollodore d’Athenes) selon qui, pres de la
ville d’Oropos — zone d’occupation érétrienne a 1’époque archaique — se trou-
vait un mnéna Narkissou Erétriéds (qui n’a rien a voir avec 1’Amphiareion),
sans parler du t€émoignage tardif — mais, on le voit maintenant, puisé en dernier
ressort a des sources locales — d’un commentateur de Virgile, le Pseudo-Pro-
bus, qui fait de Narcisse un Eretrieus ex Euboea insula en le tenant pour fils
d’Amarynthus, héros chasseur éponyme (selon Stéphane de Byzance) du sanctuaire
d’Amarynthos ; tout invite donc désormais a penser que Narkittos y occupait
une place importante aux cotés de la divinité principale, une Artémis qui, en tant
que protectrice de ce héros floral, pourrait bien avoir été¢ invoquée avec 1’épi-
clese *Narkittotrophos, tout comme 1’Artémis laconienne était dite Hyakintho-
trophos (a Cnide en particulier), en raison des liens qu’elle entretenait avec le
héros Hyakinthos, honoré par de grandes fétes a I’Amyklaion de Sparte en méme
temps que son amant — et meurtrier involontaire — Apollon Hyakinthios.
D’autre part, sur le plan des institutions politiques, rappelons que ce sont préci-
sément ces deux dédicaces mettant en lumiere pour la premiere fois I’association
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des tribus érétriennes deux a deux pour le concours choral des Dionysies (a
I’imitation, trés certainement, de ce qui se pratiquait a Atheénes pour les Thargélies)
qui nous ont donné le moyen de conclure — en prenant appui sur d’autres indices
encore — a I’existence d’un systéme a six tribus, chacune d’elles portant, sur le
modele athénien également, un nom dérivé du panthéon héroique local (biblio-
graphie en p. 125-126 de 1’essai). — La publication d’une inscription trouvée
dans les fouilles suisses en 2011 permettra d’ajouter prochainement un nouveau
nom, lui aussi fort remarquable, a cette galerie de héros éponymes et d’apporter
quelques précisions sur le fonctionnement de ce systeme complexe.

332. Inscriptions du Gymnase. Dans Bull. 2010, 124, sous la rubrique /nsti-
tutions, P. Frohlich a donné un bon apercu de notre contribution au volume
collectif L’huile et I’argent publié par O. Curty (ibid. 2010, 121 ; pour une pré-
sentation générale, cf. aussi CRAI 2010, p. 65-68). Qu’il nous soit permis de
revenir ici sur quelques points dans une perspective plus précisément érétrienne.
Cet article est en effet a considérer comme un complément a la publication, par
I’archéologue E. Mango, des vestiges du Gymnase situé au pied de 1’Acropole
d’Erétrie, Das Gymnasium (Eretria XIII), 2003, dont nous avions fait ressortir
les mérites, tout en critiquant certaines carences ou erreurs de 1’appendice épi-
graphique (Bull. 2006, 214 ; cf. SEG 53, 920). Faisant état des « brillants raccords
entre des inscriptions de quelques lettres » réalisés par nous, F. releve que « la
plus hypothétique » (de nos reconstitutions ?) est I’interprétation d’une dédicace
monumentale trés fragmentaire comme consécration par quelque bienfaiteur du
Gymnase d’une ceuvre du poete Hésiode (6 deiva dvéOnlke 1o ‘Ho[16d0v)
venu jadis a Chalcis (et peut-étre a Erétrie également) en voisin. Nous ne son-
geons pas a dissimuler le caractere trés audacieux — proclamé du reste d’entrée
de jeu dans un sous-titre (« monument hésiodique ? ») — de ce supplément, qui
doit étre considéré essentiellement comme un essai de valorisation d’une inscrip-
tion dont, jusqu’ici, on n’avait rien su tirer, ne sachant pas méme comment cou-
per les mots correctement (voir Mango, loc. cit. p. 149, E 16) ; on peut d’ailleurs
espérer qu'un second élément de cette dédicace monumentale faite d’au moins
cinq blocs liaisonnés sera découvert un jour, remployé dans quelque édifice de
ce secteur, et permettra ainsi de juger sans appel de notre tentative. On attendra
aussi un complément d’informations pour déterminer I’emplacement de cette
base monumentale. Compte tenu du lieu de trouvaille dans un mur externe de
I’édifice, nous avons provisoirement tenu pour probable que le « monument
hésiodique » faisait partie intégrante du Gymnase. Mais peut-étre faudra-t-il un
jour distinguer plus nettement les deux constructions. Nous constatons en effet
que, dans le cas de I’Archilocheion (ou des Archilocheia ?7) de Paros — évidem-
ment allégué par nous (mais sans référence a la littérature la plus récente) — la
tendance actuelle est de séparer plus nettement ce monument du Gymnase que
ne le faisait N. Kondoléon : voir D. Clay, Archilochos Heros. The Cult of Poets
in the Greek Polis, p. 35-38 (cf. P. Hamon, BCH 132, 2008, p. 400-401) ; I’ou-
vrage est d’ailleurs a consulter pour les honneurs — sinon le culte — rendus a
Hésiode lui-méme (p. 74-76, avec les testimonia en p. 136) comme a d’autres
hommes (ou femmes) de lettres ; la citation du sophiste Alkidamas, disciple de
Gorgias, chez Aristote, Rhét. 11 23, 1398b 11-17 (cf. ibid. p. 99 T. 1), montre
tres bien, su surplus, que les cités pouvaient chercher, par la voie des honneurs
cultuels, a s’approprier tel poete revendiqué comme sien par une ou plusieurs autres
cités (ainsi, bien siir, dans le cas d’Homere). Quoiqu’inattendue, la présence
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d’un monument hésiodique a Erétrie ne saurait donc étre tenue a priori pour
invraisemblable : 1’avenir tranchera ! Pour ce qui est des autres inscriptions
reconstituées ou publiées dans cet article, nous nous bornerons a expliciter leur
teneur et a donner des références afin de permettre aux usagers du Bulletin de
retrouver plus facilement leur trace a partir des futurs index. N° 1 : reconstitution
a partir de quatre fragments de la base de la statue dressée au Gymnase pour le
grand bienfaiteur Théopompos, fils d’Archédémos — ce n’était pas un « gymna-
siarque », du moins rien ne le dit — honoré par le décret /G XII 9, 236 (+ IG
XII Suppl. 553 pour I’exemplaire d’ Amarynthos) ; deux fragments non identifiés
jusque-la se trouvaient dans le corpus (/G XII 9, 284 et 784), auxquels ont pu
étre joints un morceau inédit trouvé au Gymnase lors du « nettoyage » de ce
batiment en 1964 par Chr. Dunant et un fragment trouvé par P. Thémélis dans la
fouille d’un secteur voisin (SEG 29, 813) ; I'inscription désormais entierement
restituable est conforme au libellé prescrit dans le décret lui-méme, et il se
confirme qu’il n’y avait pas de dédicace aux dieux du Gymnase ; d’autre part,
la facture remarquable de ce piédestal autorise une conjecture originale, voire
inattendue, sur son emplacement dans 1’édifice (une autre base se trouvait a
Amarynthos, trés certainement dédiée, celle-1a, a la triade artémisiaque). N° 2.
Reconstitution d’un bassin en conglomérat dont quelques petits fragments ins-
crits avaient été découverts lors des travaux de 1964 ; les autres proviennent
d’un nettoyage opéré par nous en 1977 a proximité de la tholos du Gymnase
(d’autres morceaux, anépigraphes, étaient déposés alors dans le jardin du Musée).
Sur la base des lignes de réglage — encore bien visibles — on peut rétablir un
texte de trois lignes symétriquement disposées de part et d’autre d’un trou d’éva-
cuation au centre de la face antérieure du bassin (dessin), avec des lettres plus
espacées en 1. 2 (et certainement aussi en 1. 3) : [KoAJitéin[g Kaiiio-]
tpafto]v koi KoAliot[patog KaiAttélov] | [katacKkevdo] avteg a[vEOn-
kav] | ["Eppel] vacar [Hpaxiet]. 1l s’agit probablement d’un pere et d’un
fils, peut-étre gymnasiarque et hypogymnasiarque, descendants trés probables
d’un citoyen du deme de Zarex, Kallitéles fils de Kallistratos (début du III° s.,
alors que le bassin, au vu de 1’écriture, doit dater du II° s.) ; pour ce monument
aussi il est possible de proposer une localisation archéologiquement vraisem-
blable, sinon assurée. N° 3. Monument hésiodique ? (voir ci-dessus). N° 4 : banc
dédié par le gymnasiarque Elpinikos. Un petit fragment de banc passé jusqu’ici
inapercu permet de proposer une restitution plus ample du banc avec dédicace
qu’a publié V. Pétrakos, AD 23, 1968, Mel. p. 101 sq. n°® 4 (cf. J. et L. Robert,
Bull. 1969, 451) : il est permis en effet d’y reconnaitre le banc de marbre
qu’avait installé a ses frais, durant son mandat, le gymnasiarque Elpinikos fils
de Nikomachos dans un des décrets les plus célebres de cette catégorie d’inscrip-
tions (/G XII 9, 234 : cf. ci-dessus n°® 328 pour I’exposition récente de cette
stele intacte). On propose en effet de rétablir la dédicace de la maniere suivante
(dessin de la tranche inscrite de cette plaque portant par ailleurs des acclama-
tions éphébiques) : "EAn[ivikog Nikopdyov yopvactapy®dv dvédnkelv ‘Epuel
[xal ‘Hpoxiei]. Ce banc parait avoir fait 1’objet d’une réparation, qui entraina
le martelage du nom du premier dédicant : deux morceaux inscrits, qui se rac-
cordent, d’un banc trés semblable portent en effet, sur la tranche également, les
restes du verbe yopvociapyelv. La localisation du banc d’Elpinikos, qui est trés
précisément indiquée dans le décret (exédrion a proximité de la paradromis)
pourrait avoir d’importantes conséquences sur le plan topographique, dans la
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mesure ol il parait nécessaire de situer les installations destinées aux épreuves
de course a I’ouest du batiment conservé. N° 5. Fragment de I’angle supérieur g.
d’une plaque portant une couronne en relief, avec les noms [Kigloyévng
ITep[ryévov], qui sont ceux d’un éphebe connu par ailleurs. Il pourrait s’agir
d’une plaque de grandes dimensions semblables a celles que 1’on connait pour le
gymnase de Chalcis a la basse époque hellénistique, avec une série de couronnes
gravées pour les vainqueurs aux Hérakleia (IG XII 9, 952) ou aux Hermaia
(SEG 29, 809) ; un autre fragment a couronne tres récemment découvert dans les
fouilles suisses portait certainement, lui, un décret honorifique ; si la lecture de
celui-ci est désespérée, subsiste en revanche, gravé ultérieurement dans la cou-
ronne, le nom Kléonikos. Ce pourrait étre le Kléonikos fils de Lysandros de la
base IG X119, 281, autrement dit I’Ephebe d’Erétrie au Musée national d’ Atheénes
(pour les circonstances de la découverte en 1885, voir ci-dessus n°® 313) ; I’ar-
ticle s’achéve par une discussion critique de la bibliographie récente sur le lien
— contesté par certains sans raisons sérieuses (cf. Bull. 2010, 124) — entre le
socle inscrit, le piédestal proprement dit et la statue.

333. Loi contre la tyrannie (en dernier lieu Bull. 2008, 265). Dans le riche
commentaire qu’ils ont donné du texte complété de la « Stele des Braves » a
Thasos (cf. D. Rousset, Bull. 2010, 497), J. Fournier et P. Hamon ont eu deux
occasions d’alléguer cette loi pratiquement contemporaine, et ces rapproche-
ments ne sont pas sans intérét pour 1’intelligence du document érétrien lui-méme.
Le premier (p. 321 sgq.) concerne I’octroi de compensations aux enfants de ceux
qui sont morts au combat, clause qui figure au bas du fragment déja connu
(1. 16-23), de sorte que nous avions déja pu alléguer ce parallele en rééditant le
fragment perdu de la loi d’Erétrie (/G XII 9, 190 ; cf. BCH 125, 2001, p. 213),
dont les lignes tres mutilées ont été, pour 1’essentiel, élucidées par Ad. Wilhelm
dans un mémoire de 1905. Les éditeurs de la stele thasienne ne peuvent pas
progresser beaucoup sur la fin de la clause relative aux orphelins, car il reste une
lacune de deux lignes entre I’ancien et le nouveau fragment. Aprés avoir relevé
que «le versement d’une dot aux filles nubiles n’a aucun équivalent dans la
Iégislation athénienne sur les morts a la guerre » (le seul parallele étant fourni
par Diod. XX 84 pour Rhodes au lendemain du si¢ge de 304), ils notent avec
pertinence : « on peut a la rigueur invoquer un autre exemple, quoiqu’un peu
différent, a savoir une loi d’Erétrie (...), qui récompense le meurtrier d’un éven-
tuel tyran en lui octroyant de grands honneurs ou en transférant ces honneurs
(...) a ses héritiers ; une premiere clause concerne les fils, une seconde, trés
mutilée, indique que les filles (Buyatépeg) aussi étaient concernées et recevaient
trés vraisemblablement une certaine somme au moment de leur mariage » (p. 321).
C’est parfaitement exact, a ceci pres que la clause la plus mutilée n’est pas celle
qui se rapporte aux filles, clause que nous avons pu restituer avec une certaine
confiance sur la base de I'interprétation lumineuse de Wilhelm : voir le dépliant
de BCH 126, 2002, en face de la p. 204, pour le texte repris dans SEG 51, 1105 ;
nous écririons maintenant a la 1. 14, avec le souci de respecter scrupuleusement
le stoichédon (dont nous avons conjecturé 1’emploi jusque-la méconnu dans le
fragment perdu), £§kGotn TovT®V plutdt que a.dOT®V reprenant Buyatépeg, ce qui
donnerait une vraisemblance accrue au montant restitué pour 1’ekdosis, soit
[xAiag] dpayu[dag]; ce montant est certes bien supérieur a celui que F. et H.
conjecturent avec vraisemblance pour les orphelines thasiennes sur la base des
montants de dot minimum indiqués dans le droit civil athénien (cf. 368-369),
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mais celles-ci devaient €tre bien plus nombreuses que ne pourraient jamais 1’étre
les filles a doter d’un éventuel tyrannoctone. Beaucoup plus mutilé encore, en
effet, se trouve étre, dans la loi d’Erétrie, la clause concernant les descendants
males, au point que Wilhelm lui-mé&me avait renoncé a la rétablir ; c’est en nous
appuyant a la fois sur le document thasien (que W. ne connaissait pas) et sur le
stoichédon révélé par le nouveau fragment de la loi, que nous avons pu tenter de
le faire, en écrivant a la 1. 12 — apres la mention globale des « enfants » (tolg
matpiv) a la ligne précédente — [ pév dppevec Opiv], puis une indication
sur la condition a respecter par les orphelins de sexe méle (tout simplement 1’age
1égal de la majorité, semble-t-il) avant de pouvoir prétendre a une prestation, elle
aussi prévue par la loi. — Le second rapprochement opéré par les auteurs entre
Thasos et Erétrie est d’ordre institutionnel : la stele thasienne offre, en effet, la
premiere attestation d’un college de prytanes dans cette cité, création certaine-
ment récente (alors que le prytanée, lui, devait remonter a la fondation de la cité)
faite sur le modele athénien. Dans leur commentaire les éditeurs écrivent (p.
350) : « Pour ne citer qu’un exemple, connu depuis peu, une autre cité insulaire
— Erétrie — adopta elle aussi une boulé tirée au sort parmi tous les citoyens et
présidée par une commission tournante de prytanes qui reproduisaient fidelement
les institutions athéniennes (...). Une clause [de la loi érétrienne contre la tyran-
nie] montre que parmi les institutions a protéger en priorité, les deux organes du
Conseil et de la prytanie incarnaient a eux seuls la démocratie érétrienne, fondée
comme a Athenes sur le principe de la participation des citoyens ordinaires [et
de citer les lignes 17-20 de la loi]. La mé&me définition s’appliquait peut-étre au
systeme démocratique thasien ». Nous saluons ici cette adhésion a 1’interpréta-
tion obvie de la clause définissant la place de la prytanie au sein des institutions
érétriennes, car, dans un article que les auteurs n’ont sans doute pas pu connaitre,
A. Déssel, ZPE 121, 2007, p. 115-127, en particulier 122, a cru pouvoir la
contester en estimant que la prytaneia de la loi désignait une importante magis-
trature sans doute collégiale, et non pas, « wie Knoepfler meint, ein Rdtsprdisi-
dium wie in Athen » (avec tout ce que cela impliquerait pour la compréhension de
la loi), ce qui, écrivions-nous a propos de cet article (Bull. 2008, 265 en p. 656),
« parait décidément exclu pour plusieurs raisons impossibles a développer ici » :
le parallele thasien vient donc a point nommé régler la question ! — Bien que la
stele portant la loi n’ait pas été déplacée pour la récente exposition des fouilles
d’Erétrie a Athenes et a Bale (supra n° 328), une photographie en couleur du
grand fragment (d’aprés une diapositive fournie par 1’éditeur) figure en pleine
page dans le catalogue en grec de I’exposition (CA p. 84 fig. 5), tandis que les
versions allemande et frangaise n’en reproduisent qu’un extrait arbitrairement
découpé (CB p. 79).

334. M. Haake, Mus. Helv. 67, 2010, p. 233-237 : « Der Grabstein des Askle-
piades Phleiasios aus Eretria — Philosoph und Freund des Menedemos von Ere-
tria ? Zu SEG LV 979 » (avec une photo que nous lui avions communiquée),
consacre une étude intéressante a ce petit monument qui lui avait échappé au moment
de la rédaction de son livre récent sur I’activité des philosophes au sein des cités
grecques (Bull. 2007, 193 sqq. + 310, 313 et 331). H. accepte, avec une réserve
de principe, 1’identification que nous avions faite des I’entrée de la stele (restée
inédite plus de vingt ans, mais signalée en 1991 déja) au Musée d’Erétrie vers
1981 et qui a été présentée, a titre d’exemplum, dans notre legon inaugurale du
College de France en 2004 (d’ou I’édition dans SEG ; voir aussi 1’argumentation
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résumée dans Bull. 2006, 212). H. souligne le fait qu’il s’agit probablement du
plus ancien témoignage épigraphique relatif a un philosophe grec, ce qui devrait
valoir a I’avenir a cette inscription un peu plus d’attention qu’elle n’en a suscitée
jusqu’ici. Il tente par ailleurs de montrer quelle a pu étre la vie de ce Phliasien
attaché a Ménédeme des les années 320, puis restant dans ’ombre de son ami
jusqu’a sa mort a Erétrie (attestée indépendamment par Diogene Laérce II 138)
sans doute pu avant 270 av. J.-C., en tout cas avant Ménédeme, décédé vers 260
seulement. — Sur la confusion souvent commise des 1’ Antiquité entre le philo-
sophe érétrien et son homonyme plus ancien, le disciple de Platon Ménédeme de
Pyrrha, voir Darticle de D. Knoepfler analysé ci-apres par D. Rousset (n° 346) a
propos d’un Ménédémos Pyrrhaios honoré de la proxénie delphique sous I’ar-
chontat de Charixénos (326/5), personnage qui ne saurait étre le penseur érétrien
(en dépit de la prétendue existence d’une ville de Pyrrha en Eubée) ; I'intérét de
ce décret pour « I’histoire non philosophique de la philosophie » avait échappé
completement aux historiens de 1’ancienne Académie.

335. Inscriptions copi€es par G. Lampakis a Erétrie en 1885 et sommairement
publiées en 1887 a I’insu de tous les épigraphistes : outre les quatre documents
découverts par L. lui-méme prés du Gymnase (ci-dessus n°® 313) et la dédicace
publique érétrienne copiée a Chalcis (ci-apres n° 339), L. fut le premier a publier
(sous le n°® 11) — mais sans fournir, malheureusement, de précisions sur le lieu
de trouvaille — la dédicace de I’Erétrienne Chrysallis a Artémis Olympia (IG XII
9, 260), de méme que la liste amputée (n° 9) copiée plus tard par Stavropoullos
(ibid. 254), qui pourrait provenir de I’Iseion comme nous 1’avions suggéré jadis
au regretté Ph. Bruneau : voir Sanctuaire et culte des divinités égyptiennes a Eré-
trie, 1975, p. 96. A quoi s’ajoutent quelques épitaphes : IG XII 9, 713 (L. 10),
717 (L. n® 6), 732 (L. n° 8). Le n° 5, « [IOAEIAHZ, upon a tombstone »,
semble inédit, mais on peut se demander s’il ne faudrait pas retrouver ici le nom
banal TToAvkA1c, trés bien attesté a E. (sans qu’il y ait, cependant, une épitaphe
avec ce nom a laquelle on pourrait I’identifier).

336. Calendrier érétrien, phylai et choroi dans [’organisation de [’espace
civigue. Apergu général par D. Knoepfler dans les catalogues de 1’exposition
d’Athenes et de Bale (ci-dessus n°® 328) : CA p. 161-165; CB p. 139-142. De
son cdté, S. Fachard imagine la vie publique d’un citoyen érétrien, de sa nais-
sance a sa mort, auquel il donne les noms de Polychares fils de Polyktis (deux
anthroponymes érétriens attestés mais non associés dans la prosopographie
actuellement connue) et dont il fait 1’exact contemporain du philosophe Méné-
déme, ayant vécu comme lui tous les grands événements de I’histoire érétrienne
entre 345 et 265 environ (CA p. 184-175; CB 161.162). Pour les tribus en par-
ticulier, voir le n°® 331, in fine.

337. Abaques. Dans sa publication d’un abaque inscrit de Delphes, V. Mathé,
BCH 133 (2009), 1, p. 169-178, fait mention de quatre spécimens de 1’Agora
d’Erétrie dans une publication de V. Pétrakos qu’elle n’a pas pu voir : elle et
trouvé des précision sur les deux inscriptions numérales et sur d’autres abaques
anépigraphes de cette cité chez D. Knoepfler, Décrets érétriens (2001), p. 78 sqq.

338. Rapports entre Erétrie et sa colonie de Dikaia de Thrace, fondée a
I’époque des guerres médiques seulement. Dans les catalogues de ’exposition
Eretria a Athenes et a Bale (ci-dessus n°® 328) sont publiées d’excellentes photos
en couleur des deux faces inscrites du pilier de Dikaia, ce document si important
non seulement pour la localisation et I’histoire de cet établissement érétrien,
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mais également pour les institutions de la métropole (CA p. 111 n° 60, avec une
notice de K. Sismanidis, inventeur de 1’inscription ; CB p. 69, avec un apercu
historique de S. Fachard). La discussion sur quelques-uns des problemes majeurs
que pose ce texte du milieu du IVe s. av J.-C. est amorcée dans Bull. 2008, 263
et 339. — Pour I’établissement érétrien de Méthone, sur ’autre rive du golfe
Thermaique, on attend avec curiosité la publication d’inscriptions archaiques tres
récemment mises au jour sur le site.

339. Chalcis. Inscriptions copi€es a Chalcis par le byzantiniste G. Lampakis
lors de son séjour en Eubée en 1885 (n° 313) : ces copies assez sommaires et
parfois inexactes n’ont pas été connues de E. Ziebarth dans /G XII 9 (1915), qui
eut néanmoins connaissance de la plupart de ces documents par I’intermédiaire
d’autres copistes (notamment Ad. Wilhelm dans ses deux articles eubéens de
I’Arch. Eph. et du BCH 1892) : ainsi les épitaphes réutilisées dans la cour de la
propriété Vlachopoulos (n° 30-43), dont certaines (n° 34-35 et 37) faisaient par-
tie d’un lot de steles extraites des eaux de 1I’Euripe et avaient été publiées en
1857 déja par Pittakis (ce que L. ignorait). Il s’agit des n° suivants du corpus
eubéen : /G XII 9, 922 (L. n® 22), 995 (L. n® 38), 999 (L. n° 37), 1004 (L. n°® 42),
1030 (L. n® 31), 1032 (L. n° 43), 1036 (L. n°® 35) 1043 (L. n° 33), 1065 (L. n® 29),
1068 (L. n° 32), 1091 (L. n® 30), 1133 (L. n°® 36), 1174 (L. n° 23). Plusieurs
épitaphes fragmentaires sont apparemment demeurées inédites, ou alors ne sont
pas immédiatement identifiables (ainsi les n°® 26-28, 39-41, 44) : une étude plus
attentive s’impose donc avant leur publication éventuelle. A coup siir inédit, en
revanche, est le fragment n° 25, trouvé « in a ruin near the fort called Kara-
babass » (sic, p. 352), c’est-a-dire au sommet de 1’éminence qui s’éleve sur la
rive continentale de I’Euripe. Il s’agit de la partie centrale d’une dédicace
publique érétrienne a la triade artémisiaque, dont L. a pu donner une copie en
majuscule partiellement restituée, car il avait copié, a Chalcis également, la base
IG X119, 278 et, a Vathia, la base n° 276 du corpus, 1’'une et 1’autre déja connues
(voir ci-dessus n° 326) ; si, de prime abord, il nous a paru envisageable de I’iden-
tifier au fragment de méme type trouvé par G. Papavasileiou au port d’Aliveri et
publié par lui en 1905 (IG XII 9, 99), ce rapprochement s’est vite avéré impos-
sible pour maintes raisons. Voici donc comment on peut présenter cette inscrip-
tion perdue, dont la provenance amarynthienne ne saurait guere faire de doute : [*O
dnuog 6] ’Epe[tpiémv] I[tov deiva] [Kheo][- - -] | [apethg E]vekey kail [dvoiag]!
[t1g] €ig éavt[ov] | [Aptépdt "An]oAiovt An[toi]. Enfin, L. n’avait pas man-
qué de copier — en la jugeant « of great interest » (p. 356 n° 45) et en la croyant
inédite (alors qu’elle était connue par L. Ross au moins) — la célebre inscription
byzantine du protospatharios Hellados Théophylaktos, gravée sur un rocher en
bordure de route a la sortie est de la ville : cf. IG XII 9, p. 166, 15 sqq.

340. R. Pfeilschifter, Titus Quinctius Flamininus. Untersuchungen zur rémi-
schen Griechenlandpolitik, 2005. Avec un peu de retard, signalons cet ouvrage
consacré a un sujet historique important, qui touche a I’épigraphie eubéenne,
puisque le « libérateur de la Grece » a été tres spécialement honoré par les Chal-
cidiens apres leur malencontreuse alliance avec les Etoliens et le roi Antiochos III.
L’auteur évoque (p. 271 et n. 70) I'institution d’un culte de Flamininus & Chalcis
en 191, essentiellement a travers le témoignage de Plutarque, qui put voir encore
de son temps l’inscription portant le péan en 1’honneur du proconsul divinisé
(Flam. 16, 1-7), en rappelant I’existence de la dédicace /G XII 9, 931, qui célebre
le bienfaiteur en tant que Sdter (avec commentaire et bibliographie sur ce titre
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cultuel). En revanche, il ne dit rien de la « loi sacrée » associant a 1’Artémis
d’Amarynthos (qui avait joué un role dans ces événements d’apres Tite-Live
XXXV 37) — un consul romain anonyme en qui ’on a communément cru pou-
voir reconnaitre Flamininus (/G XII 9, 233, avec le commentaire ad loc.). Il n’elit
pas été hors de propos de signaler que ce document intéressant doit en réalité
concerner le consul Mummius Achaicus apres 146, comme nous 1’avons montré
Mus. Helv. 48, 1991, p. 257-260 et pl. 1 — en faisant par ailleurs mention en
n. 32 d’une inscription érétrienne a mettre en relation avec le consul de 198 ;
et cette attribution 8 Mummius a été approuvée par J.-L. Ferrary, in: Actes du
X¢ Congreés international d’épigraphie grecque et latine, Nimes 4-9 oct. 1992
(1997), p. 216 n° 2 (apres une mise au point sur les honneurs octroyés a Flami-
ninus, n° 1), dont la communication intitulée « De 1’évergétisme hellénistique a
I’évergétisme romain » (p. 199-225) manque assez cruellement dans la biblio-
graphie de Pf.

341. A. Karapaskhalidou, AvOpwmnoloyixd kar Apyaioloyucd Xpovicd (organe
de la Société Eubéenne des Amis de 1’Antiquité), 6, 2009, p. 41-44 : « 8pog
iepov », publie trois bornes de sanctuaire trouvées en ces derniéres années aux
environs de Chalcis. Les inscriptions du type 6pog 1epob ont en commun de ne
pas faire usage du signe de 1’aspiration, bien qu’elles soient encore relativement
anciennes (I1v¢ s. av. J.-C.). La premiere (fig. 1-2) provient d’une nécropole
antique déja connue a H. Eleousa a I’est de Chalcis (pour la topographie de la
ville, cf. A. Sampson dans une brochure en grec parue en 1976, avec un grand
plan hors texte). La deuxieme et la troisieme ont été trouvées au lieu-dit Pedion
Volis, pratiquement in situ, semble-t-il, lors d’une fouille menée sur les flancs
du Vathrovouni (acropole de Chalcis) ; dessin de 1’'une d’elles en p. 33 fig. 3-4 ;
pas de photo). Signalons que la méme archéologue, responsable de 1’éphorie
d’Eubée jusqu’il y a peu, fait également état d’une stele funéraire a fronton trouvée
par ses soins a Skyros, p. 49-50 et fig. 1 : Xopeioiog @copdvov Papvovoiog
(haute époque helllénistique, selon toute apparence, mais la photo est trés médiocre).
L’éditrice I’interpréte comme 1’épitaphe d’un membre de la clérouquie athé-
nienne ; mais on peut se demander s’il ne s’agirait pas, bien plutdt, d’une pierre
errante venue de la nécropole de Rhamnonte méme, a travers I’Eubée, jusqu’a
Skyros : en tout cas, elle a ét€ découverte réutilisée dans une tombe tardive.

341%s, A, Karapaschalidou, AD 55, 2000, Chron. B1, 2009, p. 413 (SEG 56,
1025), dans une nécropole au centre de la ville moderne, signale la découverte
d’une intéressante épitaphe hellénistique, ['éAwv Moidtng, un commercant ou
un garnisaire gréco-scythe venu des rivages du Palus Méotide (mer d’Azov).

342. Stele d’un Chalcidien vainqueur aux Basileia de Lébadée, voir n° 298.
Mention de Chalcis dans une épigramme de Thebes (n° 302). Décrets d’Athenes
pour Chalcis et Erétrie (n° 314). Décret des ITetOalot (1ve s. av. J.-C.) trouvé a
Pheres octroyant la proxénie au Chalcidien Euergétés : a propos d’une étude
récente sur cette plaque de bronze provenant peut-étre de Pheres, Br. Helly, Bull
2010, 267, présente une hypothese originale et séduisante sur 1’identité de ces
« Thessaloi », a distinguer en tout cas du Koinon thessalien. Décret de Chalcis
et non de Carystos pour des juges d’Andros (n° 316). Prétendu « décret de Chal-
cis » sur les technites (n° 315).

343. Histiée-Oréos. Char. Kritzas, chez E. Sapouna-Sakellaraki, Xvunleyua
Hpaxla pe 2éovra amo tovg Qpeots Iotiaiag. Zoufoln atn uelétn e apyaixng
rlaotiis e Evfoiag, 2009 (Bibl. de la Société Arch. d’Athenes, 260), p. 137-139,
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publie et commente la dédicace gravée sur la partie gauche d’un lion de marbre
formant groupe avec une représentation archaique d’Hérakles en lutte contre cet
animal (I’inscription est éditée également par I’inventrice, p. 79 sqq. avec photo
et fac-similé en fig. 17 ; elle avait été signalée au passage en divers périodiques
depuis 1997, date sa découverte, avec des flottements dans la reproduction de
I’inscription : cf. SEG 53, 2003): Quliov dvébeke. En se fondant sur Jeffery,
LSAG, 2¢ éd., K. montre que 1’écriture oriente vers la I moitié du vi© s. av. J.-C.,
date compatible avec le style de ’ceuvre elle-méme ; c’est, de toute facon,
I’inscription la plus ancienne, et de beaucoup, pour la cité d’Histiée. Le nom
KvMaov parait nouveau, mais K rappelle (en fournissant une riche bibliographie)
I’existence de plusieurs autres anthroponymes de la méme famille — tels KOAov
(attesté non seulement a Athénes, mais en Eubée méme), Kviioag (assez
répandu), KOAig (nouveau a Argos, d’aprés un document inédit), etc. — qu’il
rattache a la racine de kOLov, « paupiere supérieure » (plutdt qu’a celle de 1’adj.
KUALOG, « courbé »), sans exclure toutefois une haplographie. — On relévera la
présence notable du goppa, dont c’est pratiquement le premier exemple eubéen
stricto sensu (pas d’exemple dans les tablettes de Styra ni méme dans les inscrip-
tions vasculaires archaiques d’Erétrie récemment publiées (cf. supra n° 330); en
Occident, le goppa est encore présent vers 550-525 dans la céramique « chalci-
dienne » de Rhégion (voir Dubois, Inscr. gr. dial. de Grande Gréce, 1, 1995,
n° 43), mais il est déja remplacé par kappa, chose significative, dans la 1égende
des plus anciennes monnaies de Kyme de Campanie au début du ve s.

344. St. Katakis, AD 55, 2000, Chron. B1 (2009), p. 429, signale le don fait
au Musée archéologique d’Oréos de cing steles funéraires inscrites provenant du
lieu-dit Kolona (emplacement non précisé). Il les publie en majuscules. N° 1.
Epitaphe d’un Phocidien au mr° s. av. J.-C. (trés probablement, nous semble-t-il,
un mercenaire de la garnison macédonienne d’Oréos) : "Ayabivag Mvacivov
Doxevg. Plutét que d’indiquer que la forme *Ayafivag est nouvelle a Oréos,
I’éditeur aurait pu signaler avec plus de profit que, si ce nom n’est pas attesté
encore en Phocide et dans le reste de la Gréce centrale, les noms en -ivog y sont
assez fréquents ; méme chose pour Mvocivog, qui, a défaut d’étre connu en
Phocide méme, se rencontre fréquemment dans le nord de la Béotie (LGPN IIL.B,
s.vv.). N° 2. Stele a fronton, dont la face antérieure est apparemment trop érodée
pour permettre le déchiffrement de I’inscription (une photo elit permis de s’en
convaincre !). N° 3. Stele a fronton, au centre duquel est sculptée une couronne
en relief : "Alk1adng MvnoiBéov (1° s. av. J.-C.) ; comme le releve 1’éditeur,
le patronymique *AAK100MG est nouveau en Eubée (alors qu’il est relativement
bien attesté dans les régions voisines) : mais son apparition n’y est pas surpre-
nante, puisque le simple "AAkiog était déja connu a Erétrie. N° 4. Stele a cou-
ronnement simple, de la méme époque que la précédente, avec le nom "Apictov
TTapgdriov (I’éditeur releve la graphie avec Y, qui serait exceptionnelle ; mais
cette forme est évidemment bien attestée comme appellatif, comme ethnique de
la Pamphylie, ou méme comme anthroponyme héroique). N° 5. Stele a couronne-
ment simple, datant du 1v¢ s. av. J.-C. selon I’éditeur : [- - -Jaydpa Kieootpd-
tov, KAedvdpov yuvn : a rapprocher peut-étre de IG XII 9, 1188, ol ces deux
noms masculins se retrouvent. Le méme archéologue signale enfin une stele
funéraire remise au Musée par le professeur N. Gioles a Ano Oréoi, avec cette
inscription d’époque impériale tardive : &vOade xite / Mayodia (?) kol /
ITAPITTOPHOZX KI / TTIAT.Z. En I’absence, 1a encore, d’une photo, nous ne
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pouvons garantir 1’exactitude de la partie transcrite du texte. Voir SEG 56, 1031-
1035, avec les suggestions de A. Chaniotis.

345. Dans une breve notice relative a I’aménagement des abords de la chapelle
de H. Georgios a Pefki, St. Katakis, AD 55, 2000, Chron. B1 (2009), p. 425,
réaffirme I’identification de ce site — qui est effectivement le lieu de touvaille
d’un des deux exemplaires de la souscription publique pour Artémis Prosééa — a
celui du sanctuaire méme de cette divinité (pour les trouvailles de H.G. Lolling,
voir 1’étude exhaustive de K. Eibl analysée Bull. 2008, 274). Mais les doutes que
nous nous sommes permis d’émettre 1a-dessus dans I’article signalé Bull. 2008,
275-276, ne sont pas levés pour autant. — Du méme auteur nous avons finale-
ment pu nous procurer, par 1’intermédiaire de M. Th. Theurillat, la brochure
(mentionnée Bull. 2009, 282) portant le titre “Arpa éativ Edfoiag 10 °Apteuioiov.
H neproyn tov Aptepiciov xatd tnv apyotdotntae, Athénes 2001, 30 p.,
qui porte sur la région nord-est du territoire d’Histiée (divers sites dans la baie
d’Hellenika = Posideion ?) ; plus au sud, au lieu-dit Palaiokastro Vassilikon,
I’auteur signale un important site antique, hélas compleétement détruit (p. 13-14
avec la fig. 4) : il pourrait s’agir, pensons-nous, de 1’habitat d’Iristos, deme
histiéen que nous avons proposé naguere de localiser dans cette baie de Vassi-
lika, en combinant deux témoignages épigraphiques nouveaux (voir Bull. 2008,
276).

GRECE CENTRALE ET DU NORD OUEST
(Denis Rousset)

346. Phocide. — Delphes. D. Knoepfler, (n° 83), p. 65-81 : « Ménédéme de
Pyrrha, proxene de Delphes. Contribution épigraphique a I’histoire d’un philo-
sophe et de sa cité », identifie Ménédemos fils d’Eunikos de Pyrrha, honoré en
326/325 de la proxénie et d’autres privileges par le décret des Delphiens BCH
64-65, 1940-41, 94-95. J. Bousquet avait hésité sur I’origine et 1’identité du per-
sonnage. K. établit de facon certaine que c’est le philosophe de Pyrrha, cité de
Lesbos et non son homonyme d’Erétrie. Connu par quelques autres sources, dont
le papyrus POxy 3656 analysé par K. en appendice, il dut naitre vers 390, passa
une bonne partie de sa vie a Athénes, notamment aupres de Platon, et il fut pres
de succéder a Speusippe comme scholarque de I’ Académie. On ne peut dire pour
quelle raison les Delphiens 1’honorérent. (D.R.)

347. M. Douthe, N. Kyriakidis, BCH 132, 2008, 271-282 : « Les archontes
du nom de Kléophanes a Delphes : note de chronologie et d’épigraphie », rééditent
les trois décrets honorifiques abrégés et fragmentaires FD III 3, 82, BCH 63,
1939, 160-161 et FD III 4, 427 V, et cherchent a déméler a combien d’archontes
du nom de Kléophanes il faut les attribuer. L’archonte Kléophanes de 172/1, L27
dans la Chronologie delphique, a sans doute eu un ou deux prédécesseurs homo-
nymes au II° s., I’'un dans son deuxieme quart, I’autre, peut-étre différent, dans
sa seconde moitié. (D.R.)

348. Décrets de Lilaia a Delphes, FD III 4, 132-135 : cf. n° 82.

349. Comptes de Delphes et architecture n° 38 et 39.

350. Drymaia. Convention financiere entre Drymaia et les Oitaioi, /G IX 1
226-230 : voir Fr. Lefevre, dans CRAI 2009 (infra, n°® 652), aux p. 828-833, dont
les conclusions rejoignent celles de Bull. 2005, 246. (D.R.)
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351. Grece du Nord-Ouest. Claudia Antonetti (éd.), Lo spazio ionico e le
comunita della Grecia nord-occidentale. Territorio, societa, istituzioni, Pisa,
2010, XIV-636 p., publie les actes d’un congres tenu a Venise en 2010. Quelque
trente communications portent sur 1’état des recherches dans les iles ioniennes,
I’Epire, I’ Acarnanie et ’Etolie et sur 1’organisation politique et institutionnelle
de ces régions : elles utilisent les inscriptions chaque fois que possible : un index
des principales sources commentées elit donc été utile, a coté des autres index
dont est paré le volume. On signale ici les inscriptions nouvelles ou modifiées :
n® 353, 355, 365. (D.R.)

352. Etolie. Thermos. Liste de noms IG IX 12, 60 : cf. n° 82.

353. Acarnanie. Palairos. D. Summa (n° 351), p. 385-393, « Una nuova
lista cultuale per Artemide », réédite I’inscription /G IX 12, 451. Un fragment
copié jadis, que Klaffenbach n’avait pu retrouver, a réapparu en 2003 : S. lit et
restitue pour les 1. 1-4 [@1]A6Eev[og KAJé@vo[c kal] cu[ve? Jiep[elc] "ApTépttt.
Ce serait donc de la part d’un collége de prétres (graphie cu[ve?]iep[eic] adoptée
a cause d’une lacune de deux lettres) une liste cultuelle pour Artémis, divinité
jusqu’ici attestée sur place uniquement par 1’archéologie. (D.R.)

354. Cl. Antonetti, D. Baldassarra, E. Cavalli, F. Crema, (n° 83), p. 312-
319, publient une épitaphe du musée d’Agrinion datée d’apres I’écriture du 1v/
e s. a.C.: Tovviyog, génitif du nom féminin Tuvviya, déja attesté en Béotie
et bati sur le radical de I’adjectif Tuvvdg considéré comme dorien. (L.D.)

355. Corcyre. G. Metallinou, (n° 351), p. 11-33 : « Kerkyra through the Exca-
vations of the Last Years : Myths and Realities », publie p. 24 et 33 la stele funé-
raire de deux Macédoniens. Il faut remarquer que I’on a omis de graver un certain
nombre de lettres, surtout les lettres rondes, ce qui est intéressant pour la tech-
nique du lapicide. L’inscription me semble devoir étre éditée ainsi : [‘E]ppoiaog
| "Aptepid<d>p<ov> | M<>A<>T--- | <@>pacvii<o>v | Moked<o>veg |
yaipete (M. édite ["Alppdraog, M[...]A[...]T[...] et Tacvrd[o]v. L. 3, e. g.
M<e>h<i>T<mVv> ? ; Iv¢ ou 1I° s. d’apreés 1’écriture. (D.R.)

356. L. Migeotte, Studi ellenistici 24 (2010), p. 63-69 : « La fondation
d’Aristoménes et de Psylla a Corcyre : dispositions administratives et finan-
cieres », analyse le calendrier de la fondation IG IX 12, 798 et le taux élevé de
16%. M. montre de facon convaincante 1’originalité des modalités de fonction-
nement de la fondation, qui implique une période de cinq années pour la conso-
lidation du capital initial. (D.R.)

_EPIRE
(Eric Lhote)

357. A. Tziafalias et B. Helly, « Décrets inédits de Larissa (3) », BCH 131, 1,
2007 (2009), p. 421-474, avec photographies plus ou moins lisibles. Cf. Bull. 2010,
377-378. La troisieme stele présentée ici porte deux décrets de Larissa et un décret
des Molosses, datable de ca 130/129 a.C. Contrairement a ce qui est dit dans le
résumé, si les deux premiers textes sont rédigés en dialecte thessalien, le troisieme
Iest évidemment en dorien doux d’Epire. Il s’agit d’un décret des Molosses accor-
dant des honneurs a trois juges de Larissa qui ont rendu un arbitrage dans un diffé-
rend opposant Molosses et Acarnaniens. La transcription du texte p. 424-425, lignes
57-82 (photographie p. 474), appelle plusieurs commentaires dans le sillage de ceux
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de L. Dubois, Bull 2010, 378. D’apreés ce qu’on peut vérifier sur la photo, 1’eth-
nique des Aaptcaiot est toujours écrit avec un seul sigma, et non deux comme le
veulent les éditeurs. A la ligne 67, on lit bien tenodMN VAL, et non la forme indiquée
par les éditeurs. A la ligne 69, on lit gig TOV dmavta ypdvov, avec I'article. Au
début de la ligne 72, lire T 4m6. A la ligne 74, lire 8mi T, sans t&. A la fin de la
ligne 78, on lit EITIIMEA[, ce qui permet de proposer, comme I’a fait L. Dubois,
la restitution émipel[€]téo0m, et non la forme proposée par les éditeurs. Il est vrai
que le verbe émpeAetay est mal attesté, et ne ’est pas du tout au moyen, mais
cette solution est au moins possible, avec cette difficulté supplémentaire qu’en
dorien ae > n ! Non liquet, donc. Les éditeurs ne commentent pas I’expression &v
Molot®, qu’ils traduisent simplement par « en Molossie », alors que seul Etienne
de Byzance s. v. MoLocoio garantit par ailleurs ce toponyme, avec un accent
correct. Le probleme n’est pourtant pas de pure forme, car ¢’est §&v MoAot®d que
les MoAoocoi accordent kal yag Kol oikiag Evktocty ktA. Il s’agit donc de
savoir ce que signifiait, d’un point de vue institutionnel, I’ethnique Moloccoi
ca 130 av., et ce que désignait au juste le toponyme Molotdc, en tenant compte
du fait que c’est a Dodone que les Molosses prennent leur décision et font graver
le décret, mais qu’il s’agit d’un différend frontalier avec les Acarnaniens. C’est la
le principal intérét de ce décret, outre son intérét linguistique évident. En ce qui
concerne la syntaxe, le sujet de oieto ligne 62 est tout simplement Andromachos.
Enfin, en ce qui concerne la prosopographie, le nom, banal au demeurant (HPN
128), du prostate des Molosses, Mevédapog, est 1’objet d’une attention particu-
liere, mais il faut signaler que c’est aussi celui d’un prétre de Dodone attesté par
des monnaies sacerdotales de 168-148 a.C. (cf. E. Lhote, Les lamelles oraculaires
de Dodone, 2006, p. 12), avec la 1égende curieuse Mevédnpog *Apyeddng tepedc.
Il n’est pas impossible qu’il s’agisse d’une seule et méme personne.

358. Mélanges Cabanes : Epire, lllyrie, Macédoine..., Mélanges offerts au
Professeur Pierre Cabanes. Textes réunis par Daniele Berranger-Auserve. Cler-
mont-Ferrand 2007. Trois articles intéressent 1’épigraphie : voir infra.

359. M. B. Hatzopoulos, (n° 358), p. 271-274 : « Décrets d’asylie, de Macé-
doine et d’Epire ». Bien qu’il s’agisse d’un décret de Leucade dont une copie a
Cos reconnait I’asylie du célebre sanctuaire d’Asklepios, on peut le mentionner
ici, parce qu’a la date ou 1’on se situe, 243 av., Leucade était sous 1’autorité
d’Alexandre 1II, fils de Pyrrhus, comme le montre fort bien 1’a. Quoique tres
fragmentaire, le texte permet a 1’a. de montrer qu’en Epire comme en Macé-
doine, c’étaient les cités qui reconnaissaient I’asylie, mais aprés avis favorable
du monarque, d’ou I’approbation par I’a. de I’excellente restitution [kaBdmep
kol 6 Paoct]ievg "ALEEaVOp[og Tpoatpeita].

360. Elias Andréou, loanna Andréou, (n° 358), p. 235-246 : « La stele funé-
raire des Ambraciotes ». En grec moderne, avec résumé en francais. Les a.
publient une stele inédite portant en titre ["Apfpaxt]@tat, suivi de 16 lignes
plus ou moins lacunaires consistant chacune en un nom et un patronyme.
La décoration et le style graphique permettent de dater le document du début du
e s. a.C. 1l doit s’agir d’une liste d’Ambraciotes tombés au cours d’une campagne
de Pyrrhus, alors qu”Ambracie €tait sa capitale. La prosopographie semble indi-
quer qu’on a affaire, dans plusieurs cas, a des familles importantes d’ Ambracie.

361. Séverine et Frangois Quantin, (n° 358), p. 175-196 : « Le déplacement
du temple d’Athéna Polias en Chaonie. Remarques sur les cosidetti « temples
voyageurs » ». Réflexion approfondie sur la lamelle oraculaire de Dodone LOD
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n° 11, ot les Chaones demandent a Zeus Naios et a Diona s’ils doivent déplacer
et reconstruire le temple d’Athena Polias.

362. L’lllyrie méridionale et l’Epire dans I’Antiquité, V, Actes du Ve Col-
loque international de Grenoble (octobre 2008), réunis par J.-L. Lamboley et M.
P. Castiglioni, Paris 2010/2011 (aucune date d’édition n’est mentionnée). Deux
volumes avec pagination continue, 790 pages. Résumés des articles p. 733-756.
4 indices. Deux articles intéressent 1’épigraphie : voir infra.

363. F. Drini, (n° 362), p. 99-104 : « Archontes et synarchontes en Epire et
en Illyrie du sud », s’intéresse essentiellement a un affranchissement de Phoinike
(ca 250-200 av.), Cabanes, L’Epire. .. (1976), n° 47. L auteur prétend répondre a
P. Cabanes, qui refusait de voir figurer des femmes parmi les péptvpec TOV
dpyovtov. En réalité, I’interprétation de P. Cabanes, comme celle de D, semblent
reposer sur un contresens, et il s’agit d’un faux probleme : il est presque évident
que ceux qu’ils prennent pour des témoins sont les membres de la famille qui
affranchit I’esclave, et, des lors, il n’y a pas a s’étonner d’y voir figurer des
femmes. I reste le vrai probléme de la formule finale, péptupec TV GpYOVIOV :
P. Cabanes se demandait si les noms des témoins avaient été effacés, ou s’ils
avaient jamais été inscrits, et sa photo (pl. IX a) ne permettait pas de vérifica-
tion : il utilisait une photo d’Ugolini, et n’avait pu retrouver la pierre dans les
musées albanais. La photo reproduite dans 1’article de D est plus lisible, mais ne
permet toujours pas de vérifier la fin du texte. On ne sait méme pas si la pierre
a été retrouvée.

364. E. Lhote, (n°® 362), p. 105-112« Les ethniques de Buthrote : étude lin-
guistique ». Les inscriptions de Buthrote, surtout des affranchissements, nous font
connaitre un grand nombre d’ethniques épirotes, dont beaucoup sont des hapax.
L’a. cherche a démontrer que presque tous ces ethniques, aussi étranges soient-ils,
peuvent s’expliquer, morphologiquement et phonétiquement, par le grec.

365. Damiana Baldassarra, (n°® 351), p. 341-371 : « Le liste cultuali della
Grecia nord-occidentale : tipologie, protagonisti e fenomenologia rituale ». L’a.
étudie une série de dédicaces qui présentent la particularité d’énumérer les prin-
cipaux acteurs de certains rites sacrificiels. On n’examinera ici que les textes
d’Ambracie : T1 p. 344 : stele d’Ambracie inédite du début du II° s. av., photo
p- 370. Les strateges font une dédicace a ‘Totiat, A, ’A@poditar. La forme
Totion est intéressante. Sont ajoutés les noms du secrétaire, du payeipog et de
son dolog, et des oivoydot. T2 p. 345 : stele inédite d’Ambracie de la premiére
moitié du II¢ s. av., photo p. 370. Les strateges font une dédicace aux mémes
divinités. Mémes précisions quant aux autres participants. T3 p. 346 = Cabanes,
L’Epire... 1976 n° 19 avec photo pl. 4 : stéle d’ Ambracie de ca 150 a.C. Le prytane
et ses colldgues font une dédicace a ‘Eotiat, Aui. A la fin, Avkog pavrig. T4
p- 346 : Dédicace d’Ambracie connue par Cyriaque d’Ancdne. Fac-similé de
Cyriaque p. 371. Ile s. av. On lit a la premiere ligne conservée Zathpt Al
’Ag@podeitg. Suivent les mentions du pavrtig, de 'adAntdg, du kdapvg, du
payeipog et de I’oivoyovg. T4 bis = CIG 11, 1, 1800 (I s. av.) : T0 KOOV TOV
Saxévov Xopanet, “Toegt, *Avovfet, “Aprokpdatel, Kavon<g@>. Suit la liste
des didxovot, dont le premier porte le titre de iepedc.

366. Eric Lhote, in Croyances populaires. Rites et représentations en Médi-
terranée orientale, Atheénes 2008, p. 29-35 : « Dieux, héros, démons dans les
lamelles oraculaires de Dodone ». L’a. commence par montrer qu’il faut élimi-
ner les restitutions Satpdvov et daipdvolg dans les lamelles LOD 66A et LOD
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163Bb. Seule la lamelle LOD 8A présente donc la succession dieux, héros,
démons. L’auteur s’interroge ensuite sur le sens de cette triade.

367. Eric Lhote, « Le nord-picénien : état de la question a la lumiere de la
réédition d’une lamelle en plomb de Dodone » dans les « Notes de linguistique
italique » de la REL 86, 2008 (2009) p. 36-40. Cf. Bull. 2007, 340 in fine. L’ auteur
réédite les cinq inscriptions en nord-picénien connues a ce jour : n° 1 : fragment
de stele de Novilara ; n° 2 : la grande stele de Novilara ; n° 3 : fragment de stele
du Museo Preistorico e Etnografico L. Pigorini, a Rome ; n° 4 : fragment de stele
du Musée national d’Ancone ; n° 5 : lamelle de Dodone en plomb LOD n° 164.
L’a. réaffirme que le texte LOD n° 164 est bien rédigé dans la langue qu’on appelle
nord-picénien, aussi surprenante que soit cette constatation, et qu’il n’y a pas
lieu de soupconner 1’authenticité de la grande stele de Novilara.

THESSALIE
(Jean-Claude Decourt et Bruno Helly)

368. Koinon thessalien. D. Bosnakis-K. Hallof, Chiron 40 (2010), p. 330-
343 . « Alte und neue Inschriften aus Kos IV, n° 37-39, Korn aus Thessalien
(IG X1I 3, 133) », reprennent le dossier thessalien publié autrefois par M. Herzog
puis par M. Segre : de nouveaux fragments découverts entre 1972 et 1993 per-
mettent de compléter certaines parties de 1’inscription, cependant que C. Crowther
a montré que cette inscription est de la main d’un graveur du début du 1r° a.C., ce
qui conduit maintenant a dater ce dossier des années 294-288 (cf. Chr. Habicht,
Bull. 2008, 304).

369. Phratries en Thessalie. Chr. Habicht, (n® 83), p. 327-331 : « Zum Pro-
blem thessalischer Phratrien ». H. rappelle avec insistance I’existence de phratries
en Thessalie, existence qui est bien attestée par deux mentions explicites de ter-
rains dits @patpikd, dans une inscription cadastrale de Larisa (Th. Axénidis,
Iatowy 2 (1950), p. 69, n° 1 = SEG 13, 394, cf. Bull. 1951, 125, p. 169, repu-
bliée par Chr. Habicht, Demetrias 1 (1976), p. 161, n° E und F, 1. 3-4), et par une
liste d’achats de terrains que H. propose d’attribuer 2 Gonnoi (cf. n°® 386). Si
I’on devait suivre cette position, la plupart des noms gentilices en -Gdat ou -idat
que ’on rencontre dans les inscriptions thessaliennes devraient étre interprétés
comme noms de phratries, ainsi dans la liste /G IX 2, 524, etc. Le témoignage
d’inscriptions de Larisa et d’autres cités conduit & nuancer : a Métropolis, les
Basaidai étaient membres d’une syngeneia ; a Larisa, on apprend par une ins-
cription inédite, en cours de publication, 1’existence d’Agathokléadai qui étaient
inscrits dans une faga et qui perpétuaient une famille aristocratique de Larisa,
mentionnée par Bacchylide, Epinicie XIV, v. 1 colon 2, composée pour célébrer
un certain Aristotéles, descendant de la famille des Agathokléadai, deux fois vain-
queur aux Pythia. Dans 1’édition de Bacchylide par J. Irigoin, J. Duchemin et
L. Bardollet, CUF (1993), les éditeurs ont donné a Aristotéles le titre d hipparque,
qui ne figure nullement dans le poeéme : il vaudrait mieux dire qu’Aristotéles était
le propriétaire de 1’attelage vainqueur. Les Agathokléadai était certainement une
des familles qui comptaient a Larisa et le nom Agathokles, sous les formes Aga-
thokleis, Agathokleas, Agathoklias, comme le féminin Agathokleia, Agathoklia,
est particulierement fréquent a Larisa : le LGPN en recense douze occurrences
contre une ou deux dans les autres cités de la Thessalie.
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370. Année auguste. R. Bouchon, BCH 132 (2008) [2011], p. 427-471 :
« L’¢re auguste : €bauche d’une histoire politique de la Thessalie sous Auguste »,
reprend a frais nouveaux I’analyse des relations entre les Thessaliens et Auguste,
qui a fait I’objet de débats contradictoires depuis cent ans, notamment en ce qui
concerne ce que I’on appelle « I’année auguste », £tog cefactov. Ce nom sert
aussi a désigner une ere utilisée dans la province de Macédoine en concurrence
avec l’ere provinciale et prend pour origine la victoire d’Octave a Actium.
B. montre d’abord que les Thessaliens ont eu avec le pouvoir impérial, sous
Auguste, des relations beaucoup plus complexes qu’on ne 1’a dit, avec des périodes
de bonne entente et d’autres plus agitées. Il oppose ce que nous apprennent les
témoignages épigraphiques et numismatiques aux sources historiques. Les unes
nous assurent que les Thessaliens ont utilisé une eére dont chaque année était
caractérisée comme £t0o¢ cefactdv, qu’ils ont désigné Auguste lui-méme
comme stratege fédéral, qu’ils ont obtenu le droit de battre monnaie a leur nom
en vertu d’un possible 510pOwpa, qu’ils ont consacré un série d’autels a Auguste
Soter ; les autres font mention de proces devant le Prince, de la perte de voix
amphictioniques, de troubles internes conduisant méme a briler vif un certain
Pétraios, enfin de statut politique, celui de civitas libera, que les Thessaliens
auraient perdu, comme ils auraient perdu aussi I'usage du comput des années
augustes, reprenant seulement sous I’empereur Claude une nouvelle eére impé-
riale désignée sous le nom d’« eére de Claude ». Ces données connues depuis
longtemps ont conduit les historiens a des reconstructions tres diverses, aboutissant,
pour I’année auguste et la datation des strateges fédéraux, a des systeémes chro-
nologiques tres différents et sur lesquels aucun consensus n’a pu étre atteint. —
Partant des contradictions entre ces reconstructions, B. montre que la conjonc-
tion entre la stratégie d’Auguste en Thessalie, 1’¢re auguste et le diorthoma
établie par les historiens ne tient pas et en réalité a nui a la juste interprétation
de chacun de ces événements. La date le plus souvent retenue pour la stratégie
d’Auguste, 27/6 a.C., ne constitue qu’un terminus post quem. Le diorthoma
n’est rien de plus qu’un reglement rectificatif a une loi préalable ne concernant
que les Thessaliens, une « correction » portant sur le montant de la taxe d’af-
franchissement, consécutif a la reconnaissance par les Thessaliens du denier
comme monnaie de compte. Mais les inscriptions comportant ces déclarations
montrent combien ’ancien systéme monétaire en vigueur chez les Thessaliens
était encore prégnant dans le formulaire concernant le versement de la taxe
imposée aux affranchis, notamment par 1’utilisation figée du terme « stateres »
ou méme de I’expression « quinze stateéres » pour les 22 deniers et demi que
chaque affranchi devait payer aux trésoriers de la cité. La confrontation des ins-
criptions utilisant 1’'une ou I’autre formule conduit a proposer pour le diorthéma
une date entre 30 et 10 a.C. environ. Quant a la stratégie d’Auguste, placée
arbitrairement en 27 a.C. par les historiens, elle devrait plutdt étre liée aux autels
a Auguste et, comme certains de ces autels ont aussi été consacrés a Agrippa
Théos Soéter, B. avance avec prudence 1’hypothese que la série doit étre assignée
a la période de la co-régence d’Agrippa en Orient, soit entre 17 et 13 a.C. —
L’apport tout a fait neuf de cette étude concerne principalement I’¢re auguste et
celle dite de Claude. Alors que les historiens ont toujours voulu les disjoindre,
B. fait ’hypothese qu’elles n’en constituaient qu’une seule, en remarquant que
I’ére dite de Claude s’intitule en fait elle aussi £tog cePactdv, ere essentielle
pour la Thessalie, a laquelle on a adjoint, a des fins honorifiques, 1’indication de
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I’année de reégne de I’empereur régnant : les inscriptions nous font connaitre en
réalité ce qui était pour les Thessaliens « 1’ere auguste de Claude ». Comme les
inscriptions ne laissent aucun doute sur la concordance entre le comput des
années augustes et des années de régne, il s’ensuit que 1’on peut déterminer a
coup stir le début de I’¢ére auguste en Thessalie, qui se place en 10/11 p.C. B. montre
que ce déplacement du début de I’¢re auguste d’une quarantaine d’années par
rapport aux propositions antérieures permet de résoudre plusieurs apories tou-
chant la carrieére de plusieurs strateges : celle d’un certain Apollodoros, stratege
a quatre reprises, ne s’étale plus sur 55 ans, mais sur les années 23 2 40 p.C. ; le
stratege Pétraios n’a pas été en fonction sous Auguste, mais sous Tibere et ne
peut étre identifié comme le Pétraios briilé sous le premier empereur ; S6sandros
fils d’Aristonoos en fonction lors de la 9° année auguste appartient lui aussi au
regne de Tibere (18/9) et ne peut étre confondu avec I’homonyme dont le nom
figure sur des monnaies émises sous Auguste. B. montre encore que le plus
ancien témoignage que nous possédons sur 1’utilisation de XeBactiog doit étre
I’émission monétaire signée du stratege Mégalokles entre 4 et 14 p.C. et ne
remonte pas a 24 a.C., puisque 'inscription de Chyrétiai datée de la 8¢ année
auguste, sur laquelle on s’appuyait, ne date que de 17/8 p.C. « La nouvelle chro-
nologie permet de montrer que les Thessaliens n’ont obtenu le droit de frapper
monnaie de bronze que dans les dernieres années du réegne d’Auguste et que ce
n’est qu’a une date voisine qu’ils se sont désignés comme Xefacthot, tous
événements voisins de 1’adoption de I’ére auguste ». A la suite de ces démons-
trations, B. reprend plusieurs inscriptions de cités thessaliennes se rapportant a
I’ére auguste pour montrer que I’adjectif efactiog servait dans un premier
temps a désigner 1’¢re thessalienne (Atrax n° 378 ; Dolich¢ n°® 390). — La
conclusion de I’étude ne laisse pas place au doute : « L’ere auguste thessalienne
commence en 10/11 p.C.; elle est donc postérieure d’un quart de siecle a la
stratégie assumée par I’empereur et n’est donc aucunement liée a celle-ci, pas
plus qu’avec la décision des Thessaliens d’utiliser le denier comme monnaie de
compte, événement qu’il faut placer a une date plus haute encore dans le régne
d’Auguste. En revanche, elle est quasiment contemporaine de la reprise des
émissions monétaires fédérales, interrompues pendant trente ans au moins », si
I’on s’en tient a la chronologie communément adoptée pour les dernieres frappes
des stateres fédéraux en argent. B. montre encore que cette ere a été utilisée non
seulement sous Auguste, sous Tibere et sous Claude, mais qu’on peut en trouver
mention dans des inscriptions du régne de Néron, peut-étre méme de Vespasien
(n® 373 et 376). — S’interrogeant enfin sur les motifs et circonstances qui ont
conduit les Thessaliens a adopter une ere dite « auguste », B. met en évidence la
personnalité de deux Thessaliens responsables des premieres émissions fédérales
dans le nouveau systetme monétaire local : celle de Mégalokles et celle d’un
Sosandros, dont le nom, rarement attesté en Thessalie, appartient a une grande
famille d’Hypata, ou il alterne avec celui de Pleistarchos. Un Sosandros fils de
Pleistarchos a été agonothete des Pythia et épimélete des Amphictions sous Tra-
jan et Hadrien (FD III 4, 63), mais avant lui, un Pleistarchos fils de Sosandros a
été I’hote de Germanicus a ’occasion du voyage en Orient du co-régent (/G IX
2, 41), ’année méme ou 'autre Sdsandros fils d’Aristonoos a été stratege fédéral.
L’usage de I’épithete XePactiog pourrait &tre semblable a celui de @uldxoL-
cap que I’on trouve ailleurs dans le monde romain, et manifester d’abord un lien
personnel, celui notamment de Sésandros et de sa famille, avec les autorités
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romaines. C’est encore un Sosandros qui a été désigné comme stratége par
Auguste, kat0 kpipo Kaicapog (IG IX 2, 1042, 1. 22 = Gonnoi 11, 118 et 119).
B. montre qu’il n’y a aucune impossibilité a relier cette décision de 1’empereur
aux émeutes qui ont conduit a la mise & mort d’un Pétraios : car dans I’inscrip-
tion de Gonnoi qui mentionne la nomination de ce Sosandros avant la seconde
stratégie d’un Pétraios qui pourrait bien &tre la victime du lynchage, 1’ordre de
gravure n’est pas celui de la chronologie réelle : la déclaration d’affranchisse-
ments sous Sdsandros « remplit maladroitement un espace laissé vacant au-des-
sus de celle qui a été faite lors de la 2° stratégie de Pétraios » et en conséquence,
on peut « supposer entre les deux événements un lien de cause a effet ». L’ere
auguste serait alors la conséquence d’une reprise en main par le pouvoir impérial
de la Thessalie en proie aux troubles et ayant conduit les Thessaliens a perdre
leur liberté.

371. Métropolis. R. Parker, ZPE, 173 (2010), p. 87-88 : « The Convention of
the Basaidai and the four Families », dans I’interprétation de la formule initiale
de I’inscription, XvvOeixa Baocaidovv 1elg €lviecat Tovv melttapolv yeviovv
Kol TG Tayag Kotvaveivtlovv, propose de revenir a une suggestion faite par
A. Morpurgo-Davies, « Thessalian givtecct and the participle of the verbe ‘to
be’ », in Etrennes de septantaine. Travaux... offerts a M. Lejeune, Paris (1978),
p- 157-166, ala p. 160, n. 8, qui notait en son temps le caractére morphologique-
ment anormal de la voyelle longue de Kotvaveivtovy s’il s’agit d’un participe.
A la suite de M.-D., P préfererait donc considérer le mot Kotvaveiviovy comme
un impératif a la 3¢ pers. du pluriel et ponctuer fortement le texte aprés yeviovv.
11 traduit « Agreement of the Basaidai with the members of the fourth families.
Let them the Basaidai share in the taga too (sc. in addition to other rights already
enjoyed) for ever with them, both with them themselves and with their offspring » :
P. insiste a deux reprises sur le caractere qu’il veut donner a xoi dans 1’expres-
sion kal t0¢ taydc. Le texte prend alors un autre sens que celui que lui ont
donné les différents éditeurs et commentateurs : au lieu d’exclure formellement
de la taga tous ceux qui n’appartiendraient pas aux quatre familles, les Basaidai
ont au contraire donné acces a la faga aux quatre familles, avec lesquelles ils ne
se confondent pas. « So the cuyyévela contained the Basaidai, the four families,
and perhaps other element too. » P. constate cependant que le caractére de cette
ovyyéveln reste incertain : il renvoie a ce sujet a 'inscription publiée par
J.-Cl. Decourt & A. Tziafalias, « Une liste civique a Crannon : la stele dite des
Meénandridai », ZPE 137 (2001), p. 139-152, et a celle d’Atrax publiée par
A. Tziafalias & L. Darmezin, « The twelve Tribes of Atrax », in E. Matthews
(ed.), Old and New Worlds in Greek Onomastics, Oxford, 2007, p. 21-28. Il note
enfin que l’interprétation qu’il propose n’apporte aucune réponse a la question
de savoir ce qu’était le taydg : magistrature supréme de la cité, pour L. Moretti ;
simple fonction de chef de la cuyyéveta, selon P. Debord et A. Bresson. « The
new interpretation provides no new evidence on that problem. What is clear is
that nothing in the inscription makes the broader and bolder interpretation either
necessary or especially plausible. The far-reaching conclusions that they have
been built on this document about the character of Thessalian society — nay,
about the whole of archaic Greek society, through the supposed preservation of
ancient forms in the backward region are, unfortunately groundless. » Cf.
aussi I'interprétation de cuvyyévela présentée par R. Zelnick-Abramowitz citée
Bull. 2002, 220 (SEG 50, 528, mentionnée par P. dans sa note 5).
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372. Pas de n° 372.

373. Hypata. R. Bouchon (n° 370), p. 470-471, « Une liste d’affranchis a
Hypata sous Vespasien ? », met au point le texte de I’inscription /G IX 2, 14,
gravée sur plusieurs blocs d’une exédre dont un seul est conservé. L’en-téte du
document, qui comporte a la fin un adjectif ordinal xoi Tpitov renvoie claire-
ment a une ere et suit le nom d’un stratege Méné-. Pour H. Kramolisch, « Zur Ara
des Kaisers Claudius in Thessalien », Chiron 5 (1975), p. 375, il s’agissait de
I’¢re de Claude et d’un stratege ayant exercé sa stratégie lors de la 13° année de
regne de cet empereur. B. restitue d’abord, sur le modele de /G IX 2, 13 et 17
(cf. Bull. 2010, 369), la mention d’un &]mipeinl[tod to0 TOV dnelevdepik®dv
LPNUGTOV, 01 dovTEg dmelebbeplot Thg otnAoypaeiag | [Ta yivopeva KTA.]
Cet épimélete, qui remplace les trésoriers dans la perception de la taxe due par
les affranchis, exercait une fonction annuelle dont le terminus post quem est
donné par la liste datée de la 37¢ année auguste mentionnée dans /G IX 2, 13,
avec encore la présence des trésoriers, ¢’est-a-dire apres 47 p.C. L’année auguste
utilisée dans ce texte d’Hypata peut €tre la 43¢ (52/3), la 53¢ (62/3), etc. Une
inscription attribuée par Kern a Larisa, mais qui est en réalité¢ d’Atrax, /G IX 2,
543 (n° 43 et 44 du corpus a paraitre) fait connaitre un Ménékrates stratege dans
la seconde moitié¢ du 1¢ p.C., suivant la stratégie de Kyllos : celui-ci, ami de
Plutarque, fut stratége a trois reprises et épimélete des Amphictions en 91/2 p.C.
lors de sa troisieme stratégie. Il recut la citoyenneté romaine de Domitien et a
porté le nom de T. Flavius Kyllos. Sa carriere dans la confédération thessalienne
correspond aux années 65-95 ; la stratégie de Ménékrates, postérieure a 65, peut
donc vraisemblablement étre placée en 72/3, sous le réegne de Vespasien.

374. Erythrées des Thermopyles (?) n°® 121.

375. Mélitaia. L. Stavrogiannis, in @OIQTIKH IXTOPIA. T1poxtikd 4ov
Yvvedpiov POoTikNg wotopiog (Iotopia-Apyatoroyia-Acoypapia). 9, 10 Kot
11 voeuPpiov 2007, ITvevpatikd Kévrpo Ztavpov, Anpoc Aaptéwv, Tomikn
évoon dMpov kot kovotntov N. ®wtidag, Lamia 2010, p. 585-598 :
« lepd kol Aatpeleg otnv apyoio Meittoio » (en consultation libre sur le
site internet du demos de Mélitaia, www.melitaia.gr). A T’occasion de la publi-
cation d’un texte fragmentaire mentionnant pour la premiere fois le culte de
Zeus Othryios, S. fait le point sur les cultes de la cité d’ Achaie Phthiotide connus
par les sources antiques, archéologiques, numismatiques ou épigraphiques, et
précise que I’étude proprement épigraphique a été présentée lors du colloque qui
s’est tenu a Halmyros en 2008 et dont les actes seront publiés dans le 4° volume
de la série Ayaioptiwtucd. Les sept lignes conservées du présent texte sont
celles d’un sénatus-consulte. L’objet de la requéte formulée par des presbeutai
devant le Sénat est le suivant : mTepl x®pog SNUOGiag TOL SOV TOV EAVTOV
Kol wepl yopag Atog "Opbpviov [kai] thg Empedeiag ToV iepolb TOLTOVL.
Selon I'a., le sanctuaire du Zeus de 1’Othrys était disputé entre Méliteia et Nar-
thakion : le litige frontalier qui les oppose a propos d’un fort de montagne
(xoplov Epnuov) a été tranché en faveur de la seconde par le Sénat dans les
années 140 (IG IX 2, 89 ; Bull 2001, 250). Le texte est gravé sur un bloc de
construction découvert au lieudit Aghios Georgios, qui était occupé par le prin-
cipal sanctuaire extra-muros de ’antique Méliteia (Fl. Cantarelli dir., Acaia
Ftiotide 1, Indagini Geostoriche, Storiorafiche, Topografiche e Archeologiche,
2008, p. 301-352). S. propose d’identifier ce sanctuaire avec celui de Zeus
Othryios. On sera plus prudent en rappelant que les collines d’Haghios Georgios
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semblent peu propices a accueillir un sanctuaire des sommets et que le site, fina-
lement assez proche de I’acropole antique, servait de lieu d’exposition pour des
documents publics : c’est 1a qu’ont été découvertes, entre autres, les deux colon-
nettes portant les déclarations de versement de taxe par des affranchis /G IX 2,
206 et 207. (R.B.).

376. Xyniai. R. Bouchon (n° 370), p. 464-469, « Une base de Néron a
Xyniai ? », reprend les deux inscriptions gravées sur un couronnement de base et
publi€es autrefois par N. Giannopoulos, ArchDelt 1926, parart. n° 12, p. 53-54.
A partir des photographies des faces inscrites faites par Chr. Wolters (fig. 6-7) et
de I’estampage de Giannopoulos conservé a Berlin, il rétablit sur I’une des faces,
considérée comme la plus importante par le premier éditeur, une déclaration
d’affranchissement de 1’époque de Trajan : il rectifie la lecture de la 1. 3 mal
interprétée par G., en retrouvant le formulaire habituel £€5mxe 10 yivdpevov
adtolg tolg mepl "Apiotiova Gpyovsty ig thv GTNAny, suivie de la date
exprimée par la 16° année du regne de Trajan, sous le stratege Alexandros (113 p.C.).
Sur I'autre face, il reconnait non pas une, mais deux inscriptions distinctes, et
restitue d’une part une déclaration d’affranchissement datée du stratege Laou-
chos, mentionné sur une émission monétaire de la confédération thessalienne du
regne de Néron frappée apres 63 (buste de I’empereur de la maturité) et plus
probablement aprés 66, parce qu’elle porte la 1égende EIPHNH XEBAXTH qui
lie probablement cette émission aux victoires de Corbulon sur les Parthes et a la
fermeture des portes du temple de Janus. La premiére inscription de cette face,
que G. n’avait pas identifiée, était la plus importante et probablement la plus
ancienne : c’est une dédicace de la cité de Xyniai a Néron avec mention d’une
« année auguste de Néron » sur le modele de celles que I’on connait pour
Claude. B. propose deux restitutions pour cette formule de datation, correspondant
soit a la 49¢ année auguste (58/9), soit, ce qui lui parait plus probable, la 52° qui
est aussi la 9° année du regne de Néron, et correspondrait a 61/2. Le texte de la
déclaration d’affranchissement se présente désormais ainsi : Xtp(atnyobVTOg)
Aaovyov T (10 B’) ou Taptevovtog - - - - 0] | anelevbepw[Oeic- - - - Eevikt]
| Awtpd[oet- - - -], celui de la dédicace : “H moéAg Evv[iaiov Népovi Kiavdiom
Koaicapt Zefalotd Oeov O[1d eppavik® otpotnyodvioc- - - Ni | kopd-
xov, &[toug Népwvog Kiavdiov Kaicapog] | évatov cef(actod) t[ov kol
VBl

377. Atrax. N. Sekunda (n° 83), p. 344-354 : « Kaineus », partant de la
dédicace a Gé, IG IX 2, 491, faite par un Kaineus Peithouneios, inscription
d’Atrax (n° 8 dans le corpus a paraitre) et de 1’attestation de ce Kaineus Pithonos
comme tage dans le décret pour Orthotimos de Tylissos (SEG 33, 448), émet
I’hypothese que les porteurs de ce nom thessalien et rare auraient tous eu quelque
rapport avec Atrax et la Thessalie. Mais le recensement des Kaineus attestés
dans le monde grec tourne court et I’argument selon lequel ’absence de mention
d’ethnique lorsqu’est cité un Kaineus vaut preuve de son origine thessalienne ne
tient pas. Sur Kaineus en Thessalie Decourt, REG 111 (1998), p. 1-42. — L’hy-
pothese selon laquelle la dédicace a Gé est a relier a un voyage du dédicant a
Delphes est gratuite.

378. R. Bouchon (n° 370), p. 464-469, reprend I'inscription d’Atrax présen-
tée par M. Zachou-Kontogianni, « Manumission from Atrax (SEG 32, 604) »,
Inscriptions and History of Thessaly, New evidence, Proceedings of the Inter-
national Symposium in honor of the Professor Christian Habicht, Volos 2006,
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103-111 (cf. Bull. 2007, 354) et aboutit, apreés révision de la pierre, a des lec-
tures et a une interprétation plus précises de la formule dans laquelle est nommé
le stratege Xénodokos : s’appuyant sur le texte de Doliche (n° 390), ou il retrouve
I’expression £€Tovg oefactov et la mention PETE TOV GTPOATNYOV EEVOS0KOV,
il arrive a la conclusion que I’année qui est mentionnée dans 1’une et ’autre
inscription suit ’année du stratege Xénodokos et que 1’une et I’autre expriment
le fait que le magistrat éponyme de 1’année courante n’a pu étre désigné. Il s’agit
donc, dans I’hypothese la plus vraisemblable, de la mention de la méme année
d’anarchie, qui se place dans les toutes dernieres années du régne d’Auguste.
— Pour D'attribution a Atrax de la liste de déclarations d’affranchis, IG IX 2,
543, attribuée par Kern a Larisa, cf. 370, p. 470 et n. 126.

379. Larisa. Chr. Habicht, (n° 83), p. 328, interprete les noms gentilices de
1G IX 2, 524, comme une liste de noms de phratries. Il suit 1’opinio communis
depuis le mémoire publié par M. Guarducci (Atti della Academia dei Lincei, VI,
1937, p. 5-101 ; VII, 1938, p. 65-135), et suivie par L. Robert (n° 386), hypothese
réitérée a propos de 1’inscription dite des Ménandridai SEG 51, 711, « members
of phratries », et Bull. 2002, 230 (Helly-Decourt) « groupes qui correspondent
sans doute a des phratries, dont I’existence n’est connue en Thessalie de facon
stire que par deux documents, tous deux de Larisa, /G IX 2, 524 et BE 1951,
125 ». Pour la liste /G 524, ces deux notices reprennent une fois encore a leur
compte 1’opinio communis, mais rien n’assure qu’il s’agit de noms de phratries.
En fait I’inscription /G 524 est complete (voir le dessin de la pierre reproduit par
Kern dans /G), mais ne comporte pas d’intitulé ; le nombre de trente noms dis-
suade d’y reconnaitre des noms de tribus. De la « mise en page » de la stele et
des noms qui y sont gravés, on peut déduire qu’elle n’était probablement pas un
monument isolé, mais devait plutdt etre exposée avec d’autres, qui portaient des
listes de méme nature : en supposant que ces groupes aient été répartis dans
douze tribus, nombre qui semble canonique si I’on se rapporte a la liste des tri-
bus d’Atrax, on aurait pu avoir 12 steles de 30 noms, soit 360 noms gentilices
au total. Dans ce cas, et une fois encore en considération du nombre €levé de ces
unités civiques, on peut supposer que les Larisséens étaient répartis en « familles »
ou « lignages » : il devrait donc s’agir plutot de géné que de phratries.

380. J. Oulhen, (n° 83), p. 632 et n. 30-32 : « [IPOITY®OX : une pousse
printaniere pour Elaine Matthews », met en doute la restitution du nom Kigo-
eutog dans /G IX 2, 517, 1. 83, qui serait la seule attestation « authentique »
d’un anthroponyme d’un composé en -gutog. Sous réserve d’une vérification de
la pierre, il propose de retrouver une autre occurrence de Ka[ALi]Jputog ou encore,
dans la n. 32, d’'un KA[edpa]vtog. Le nom bati sur I’adjectif kalAiputog, cf.
KoAlipOtn a Erétrie, LGPN 1V, s. v. (3¢ av.) et en Sicile LGPN 1II A (imp.).

381. C.P. Jones, Chiron 40 (2010), p. 33-39 : « Kinship (cuyyéveia) in Two
Cities of the Troad, II. The Decree of Thessalian Larisa for Bombos of Alexan-
dria Troas », revient sur le décret réédité avec un nouveau texte par B. Helly
(Bull. 2007, 357), pour reprendre 1’interprétation des 1. 13-18. Il considere le
verbe restitué 1. 15 cvvepvopovebcato comme « suspect », propose &mLpLiplL-
VAGKOUOL ou GVOUIUVIICKOMOL ou encore HVNURG TOLELV et revient a 1’inter-
prétation de toU yeyevepévouv €vdoEovv comme neutres pluriels, suivant
Y. Béquignon et L. Robert. J. insiste surtout sur I’expression rappelant la parenté
entre Thessaliens et Eoliens, les différentes Larisa d’Asie Mineure. Tout cela est
bien connu. Dans ce contexte, 1’évocation par Helly de la théorie des Thessaliens
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au tombeau d’Achille montre cependant que les relations entre Thessaliens et
Eoliens ne reposaient pas seulement sur des fictions plus ou moins élaborées,
mais aussi sur des contacts directs et des déplacements de personnes entre la
Thessalie et les cités en question : le texte du décret des Thessaliens retrouvé
a Aigai en Troade (Bull. 2010, 522) en a apporté un nouveau et impressionnant
témoignage. Cf. n°® 500.

382. M. Haake, Tyche 25 (2010), p. 39-47 : « Der Philosoph Alexander, Sohn
des Alexander, aus Athen. Zur einem neuen hellenistischen Ehrendekret aus
Larisa fiir einen bislang unbekannten Philosophe », analyse les formules du décret
de Larisa pour ce philosophe athénien, publié par A. Tziafalias et B. Helly (Bull.
2010, 377). Comparant avec le décret de Larisa pour le philosophe athénien
Satyros, qui date de la Troisieme guerre de Macédoine, H. souligne qu’a Larisa
comme dans beaucoup d’autres cités c’est seulement dans le cours du 2°¢ s. a.C.
qu’apparait le theme de la compétence philosophique et de I’enseignement de la
jeunesse dans les motifs déclarés pour honorer les philosophes.

383. B. Helly, Kernos 23 (2010), p. 53-65 : « Consécration d’un enclos funé-
raire 2 Ennodia Ilias a Larisa (Thessalie) », reprend ’inscription /G IX 2, 592, pierre
perdue mais dont Kern a donné la photographie de 1’estampage, conservé a
I’ Académie de Berlin et revu par H. Mais le texte que livre cet estampage n’ap-
porte rien de plus que la lecture des /G. Tout au plus peut-on comprendre, par la
mention de tombes et de leur environnement [- m]epi Tag TaAPAC, que le texte
s’inscrit dans un contexte funéraire et doit se comprendre comme consécration a
une divinité dont le nom ou ’épiclése se termine par les lettres -a.d1. En rappro-
chant de cette inscription une borne d’enclos funéraire trouvée a Nikaia Larisis
(SEG 43, 283), H. montre que les nombres qui figurent aux 1. 4-5 de IG 592 ne
se rapportent pas a des monnaies (restitution de Kern [dpaypag £Bdo]unkovta
téooalpac]), mais a la superficie d’un terrain de méme importance que celle qui
figure sur la borne trouvée a Nikaia, d[xaivvol £Bdo]unkovia téccalpeg
finov ?]. La découverte a Azdros d’une dédicace a "Evvodiot TAédt, publiée
par P. Chrysostomou (SEG 54, 552), apporte sans aucun doute 1’épiclese atten-
due et le nom de la divinité, Ennodia, bien connue en Thessalie comme divinité
établie dans les nécropoles. On sait par Philostrate, Vie d’Apollonios de Tyane,
1V, 13, qu’on avait coutume de réserver dans les nécropoles autour de telle ou
telle tombe un terrain consacré a Ennodia, xai 1epov meptl adto Barduevog,
6oov ol Vv ’Evvodiav tipdvreg, Eott yap ®©¢ 0éko Euumodtag &v adtd
ebwyelobal, « de la dimension de ceux que I’on consacre pour honorer Enno-
dia, c’est-a-dire I’espace nécessaire pour un repas rassemblant dix convives. »
La superficie de ces enclos funéraires peut &tre évaluée a un peu moins d’une
dizaine de metres carrés, mais pour les klinai seulement, alors que la super-
ficie totale des deux enclos de Larisa et Nikaia devaient atteindre 710 metres
carrés.

384. Les épigrammes funéraires /G IX 2, 639 et 640 sont rééditées par
I. Mracdng, « Avo emitopfra entypappoto oano ™ Adpioa », Ocooalixo
Huepoldyo 58 (2010), p. 121-127.

385. B. Helly, ZPE 172 (2010), p. 93-99, « Un concurrent originaire d’An-
tioche de Pisidie dans un catalogue de vainqueurs aux concours des Eleuthéria
de Larissa (entre 80 et 70 a.C.) », a revu et réédite /G 1X 2, 529, en reprenant
les restitutions proposées autrefois par Th. Klee, Zur Geschichte der gymnischen
Agone an griechischen Festen, 1918, réédit. 1980, p. 34-35, pour la liste des
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épreuves gymniques. H. précise la chronologie de cette liste, I’époque post-
syllanienne, et il identifie et restitue, pour le vainqueur au concours mai[d0g
ot@diov], Moag Atovuoiov, I’ethnique *Avti[oyelg npoc tq [Ticdig] : la
présence de ce concurrent a Larissa dans le deuxieme tiers du I*' a.C apporte un
témoignage resté ignoré€ jusqu’a présent sur cette cité antérieurement a sa trans-
formation en colonie romaine par Auguste.

386. Gonnoi. Chr. Habicht (n° 369), p. 328-329, sur la base d’un rapproche-
ment prosopographique, reprend l’attribution a Gonnoi de I’inscription publiée
par A.S. Arvanitopoulos, RevPhil 1911, p. 132-139, n° 36, avec d’abord une
attribution a Homolion a cause de son lieu de trouvaille, le village de Pyrgéto,
inscription qui porte notamment une mention de terrains achetés mapd THg Qpa-
tpiag, col. II, 1. 104. Par la suite, Arvanitopoulos, dans ArchEph 1915, p. 27, a
proposé une attribution a Gonnoi, dans son commentaire a 1’inscription de cette
cité se rapportant a un conflit de frontiere avec Hérakleion (= Gonnoi 11, n° 93),
attribution reprise par Th.A. Arvanitopoulou, Polémon 2 (1940), p. 12, n° 17. Le
rapprochement prosopographique proposé par Habicht est tout a fait plausible,
mais la nature des opérations d’achats de terrains que contient 1’inscription fait
encore probleme. — Cependant, B. Helly ayant revu la pierre au Musée de Volos,
il apparait que les restitutions du nom de la cit¢ d’Homolion ou de Gonnoi pro-
posées a la 1. 1 par le premier éditeur doivent étre rejetées, de méme que celle
que voudrait retenir Chr. Habicht, énpioto n[oAg Tovvéwv] (o.c., p. 329, n. 10),
qui ne parait pas non plus acceptable (absence de ’article et nombre de lettres),
la lecture donnant le texte suivant : [Tapa t@vde énploato [10.Y... 6 1...0 (ou
®) 5-6 1. Il semble donc qu’il s’agit d’achats effectués non par une cité, quelle
qu’elle soit, mais par un particulier, dont le nom commence par un pi et qui est
suivi de son patronyme. Du méme coup il faut revenir au texte d’ Arvanitopoulos
pour la 1. 4-5 de la colonne I, Tapd TV To®d[V THG TOJAEMG TOV LETO X~ et
rejeter la restitution de L. Robert mopa t@vV tap[®v thHg @patpialg, propo-
sée par ce savant parce qu’il estimait, a juste titre, que si c’était la cité qui faisait
ces acquisitions, acquérir elle-méme aupres des trésoriers des terrains qui lui
appartenaient déja aurait été une absurdité. Qu’'un particulier ait acheté des ter-
rains mis en vente par la cité n’a au contraire rien de surprenant, comme on le
voit par I’inscription inédite de Larisa GHW 5800. A Gonnoi, ces acquisitions
ont pu étre faites sur le territoire de la cité tant aupres des trésoriers que de pro-
priétaires appartenant a cette cité, a I’époque ou celle-ci était soumise a la domi-
nation macédonienne. Le document serait ainsi semblable a plusieurs autres que
I’on connait déja en Macédoine, achats de terrains par un particulier, cf. ceux
qu’a commentés M. Hatzopoulos dans Actes de ventes d’Amphipolis, dans
Une donation du roi Lysimaque et enfin dans Bull. 1998, 340. — Déclarations
d’affranchissement sous les strateges Sosandros et Pétraios, IG 1042 (Gonnoi 11,
n® 118 et 119), cf. n° 370.

387. Tripolis de Perrhébie. Lettres royales. A. Tziafalias et B. Helly, Studi
Ellenistici XXIV (2010 [2011]), p. 71-125, « Inscriptions de la Tripolis de Per-
rhébie. Lettres royales de Démétrios II et d’Antigone Doson » publient quatre
documents trouvés au cours des fouilles de deux des cités de la Tripolis, Azdros
et Pythion. Voir ci-apres le compte-rendu de M. Hatzopoulos n°® 399 et n°® 400.

388. Tripolis de Perrhébie. Onomastique. J.-C. Decourt (n° 83), p. 320-326 :
« Remarques sur 1’onomastique des cités de la Tripolis de Perrhébie », propose
un panorama encore provisoire des noms des trois cités d’Azoros, Doliche et
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Pythoion, en mettant 1’accent sur les noms théophores et ceux d’origine animale
ou végétale. On relevera un certain nombre de noms rares (ITavtapéta, épiclese
de Gé connue en Thessalie a Atrax, /G IX 2 491, n° 74 du corpus d’Atrax ;
®avAieog, qui renvoie au culte de Zeus Thaulios : I. Thessalie T, n° 62 et 63,
Pharsale) et d’hapax : ®gpedavyvn, Tx0OLoy0c. On notera enfin la forte pro-
portion d’anthroponymes a coloration macédonienne voire €pirote.

389. Azéros. E. Santin, A. Tziafalias, RevPhil. 82 (2008) [2010], 377-384,
« Un pugile ai piedi dell’Olimpo : un nuovo epigramma da Azoros », publient
une €pigramme funéraire fragmentaire pour le jeune Agasikrates (le nom du pere
est perdu), athlete vainqueur a un concours (Tvypnv) : la gravure stoichédon et
le style de 1’écriture, comme la typologie de la stele, conduisent a dater I’inscrip-
tion du milieu du 1v¢ a.C. Ce texte trés bref n’apporte aucune précision sur la
victoire remportée par ce jeune Agasikrates, dont la carriere fut bréve, mais seu-
lement la référence a la gloire qu’il a procurée a sa patrie.

390. Dolicheé. R. Bouchon (n° 370), p. 464-469, reprend et interprete 1’inti-
tulé de déclarations d’affranchissement publié par A.S. Arvanitopoulos, ArchEph
1923, p. 148-150, n® 381 : il retrouve la mention de 1’€tovg cefactnov et la
mention LETO TOV oTPUTNYOV Egvodokov qui conforte I'interprétation qu’il
donne de I’inscription d’Atrax (n° 378).

MACEDOINE
(Miltos Hatzopoulos)

391. Nombreuses contributions épigraphiques macédoniennes dans B’ ITavel-
Avio Xvvédpio “Emrypapiriic (Ilpaxtucd) (Thessalonique 2008), tenu en 2001
mais publié seulement a la fin 2009.

392. Nombreuses contributions épigraphiques macédoniennes dans Kepudatia
piiiag. Tiunticog touos yia tov lwdvvy Tovpdraoylov (Athénes 2009).

393. P. Goukowsky, Etudes de philologie et d’histoire ancienne. Tome I.
Macedonica varia (Nancy 2009), consacre deux des neuf études incluses dans cet
ouvrage a des inscriptions de Béroia et de Léte respectivement (voir ci-dessous
sous les rubriques appropri€es).

394. Fréquente utilisation du matériel épigraphique, déja publié et souvent
commenté dans le Bulletin, dans la publication commémorative du vingtieme
volume de « L’ceuvre archéologique en Macédoine et en Thrace » : 70 dpyaio-
Aoyio Epyo oty Marxedovia icai Opdxn, 20 ypovia. "Eretetarog touos (Thes-
salonique 2009). Ce volume présente des syntheéses extrémement utiles des
principales fouilles entreprises dans ces régions pendant les vingt dernieres
années.

395. Onomastique. Slavica Babamova, Ziva Antika, 58 (2008), p. 87-96:
« Personal Names in the Territory of Paionia in the Roman Period », passe en
revue les anthroponymes attestés épigraphiquement en Péonie et s’intéresse plus
particulieérement aux noms qui ne sont d’origine ni grecque ni latine. Ceux-ci ont
été souvent qualifiés d’illyriens ou de thraces. L’auteur, fidele a 1’enseignement
de la regrettée Fanoula Papazoglou, préfere les appeler « épichoriques », car la
plupart d’entre eux se rencontrent, soit simples soit élargis ou en composition
avec des €léments illyriens et surtout thraces, dans une vaste région allant de
I'Illyrie jusqu’a la Thrace, en passant par la Macédoine. Il s’agit probablement
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d’un fonds onomastique paléobalkanique antérieur a la présence des locuteurs
illyriens, thraces ou grecs dans cette région.

396. M. B. Hatzopoulos, (n° 83), p. 356-365 : « Echantillons onomastiques
de I’arriere-pays macédonien au 11° siecle av. J.-C. », étudie trois documents du
e siecle av. J.-C. provenant de trois petites cités du « berceau de la puissance
macédonienne », Miéza, Kyrrhos et Tyrissa, et contenant respectivement 29, 26
et 22 anthroponymes chacun, qu’il compare a une liste de Béroia du méme
siecle. II en conclut que le caractere plus ou moins conservateur de 1’onomastique
des habitants était en rapport direct avec I’'importance et, par conséquent, avec le
degré d’intégration dans I’ensemble du monde hellénique des cités dont ils rele-
vaient.

397. Géographie historique. M. B. Hatzopoulos, (n° 175), p. 229-35 : « HEAPO-
AOZ-APPQAOX », utilise trois inscriptions provenant d’Atrax (Thessalie), de
Kalindoia (Mygdonie) et du site antique pres du village de Kalokastron en Bisal-
tie respectivement pour situer la cité Arrolos/Arason, connue comme cité de
Bisaltie par Ptolémée et comme station d’une voie romaine par le Géographe de
Ravenne. 11 établit que 1’ethnique A ppdAitog/’ApdpmdAtog se réfere aux citoyens,
souvent pourvus d’anthroponymes préhelléniques, de la cité située pres de Kalo-
kastron. Ces citoyens ne sont autres que ceux qui figurent sur les catalogues de
I’aparcheé attique sous les formes HEAPOAIOI, XEAPOAIOI, voire EPOAIOI,
et qui suivent de prés les péripéties politiques des BEPT'AIOI, citoyens d’une
autre cité bisaltique voisine.

398. Institutions. M. B. Hatzopoulos (n° 392), p. 47-55 : « Some New Docu-
ments from the Macedonian Chancery : Problems of Form and Content », dis-
cute des documents de la chancellerie macédonienne découverts et/ou publiés
depuis la parution de son étude sur les institutions macédoniennes (Bull. 1997,
149-150). I1 y découvre des liens étroits entre le sujet, la portée, la forme diplo-
matique, et les destinataires de la correspondance administrative. Il y trouve
aussi la confirmation que les diagrammata « militaires » et « civils » suivaient
des procédures de publication différentes et que les lettres royales, qu’elles
soient formellement adressées a 1’épistate seul ou a I’épistate et au Conseil et a
I’ Assemblée d’une cité macédonienne, avaient comme destinataire réel 1’ensemble
de la communauté civique. Cependant, dans le premier cas, 1’affaire évoquée dans
la lettre pouvait étre réglée par le magistrat principal seul, mais, dans le deuxieme
cas, I’implication des assemblées délibératives était nécessaire ou semblait dési-
rable.

399. A. Tziafalias et B. Helly, Studi Ellenistici 24 (2010), p. 71-125 : « Ins-
criptions de la Tripolis de Perrhébie. Lettres royales de Démétrios II et d’Anti-
gone Doson ». Nous devons étre reconnaissants aux deux auteurs de nous avoir
offert une étude aussi complete et approfondie de quatre nouveaux documents de
la chancellerie macédonienne d’un intérét tout a fait exceptionnel. Il s’agit de
quatre lettres royales, une de Démétrios II et trois d’Antigone Doson, adressées
a des magistrats locaux ou conjointement a un tel magistrat et a la communauté
des Tripolitains, et a d’une lettre d’un citoyen de Pythion a Démétrios II. Chaque
texte est suivi d’une traduction et d’'un commentaire fourni. 1) Stele incompléte
en bas, découverte au sanctuaire d’Apollon Pythien a Pythion et portant une
lettre de Philoxénos, citoyen de Pythion de la Tripolis de Perrhébie (faisant alors
partie de I’Elimie) a Démétrios II datant des années 234/3-232/1 (a mon avis,
une datation en I’année 230/29 ne devrait pas étre exclue) : Bacilel Anuntpimt
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yaipewv: dAdEevog TTubolactng TV Etaipov the Dkinmov yihiopyiog
TOV OlKIOV Hov &YOoVTal OikOmEdu ALTOVOPLKE OV TMAEl® ENMTOKAIVOV
1e66GpmV 8 6 Aloyévng Amolvdpevog Ao THg oikovopiag Tapédet&ey Tl
O¢pomve’ EvETUYOV HEV oLV GOl Kal 8v T EkTol Etel GE1dV S08fval pot
adTo &l TOTPLKOIC Kol ob &¢° & pot. Les auteurs, aprés la traduction, discutent
successivement et en profondeur la date et I’identité de 1’expéditeur de la lettre,
les propriétés dont il est question, l’identité de Diogénes et celle de Therson.
Ils identifient I’expéditeur avec ®1L6Eevog Znvoeilov, I’ hetairos, cavalier lourd,
récompensé dans la lettre d’Antigone Doson (voir plus loin) pour sa participa-
tion a la bataille de Sellasie et expliquent avec vraisemblance le terme 1| ®1Ain-
mov y1htopyio comme désignant une des trois brigades territoriales de la cava-
lerie macédonienne, dont 1’effectif total s’élevait a 3.000 hommes. Philoxénos
demande que le roi lui accorde les terrains attenant a ses propriétés, dont la
superficie correspond a quatre salles de banquet de sept lits chacune, que les
auteurs estiment au total autour de 80 a 120 m? (il est intéressant de constater
que la syntaxe « attique » du verbe &yopot, dont le sujet est un neutre pluriel,
n’est pas respectée). Ces terrains sont qualifiés de AMmavopikd. Les auteurs
comprennent ce terme comme signifiant « des stabulations destinées a 1’élevage
des mulets », car ils le rattachent au théme de Aimo, « gras » et au nom du
mulet. A mon avis, il s’agit d’un terme dialectal macédonien (conservant le
timbre a de la voyelle longue) désignant des biens en déshérence tombés dans le
domaine royal (AMmavopikd = *Amavdpikd ; cf. Nuwkdvop/Nikavdpog et
Mmavdpia). Cette interprétation est confirmée par la lettre de Démétrios (voir plus
loin), ou il est de nouveau question de vignes tombées dans le domaine royal, car
leur propriétaire est mort sans héritiers (ov0éva KANpovOLOoV GTOALTOVTOC).
Les terrains convoités par Philoxénos avaient été transmis (plutdt que désignés)
a Therson par Diogénes, 1’économe, a sa sortie du service. Selon moi, Therson,
plutdt qu’épistate de Pythion, est le successeur de Diogénes a 1’office d’éco-
nome. Philoxénos ajoute que, déja a la sixieme année du regne de Démétrios, il
avait demandé au roi de lui céder ses terrains en pleine propriété (é|t TaTPLKOIG ;
voir Bull. 2009, 340 et cf. n° 409, ci-dessous). Malheureusement, la perte de la
suite du texte ne nous permet pas de savoir les justifications de cette demande de
Philoxénos. 2) Stele incomplete en bas découverte au méme endroit et portant
une lettre de Démétrios II a Therson (voir plus haut) Bacilebg Anuntpiog
®époove yoipewv' IMovoaviov tivog IMuvbotoctob TeEAevTNGAVTOG KOl
ov0Béva kKAnpovopov drnoimovtog al dumeiol kotexopicOnoav gig 1o
Baclkov kail eaivovtol £yde60c0at OO ToU At[o]yévoug Tapaiein[ovtog
- - - ]. Les auteurs, apres la traduction, discutent la date de la lettre, la succession
de Pausanias, le droit des propriétés en déshérence et le comportement de Dio-
génes. C’est a juste titre, qu’ils considerent ce document postérieur au précédent,
surtout si I’on accepte que Therson est le successeur de Diogénes, comme je 1’ai
suggéré. C’est aussi avec raison qu’ils font le rapprochement entre cette lettre et
la loi de Doura-Europos sur les successions ab intestat pour conclure que 1’ap-
propriation des biens en déshérence par la caisse royale n’a rien a voir avec un
supposé droit éminent que le roi garderait sur la terre et qui transformerait la
propriété privée en bail héréditaire. Les vignes de Pausanias ont été versées dans
le domaine royal, parce que leur propriétaire est mort sans héritiers. L’économe
Diogénes les a louées (£y5€6650a1) au moment ou il quittait (ses fonctions ?).
La perte de la suite du texte ne nous permet pas de savoir quels sont les volontés
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du roi relatives au sort de ces vignes qu’il demande au nouvel économe d’exé-
cuter. Cependant, I’expression @aivovtatr &yded6c0at, qui rappelle celle de la
lettre de Philippe V a Archippos (MEAETHMATA 22,11, n° 17) : y®pov yiinyv,
[fv placty sivatl mAéOpa mevTnkovTa, et qui renvoie a 1I”iypomnema des sol-
liciteurs, laisse soupconner que le roi avait été I’objet de la sollicitation de

Philoxénos pour les terrains voisins de sa propriété — et qui aurait fourni les
renseignements les concernant. 3) Stele trouvée a Azoros et portant une lettre
d’Antigone Doson a Mégalokles : Baoiiebg *Avtiyov[o]lg Meyarokhel
yoipetv. Tod Nikdpyov 1ob "Adkinmov viod kol {dv[to]g Eppovtilov dEov
kpivov adto[d] eivatl koi fig 8tetevyel Tiufg kol &1t peilovog da Tag
ypelag mapéyecbal dnpopaciotmg &v mavtl Kaip®dl Kol 410 TV npbg éué
ebvolay, kal tehevtnoovtog vouilm mpoonkely épovtdl kb’ & kol mepl
dALOL TIVOG TOV GvayKai®v Kol Tepl TOL viov Tov &keivov "AcKAnmid-
dov mpoévolav moteichat. “H e obv EmiTPoOmy KOTA TNV StabnKnV TV
gnokerpBsicav b’ adtol, fig Kol T AvTiypapdv ot TETONQU, "AvImordL
T yovaikl Grodobnte pevodont €ntl ToL 0ikov Kol T0 AoLTd S101KoveNt
KATO TNV TOL TETEAEVTNKOTOG BovAnaty. "Eav yap aicOopat dyvopoveg
adTNV T Eovoiot TN 0ESOUEVIL Y POUEVTV, OVK EMLTPEY®, GA(A)0 {NTHo®
o1 modopior BonBeiv, &g dv el adTOC Gmolelelpnévog Emitpomog Tod
oikov' kol ai dwpeai T "Ackinmddst pevétocay 8¢ mpdTEpOV £iyev
nap’ fudv Nikapyoc, kol 6 oikog dteAnc Eotm Eoc dv eic Alkiay EAON:
Kol oV 6¢ émpélov dmmg dro unbevog adikmvtat. "Eppwco. "Et(ovg) H’,
Havd(ikov) @’. T'éypapa d& TNV avtnv Aopdomvi. Les auteurs font suivre ce
texte de sa traduction et de commentaires sur sa date, sur Mégalokles, sur Nikar-
chos et son testament, sur la tutelle d’Asklépiades et sur les instructions royales
destinées a Mégalokles. Ils considerent que la huitieme année de regne d’Anti-
gone Doson correspond a I’année 222/1 et, par conséquent ce document date
du mois de mars 221. Il s’agit d’un malentendu, comme on le verra par la suite.
Le 9 Xandikos de la huitiéme année correspond approximativement au mois de
mars 222. Mégalokles, qui figure aussi sur les deux documents royaux suivants
associé aux koinon des Tripolitains, n’est probablement pas un magistrat civique,
mais un responsable d’un niveau supérieur (stratege des Tripolitains ?). Nikar-
chos, fils d’Alkippos, qui avait rendu de grands services a Antigonos et est qua-
lifié de « proche » (Gvoyxoiog), pourrait Etre un des Amis du roi. Les auteurs
relevent avec raison 1’intérét de I’information que le testament de Nikarchos
avait été déposé entre les mains du roi et font un rapprochement judicieux avec
les testaments des philosophes et des papyrus ptolémaiques. Ils soulignent aussi
le fait qu’Antipolis, la veuve du défunt soit désignée comme tutrice de 1’héritier
mineur, ce qui confirme ce qu’on sait par ailleurs sur la position de la femme en
Macédoine. Cependant, cette tutelle est soumise a la condition que celle-ci
demeure dans I’oikos familial (c’est-a-dire ne contracte pas un autre mariage) et
se conforme aux dernieres volontés de son défunt époux. En cas contraire, le roi
viendra a ’aide de 1’enfant mineur et exercera en fait la tutelle, jusqu’a ce que
le j > jeune Askleplades assume lui-méme la gestion de sa fortune (il faut lire ®g dv
el=8mg Gv M). Le roi insiste pour que les donations dont la famille de Nikar-
chos a fait I’objet de la part de lui-méme et de ses prédécesseurs (map’ MUDV)
soient respectées et lui conceéde en plus I'immunité fiscale jusqu’a la majorité
d’Asklépiades. On pourrait ajouter que 1’épigramme de Béroia examiné ci-dessous
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(n°® 18) exprime des notions juridiques similaires en langage poétique. Enfin,
le roi charge Mégalokles personnellement du soin de veiller sur place, afin que
la veuve et le fils de Nikarchos ne soient pas victimes d’injustices. L’identité
de Damason, a qui Antigone Doson a aussi envoyé une lettre similaire ne
peut étre établie (épistate d’Azoros ?). 4) Stele incomplete en bas découverte au
sanctuaire d’Apollon Pythien a Pythion et portant une dédicace a ce dieu et deux
lettres d’Antigone Doson : TIpd&evog ®Pidinmov "Am(d)Arovi TTubimt.
Bactksbg ’Avriyovog Msyakmcksi Kol Tpmo?ur(bv TOL KOLVOdL xaipstv
Toig Stmpmg romg Guvaywvwausvmg rnv uaxnv ™mv yevouevnv npoOg
KXieopévny émi thg Xellooiog smxmpw TT]V atéleloy T®V TOMTIKAV
Aettovpyldv, 8tav kKatoAvowot v otpateiav. "Etovg évdatov, Aiov
dexatnt. Mikpog Zdtov, D1hoEevoc Znvoeiiov, TTavcaviag ®ilinmov.
Baclksbg ’Avriyovog Msya?»oﬂ»si Kal Tpmohrd)v TOL KOVOL xaipsw
Tolg nyspocn 1:01g cuvaymvwausvmg ‘rnv payxnv tnv ysvousvnv npoOg
Kieopévnv éni Zeldlaoliog z—:mxcopm ™MV GTEAELV TOV TOALTIKOV
Aettovpyldyv, dtav k[o]toibomot v otpateiav]. "Etovg évdatov, Alov
[6exbtni]. TToAbEevog “Apgpi[pitov], ’Apiotdvopog M[—I], Afpapyog
E[—1, Anpoxkpdt[nc—1], Zonat[—— ]. L’intérét principal de la lettre
consiste, bien évidemment, dans la référence explicite a la bataille de Sellasie et
dans ses conséquences sur le comput des années de regne d’Antigone Doson et
éventuellement de Philippe V. Les auteurs (p. 108) considerent comme établi que
«le comput de... années de regne [d’Antigone Doson] commence en 229/8 ».
Ils ajoutent que la premicre année de son regne ne peut pas tre 1’année 230/29,
car dans ce cas les deux lettres en question dateraient d’octobre 222, ce qui leur
semble impossible, étant donné qu’a ce moment le roi entre déja en opérations
contre les Illyriens. Ils soutiennent aussi que 1’année 222/1 ne peut pas étre la
premiere année de regne de Philippe V, mais la huitieme d’Antigone Doson.
Conformément a ces prémisses, ils dressent un tableau qui situe le décret de
Thessalonique (/G X 2, 1, 2 et la lettre d’Antigone a Béroia (EKM 1, n° 4) en
juillet et aolt 222, la lettre a Mégalokles sur la tutelle d’Asklépiades en mars
221 et les deux lettres a Mégalokes et au koinon des Tripolitains en octobre 221.
Je crois qu’il y a une méprise. Sylvie Le Bohec (Antigone Ddséon, p. 218), ainsi
que L. Robert et Chr. Habicht, a qui elle se réfere et qui sont cités a I’appui de
I’assertion que la premicre année de régne d’Antigone Doson est I’année 229/8,
ne disent pas cela, mais seulement que la septieme année de ce roi dans le décret
de Thessalonique correspond a 223, ce qui est juste, car ce décret est daté du
mois Oloios (juillet). Or, si le mois Oloios de la septieme année du roi corres-
pond au mois d’aolit 223, sa premiere année ne peut étre que 1’année 230/29.
L’argument concernant I’impossibilité pour le roi d’écrire ces deux lettres en
222 a cause de ses occupations militaires n’est pas recevable. Il ne lui fallait que
quelques minutes pour les dicter a son secrétaire. Quant a I’argument tiré de la
constatation, juste par ailleurs, que I’année 222/1 ne peut pas étre la premiere
année de Philippe V, il n’est pas pertinent. Si I’on compte I’année 230/29 comme
premicre année d’Antigone Doson, ’année 222/1 est la neuvieme de ce roi et
I’année 221/0 est la dixieme de ce roi et en méme temps la premiere de Philippe V,
conformément au principe que la derniere année d’un régne est aussi la premiere
du regne suivant. Or on sait qu’Antigone Doson meurt en automne 221 (Le
Bohec, p. 467), apparemment apres le 1 du mois Dios (octobre). Il en résulte
que les deux lettres offrant des privileges aux cavaliers et officiers tripolitains et
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mentionnant la bataille de Sellasie ont été écrites dans les mois suivant celle-ci,
plutdt que plus d’une année plus tard, et que la lettre a Béroia offrant les mémes
privileges aux officiers Bottéates date d’aolit 223, donc un an avant la bataille,
et doit probablement s’expliquer par les circonstances que j’ai indiquées (EKM 1,
n° 4 et Hatzopoulos dans Recherches récentes sur le monde hellénistique [Bern
etc. 2001] p. 45-52). Les auteurs discutent ensuite les destinataires de la lettre,
les bénéficiaires et les bénéfices accordés. A juste titre, ils concluent que la
charge de Mégalokles, quel que soit son titre exact, ne se limitait a une seule cité
mais englobait I’ensemble de la Tripolis perrheébe. Quant aux bénéficiaires, on
observe qu’encore une fois la valeur militaire du cavalier est considérée comme
égale a celle de I’officier de la phalange. Les remarques qui précedent n’enlévent
rien a I’importance ou la valeur de cette riche édition de documents exception-
nels, qui nourrira pendant longtemps d’amples réflexions non seulement sur les
institutions macédoniennes, mais aussi, de facon plus générale, sur 1’organisation
de Etats hellénistiques.

400. Ajoutons deux remarques principales sur 1’établissement des textes.
A deux reprises les éditeurs ont pensé devoir reconnaitre des fautes du lapicide
dans les textes, pourtant en général dépourvus d’erreur de gravure. Dans la lettre
n° 3 sur la tutelle d’Asklépiades, Antigone dit qu’il ne laissera pas la veuve
désignée tutrice user éventuellement de facon inconsidérée de la fortune de son
fils orphelin ; si c’était le cas, ajoute-t-il, {ntnom td1 tadopiot fondelv dg a
ei<n> avt0g GmoAieieipnévog émitponog tov oikov. (QXANEI lapis, <n>
ajouté par les edd.). Ils traduisent : « je chercherai a aider I’enfant comme s’il
aurait [sic] lui-méme €té laissé tuteur de sa maison », et ils commentent p. 102 :
« c’est donc par le transfert a I’enfant mineur lui-méme de la tutelle sur les biens
que le roi reglerait le probleme ». Situation juridique contradictoire avec la
notion méme de tutelle ! Pour QXANEI, les éditeurs considerent « qu’il y a eu
erreur du graveur pour la forme verbale, qui devait étre, avec la particule dv, un
optatif, c’est-a-dire probablement €i(n) ». En suivant la pierre, on écrira sim-
plement : {ntoe @t Ttadapiotr fondelv dg dv €i (ou doavel) avtoOg GTO-
Aeleuévog Enitpomog Tob oikov ; la conjonction est directement suivie d’un
participe (cf. e.g. Polybe I 46, 11 et III 86, 6). Le roi parle, non pas de 1’orphe-
lin, mais de lui-méme : « je chercherai a aider ’enfant comme si moi-méme
j avais été laissé tuteur de son patrimoine ». — Sur le couronnement de la stele
portant les deux lettres d’Antigone en rapport avec Sellasie (n° 4), apparait en
grandes lettres parfaitement gravées la dédicace : TIpo6Eevog dihinmov ATTA-
AQNI TTuBiot : les éditeurs, ajoutant « I’omicron oublié », éditent "An<é>Ahovi,
sans autre commentaire. Ne peut-on évoquer la forme thessalienne du théonyme,
“"Amhovv, et songer a une graphie hybride, "ATAl®vi, certes jusqu’ici sans
parallele ? (D.R.)

401. P. Juhel et N. V. Sekunda, ZPE 170 (2009), p. 104-107 : « The agema
and « the other Peltasts’ in the late Antigonid Army, and the Drama/Cassandreia
diagramma », préferent la restitution [...xata]yopiléto[cav eig TO dynua Kal
ToU¢ (?)] | [GAdovg (?) TleAtaoTag a la restitution [...kata]yopiléto[cay gig
10 dynua 1@V Makedovov (?)] | [kai tobg m[eltactds, que j’ai proposée dans
L’organisation de I’armée macédonienne sous les Antigonides (« MEAETH-
MATA » 30 ; Athenes 2001) p. 155, n° 2. I. B (cf. p. 66-68). A mon avis, il n’y
a pas d’argument décisif pour ’'une ou 1’autre solution. Mais quelle que soit la
restitution — vu 1’état de la pierre, forcément hypothétique — que 1’on adopte,
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elle ne porte pas a conséquence, car cette unité, qu’elle soit appelée agema des
Macédoniens ou agéma des peltastes, ne demeure pas moins ’élite par excel-
lence de I'infanterie macédonienne.

402. Maria Giouni (n° 391), p. 73-84 : « 'H vouucn St(wwcn TOV dnelev-
BepotikOv TpaEemv ot Makedovia T@V pORUTK®OY Y pOVOV », présente une
syntheése de la dimension juridique des affranchissements par consécration de
Macédoine a partir des textes épigraphiques et en particulier des inscriptions de
Leukopétra (Bull. 2000, 468). 11 s’agit sans aucun doute de véritables affran-
chissements, puisque ils comportent I’interdiction faite aux tiers de revendiquer
I’affranchi ; puisqu’ils contiennent souvent une clause de paramoné et une
clause de séjour aupres du sanctuaire ; et, surtout, puisque 1’esclave consacré est
qualifié d’eleutheros. La procédure de 1’affranchissement se compose de trois
étapes : a) I’affichage public de I’abrégé de 1’acte (pittakion, grammateion) pen-
dant trente jours ; b) la déposition de I’acte officiel (oné, katagraphé) aux archives
du sanctuaire ; c) éventuellement la transcription de 1’acte sur pierre. Ce mode
d’affranchisseement coutumier du droit grec a été officiellement intégré dans le
droit de la province de Macédoine par une décision du gouverneur Tertullianus
Aquila en 212 p.C.

403. G. Souris (n° 392), p. 125-31 : « ’EmikAnocelg oty oYM TOV 0.0TO-
Kpatdépov 6& Emypaess and 1 Mokedovia », recueille les attestations de
I’invocation a la Fortune de I’empereur dans des inscriptions de Macédoine.
1l cite une inscription dédicatoire de Kalindoia récemment découverte (Byll. 2006,
253), une inscription funéraire inédite de Thessalonique (voir n° 23, ci-dessous)
et propose la restitution suivante des lignes 4-10 de I’inscription n° 139 de Leuko-
pétra (MEAE THMATA28) : évedyol[pot tv 100 avtok]plropog "Avi[toveivov
TD]XﬂV 100 Tpoyel[ypappévou nm&lploo ],J.T]‘E(ll | [kAnpovopov] pfte davic-
otV give | [kOprov undélva, AL €1v’ adto | [t1ig B0l poving.

404. Haute Macédoine. Orestide. 1. Sverkos (n° 392), p. 113-19 : « Mia
émtagio évenlypaen otAn and v ‘Opectida », publie une inscription
gravée sur une stele funéraire découverte sur un site antique d’Orestide (Krépéni
Mavrochoriou). Elle porte en lettres ioniennes du v¢ s. a.C. ( écrit comme +) le
nom de Xénarchos ou génitif (Eevapyo).

405. Ch. Tsoungaris (n° 392), p. 579-89 : « [Tatovikn donida oty ‘Opec-
1180 tNGg "Aveo Makedoviag », publie un fragment de revétement de bouclier
en bronze, de 0,704 m. de diametre, découvert sur le méme site et portant une
inscription en repoussé. Sur une bande cyclique qui entoure 1’épiseme on lit les
lettres TOZAY, que I’auteur restitue judicieusement en Ad[dwA&ov]tog. (Les
lettres HK ont été aussi gravées apres la fabrication du bouclier a mi-distance
entre cette bande et le rebord du bouclier). Audoléon est le roi des Péoniens,
successeur de Patraos, qui a régné depuis la derniere décennie (ou un peu avant)
du 1ve jusqu’a 284-282 a.C. 1l est probable que la présence de ce bouclier en
Orestide doive s’expliquer par la participation des troupes péoniennes a 1’inva-
sion de la Macédoine par Pyrrhos, dont ce roi fut le beau-pere, en 288 a.C.

406. Vers de I’Odyssée a Florina n° 78.

407. Bottie. Aigéai. Chrysoula Saatsoglou-Paliadéli (n° 392), p. 13-21 : « Eve-
nlypaeo Grotunpe Grd TNy meploy1 tob Bedtpov t@V Aly®dv », publie un
fragment de stele portant les restes d’une inscription gravée stoichédon en lettres
dont la forme renvoie a la fin du v¢ ou au début du 1v¢ s. a.C. La lecture assurée
du nom des Lacédémoniens (AAKJEAAIMONIOI) a la troisieme ligne — a
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moins, si la premiere lettre n’est pas slire, d’y reconnaitre une forme de 1’adjec-
tif darpodviog — plaide en faveur d’un document officiel. L auteur y voit un
traité des Lacédémoniens avec Amyntas III ou Archélaos. Cela n’est pas nécessaire.
L’ethnique « Lacédémoniens » pourrait figurer dans un traité des Macédoniens
avec un pays tiers, tel le koinon chalcidien ou méme Athénes. L’emploi d’un
dialecte ionien ou attique (to6comp pEv...) n’est pas favorable a ’interprétation
de ’auteur, car tel n’était I’idiome officiel ni des Lacédémoniens ni — apparem-
ment — des Macédoniens avant le régne de Philippe II. L’autre mot siirement
reconnaissable dans ce texte fragmentaire, une forme du verbe cuvexkopuilm, ne
contribue pas beaucoup a sa compréhension. Tout ce qu’on peut dire c’est qu’il
n’est pas incompatible avec I’interprétation du document comme un texte officiel
(cf. Xén., Anab. 6.6.36).

408. Béroia. Victoria Allamani-Souri (n° 391), p. 31-47, republie sans modi-
fications en offrant un commentaire fourni la dédicace EKM 1, 22, s’attachant
principalement a I’interprétation de I’iconographie. Au lieu de la représentation
d’un acteur et d’un chien, I’auteur reconnait Dionysos et un l€opard. Par ailleurs
elle doute que les mots 0iacov et kovov TV Bocotdv désignent des tech-
nites de Dionysos. Elle préfere y voir une association religieuse. Quand a Para-
monos qui est décrit comme dyopavopuncog tov 0idcov, il ne serait pas un
officier de ’association mais 1’agoranome de la cité. Cette nouvelle interpréta-
tion est bien argumentée et emporte la conviction, sauf peut-étre en ce qui
concerne 1’agoranome, au sujet duquel je continue a hésiter.

409. G. Souris (n° 391), p. 217-30: « TO popaiko £yypago pe KOVOVIO-
povg dyoparminciag SovAwv and w1 Bépowa (I. Beroia 13) », ajoute ses
commentaires a ceux de H. Miiller (Bu/l. 2002, 259), dans un effort d’améliorer
I’interprétation de cette inscription fragmentaire, aussi intéressante que difficile
a élucider.

410. E. Voutiras (n° 392), p. 33-45 : « [Tapatnphoeig o& dvo Entypdppoto
amno 1M Bépowu », republie avec des commentaires savants deux épigrammes de
Béroia (EKM 1 37 et 394). La premiére présente de délicats problemes d’édition
et d’interprétation déja discutés par le passé (voir Bull. 1999, 337 et 2000, 464).
L’auteur accepte la correction des premiers éditeurs faciier(o)g (au lieu de
Baciiereg) a la cinquieme ligne, et la correction de G. Vélénis @ te (au lieu de
Gte) a la huitiéme ligne ; il propose de corriger y¢ 1€ en (m0)té a la quatrieme
ligne et ajoute le mot mévtov aprés ktedvov a la septieme ligne ; enfin, il corrige
voupov en voudv a la fin de I’épigramme. Ces modifications semblent possibles,
voire pour la plupart plausibles. Le sens de 1’épigramme deviendrait ainsi :
« (Moi) Pan (suis) tres vénéré également en Arcadie, mais un désir, tel un souffle
secourable, m’a amené en Macédoine. Le valeureux Hippokles, selon la tradition
ancestrale, me consacra autrefois ici florissant et jeune, car cette immortelle
donation royale de Philippe fut donnée en perpétuité méme aux descendants,
ainsi que 'immunité des possessions de la maisonnée, et 1’arrét solennel d’Anti-
gone préserva ce domaine ». L’interprétation historique de 1’auteur, en revanche,
est moins convaincante. Il soutient, avec G. Vélénis, que « Philippe » est Phi-
lippe V et non pas Philippe II et qu’« Antigone » est Antigone Doson et non pas
Antigone Gonatas. Supposer un regne de Philippe V précédant celui d’Antigone
Doson n’a pas de sens du point de vue historique. N’est d’ailleurs pas claire la
facon dont ’auteur se 1'imagine. Ecrire que « la donation faite au nom de Phi-
lippe encore mineur fut complétée par un acte administratif d’ Antigone montrant
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que ’epitropos exergait le pouvoir royal et était le garde du sceau » ne résout
rien, car il n’y a pas eu alors de regne personnel de Philippe, encore bébé, et le
pouvoir fut des le départ exercé par son tuteur, qui était aussi le garde du sceau
royal. Etant donné le contexte historique, si 1’épigramme fonde, en effet, la légi-
timité de la possession du domaine sur deux facteurs différenciés, une donation
faite en perpétuité par un roi Philippe d’une part et sa conservation par un arrét
solennel d’un roi Antigone de I’autre, c’est qu’il s’agit de deux événements dis-
tincts et — puisqu’elle fait état de « la conservation » (§pOAa&e) — substantiel-
lement distants dans le temps, comme le sont les régnes de Philippe II et d’Anti-
gone Doson. L’objection que le complément de £€360n ne peut étre que le
consacrant Hippoklés — et non pas son ancétre resté anonyme — aurait été
recevable dans un texte juridique, mais beaucoup moins dans une épigramme.
Egalement faible est 1’argument que la confirmation d’une donation héréditaire
n’aurait pas de sens : pour s’en convaincre, il suffit de relire la donation de Cas-
sandre a Perdiccas fils de Koinos, a qui le roi confirme les donations, pourtant
héréditaires, faites a son pere et a son grand-pére (Syll.3 332). Pour la seconde
épigramme, gravée sur un autel funéraire du 1°-1° s. a.C., ’auteur propose deux
modifications mineures (maintenir la graphie ®¢ et couper mévtot’ €xOGHEL au
lieu de mavtote KooeT a la troisieme ligne), qui, au moyen d’une ponctuation
différente modifient sensiblement la compréhension du texte : « Ici est ensevelie
la joueuse de lyre Antigona, qui, enfant déja, se montrait vertueuse, laissant son
mari Myrismos avec des lamentations, car il 1’honorait toujours et quand elle
s’éteignit, il la mit au tombeau ». Antigona, d’aprés 1’auteur, ne serait pas une
musicienne professionnelle, mais une femme cultivée.

411. P. Goukowsky (n° 393) 61-90, soutient que 1’épiclese de Dionysos
Yevdavop que j’étudiai jadis (Bull. 1995, nos 405 et 414) ne signifie pas « faux
homme », mais un homme trompeur. Il me semble évident que le travestisse-
ment est une tromperie et qu’un homme travesti est un « faux homme », aussi
bien parce qu’il n’est pas tout a fait un homme et parce qu’il n’est pas une
femme, ainsi qu’il le prétend. Cette fausse apparence féminine est en soi une
ruse (&matn), comme en témoignent le mythe étiologique lui-méme et plusieurs
autres épisodes de travestissement ayant comme but de tromper un ennemi, que
je cite dans mon étude.

412. Archontikon. P. Chrysostomou (n° 392), p. 417-25, publie un kantharos
trouvé dans une sépulture archaique d’un riche guerrier et portant I’inscription
gravée apres cuisson AdAog ho kaA16c. Pour I'interpréter, il fait le rapproche-
ment avec l’inscription gravée sur un kantharos identique découvert jadis dans
une sépulture archaique d’Aiane en Elimée (Bull. 1994, 385a; 1995, 407 ; il
suffit de lire la derniere notice pour comprendre que je n’ai jamais proposé la
restitution [F]aAlog, mais n’ai fait que rapporter une restitution d’E. Kapétano-
poulos), qu’il restitue en : KaA16g &t thg doAiov. Jusqu’a ce point la démarche
de I’auteur est lumineuse, mais par la suite, sa tentative de traduction est difficile
a suivre. En effet, il traduit la premiere inscription comme « Je suis (le kantha-
ros), un piege rusé » et la seconde « Je suis (le kantharos) un piege de la rusée ».
A partir de ces traductions, 1’auteur explique que le potier prévient 1’acheteur
éventuel que ces récipients en céramique sont défectueux, mais, en méme temps,
par le charme de sa prose, il I’induit a les acheter. C’est compliquer inutilement
une situation plus simple. La traduction de 661og et de OA10¢ ne pose pas de
probleme : c’est bel et bien « ruse » (ou « piege ») et « rusé(e) » respectivement.
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KoaAtdg, en revanche est un mot extrémement rare, qui peut signifier « hutte »,
«nid d’oiseau », « prison » et peut-étre « sanctuaire », le sens originel étant
vraisemblablement « objet creux tressé ». Dans le présent contexte le sens pro-
bable doit étre « nasse ». Le kantharos, objet parlant, jouant sur I’autre sens du
méme mot « bréme de mer », met en garde, par la premiére inscription, le
buveur que la nasse est un piege et, par la seconde que le récipient est une nasse
de (la ?, une ?) rusée, autrement dit, il le prévient de faire attention, parce que la
boisson est un piege comme une nasse qui attire par son appat (premiere inscription)
ou parce que le kantharos lui-méme est une nasse, un piege, d’« une rusée ».
On ne sait pas si cette « rusée » est une femme qui profitera de son ébriété ou
bien I’ivresse (uéOn) elle-méme.

413. Pella. Maria Lilimbaki-Akamati (n® 392), p. 23-31 : « ’EOvika ovopoto
o¢ émypoapéc thg [TéAAag », publie une inscription funéraire du quatrieme
quart du 1v¢ s. a.C. (AtokAiig "Opdv[t]a XoAebg) et passe en revue toutes les
inscriptions de Pella mentionnant des ethniques ou des lieux d’origine, qui repré-
sentent le 10% du total, ce qui confirme le caractére cosmopolite de la capitale
macédonienne.

414. Mygdonie. Héraclée. M. B. Hatzopoulos (n° 391), p. 237-53 : « O1 &mt-
vpageg g Hpaxielag thg Mvuydovikiig ("Aytog "Abavacioc-Tépupa)
petagy dpyatoroyiag Kal *Apyotokanniiag », présente les raisons qui 1’ont
conduit a I’identifier le site archéologique de Géphyra-Hagios Athanasios autour
de la «table » de Topsin avec la cité macédonienne d’Héraclée (Bull. 1988, 816),
rapporte les antiquités qu’il avait vues jadis au « konak » de 1’ancien domaine
et reprend le petit corpus épigraphique d’Héraclée, dont quatre steles funéraires
d’époque hellénistique encastrées aux portails du konak et restées jusqu’a
aujourd’hui inédites : a) “Advpog | Nikoidov | Kovvavn | “Advpov yovn ;
b) Newkbvop | Innota ; ¢) Nukdraog | “Advpov ; d) Nikavop | “‘Hpaxieidov.
Les deux dernieres étaient ornées de reliefs, la premiere d’un fantassin et la seconde
d’un cavalier. Les deux steles a relief, furent volées par une bande de trafiquants
d’antiquités qui sévit dans la région, mais ont miraculeusement refait surface apres
des années au Musée de Kilkis et, avec les deux restées sur place, viennent de faire
I’objet d’une étude détaillée de M. B. Hatzopoulos et Pierre Juhel, AJA 113 (2009)
423-37 : « Four Hellenistic Funerary Stelae from Gephyra, Macedonia ».

415. Léte. P. Goukowski (n°® 393), p. 149-61, revenant sur un groupe d’ins-
criptions de Léte que j’étudiai jadis (Bull. 1995, 303 et 405), rejette le rappro-
chement entre le participe (&py1)vevococa macédonien et le participe (§mi)
veBeboa(v)oo thessalien et, au début de I'inscription que j’ai publiée comme
Anuntpt dpyveboacal €l iepeiog Bepevikag Ztpoattd Nikootpdtov,
Melric KAémvog, Avcidika *Aviiydvov, il propose de lire Anuntpt "Apyi
vevoooal. "Apyig serait le datif d’une épiclese Archis de Déméter et vevcaca
en Macédoine serait le participe aoriste de véw et signifierait « ayant nagé ».
Quant au verbe vePebdm thessalien, il serait formé directement sur le radical vef-
de vePpoc ou bien sur vePpig, *vePfpidevm aboutissant dans ce dialecte a
vePebm. (Voir la rubrique de B. Helly ci-dessus).

416. Thessalonique. Polyxéne Adam-Véléni et I. Sverkos (n° 391), p. 13-29 :
« M. OvAmiog "TovAtavog fiyepov e Makeddvov érapyeiog », publient
avec un savant commentaire une inscription en I’honneur d’OvAnia "TovAtavy,
la fille défunte d’un gouverneur de Macédoine, inconnu par ailleurs, du milieu
du u® s. p.C. (OdAniav TovAtovnv v Aapmpotdtny Ouyatépa M(dprov)
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OvArniov TovAtavod Tov dtacnpotdtov Kol Gyvotd[tov] fyepdvog Tig
Mokeddvov énapyeiog tO Aapnpototov Makeddvov GuVESPLOV UVAING
x6pwv). Une des questions qu’aborde le commentaire concerne le caractére du
koinon macédonien, a savoir si, comme la plupart des koina de 1’époque impé-
riale, il englobait toute la province de Macédoine (2 « géométrie variable » a
travers les siecles) ou seulement la partie proprement macédonienne de la pro-
vince, dont les limites n’ont pas varié¢ depuis 167 a.C. Les auteurs, qui adoptent
la premiere alternative, invoquent en sa faveur I’opinion de J. Deininger et de
Fanoula Papazoglou et en particulier son plus récent traitement de la question
(Bull. 2000, 439). Cela laisse perplexe, parce que la grande savante yougoslave
y soutient précisément la thése inverse (« Pour le koinon macédonien, le terme
Moxkedovia ne désignait apparemment que la Macédoine proprement dite et non
la province de la Macédoine »). Le bout de phrase « régions non-macédonien-
nes », que les auteurs citent a I’appui de leur these, concerne les franges illyrienne
(autour du lac Lychnitis), thrace (entre le Strymon et le Nestos) et péonienne (le
long de I’Axios) de la Macédoine proprement dite dans ses frontieres de 147 a.C.,
comme une simple lecture du début de la phrase de Papazoglou suffit a 1’établir
(« Mais la partie ‘macédonienne’ de la province comportait des régions non-
macédoniennes (thraces, péoniennes, illyriennes) et, ce... »).

417. P. M. Nigdélis (n® 392), p. 143-59 : « ‘O Néotop, 6 Avaiog koi Tt
IT6010. “O Biog tov “Ayiov AnunTPiov DO TO PAOG VEMV EMLYPAPLIKDY DPT-
pétov », combinant les informations des « Passions » de Saint Démetre avec les
données des invitationes ad munera gladiatorum récemment découvertes a Thes-
salonique (Bull. 2000, 473), en tire la conclusion que la féte pendant laquelle eut
lieu le combat entre Nestor et Lyaios en présence de Galere fut celle des « grands
Kaisareia, Epinikia, Kabeiria, Pythia » célébrés tous les quatre ans au mois de
septembre. Cet événement historique serait a placer soit en 304 soit en 308 p.C.,
et plus probablement a la premiere date.

418. G. Souris (n° 403), p. 128, mentionne une inscription funéraire inédite
gravée sur un sarcophage de Thessalonique : AA[A]wia "AOnve "AAAdio
Mokedovt pvnung xapiv+ é€opkilm 6& v [tov] | adtokpatopog Toymv
™V Kupiav pov "AAALSIav "AOnvav kol tog | dvta[g] kKAnpovopovg adThg
pndéva Gvoige v Anvov.

419. Rhaikélos (?), Kissos (?) territoire de Thessalonique. Vassiliki Misailidou-
Despotidou (n° 392), p. 359-67 : « Mia émnitopfro oThAn 4no TNV mepLoym
¢ @ecouArovikng », publie une stele funéraire de la haute époque hellénis-
tique découverte par hasard dans un champ entre les villages actuels de Pylaia et
Panorama. L’ auteur nous livre une étude soigneuse du style et de 1’inscription de
la stele pour conclure qu’il s’agit d’'une ceuvre d’un atelier thessalien pour le
compte d’une famille thessalienne. Elle a cependant beaucoup de mal a justifier
la présence d’une telle stele a I’endroit ou elle a été trouvée. Elle envisage a tour
de rdle la possibilité de 1’existence d’une colonie de Thessaliens dans les envi-
rons de Thessalonique, la commande par un méteque de la stele funéraire de sa
fille a un atelier de son pays d’origine, le transfert de la stele avec les ossements
de la défunte par ses parents émigrés dans leur nouvelle patrie ou, enfin, I’aban-
don de la stele sur son chemin par un trafiquant d’antiquité, qui 1’aurait empor-
tée de Thessalie. N’y aurait-il pas une solution plus simple ? Je ne suis pas
compétent pour juger du style de la palmette qui couronne la stele, mais, de
I’aveu de I’auteur mé€me, on y trouve « une particularité dans le rendu et le choix
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des motifs décoratifs de sorte que I’image d’ensemble est 1égerement modifiée ».
D’autre part, I’auteur signale qu’une stele de Vergina de la méme période partage
avec celle des environs de Thessalonique le méme « recours restreints aux motifs
végétaux, le contour dentelé des feuilles d’acanthe et les larges hélices ». Enfin,
on peut s’empécher de penser que c’est I’inscription (ITiotapéto Opacinneio
KOpa), bien avant le style, qui a orienté les recherches de 1’auteur vers la Thes-
salie. Or, ni la forme dialectale K6pa ni 1’adjectif patronymique (@pacinneia)
ne sont étrangers a la Macédoine (Bull. 1998, 257). La premicre se rencontre sur
des inscriptions de Béroia, (MEAETHMATA 19, p. 70) et du territoire d’Edessa
(BCH 117, p. 367, no 4). L’adjectif patronymique est attesté sur une inscription
de Béroia (EKM 1 46 : tnv Ouyatépa tnv "Ayelogiav). Quant aux anthropo-
nymes Aristaréta et Thrasippos, ils ne sont pas plus thessaliens que macédoniens,
étant donné que le premier n’est attesté ni dans ’'un ni dans I’autre pays, alors
que le second — contrairement a ce qu’affirme 1’auteur — leur est commun.
Enfin, I’absence d’ethnique plaide en faveur de 1’origine locale de la défunte,
I’argument que les formes xOpa et Opoaocinneio suffisaient pour indiquer
I’origine de la défunte n’étant pertinent pour les raisons indiquées ci-dessus.

420. G. Sacco, XeniaAnt 10 (2001), p. 11-26 : « Tre rilievi iscritti dalla Macedo-
nia » publie, d’apres des photographies fournies par J. Frel, trois plaques de
marbre d’origine inconnue portant des reliefs représentant une femme assise,
deux hommes débout et un troisiéme a cheval, ainsi qu’un(e) domestique a chaque
extrémité de la scéne, ainsi que des inscriptions funéraires. Sur les deux premicres,
qui dépeignent la méme scene — sur la seconde, inversée, quasiment comme sur
un négatif par rapport a la premiére — est gravée la méme inscription (en partie
endommagée sur la seconde) : Zaikic "Avdpovikov Baotikeilyg @ Gvopi kol
101 tékvolg | "Avdpovike kol "Allendpel Kol Mntoke kol oty (don.
— La troisieme plaque représente un cavalier, une femme assise et un domes-
tique débout derriere chacun d’eux et porte I’inscription Nave Tnpimov ®irhing
IMocdwvilov T vVie kai | a1 {domn. Ces monuments ont été repris dans SEG
52, 651-653 et 53, 639 et ont fait I’objet d’un commentaire archéologique par
Théodosia Stéphanidou-Tivériou (n° 392), p. 401-403. Le style, I’iconographie
et I’onomastique ne laissent aucun doute sur I’origine macédonienne — et plus
précisément mygdonienne — de ces ceuvres du tout début de 1’époque impériale.
On pourrait hésiter entre Thessalonique, Léte et Kalindoia, ou sont amplement
attestés des anthroponymes préhelléniques (cf. Basteikilas a Léte et Térépes a
Léte et a Kalindoia).

421. Léte. Elie Sverkos et Catherine Tzanavari, Archaiologiké Ephemeris 148
(2009), p. 183-221, consacrent une étude approfondie a 8 monuments funéraires,
dont 7 inscrits. Parmi ces derniers, deux seulement datent de la période préro-
maine. Le n° 1 ne conserve que trois lettres, le n° 2 porte les noms et patronymes
de deux défunts : Avtinatpog Evmbidov, Meveking Atovbcou (premiere
moitié du 1° s. @.C.). Sur le n°® 3 (fin du 11° - début du 1** s. a.C.), outre les noms
et patronymes des trois défunts, Hégésandra fille de Léonides, Antigona fille de
Ploutiades et Léonides fils de Ploutiades, était aussi gravée une épigramme dont
seulement les quatre premieres lignes sont conservées : "Avtiyova dOGGTNVOG
glyd émi onpatt kelpat. AdOnluepov olite movnoacle an[n]ON6N Tpadpa-
70G... La lecture de I’avant-dernier mot n’est pas certaine. Les auteurs y recon-
naissent le verbe dnnOéopat et comprennent que la défunte a été vidée (« esso-
rée ») de son sang. N° 4 : stele a relief (I° s. a.C.) représentant deux figures,
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une féminine et une masculine, et portant I’inscription Padivn £avti) | £k TV
idimv. L anthroponyme féminin, tiré de 1’adjectif padivog est rare et se rencontre
seulement une autre fois en Macédoine. N° 6 (fin du 1 - début du 11° siecle p.C.) :
stele a relief partiellement conservé représentant une figure féminine entre deux
cavaliers (Dioscures ?) et portant 1’inscription : “HpoaxAidng xai Ivyévoa |
HAModdp® k& Zepayidt k& "AlVikNTo T01g TEKVOLG UvhAung yaptv. Lanthro-
ponyme Héliodoros est déja attesté dans un catalogue éphébique de Léte, ce qui
n’a rien d’étonnant dans cette région anciennement péonienne, ou les noms théo-
phores ou divins évoquant Hélios doivent étre mis en rapport avec le culte local
de cette divinité. En revanche Sphragis (cf. Graphis ou Deltis, Bull. 1994, 212)
est un nom rare en Macédoine, attesté seulement une autre fois a Dion. N° 7 :
stele a relief (11° s. p.C.) représentant un cavalier au galop avangant vers un
homme debout et une femme assise et portant ’inscription ITopnmvie. Movoa
M(apko) Mopnoviavd | ‘Héioto 1@ tékveo pvnung xaptv kol Eavtt) {odon.
N° 8 : stele a relief (11° s. p.C.) représentant le héros cavalier galopant vers un
arbre ol s’enroule un serpent et portant 1’inscription : Zoilog ZatOpov, "Apté-
pev 1@ tékve "ATollodmdpe. Selon les auteurs, il ne s’agirait pas d’une forme
abrégée d’ "Aptépi(o)v, mais d’un anthroponyme décliné selon les noms a
nasale. Il est dommage que les deux auteurs ne donnent pas plus de précisions
sur la topographie de Léte, dont I’emplacement exact demeure insaisissable (Cf.
M. B. Hatzopoulos, MEAETHMATA 19, p. 123-27).

422. Crestonie. Bragylos. P. Nigdélis et E. Sverkos, ZPE 169 (2009), p. 163-
70 : « Zur Neudefinierung des Territoriums einer makedonischer Polis der Kaiser-
zeit : Der Fall von Bragylos in Krestonia », publient une intéressante inscription
découverte en 1983 au village Métallikon dans le nome de Kilkis. “Opovg
drnokatéclinoe katd v yelyevnuévny 0mo | @idinmov 100 PBoloiiémg
opobeailav TTonhtog Kimdiog Kanitov | AdvpnAitavog avOdltatog Bpa-
yoAioig. 1"Opog Opacmvog fipdov. 11 s’agit d’un bornage d’un gouverneur de
Macédoine du II° s. p.C. qui restitue les limites de la cité de Bragylos, définies jadis
par « le roi Philippe », sans doute Philippe II (ou Philippe V). Comme point de
repere est pris 1’heroon d’un certain Thrason. Cette inscription ne peut pas étre
séparée d’une autre trouvée en 1960 dans le village d’Elevthérochori, 8 kilo-
metres au nord de Métallikon et publiée par Louisa Loukopoulou et moi-méme
(Bull. 1988, 841). Celle-ci est en tous points identique a la précédente, sauf a la
fin, on, aprés le nom du proconsul, on lit Bpayviioig, Tipnpioig, Kicouvioic.
“Opog [—]Mog fipdov. Dans la lacune nous avions restitué le mot [Oepé]-
Alog, mais, en vue du parallele ®pdcmvog, il faudra sans doute suppléer un
anthroponyme tel Sosipolis ou Hégésipolis au génitif, comme le suggerent
justement les auteurs. Ce qui pose un probleme est I’interprétation de ces deux
documents pris ensemble. Les deux auteurs en concluent que l’inscription de
Métallikon qu’ils publient « définit les limites du centre urbain/administratif de
Bragylos », alors que I’inscription d’Elevthérochori établit « les limites du terri-
toire des Bragylioi, c’est-a-dire entre les Bragylioi, les Tibérioi et les Kissynioi,
qu’ils considérent comme trois cités indépendantes les unes des autres. Nous
avions envisagé une autre interprétation qui prenait en compte les éléments sui-
vants : a) nous savons par une autre inscription de Bragylos (Bull. 1960, 202 ;
cf. 1998, 234), que Fanoula Papazoglou a rééditée et interprétée, que Bragylos
était une unité politique complexe composé de la polis, le centre urbain, et la
politeia, le territoire rural sur lequel étaient établies d’autres petites communautés
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civiques ; b) la double appellation de la cité : Bragylai (grande liste delphique
des théorodoques) et Bragylos (le Synekdémos d’Hiérocles), qui confirme cette
structure complexe ; c) une inscription de la cité crestonienne voisine Morrylos
("Opog Mop[pJoriv THS unTponoremc), qui délimite le territoire de la mérro-
polis, par rapport au reste du territoire du territoire de la cité occupé par des
petites communautés subordonnées a celle-ci ; d) le fait que les Tibérioi et les
Kissynioi ne sont nulle part ailleurs mentionnés. Nous en avions conclu que, si
I’inscription de Métallikon trouvée prés du centre urbain, €tablissait les limites
du territoire de Bragylos, la composante principale de 1’unité politique complexe
appelée Bragylai, I’inscription d’Elevthérochori définissait le territoire de
I’ensemble de 1’unité politique en question, qui, outre les Bragylioi, comprenait
les Tiberioi et les Kissynioi. L’objection des deux auteurs que dans ce cas cette
unité politique aurait été désignée par 1’appellation collective Bragylioi et non
pas par les ethniques de ses composantes, ne me semble pas recevable, parce que
I’emploi du méme terme, a savoir Bragylioi, par la méme autorité dans deux
textes officiels contemporains avec deux significations différentes, du centre
urbain dans 1’un et de I’ensemble du territoire de la polis et de la politeia dans
Iautre, aurait donné lieu a une inacceptable confusion.

423. loron. A. G. Zannis (n° 391), p. 97-113 : «"lwpov », publie une inscrip-
tion funéraire de Philippes du 1v¢ s. a.C. pour un certain Philagros fils d’Archias,
citoyen d’Toron : (®@)ilaypog "Apyia ‘Idprog. C’est la troisieme attestation épi-
graphique de la cité d’loron, connue uniquement par le géographe Ptolémée, les
deux autres étant une inscription honorifique du synedrion pour un de ses membres
délégué d’Ioron et une dédicace de Morrylos a Asclépios, Hygie et les Morryliens
par un autre citoyen d’loron. L’auteur, avec un argumentum e silentio plutdt
insuffisant, a savoir que la cité ne figure pas sur la liste delphique des théorodo-
ques, met en doute 1’identification d’loron avec le site de Palatianon, proposée
prudemment par Louisa Loukopoulou et moi-méme (cf. Bull. 1990, 472).

424. Strepsa (?). K. Sismanides (n° 391), p. 199-216 : « "Qv1 dnod TNV mepLoyxn
1@V Baotiikdv », publie avec compétence un intéressant acte de vente découvert
a Basilika dans la vallée de 1’Anthémonte : @g6g. *Qvn. Mnlvog IMavOemdvog.
Tepebg | Kailnnidng Mevekiéoc. TokkIng ITotteoc mapa “Hpaxieideog |
o0 ‘Hpaxieoddpov oikinv éxopévnv | MOpovog: 8 : Maptupeg MOpwv
Avcolvog : Xxittag KoAlinmov : Atodwpog Atovuciov. Befatol avtog 6
dro[dop]levog. Le formulaire est celui typique des actes de vente du koinon
chalcidien ; le mois Panthéon, connu par d’autres actes, est probablement le
neuvieme mois de 1’année chalcidienne et correspond au juillet-aolit de notre
calendrier (Bull. 1990, 480) ; le prétre éponyme Kallippides est également attesté
sur plusieurs autres actes. En revanche, la formule BeBaiol adtog 6 droddpe-
vog est nouvelle, quoique nous connaissions d’autres cas ou le vendeur est en méme
temps le garant de la transaction. C’est la présence parmi les douze anthropo-
nymes mentionnés, de trois noms sans étymologie grecque qui attire 1’attention.
Pottes est déja attesté en Chalcidique et Tok(k)és a Amphipolis. Skittas est
inconnu par ailleurs, mais un Lysanias fils de Sikittas figure sur un acte de vente
de Miéza du 1r° s. a.C. L’auteur, afin de remonter d’un an, par rapport a la chro-
nologie que nous avions jadis proposée (Bull. 1989, 464), la date absolue de
Kallippides, allegue comme argument le fait que la vallée de 1’ Anthémonte aurait
été perdue pour les Chalcidiens a la suite de ’alliance de ces derniers avec Atheénes
en 352 et de I’incursion de Philippe en Chalcidique en 351 a.C. Quoiqu’une telle
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modification chronologique, au vu de la fragilité de nos datations, soit sans grande
importance, il faut remarquer que cette prétendue conquéte de Philippe n’est nulle
part attestée. Démosthene (4. 17 et 1. 13) parle simplement d’« expéditions » et
d’« attaque », qui était de simples démonstrations de force, sans effet permanent.
En outre, I’auteur, a 1’aide de cette inscription, propose des restitutions complé-
mentaires a I’autre acte de vente de Basilika (Bul/l. 1989, 453). Quoique celles-ci
soient plausibles, la photographie publiée ne permet pas de vérifier.

425. Chalcidique. Kassandreia. Chrysoula Véligianni-Kousoulakou (n° 391),
p- 49-71, publie, avec un commentaire approfondi, une nouvelle arétalogie d’Isis
du ° s. p.C. découverte a Kassandreia. Les 17 lignes conservées permettent de
conclure que 'arétalogie de Kassandreia suit le modele de celles de Kyme, Thes-
salonique et los, ainsi que de celle transmise par Diodore.

426. Edonide. Philippes. Chaido Koukouli-Chrysanthaki (n° 391), p. 135-148 :
«’Emypaon émictatdv 610 1eiyog t@v dihinnmv », publie une inscription
gravée dans un cadre sur les remparts de la cité : Emiotdtar | [TvBodwpog |
Toayopag, et en dehors du cadre le mot mvyiletat. Cette inscription, dont la
date est difficile a préciser (fin 1v¢ - début 1° s. a.C.), perpétue les noms des magis-
trats responsables de 1’érection ou réparation de la muraille. L’insulte muyiletat,
qui lui est contemporaine, doit s’adresser a I’un ou a 1’autre épistate.

427. Chaido Koukouli-Chrysanthaki (n° 392), p. 481-503 : « "AnéA oV
Kopatog otovg dihinmovg », a I’occasion de la publication d’une nouvelle
dédicace a Apollon Komaios, nous offre une étude approfondie sur le culte de
cette divinité a Philippes. L’inscription, datant du milieu du 1v¢ s. a.C., fut repérée
remployée dans une annexe de la basilique I'. Elle est gravée sur une base de
statue : AmeAAAg [....Jelov "AndAlovt | Kopaiotr kol "Ap[tépu]dt. Une autre
dédicace aux mémes divinités était déja connue (Bull. 1964, 100 et 262) : Aiddo-
t0G 'Emiyévov[c] | "Anoirlovi Kopoio[t] | kol "Aptéudt. Elle est gravée sur
une autre base trouvée in situ dans les vestiges d’une construction d’époque
hellénistique située dans le centre de la ville fondée par Philippe II. L auteur
suggere que ce doit étre I’emplacement du sanctuaire d’Apollon Komaios. La
suite de I’article recherche 1’origine de ce culte d’ Apollon protecteur des villages
a Thasos, d’ou étaient issus les fondateurs de la colonie de Crénides, 1’ancétre
immédiat de Philippes.

428. Tuile inscrite ®aciov a Diomedeia (nome de Xanthi) n® 47.

429. Parthikopolis (Sandanski). D. Dana, ZPE 168 (2009), p. 187-88 : « Inscrip-
tions de Macédoine et de Thrace », publie, a partir d’un catalogue de ventes aux
encheres une stele a relief d’époque impériale portant une inscription funéraire :
Ebdyévea Bpaoewg | ObdAevtt 1@ avIdpl kol avthy kol | Zood 1@ modio
pviAung yéptv. L’attribution a Sandanski est fondée sur le nom du collection-
neur, mais surtout sur 1’étude de I’iconographie et de 1’onomastique, 1’anthropo-
nyme Bpdotg étant caractéristique de la Macédoine orientale.

INTERIEUR DE LA THRACE ET DE LA MESIE INFERIEURE
(Alexandre Avram)

430. Langue des inscriptions et onomastique. Mirena Slavova, Archaeolo-
gia Bulgarica 14 (2010), 2, p. 39-51 : « The Struma Valley Revisited : Cultural
Encounters in Roman Times on the Balkans (the Epigraphic Data) », exprime
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quelques réflexions sur 1’onomastique (noms thraces, grecs et latins), la compo-
sition sociale et le degré d’hellénisation de la population de cette région rattachée
a la province de Macédoine des le 1° siecle a.C. Elle remarque entre autres que
les personnes portant a la fois des noms et des patronymes grecs sont attestées
surtout dans la région méridionale du territoire soumis a ses enquétes (p. 41-42),
alors que pour le reste, c’est la « onomastic mixture » qui prédomine. Toutes ses
idées ne sont pas a prendre sans réserves : il est par exemple douteux que la
popularité du nom grec ITOpcog soit imputable a la « coincidence with the
widespread and similarly sounding local Thracian anthroponyms ITvpovcaio
and TTupovkrag or theonyms such as ITupunpoviac » (p. 40). A la fin de son
étude, S. dresse des listes commentées des particularités linguistiques des ins-
criptions : phonétique, vocabulaire, latinismes, etc.

431. D. Dana, (n°® 83), p. 390-397 : « La préhistoire du nom de Saint-
Sébastien : onomastiques en contact », démontre, listes exhaustives d’occur-
rences a I’appui, qu’avant ca. 300 p.C., les noms Zefactiavdc/Zafactiovog,
et Xefaliavoc/*EaPaliavog (Sabasianus) étaient plutdt fréquents en Thrace,
alors qu’ailleurs ils étaient non seulement rares, mais portés par des personnes
originaires de Thrace ou ayant des rapports avec cette région. Ce n’est qu’apres
le martyre de Saint-Sébastien que le nom devint populaire. « Nom grec d’époque
impériale, affectionné en Thrace par des indigénes qui ont recours a un nom de
bon augure qui résonne en grec comme en latin, devenu relativement fréquent
pendant I’ Antiquité Tardive grace au culte du prétorien martyr, et qui vient de
connaitre son age de gloire dans les dernieres décennies du XX s. ».

432. Prosopographie. P. Debord (n° 508) publie (p. 281-284, n° I) un décret
de Claros en I’honneur d’un citoyen de Sélymbria.

433. Jutta Fischer et P. Pilhofer, RhM 153 (2010), 2, p. 188-202 : « Zwei Thra-
ker an der Ostsee. Die Inschrift IG X 2, 1, Nr. 1020 wiederendeckt », signalent
la redécouverte de cette inscription dans 1’église évangélique de Gristow : nouvelle
édition reposant sur I’autopsie (excellente photo) et commentaire archéologique.
Le texte est lu de la maniére suivante : Agvtovtovpung ITupov[ig @ 16iw]
avopl pvAung yéapwv (Aevtovpung, IG, d’ou LGPN 1V, ce qui aurait été moins
compréhensible). Les deux éléments, Agvtov- et Tovpun(c), sont attestés dans
I’onomastique thrace.

434. Ateliers lapidaires. Maria Alexandrescu Vianu, Studii §i cercetari de
istorie veche si arheologie 59-60 (2008-2009), p. 53-80 : « Les ateliers de sculp-
ture de Mésie inférieure. 2. Les relations avec la Bithynie » (en roumain, résumé
en francais). Cette étude, richement illustrée, met en €vidence le role des car-
rieres de Proconnese et de Dokimeion et I’influence des maitres originaires sur-
tout de Nicomédie, Cyzique, Byzance et Chalcédoine. La partie introductive
est consacrée a la prosopographie des Nicomédiens et des ressortissants de Prou-
sias de I’'Hypios (ou, moins probablement, de Prousias sur mer) attestés en Mésie
inférieure, ainsi qu’a quelques termes funéraires communs a la Bithynie et aux
provinces sud-danubiennes, déja commentés ailleurs, notamment par L. Robert
et Jadwiga Kubifiska : dve£odiaotog (« inaliénable »), mdelog/mboLog, Ypa-
doc.

435. Religion. Zlatozara Goceva, Thracia 18 (2009), p. 491-501 : « Le culte
de Dionysos en Thrace d’apres les monuments votifs ». Bref apercu des monuments
épigraphiques et anépigraphes des provinces de Thrace et de Mésie inférieure,
tous connus.
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436. Maria Deoudi, Die thrakische Jédgerin. Romische Steindenkmdler aus
Macedonia und Thracia, Peleus, Studien zur Archidologie und Geschichte
Griechenlands und Zyperns, 51, Mayence — Ruhpolding, 2010. La démarche est
presque exclusivement iconographique : 1’auteur insiste de facon convaincante
sur les différences entre ’iconographie athénienne de Bendis et ’iconographie
de ce qu’elle appelle prudemment « la chasseresse thrace ». Toutefois, pour que
I’étude soit complete, le recours aux inscriptions et a onomastique révélée
par ces documents — aurait été indispensable, et c’est justement la que le travail
s’avere insuffisant. La littérature utilisée est minimale, il y a parfois des data-
tions moins convaincantes que 1’analyse du contenu de certaines inscriptions
aurait peut-€tre corrigées et méme plusieurs fautes de transcription. Bref, une
approche archéologique ignorant I’apport de 1’épigraphie.

437. Localités. Philippopolis. C. P. Jones, ZPE 176 (2011), p. 96-98 : « An
Apamean at Philippopolis ». En revenant sur I’épigramme publiée par N. Sha-
rankov (Bull. 2009, 336), J. conteste avec de bons arguments quelques inter-
prétations avancées par le premier éditeur (cf. Bull. 2010, 400, [103]). Il estime
que Maximus, « aimé par la Thrace et le monde » (plusieurs paralleles recueillis
pour une telle expression), n’était pas le poéte honoré a Cyzique (/GRR IV 163),
comme le proposait Sh., mais tout simplement un commercant résidant a Philip-
popolis. Tout comme le poete attesté a Cyzique, ce Maximus, pere d’un fils
homonyme qui lui avait érigé le tombeau, aurait di étre originaire d’Apamée/
Myrleia de Bithynie. D’autre part, I’expression nap 8¢ ol "AnOAA®VOS €YD
keipar Kevdpeisoio ne laisse pas entendre qu’il s’agissait de la statue méme
d’Apollon, comme le suggérait Sh. (lequel traduisait « and beside him stay I,
[the statue] of Apollo Kendreisos ») : il vaut mieux imaginer que « the composer
of the epigram has borrowed snippets from elsewhere, perhaps from other epi-
grams in the same cemetery, without being able to stitch them together into a
meaningful whole ».

438. Tropaeum Traiani. Maria Barbulescu et Livia Buzoianu (n° 450), n° 6.
Partie supérieure d’un autel du 11° si¢cle p.C., dont on ne conserve que "Aya0it
oyt / ‘Eppodwpolg Z]wiiov. 11 est pourtant intéressant de voir les inscriptions
grecques se multiplier dans ce municipium censé étre purement romain et dans
son territoire (cf. Bull. 2010, 451).

PONT
(Alexandre Avram)

(Abréviation moins usuelle : VDI = Vestnik drevnej istorii [Moscou]).

439. Généralités. A. Avram, Analele Universitapii din Craiova, seria Istorie
15 (2010), 1, p. 7-36 : « Nouvelles études d’épigraphie grecque pontique I.
Tyras, Nikonion et Olbia ». Apercu critique des publications épigraphiques
consacrées depuis 2001 a ces cités du Pont Nord. Le gros repose sur les notices
insérées par le méme auteur (depuis 2006) dans le Bull., mais il y a aussi des
commentaires a des publications non retenues par le Bull. ou le SEG.

440. Lettres sur plomb, voir n® 6 et 462.

441. Economie et société. Christel Miiller, D’Olbia a Tanais. Territoires et
réseaux d’échanges dans la mer Noire septentrionale aux époques classique et
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hellénistique, Ausonius, Scripta Antiqua, 28, Paris — Bordeaux, 2010. Cette syn-
theése d’une érudition volontairement tempérée utilise beaucoup les sources €pi-
graphiques : toujours les meilleures éditions et des commentaires mis a jour et
tenant compte des interventions les plus récentes. Le lecteur est guidé entre autres
par des index détaillés, y compris pour les sources, ou les inscriptions se taillent
la part du lion. De surcroit, un « dossier épigraphique » (p. 357-400) présente
séparément les principales inscriptions utilisées : lemme, texte grec, apparat cri-
tique, traduction (2 moins que le texte ne soit désespérément lacunaire), date et
commentaire concis. A ajouter maintenant pour le terme cactip du document
11, 11. 24-25 (serment des Chersonésitains, IOSPE 1> 401 = SIG® 360), I’interpré-
tation de I. A. Makarov (Bull. 2010, 462).

442. A. Avram, dans 1. Candea (éd.), Tracii §i vecinii lor in antichitate.
The Thracians and Their Neighbours in Antiquity. Studia in honorem Valerii
Sirbu, Brdila, 2010, p. 53-61 : « Timbres amphoriques et épigraphie lapidaire :
astynomes et proxenes », identifie plusieurs astynomes de Sinope et de Cher-
sonese taurique avec des personnages mentionnés par quelques décrets de
proxénie (toutes les dates qui suivent sont a.C.). — 1) L’astynome ITAeiro-
tapyidng "Annpdvtov de Sinope (ca. 235-225) est le méme que celui qui
regoit la proxénie a Thermos (IG IX 12, 1, 25, 1. 22, ca. 245-236 : le patro-
nyme est écrit "ATopdytov, mais il s’agit peut-&tre d’une erreur de gravure).
—2) L’astynome Iac168a¢ “Hpoddtov de Chersonése taurique (ca. 230-215)
est le méme que le proxéne de Callatis (voir déja I.Kallatis 13). — 3) L’asty-
nome "AmoAi®dviog ITaputog de Chersonese taurique (ca. 230-215) pourrait
étre le méme que le proxene de Callatis (voir déja I.Kallatis 12). — 4) L’asty-
nome Atoviclog ®dymvoc de Chersonese taurique (ca. 215-200) est le méme
que le proxene d’Olbia (I.Olbia 26). — 5) L’astynome de Chersonése taurique
“Yuvog 2x00a (ca. 230-215, plutdt vers la fin de cet intervalle) est le méme
que le proxéne de Delphes (SIG’ 585, 1. 19-20, daté de 195/4). Essai de recons-
titution de I’arbre généalogique d’une famille de notables de Chersongse attes-
tés tantot par des timbres amphoriques, tantdt par des inscriptions lapidaires.
— 6) L’astynome ®oppiov ITvBimvog de Chersonese taurique (ca. 215-200)
pourrait étre le méme que le proxéne de Delphes (SIG? 585, 1. 56 ; aussi 604,
cette fois sans patronyme).

443. Religion. Natacha Trippé, ARG 12 (2010), p. 23-39 : «La divinité et
ses épicleses dans I’entreprise coloniale : 1’exemple de Milet et de ses colonies
sur la rive Nord-Ouest du Pont ». L’étude est consacrée avant tout a Apollon et
a Aphrodite, avec leurs diverses €picleses, a la répartition des « taches » divines
(par exemple, pour Apollon, « le médecin qui protege, présent des la fondation
de la colonie, et le Delphinios, garant de la concorde civique, et marque de
I’héritage religieux de la métropole ») et au « devenir des épicléses lors du trans-
fert de la divinité de la métropole 2 la colonie ». A ce dernier propos, T. dis-
tingue deux cas de figures : 1) transfert de la divinité et de son épiclese (soit
sans aucun autre changement, soit avec maintien de 1’épiclese, mais a réle modi-
fié¢ pour la divinité) ; 2) changement d’épiclese, avec des conséquences diverses,
selon le cas. — Il est quand méme regrettable qu’une étude spécialement consa-
crée a la triade apollinienne a Istros, et plus généralement dans le Pont entier
(Bull. 2009, 357), n’ait pas été prise en compte. T. aurait pu tirer quelque profit
des documents qui y sont (re)publiés ; elle aurait entre autres trouvé une nouvelle
attestation d’Artémis Pythie, ce qui 1’aurait peut-&tre poussée a nuancer son
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affirmation, selon laquelle cette déesse « voit son rdle dans le Pont presque
effacé » (p. 37).

444. E. K. Petropoulos, dans E. K. Petropoulos et A. A. Maslennikov (éds.),
Ancient Sacral Monuments in the Black Sea, Thessalonique, 2010, p. 283-293 :
« Apollo’s Cult in the Black Sea Area and the Greek Colonists: Some
Remarks », offre un bref apercu a ce sujet, sans apporter, faut-il dire, rien de
nouveau. La littérature utilisée est malheureusement incomplete. Il est surprenant
de ne pas trouver dans la bibliographie 1’ouvrage de D. Chiekova sur les cultes
des cités de la codte occidentale de la mer Noire (Bull. 2009, 351), ’article de
N. Ehrhardt, « Apollon Ietros. Ein verschollener Gott Ioniens ? », IstMitt 39
(1989), p. 115-122, I'ouvrage de M. Oppermann sur les cités du Pont Gauche
(Bull. 2006, 278) ou les deux volumes monumentaux consacrés respectivement a
la zone sacrée d’Istros (Bull. 2006, 286) et au téménos ouest d’Olbia (Bull. 2008,
404), ou I’on trouve des pages enticres consacrées au culte d’Apollon. Il y a, en
revanche, des erreurs a foison. « In the case of Apollonia Pontica [...] the cult
of Apollo Ietros should apparently not be considered to be widespread » (p. 285).
Considéré ainsi par qui ? Par ce qui ignorent par exemple /GBulg I 388 bis =
I Histriae 64 (cf. A. Avram, Dacia N. S. 51 [2007], p. 8§7-88, n° 34, pour ’ajout
d’un nouveau fragment), ot 10 iepov T00 "ATOAA®VOG TOL Tatpo est expli-
citement mentionné dans deux contextes, ce qui démontre de maniére imparable
qu’il s’agit du principal sanctuaire de la cité. La dédicace toujours inédite d’Odes-
sos a Apollon Delphinios n’est pas du v¢, mais du 1m° siecle a.C. (voir Bull.
2006, 275), le prétre d’Apollon /étros a Istros n’était pas « the eponymous hero
of the city » et je n’ai jamais écrit, méme si P. me cite (p. 286), qu’a Istros il y
avait « at least two temples » consacrés a Apollon. Il est vraiment dommage
qu’un sujet passionnant ait ét€ survolé d’une maniere aussi maladroite. — Pour
le culte d’Apollon, voir aussi le numéro précédent, avec un traitement manifes-
tement plus approprié.

445. Pont Gauche. Apollonia du Pont. A. Avram, (n° 83), p. 368-380 :
« Sur quelques noms d’Apollonia du Pont ». Sont commentés les noms en
-Ogpig (Iauteur estime entre autres que le physikos Diogéne d’Apollonia, fils
d’un "AmolA60epc, était originaire d’Apollonia du Pont plutot que d’une autre
cité homonyme), les noms en Mavdpo-, -pavdpog (populaires sans doute surtout
parmi les descendants des époikoi milésiens ayant accompagné le philosophe
Anaximandre dans la recolonisation d’Apollonia vers le milieu du vI© siecle a.C.),
les noms en MoAm- (r6le probable des Molpes, responsables du culte d’Apollon
Delphinios a Milet et qui auraient joué un role important dans I’envoi de colons
additionnels sous le méme Anaximandre ; comparaison avec la situation d’Ol-
bia), enfin, le nom [AInt6d[wpog] (breve reprise du dossier concernant le culte
de Léto en mer Noire et les noms « 1étophores », cf. Bull. 2010, 445).

446. D. Dana, ZPE 174 (2010), p. 106-108 : « Une nouvelle épitaphe grecque
tardive de Bulgarie », publie (photos) une inscription gravée téte-béche sur une
stele originairement anépigraphe de haute époque impériale représentant le ban-
quet couché. L’inscription date des ve-vI® siecles p.C. Le défunt est un certain
Bnrtdiio(g) (graphie non encore attestée pour Vitalius) npegf(Otepog) AgPei-
tov. C’est la premiére attestation épigraphique de la forme AnfeAtdg pour Deul-
tum, ancienne colonie romaine qui connut une certaine fortune a I’époque byzan-
tine. Pour cette graphie chez les lexicographes byzantins, D. renvoie a la Souda
et au Ps.-Zonaras.
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447. Mésambria. Ligia Ruscu, Kernos 22 (2009), p. 125-132: « Apollo
Agyeus in Mesambria ». Version révisée en allemand de l’article commenté
dans Bull. 2010, 449.

448. Dionysopolis. 1. Lazarenko, Elina Mircheva, Radostina Encheva et N. Sha-
rankov, dans E. K. Petropoulos et A. A. Maslennikov (n° 444), p. 13-62 : « The
Temple of the Pontic Mother of Gods in Dionysopolis ». Il s’agit d’une publica-
tion préliminaire, mais tres détaillée (plans, restitutions, photos), d’une décou-
verte archéologique extrémement spectaculaire. Selon les fouilleurs, ce temple
ionique — dont une partie de 1’élévation est assez bien conservée, plusieurs
objets de culte, dont un louterion (fig. 19), ayant été trouvés in situ — a été érigé
dans le troisieme quart du e siecle a.C. et détruit au 1ve siecle p.C. A part les
nombreux membra disiecta architecturaux, les statues ou fragments de statues
(notamment de Cybele) et les reliefs votifs, les fouilles ont mis au jour « more
than thirty inscriptions and fragments, dating from the 4" ¢. BC to the 4" c. AD,
as well as numerous graffiti on plaster fragments discovered near the western
wall of the temple » (cf. déja Bull. 2010, 434 et 450). La moisson épigraphique
est commentée et en partie illustrée par Sharankov (p. 27-36). — Une seule
inscription est antérieure a la construction du temple et date du 1v® siecle a.C. :
décret fragmentaire, ou il est entre autres question de Callatiens (Sh. en cite
quelques débris). Deux autres décrets et plusieurs dédicaces mentionnent Mntnp
Oeov IMovtia ou Mntnp Ilovrtia, alors qu’une liste de fideles d’Attis du
e siecle p.C. (voir infra) désigne la méme divinité comme Mntnp Oed TTovrtia.
Enfin, sur une base de statue, dont le dédicant, ’AmoAL®vi[og AInpoedvTog,
pourrait €tre le méme que le prétre de Dionysos de la fin du e siecle a.C.
(IGBulg 1% 20), figure I’accusatif [Mn]tépa kabapnv (remarquons 1’ionisme).
Il s’agit d’une divinité d’origine ionienne protégeant entre autres les navigateurs.
Sh. renvoie a 1’épisode de la visite du Scythe Anacharsis a Cyzique, censé avoir
introduit dans le Pont le culte de cette déesse (Hdt. IV 76), puis a des dédicaces
a Aphrodite Pontia, ce qui I’ameéne a comprendre 1’épitheéte Pontia « not in a
mere geographical sense, as for the goddess worshipped near the sea (or rather
the Black Sea, frequently designated simply as [T6vtog), but as an indication of
the goddess’ function as protector of sailors added to her usual role as patron of
the city ». — Une inscription de la premiére moiti€ du 1 siecle a.C. révele le
nom de la moviyvuplg organisée le 8 du mois Taurédn en I’honneur de la Mere
des Dieux : 10 Mntpdio ¢ dyst 6 dnpog unvog Tavpedvog 6ydoirn. D autres
détails sur les fétes résultent grace a deux dédicaces faites par des prétresses a
I’époque impériale : Sh. en cite quelques passages en traduction anglaise et donne
entre crochets les mots-clé grecs. L’une des prétresses est « Zouke (a Thracian
name), daughter of Herakleides and wife of Theagenes, son of Moschion, priest
of Dionysos the Founder (of Dionysopolis) » (il faudrait peut-&tre mettre en rela-
tion ce dernier personnage avec le xtictng de Callatis, I.Kallatis 40-42 et 44-45,
avec commentaires), 1’autre serait « Mamasis, daughter of Isellen CIcéAANV :
the name, obviously from icog and "EAANV, i. e. ‘equal to a Greek’, is attested
for the first time) ». Puisque cette deuxieéme inscription est illustrée (fig. 29), j’ai
pu Vérifier la lecture et je me demande s’il ne faut pas couper Moo X161g
“EAAnvog, afin de comprendre Mama, fille de Sisi(s) (nom attesté a Istros,
1.Histriae 229 : 3161, génitif ?), le fils d’Héllen (si le deuxieme nom est masculin),
ou bien Mama Sisis (double nom : voir e.g. de nombreux cas a Aphrodisias),
fille d’Héllen. — Sh. mentionne ensuite plusieurs autres dédicaces consacrées a
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la Mere des Dieux, dont il convient de retenir celle faite dans la premiere moitié
du e siecle a.C. par [An]puoe®dv Mvog (nouvelle attestation de ce nom carien
dans une cité de la mer Noire) iepopevog 610 Biov (il résulte donc que le culte
était géré, selon le cas, soit par des prétres, soit par des prétresses), ainsi qu’une
autre, d’époque hellénistique, sur le pied d’une table cultuelle (fig. 18) consacrée
par « Zenon, son of Zenon, from Tyre » (Tyras du Pont ou Tyr de Phénicie ?).
Deux autres inscriptions font état de donations a la méme déesse. La premiere
(premiere moitié du e siecle a.C. ; fig. 28, photo moins utilisable) « concerns
vineyards (and all belonging to them) in the locality of Rhokole ("PoxdAin) as
well as ‘three workshops at the wood market (éni thg EulondAid0g) together
with the rooms of the upper floor’ ». A retenir I’ hapax Evhomwlig (scil.
ayopd). Quant a la localité mentionnée, Sh. I’identifie a Rhocobe (toponyme
mal transmis par les manuscrits de Pline, NH IV 44), I’'un des oppida des Scy-
thae aroteres entre Callatis et Dionysopolis, qui serait le méme que le yopiov
‘PaxdAn mentionné par Stéphane de Byzance, s. v. Kattovla (lecon retenue
par Meineke ; mais le codex Rehdigeranus donne justement ‘Pox®An, une forme
plus proche de ce que révele I'inscription). La deuxiéme donation (1 siecle p.C.)
« consisted of two aedicules, throne, wreath, figurines (tOmiq) together with
other adornments (cOv GALoO[1g] Koouiotg) for one hundred denarii, a portico
(otod) and a female slave (of Thracian origin, as her name Zougedeskos,
unattested before, indicates) as well as the children she was going to give birth
(ta &€& éxivng éodpeva tékva) ». — Trois autres dédicaces sont consacrées
respectivement I[Tocelddvi "Acearel par ‘Ectiaioc [Toceiog iepdpevog o
Blov bep TOL dNpov (époque hellénistique), a Héracles (a I’époque impériale),
par « Demosthenes of Nicomedia, who was ’AOnveactg » (nouvelle forme du
mot "AOnvaiotg / "ABavaictdc), enfin, au Cavalier Thrace, désigné ici pour
la premiere fois comme « héros protecteur » ("Hpwg ®OAaE). — Sh. mentionne
aussi brievement une liste fragmentaire des prétres éponymes de Dionysos du
e siecle a.C. — « The excavations of the temple of the Mother of the Gods
provided for the first time entirely preserved decrees of Dionysopolis. As at least
two of the texts explicitly state, the temple was one of the places where decrees
of the city were set up ». Dans ces deux décrets (I'un pour le Mésambrien
Polyxénos, I’autre pour le Thrace Zeibas), le temple est désigné comme MntpdOV.
Une proxénie (fig. 31) accordée vers la fin du 11° ou le début du 1" siecle a.C. a
TTolvEevog Meloéwvog Meonupplovdg sur proposition d’un certain Atovo-
o10¢ "Axopviovog, « who was obviously the father of the well-known Akor-
nion, son of Dionysios, honoured in IGBulg 1?, 13 about 48 BC », nous fait
connaitre de plus pres ce personnage. Le titulaire du décret est en effet I'un des
six strateges de Mésambria révélés par le relief /GBulg V 5103. 1l se trouve qu’il
est également attesté par un décret honorifique, toujours de Dionysopolis, mais
exposé cette fois gig 10 iepov t@V Tapobpdrwv. Ce dernier document avait été
trouvé en 1988, Sh. en a donné récemment une traduction bulgare (cf. Bu/l. 2010,
400 [105] et 434), il continue maintenant par en compiler un résumé détaillé, tout
en laissant échapper des citations significatives en grec, mais 1’on aimerait quand
méme que soient enfin publiés ces deux décrets, dont surtout celui trouvé en
1988 (déja évoqué plus d’une fois dans la littérature) semble étre trés intéressant.
— Un autre décret, conservé de maniere fragmentaire (11° siecle a.C.), « honours
a citizen of Odessos, Apatourios, son of Apollonios ». La face postérieure de la
stele allait étre réutilisée vers I’époque d’Alexandre Sévere pour la gravure de la
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liste des Attiastai (voir infra). — Un décret (11°/1°" siecles a.C.) « honours citi-
zens of Calchedon, who had probably helped Dionysopolis in a naval expedi-
tion » (le mot otOA[0G] est a lire & la premicre ligne partiellement conservée).
A retenir la disposition finale : drooteiiat 8¢ kai 10 dvtiypagov eic Kalya-
do6va kal mapokoAécal Ommg katoyoyn €ig td mop’ adTolg INHOCLL YPOiL-
LOTOQLAGKLN. — « An honorary decree (late 2™ — early 1% ¢. BC) for several
persons (asked by Dionysopolitans to propitiate the gods of the city, TopakAn0év-
1€¢ OO TOL dNpov &&elhackeveatal Oeols g TOAE®G), whose names were
later intentionally erased, contains the interesting clause that the decision should
take effect on the same day, exactly as the decisions concerning the defence of
the city (t0 8& YNQIGHA TOVTO €ivat KOpLov addnpepdV kabamep to ONEp THG
TOLE®MG PLAOKTC Ypa@OUEVO YN@icpota) ». — Un décret est pris en 1’honneur
de « Mokaporis, son of Auluporis, strategos of the king Rhoemetalces 1 (ca.
12 BC — AD 12) in Apsioupolis and the strategia Daotike. >AyioOmoig should
be interpreted as a variant of "A&lo0moAig/Axiupolis/Axiopolis, and the name of
the strategia, attested here for the first time, is probably to be connected with
Daoi (Adov), the older name of the Dacians (Adkot) according to Strabo (VII,
3, 12) ». Le titulaire du décret a entre autres participé a une campagne « au-dela
du Danube, contre les ennemis communs, les lazyges » (GTPATELGAUEVOS OE
népav tob "Totpov &l Tovg Kolvolug moAgpiovg Talvyovg), une allusion,
dirais-je, aux campagnes de Cn. Cornelius Lentulus contre les Sarmates (Florus II
28-29), datées de 9-6 a.C. Quant a la nouvelle stratégie révélée par cette inscription,
elle pourrait, a mon avis, expliquer d’'une maniere inattendue une inscription
latine (CIL TII 144372 = IDRE 11 338 ; cf. Ann. ép. 1957, 333) de 177-178 p.C.
faisant état d’une dispute frontaliere entre les Dac(i) et la c(iuitas) Ausdec(ensium).
Cette inscription provient apparemment du village de Cetatea, situé au sud de la
Dobroudja, non loin de Cernavoda (Axiopolis). Les Daci pourraient étre les habi-
tants de I’ancienne stratégie désignée comme Acotik®. Aussi faut-il ajouter que
c’est justement dans la méme région que se concentrent les toponymes en -daua
que I’on rencontre par ailleurs surtout en Dacie. Pour ’ensemble de la question des
stratégies en Thrace a I’époque impériale, voir 1’étude récente de Marie-Gabrielle
Parissaki (Bull. 2010, 398). — Enfin, un dernier décret, exposé toujours dans le
Mnrtpdpov de Dionysopolis, est en I’honneur de « Zeibas [variante graphique
non encore attestée du nom thrace Z(e)wrog] son of Alouzenis, probably another
strategos of king Rhoemetalces 1 ». — Deux catalogues (noms d’hommes unique-
ment) de la premiere moitié¢ du e siecle p.C. nous font connaitre respectivement
les veounviactol Mntpog Bedv Tov[tialg et les "Attelg ol k& "ATTi00TE
(= Attiaotat, hapax) gloipddoviort Mn[tplog Oedg [Tovtiog. Parmi les 71 noms
des membres du « college » (kowvov ; post 212, vu les nombreux Aurelii) des
veounvwactol (fig. 23), dont un iepevg g BOVNG — c’est-a-dire HBoivng — et
un aOANTNG, auxquels 13 autres furent ajoutés, avec des erreurs de gravure, dans
un deuxieme temps, on trouve des anthroponymes trés rares ou méme non
encore attestés jusqu’ici, « like the Greek *Avdpikiov, Mevekpéwv ; the Latin
Avdactavog ; or the Thracian Zovkng and Tiovbioc ». Je me demande si ce
dernier nom n’est pas plutot paphlagonien, a rapprocher éventuellement de Oug ;
je trouve, d’autre part, un @ovbiovg, fils de Titog (MAMA VIII 365, en Pisidie),
lequel pourrait tre en fait un Titus. Pour Zovkng (voir plus haut, le féminin
Zovkn et le composé Zougedeskos : Sh. n’en donne pas la graphie grecque), cf.
1.Kallatis 193. — Parmi les membres de la deuxiéme association, il convient
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de relever M. Ad[p]n(Atog) Kovpng 6 kol iepevg Mntpog Oedg Iovriag,
également attesté comme igpovopog de la oneipa "Aciavdv dans IGBulg 1> 23
(222-235 p.C.) «and as first archon of the city in an unpublished ephebic list »
(hélas, encore une inédite !), [Twottparic (« a compound Thracian name attested
for the first time »), 0g0Opog et en méme temps wotnp THS OOVNG (= Boivng),
ainsi que le flatiste (a0AnTNC) Hermes, qui est a coup shr le méme que celui de
I’inscription des veounviectol. — A tout cela s’ajoute une inscription latine
sur une base ayant naguere porté une statue en argent de la déesse (fig. 30),
consacrée par ’empereur Licinius I*" par les soins d’Aurel(ius) Speratianus
(PIR? VII 2, 303). Ce dernier est attesté a cette occasion pour la premiére fois
comme gouverneur de Scythie Mineure. C’est la plus récente inscription de ce
lot, dont, une fois 1’apéritif copieusement servi, on attend d’autant plus impa-
tiemment la publication complete. — Voir aussi le bref apercu de 1. Lazarenko
sur les progres des travaux au temple de la Mere des Dieux de Dionysopolis
dans I. D. Cholakov et K. Chukalev, « Archaeology in Bulgaria », AJA 114
(2010), p. 737-739 : I’inscription des veounviaoctai est illustrée (fig. 25).

449. Callatis. Chr. Bruns-Ozgan, EA 42 (2009), p. 103-134 : « Eine feine
Familie. Theopompos von Knidos und seine Nachkommen », estime a tort (p. 105
et 126, n° 11) que ’inscription I.Kallatis 171 (@gdnumog "Aptepidm®pov) men-
tionnerait le célebre diplomate de Cnide portant le méme nom, uniquement sur
la foi du constat que « die Handelsbeziehungen von Knidos zu den Kiistenstidten
des Schwarzen Meeres sind auch durch Amphorenstempel belegt ». Il lui a
échappé que ladite inscription est funéraire : Théopompe de Cnide est-il donc
mort a Callatis ?

450. Tomis. Maria Barbulescu et Livia Buzoianu, Pontica 43 (2010), p. 347-
376 : « Inscriptions inédites et révisées de la collection du Musée d’Histoire
Nationale et d’Archéologie de Constantza. II », continuent leur série avec un
nouveau lot d’inscriptions grecques et latines (photos et dessins). Le n° 6 est de
Tropaeum Traiani (voir sous cette entrée), le reste provient de Tomis et de ses
environs. Je ne mentionne que les inscriptions grecques. — 3) Fragment de la
bordure gauche de I'inscription I.Tomis 251. Les deux morceaux ne sont pas
jointifs, mais le nouveau fragment permet de mieux comprendre 1’interdiction
figurant & la fin de cette inscription funéraire. — 5) Inscription funéraire fragmen-
taire du 11° siécle p.C. On n’en conserve que la partie finale. Pour les trois
premieres lignes, les éditrices proposent plusieurs variantes, toutes en principe
envisageables, mais demeurant sujettes a caution. — 7) Inscription votive frag-
mentaire du territoire de Tomis (Valea Seacd, commune de Valu lui Traian),
e siecles p.C. 1l s’agit d’une dédicace de deux [rndtpmv]eg (?) de la « métro-
pole », pére et fils, qui semblent consacrer [kvpiaig] Noue[aic]. Le pere, dont
des tria nomina on ne conserve sur la pierre que IT. A[{Atog], pourrait étre
TT(6mhrog) Alilog *Appdvioc], connu griace a I.Tomis 106, T1. A[{Atog T'diog
gxdikog] (I.Tomis 61) ou encore I1. A[{Atog "Avidviog Zwilog] (I.Tomis 59).
Les éditrices consacrent un large commentaire au culte des Nymphes dans le Pont
et en Thrace, tout en reconnaissant que la restitution qu’elles suggerent n’est pas
tout a fait assurée : le nom d’un NOpo[u(0)c] parmi les dédicants serait également
possible.

451. Istros. V. Bottez, dans M. V. Angelescu et alii (éds.), Antiquitas Istro-
Pontica. Mélanges d’archéologie et d’histoire ancienne offerts a Alexandru
Suceveanu, Cluj-Napoca, 2010, p. 43-49 : « Kebriones and Odysseus on a Graffito
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Discovered at Histria (Constanta County, Romania) », publie (photos, dessin) un
graffite incisé sur un fragment de bol ionien a décor en relief provenant peut-
étre des ateliers d’Ephése (deuxieme moitié du 11° — premiere moitié du
17 siecle a.C.) : KePpiovng : Za[pmmdov: ?] / *Odvocebs : Tlevkpog: ?].
Puisqu’il s’agit de héros homériques, B. y voit « a school exercise on a Homeric
theme » et estime que la référence serait plus précisément a un épisode du
« Book » (a comprendre chant) 12. Il finit en faisant le point sur d’autres docu-
ments épigraphiques et sur un passage de Dion de Pruse (Or. 36, 9) témoignant
de la connaissance et de ’enseignement des épopées homériques dans les cités
du Pont-Euxin.

452. Provenances inconnues. F. Matei-Popescu, Studii si cercetari de istorie
veche si arheologie 59-60 (2008-2009), p. 241-245 : « Notes épigraphiques, II »
(en roumain, résumé en anglais). Sont publi€es trois inscriptions fragmentaires
des collections du Musée National des Antiquités (Institut d’Archéologie de
Bucarest), dont il est hautement probable qu’elles proviennent de Mésie infé-
rieure, sans pour autant en avoir la certitude. — 1) Inscription conservant les
titulatures de Caracalla et de Géta (dont le nom est martelé), datée de 198 p.C.
— 2) Dédicace d’un vétéran d’une légion demeurant inconnue ITAoOt[®vt Koi
[Mepoepovn vel Bed Kopn], fin du 1° ou début du e siecle p.C. — 3) Plaque
votive conservant les noms des auteurs de la dédicace, 'mokec (ou [-]ynokec),
a moins que I’on ne coupe [—]yng k& (= kai) et peut-étre Aovtag, deuxieme
moitié du 11° ou premiere moitié du mr° siecle p.C.

453. V. Cojocaru, Pontica 43 (2010), p. 323-345 : « L’inscription grecque de
Dragomirna » (en roumain ; une version en allemand est annoncée comme étant
en cours d’impression dans Acta Musei Varnaensis 8). Le stéle en question (SIG?
707 = I Histriae 65), un décret en 1I’honneur de 1’architecte Epikratés, fils de Niko-
boulos, de Byzance, est une pierre errante encastrée dans le narthex du monastere
orthodoxe de Dragomirna (Haute-Moldavie). Depuis sa premiere publication, en
1885, sa provenance a fait I’objet d’amples débats : 1’'une des villes pontiques
(Apollonia, Istros, Olbia, etc.) ou méme micrasiatiques (Nicomédie ou Héraclée
du Pont). C. entreprend une analyse minutieuse de toutes les données internes
disponibles (structure du texte, lexique, tournures, magistratures attestées, ono-
mastique locale), des signes sarmates incisés quelques siecles plus tard sur la
stele et des circonstances qui auraient pu permettre le voyage de cette pierre au
nord de la Moldavie. En annexe, il donne le texte de 1’inscription et sa traduction
en roumain. Il arrive a la conclusion que 1’inscription aurait pu provenir d’Olbia
plutot que d’Istros. Cette attribution, pronée naguere par O. Fiebiger et acceptée
entre autres par F. Hiller von Gaertringen et A. Wilhelm, demeure « trés pro-
bable », sans pour autant étre définitivement acquise. Les arguments les plus
forts dans cette direction nous semblent &tre les signes sarmates, sur lesquels
E. I. Solomonik avait déja attiré 1’attention (Bull. 1990, 511 ; signes présents sur
d’autres monuments épigraphiques d’Olbia, mais absents dans tout le Pont
Gauche), et I’onomastique (le nom et le patronyme du notable local ayant embau-
ché I’architecte de Byzance, Ebmoiig ®ihopniov, sont attestés a Olbia, mais
absents non seulement d’Istros, mais de 1I’ensemble du Pont Gauche). Quant a la
datation de ce décret de la premiere moitié du m° siecle a.C. par D. M. Pippidi,
C. est enclin a lui préférer la seconde moitié du méme siecle. Le probleme de
I’énigmatique *Olotikog molepog (1. 13-14) reste en suspens, mais il est plus
probable qu’il s’agisse d’un contexte militaire et politique trés proche de celui
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qui ressort du décret olbien en ’honneur de Protogénes (IOSPE T? 32 = SIG®
495).

454. Pont Nord. Olbia. A. S. Rusjaeva, Graffites d’Olbia du Pont, Materialy
po arkheologii, istorii i etnografii Tavrii, Suppl. 8, Simferopol, 2010 (en russe,
bref résumé en anglais). Cet ouvrage est extrémement bienvenu, car il présente
d’une maniere unitaire une masse énorme de graffites dispersés dans une pléthore
de publications d’acces parfois difficile. Il s’agit des graffites mis au jour grace
aux fouilles pratiquées depuis le milieu du xx°© siecle, soit grosso modo apres la
publication de I. I. Tolstoj, Graffites grecs des villes antiques du nord de la mer
Noire, Moscou — Leningrad, 1953 (en russe). Certes, les graffites plus intéres-
sants étaient déja connus grace surtout aux publications de Ju. G. Vinogradov et
de R. méme (voir, dernicrement, Bull. 2008, 404, dont les commentaires ne sont
guere pris en compte). Les inédits font une moitié environ, mais seuls quelques-
uns sont vraiment dignes d’intérét. Le catalogue est divisé par sections corres-
pondant aux secteurs de fouilles ou les graffites ont été trouvés : téménos est,
téménos ouest, quartiers civils de la ville haute, secteur NO de la ville basse.
Ce choix est malheureux a plus d’un titre : puisque la numérotation n’est pas
continue, chaque chapitre recommencant par le n° 1, il faudra désormais citer les
références a la fois avec page et numéro de catalogue, d’autre part, en 1’absence
d’un index — hélas ! —, le lecteur ne sera jamais a 1’aise, car dans de trés nom-
breux cas des graffites appartenant a la méme catégorie (par exemple, des dédi-
caces a la méme divinité) se retrouvent dispersés entre les différents chapitres.
L’illustration (dessins et, dans une moindre mesure, photos) est satisfaisante.
Il manque les références completes au SEG et un tableau de concordances avec les
principales publications antérieures (surtout avec /IGDOP). — Je ne donne que
les inédits que je tiens pour plus significatifs. — P. 42-101 (téménos ouest). 15 :
[Anoérr]ovog tot[ywvaio] (analogies déja connues a Olbia autorisant une telle
restitution). — 22, 26-28 : dédicaces a Apollon, au génitif ou au datif. — 50, 51,
53-61, 63, 65-76 : Mntpdc ou Mntpil. — 112-121 : Arookdépwv. — 132-133:
‘Epuéo. — 148 : "Aydr[el]. — 155 : @®avodikog igpocsvria. — 156 : [MaciikAng
TTacixkA[o(v)] (R. ; a corriger en [TacikAfg [TacikA[€m]). — 157 : ‘Hpog[evoc].
— 162 : Mikn. — 167 : Alatog (peu probable, sinon impossible ; je me demande
s’il ne faut pas corriger en "Apatog ou [—]épatog). — 180 : AIKAX (R. le
prend pour un anthroponyme, Aikac, ce qui est peu probable ; ne s’agirait-il pas
de dikao[tai] ou du dikac[thprov], d’autant plus qu’il s’agit d un ostrakon ?).
— 181 : [X]lothpog (& mon avis, peut-étre [A1dg Z]otnpog). — 223 : — TONIME
— /- TQNEC - (R. suggere prudemment [¢]y®veg). — P. 102-162 (quartiers de
la ville haute). 7 : [Apltémd[i]. — 11: Kopn. — 12: Kopn et, verticalement,
du bas vers le haut, ®eAltnc. R. tient cet anthroponyme pour une variante de
duitnc. Ne s’agirait-il pas, vu qu’il manque le commencement, du nom béotien
plutdt rare "O@éAtag « adapté » en ["OJoéhtng ? — 14-15 : Tlooedémvi. — 16,
18-20 : Atoviomt. — 21 : Awovusin / dadpov / Aqunt[pt] / €dwk[e]. — 22 :
[tlepn AN[untpoc]. — 27-30: ‘Eppéw. — 31 : Znvi Xoti[pt] (restitution fau-
tive de I’épiclese par R.). — 34 : MOAIIO. — / — AAEQEXTEPHXE. R. com-
mente 1’anthroponyme M6Ano¢ dans le monde milésien. Pour ma part, je remarque
que le dessin présente a la premiere ligne, a droite, les restes d’une lettre ronde :
le sigma lunaire étant exclu, car il est a branches a la deuxieme ligne, j’y resti-
tuerais MoAmo0[epig]. Quant a la deuxieme ligne, ol je vois a la fin les traces
d’un zau, je serais enclin a couper [ — JéAem otepnoet[at]. S’agit-il d’une defixio ?
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Cette forme du verbe otepém figure dans la loi monétaire d’Olbia (IOSPE 1% 24 =
IGDOP 14). — 44 : [ - Jidng Bato[v—]1/[ - Jwev ém[ -]/ [ — JAAT[ — ]. Sans
pour autant écarter le nom Bdatov, R. suggere [’A]idong Péto, ce qui est irrece-
vable : il s’agit soit du patronyme accompagnant le nom précédent, soit d’une
succession de noms au nominatif. — 46 : Xxipa[c] (sigma lunaire ; aux environs
de notre ¢re). Il me semble qu’il s’agit bel et bien d’un anthroponyme non
encore attesté et qui pourrait &tre tiré du nom des Skiroi germaniques mentionnés
entre autres dans le décret en I’honneur de Protogénes (IOSPE 17 32 = SIG? 495).
— 151 : HPO, puis Ed3dpd eipl. — 152 : Biorog (avec sigma lunaire). Le nom
est nouveau et il aurait fallu essayer de I’expliquer. — 155 : “ExotoxA[fg]. —
158 : Kopaio. J’ajoute que le nom était déja attesté a Olbia grace a la defixio
IGDOP 109. — P. 163-197 (quartiers de la ville basse). 10 : Motpa[ydpng
ou —0mpog]. — 48 : "Aptiog. — 54 : Qaviov. — 161 : ["Aptép] "Egpec[nunt].
Premier témoignage du culte de cette déesse (cf. Bull. 2008, 427) a Olbia. — Les
graffites trouvés dans la ville basse font également 1’objet d’un chapitre signé
par la méme R. dans Nina A. Lejpunskajaf, Pia Guldager Bilde, J. M. Hgjte,
Valentina V. Krapivina et S. D. Krzickij (éds.), The Lower City of Olbia (Sector
NGS) in the 6th Century BC to the 4th Century AD, Black Sea Studies, 13,
Aarhus, 2010, I, p. 499-517, avec d’excellentes illustrations, majoritairement en
couleurs, II, pl. 376-401. Pour d’autres graffites récemment découverts, cette
fois dans la ville haute, voir le numéro suivant.

455. Valentina V. Krapivina, (n° 444), p. 148-170 : « New Data on the
Significance of the Cult of Aphrodite in Olbia Pontica », publie (dessins et pho-
tos, fig. 23-26) plusieurs graffites trouvés dans un bothros daté du ve siecle a.C.
fouillé dans le secteur R-25 de la ville haute. Il s’agit de dédicaces a Aphrodite.
A retenir : "A@poditng iep[n] (ca. 420-400 a.C.) ; *A@poditn OA[ — ]/ ITTAIH
(ca. 480 a.C. ; K. pense a juste titre & une épithéte locale, qui serait alors "OA[Bint] ;
la deuxiéme ligne n’a aucun sens). K. suppose I’existence d’un nouveau sanc-
tuaire d’Aphrodite, situé¢ donc a ’extérieur des aires sacrées déja connues.

456. E. Dettori, Hyperboreus 15 (2009), 2, p. 210-220 : « Ancora su HéTplog
in iscrizioni vascolari », apporte des compléments au catalogue dressé par
H. Immerwahr, ZPE 151 (2005), p. 100-104. 11 discute entre autres les inscrip-
tions /IGDOP 30 (Olbia), SEG 49, 1046 (Panticapée), SEG 49, 1048 = Bull.
2003, 394 (Phanagoria). Dans les inscriptions d’Olbia et de Phanagoria, il voit
« due manifesti simposiali, che dicono della qualita del simposiasta attraverso
oggetti emblematici, che erano di proprieta e di uso strettamente personale o,
tutt’al piu, condivisi con intimi ». Il conclut, sur la foi des exemples recueillis,
que « pétplog vascolare ha perlomeno due valenze : una collegata ad unita di
misura [...], una seconda che ¢ collegata al concetto di moderazione, individuata
da Immerwahr e che possiamo ben dire essere elemento del lessico simposiale ».
D. mentionne aussi brievement I’inscription vasculaire d’Olbia du catalogue de
L. L. Tolstoj, Graffites grecs des villes antiques du nord de la mer Noire, Moscou —
Leningrad, 1953 (en russe), n° 247 : dpictn untpl.

457. M. Treister, dans S. Solovyov (éd.), Archaic Greek Culture : History,
Archaeology, Art & Museology, Proceedings of the International Round-Table
Conference, June 2005, St-Petersburg, Russia, BAR, International Series, 2061,
Oxford, 2010, p. 109-120 : « Archaic Bronzes. Greece — Asia Minor — North
Pontic Area », commente entre autres, surtout du point de vue iconographique,
une matrice en schiste de la fin du vi® siecle a.C. portant I’inscription de 1’artisan,
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Tkeoid eipd, publiée dans un premier temps par V. I. Denisova, Arkheologiceskie
vesti 3 (1994), p. 78-87. 11 développe une enquéte sur la diffusion du nom ‘Tké-
G10G, tout en s’étonnant de ne I’avoir pas trouvé dans les « standard publications »
sur les noms attestés dans 1’aire nord-pontique et en Asie Mineure (a savoir celles
de Zgusta, de 1955 et de 1964 respectivement). Rien de plus normal : Zgusta ne
traitait que des noms indigenes, alors que I’anthroponyme ‘Ikéctoc, pour lequel
T. se donne la peine de ramasser des occurrences des plus diverses, est non seu-
lement grec, mais aussi trés commun. L’artisan serait venu a Olbia, selon T., de
I’ouest de 1’Asie Mineure, peut-&tre d’lonie.

458. Valentina V. Krapivina, (n° 444), p. 127-147 : « Home Sanctuaries in
the Northern Black Sea Littoral ». En passant en revue les trouvailles archéolo-
giques susceptibles d’étre interprétées comme sanctuaires domestiques, K. décrit
brievement une situation de fouille a Olbia, ville haute, « citadelle » (secteur R).
Elle estime, sur la foi du mobilier (une base de statue a inscription, une téte
d’Hermes et une téte d’Aphrodite), qu’il s’agit d’un sanctuaire domestique détruit
peu apres 1’époque d’Alexandre Sévere. Elle publie I'inscription figurant sur la
base de statue (dessin, photo) de la maniere suivante : « HPAKAE[ONE]
YXEYBIOY/MHTPI®EQN. It is the dedication of Heracleon, the son of
Eusebius to Mother of Gods ». Un regard sur le dessin (la photo est inutilisable
pour vérifier le texte) montre qu’il s’agit en fait de ‘HpaxAiei[d]ng EvBiov et
que, & en juger d’apres les caracteres paléographiques, I’inscription est d’époque
hellénistique. Qui plus est, un ‘Hpoxieidng EdBiov nous est connu comme
faisant partie du « college des Sept » vers 230 a.C. (loi sacrée IOSPE 1> 76 =
SIG? 1039 = LSCG 88 = IGDOP 88). Tout bien considéré, je verrais volontiers
dans le signataire de la dédicace le méme personnage, sinon un descendant assez
proche, éventuellement son petit-fils. La méme date est confortée par les parti-
cularités iconographiques des statues trouvées dans le méme contexte. L hermes
est daté du 1° siecle p.C., mais, de 1’avis de K., « it is a copy of the herms
known from the 5" century BC » ; la photo me suggére pourtant une production
d’époque hellénistique. La téte d’Aphrodite « is similar to the statues of the
31274 centuries BC. Probably the statuette of Hellenistic time was broken but its
head continued to be in use later » (?). Donc toujours époque hellénistique : le
contexte archéologique serait alors a revoir.

459. Chersonese taurique. 1. A. Makarov, VDI 2010, 3, p. 60-71 : « Nou-
velles données épigraphiques sur la présence militaire romaine en Tauride » (en
russe, résumé en anglais). Sont publiés (photos) deux débris d’inscriptions
datables de la deuxieme moitié du 11° siecle p.C. La premiere nous fait connaitre
un militaire de la légion o “Ita[Awn] (I Italica). La deuxieme (deux fragments
non jointifs) se réfere a des travaux de fortification. A mon avis, il ne résulte pas
clairement que ces travaux étaient assurés par des militaires : une initiative
publique (des autorités de la cité) ou privée (le nom d’un certain *’A0évoiog peut
étre lu, ce qui s’accommoderait mal d’une activité militaire) n’est pas a exclure.

460. Royaume du Bosphore. S. R. Tokhtasev, (n°® 457), p. 103-108 : « Die
Beziehungen zwischen Borysthenes, Olbia und Bosporos in der archaischen Zeit
nach den epigraphischen Quellen », commente brievement plusieurs inscriptions
déja connues. — 1) SEG 48, 1024, lettre sur plomb de Phanagoria sur I’achat d’un
esclave a Olbia. — 2) Sources épigraphiques (génitif "AyAAN1[de®] ou "Ayii-
Ani[mt] dans CIRB 1059, identifié par T., SEG 53, 761) et littéraires sur le culte
d’Achille dans le royaume du Bosphore. — 3) IGDOP 75 : *Anatdpng. T. reconnait
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qu’il pourrait s’agir non de 1’épitheéte d’Aphrodite du Bosphore, mais d’un nom
de femme, mais méme dans ce cas, le graffite en question témoignerait de I’in-
fluence cultuelle du royaume du Bosphore sur Olbia. — 4) Témoignages épigra-
phiques du culte d’Artémis d’Ephése. T. reprend ici les idées développées dans
’article recensé dans Bull. 2008, 427 (forme particuliere de 1’épithéte, 'TEpeanin
ou ’Epecein, et non "Eeeoin, ce qui suggérerait un oracle originaire en vers
délivré a la suite d’une question concernant la colonisation). Aux documents
passés en revue par T., il convient d’ajouter maintenant le graffite fragmentaire
d’Olbia mentionnant la méme épithete (supra, n°® 454, p. 193, n° 161).

461. Nymphaion. A. S. Namojlik, Hyperboreus 14 (2008), 2, p. 153-161 :
« Un graffite dédicatoire de Nymphaion » (en russe, résumé en anglais). Le graf-
fite figure sur un canthare en vernis noir daté de la deuxieéme moitié du
e siecle a.C. : [ — Jpayog B[ — / — "AckA]nmidt. De toutes les possibilités
qu’envisage N. pour expliquer le nom commengant par B (entre autres, B x060ag,
c’est-a-dire une offrande de deux mesures d’huile !), seul un patronyme peut étre
retenu.

462. Panticapée. S. Ju. Saprykin et N. F. Fedoseev, VDI 2010, 1, p. 50-58 :
« Fragment d’une lettre sur plomb a caractere économique de Panticapée » (en
russe, résumé en anglais). Ce nouveau document (photo et dessin) daté par les
auteurs de la fin du v ou du début du 1v® siecle a été étudié dans une collection
privée. Seule la partie gauche des ca. 12 lignes peut étre déchiffrée. Les éditeurs,
qui commentent largement les termes révélés par la lettre, suggerent 1’affaire
suivante : I’expéditeur aurait été chargé d’ériger une tombe pour le fils du desti-
nataire (1. 2 : 1M1 cop®t VoL ; il s’agit apparemment de la premiére occurrence
épigraphique de copog ; pour les sources littéraires, S. et F. renvoient, a 1’aide
du LSJ, a Hdt. I 68) ; il aurait commencé a se procurer le nécessaire (a noter sur-
tout dpaypldc], 1. 3, quatre fois le génitif Taldvtov, passablement restitué a
chaque fois, puis Drag, 1. 6, et SovA[ovc], 1. 7) ; pour des raisons inconnues, ce
projet aurait ensuite été abandonné et ’auteur de la lettre se serait engagé a
retourner tout cela. J’avoue que je ne trouve rien de ce qui puisse autoriser la der-
niere partie de ce scénario. Quoi qu’il en soit, le texte qui nous est parvenu est
trop fragmentaire pour reconstituer I’ensemble de 1’affaire. La présence du mot
Oepamevpa[ta] est bizarre. De méme, si les drachmes trouvent leur place dans
ce genre de situation, on comprend mal la présence répétée des talents : les
sommes seraient trop élevées. On retiendra pour 1’instant le document en soi, car
il vient s’ajouter a une moisson déja impressionnante de lettres sur plomb
recueillies dans la région du Pont Nord (cf. Bull. 2008, 387, et supra n® 6 et 460),
ainsi que la nouvelle mention d’esclaves (voir, pour ’esclavage en mer Noire,
Bull. 2008, 358).

463. S. Saprykin et N. Fedoseev, (n° 83), p. 422-434 : « New Lead Plaques
with Greek Inscriptions from East Crimea (Bosporos) », republient en anglais
I’article déja recensé dans Bull. 2009, 384.

464. Inscription vasculaire SEG 49, 1046, n° 456.

465. Phanagoria. Lettre sur plomb, n° 460, 1 ; inscription vasculaire SEG 49,
1048 (cf. Bull. 2003, 394), n°® 456.

466. Pont Est. Phasis. D. Braund, (n° 444), p. 431-439 : « The Religious Land-
scapes of Phasis ». Apres avoir passé en revue les sources littéraires, B. s’attarde
sur la célebre phiale en argent découverte en 1899 et mentionnant Apollon Hégé-
mon (belles photos). « In view of the significance of Phasis as a focus of trade,
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especially seaborne trade, we may wonder whether the deity was in some sense
a patron for sailors, perhaps leading them to their destination in safety ». Il ren-
voie, pour plus de détails concernant sa propre interprétation, a une €tude qui ne
m’a pas été accessible : « The Silver Phiale Dedicated to Apollo Hegemon from
Zubovskiy Khutor », dans V. Zinko (éd.), Bospor Kimmerijskij i varvarskij mir
v period antiénosti i srednevekov’ja. Aktual’nye problemy, Kertch, 2009, p. 533-
537.

TILES DE L’EGEE
(Pierre Frohlich, Patrice Hamon et alii)

467. Délos. Offrandes de bijoux a I’Artémison de la part de Démétrios
Poliorcete et de sa fille Stratonice n° 67.

468. Rhodes. — St. Maillot, in L. Bodiou et al. (éd.), Chemin faisant. Mythes,
cultes et société en Gréce ancienne. Mélanges en 1’honneur de Pierre Brulé,
Rennes, 2009, p. 39-57 : « Une association de sculpteurs a Rhodes au 11° si¢cle
avant J.-C. : un cercle d’intégration a la société rhodienne » : I’inscription /G
XII 1, 127, qui émane sans doute d’une association des *AckxAonioctdv Niko-
clwveiov "Orvpmiactay, comporte, dans la liste de ses bienfaiteurs, plusieurs
sculpteurs, étroitement liés par des liens familiaux, y compris dans la famille du
fondateur, Nikasion. Reprenant 1’interprétation de V. Gabrielsen, Bull. 1994,
444, M. suggere que tous les Rhodioi présents dans 1’association auraient pu étre
des sculpteurs. L’association aurait ainsi eu un noyau familial et professionnel
I’aspect familial me semble plus assuré que le caractere professionnel de
’association, encore conjectural. A propos de « I’école de sculpture rhodienne »,
M. souligne que les commandes devaient étre suffisamment nombreuses a
Rhodes pour que nombre de sculpteurs étrangers aient pu s’y installer durablement.
— Un détail. On regrettera la localisation de Lysimacheia en Asie Mineure et
le commentaire « C’est-a-dire Alexandrie de Troade apres la disparition de Lysi-
maque : le maintien postérieur de ce nom témoigne d’une mode archaisante »
(n. 14), peut-étre issu d’une confusion avec Antigoneia. De méme, il n’y a pas a
hésiter entre les deux Soloi (et non « Soli ») pour I’ethnique Zoielg : il s’agit
bien de la cité cilicienne (P. Charneux, Bull. 1987, 604). (P.F.)

469. Balles de fronde de Camiros n° 71. Lettre et décret des Rhodiens a
Thasos n® 479. Relations de Rhodes avec lasos n° 534.

470. Thera — Alessandra Inglese, Thera arcaica. Le iscrizioni rupestri
dell’agora degli dei, Rome 2008 (Themata 1), 525 p., dont 51 de pl. et 3 plans
hors texte. Cet ouvrage fera date dans les études sur Thera archaique et sur 1’his-
toire de I’écriture. Il se veut complémentaire du corpus de Hiller von Gaertrin-
gen, marquant des progres méthodologiques, révélant quelques mentions passées
inapergues, mais constatant aussi d’assez nombreuses pertes depuis la fin du
xix° s. Il ne s’agit pas de la totalité des inscriptions rupestres archaiques de 1’ile
de Thera, mais de 1’abondante série appartenant a I’extrémité Sud-Est de 1’épe-
ron rocheux et comprenant le temple d’Apollon Carnéen, I’enclos en forme de
pi, 'aire des cérémonies et le futur gymnase des éphebes. Une premicre partie
de I'ouvrage expose de maniere synthétique le cadre spatial et temporel et les
questions relatives a 1’écriture et & la teneur du dossier : on y distingue en effet
des mentions divines et des noms d’hommes, quelques uns seulement étant insérés
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dans un libellé explicitement pédérastique. La seconde partie, la plus considé-
rable, consiste en un catalogue de toutes les inscriptions. Chacune fait 1’objet
d’une fiche au plan récurrent. D’abord une présentation de 1’inscription : condi-
tions d’examen (entre 2001 et 2006), transcription dextroverse normalisée et lec-
ture retenue, puis, sous forme condensée, proposition de datation, localisation et
définition du contexte archéologique. Ces données sont ensuite développées dans
un commentaire rédigé qui détaille, le cas échéant, le contexte archéologique, la
lecture, les caractéristiques graphiques, 1’onomastique, les aspects religieux et
cultuels. Le catalogue est complété par une abondante illustration : photographies,
calques, fac-similés. Des nettoyages ont permis de repérer quatre inscriptions
non vues par Hiller (dont une qui garantit que les graffiti ont commencé a étre
apposés sur le rocher avant 1’édification de 1’enclos en forme de pi) et certaines
de ses lectures sont rectifiées (/G XII 3, 566 a bien ’ActOvopog; 557 a un san
final : qoc¥@ug, nom masculin « Lemerle »). Deux inédits fournissent les noms
Aibioy (n° 3) et Qotiag (n° 2), a rapprocher de K6t0¢ probablement. Dans une
troisieme partie intervient un développement d’anthropologie historique qui ne
nous retiendra pas ici. Au total, il faut saluer le travail courageux et méthodique
de I’A., qui nous offre un outil de qualité, apte a stimuler la réflexion sur ce
corpus tres particulier. Confirmant la lecture Aggt€pog, déja rectifiée par Hiller
(IG X1I 3, 358, Suppl.), elle suggere, sans justification, une hypostase d’Hades.
Ne vaudrait-il pas mieux y voir un aspect complémentaire de Zeus hikéolog
(IG XII 3, 402-404), qui accueille, purifie et réintégre les suppliants (cf. dbnodé-
Kopot a Sélinonte et a Cyrene), tout comme Apollon est dit déktmp d’Oreste
souillé par le matricide (Esch., Eum. 204) ? Pour I’inédit n° 1 (p. 335-338), I’expli-
cation ingénieuse du « mot » AAX par Zeus ne me convainc pas. Il faut enfin
exprimer des réserves sur le traitement de I’anthroponymie, dont bien des points
seraient a reprendre (Aavikng n’a pas une finale « ionisante » ; Zgb&ig n’est
pas un nom théophore de Zeus ; Nikaivdtl est un nominatif féminin, non un
datif masculin ; il ne suffit pas d’intervertir alpha et rho pour retirer son mystere
au nom IcoxopOng ; ’ambiguité entre nominatif féminin et génitif masculin est
loin d’englober tous les cas énumérés n. 26, p. 112). (C.D.-L.)

471. Cos. D. Bosnakis et KI. Hallof, Chiron 40 (2010), p. 323-358 : « Alte
und neue Inschriften aus Kos IV ». Nouvelle série de publications préliminaires
a la parution du corpus de Cos (en dernier lieu Bull. 2009, 404). Les quatre pre-
miceres figurent dans le premier fasc. des /G XII 4 (voir n° suivant). — N° 40 et 41 :
nouvelle édition de deux inscr. honorifiques publiées par G. Pugliese Carratelli
(SEG 44, 694-695), pour Ti. Claudius Alkidamos et Claudia Rufina Iuliana, dont
il apparait apres cette révision qu’ils appartenaient a une famille de médecins
(stemma). — N° 42 : sur une base, une inscr. honorifique pour Trajan, martelée
lors de sa réutilisation dans 1’ Antiquité tardive. Le gouverneur de la province des
fles, Valerius Silvanus (inconnu jusqu’alors), a honoré les Caesares, en 317,
Crispus, Licinus (Junior) et Constantin (II). L’inscription a été martelée en 324,
son dernier état donnant le nom des Caesares honorés a cette date, Crispus,
Constantin (IT) et Constance. (P.F.)

472. KIl. Hallof (dir.), Inscriptiones graecae, X1, Insularum maris Aegaei
praeter Delum, IV, Inscriptiones Coi Calymnae insularum milesiarum, 1, Inscrip-
tiones Coi Insulae, decreta-epistulae-edicta-tituli sacri, Berlin, De Gruyter,
2010, 339 + VII p. in-f°>. D0 aux soins de D. Bosnakis, KI. Hallof et K. Rigsby,
ce premier fascicule d’une série qui en comportera cinq nous offre un volume
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attendu depuis un siecle. Saluons le beau résultat d’une entreprise de longue
haleine, accélérée ces dernieres années par 1’énergie de Kl. Hallof. Ce volume,
consacré aux documents publics de Cos, était préparé par une série d’articles qui
ont permis d’en présenter les principales nouveautés. Mais on a désormais sous
les yeux les séries de documents, ce qui en change la vision et permettra aux
historiens de nouvelles études. Apres les décrets (de la cité, des demes, des asso-
ciations — en petit nombre — et des autres cités), on trouve I’ensemble des
documents relatifs a I’asylie de 1’ Asklépieion, les lettres, les arbitrages, les séna-
tus-consultes et les édits, un vaste ensemble de « tituli sacri », avec 1’abondante
et unique série des ventes de prétrises (plus de trente inscriptions), et enfin les
autels. Il n’est pas possible de signaler ici toutes les nouveautés, qui sont
nombreuses, méme pour des inscriptions connues depuis longtemps : outre de
nouvelles lectures, les éditeurs ont souvent publié nombre de fragments nou-
veaux, trouvés soit dans les carnets et les estampages anciens (entre autres de
R. Herzog), soit a Cos méme. En se limitant a quelques exemples : n° 71, décret
sur le trésor d’Asklépios, revu et complété, ou apparait la mention des revenus
tirés d’un marécage, £Aog, qui servait de terre a pature. — N° 129-130, I’intégra-
lit¢ du dossier de décrets pour Nikomedes de Cos, agent d’Antigone le Borgne.
— N° 264, nouveaux fragments ajoutés a I’arbitrage coéen entre Clazomenes
et Colophon. — N° 266, nouveaux fragments de la lex Fonteia. Les inédits sont
assez nombreux, plus de 80 en comptant les fragments. — N° 84 et 85, deux
intéressants décrets sur 1’archivage (respectivement 1 s. a.C. et I*" s. a.C.-
1 s. p.C.). — N° 87, frag. de décret mentionnant I’Empereur Claude, ktistas. —
N° 132, dossier, inédit depuis un siecle, dont Ch. Crowther doit donner une
édition complete : un décret de Télos pour des arbitres de Cos qui sont venus
réconcilier les citoyens en proie a une stasis, suivi par le jugement des Coéens
(1. 17-138), qui détaille plusieurs affaires et se finit par un serment civique, men-
tionnant la fidélité a la damokratia ; enfin un bref décret de Télos ratifiant le juge-
ment (138-141). Ce dossier procure plusieurs détails nouveaux sur les institutions
de Télos. Comme 1’a vu Chr. Habicht ([Bull. 2009, 401], p. 129-130), il illus-
tre la démonstration de L. Robert sur I’'indépendance de Télos a cette époque (ca
300 a.C.), ses liens avec Cos, et méme la frappe de monnaies comportant la
1égende Damokratias (OMS 1, 569-574). — N° 265, fragment d’un texte de nature
indéterminée, ou apparait P. Cornelius Scipio Africanus. Les documents reli-
gieux contiennent aussi de beaux inédits. — N° 279 : dossier du déme de Phyxa
(m® s.). Sur quatre colonnes, on trouve les restes d’un décret (A), un calendrier
sacrificiel (B-C, ed. pr. D. Bosnakis et Kl. Hallof [n°® 471], n°® 36) et une liste de
noms masculins. Le calendrier offre la liste des sacrifices a offrir par les démotes
pendant six mois. Dans 1’apercu (partiel) qu’il donne sur le panthéon d’un deme
de Cos, on peut noter le nombre de héros, souvent anonymes, auxquels on devait
sacrifier, comme le héros « de la porte » ou le héros é¢ “Apa&itév (toponyme
de Cos inconnu jusque la). On y assortissait souvent la formule, attestée ailleurs,
obK dmopopd. Signalons aussi la mention d’un autel des Symmachidai et d’un
sacrifice a Apollon Phyxios. — Dans les ventes de prétrises, on dispose enfin de
la face B de celle d’Hermes Enagdnios, n° 298 (cf. Bull. 1995, 448). Le prétre
et le gymnasiarque doivent désigner, parmi les néoi qui fréquentent le gymnase,
des épimeénioi chargés d’offrir des sacrifices. Notons aussi 1’obligation faite
au prétre de couronner une série de statues (1. 131-132) et une clause originale :
les logistes doivent inscrire le surplus éventuel de la prétrise comme étant di a
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Hermes par la cité (10 dpyvprov 10 TePLTTOV Ao T0G leputeiag dloy poyavTI®
70l Aoytotal Grodovcay tav ToAY Tt ‘Epudr, 1. 140-142) ; on évoque ensuite
le moment ou la cité sera libérée de ses dettes envers le dieu, énel 6¢ xa @
ToOMG EAgvBEpa YEVNTOL TOV Y pe®V ; on délibérera alors sur 1’'usage des fonds
et les prostatai et les trésoriers remettront le compte a ’épistate (1. 142-146).
La cité avait donc di emprunter des fonds aupres de la caisse d’Hermes et le
présent reglement s’appliquait a définir des sources de revenus dont on espérait
qu’elles puissent combler cette dette (il s’agit ici des clauses de la face A, 1. 82-90,
qui évoquent 1'usage de revenus, prélevés notamment par les astynomes et les
agoranomes). — N° 331, fragment d’un autre réglement, plus tardif (1" s. a.C.),
de vente de la prétrise du méme dieu. — Au n° 315, vente de la prétrise d’Homo-
noia (Bull. 2006, 317, 1™ moitié du 1° s.), répond également un inédit, le n® 324,
du début du 1" s. a.C., a nouveau fragmentaire. Nombre d’autels sont également
inédits. — La lecture en continu apporte maints compléments a notre connais-
sance, par exemple des institutions de Cos. On voit ainsi apparaitre de facon
récurrente la possibilité de poursuites devant le Conseil (voire 1’Assemblée),
sous la forme écayyéiev &g tav Povdav (n° 304, 24 ; 326, 29 ; 340, 6 ; proba-
blement a restituer dans le n° 337, 19 : [-- éca]vyeAdovio &g t[av Bovdav ?]),
ce qui leve les doutes de S. Sherwin-White, Ancient Kos (1978), 186 n. 69.
Ce corpus important est exemplaire a plus d’un titre. On formulera deux petits
regrets : d’une part I’absence de tout commentaire des inscriptions inédites — la
brevitas, certes nécessaire, a ses limites — et, d’autre part, la publication des
planches dans un volume a part, a attendre. (P.F.)

473. G. Vallarino, in J. Bodel et M. Kajawa (éd.), Dediche sacre nel mondo
greco-romano — Religious dedications in the graeco-roman world, Rome, 2009
(Acta Instituti romani Finlandiae, 35), p. 181-207 : « I dedicanti di Cos in eta
ellenistica : il caso dei magistrati eponimi tra polis e demi » : étudie les dédica-
ces émanant des éponymes des démes et de la cité de Cos (monarchos, et prétre
d’Apollon a Isthmos) et des colleges de hiéropes qui les assistent, en fournissant
d’utiles tableaux. Sont particulicrement expliquées quatre dédicaces, SEG 51,
1053 et Segre, I. Cos EV 2 (toutes deux de la cité), Paton-Hicks 406 (Isthmos)
et 370 (Halasarna). La comparaison entre les documents des démes et ceux qui
émanent des monarchoi de la cité ne manque pas d’intérét, mais nombre de
conjectures paraissent fragiles, notamment les liens prosopographiques. Ainsi
des hypotheses formulées sur 1’ordre d’apparition des hiéropes dans le college de
I’inscription Paton-Hicks 406, par dge décroissant — hypothése au mieux indé-
montrable — puis sur les liens familiaux qui les unissent — Timoxénos est un
nom trop répandu a Cos pour que 1’on puisse échafauder un stemma comme
celui de la p. 194, qui unit les trois occurrences du nom dans I’inscription. (P.F.)

474. Andros. N. Petrocheilos, Zvufoléc atnv ioropia xai mpogorwypapia
Tijc dpyaiag "Avopov. Emiypapinés kai piloloyucés paptopieg, Andros, 2010,
361 p. dont 43 planches (Kaireios bibliothiki, Andriaka Chronika, 42), donne
pour cette cité un tres méthodique recueil des sources suivi d’une synthese his-
torique et institutionnelle. Apres la réunion des testimonia grecs et latins chez
les auteurs et dans les sources épigraphiques extérieures (respectivement 89 et
48 n®), P. donne, sous le modeste nom de catalogue, le corpus épigraphique de
219 inscriptions de I'le : ce corpus comprend les textes publics d’Andros gravés
a I’étranger, mais malheureusement pas toutes les inscriptions trouvées dans la
fouille de la ville depuis 1987, qui sont ou seront publiées séparément par leurs
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inventeurs (voir Bull. 2007, 420 ; 2010, 490). La réédition des textes procede
d’une révision sur les supports quand cela était possible, et elle est accompagnée
d’une illustration photographique assez complete, utilisant la documentation
conservée aux Inscriptiones graecae a Berlin. Le recueil épigraphique suit les
meilleures normes, témoigne d’une information bibliographique compléte et a
jour, et permet quelques progres pour les textes connus. Il y a une cinquantaine
d’inédits, surtout des fragments : quelques décrets, dont I’'un mentionnant un
Ptolémée (n° 23) ; signalons aussi 1’inscription n® 91 portant le nom de mois
"Hpnoiov, jusqu’ici seulement connu a Délos, et la dédicace bilingue n° 103 de
I’affranchi M. Varisidius Trophimus a la Mére des dieux, également publiée par
P. dans ZPE 175, 2010, 158-160. En méme temps que la monographie, paraissent
deux autres articles de P. dans BCH 132 (2008) [2010], 403-426 : « Graffiti du
gymnase d’Andros », et Horos 17-21 (2004-2009) [2010], 499-516 : « ’Emt-
ypaeikd "Avoplakd cOUUELKTO », ol ['on trouve pour plusieurs inscriptions
illustrations, notes critiques et commentaires. Fallait-il séparer en articles ce que
le lecteur aurait gagné a trouver réuni dans la monographie ? Il n’en demeure
pas moins que le livre de P., au titre trop modeste, constitue une monographie de
référence sur I’histoire, les institutions et 1’épigraphie d’Andros, puisqu’elle est
couronnée par une solide et dense synthese historique (p. 242-275), portant avant
tout sur les époques classique et hellénistique. Elle se clot sur une concordance
des éditions antérieures et un index des textes épigraphiques. (D.R.)

475. Chios. Onomastique de Chios dans les mémoriaux de délégations de
Claros n° 510 in fine.

476. Thasos. — P. Hamon, BCH 132 (2008) [2010], p. 389-401 : « Etudes
d’épigraphie thasienne I. Décret pour un historien thasien (fin du 1 s. ou début
du 1°* s. av. J.-C.) » : réédition avec nouvelles restitutions du décret Pouilloux-
Dunant, Rech. Thasos 11, 166. Prolongeant les remarques de J. et L. Robert Bull.
1959, 330, H. propose d’identifier la cité émettrice du décret avec Paros. L’indice
principal est le role joué dans la procédure et dans la proclamation des honneurs par
le college des dpyovteg : fr. b, 4-5 : [tovg 0& dp]yovrag &v Tolg [Ka]OnKo[voty
ypovorg mpoyphyacdol dnwg "ALEE?JavSpog kai ol Ekyovor ad[tod moAitat
vévovtor? Kot tov vopolv, et 1. 8-10: [6nwg d¢] kol 6 otépavog &de
avoy[opsvdt &v tdt Osdtpmr?, Empuedndijviar Tovg dpyoviag &’ [V dv
TpOTOV Alovocio Tt peydio cvovtedn ?]tat tpay[o]ddv td[t dydvi]. Le
personnage honoré devait étre un rhéteur ou historien thasien venu faire des confé-
rences dans le gymnase de Paros, sur les &vdo&a, « les faits glorieux » de Paros :
il a pu s’agir de la fondation de Thasos, du réle d’Archiloque. (P.F.)

477. P. Hamon, BCH 133 (2009) [2011], 273-286 : « Etudes d’épigraphie
thasienne. II. Un poete thasien dans 1’Anthologie grecque », établit entre une
épigramme de 1’Anthologie VII 167 pour une jeune femme morte en couches et
une dédicace honorifique de 1’agora de Thasos (Dunant-Pouilloux, Recherches
sur Thasos 11, 237) un rapprochement indubitable : c¢’est la méme Polyxéne, fille
de Theodektes et de Demaréte et €pouse d’Archeleds, tous comptant parmi les
notables de Thasos vers 1’époque d’Auguste, qui fut honorée d’une statue apres
son déces prématuré. L’épigramme funéraire devait bien étre 1’ceuvre d’un Tha-
sien du nom d’Hécataios : sans doute gravée a Thasos sur un sarcophage, elle
put y étre recueillie par le compilateur Philippe de Thessalonique. (D.R.)

478. Y. Grandjean, (n° 174), p. 65-80 : « Tesseres de juge thasiennes »,
republie (phot.) les 5 pinakia de bronze déja connus (J.H. Kroll [Bull. 1973, 24],
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272-277) et en ajoute 6 autres, exhumés dans les fouilles de la ville de Thasos.
Ils se situent tous entre le milieu du 1v¢ et le début du 1° s. a.C. (noter les epsi-
lon et sigma lunaires dans les n° 6 et 10). Chaque plaquette porte un nom avec
patronyme ; on trouve plusieurs palimpsestes (simples ou doubles). Aucun des
propriétaires n’est connu par ailleurs : il s’agit de citoyens se proposant au tirage
au sort pour &tre juge (ou magistrat ?) ; deux plaquettes portent des abréviations
liées aux opérations de klérdsis, mais qui restent mystérieuses. On relevera deux
noms rares a Thasos : Melavonidong et ‘Erepav. (P.H.)

479. B. Kreiler, ZPE 174 (2010), p. 109-112 : « Zur Datierung eines Volks-
beschlusses von Thasos und zum makedonischen Statthaltersitz im 2. Jh. v. Chr. »
revient sur I’inscription C. Dunant, J. Pouilloux, Recherches sur Thasos 11, 172 :
les Rhodiens y signalent dans une lettre (et non un décret) que le Thasien Dio-
nysododros aida leurs ambassadeurs a entrer en relation avec le gouverneur de
Macédoine Agvkiog Avpnitoc. Les éd. avaient identifié ce dernier a L. Aure-
lius Cotta, préteur en 70 a.C. K. préfere y reconnaitre L. Aurelius Cotta, préteur
vers 122. N. Badoud m’indique qu’il reviendra, dans sa thése a paraitre (Le
temps de Rhodes. Une chronologie des inscriptions de la cité fondée sur I’étude
de ses institutions) sur la chronologie et I’identification du proconsul, en partant
de 1’éponyme Thersandros (I. 21), connu par les timbres amphoriques — un
élément que K. ne prend pas en considération ; voir déja G. Finkielsztejn, Chro-
nologie détaillée et révisée des éponymes amphoriques rhodiens, 2001, p. 195.
— K. conteste par ailleurs la restitution des 1. 9-10 (¢mpéretav €éromacarto
k[ol tag | dvak]opdag adtdv ta¢ i "Auein[oiv], « de méme il a pris soin
de leur voyage de retour [sc. de Thessalonique] vers Amphipolis » [trad. Pouil-
loux]) et propose [mapak]opdag (« trajet, passage ») : il s’agirait de la traver-
sée par mer de Thasos a Amphipolis, laquelle aurait été la destination finale des
ambassadeurs et le siege du gouverneur de Macédoine a cette époque — une
information capitale, si elle se vérifiait, pour 1’histoire des débuts de la province.
Deux objections : la lacune au début de la 1. 10 admet difficilement 5 lettres ;
cette clause figure apres la mention de I’audience devant Aurelius : or il parait
douteux qu’on n’ait pas respecté 1’ordre chronologique. (P.H.).

480. Organisation territoriale de Thasos, n° 40.

481. Crete. Aptéra. A. Martinez Fernandez et B. Niniou-Kindeli, (n° 3), p. 487-
496 : « Néeg emtopPiec emtypagég and tnv Antépa » @ édition ou réédition
(pour Tipnoéeooa Ae&ikdéog) de cinq épitaphes d’époque hellénistique. (P.F.)

482. Olous — B. Apostolakou et B. Zographaki, (n° 3), p. 209-524 : « Nég
emtopupreg emypapég Olovvtog », publient huit épitaphes hellénistiques ou
impériales. (P.F.)

483. Réthymno et Lappa. Y. Z. Tsifopoulos, (n° 3), p. 525-532 : « Two unpu-
blished inscriptions from the Rethymno Prefecture », publie deux inscriptions
conservées au musée de Rhéthynon. 1) une épitaphe (1" s. a.C. - 1" s. p.C.), trouvée
dans les environs de Réthymno. Envio Iopeilov Ou(yatep), a été ensevelie
par son pere, ITapgiiog Aovkiov. 2) Du territoire de Lappa, la dédicace d’un
autel (1-1° s. p.C.), out il a lu: "Avt®(viog) Povpoc | 0eg NEMEZBI | gdynv
*véOnlkey. Comme il le note et comme la photo le suggere, il faut lire Ogd Nepé-
oet. Il s’agirait de la premiere attestation de ce culte en Crete. (P.F.)

484. Mont Ida. A. Chaniotis, (n° 83), p. 15-21, publie définitivement la dédi-
cace d’un chaudron qualifi¢ de dime découvert dans la grotte du mont Ida en
1884 par F. Halbherr, texte auquel il avait fait allusion dans le SEG 45, 714 et



460 PIERRE FROLICH, PATRICE HAMON ET ALII [REG, 124

52, 862. Inscrite sinistroverse en lettres crétoises du VI° siécle, cette dédicace se
lit aisément ITaiotog avéOnke ZuBpitag tav [d]e[k]dtav. Ch. insiste justement
sur le fait que son onomastique est remarquable puisqu’aussi bien le nom du dédi-
cant que celui de son meétronyme ne sont rien d’autre que des toponymes crétois :
IMaictog est la forme locale de @aictog au sud de 1'Ida et XvBpita le nom
d’une cité de ’ouest de la méme montagne. Ch. rappelle que les metronymes
sont bien attestés en Crete de 1’époque archaique a 1’époque impériale et que
leur emploi était sans doute réservé a des enfants illégitimes. Ch. donne enfin
une liste de 22 anthroponymes tirés de toponymes ou d’ethniques crétois. (L.D.)

485. Kamara. B. Apostolakou, (n° 83), p. 457-468 : « Xapat "Evinavtog.
’Emtopfro éniypoppa dnod v apyoio Kopdpo », publie une épigramme
funéraire métrique du me a.C., dont les deux premieres lignes font connaitre le
nom de la défunte, décédée a I’age de trente ans, et son patronyme bien crétois,
au sens de « Qui fait entendre sa voix » (cf. O. Hackstein, MSS 57, 1997, 19-46
= CEG 3, RPh 72, 1998, 5. v. évinn}). L’inspiration homérique ressort dés le
1" hexametre de I’emploi de 1’épithete stéréotypée moAvdukpitolo et de 6Epkeo
(v. 3). Ni I’adjectif Tp1oGdg pour « trois », qui se retrouve dans une épigramme
de méme provenance (SEG 39, 972), ni ’emploi de ’Evinavtog PAdctapa
« rejeton » pour désigner la défunte, au v. 4, ne sont homériques, mais Charo est
dite £xéppwv comme Pénélope (v. 5). V. 6 : ®dlowv mikpalg Eknpoindvoa
Bilov fait écho a 7/. 11, 271, ou les poyootdxor EideiBuior sont dites : “Hpng
Buyatépeg mikpag ddIvag Eyxovoat. V. 7 : poatpl y60g (gravé par erreur pour
I’acc. pl. y6mg) Aeimovoa tékvolg t€ mocet (dat. hom.) xota ddua, avec réfé-
rence non seulement a I’époux et aux enfants endeuillés, mais a la mere, cf. potpi
Amovoa yoovg, A. Martinez Ferndndez - S. Apostolakou, « Duos nuevos epi-
grammas funerarios de Aotd npog Kapdpa », ZPE 150, 2004, 46 (Bull. 2005,
389). Au v. 8: of otuyvov kpadiat mévbog Exyovtt cébBev, touchante anaco-
luthe, qui restaure un dialogue fictif entre la défunte, jusqu’ici évoquée a la 3¢ p.
et ses proches. L’épigramme s’achéve sur deux vers qui commémorent sa vertu
(mwvutolg fifeo) et sollicitent Hermes (voc. Atoyévng) pour 1’accompagner au
pays de ceux qui ont fait preuve de piété (evoePéwv €ig ydpov). Excepté les
formes de koiné métriquement nécessaires £€ve, v. 3, et Shov, v. 5, la langue est
une forme de koina homérique, dont les seuls traits locaux sont représentés par
les deux participes féminins en -ovcoa. (S. M.)

ASIE MINEURE
(Claude Brixhe, Pierre Frohlich, Patrice Hamon, Denis Rousset)

486. Généralités. S. Psoma, Ep. Anat. 42 (2009), p. 170-180 : « Monetary
Terminology in Pre-Roman Asia Minor » : utile recherche sur la date d’appari-
tion et la signification de certains termes désignant des monnaies dans les ins-
criptions d’Asie Mineure : K1GToQOpOL, GTATNPEC/OTATNPES Y bAKOL, dpaypal
*Avtioygetor, "Attikal dpaypai, etc. Relevons 1'utilisation des décrets kyméens
pour Archippé (Bull. 1984, 349-352). (C.B.)

487. Dans le cadre d’une belle syntheése sur ce qu’on sait du monachisme
micrasiatique, S. Destephen, « Quatre études sur le monachisme asianique (1v°-
VII® siecle) », J. Sav. 2010, p. 193-263, reprend et traduit diverses inscriptions : 221,
n. 93 (textes trouvés au Nord de Laodicée Katakékauméné, a Perta et Ikonion),
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228, n. 123 (Iasos, Laodicée Katakékauméné), 253, n. 223 (Haut Tembris, €pi-
gramme de 1’épitaphe de la prophétesse Nanas, cf. en dernier lieu Bull. 2005,
458-459), 255, n. 232 (Laodicée Katakékauméné). (C.B.)

488. Th. Corsten, (n° 83), p. 456-463 : « Names in -IANOX in Asia Minor :
A Preliminary Study », propose une trés utile approche de 1’emploi du suffixe
latin -ianus dans 1’onomastique anatolienne (-tavog/-tovn). Cl. Brixhe croyait
que son usage patronymique était limité au Sud de I’Asie Mineure (les Bull.
précédents ont souvent mentionné sa méconnaissance par les éditeurs). Th. Cors-
ten montre qu’un tel usage se rencontre a peu pres partout : dans la nomination
latine, le patronyme est inséré entre le nomen et le cognomen ; dans le monde
anatolien (mais sans doute dans tout le monde hellénophone : a vérifier), dans la
formule inspirée par le modele romain, I’adjectif en -tovog est placé entre le
nomen latin et le cognomen grec ou indigéne, qui est le nom d’usage. A partir de
1a "auteur détecte une série de variations qui vont de ce qu’il appelle le « patro-
nymic cognomen » (cf. a Claudiopolis I1. ATlioc Mapkiavog Mapkov viog,
olt Mapkiavdg et Méprov vidg font double emploi), au nom en -1vog simple-
ment inspiré par celui du pere, de la mere ou du grand-pere, enfin au role de simple
suffixe susceptible de renouveler tout nom existant (grec ou indigeéne), compa-
rable a -10g: d’ou Edtuytavog comme EdtOyiog en face d’Ebtuyoc. — Le
IMopoomiavdg de Pergé procede d’un radical non pas indigéne (C.), mais grec
(cf. Brixhe, Le dialecte grec de Pamphylie, Paris 1976, n° 46). (C.B.)

489. Mysie et Troade. P. Ozlem-Aytaclar, (n° 83), p. 506-528 : « An Ono-
masticon Survey of the Indigenous Population of North-Western Asia Minor »,
propose, a travers 1’onomastique, une intelligente approche de la population non
grecque de Troade, de Mysie et de Bithynie. Elle traque donc dans les corpus les
noms thraces, bithyniens (populations ethniquement liées) et accessoirement
phrygiens : esquisse de 1’histoire des populations concernées, de leur arrivée
(selon elle, Thraces apres Phrygiens : c’est fort possible) jusqu’a I’époque romaine ;
extension dans le temps de leur attestation (essentiellement époque impériale) ;
leur extension dans 1’espace, cartes a ’appui ; leur évolution culturelle, sociale
et économique. L’étude est ponctuée par quatre listes de noms : noms thraces et
thraco-bithyniens en Bithynie, noms thraco-phrygiens et phrygiens en Bithynie,
noms thraces et thraco-bithyniens en Mysie et Troade, noms thraco-phrygiens et
phrygiens en Mysie et Troade. Les concepts de « thraco-phrygien » et de « thraco-
bithynien » mériteraient naturellement d’étre éclairés. — A vrai dire, dans les
régions concernées, les noms spécifiquement phrygiens sont quasiment absents :
Mdavng et Midag, les deux seuls susceptibles d’étre allégués, sont attestés dans
toute 1’ Anatolie et le second, connu des le II° millénaire a.C., n’est probablement
pas d’origine phrygienne (mais la présence phrygienne est, on le sait, attestée dans
la région a haute époque par des documents paléo-phrygiens : pour les inscriptions
phrygiennes a Daskyleion et leur possible signification historique, ajouter a la
bibliographie Brixhe, Kadmos 35, 1996, 125-148, et 43, 2004, 67-93). Cette
remarque prend d’autant plus de poids que I’auteur a inclus dans ses listes de
nombreux Lallnamen, tels Anpovg, Bag, Aada ou Mapog, qui, ressortissant a
un type universel, ne sont spécifiquement ni thraces ni phrygiens et se retrouvent
avec d’éventuelles variations orthographiques dans toute 1’Asie Mineure : au
mieux, on peut les considérer simplement comme non grecs, encore que 1’on
trouve momiog ou manmiog par exemple dans le lexique grec. En outre, on ne
pourra évidemment que regretter que soient donnés pour indigénes des noms
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authentiquement grecs : BoBag (un sobriquet tiré de Bopog « muet » ou « boi-
teux », exemples hellénistiques en Pamphylie), 'npiog, Zxonfg ou Mavia.
L’auteur amorce la une tres intéressante syntheése ; on peut souscrire globale-
ment a ses conclusions provisoires, mais, si elle veut les consolider, elle devra
traiter 1’onomastique avec plus de rigueur. (C.B.)

490. Parion. $. D. Ful, Ep. Anat. 42 (2009), p. 101 : « A Dedication to Isis
and Sarapis » ; premiere apparition de ce culte a Parion (« late Hellenistic or
early Imperial Period »). (C.B.)

491. V. Keles et S. D. Ful, ibid., p. 99-100 : « An Inscribed ampulla from
Parion », sur une fiole trouvée dans une nécropole, représentation d’un couple
faisant I’amour, avec inscription xotabopat 6 kOpLog ; propos vraisemblable-
ment 2 attribuer & I’homme : emploi érotique, non encore attesté, de Kata&v,
ordinairement « racler, gratter, polir » ; les éditeurs proposent de traduire : « I,
the master, I am being rubbed (screwed) » ; « rubbed » suffit. (C.B.)

492. Cyzique. Chr. Habicht, (n°® 175), p. 311-322 : « The city of Kyzikos,
client of oracles », passe en revue les cinq exemples connus de consultations
oraculaires par Cyzique ou par des Cyzicéniens. Il s’attarde sur deux cas : — Au
début du 1° s. a.C., la cité consulta Delphes au moment d’obtenir la reconnais-
sance de 1’asylie du sanctuaire de Kore Soteira ; la lettre de Philippe V a Dion
(Bull. 2000, 453) permet de dater 1’événement vers 180 ; l’inscription SGDI
3752, qui se rapporte a la visite de théores a Rhodes, est postérieure d’apres les
noms des éponymes cyzicénien (Bull. 2009, 401) et rhodien (vers 169-161) : il
doit s’agir d’une théorie ordinaire, annongant la tenue de la féte. — Au début du
v¢ s. p.C., Damianos, prophete d’Apollon Didymeus, consulta I’oracle pour
consacrer a Didymes un autel de Kore Soteira (I. Didyma 504) : L. Robert a
montré qu’il devait étre d’origine cyzicénienne ; H. pense qu’il s’agit d’un Cyzicé-
nien devenu citoyen milésien en vertu de 1’isopolitie conclue a la fin du 1v¢ s. a.C.
(P.H.)

493. Curateur de la cité de Cyzique apres un séisme au 1° s. p.C. n° 550.

494. Apollonia du Rhyndakos. S. Aybek, B. Dreyer, ZPE 173 (2010), p. 119-
123 : « Neues vom Proconsul Asiae Sempronius Senecio aus Apollonia am
Rhyndakos » publient la dédicace d’une statue de L. Sempronius Senecio, claris-
sime, consul et gouverneur d’Asie (entre 198 et 209 p.C., probablement en 209 :
cf. I. Sultan Dagi 47 et M.A. Byrne, G. Labarre, Nouvelles inscriptions d’An-
tioche de Pisidie, 148) : tov haunpotatov Popciov droatov, "Aciag GvOiTa-
tov. Le dédicant, [.] DA(GProg) Aovki[o]g (Lucius est ici un cognomen), justi-
fie son geste par le fait que Senecio fut son « sauveur » et celui de sa patrie
(cothpo ¢ molemg Kol £0vTov), sans qu’on puisse savoir a quel bienfait
remarquable il est ainsi fait allusion. Les éd. relevent que I’inscription confirme
I’appartenance d’Apollonia a la Province d’Asie jusqu’au début du 11 s. p. C. au
moins. (P.H.)

495. Massif de I’Olympe (Hadrianoi ?). O. Delouis et J.-P. Grélois, apud
M.-Fr. Auzepy, Anatolia Antiqua XVII (2009), p. 453-456 : « Campagne de pros-
pection 2008 de la mission Marmara : Epigraphie », signalent quelques inscrip-
tions trouvées dans le village de Barakli, sur les pentes S. de I’Olympe (Uludag).
Le document n° 1 (phot. illisible) est daté d’Antonin et Lucius Verus (146/147
ou 155/156 p.C.) et d’un éponyme provincial (ypvcopopovvtog Bibuviap-
xo[bvtog] Tov deivog). Le titre de bithyniarque pose un probleme de géographie
historique ou de provenance : Barakli est censé se situer aux confins orientaux
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du territoire d’Hadrianoi (cf. E. Schwertheim, I. Hadrianoi, p. 137-139), laquelle
appartient en principe a 1’Asie et non a la Bithynie, deux provinces séparées par
I’Olympe (cf. S. Sahin, EA 7 [1986], 139-142). Le texte est tres effacé, mais les
bribes aux 1. 34-40 laissent deviner qu’il s’agit d’un réglement relatif a un sanc-
tuaire, avec des mesures contre qui semerait le trouble (éav [- - - ] §j évoyAnon
i, ékdvécbo (?) [- - -] puidkov kol ékPairiécOo T[- - - ta] eipdtia
mnpackET® kol T[- - -] T[0] 1epdv : confiscation de vétements interdits dans
le sanctuaire et expulsion ?). On relévera que d’autres inscriptions trouvées a
Barakl1 y attestent la présence d’un culte d’Asclépios (I. Hadrianoi, 16). — N° 2 :
dédicace privée d’une statue, avec « I’endroit ou étaient briilés les membres des
animaux sacrifiés » (tOv avdpiévta kol T0 punprokavciov ; ce dernier mot
parait nouveau). (P.H.)

496. N. Eda Akyiirek Sahin, O/ba XVIII (2010), p. 267-280 : « Zwei neue
Inschriften fiir Hosios kai Dikaios », publie (phot.) deux autels trouvés a Dere-
cik, pres de Biiyiikorhan, sur le territoire d’Hadrianoi. L’un porte la dédicace :
’Ackhag "Avi()oyov [g]oynv (G)vébeto Ael AvaBatnved “Oc(i)ov kol
[Alik(a)iov (€ s. p.C. ?). L’autre, déja signalé (Bull. 2010, 559), porte : Zgvg
0 "AvaBotnvog At KepoovAdd dvéctnoev (méme date ?). L’a. suggere que
la dédicace 1. Hadrianoi 9 a Zeus Anabaténos vient elle aussi de Derecik et fait
le rapprochement avec Zeus Baténos, connu en Lydie. (P.H.)

497. Pergame. U. Laffi, Il trattato fra Sardi ed Efeso degli anni 90 a.C.,
Studi ellenistici XXII, Pisa, Roma, 2010, 145 p., offre une réédition et un com-
mentaire approfondi d’un document particulierement important pour 1’histoire
des premiers temps de la Province d’Asie : M. Frinkel, I. Pergamon 268 (H. Wan-
kel, I. Ephesos [1981], 7). L’inscription, trouvée a Pergame, est constituée de
cinq fragments non-jointifs (bonnes phot.). K.J. Rigsby (Bull. 1989, 279) avait
proposé de séparer les fragments A et B, relatifs a des concours organisés par les
Grecs d’Asie, des fragments C, D, E, relatifs au réglement d’un litige entre
Ephese et Sardes ; L. réaffirme ’unicité de I’inscription. On lit au début deux
lettres jumelles adressées par le gouverneur Q. Mucius Scaevola (date incertaine
entre 99 et 94 a.C. ; cf. A.L. Rasselnberg, Bull. 2008, 480) a Sardes et a Ephése :
une ambassade lui a fait savoir que les concours institués en son honneur par les
cités et peuples libres d’ Asie (L. restitue justement [Gy®vag] 910 tevtoetnpi[dog]
au lieu de [Gy®]va<c> mevtaetnpi[kobc] ; le supplément [dyOncopévouc] est
en revanche superflu) ne pouvaient se tenir comme prévu, du fait de 1’hostilité
entre Sardiens et Ephésiens, lesquels ont annoncé leur retrait ou leur abstention
(GpeotnkoTEG AOTMV) ; Scaevola est sollicité pour ménager une réconciliation ;
le sens général de la lettre (traduite du latin) parait clair, mais les restitutions
de L. assorties de précautions explicites, mais intégrées au texte plutét que
proposées dans les notes critiques — restent conjecturales. Apres une lacune, on
lit les clauses finales d’un traité entre les deux cités : reglement des conflits
entre particuliers, neutralité militaire, arbitrage d’une cité tierce en cas de nou-
veau litige ; a quoi pourrait s’ajouter une isopolitie, si I’on admet comme Buck-
ler et Robinson, suivis par L., que le fragment Sardis VII 1, 6, appartient a
I’exemplaire du traité gravé a Sardes. — L. replace le texte dans ’ensemble de
la documentation contemporaine : en cas de conflit entre cités, le Sénat confiait
généralement une mission d’arbitrage a une cité tierce (cf. Bull. 2010, 149) ; le
cas présent est original, parce qu’il n’y eut pas arbitrage, mais médiation d’un
homme de confiance du gouverneur, puis d’une cité (Pergame ?), pour convaincre
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les adversaires de rédiger un accord : « al proconsole interessava che la concor-
dia fosse ristabilita con il mezzo piu sicuro e con la prospettiva che durasse il
pit a lungo. Nessun altro mezzo rispondeva meglio a queste esigenze se non
quello di un trattato, uno strumento giuridico, produttivo di effeti vincolanti, che
predeveva la participazione delle parti stesse alla formazione del contenuto pre-
cettivo » (114). On notera qu’une question importante reste en suspens : 1’ori-
gine de 1'&x0pa xoi Srapopd qui divisait Ephésiens et Sardiens, au point de
faire obstacle a 1’organisation des Sotéria kai Moukieia et peut-€tre au fonction-
nement méme du koinon, est indéterminée ; pour d’évidentes raisons de géographie,
il ne s’agit pas d’un conflit territorial, comme dans la plupart des arbitrages
connus ; s’agit-il d’une rivalité — apparemment violente — autour de la question
du lieu de cé€lébration des concours et donc de 'une des premiéres manifesta-
tions de « la gloire et la haine » qui diviseront les cités dans 1’ Asie impériale (cf.
A. Heller, « Les bétises des Grecs », 2006) ? (P.H.)

498. H. Miiller, in R. Haensch (éd.), Selbstdarstellung und Kommunikation.
Die Verdffentlichung staatlicher Urkunden auf Stein und Bronze in der romischen
Welt, Vestigia 61, Munich, 2009, p. 367-406 : « Hadrian und die Pergamener.
Eine Fallstudie », publie avec grand soin une lettre d’Hadrien reconstituée a par-
tir de fragments d’une plaque de marbre (phot.), découverts dans le Trajaneum
(4 fragments étaient déja connus : M. Frinkel, I. Pergamon 276 et 277 a-c).
Le texte est lacunaire : les restitutions sont d’autant plus difficiles que 1’empe-
reur adopte un ton personnel et assez abrupt. La lettre, adressée aux autorités
civiques de Pergame, est datée du 22 décembre 137 p.C., quelques mois avant la
mort de son auteur. Hadrien a recu 2 Rome une ambassade composée de tres
hauts personnages (dont le sophiste Claudius Pardalas) et venue lui faire part du
souhait des Pergaméniens de lui consacrer un temple provincial, portant ainsi le
nombre de leurs néocories a trois. L’empereur les en dissuade, considérant que
la cité abrite déja deux temples néocores, « tres grands et trés renommés » (Vo.oLG
[rap(?Mpeylefeot[drovg] kol évdo&ot[dtovg]) — celui de Rome et Auguste et
celui de Trajan et Zeus Philios, gérés et financés par le koinon d’Asie — et qu’elle
bénéficie des concours qui y sont attachés (respectivement les Rhomaia Sebasta
et les Traianeia Deiphileia), avec 1’exemption des taxes (ko[l dy®d]vag 6vo kol
d[tereialg 6v0). Il ajoute que le financement ne pourrait étre assuré ni par le
koinon, ni par la cité seule : €1 9[¢ n]pocOncete vao[v dirolv (vel tpitoly),
Kol t0g Tovto[v k]tnoe[ig gl kavov?] t[1] Tpayua mwpod[dclete GAA’
ovd’, €a[v] mapéyoite mavto advtol, [Blovioiuny dv eig dvardpato kali
dlanmbvag mepirtag kobiotavol v TOAL]V Enob ye Eveka © « Si vous ajou-
tez un autre (vel troisiéme) temple, vous livrerez 2 un bouleversement (?) leurs
biens a eux aussi (sc. les deux temples déja existants ? » (M. : « so werdet ihr
fiir eine neue Sache (?) auch deren Besitztiimer drangeben »). Et je ne voudrais
pas non plus, quand bien méme vous procureriez tout par vous-mémes, faire
tomber la cité dans des dépenses et des frais excessifs, et cela pour moi ».).
Le Prince leur accorde en revanche de pouvoir consacrer sa statue dans le temple
déja existant de Trajan : £oTiv DPIV év T® TOL TTOT[POG EHOV] ved map” adTOv
ékelvov k[obdpvo]at kapé. Cette décision fut suivie d’effet puisque deux tétes
colossales, de Trajan et d’Hadrien, ont été autrefois mises au jour sur place, ainsi
que des fragments de la statue de Zeus. — Les mémes fouilles ont livré des
fragments d’une autre plaque (« Anhang », 393-404 et phot.), dans laquelle M.
reconnait un second exemplaire du dossier relatif a la création des Traianeia
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Deiphileia a I'initiative de C. Antius Aulus Iulius Quadratus, ami du Trajan.
Quelques fragments étaient déja connus (I. Pergamon 272 a-c). La nouvelle
copie permet de préciser plusieurs points : la lettre placée en té€te n’émane pas
d’un gouverneur, mais de Trajan lui-méme (115 p.C.) ; outre un sénatus-consulte
et des mandata impériaux, le dossier comportait encore deux lettres de I’empe-
reur (conservées a 1’état de bribes), ce qui montre que la création du concours
fut ’objet d’échanges diplomatiques répétés ; le processus se placant entre 113
et 115/116, certaines ambassades pergaméniennes durent aller a la rencontre du
Prince en Orient, alors qu’il menait campagne contre les Parthes ; 1’'un des ambas-
sadeurs est désormais identifié comme [Ka]tiliog Kaosoiavog et M. retrouve son
nom sur une inscription honorifique de I’Asclépieion (AvP VIII 3, 55), qu’il a
revue : [[drov]v Katidiov Kacsowavov. (P.H.)

499. Massif du Yiintdag. H. Miiller, Chiron 40 (2010), p. 427-457 : « Ein Kult-
verein von Asklepiasten bei einem attalidischen Phrourion im Yiintdag » com-
mente avec finesse un dossier qui intéresse 1’histoire de la défense du territoire
attalide. Il publie d’abord une stele conservée dans une collection privée de Ber-
gama (phot.) ; la graphie indique la 1™ moitié du 11° s. a.C. Il s’agit de la liste des
premiers membres d’une association réunie autour du culte d’Asclépios, dans un
sanctuaire nouvellement fondé par un commandant de garnison : "Enti Anuntpiov
@poLvPapy oL TOL KTicavtog TO iepdv ayadbfy toxn” cuvviAbov ol mpdrot
’AcokAnmioctol’ KTA. Suivent 15 noms, dont celui du fondateur : M. releve
plusieurs noms macédoniens et des noms rares (X®vikog vel Advikog, "Avdpé-
6tNg) ou nouveaux CA@apng [lecture incertaine], Mikadimv). Ce sont des gar-
nisaires royaux, peut-&tre recrutés dans une colonie militaire (cf. le document
capital signalé Bull. 2007, 451, n°® 32), a I’époque d’Eumene II ou d’Attale II.
— La pierre provient de Yaylakdy, dans le massif du Yiintdag. ou M. a décou-
vert une seconde stele, comparable par 1’aspect et I’écriture, tres difficile a
déchiffrer (phot. d’estampage). Il s’agit d’une loi sacrée relative a la pureté
rituelle ([Gy]v[eOea]Qat) dans un hieron, qui est certainement le méme sanctuaire
d’Asclépios puisqu’il est question de visites « pour raison de santé » (bylog &ve-
[k]ev) et d’un évkountiprov. Les prescriptions sont banales (et peut-&tre inspirées
de celles connues a Pergame méme dans le culte du dieu : LSAM 14 et AvP VIII,
3, 161 [Bull. 1971, 555]) : se laver « de la téte aux pieds » apres une relation
sexuelle (GO HEV TOV GOPOIIGLAKDY KOTO KEPUANG AOLCEEVOV), Tespecter
un délai de deux jours apres un contact avec un mort, des funérailles, un avorte-
ment ou une fausse couche (G4mO vekpov 6& Kal Ano EKQopag devtepuiov Kal
ano draebopdg tO avtd) ; des régles particulieres (perdues) s appliquent a ceux
qui se soumettent a 1’incubation. — M. livre des réflexions intéressantes sur
I’'importance stratégique de cette place forte : verrou entre la vallée du Caique et
la Lydie séleucide au 11° s., puis simple poste de police apres 188 a.C. (le contexte
des deux inscriptions) et peut-étre 1’une des bases d’Aristonicos entre 133 et 130 a.C.
(P.H.)

500. Troade. C. P. Jones, Chiron 40 (2010), 29-39 : « Kinship (syngeneia) in
Two Cities of the Troad » revient sur deux exemples de parentés entre cités pour
montrer, dans le sillage d’O. Curty (Bull. 1996, 6), qu’elles s’appuient sur des
liens diment établis entre héros fondateurs : la syngeneia entre Lampsacéniens
et Romains (Syll.3 591, aussi I. Lampsakos 4) se justifie par Laomédon, pére de
Priam, 1’un des fondateurs de Lampsaque ; celle entre Larissa et Alexandrie de
Troade (Bull. 2007, 357 ; SEG 56, 638) ne s’explique pas par la théorie thessalienne
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envoyée sur le tombeau d’Achille a Ilion (B. Helly), mais par un cousinage entre
Larissa et les cités éoliennes (dont Larissa de Troade) absorbées par Alexandrie
lors de sa fondation par sympolitie. Cf. n® 381 (P.H.)

501. Confédération d’Athéna Ilias. D. Knoepfler, Studi Ellenistici XXIV (2010),
p- 33-62 : « Les agonothetes de la Confédération d’Athéna Ilias. Une interpréta-
tion nouvelle des données épigraphiques et ses conséquences pour la chronologie
des émissions monétaires du Koinon », revient sur le décret pour le gymna-
siarque Antikles de Lampsaque SEG 53, 1373 (cf. Bull. 2004, 267 ; 2005, 394)
et les informations qu’il fournit sur le Conseil des synedres et le college des
agonothetes. Il montre que chaque cit¢é membre du koinon envoyait deux délé-
gués au synedrion (la taille du Conseil a donc varié en fonction du nombre de
cités ; carte p. 61), tandis que les agonothétes furent toujours cing, dont un Ilien.
K. développe par ailleurs 1I’hypotheése d’une analogie étroite entre la féte
d’Athéna Ilias et les Panathénées athéniennes : les Petites Panathénées annuelles
alterneraient avec les Grandes Panathénées pentétériques ; il y aurait donc, comme
a Atheénes, un cycle quadriennal avec cinq fétes en tout. K. pousse la logique
jusqu’a supposer que le nombre des agonothetes, élus pour quatre ans, « reflet[e]
tres exactement le calendrier agonistique », et ce bien que l’organisation de
chaque féte ne soit pas confiée a I’un des cinq en particulier, mais a 1’ensemble
du college (?). — De I'hypotheése d’un mandat de quatre ans, K. tire des conclu-
sions importantes sur la chronologie des monnaies d’argent d’Athéna Ilias (cf.
L. Robert, Monnaies antiques en Troade, 1966, 36-46) : le monétaire qui y
figure est 1’agonothete ilien ; on en connait une trentaine, qui se répartiraient (a
raison d’un par pentétéride) sur prés d’un siecle et demi, de peu apres 188 a.C.
a I’époque d’Auguste (nouveau classement des €missions, 52-53). — K. réexa-
mine la date du décret pour Antikles a la lumiere de ses conclusions : 1’agono-
thete ilien y est un certain Démétrios f. de Protokleides dont le nom n’apparait
pas dans la liste des agonothétes/monétaires du n°-1' s. ; il faut donc le placer
avant le début du monnayage et, par voie de conséquence, dater 1’inscription
plus tdt que ne ’ont fait les éd., peut-étre vers 200 a.C. (cf. déja J. Ma, Ep. Anat.
40 [2007], p. 55-57). (P.H.)

502. Ilion. Liste de nouveaux citoyens /. Ilion 64 n° 82.

503. Alexandrie de Troade. Le dossier des trois lettres d’Hadrien de 134 a
I’ Association des technites dionysiaques, publiées par El. Schwertheim et G. Petzl
(Bull. 2008, 203 et 459 ; 2009, 212 ; 2010, 236), continue a susciter des articles :
R. Haensch, Cahiers du Centre Gustave Glotz 19, 2008, 177-186, « Des empe-
reurs et des gouverneurs débordés. A propos des lettres d’Hadrien aux technites
dionysiaques récemment publiées », explique la structure additive et peu cohérente
de la premiere lettre par la surcharge des bureaux de I’Empereur et la délégation
des taches a des subordonnés. (D.R.)

504. J.-Y. Strasser, REG 123, 2010, p. 585-622, « ‘Qu’on fouette les concur-
rents...”. A propos des lettres d’Hadrien retrouvées 4 Alexandrie de Troade », donne
utilement la présentation du dossier et sa traduction en francais (modifiée par rapport
a celle d’AE 2006, 1403). S. traite la question des prix et des primes accordés aux
artistes, mettant notamment en évidence la distribution de bourses dans les concours
sacrés, et celle du calendrier des différents concours du monde méditerranéen
durant une olympiade, tel que I’Empereur le réorganisa ou le retoucha. (D.R.)

505. K. Sédnger-Bohm, ZPE 175 (2010), p. 167-170, « Die cvvté&eig und
téAn 10 énl talg Toeaic in der Hadriansinschrift aus Alexandria Troas : Eine
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papyrologische Bestandsaufnahme », soutient a partir des paralleles papyrolo-
giques que cVvtalg signifie un versement régulier sous forme de rente. (D.R.)

506. Ionie. Smyrne : droit des tombeaux d’apres les épitaphes impériales de
Smyrne, cf. K. Harter-Uibopuu, n° 117.

507. Téos. Fondation de Polythrous, n°® 121.

508. Colophon. P. Debord, REA 112 (2010), p. 275-294 : « Notes d’épigra-
phie clarienne I », brosse un intéressant tableau d’ensemble des inscriptions
trouvées dans le sanctuaire de Claros et publie trois inédits (phot.). N° 1 : début
d’un décret de Colophon I’Ancienne honorant le Sélymbrien Xtpol[- - -] de la
politeia (fin du 1v¢ s. a.C.) ; ala l. 6, écrire peut-étre yévoug O[moiov av OEANT]
(plus court de 3 lettres). N° 2: décret de Colophon-sur-Mer octroyant la
politeia a un certain Mnaséas de Lamia : le formulaire est banal (comme dans le
précédent) ; D. releve que I’assemblée se tint le 9 Artemision, comme dans le décret
SEG 53, 1300 pour Hermoénax de Mytilene ; il situe la gravure au 1 s. a.C. ;
précisons que I’absence de ratification par 1’Assemblée de Colophon I’ Ancienne
indique que la convention de sympolitie entre les deux cités n’était plus en
vigueur (cf. Ph. Gauthier [Bull. 2004, 283-284]) : nous sommes plut6t dans la
seconde moitié du 1m° s. — N° 4 : dédicace d’une statue du gouverneur d’Asie
P. Servilius Globulus (63 a.C.), ebepyétnv 1€ Kol natpova, par le koinon des
IToniens : réflexions sur les liens entre le koinon et le sanctuaire colophonien a la
lumiere du décret signalé Bull. 2010, 524. — D. revient (n° 3) sur la lettre des
Scipions SEG 1, 440 (J. Ma, Antiochos I1I, 2004, n° 46) : il ne s’agit pas d’une
regravure tardive, mais de la gravure originale, peu apres 189 a.C. (P.H.)

509. P. Sanchez, Chiron 40 (2010), p. 41-60 : « EITI PQMAIKQI ®ANA-
TQI dans le décret pour Ménippos de Colophon : “pour la mort d’un Romain”
ou “en vue d’un supplice romain” ? » réexamine un passage controversé du
décret pour Ménippos, qui réussit a sauver un concitoyen mis en cause &mi
Popoikdt Bavatot, convoqué a Rome et traduit en justice (SEG 39, 1244, 1, 1.
45-47). Avec des arguments lexicaux et des paralleles historiques qui paraissent
convaincants, S. montre qu’il faut préférer I’interprétation de G.A. Lehmann,
Nachr. Akad. Gottingen 1998, 131-169 : le Colophonien en question ne fut pas
mis en accusation « pour [avoir causé] le meurtre d’'un Romain » (L. et J. Robert,
suivis par U. Laffi [Bull. 2009, 114] et J. Fournier [supra n°® 122], p. 421-428),
mais « en vue de le mettre a mort selon les lois romaines », i.e. par flagellation
et décapitation. Le chef d’accusation demeure inconnu, mais était certainement
grave et émanait peut-étre d’un personnage important. (P.H.)

510. Ayant achevé le corpus des mémoriaux de Claros, qu’il doit bientdt
publier, J.-L. Ferrary, CRAI 2008 (2010), p. 1377-1404 : « Les apports du dos-
sier des mémoriaux de délégations de Claros dans le Fonds Louis Robert », fait
le point sur les nouveautés que ce dossier de premiere importance apportera a
notre connaissance du sanctuaire (rdles respectifs du thespiode et du prophete ;
délégations conduites par un théoprope et constituées de chceurs d’enfants ;
consultation de 1’oracle assortie d’une initiation a des mysteres : cf. 1’hapax
éuPatedery, « pénétrer [sc. dans la premiere chambre de la crypte] ») et du
monde des cités dans 1’Asie impériale. Les mémoriaux se concentrent dans les
années 126/7-186/7 p.C. (Bull. 2007, 444). Ils émanent de 51 cités, majoritaire-
ment de I’Asie intérieure, et livrent des informations sur les eres locales (p. ex.
Amisos et Néocésarée du Pont) et les titulatures (Amasia, Césarée de Cappa-
doce, Nicomédie, Aphrodisias). F. s’arréte sur la composition des délégations de
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deux cités égéennes, qui font exception dans ce paysage anatolien : Phocée, mal
connue par ailleurs, et Chios, ot le chorége Ti(tog) OA(GP10c) Ztp(0)TOVIKOG
Meynvop (nom trés rare) se revendique “Opnpov drdyovoc. — L’un des inté-
réts majeurs du dossier est de procurer un abondant matériel onomastique, que
F. analyse dans Cahiers du Centre Glotz XIX (2008) [2010], 247-278 : « L’ono-
mastique dans les provinces orientales de I’Empire a la lumiere du dossier des
mémoriaux de délégations de Claros ». F. étudie les pratiques de 1’époque : fré-
quence du nom d’usage, pere et fils homonymes distingués par des sigles,
noms en -10vog (cf. supra n° 510), idionymes a consonance latine chez les
Grecs dépourvus de la ciuitas Romana. Le dossier permet aussi d’observer les
évolutions de I’onomastique romaine chez les citoyens romains et chez les Grecs
accédant a la ciuitas : gentilices impériaux ou empruntés a des gouverneurs,
voire issus des colonies ou des communautés de résidents italiens, etc. La série
la plus riche est celle de Chios (plus de 36 mémoriaux), mais elle n’a pu étre
prise en compte que partiellement dans le LGPN 1 (1987) consacré aux les :
F. offre une liste complete et détaillée de tous les Chiotes connus par ces inscriptions
dans (n° 83), p. 22-44 : « L’apport des mémoriaux de Claros a I’onomastique de
Chios ». (P.H.)

511. Ephése. A. Calapa, Studi Ellenistici XXIV (2010), p. 197-210 : « Due
dediche a sovrani tolemaici da Efeso e 1’espansione tolemaica in Ionia negli anni
settanta del 111 secolo a.C. », attire I’attention sur deux inscriptions (phot. d’est.) :
— SEG 39, 123, corrigée a la 1. 3 dans SEG 43, 749 : dédicace au roi Ptolémée
et a la reine Arsinog, ainsi que [Z]apdmidl kai ["Ioidt] ; le nom des dédicants
est perdu ; — SEG 39, 1234 : dédicace d’officiers lagides aux mémes souverains,
associés aux « Sauveurs ». C. montre qu’il s’agit de Ptolémée II Philadelphe et
Arsinoe II (vivante) et date les inscriptions entre 279-274 et 272 (voire 270) a.C.
Elles attestent qu’Ephése passa sous domination lagide des les années 270, vrai-
semblablement a la faveur de la guerre de succession séleucide (280/279). —
Selon C., il serait « impossibile stabilire con certezza se gli ufficiali presenti in
citta fossero o meno parte di una forza militare permanente ». C’est trop de
scepticisme : il s’agit manifestement d’une garnison royale établie a demeure.
Le texte semble du reste mal établi : Eicidw[pog Tob d&lvog] kai ol fye[poveg
ko] ol otpatn[yol ol tet]aypévol [- - - | . JPAITOB[- - -] dvéOnxav kTA.
La présence de plusieurs strateges (XTPATH][- -]), mentionnés apres le com-
mandant en chef et les hégemones, intrigue. Il est peut-&tre préférable de lire : ol
fye[poveg kai] ol otpati®d[tal ol tet]aypévor Kth. Ensuite, ne pourrait-on
songer a [&nl vel év it | dx]pat vel sim. (cf. I. Rhamnous 17, 1. 17-18), suivi
du nom de I’offrande ? La « citadelle » (cf. I. Ephesos 614 B, 1. 20) est proba-
blement a chercher sur le Biilbiildag, au flanc duquel ont été retrouvées les dédi-
caces, en remploi dans la « Hanghaus 2 ». (P.H.)

512. Traité entre Ephése et Sardes, n® 497.

513. Institutions politiques d’Ephése au 1" s. @.C. n° 155. Voir n°® 542 et 568.

514. Ephese a la basse-époque impériale n°® 41. Graffiti d’Ephese n° 61.
Poids d’Ephese n° 73.

515. Ionie du Sud (région du Mycale). T. Hauken, H. Malay, in R. Haensch
(éd.), Selbstdarstellung und Kommunikation. Die Verdffentlichung staatlicher
Urkunden auf Stein und Bronze in der romischen Welt, Vestigia 61, Munich,
2009, p. 327-348 : « A New Edict of Hadrian from the Province of Asia Setting
Regulations for Requisitioned Transport » publient et commentent un trés intéressant
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édit d’Hadrien qui vient enrichir le dossier épigraphique et papyrologique déja
bien fourni sur le transport officiel a ’époque impériale. La stele (phot. de la
pierre, peu lisible, et d’un est.), conservée dans une collection de Soke, provient du
Mycale, peut-€tre du Panionion. S€journant en Asie en 129 p.C., I’empereur
recut de multiples plaintes de la part de cités et de villages. Il réaffirme par son
édit, adressé aux habitants de la province (1@ &€Bvel budV), certains principes
généraux de la réglementation en vigueur (cf. SEG 26, 1392 [Sagalassos ; Bull.
1977, 510]) et tente de réprimer les abus commis en particulier par les soldats
errants : réquisition de véhicules réservée aux détenteurs d’un diplome (Sympo
povolg d1d6cbm toig dimhopa £xovoiv) et a condition de respecter le tarif
fixé ; interdiction de s’écarter des voies publiques (8xtpénecOat THg dnpoociag
06000) et de prendre un guide (66n YOV Aappdaverv), sauf en cas de fortes chutes
de neige (el pévrtot ye16vog moté peyAng émmecovong adniot yévoivto ol
6001 : un trait de la géographie anatolienne) ; interdiction d’exiger a titre gratuit
le couvert (Gptotov 1 detmvov), le fourrage (kpiBag 7| xO6ptov) ou le gite
(xotayoynv) ; 'hébergement aux frais des habitants est réservé aux soldats en
mission officielle (bnd onpeiwv = sub signis), qu’ils transportent des fonds
publics (1} ypnpota the dpyng kopilovt(e)s : les éd. notent que cette indica-
tion est dépourvue de parallele) ou qu’ils escortent des prisonniers ou des bétes
sauvages, vraisemblablement pour les venationes 2 Rome ou ailleurs (] deGp®-
Tag dyovteg 8¢ 1 Onpia) ; ces missionnaires doivent pouvoir faire leurs achats
sur place au prix en vigueur dix jours plus tot (Gyopd Tiufic {Tic fv TPO Sk
fHepdV), i.e. « [at] a fair regular price and not an inflated one caused by their
presence ». Les éd. rappellent que ces problemes récurrents donnerent lieu a de
multiples édits d’empereurs et de gouverneurs (cf. la lettre de Pertinax et du
gouverneur Aelius Juncus a Tabala en Lydie : SEG 38, 1244 [193/194 p.C.]),
ainsi qu’a un riche dossier de pétitions entre le milieu du 1° et le milieu du 1° s.
p.C. — La clause sur les prix majorés est commentée par M. A. Speidel, Cahiers
du Centre Glotz XX (2009), 199-210 : « Les longues marches des armées
romaines. Reflets épigraphiques de la circulation des militaires dans la Province
d’Asie au 1r° siecle apr. J.-C. », qui suggere que la spéculation au détriment des
soldats, en particulier lors des transferts massifs de troupes vers 1’Orient, géné-
rait de leur part les abus et extorsions dont parlent ces documents. (P.H.)

516. Milet. N. Ehrhardt et W. Giinther, Chiron 40 (2010), p. 397-426 :
« Neue Grabinschriften aus Milet » publient 14 épitaphes découvertes a Zeytin-
tepe ou Degirmentepe (cf. Bull. 1981, 325; 1999, 4), allant du 1v¢ s. a.C. a
I’époque impériale avancée. Quelques noms remarquables, dont ceux d’Italiens
(ou de Milésiens d’origine italienne) : ITiOnkic (nouveau), Mapoiog (nom
osque), ['diog "Avriog, Koivrog "Appeifrog Adkipog, membre d’une famille
de notables (stemma). — Les documents les plus intéressants sont des sarcophages
de la fin du 1° ou du 1 s. p.C. N° 7: Menestho, de la famille des Ménésthéides
(Bull. 1988, 433), fille, ni¢ce, épouse et mere de notables (stemma), affiche sa pré-
tention a descendre des fondateurs de la cité : kotdyovso yévog and Neilew kal
TOV GALOV KTIGTOV Kol e0EPYETOV TN TOAE®S. N° 10 : une femme anonyme a
obtenu la concession d’un sarcophage (éxyw[pn0&v adtf]), dont bénéficieront a
leur tour sa sceur et le mari de celle-ci, son fils, son petit-fils et ses Opéppota.
N° 11 : sarcophage d’un couple, avec clauses pénales et dépdt d’une copie gig TO
apyelov (comparer n° 12: év MMt 1@ Gpyim ToL Agyopévou Baciifov)
daté par le stéphanéphore (en 1’occurrence une femme). N° 13 : “H copog abtn
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Kopmiotod Adp. OgokAiéov Tov kal EdnOiov; il s’agirait d’un « Pichter » (?)
[cf. Bull. 1959, 498]). Sur I’achat ou la concession d’une tombe et I’archivage, cf.
n° 117. — Le n°® 4 est un palimpseste : une épitaphe a été martelée pour regraver
une liste de noms, peut-étre des tepeviCovteg (cf. Bull. 1981, 324). (P. H.)

517. Magnésie du Méandre. Pour ’inscription ctatoapiov I.v. Magn. 240, cf.
n° 26.

518. Lydie. G. Petzl, G. Staab, ZPE 174 (2010), p. 1-14: « Vier neue Epi-
gramme aus Lydien », publient avec un commentaire philologique approfondi
quatre épigrammes funéraires d’époque impériale (phot.), qui ont toutes un inté-
rét pour I’histoire. N° 1 : Epigramme de Julia Gordos pour deux époux, Markos
et Kal(l)ityche, morts coup sur coup (120-122 p.C.) en laissant leurs enfants a la
charge d’Entellos (émitpomog : tuteur ou peére adoptif ?) et Ikonion, qui n’en
avaient pas et qui regoivent ainsi une descendance : mpovleiyav Tékv’ dnaict,
vévog yevel) petédwkav. Les défunts « usalient] du fil et des couronnes pour
subvenir a leur existence » (ypnoduevor T {NV VAHOTL KOl GTEQAVOLS),
allusion au tissage et au métier de fabricant ou marchand de couronnes (?). —
N° 2 : Epigramme d’Attaleia (trouvée prés de Kirkagac) évoquant en quelques
vers le drame d’une famille : Naukoros et Apphias ont perdu en peu de temps
leurs trois fils mineurs, Attikos, Rufus et Artemoén. La mere, « que la tristesse a
frappée coup sur coup, se consume de chagrin parce que ses gargons sont morts
trop tot » (Untpo[g] v "Ameiadog thg TayxL mevlaréog, TG dwpopdpovg
nualg] Opnvovca tétnkev) et en particulier parce qu’on vient de rapatrier la
dépouille de I’ainé, décédé a I’étranger alors qu’il n’avait que 13 ans : obvek’
gmi Eeving "ATTikov eike pdpoc, 8¢ maTpidov 8¢ VEKLY KOMGAY HOAG
avdpeg £taipot. Il doit s’agir d’une allusion (non relevée par les éd.) a un séjour
d’étude dans une autre cité (Pergame ?) ; qui sont les hétairoi ? des camarades
du gymnase ? — N° 3 : Epigramme trouvée 2 Kilcanlar, au SO de Daldis, datée
de I’an 307 de I’ére de Sylla (222/3 p.C.) ou d’Actium (276/7 p.C.) : Alexandros,
fils de Diogenes et d’Euodia, a qui sa force et sa beauté avaient valu le surnom
de Tepatdc (« Wundermann »), est mort brutalement (8v véov drece Moipa
Hifg OO VApooty dpng: « que la Moire a anéanti dans sa pleine jeunesse par
les fils d’une heure seulement ») alors qu’il n’avait pas encore 25 ans. Un acci-
dent au gymnase ? — N° 4 : Epigramme de Sardes pour 1’ophtalmologue Stra-
tonikos, sur un monument vraisemblablement érigé par son patron (et patient ?)
Tiberius Iulius Lepidus, membre d’une famille de notables connue a Sardes et a
Thyatire. Portrait moral du savant, qui a placé les choses de I’esprit au-dessus
des biens matériels : &{noog, Ltpatodvelke, Kaldg GroO oN¢ dlavoiag yeL-
[Vlookov &1t 8l mhvto Mmdvto pooat. Stobovéeg & GAlot pun yvovteg tovd’,
0 oV wpoika Epydprevog ceavT®d Tpog EOEVOLG EAaPeC, « tu as vécu comme
il convenait, Stratonikos, en reconnaissant grace a ton intelligence qu’il faut (un
jour) tout laisser derriere soi et fermer les yeux, tandis que les autres meurent
deux fois qui n’ont pas su reconnaitre ce que, toi, tu as emporté avec toi comme
un présent, quand tu es parti chez les défunts ». Il n’avait pas son pareil pour
soigner les maladies des yeux, grice a sa main experte (§vreip® Ainv Talaun),
sans étre mu pour autant par I’appat du gain (o0 @rAokepd®G ; les éd. renvoient,
dans le recueil d’E. Samama [Bull. 2004, 7], a des décrets célébrant le sens de
I’équité sociale chez certains médecins). Le dernier distique est difficile : Strato-
nikos laisse un fils, encore trop jeune pour avoir appris 1’art, mais montrant des
dispositions prometteuses (nag dteyvng €0t dkpog evotoyin). (P.H.)
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519. Vallée du Caystre. M. Ricl, (n° 83), p. 530-550 : « A New Inscription
from the Cayster Valley and the Question of supernomina in Hellenistic and
Roman Lydia », présente d’abord une base de statue avec partie inférieure d’un
texte honorifique (début III° siecle p.C.), émanant d’une xatoikio, qui, d’apres
le lieu de trouvaille, devrait étre celle des Bovitat. L’un des archontes chargés
des frais d’érection de la statue porte un second nom. Ce trait donne 1’idée a
I’auteur d’inventorier les cas de doubles noms connus en Lydie. Elle les classe
selon leur type d’introduction : 6/f xai, 6 &mAieyduevog, EnikAnyv (le texte
publié), etc., ou absence de ligateur (simple juxtaposition). Considérations sur la
date d’apparition : I’immense majorité des occurrences appartient aux trois premiers
siecles de ’Empire (le contraire efit ét€ étonnant, étant donné la date du matériel
généralement disponible). Quand le deuxieme nom est-il donné ? a la naissance ?
au cours de la vie de I’individu ? (C.B.)

520. Boniton katoikia (Nord-Est d’Ephése, vallée du Caystros). Voir supra
n° 519.

521. Bassin du moyen Hermos. M. P. de Hoz, (n° 3), p. 357-367 : « The
aretalogical character of the Maionian ‘confession’s inscriptions’ ». Imposée aux
« fautifs » par les sanctuaires méoniens et celui d’Apollon Lairbenos en Phrygie,
I’érection d’une stele et la gravure d’une confession (faute, sanction, éventuellement
pardon, et glorification de la divinité) avaient naturellement pour but de démon-
trer la puissance de cette derniere. Les « guérisons » d’Asklépios ou de Sérapis
illustraient une puissance positive ; ici le dieu a surtout le pouvoir de détecter et
de punir les fautes. Les confessions du sanctuaire d’Apollon Lairbénos révelent
des « délits » essentiellement religieux, a ’égard du sanctuaire ; celles de Méonie
ont souvent un arriére-plan économique : a une époque d’ « increasing interference
of civic institutions in economic and social domains that had traditionally
belonged to the temples », une tentative du clergé pour consolider ou restaurer
le pouvoir spirituel et ... temporel des sanctuaires ? En somme, rien de bien
nouveau dans cette étude. — P. 364, traduire dyopacOévtoc mapd MOpunkog
non par « bought by Myrmekos », mais par « bought from Myrmex ». (C.B.)

522. G. Petzl, (n°® 175), p. 293-300 : « Beobachtungen zu einer Grabstele aus
Nordostlydien (Epigraphica Anatolica 38 [2005], 87-92 [SEG, 55, 1286] »,
reprend la stele Bull. 2006, 350 : il confirme que le type de monument, le relief
et le style de I’écriture la désignent comme fournie par le bassin du moyen Her-
mos ; il précise que, selon lui, §vobca kol avT1, apposé au nom de la femme
qui a fait ériger le monument, signifie trés probablement qu’elle était déja elle-
méme dans le tombeau lors de la gravure de I’inscription. (C.B.)

523. Sardes. Traité entre Sardes et Ephése, cf. n° 497.

524. G. Petzl, (n° 3), p. 377-386 : « Bedrohter Kultvollzug : Hilfe von hohe-
rer Stelle » publie et commente en détail une inscription fragmentaire trouvée a
Sardes (phot.). Il s’agit d’une pétition, vraisemblablement adressée par une asso-
ciation cultuelle a un proconsul d’Asie : 1’affaire concerne les sources de finan-
cement de mysteres, avec sacrifices et libations, apparemment captées par les
autorités civiques de Sardes (paralleles a Sardes méme [SEG 49, 1676], Milet et
Ephése). Ayant obtenu gain de cause, les requérants firent graver un dossier
comprenant : 1° la pétition elle-méme (1. 12 : dedpeba ovV GOD, Kopte, Of- - -]),
a ’appui de laquelle sont citées plusieurs subscriptiones (Onoypo@oi) antérieures,
émanant de gouverneurs successifs (. 3-4 : XE[- - -] dvOun(dto) ; . 9 : Mav(ilio)
Dovok® @ Kpa(tioT®) d[vOun(dtm)], proconsul vers 210 p.C.) ; la répétition
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prouve que le probleme était récurrent ; 2° la réponse du gouverneur sollicité,
dont le nom est perdu : £€yovtec LTOYPAPA[S - - - £]TOYETE duvapeVv[ot TOG K
na]ioiov £0ovg Ouoialg émiterelv] (le verbe commande duvapevor plus vrai-
semblablement qu’&yovtec [?] : cf. n. 29). La formule de datation est mutilée :
Ipat[o & - - -] | bndroig ; P. restitue le nom de (M. Flavius Vitellius) Seleu-
cus, qui fut consul avec C. Vettius Gratus Sabinianus en 221 p.C. (P.H.)

525. Saittai. Y. Broux, W. Clarysse, Tyche 24 (2009) [2010], p. 27-34 :
«Two Greek Funerary Stelae from Lydia and the Antonine Plague », publient
deux épitaphes inédites (phot.) de la région de Saittai : — celle de Glykon, fils
d’Areios, 4gé de 45 ans, érigée par sa femme Chrysion et son fils Artemiddros
(193 p.C.) ; — celle d’Apollonios, érigée par sa femme Adp(niia) "Aviovia et
ses fils Abp(fA1o1) Ztpatovelkiavog kal Povpeivog (216 p.C.). Les éd. ten-
tent une réflexion statistique a partir des quelque 600 épitaphes provenant de la
Lydie du NE et précisément datées par 1’eére de Sylla : ils observent deux « pics »
dans les années 165-169 et 190-194, qui correspondraient aux vagues de peste
qui toucherent alors I’empire romain. (P.H.)

526. Carie. Héraclée du Latmos. J. LaBuff, Epigr. Anat. 43 (2010), p. 115-
124 : « The Union of Latmos and Pidasa Reconsidered », réexamine le traité de
sympolitie entre Latmos et Pidasa SEG 47, 1563 (cf. Bull. 1999, 462 ; 2004,
308) et cherche a en préciser les motivations. Il met en doute le rdle de moteur,
voire d’autorité contraignante, attribué a Asandros par les précédents commenta-
teurs et préfere y voir un accord volontaire de rapprochement, préservant les
intéréts et 1’identité des deux cités contractantes. La clause sur la création d’une
tribu éponyme, 1’Asandris (cf. un exemple comparable a Aigai d’Folide : Bull.
2010, 522), serait un geste de reconnaissance pour quelque autre bienfait du
satrape et « makes extremely improbable that this beneficence came in the form
of an unwanted imposition from above » : Asandros n’aurait ici qu’un role
secondaire, puisqu’aussi bien « his name shows up nowhere else in the inscrip-
tion ». Les considérants et la fin du décret sont en fait entierement perdus (cf.
n. 13), si bien que cette relecture n’emporte guere la conviction. (P.H.)

527. Nysa. F. Ertugrul, H. Malay, Epigr. Anat. 43 (2010), p. 31-42: « An
Honorary Decree from Nysa », publient, avec une trad. et un bref commentaire,
une inscription gravée en cinq colonnes sur un autel circulaire (bonnes phot.)
découvert au Ploutdnion d’Acharaka (Salavatli), sur le territoire de Nysa.
Il s’agit d’un décret émanant (au moins en apparence) du seul Conseil ; le Peuple
n’est pas mentionné dans les formules de sanction et de résolution, mais figure
dans I’inscription honorifique évoquée a la fin (1. 72-76 ; comparer W. Bliimel
[Bull. 2008, 480], n° 4). Les éd. datent la graphie du 1 s. p.C. (il n’y a aucun
nom romain parmi les magistrats). Le contenu est fort original. On honore de
1I’éloge public et d’un portrait peint &v 61A® &ntypbo® une Romaine du nom de
Klwdia AGiov OBuydtnp Koéyvita, yovn 8¢ TToniiov Odmdiov Anpddov,
pour avoir multiplié les offrandes dans le sanctuaire : gvceBéotata didkeitot
TpOG ToLg Beog UMV (sc. Ploutdén et Kore) kal toig ano th¢ idlag toyMg
dndpypocty (équivalent recherché d’dmapyoig: « grice aux prémices [i.e. en
offrant une part] de sa fortune ») xKoGuel TO 1EpOV Kal xpvooic dvadnpacty
kal Oohacoiolg, beéa[tn] kal toig GALolg TolkiAmg macty (traduire : « et en
toute sorte d’autres occasions ») ov0&v m[oplaieintovsa TOV €ig TEUNV Kol
0eocéPnav (le mot est beaucoup plus rare qu’edcéPeta). On pourvoit par ail-
leurs a la sécurité de ces dvaOnpata, probablement a la suite d’une plainte : Kol
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unoev éxpépecbat (« que rien ne soit emporté ») TV O1o6 thg KAwdiag dva-
Ti0epuévov 10ig 001G 1| TOV TékVoV adTig Tj ToU Gvdpoc. I s’agit en fait des
tpamelat offertes par la bienfaitrice et captées par des tpanel®dvatl (hapax)
indélicats, qui en tiraient indiment des revenus. S’agit-il de simples tables a
offrandes, comme le pensent les éd., ou ces tpanelot ont-elles quelque lien avec
I’organisation des fétes ou la pratique du culte de guérison ? : cette question
suscitera des commentaires. Les ntpdoeic tov tpanel®dv (1. 47-48) ne sont pro-
bablement pas « the hiring out of tables » (sc. par les Tpame{®dvol), mais plutdt
les mises en adjudication par la cité, sous la forme d’encheres annuelles, d’une
charge : peut-étre celle de fournir les tpamelat en question (comparer la Gte@o-
vonwAio, affermage de la fourniture des couronnes a Téos : TpooTOAETLY & 11|
oV [tNc] otepavonwAiog ToLg £KAGTOTE YIVOUEVOLS TOpiag TNV [Topld-
OYELTLY TAOV GTEPAV®V To0TOV [SEG 41, 1003 11, 1. 57-59]) ; 2 moins qu’il ne
s’agisse de ’affermage d’une taxe cultuelle percue sur les tables a offrandes
utilisées par les usagers du sanctuaire (?). La clause centrale vise a réformer la
procédure de mise en adjudication pour éviter de nouveaux abus, mais le sens
précis demeure obscur, malgré la traduction : t0 pu&v ka0’ €rog dmoloynOfval
g GElog TV VITEmTOVImV gic TovC TpumeldVaC, GId §& ToD VOV elval Tag
nphoelg T@v tpaneldv yopig @V 11O g Kilmdiag (...) elopepouévov
T01¢ Oeolg kol €ml TovT® dtevyvachut Tag AVAG, KOV U TPosypaytn 6€ Tig
Tai¢ S1EVYVRCEGTY KATd TODTO 1O YHQIOHA, TAG TPAGELS Kuplag sival. On
regle dans I’immédiat la situation « pour I’année en cours » (et non « annually » ;
sur le sens de 10 ka0’ &tog, cf. Ad. Wilhelm, Akademieschriften 11, 10-12),
peut-étre en déduisant (?) le trop-percu, selon les éd. (mais n’attendrait-on pas
dans ce cas ék @V évrewmntdéviov ?). On réorganise ensuite les futures adjudi-
cations et fournitures de garanties, en excluant « dorénavant » (40 To0 vov) les
tables offertes par Clodia. Le passage final (kv pn ktA.) attend encore une
explication satisfaisante. — La publication est prévue sur un autel déja consacré
par Clodia (si dteln [l. 57] signifie bien « sans acquitter de taxe » [« untaxed »],
le détail est intéressant ; 1. 61, écrire ¢’ of)) et I’on autorise celle-ci a y faire
graver ses consécrations passées et futures. Une liste suit (1. 85-90) qui semble
n’énumérer que les plus récentes, a savoir quelques bijoux en or (mepipvptov
[hapax], Evoddio S1aiba, teprtpayiiov dtaatbov). — Le décret fut proposé
par le secrétaire du Peuple Kyros, fils de Kyros, et le college des strateges.
On lit a la fin (1. 77-84) les noms de trois Tpdedpot, vraisemblablement les
présidents de séance (une nouveauté intéressante), et des trois stratéges (sans
patronymes), dont le dernier, Alexandros, est apparemment le ypoppotedg du
college. (P.H.)

528. Eurémos : modifications institutionnelles a I’époque d’Antiochos II1, cf.
n° 143.

529. Mylasa. G. Reger, in R. van Bremen et J.-M. Carbon (éds), Hellenistic
Karia, Ausonius (Etudes 28), Bordeaux, 2010, p. 43-57 : « Mylasa and its Ter-
ritory » retrace, dans une riche étude fondée sur les inscriptions, I’expansion
territoriale de Mylasa et livre d’intéressants apercus sur I’histoire politique de la
Carie occidentale entre le 1v¢ et la fin du 1m° s. a.C. — La premiére phase d’expan-
sion (temporaire) se situe dans le 3° quart du 1v® s. a.C. : la cité aurait alors obtenu
de Mausole la « Petite Mer », jusque la possédée par lasos (a laquelle elle sera
restituée entre 334 et 323 : Rhodes-Osborne 90 ; cf. Bull. 2002, 391) ; R. devine
une autre trace de cet accroissement dans 1’achat de terres par Mylasa a Kindye
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en 354/353 (P. Debord et al., Les hautes terres de Carie, 90-91) ; c’est peut-étre
au SE de la lagune qu’il faut aussi chercher le port mylasien de Physkos dont
parle Strabon. — La seconde moitié du 1m° s. marque un tournant. Mylasa obtient
de Séleucos II en 246/245 sa pleine autonomie (Bull. 2009, 47) et engage une
nouvelle politique d’expansion : vers le N et le NO (Labraunda, Olymos, Hydai)
et le SO (sanctuaire de Sinuri). R. reconstitue ce processus de facon détaillée et
nuancée : I’intégration de Labraunda se heurta a la résistance du clergé local (cf.
A. Bencivenni, Progetti di riforme, 247-298) ; celle d’Olymos et d’Hydai releve
d’un rapprochement a I’amiable (cf. Ph. Gauthier, Bull. 2002, 364), les commu-
nautés intégrées au ovunag Sfpog de Mylasa conservant un fort degré d’auto-
nomie et une vie religieuse active (cf. les décrets I. Mylasa 861 ; SEG 39, 1135-
1137 ; 1. Mylasa 902). R. a montré de fagon convaincante ([Bull. 2005, 425],
164-168) qu’il ne faut pas situer I’absorption d’Olymos au 11° s., mais a la fin du
II° s., peu ou prou en méme temps que Labraunda (cf. /. Mylasa 863) ; il invoque
ici un décret récemment publié, émanant du démos autonome des Olyméens
(SEG 54, 1163), qui confirme cette datation haute ; I’objet du décret, fort mutilé,
reste cependant incertain (cf. les hypotheéses prudemment formulées p. 54-55 ;
on ne voit pas que les bribes de la I. 7, [- - - T&]¢ @LAAG ZolwV[- - -], puissent
indiquer que « the Soloneis were, or had been, a tribe » [sc. d’une autre cité
intégrée dans Mylasa]). — R. rappelle (p. 43) que 1’expansion se poursuivit vers le
N au 1° s. avec 'intégration temporaire d’Eurdmos (cf. Bull. 1995, 527). (P.H.)

530. Sanctuaire de Sinuri. B. Virgilio, in S. Bussi et D. Foraboschi (a cura di),
Roma e eredita ellenistica, Studi Ellenistici XXIII (2010), p. 55-107 : « L’epis-
tola reale dal santuario di Sinuri presso Mylasa in Caria, sulla base dei calchi
del Fonds Louis Robert della Académie des Inscriptions et Belles-Lettres ».
L. Robert renonga a publier dans Le sanctuaire de Sinuri (1945) une inscription
jugée indéchiffrable, indiquant simplement (p. 12) qu’il s’agissait d’une lettre
émanant d’un roi Antiochos. V. a pu utiliser les estampages et photos de la
pierre (perdue) et fait des progrés décisifs dans la lecture : il propose un texte
suivi, conjectural en plusieurs passages (seul le tiers gauche est conservé), mais
dont le sens général est assez clair. Le roi est Antiochos III, comme le confirme
I’épithete Méyac (1. 1) : D’affaire se place lors de I’intervention séleucide en
Carie en 203 ; a la fin (1. 10), un A trés effacé pourrait étre le début d’une date :
[11]1e année de I’ere séleucide, soit 203/202 a.C. Le roi fut sollicité a propos de
personnes enlevées (1. 6 : T®V dnayfEviov [sc. copdtmv]), vraisemblablement
les résidents d’une zone appartenant aux domaines du dieu : [éneldn Tvy]xbvel
kot KA.ANE [- - - 10 iepd oopoto (?) drnaydévta] (écrire plutdt :
[GmayOnvat]). Les fauteurs de trouble doivent étre les soldats séleucides (1. 4-5 :
[tolg otpatid]taig), dont on connait les exactions 8 Amyzon, a Labraunda et
peut-€tre a Soloi (Bull. 2010, 577). Les victimes seront libérées et ramenées
saines et sauves chez elles (dvactainvor [l. 3], qui combine les idées d’dnoc-
téMhev et d’dvao@lety, parait nouveau dans ce sens ; le complément [G]TO TOL
n[eplect®TOg KIvdvVov] est plus incertain). Antiochos semble ordonner qu’un
domaine sacré — to[mov], peut-&tre celui ou les déprédations eurent lieu — soit
délimité (1. 4 : xo(d)tov ommAdoal oti[roig (?)]; la pierre porte KAITON)
et protégé dorénavant de toute atteinte. Un agent royal (Zeuxis ?) serait déja
intervenu dans D’affaire (1. 4-5: [éyeypdapetl T0lg oTpati®]Talg cLVTAEag TOV
adToOV TO[moV (verbe) - - -]) ; le roi la regle définitivement et recommande le
sanctuaire a 1’attention de ses subordonnés. — Comme le reléve V., le scénario
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et la phraséologie sont semblables a ce qu’on observe a Amyzon au méme
moment (J. et L. Robert, Amyzon, n® 9-12). Le nouveau document, tout délabré
qu’il est, confirme que, dans sa (re)conquéte de 1’Asie Mineure et spécialement
de la Carie, Antiochos III préta une attention particuliere aux affaires sacrées (cf.
supra n° 143). (P.H.)

531. Panamara. R. van Bremen, CRAI 2008 (2010), p. 1405-1420: « La
communauté de Panamara entre Rhodes et Stratonicée de Carie : autour de la
date d’un décret des Panamaréens conservé dans le Fonds Louis Robert » réexa-
mine /. Stratonikeia 6, un décret des Panamareis pour un Rhodien anonyme, que
I’on datait jusqu’ici de la période de domination rhodienne, entre 197 et 166 a.C.
Un estampage du FLR montre une gravure sensiblement plus ancienne, assez
haut dans le m° s. a.C. Le formulaire du décret 1. Stratonikeia S est comparable,
mais aucun estampage n’est conservé. R. v. B. placerait les deux inscriptions peu
apres la fondation vers 260 de Stratonicée (a laquelle appartenait la communauté
de Panamara), a une époque ou les Rhodiens cherchaient déja, par des contacts
diplomatiques, « a prendre pied dans I’intérieur carien ». (P.H.)

532. Lagina. R. van Bremen (n° 529), p. 483-503 : « The inscribed docu-
ments on the temple of Hekate at Lagina and the date and meaning of the temple
frieze », s’interroge, a partir des inscriptions qui y sont gravées, sur la date de
construction du temple de Lagina. Le dossier relatif aux privileges accordés par
le Sénat a Stratonicée en 81 a.C., a I’asylie du sanctuaire et aux Hekatésia Rho-
maia (I. Stratonikeia 505, 507 et 508) est gravé sur un des longs murs de la cella.
Le décret 1. Stratonikeia 512, que v.B. republie, ne fut pas intégré au précédent
dossier, mais gravé sur ’ante (parmi des listes de prétres : tableau p. 489-490) :
il doit se rapporter a un contexte différent, un épisode de guerre pendant lequel
une épiphanie de la déesse permit a la cité d’obtenir ou de sauvegarder sa liberté.
Pour des raisons paléographiques et stylistiques, 1’a. placerait ce texte juste apres
la guerre d’Aristonicos (cf. Bull. 2002, 385) plutdt que celle de Mithridate, sans
certitude : ce serait I’indice d’une date haute pour le temple (« sometime in the
150 to early 130s ») et un argument supplémentaire pour écarter 1’hypothese
selon laquelle la frise nord représente une allégorie de 1’amitié entre Rome et les
cités de Carie. (P.H.)

533. lasos. F. Berti, R. Fabiani, Z. Kiziltan et M. Nafissi, Marmi Erranti. |
marmi di lasos presso 1 Musei archeologici di Istanbul, Istanbul, 2010, 243 p.
Catalogue d’une exposition présentant un choix de pierres d’lasos conservées a
Istanbul, qui proviennent pour ’essentiel du gymnase. Bréves mais utiles syn-
theses sur I’histoire de la cité, de son exploration et des pierres. 9 inscriptions
sont reproduites, traduites et brievement commentées. Elles sont toutes illustrées,
pour la premiere fois, par de précieuses planches. Parmi les inédits, on trouve
plusieurs exemples de graffitis de victoires (vikn Tob 6€ivog). Dans la moisson
de noms, noter Zdcog (4B), ITetpaitng (a restituer dans I. lasos 301 ?), [TAgio-
TokpaING et Ocopiliwv (7M, O et T). Est également inédite 1’inscription pour
I’athlete T. Flavius Metrobios (n° 1 A et B), qui s’ajoute a celle naguere publiée
par Chr. Habicht, Bull. 1999, 486 (ici n° 4). Elle se trouvait sur une base dont la
face principale portait une dédicace plus ancienne pour Aba fille d’(H)yssaldo-
mos, épouse et sceur d’Hékatomnos, éditée autrefois par L. Robert, Le sanctuaire
de Sinuri (1945), 100, qui en ignorait la provenance : D’attribution a lasos est
désormais assurée. Les autres inscriptions se trouvaient déja dans les I. lasos,
mais il y a parfois quelques lectures différentes : ainsi pour /. lasos 60, ici 3D.
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Le changement le plus notable concerne la dédicace de 1’architrave 1. lasos 250,
ou I’examen des blocs a conduit a en modifier sensiblement 1’ordre et donc le
texte lui-méme, qui est désormais : Zonatpo[g "Emik]pdtov yopvacia[pyncog]
TOV T VE[ov Kal TdV mpecPuté]pov TNV oTOOV TOL dNpH®L Kol TOl[g
n]pecPuté[poig]. — Deux notules. Dans le n® 6, décret pour le pédonome C. Tulius
Capito (I. lasos 99), les trois premieres lignes sont restituées ainsi : [[Tepl t@v
kaAirlotov tetpdv Fatlov | [Toviiov Karitwvog mlaidovopov | €60&[ev @
dMplo év apyatpeciaic. Or, la photographie montre que la 1. 2, centrée, est
plus courte que la I. 3 (ca 5 lettres a droite, au moins 2 a gauche). La restitution
de la 1. 2 est donc trop longue. Il vaudrait mieux proposer : [- - - ? ['afov "Tov-
Atlov | [Karitovog mlatdovopov. Aucune trace de la 1. 1 n’est visible sur la
photo, et il vaut mieux laisser en suspens ce qui figurait avant ['atov TovAi]ov.
— Dans son commentaire au n° 8 (Théaitetos Léon, 1. lasos 121, fin 1" s. p.C. ?),
M. Nafissi avance que fjpwg (I. 3) ne fait pas référence au fait que le personnage
est décédé, mais aux honneurs qui lui sont attribués. Les exemples invoqués
indiquent en fait le contraire, comme on s’y attend a I’époque impériale. (P.F.)

534. R. Fabiani, Bolletino dell’associazone lasos di Caria, 16 (2010), p. 27-30 :
« Un nuovo frammento del decreto /./asos 40 ». Nouveau fragment sur la partie
gauche de ce texte, revu sur la pierre et réédité ainsi pour les 1. 4-7 : [dvnp
ayab]og [otv mept TV oAV v Toceiov kol [To]Alolg TV éviuyovi[m]v
[xpiotpoc yelyévntalt, sivatl adtov kai &]yydvoug mpolElévoug Tod dnpov
o0 ‘laceioy- [6ed06001 8] avtolc k[al moiiteiav kol T]poedpiav &[v t]olg
dymot kai elomiovy klal EkmAovy ko]l &v eipfv[nt kol &v moAéumt dloviel
Kol G[omovd]el. Datation fin 1vé-début 1 s. et commentaires sur les relations
entre Rhodes et lasos. (P.F.)

535. S. Akat, Ep. Anat. 42 (2009) [2010], p. 78-80 : « A New Ephebic List
from lasos », publie les inscriptions gravées sur un tambour de colonne conservé
pres de Didymes, comme les textes publiés par P. Herrmann, Bull. 1996, 391.
Il s’agit d’abord du quatrieme exemplaire de la dédicace de colonnes par le gym-
nasiarque At6dmpog Oapyniiov aux néoi et au peuple, s’ajoutant a celui publié
par P. Herrmann et a /. lasos 255, qui pourrait approximativement dater du 1r° s. a.C.
Etait gravée en dessous une liste éphébique de I’année 121 de I'&re d’lasos.
Comme I’a suggéré H., cette ere est peut-étre propre au gymnase. La liste per-
met de restituer celle publiée par H., bien plus fragmentaire, dont elle constitue
un second exemplaire. — La pratique trouve un parfait parallele avec les trois
exemplaires de la liste de 1’an 120, 1. lasos 271-273. Ces listes ne sont pas anté-
rieures au début de I’époque impériale. (P.F.)

536. G. Maddoli, (n° 529), p. 123-133 : « Nouveautés au sujet des Héca-
tomnides d’apres les inscriptions de Iasos » : breve présentation de 1’apport
d’inscriptions nouvellement publiées, le décret pour Syennésis (Bull. 2009, 448),
celles qui mentionnent un Maussolleion (Bull. 2009, 450) — édifice consacré a
Mausole dont on ne voit pas ce qu’il pourrait désigner sinon un lieu de culte —
enfin celles pour le prétre Hékatomnos fils de Korris, Bull. 2009, 451 (n° 20B).
M. signale des dédicaces inédites, d’une part pour Idrieus (que publiera M. Nafissi
dans les Actes du colloque Euploia, Bordeaux, 2009, sous presse), d’autre part pour
« Alexandre et Olympias ». (P.F.)

537. R. Fabiani, (n° 529), p. 467-482 : « Magistrates and Phylai in late Clas-
sical and early Hellenistic Iasos », expose des hypothéses neuves sur 1’histoire
institutionnelle de la cité. Une réforme démocratique importante serait intervenue
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vers la fin du 1v¢ s., date, selon F., du réglement sur 1’ekklesiastikon, Bull. 1991,
539 : passage de quatre a cinq tribus, création du college des prostatai, qui reprirent,
avec d’autres magistrats (comme les néopes), certaines fonctions attribuées au v s.
aux archontes, pour constituer le principal college d’lasos a I’époque hellénistique.
Conjectures sur le contexte de la réforme. Si nombre de points sont discutables
et si des obscurités demeurent, le schéma d’ensemble est convaincant. (P.F.)

538. K. Konuk, (n° 529), p. 59-67 : « The Payment of the Ekklesisastikon at
Tasos in Light of new Evidence » : rejette I’hypotheése du paiement de 1’ekkle-
siastikon (Bull. 1991, 539) en bronzes, soutenue en dernier lieu par F. Delrieux,
Bull. 2002, 391. Les bronzes « a la crevette », dont D. suggérait que la frappe
était liée a la réforme, étaient frappés a lasos des la fin du V¢ s. On aurait plutot
utilis€ des hémidrachmes d’argent, d’un autre type (Apollon lauré, cithare au
revers). (P.F.)

539. R. Fabiani, Ep. Anat. 42 (2009) [2010], p. 61-77 : « Eupolemos Potalou
o Eupolemos Simalou ? Un nuovo documento di Iasos ». Du complexe dossier
d’Eupolémos, dynaste (?) macédonien en Carie, F. retire le décret iasien /. lasos
32 pour Eupolémos fils de Potalos (en dernier lieu Bull. 2009, 451, ad 18.1, ou
mes doutes étaient manifestement excessifs), un peu vide et semble-t-il trop tar-
dif (ca 270-260) pour émaner du personnage attesté notamment chez Diodore.
D’autre part, elle publie la dédicace suivante, gravée sur un bloc trouvé en rem-
ploi : Evmolepog Z[iJpdrov tov dvdpdva "Aptépudt "Actiadt dexatnyv (fin
ve-début m® s. d’apres 1’écriture). La dédicace d’un andron est rare et, a cette
époque, ne trouve des paralleles qu’en Carie, notamment hékatomnides. La dékate
suggere un lien avec une guerre. Cela oriente vers un personnage trés important,
qui aurait pu s’inspirer des constructions hékatomnides. F. suggere que le dynaste
Eupolémos était le fils de Simalos et penche pour la chronologie basse : il aurait
exercé son pouvoir au début du 1m° s. L hypothese est séduisante. — Une note :
dans ce débat, on ne peut utiliser, comme F., les monnaies d’lasos frappées au
nom d’Eupolémos, qui sont aux types d’Iasos et non a ceux du dynaste (bouclier
macédonien-double hache) : il s’agit d’un « monétaire » iasien. (P.F.)

540. Décret sur les fonds des presbytéroi n° 121.

541. Cnide. E. Famerie, Cahiers du Centre Glotz XX (2009) [2010], p- 265-
280 : « Le traité d’alliance romano-cnidien de 45 av. J.-C. », réédite, sur la base
d’estampages (phot.), le traité I. Knidos 33, en corrigeant plusieurs détails du texte,
en particulier la clause de majesté, A, 1. 11-13: [0] dnjpo[g 6 Kvidiov] t[v
apyInlv kal dvvaoteiov (vel éEovoiav) kol mepo]ynv tob [dNpov T]ov
[‘Popoiov BeBoing dtapuiaccétom vel dtotnpeito]. Parmi les Romains qui
prétent serment, le second est Cn. Pomponius Q.f. Vel. ([Ob]gAiva : lecture de
F., 1. 5) Rufus (PIR? 111, n° 565). (P.H.)

542. Chr. Bruns-Ozgan, Ep. Anat. 42 (2009), p. 103-134 : « Eine feine Fami-
lie : Theopompos von Knidos und seine Nachkommen », examine, a travers les
inscriptions de Cnide et d’Ephese, le destin de la famille d’un illustre Cnidien,
ami de César. Apres une éclipse épigraphique au I1°' siecle de notre ere, on en
voit ressurgir les descendants dans les inscriptions a la fin du 1" ou au début du
I° siecle. Mais une étude attentive du matériel épigraphique permet peut-étre
d’en détecter des représentants dés le début du 1" siecle a.C., jusqu’au début du
e siecle p.C. (C.B.)

543. Stratonicée. C. P. Jones, Ep. Anat. 42 (2009), 145-151 : « New Late
Antique Epigrams from Stratonikeia in Caria », compléte le commentaire de
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trois documents publi€s par M. C. Sahin dans ’article recensé par Bull. 2009,
460. — Deux épigrammes funéraires (n° 32 et 33 de Sahin). La premiére concerne
un certain "Amolivapiog : elle évoque @oppilov x10apn pelindet ITivoa-
pog : Jones illustre la notoriété de Pindare durant 1’ Antiquité tardive. La seconde,
sur la base de la statue du chrétien Ma&ipoc, rappelle la générosité du récipien-
daire qui a supporté vmep naviav le Bapdpoybov eoépov : cette taxe doit étre
le teTpaeTnpikoOv ypvchpyvpov mentionné par le décret n°® 4 de Sahin, qui
honore le méme Mda&ipog ; elle correspond a la collatio lustralis des Romains,
percue tous les 5 ans, imposée par Constantin et supprimée par Anastasios en
498. — Par ailleurs I’auteur reprend deux inscriptions stratonicéennes, qui font
connaitre le méme personnage (I. v. Stratonikeia 1204 et 1387). Voir également
n® suivant (C.B.)

544. Les deux épigrammes et le décret honorifique avec ypvcapyvpog pré-
cédemment mentionnés sont d’ailleurs repris par M. C. Sahin dans The Inscrip-
tions of Stratonikeia 111 (= Inschr. griech. Stiddte aus Kleinasien 68), Bonn 2010,
n° 1521, 1529 et 1530. Apres une introduction ou il fait le point sur le territoire
de Stratonicée (avec ses bourgades indigénes intégrées a la cité et assimilées a
des phylai ou a des demes), I’éditeur rassemble la les textes apparus de 1990 a
2009. 11 s’agit le plus souvent de documents publiés par lui-méme, généralement
dans Ep. Anat. Les lecteurs du Bulletin en ont suivi la parution au fil du temps
et il est inutile d’en reprendre le commentaire. Trés rarement illustrés (ils 1’étaient
généralement fort bien dans les editiones principes), ils sont classés selon la pro-
venance : Panamara (avec le plus ancien texte, n° 1400, un peu apres 270 a.C.),
Lagina, lieux divers, Stratonicée méme. Petit volume (121 pages), sans aucune
nouveauté, mais qui complete utilement, avec ses n° 1400-1581, un corpus initié
en 1981. Signalons (p. 83-91) les addenda et corrigenda aux volumes I, II1 et
112. (C.B.)

545. Amyzon : intitulés des décrets sous Antiochos III, cf. n® 143.

546. Alabanda. R. M. Errington, Epigr. Anat. 43 (2010), p. 125-130 : « Ala-
banda und Rom im 2. Jh. vor Chr. », réexamine la date du décret pour Pyrrha[kos]
(vel sim.), un notable qui assuma deux ambassades a Rome et une autre aupres
d’un roi anonyme pour défendre les intéréts de sa cité, Alabanda. Depuis plus
d’un siecle, on hésite entre la 1™ moitié du 11° s. a.C. — soit vers 189 (Holleaux),
soit dans les années 160 (Canali de Rossi, ISE 111, 169 : cf. Bull. 1998, 389)
et le lendemain de la 1™ guerre mithridatique (Willrich, Marek, Habicht, Gauthier
[Bull. 2006, 116]). E. se prononce pour les années 189-160 a.C., mais se démarque
des hypotheses fragiles de C. de R. La cité n’ayant pas été soumise aux Séleucides
entre 197 et 189 et ayant soutenu les Romains pendant la Guerre antiochique, la
premiere ambassade (189/188 ?) aurait cherché a obtenir un traité d’alliance
avec Rome ; elle n’obtint que le statut de cité libre. La seconde ambassade
(ne[pl t]@V POpwV) aurait cherché a garantir la liberté de la cité face a 1’impé-
rialisme de Rhodes ; le Sénat confirma qu’elle se trouvait hors des territoires
cariens donnés aux Rhodiens en 188 ; il en fut remercié par les Alabandiens en
170 (Tite Live 43, 6, 5-6). La troisieme ambassade, quel que fat son motif pré-
cis, aurait été adressée a Eumene II, soucieux d’entretenir de bonnes relations
avec les cités libres d’Asie Mineure. Ce schéma d’ensemble parait plausible et
cohérent. (P.H.)

547. Aphrodisias. A. Chaniotis, (n° 529), p. 455-466 : « New Evidence from
Aphrodisias concerning the Rhodian occupation of Karia and the early history of
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Aphrodisias » signale la découverte de deux décrets fragmentaires pour des
Nyepodveg rhodiens, Aapokpivng (texte provisoire [n. 6] et phot.) et un anonyme.
Affectés émi TV kata Kapiov tonmv (le titre était connu sous la forme abrégée
ayepov ént Kapiog: IG XII 1, 49, 1. 61), ils se signalérent par leur souci de
maintenir 1’6pdvora (entre différentes poleis 7) et de régler des différends dans
la cité ([tnv w]oAv Hudv : vraisemblablement Aphrodisias). Ch. examine deux
questions complexes : — celle de 1’organisation administrative de la Carie sous
domination rhodienne entre 188 et 167 a.C.: les nouveaux territoires consti-
tuaient, semble-t-il, un seul district (le terme t6mO1, emprunté aux Séleucides et
également adopté par les Attalides, parait désigner des « areas outside the terri-
tories of poleis [sc. telles qu’Aphrodisias elle-m&me ou Apollonia de la Sal-
bake : cf. L. et J. Robert, Le plateau de Tabai, n° 167] ») ; — celle des origines
de la polis d’Aphrodisias, fondée plus tot qu’on ne le pensait: avant 167 et
méme peut-&tre lors de la transition de 188 (cf. le cas de Toriaion : Bull. 1999,
509) ; des questions connexes restent en suspens, telles que le rapport avec la
cité des Gordiouteichitai (Bull. 1973, 398) et la date du rapprochement avec les
Plaraseis (Bull. 1983, 362-365). (P.H.)

548. A. Chaniotis, (n° 529), p. 469-477 : « Lament for a Young Man :
A New Epigram from Aphrodisias », publie une belle épigramme funéraire, dont
il dégage tout 1’intérét littéraire et historique. La gravure indique la basse époque
hellénistique (phot.). Epikratés était « encore un jeune homme » — éphebe ou
neos — quand il mourut. Il est évoqué a travers les objets familiers qu’il laissa
derriere lui : ses armes de soldat 1éger — « et les lances et le cercle d’osier que
I’on tient fermement en main (xoi VGTa KEVLTOPTAKOG iTENG KOKAOG ; €OMOP-
TaKOG est un hapax) », « et les fleches et les javelots » (10 t6&a 0° of T° dxov-
T€C) —, mais aussi le barbitos, un instrument a cordes « que 1’on ne frappe plus »,
et les chants (ou les pages ?) d’Homere (koi BapPit’ dxAovnta tail 0 ‘Ounpukai
[sc. ddai vel oelideg]). Ch. rend justice a la puissance de cette « nature morte »
— disons de cette « vanité » — et montre comment se dessine en filigrane
I’éducation des jeunes citoyens au gymnase. Epikrates pratiquait les exercices
hippiques (tol ToAikol T dyxtipeg : il s’agirait des brides [« halters »]), ce
qui indique un rang élevé. Selon Ch., les formes doriennes (p. ex. le génitif
’Emikpdrtevg) s’expliqueraient, non par un choix poétique, mais par les origines
de la famille. A cause du nom Epikrates lui-méme et de la forme du monument
(un autel cylindrique), il songe a des Rhodiens établis a Aphrodisias, peut-étre
dans la premiere partie du 11° s. a.C. (cf. notice précédente) : cette hypothese
peut susciter le doute. (P.H.)

549. B. Boyaval, Connaissance Hellénique 127 (avril 2011), p. 57-58 : « Notes
sur quelques épigrammes funéraires », s’intéresse aux vers 7 a 11 de 1’épitaphe
métrique de Zénobios, fils de Zénon. Pour le v. 9, ’editio princeps donnait yitova
&’ avtov €0evto xooiyvnTotl, qui ne permettait pas d’assigner une « fonction
claire a yitova ». B. opte pour une suggestion de Rigsby : kactyvitot : « (ils)
I’ont inhumé en voisin/a coté de son frére ». Merkelbach-Stauber, [Bull. 2005,
391], 22, n° 24/06, que I’auteur ne semble pas connaitre, avaient préféré une
seconde suggestion de Rigsby, kactyvintov (méme sens). Selon B., 3¢ pourrait
avoir ici un sens causal. (C.B.)

550. A.-V. Pont, Cahiers du Centre Glotz XIX (2008) [2010], p. 219-245 :
« L’inscription en 1’honneur de M. Ulpius Carminius Claudianus & Aphrodisias
(CIG, 2782) » réédite, traduit et commente ce document (republié en dernier lieu
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par Ch. Roueché et G. Bodard [Bull. 2009, 442] : IAph2007, 12.1111), puis en
précise la date. Le grand notable en question, originaire d’Attouda, construisit
plusieurs édifices dans sa cité d’adoption et y multiplia les bienfaits : les distri-
butions d’huile « a ’occasion de 1’adduction de la riviere Timéles » (1. 41 : &v
T® Ko1p®d the toL Tiuélov motapol gicaywyng) pourraient correspondre a la
construction d’un aqueduc connue par une lettre d’Hadrien aux Aphrodisiens
(Bull. 2001, 19 et 130 ; SEG 50, 1096 [125 p.C.]). Carminius exer¢a par ailleurs
deux fonctions provinciales : dpyvpotapiov T "Aciag, AOYIGTNV HETH DTO-
TiKovg doBévta g Kuliknvov mokemg (1. 12-13). La seconde est une curatéle
temporaire, peut-&tre créée apres que Cyzique fut frappée par un séisme en 161
p-C. et qui avait d’abord été confiée a d’anciens consuls. La charge de « trésorier
(du koinon) d’Asie », inconnue par ailleurs, pourrait, selon P., avoir un lien avec
les mémes événements : Carminius aurait eu a gérer les fonds exceptionnelle-
ment réunis par les cités du koinon pour secourir les Cyzicéniens (?). Outre ces
points de repere, d’autres indices numismatiques et prosopographiques (stemma,
p- 245) conduisent P. a placer la longue carriere de Carminius sous Hadrien et
Antonin, donc a une date plus haute que celle récemment proposée par P. Thone-
mann et F. Ertugrul (Bull. 2006, 408). (P.H.)

551. P. DeStaebler, M. Skountakis, A. Petrovic, ZPE 172 (2010), p. 38-42 :
« Two New Honorific Epigramms for Pollion, a Governor from Aphrodisias »
publient deux épigrammes fragmentaires, gravées sur une grande base (écriture :
2% moitié du e s. p.C.). Toute la moitié droite de I’inscription étant perdue, on
ne devine que le sens général des textes, qui décrivent « I’admirable [statue] de
marbre » (Aaiveov Onntov [Ayoipa vel sim.]) du défunt Pollién, probablement
représenté au milieu des siens (§ pEcGOLG) et tenant une couronne de la main
droite (8e&itépmn 0T€POG). On célebre son edepocivn (« joie des banquets »
et, par extension, « généreuse propension a en offrir » : Bull. 1958, 108), les
charges ou liturgies dont il acceptait le fardeau sans rechigner (§x®v) et enfin sa
droiture et son sens de 1’équité dans les jugements (100d1Kog KOl TG [- - -]).
Ces éléments laissent deviner que Pollion était un notable local et avait joué
dans sa cité un rdle public important. Les éd. supposent qu’il fut par ailleurs
gouverneur de Carie-Phrygie (?), car L. Robert a montré, Hellenica 1V, 13-27 et
86-110, que la justice et en particulier I’adjectif i001x0g appartiennent au réper-
toire de themes des épigrammes pour des gouverneurs dans 1’ Antiquité tardive.
(P.H.)

552. Pérée rhodienne. H.-U. Wiemer, (n° 529), p. 415-434 : « Structure and
Development of the Rhodian Peraia : Evidence and Models » propose une utile
mise au point sur I'histoire de la pérée rhodienne. Contre les vues iconoclastes
de V. Gabrielsen, C&M 51 (2000), 129-183, il réaffirme la distinction entre la
Pérée intégrée, située dans la Chersonese de Carie, et la Pérée sujette, plus au
N. L’acquisition de la Pérée sujette, mal documentée, doit se placer dans la
1 moitié du 1r* s. a.C., avant que les Rhodiens n’obtiennent Stratonicée (vrai-
semblablement vers 240). S’appuyant sur le corpus de P. Debord et alii, Les
hautes terres de Carie (Bull. 2003, 486), W. traite deux problémes centraux pour
I’histoire politique de ces territoires. — Dans la Pérée sujette, les poleis furent
rétrogradées en simples « communautés » (koina), quelquefois regroupées en
ensembles plus larges, tel le koinon des Pisyectai et Pladaseis (HTC 1). Les
décrets de ces koina sont datés par 1’éponyme rhodien, marque univoque de la
sujétion. Un point de détail : W. invoque (425) I'inscription de Théangela (et
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non d’Halicarnasse) republiée par L. Robert, Collection Froehner, p. 92 (« début
du 1° siecle »), pour affirmer qu’Hyllarima fut elle-méme réduite au rang de
koinon sous la domination rhodienne (sc. de 188 a 167 a.C.) ; on mentionne en
effet un décret (tolg Eynoeiop[évolg DO TOL KOL]vol ToU “YAAapPILE®V),
mais également 1’envoi d’une ambassade et d’un don d’argent aux Théangéliens,
donc une activité¢ diplomatique qui parait difficilement compatible avec la qua-
lit¢ de communauté sujette (?) ; peut-&tre faut-il placer 1’inscription avant 188
ou apres 167, sans interpréter ici le polysémique mot koivov comme le signe de
la perte du statut de polis ; plus généralement, il n’est pas certain que le systeme
uniforme en vigueur dans la premiere Pérée sujette ait été appliqué a Stratonicée
(cf. 1. Stratonikeia 504 : maintien d’une boulé) et dans la dérea annexée de 188
a 167 (cf. G. Reger in V. Gabrielsen [éd.], Hellenistic Rhodes, 1999, 76-98, et
A. Chaniotis, supra, n° 529). L’identité des individus qualifiés de ‘Pddiot
dans les inscriptions de la Pérée sujette (tableaux p. 429-431) est débattue : les
éd. des HTC les interpretent (d’apres HTC 41) comme des notables locaux hono-
rés de la politeia thodienne, un privilege dépourvu d’application réelle (puisqu’ils
ne seraient pas inscrits dans un déme), mais transmis de pere en fils et affiché
comme la marque d’un statut supérieur. W. souligne le caractere équivoque de
la documentation et attire a contrario 1’attention sur trois ‘P6dtot de la Pérée
participant a la vie civique de Rhodes, ce qui nécessite d’appartenir a2 un déme
(HTC 63, 62, 56). 11 préfere s’en tenir, jusqu’a plus ample informé, a I’interpré-
tation traditionnelle, selon laquelle il s’agit de citoyens rhodiens a part entiere,
établis a demeure avec leurs familles dans 1’empire rhodien ou I’absence de cités
pouvait favoriser 1’acquisition de terres et la constitution de fortunes : voir, dans
le méme sens, R. van Bremen [Bull. 2009, 460]. (P.H.)

553. Carie et Lycie. Chr. Schuler, (n° 529), p. 393-413, « Sympolitien in
Lykien und Karien », étudie la situation des communautés subordonnées dans
ces deux régions aux époques hellénistique et impériale. Les communautés
lyciennes appartenant par sympolitie a des cités plus importantes étaient désignées
comme demoi ou peripolia, et elles avaient a leur téte un démarque ; on en a des
exemples pour sept cités dans toute la Lycie. En Carie, S. retrouve des exemples
comparables a Panamara et Lagina, qui faisaient partie de Stratonicée de Carie,
laquelle fut comme la Lycie sous la dépendance et I’influence de Rhodes.
S. examine ’organisation institutionnelle de Rhodes et de Cos, ou peripolion
peut désigner également une communauté subordonnée appartenant a une sym-
politie ; a Cos sont aussi attestés des démarques. C’est en définitive a la pré-
sence et a 'influence rhodiennes a la faveur de son hégémonie sur le continent
que S. rapporte de facon convaincante I’organisation en sympolitie en Lycie et a
Stratonicée de Carie ; cette influence s’étendit jusqu’a Termessos de Pisidie dans
une phase secondaire et indirecte. (D.R.)

554. Lycie et Kibyratide. Xanthos. Présenté brievement par Chr. Le Roy
peu apres sa découverte dans les fouilles francaises du Létdon (Bull. 1998, 416),
le texte d’une convention entre la confédération lycienne et la cité de Termessos
prés d’Oinoanda est aujourd’hui publié, traduit et commenté de fagon exhaustive
par D. Rousset, De Lycie en Cabalide. La convention entre les Lyciens et Ter-
messos pres d’Oinoanda, Fouilles de Xanthos X (Hautes études du monde
gréco-romain, 45), Geneve, 2010, VIII-208 p. et 32 pl. Longue de 111 L et
presque entierement lisible (phot. fig. 1-8), la convention est 1’un des plus
anciens actes officiels du koinon que 1’on connaisse. R. le situe « ca 160-150
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a.C. » grace a plusieurs indices convergents : le délégué xanthien Stratdn fils
d’Eukles (1. 11), apparait dans deux souscriptions du milieu du 1° s. environ
(SEG 44, 1219) ; 'intitulé révele I'existence d’une prétrise éponyme de Rome,
vraisemblablement instaurée aprés 167, aussi bien chez les Lyciens qu’a Termes-
sos ; le texte est daté de la 34¢ année (LAA : étude du sigle L signifiant £t0g en
Asie Mineure apres la fin de la présence lagide) d’une ere locale de Termessos,
dont le départ correspond soit a la fondation de la cité vers 200-195, soit au
reglement d’Apamée en 188. Le document fut rédigé — souvent de fagon ellip-
tique — par une commission composée de 5 Lyciens, originaires respectivement
de Xanthos, Phellos, Kyaneai et pour les deux derniers de Tlos, et de 7 Termes-
siens (étude onomastique). La convention vise a régler de facon globale, par une
série d’accords, les différents litiges existants. Les deux premiers semblent avoir
été précédemment arbitrés « dans la cité des Coéens », vraisemblablement par
un tribunal étranger. L’un portait sur les droits de transit (mapoydyle) qui
étaient exigés sur les biens d’exportation circulant a travers les territoires de Tlos
et de Kadyanda et qui étaient contestés par Termessos : la perception en fut confir-
mée aux deux cités lyciennes (bmapyewv 6¢ kol 10 mopayoye TAoéwv Kol
Ko<d>vavdémv [KAAYANAEQN, lapis] dnep @V Ko<T>" adTdV &vekdiovy
Tepunooeic). Le second litige concernait le Mont Masa, situé aux confins des
territoires de Tlos et de Termessos, dans le massif du Kragos (Ak Dag), et fut
résolu grace a un compromis original : la propriété en fut confirmée aux Tloens,
tandis que les Termessiens en regurent 1’usufruit pour I’émvéuncic (hapax au
sens de « pacage ») et le EuAMopog (ramassage du petit bois), mais sans le droit
de rien construire, planter ou semer (0¥Te §TOIKOSOUTNGOL OVTE PLTEDGAL OVTE
oneipal) ; le proces-verbal de démarcation du périmetre concerné est inséré a
cet endroit (1. 31-91), indiquant des reperes présents dans le paysage (un ToAvQV-
dpelov, un sanctuaire d’Hermes dit « de bois » [E0Alvov], etc.), des bornes
inscrites (mi- vel &yxolamt®), implantées a cette occasion, et les mesures de
plusieurs sections (€tude de la longueur possible du périmetre total et de la sur-
face ainsi délimitée). Le troisieme litige opposait 1’ensemble des Lyciens aux
Termessiens, mais sa nature n’est pas définie ni ses liens éventuels avec ce qui
précede. Les adversaires eurent d’abord recours au Sénat, qui désigna la cité de
Cnide comme arbitre (kp1tiv), mais la procédure fut interrompue par la conclu-
sion d’un accord a 1’amiable entre les parties, qui mettait fin aux plaintes en
échange du versement de 25 talents par les Lyciens aux Termessiens — peut-
étre des dommages de guerre. Le montant, ainsi que 1’amende de 100 talents
prévue en cas de non-respect de la convention, est libellé en « argent rhodien
nouveau (kaivov) plinthophore » : il s’agit de la nouvelle série rhodienne frappée
a partir de 190-181 a.C. (cf. Bull. 2009, 458), monnaie régionale dont 1’étalon
lourd sert de référence, quel que soit le numéraire dans lequel les sommes seront
effectivement acquittées ; étude sur koivog a propos des monnayages. — Un
chapitre synthétique de géographie historique, accompagné d’un riche dossier
de cartes et de vues de sites et de la montagne entre Lycie et Cabalide, constitue
le coeur du livre (79-126) : R. y retrace 'histoire de Termessos Minor vel « pres
d’Oinoanda » (quelquefois appelée « Oinoanda » chez les auteurs, d’apres le
nom du site urbain : il s’agit d’une seule et méme cité) et de son territoire,
depuis sa fondation jusqu’a I’époque sévérienne. De nombreuses questions sont
traitées de fagcon approfondie, qui intéressent en général 1’histoire de la Lycie et
de la Kibyratide (avec la sous-région de Cabalide a laquelle appartient Termessos
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Minor) : fondation de la cité par des colons venus de Termessos Maior en Pisi-
die ; conflit frontalier endémique avec les voisines lyciennes au Sud (Tlos,
Kadyanda, mais aussi Araxa); appartenance a la passagere Confédération de
Kibyratide au 1r° s. ; rattachement définitif a la Province de Lycie sous Claude ;
situation du Mont Masa et modifications des frontieres de la chdra entre 1’époque
hellénistique et 1’époque impériale. — Dans un dernier chapitre, R. republie en
tout ou partie et commente cinq documents utilisés dans le cours de 1’ouvrage et
qui posent de délicats problemes d’interprétation : extrait du décret d’Araxa pour
Orthagoras (n° 2 [Bull. 1950, 183], avec discussion sur la date : R. se prononce
pour la 2¢ moitié du 1° s. a.C.) ; traité entre Boubdn et deux (ou trois ?) autres
cités, dont Termessos (n° 3 [Bull. 2008, 491] ; R. doute qu’il s’agisse de la fon-
dation de la Tétrapole de Kibyratide, contrairement & R. M. Errington qui étudie
de son coté ce document : Ep. Anat. 43 [2010], 131-134 : « A Hellenistic Treaty
from Boubon ») ; extrait du traité entre Rome et les Lyciens (46 a.C.) définis-
sant la frontiere N de la Lycie (n° 4 [Bull. 2006, 143]) ; extrait du stadiasme de
Patara (n° 5 [Bull. 2009, 462]) ; décision d’un gouverneur romain sur un conflit
entre le koinon lycien et Termessos (Minor ou Maior ?) au sujet de terres louées
par des Termessiens en Milyade a I’époque de Claude (n°® 6 [Bull. 2008, 487]),
sur laquelle R. s’écarte de I’interprétation de 1’éditeur princeps. — R. publie ou
republie en outre quelques documents trouvés dans des localités du territoire de
Termessos : deux a Kemerarasi (base d’une statue du Peuple des Oinoandiens
[n° 7, Bull. 2008, 493] ; autel funéraire [n° 8 : ®e® fipwt I'. Tepiviog Ma&t-
pogl), deux épitaphes a Cokek (dont celle d’un soldat romain énumérant les
étapes de son cursus : otpate[vcapéve - - -] &v Feppavig, Peve[pikiapio,
- - -, one]kAhdTopt, kevro[vpimvi]), un ex-voto a Cacasbos et une épitaphe vus
par J. et L. Robert a Seki (n°® 11-12). Enfin, R. réédite avec nouvelles lectures
deux médaillons passant pour venir de Seki et conservés aujourd’hui a Boston
(n° 13-14) : dédiés a Zeus et a Ares respectivement par le d1jpog des Mvavyielg
(inconnu par ailleurs) et par des prétres d’Areés successifs, ils ne proviennent
peut-&tre pas du territoire de Termessos. (P.H.)

555. R. Parker, Chiron 40 (2010), p. 103-121 : « A Funerary Foundation
from Hellenistic Lycia », réédite I’inscription hellénistique conservée dans une
collection privée et publiée par R. Kose et R. Tekoglu, Adalya 10, 2007, 63-79
(Bull. 2008, 484). De cette fondation venant peut-&tre de Tlos, P. donne 1’édition
commentée, qui servira désormais de référence, notamment en raison de plu-
sieurs améliorations dans 1’établissement du texte. Un détail 1. B 45 : au lieu
d’6oav 8¢ kv K.-T. ou dtav 8¢ kai P., lire d’aprés la photographie publiée en
2007 dg dv 6¢ kai (cf. 1. A 11). P. analyse la fondation perpétuelle faite de son
vivant par Symmasis pour lui et son épouse Mamma, confiée a ’association des
« bronziers » (yoAkelg), et il met en évidence les singularités du texte pour la
rédaction, le droit et surtout la religion : sacrifice a Hélios, héroisation du couple
ante mortem. (D.R.)

556. Patara. Le stadiasme, dont S. Sahin et M. Adak ont récemment donné
I’édition de référence (Bull. 2009, 462), continue a susciter des publications de
qualités diverses. Méritent d’étre signalées d’une part B. Salway, in M. Rath-
mann (éd.), Wahrnehmung und Erfassung geographischer Rdume in der Antike,
Mainz am Rhein, 2007, 181-209, « The perception and description of space in
Roman itineraries » : aux p. 194-203, utile étude de la liste de distances entre les
villes lyciennes, définie comme un « tabellarium » ; S. en montre les principes
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d’organisation et de représentation géographiques, et met en évidence le role de
Patara comme caput viarum. — D’autre part S. Sahin, Gephyra 6, 2009, 101-
112, « Parerga zum Stadiasmus Patarensis (1). Uberlegungen zur Strecke 3 von
Sidyma nach Kalabatia » : S. cherche sur le terrain les vestiges de route dans la
Lycie occidentale, et propose d’identifier cette région comme le foyer de la
rébellion ayant provoqué la mission pacificatrice du premier gouverneur de la
province, Q. Veranius, connue notamment par son épitaphe a Rome CIL VI,
41075. (D.R.)

557. Chr. Schuler, ZPE 173, 2010, 69-86, « Priester mpo méAewg in Lykien :
Eine neue Inschrift aus dem Territorium von Patara », publie une inscription du
1" s. a.C. ou p.C. découverte a Koybasi, a quelques km de la ville de Patara.
Paua fille d’Hermagénes honore son époux Hieratikos, qui a été prétre, hiérothyte,
gymnasiarque ; I’inscription le dit aussi désormais bmapyovt[o iepéa mpod
nole]wg 010 Blov tov [nom d’une divinité] kol T@dV Tpoipov Og[@V] : c’est
donc une base honorifique offerte au personnage de son vivant méme. Dans son
commentaire développé, S. étudie d’une part la datation dans la Lycie hellénistique
par un prétre « devant la ville », c’est-a-dire par le prétre de la divinité principale
d’une cité, ainsi que la datation par des éponymes fédéraux et civiques. D’autre
part, la localité de nom antique inconnu sise a Koybagi faisait sans doute partie
du territoire de Patara dés 1’époque de cette inscription, et le notable choisit de
se faire honorer dans ce qui était sans doute son fief local. (D.R.)

558. Limyra. M. Worrle, Chiron 40 (2010), p. 359-396, « Epigraphische For-
schungen zur Geschichte Lykiens VIII. Ein ptoleméisches Prostagma aus Limyra
iiber Mifstinde beim Steuereinzug », publie la fin (16 lignes conservées) d’une
lettre royale du 1r° s., qui faisait partie d’'un ensemble de documents exposés sur
le mur d’un batiment public, peut-étre I’ante d’un temple : cf. Chiron 21, 1991,
224-234 (Bull. 1992, 478). Daté de la 9°¢ année du regne d’un roi qui est sans
doute plutdt Ptolémée 11 que son successeur, soit de I’année 277/276, ce texte est
la fin d’un prostagma relatif a des anomalies dans la perception des imp0ots ; il fut
adressé par le roi sans doute a ses subordonnés en Lycie, voire plus largement
en I’Asie Mineure. La perception des imp0ts se faisait par un systeme de fermes
(dval) réglées par des nomoi, des diagrammata et des diorthémata (actes d’ad-
judication) : de ces différentes catégories de documents W. commente les exemples
connus pour 1’administration lagide. La surveillance du recouvrement des impots
incombait localement aux oikonomoi : par le passé ils s’étaient montrés négli-
gents (1. 4) a propos d’abus définis dans les premieres lignes, incomplétement
conservées ; les responsables mémes des abus, qui ne sont pas précisément iden-
tifiés, seront sanctionnés, certains devant étre envoyés au roi sous escorte (LT
oviaxi[c]). A T’avenir il faudra veiller a faire respecter les privileges concédés
par le roi aux cités, et les oikonomoi devront d’une part exposer quotidiennement
les documents sur des tableaux blanchis devant les Loygvtnpia, les bureaux des
comptables : le terme montre le transfert dans la Lycie lagide d’une pratique
d’administration fiscale de I’Egypte. D’autre part les oikonomoi devront trois
mois a ’avance soumettre au roi les projets d’adjudication. Le commentaire
pénétrant et exhaustif de W., mené a la lumiere d’autres inscriptions d’Asie
Mineure et des papyrus contemporains, montre notamment ’unité des pratiques
administratives dans I’Empire lagide. (D.R.)

559. Korydalla. Inscription honorifique de Korydalla au Musée d’Antalya :
cf. infra.
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560. Linteau inscrit a Antalya n° 43.

561. Araxa. Décret pour Orthagoras (question de la date) : cf. supra, n°® 554.

562. Boubon. Traité entre Boubdn et des cités voisines : cf. supra, n® 554.

563. Termessos prés d’Oinoanda (alias Termessos Minor ou Oinoanda).
Convention avec le koinon lycien et nouvelles inscriptions de la chéra de Ter-
messos (n° 7-14) : cf. supra, n° 554.

564. J. Hammerstaedt et M. F. Smith, Ep. Anat. 42 (2009), p. 1-38 : « Dio-
genes of Oinoanda : The Discoveries of 2009 (NF 167-181) », (pour 2008 : Bull.
2009, 471), Deux fragments donnés comme nouveaux étaient en réalité anciens.
L’un d’eux, NF 167, bien conservé sur un bloc complet, vient immédiatement
avant NF 126/127 : le tout, constituant un chapitre de la « Physique », est repris
avec un abondant commentaire. — Viennent ensuite les trouvailles de 2009,
au nombre de 16, dont une, NF 157, trouvée en 2008 sur bloc complet : appar-
tenant aux « Maximes », le passage évoque l’attitude épicurienne quant a
I’amour physique. — Notons encore, sur un bloc complet mais avec bord gauche
endommagé, NF 177, qui fait partie du livre sur la « Vieillesse ». (C.B.)

565. M. F. Smith, « Diogenes of Oinoanda : News and Notes IV (2009) »,
Chronache Ercolanesi 40 (2010), 223-238 : bilan pour 2009. (D.R.)

566. G. Staab, Ep. Anat. 42 (2009), p. 135-141 : « Epigramm auf eine Neme-
sisweihung und Sonnenuhr aus Oinoanda ». Sur une base calcaire trouvée en
2009, une épigramme trés endommagée, faite apparemment de trois distiques
élégiaques. Parmi les mots identifiables, on reconnait Népeotg (v. 2) et yvopova.
(v. 5) : dédicace d’une statue de Nemesis et d’un cadran solaire ? Rapport entre
les deux ? A la fin, &v fipepin et Mmopdv f0ea yopuvaciov semblent évoquer
la vie de I’initiateur de I’offrande (un gymnasiarque ?) et pourrait suggérer que
celle-ci était localisée dans ou a proximité d’un gymnase. Gros efforts de 1’édi-
teur pour des résultats bien minces. (C.B.)

567. Phrygie. Sanctuaire d’Apollon Lairbénos. Voir supra n° 521. —
E. Akinci-Oztiirk et C. Tanriver, Ep. Anat. 42 (2009), p.- 87-97 : « Some News
Finds from the Sanctuary of Apollo Lairbenos » poursuivent leur exploration du
site (cf. Bull. 2009, 483) et proposent ici 23 documents nouveaux, souvent,
hélas, trés fragmentaires : une confession (n° 2), trois dédicaces (n° 1, 3 et 4) et
19 consécrations, avec leurs particularités orthographiques (du type kotoypboov
pour Katoypaew, n° 7 et 11) ou phonétiques (e.g. Meptivn pour Mektivn,
n° 7). En 8, il est inutile de corriger Oepuévnyv en O<pe>pévny : la graphie
correspond sans doute a la prononciation du rédacteur ou du graveur. Dans le n° 9,
le nom des consacrants ITarniog k& Tatag yovn pov est suivi de la curieuse
séquence IEPOYMOITANOZX (lecture vérifiable sur la photo) : chercher la, en
supposant une erreur du graveur (-NOZX pour —NOI), I’ethnique des individus
concernés ? Cf. les Motteavol enregistrés par Zgusta, KON, §824, a 1’Ouest ou
au Nord-Ouest d’Afyon. (C.B.)

568. Tripolis. C. Tanriver, Ep. Anat. 42 (2009), p. 81-86 : « Three New Inscrip-
tions from Tripolis » présente trois documents mis au jour a I’occasion de fouilles
a Yenice, site de I’ancienne Tripolis. — Honneurs publics posthumes décernés
a un stéphanéphore. L’archonte éponyme, Ti. KA. Tovevdiavdog Mdayvog
Xapidnuog, semble étre connu par 1. v. Ephesos 11 279 comme grand-prétre du
culte impérial de la province d’Asie ; Tovevdtavog : un adjectif patronymique ?
Quoi qu’il en soit, la forme serait-elle tirée d’un génitif de 1’anatolien Toung ?
— Base de statue d’un athléte vainqueur de 1’épreuve de boxe aux Meydalo
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’AttoAtgvela "OlOpmio de Tripolis (premiére attestation), qui devaient peut-étre
leur nom a I’athlothéte et agonothete M. Adp. "Attaiiavdg cité dans 'inscrip-
tion. — Honneurs privés décernés a deux boxeurs, qui semblent avoir fait match
nul lors des mémes jeux. (C.B.)

569. Laodicée du Lykos. G. W. Bowersock, Ep. Anat. 42 (2009), p. 152-156:
« A New Funerary Epigram from Laodicea ad Lycum », utilise un estampage du
fonds Louis Robert de Princeton pour revoir le poeme Merkelbach-Stauber,
Steinepigramme aus dem griechischen Osten 1, 272, n° 02/12/11. Au prix de
quelques lectures et segmentations nouvelles, il parvient a un texte nettement
plus satisfaisant que celui connu jusqu’ici. ’At6(v) pour a0td ne s’explique pas
« with aphaeresis of the upsilon », puisque 1’aphaeresis est « the deletion of an
initial sound in a word » (D. Crystal, A Dictionary of Linguistics and Phonetics®,
Oxford 2008, 29) : la formulation est donc inexacte et ... maladroite (« upsilon »
réfere a une graphie, non a un phonéme) ; nous avons tout simplement affaire a
I’élimination de [w/v], second élément de la diphtongue et a une variante basse
(cf. [Bull. 1989, 493], 57-60) introduite pour des raisons métriques. (C.B.)

570. Hiérapolis. T. Ritti, Cahiers du Centre Glotz XIX (2008) [2010],
p- 279-308 : « La carriera di un cittadino di Hierapolis di Frigia : G. Memmios
Eutychos », republie (phot.) et commente en détail une inscription honorifique
déja signalée par elle en 2003 a propos de la néocorie accordée par Caracalla
(AE 2003, 1696 ; SEG 53, 1464). Parmi les magistratures et liturgies accomplies
par I’honorandus, I'. Mépiog Ebtuyoc, celle d’dAlvtapyog des Megala Apollo-
neia Pythia est singuliere car empruntée aux traditions d’Olympie. Une autre
fonction est désignée par une périphrase énigmatique : yevapevov 8¢ kal &mi
NG TioTE®S YpappndTmV ; R. serait tentée d’y voir un chreophylax conservant les
actes publics et les contrats privés — toutes pieces qui seraient qualifiées ici de
ypappato the miotewg (?) ; il pourrait en fait s’agir d’un secrétaire. Memmios
présidait la communauté locale des Italiens (‘Popoiov kowovévta[plyov). Il se
distingua lors des préparatifs de la campagne parthique de Caracalla (214-217 p.C.),
en fournissant la solde et I’équipement d’une unité militaire (Topactioavta
Kol oTpoTIdTNV T® KLupi® NU®[V]) et en contribuant a plusieurs reprises a
I’ « annone » pour la maison impériale (sic Te dvvava[v] €ig TOv Bgiov oikov
no[A]JAaxig drnpeTRoavta d&lomp[e]ndg) : comme le montre R., il doit s’agir
des fournitures pour le séjour de I’Empereur et des siens en Asie (cf. infra 574).
Memmios pourrait étre le propriétaire de 1’enclos funéraire connu par Altertiimer
von Hierapolis 84, que R. propose de lire, aprés révision: 6 Popog kol ol
&> mikeipeval copol tpelg kal 6 mepikeipevog mepiforogc 1@ Plolud T.
(plutdt que B.) Meppiov [Ed]It[Vy]]ov (rasura lors d’un remploi). (P.H.)

571. Akmonia. P. Thonemann, JRS 100 (2010), p. 163-178 : « The Women
of Akmoneia », publie et commente avec pénétration une inscription (mutilée au
sommet) trouvée a Islamkdy (Banaz) sur le territoire d’Akmonia, honorant une
bienfaitrice du nom de Tatia, épouse de Menodotos, grande prétresse (du culte
impérial civique ? : cf. supra 156). L’inscription, datée de I’an 91 de I’¢re de
Sylla (6/7 p.C.) est banale par son type, mais remarquable par 1’identité des
dédicantes : [al yv]vaikeg ‘EAANVideg T kol ‘Popoiot. Th. émet I’hypothese
que Menodotos et Tatia, comme d’autres couples de notables de 1’époque impé-
riale (cf. Bull. 2009, 412-413), auraient agi de concert, en offrant des dons ou des
banquets, I’un aux hommes, 1’autre aux femmes. Deux inscriptions honorifiques
jumelles auraient été consacrées : la communauté informelle des « épouses, Grecques
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et Romaines » (sans équivalent dans 1’Orient grec) serait le pendant de celle,
plus institutionnelle, des citoyens akmoniens et des résidents romains. S’agirait-il
méme, comme le propose prudemment Th., d’un écho de la politique d’Auguste,
qui donna a Livie un role public a jouer 8 Rome ? — L’a. rassemble les indices
de la présence d’Italiens (negotiatores et affranchis) a Akmonia, auxquels il ajoute
un nouveau document : 1’épitaphe latine (trouvée a Susuz) de deux couples de
Romains, datant de 1’époque de Néron (I’'un des deux hommes, M. Junius Lupus,
est connu : AE 2006, 1426 ; SEG 56, 1490). (P.H.)

572. Dorylaion. Mention du gouverneur Julius Lepidus dans une dédicace
pour Maximien (/GR 1V, 523) ; cf. infra 574

573. A. Avram, in Gaudeamus igitur, Recueil d’articles pour le soixantieme
anniversaire de A.V. Podosinova, T.N. Jackson, 1.G.Konovalov, G.R. Tsetskhladze
éd., Moscou 2010, p. 29-32 : « “La regle d’or” de la morale sur une épitaphe de
Phrygie ». A. propose judicieusement de retrouver la maxime « Ne fais pas a
autrui ce que tu ne voudrais point que I’on te fit » dans les trois dernieres lignes
d’une épitaphe publiée par H. von Prott, Ath.Mitt. 27 (1902), p. 271 : a la place
des corrections peu satisfaisantes de 1’éditeur et en se fondant sur la transcription
diplomatique qu’il avait donnée du texte, A. propose de lire kol 0 oU peicelc,
T0UTO GAA® un €voeiEn(g). A. ne peut citer qu'un seul autre exemple épigra-
phique de la formule, par ailleurs connue depuis Hérodote puis dans la tradition
chrétienne, dans une funéraire de Callatis, /SM TII 182 (II/III° p.C.) : 6 oV peloEelc,
T0UTO GAA® PN motong. La présence de €vdeiEn(g) a la place de motmomng
ne peut s’expliquer que par un télescopage entre ’interdiction pn mownong et la
formule banale dans les épitaphes de 1’époque qui prévoit que le delator qui
dénoncerait des cas de viols de sépulture toucherait une partie de I’amende infli-
gée au coupable. (L.D.)

574. Tymandos. H. Bru, G. Labarre, M. Ozsait, Anatolia antiqua XVII (2009),
p- 187-207 : « La constitution civique de Tymandos » publient la dédicace d’une
statue de Caracalla par les Tvpavdels, trouvée a Yassioren, entre Apollonia
(Uluborlu) et le Lac de Hoyran/Egirdir (cf. aussi Ozlem-Aytaglar, infra 578) ; la
titulature permet de situer I’inscription entre 213 et 217 p.C., sans doute lors du
passage de I’empereur en Asie Mineure en 214/215 (cf. T. Ritti, supra 570) ;
Tymandos n’est alors qu’une communauté du territoire d’ Apollonia. Par ailleurs,
les a. ont retrouvé sur place la lettre impériale (en latin) accordant aux Tyman-
diens le statut de cit¢ (MAMA 1V, 236), un document capital qu’ils republient
(phot.) et commentent de fagon approfondie, surtout d’un point de vue chronolo-
gique. Selon eux, 'auteur de la lettre doit étre Dioclétien (associé ou non aux
autres Tétrarques) ; le destinataire, Lepidus, serait le procurateur d’Epire connu
par AE 1984, 815 (293 p.C. [I’hypothese appartient aux auteurs de 1I’AE]),
devenu ensuite gouverneur de Phrygie-Carie (il faudrait le reconnaitre dans /GR
IV, 523, trouvé a Dorylaion : fjyepovedovtog tov dtacnpotdtov Tov[Aiov
Agmidov?]) : la lettre serait a placer entre 297 et 301. (P.H.)

575. Bithynie. Territoire de Nicée. N. Cokbankir, O/ba XVIII (2010), p. 323-
345 : « Modrena ve Nikaia teritoryumundan yeni yazitlar », publie douze inscrip-
tions du territoire de Nicée (u°-1® s. p.C.). N° 6 : dédicace a Zeus *Oxxovnvog
prés de Saricakaya (cf. S. Sahin, /. Museum Iznik 1118-1119). N° 7 : dédicace a
(Apollon) Tadnvog et (Zeus) *Oxkovnvog a Bilecik (épicleses d’origine thrace :
Bull. 1959, 233). N° 8-12 : épitaphes de provenances diverses ; la n® 12 est celle
d’une oikovépioca, qui fait ses adieux a ceux qui restent « en haut » (tolg
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émivm). Les n° 1-5 viennent de la localité de Modra-Modrene (mod. Mudurnu
[Bull. 1998, 450]), qui appartient aux confins orientaux du territoire de Nicée (cf.
P. Guinea Diaz, Nicea. Ciudad y territorio en la Bitinia romana, 1997) : dédicace
d’un autel a une déesse anonyme par I’oikovopog Xtpdétieog (pour ZTpdtetog ?)
et sa femme KAavdia Xpnoteiva (n® 1) ; épitaphes (n° 2-5). (P.H.)

576. Gdokgebey (territoire de Tieion ?). N. Eda Akyiirek Sahin (supra,
n° 496) publie (phot.) un autel provenant de Gokcebey/Tefen, sur le cours du
Filyos Cay (Billaios) au S de Tieion, et consacré a “Ocim kol Atkaio "AAeEAV-
dpw mapa untpl Bedv Avkoympeitikt (1€ s. p.C.). (P.H.)

577. Cappadoce. Césarée. N. T. Onen, M. Arslan, Olba VIII (2010), p. 307-
322 : « Kayseri miizesinden yeni yazitlar » publient (phot.) neuf inscriptions
(épitaphes et statues votives) d’époque impériale provenant de Césarée et de son
territoire. Les noms Koniog et Tavpdc (n° 1-2) paraissent nouveaux. La dédi-
cace n° 8 est déja connue (D.H. French [Bull. 2008, 520], n°® 40). (P.H.)

578. Pisidie. Musée d’Isparta. P. Ozlem-Aytaclar, Adalya XIII (2010),
p- 223-241 : « Some Unpublished Inscriptions in the Isparta Museum », publie
avec soin (phot.) sept inscriptions découvertes a Ciiniir Mahallesi, au N d’Isparta
(autels votifs et funéraires) ; noter les noms Xogig (nouveau) et @ing; 1’autel
n° 5 est signé de Troilos, qui indique avec fierté qu’il descend du sculpteur Trdilos,
fils de Tyndeus Arnestes, connu par deux inscriptions des environs du Lac Asca-
nia (cf. L. Robert, Hellenica TX, p. 40-41). O.-A. y ajoute treize épitaphes et
dédicaces de Tymandos, Bozanonii, Séleucie Sidera, Agrai, Conana et de prove-
nance inconnue (n-1° s. p.C.) : le n® 11 est érigé par une association (ol @pd-
topeg Edképmm) ; le n° 18 est adressé aux Oeol katdygor ; le n° 19 porte une
formule d’imprécation : otig T@del TP Prafepav yeipav mocoicet (cf.
Bull. 2010, 536) Aei ITotet karyapio[p]évog ftm. On relévera dans le n° 17 le
mot broPdutov (autel), nouveau en Asie Mineure. (P.H.)

579. Lac Ascania et environs. G. Labarre, M. Ozsait, N. Ozsait, Anato-
lia antiqua XVIII (2010), p. 58-89 : « Monuments funéraires et inscriptions de
Pisidie (Burdur-Isparta) » publient ou republient (phot.) une douzaine d’inscrip-
tions des environs du lac de Burdur (1m°-i° s. p.C.). — Epitaphes de la nécropole
de Takina, pres du Yariglt Golii (cf. Bull. 2008, 522), déja connues pour la plu-
part (Bull. 1961, 734). — En remploi a Sazak et provenant sans doute de Takina,
dédicace d’un temple par une confrérie, avec liste des membres : “Ymoypoon
A1og ‘Hiomoltov (la trad. « Décision de Zeus Héliopolités » n’a aucun sens)’
(20 noms) LTEP THG COTNPLAG THG ALYLOS KOl YLVEKOG KOl TEKV®V TOV VA.OV
émoince N TPoyeYpPOUUEVN @paTpa ; parmi eux, deux oikovopot (sc. des
domaines impériaux) ; relever les noms Atyvg et ZaAvog (celtiques ?) et Yppo-
oG (nouveau). — A Aziziye/Camoluk, a mi-chemin entre le lac et Comama,
monument funéraire érigé par un [I'.] Kpntéprog T'aiov viog Natog pour lui-
méme, sa femme et son fils défunt. — Au NE du lac : a Séleucie Sidera (Bayat),
une épitaphe : Avp. T'alotng (nom iranien ?) Atdlov dig "Alapetov (idem ?)
kal Avp. IMamavn IMamov f| yovn adtob {ovieg avt(®)v (lire : avtoi[c])
10 &v métpy Kateokeg[baloav ; a Giineykent, a I’O de Conana (Gonen), un
autel dédié a Zeus T'oloktnvog et une statue érigée xatd mpdvolov Atdg
Nwkdropog (les éd. veulent voir dans cette derniere épiclese la trace d’un culte
séleucide [ ?]). (P.H.).

580. Adada. M. Ozsait, G. Labarre, N. Ozsait, Adalya XIII (2010), p. 91-109 :
« Tagkap1 : un chérion sur le territoire d’Adada ? » ont exploré un site fortifié
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prés de Siitgiiler, & 15 km au S d’Adada et découvert deux inscriptions. La pre-
miére est une inscription honorifique (1r° s. p.C. ?). La transcription, trés défec-
tueuse, doit étre entierement revue, ainsi que le commentaire. Sur la phot., on
lit: [(nom de la communauté)] éteipncav Biova Néotopog Titvacoia,
dvépo (éd.: TITYAZXXE.....) cepvov kol ayaBdév, mapacyopuevov adtolg
eBVOLAV T& MAGAY SINVEKES KAl (UPLGAUEVOV HEYUAOY)Y®OS TOAML Y P1-
pata (éd. : KA...AMENQN peydiot AIOX.O..H..T.) EAITQN? (sans doute
en fait £afv]ltolc) é6avelcev €ig tag émeiyovaag ypeiag, yevopevov 8¢ Kal
&V 101G ho1moig gvepYETNY avTAOV KOwve[1? kT (la suite est illisible)]. 1l n’est
donc pas question « d’acquittement d’une promesse ou du paiement d’une
dette » (éd.), mais d’un prét généreusement accordé pour faire face a des
« besoins urgents ». Les éd. n’ont pas vu que le principal intérét réside dans
I’ethnique de ce bienfaiteur étranger : il est citoyen de Tityassos, une cité pisidienne
mal connue (cf. W. Ruge, RE VI A2, 1592-1593). Des inscriptions récemment
publiées (SEG 43, 999-1001 ; cf. Bull. 1994, 591) permettent de la situer
vraisemblablement a Bademli, dans la haute vallée du Mélas, aux confins de la
Pisidie et de I'Isaurie (cf. H. Hellenkemper et Fr. Hild, Lykien und Pamphylien,
TIB 8, s.v.). Si cette localisation est avérée, les territoires des cités d’Adada et de
Tityassos, séparés par les massifs du Dedegol Dagi et du Seytan Dagi, étaient
proches, sinon limitrophes (on relevera que Tityassos est mal placée dans le
Barrington Atlas, 65 F2, par ’effet d’une confusion entre Bademli, sur la route
entre Beysehir et Manavgat, et Yenigsarbademli, a 'O du Lac de Beysehir). —
La seconde inscription est privée : "Attalog ‘Opéotov kai IMappévng
Kotéovg Mdapwovog kai (...) énitponot kal drotkntal "Attdiov Met[- - -];
a la fin, peut-étre [xotd dtJabnxnv? (P.H.)

581. Tityassos. Cf. notice précédente.

582. Pamphylie. Artaleia. N. Gokalp et EXN. Akdogu Arca, Olba XVIII (2010),
p. 281-306 : « Antalya’dan yeni yazitlar », publient une dizaine d’inscriptions
votives et funéraires (photos peu lisibles), pour la plupart trés fragmentaires,
trouvées a Antalya et dans les environs. — S’y ajoute une base de statue censée
provenir de Rhodiapolis (n° 4) : le Conseil et le Peuple de Korydalla honorent
(d’une statue) xoi Toig dekatolg te[Halg] un certain [- - -]pov Netkopéyov
Kopud[oiréa] qui exerca des charges dans sa cité et fut archiphylax du koinon
lycien. Sur le n° 6, cf. M. Seve, n° 43 (P.H.)

SYRIE, PHENICIE, PALESTINE, ARABIE
(Denis Feissel, Pierre-Louis Gatier)

583. Généralités. — Trois comptes rendus du Choix d’inscriptions grecques
et latines de la Syrie (Bull. 2009, 503), par G. Petzl, Klio 92 (2010), 549-551,
C. Saliou, RA (2010), 390-395, et H. W. Pleket, Bibliotheca orientalis 67/3-4
(2010), col. 394-400, apportent des précisions sur certaines inscriptions. Les trois
auteurs (G. Petzl, Klio 92, 262-263) traitent €galement du corpus de J. Aliquot,
IGLS X1, Hermon (Bull. 2009, 512), et C. Saliou aussi du livre de M. Donderer,
Die Mosaizisten der Antike 11. Epigraphische Quellen, Erlangen, 2008. Voir
infra, n®* 597 et 608. (G.)

584. F. Alpi, Mélanges de I’Université Saint-Joseph 62 (2009), 129-148 :
« L’épigraphie gréco-latine dans les Mélanges de I'Université Saint-Joseph. Autour
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des RR. PP. L. Jalabert et R. Mouterde s.j. », fait une intéressante présentation
historiographique de la biographie et de 1’ceuvre scientifique des Peres Jalabert
et Mouterde, jésuites de Beyrouth (voir infra, n° 613) a ’origine du projet des
IGLS, dont il retrace les premiers temps. (G.)

585. Sanctuaires du Proche-Orient romain. — A. Ovadiah, Y. Turnheim,
Roman Temples, Shrines and temene in Israel (Rivista di archeologia, Supple-
menti 30 ; Rome, 2011), étudient les temples paiens d’époque romaine connus
dans les limites actuelles de I’Etat d’Israél et des territoires palestiniens, ensemble
disparate a cheval sur plusieurs provinces impériales dont la Syrie-Phénicie et
I’Arabie. Des inscriptions sont citées, avec une bibliographie qui mériterait
d’étre actualisée et des textes parfois mal établis (ce Bulletin et le SEG ne sont
pas utilisés). Voir, entre autres, pour des textes meilleurs, a Panéas, p. 8, J. Ali-
quot, IGLS XI, A/16; a Khirbet Harrawi, ibid., p. 74, n. 69. A Scythopolis, est
mentionné ’article d’H. Seyrig, Syria 39 (1962), 207-211, supprimant la men-
tion de Zeus Bacchus sur une inscription (SEG 20, 457), mais il n’est tenu aucun
compte de son contenu ; noter aussi, p. 36, a propos de SEG 20, 456, la confu-
sion dans la traduction entre la Cyrénaique et la tribu Quirina. (G.)

586. Constitution dite « Edit d’Anastase ». D. Nappo, Mediterraneo antico
9/1 (2006), 329-352 : « Anastasio I, i duces e i commerciarii », a partir du cha-
pitre initial de la constitution d’ Anastase sur I’administration militaire des duchés
orientaux, bien conservé par les exemplaires de Bostra et de Hallabat, et d’un
réexamen du contexte historique, rouvre la question controversée des revenus
spécialement affectés aux ducs de Palestine (revenus de Klysma) et de Mésopo-
tamie (revenus du commerciaire). Retracant les débats sur la création et le role
du commerciaire (notamment contrdler 1I’importation de la soie), N. souligne que
sous Anastase 1’'unique poste de contrdle devait étre Callinicum, en Osrhoene et
non en Mésopotamie. L’attribution au duc de Mésopotamie des revenus douaniers
de Callinicum devait compenser la perte de ceux de Nisibe, cédée aux Perses en
363. De facon analogue, la cité égyptienne de Klysma (Suez) contribuait aux
revenus du duc d’une province voisine, la Palestine. Développant I’hypothese de
M. Sartre (1982), N. retrace les vicissitudes de 1’ile d’Iotabe, principal poste de
douane romain sur la mer Rouge pour le commerce avec 1’Inde, dont la perte
temporaire en 473 parait avoir été compensée par la douane de Klysma. La recon-
quéte d’Iotabe par le duc de Palestine Romanus, vers 498, n’a pas nécessaire-
ment modifié 1’attribution a cette province du revenu de Klysma. Entre les deux
dates possibles de cette constitution d’Anastase, 491/492 (que j’avais soutenue)
ou 506/507, N. opte pour la seconde. Entre autres arguments, la remise en ordre
des finances militaires lui semble plutdt postérieure a la réforme monétaire de
498. (F.)

587. D. Feissel, Annuaire de I’Ecole pratique des Hautes Etudes, Section des
sciences historiques et philologiques 142 (2009-2010), 103-105 (cet Annuaire est
désormais accessible en ligne). Apres I’identification d’un fragment palestinien
de I’« édit d’Anastase » (Bull. 2010, 607), I’a. revient sur I’exemplaire le plus
complet, celui de Hallabat en Arabie, dont la reconstitution a fait de nouveaux
progres. Il analyse sommairement les trois sections les mieux conservées, inté-
grant une centaine de blocs inscrits a un texte de pres de 200 lignes, & commen-
cer par les 14 chapitres de la section I qui, outre les revenus des ducs (cf. supra,
n° 586) et la hiérarchie du bureau ducal, ont trait essentiellement au versement
de la solde (roga) et a son principal responsable, 1’erogator. La comparaison
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qu’il esquisse entre les dispositions de 1’« édit » et les lois d’Anastase entrées
dans la codification justinienne ne suffit pas a décider de la date de cette consti-
tution. (F.)

588. Orientaux en Occident. — Villageois d’Apamene en Italie du Nord, cf.
n° 729 ; en Byzacene, n° 735. De ma liste de Syriens en Dalmatie (Bu/l. 2010,
584), il faut dter la cité d’Epiphaneia, mentionnée 2 Concordia et non pas a
Salone. (F.)

589. Poids. — A. Kushnir-Stein, Israel Numismatic Journal 17 (2009-2010),
206-212 : « Four Inscribed Lead Weights from the Collection of Arnold Spaer »,
publie quatre poids de provenance inconnue. Le premier est orné d’un aigle au
foudre, ("Etoug) Ovp’ dyopavopovvtog Ampobéov ; la date, 159 selon I’ére
sé€leucide, équivaut a 154/153 a.C. Le deuxieéme comprend, entre la date, ("Etoug)
Bop” (172, ere séleucide, 141/140 a.C.), et la formule, dyopa(vopotvtog)
®1ulivov, un signe en forme de T couché sur le c6té suivi du chiffre H, que I’a.
essaie d’expliquer, par comparaison avec un autre poids resté inédit, comme une
unité de masse. Ces deux objets sont attribués a la Palestine. Le troisieme poids
est inscrit au revers, Ablov “TovAiov Atoyévoug, et porte, a I’avers, le chiffre
d’une unité pondérale, A. Selon I’a., il ne serait pas forcément palestinien : je le
rapprocherai en effet de 1’inscription d’Ephése, IEph, 937 A, mentionnant 1’ago-
ranome A(ulus ?) Iulius Diogénes (Metro)dorianos. Le quatrieme, poids circulaire
de six onces, I' + ¢, est protobyzantin, avec la formule fréquente ®(g0)b yap1g,
et aunv. (G.)

590. Voir infra, n° 622, poids de Marisa.

591. Lampes. — S. Loffreda, Liber Annuus 60 (2010), 363-376 : « Nuovi
acquisiti di lucerne bizantine », donne un nouveau supplément a son corpus des
lampes inscrites de la Palestine byzantine (Bull. 1992, 606). Ces sept lampes
correspondent, a quelques variantes pres, a des types connus. (F.)

592. Syrie. Laodicée-sur-mer. — J. Aliquot, Chronique archéologique en
Syrie 4 (2010), 263-265 : « Mission épigraphique de la Syrie cotiere (/GLS) :
rapport 2007-2008 », présente 1’avancement du programme de réédition de la
partie occidentale du volume IV des IGLS avec des compléments au volume VII,
de facon a couvrir I’ensemble du secteur cotier de la République Arabe Syrienne.
Il publie une épitaphe d’époque impériale sur un autel cylindrique conservé au
Musée de Lattaquié : Kpate(i)a @codociov 1@ avopt [AInuntpio [p]vaung
xapiv, et, de I’autre coté, An[unltpio tov Popov Ec[tnclev yovn Kpateia
ovv [ték]voig téca[pot] @id[o]ig, formulaire et monument de types nouveaux
pour la région. (G.)

593. J. Aliquot, Chiron 40 (2010), 61-76 : « Laodicée-sur-mer et les fonda-
tions de I’empereur Constance », publie une dédicace de la cité a I’empereur qui,
fait remarquable a cette date, est encore rédigée en latin (Laodicée était colonie
romaine). La curie et le peuple de Laodicée (ordo et populus Laodicenorum) ont
dédié¢ a Constance II une statue dorée en toge (togatam statuam sub auro) en
remerciement de ses bienfaits envers la cité, probablement durant son séjour en
Orient (337-350 et 360-361). Formulés de facon originale (amp/li]ficatae urbi
i[nsi]gni opere dfonoque] divini cognominis), ces bienfaits ont consisté d’une
part en travaux publics, incluant probablement une réfection du port, d’autre part
dans Dattribution a Laodicée du surnom de Constantia. A. réexamine aussi le
dossier des quatre autres cités ayant plus ou moins siirement, et pour plus ou
moins longtemps, obtenu de Constance II le méme nom : en Arabie (peut-tre



492 DENIS FEISSEL, PIERRE-LOUIS GATIER [REG, 124

Phaina), en Mésopotamie (Antoninoupolis), en Phénicie (Antarados) et en Syrie
(Antioche). (F.)

594. D. Feissel, Chiron 40 (2010), 85, commentant la lettre 1392 de Liba-
nios, revient sur la dédicace IGLS 1V, 1265 (221 p.C.) qui mentionne la premiere
c€lébration des Pythia de Laodicée. Au témoignage de Libanios, ce concours
fut célébré sous Julien en 363, précédant d’un an la célébration des Olympia
d’Antioche. (F.)

595. Sur Tyr, métropole de Laodicée, voir infra, n° 617.

596. Territoire de Gabala. — J. Aliquot, Syria 87 (2010), 277-279, phot.
fig. 1-5: « Une nouvelle citation du Psaume 90 sur un bracelet de la région de
Gabala (Jablé) ». Sur quatre des médaillons ornant le bracelet, on lit successive-
ment une invocation au Christ pour une Euphémia, le nom de Salomon, les pre-
miers mots du Psaume 90 (deux formules apotropaiques fréquentes), enfin ce
que A. décrit comme une « croix chrismée » et qu’il joint aux mots précédents
en lisant : 6 katowkov év Xp(1ot®). Une telle adaptation du texte scripturaire
serait surprenante. On n’en voit pas d’exemple dans le répertoire d’A. Felle,
Biblia epigraphica (2006), parmi plus de quarante citations de ce verset, la plu-
part comme ici sur des médaillons de bracelet. La fig. 5 montre qu’il ne s’agit
pas ici d’un christogramme (croix monogrammatique) mais d’un monogramme
cruciforme portant de gauche a droite les lettres alpha, rho, lambda. (F.)

597. Apamée. — G. Petzl et également C. Saliou (supra, n® 583) corrigent a
juste titre la faute a la 1. 12 de l’inscription n° 2, p. 28-29, du Choix IGLS,
kadyovpynoavrtt. Ils lisent kaAyovpynpact, visible sur la photo ; il y avait
KaAyovpynuatt dans 'editio princeps de J.-P. Rey-Coquais, AAAS 23 (1973),
40-41. (G.)

598. Apameéne. — P.-L. Gatier, dans M.-Fr. Boussac, Th. Fournet, B. Redon
(éd.), Le bain collectif en Egypte (IFAO, Etudes urbaines 7 ; Le Caire, 2008),
275-286 : « Bains, monasteres et pelerinages au Proche-Orient et en Egypte »,
joint aux sources littéraires et archéologiques plusieurs témoins épigraphiques,
notamment a Gérasa, Béroia, Belmaous. Il revient en particulier, p. 281, sur une
inscription de Frikya en Apamene (IGLS 1V, 1418) affirmant que « Jésus-Christ
est médecin et délivrance des maux » et la met en relation avec 1’hospice local
(Eevemv) décoré en 511 par I’archimandrite Paul (Bull. 1974, 630) et avec 1’éta-
blissement destiné aux malades restauré la méme année (Bull. 1989, 970-971).
La mosaique de I’hospice figurait la louve romaine allaitant les jumeaux. G. y
voit a la suite de G. Bowersock (Bull. 1999, 552) un symbole de « générosité
nourriciere ». Sans écarter cette réinterprétation christianisée de 1’iconographie
romaine, rappelons que des statues de la louve allaitant, probablement encore
visibles au VI® s., faisaient partie depuis des siecles du paysage urbain d’An-
tioche. Selon Malalas, Tibere avait €levé une statue de la louve et des jumeaux
sur la porte orientale de la ville ; Trajan en éleva une autre sur un arc monumental
(éd. de Bonn, p. 235, 3-6 et 275, 13-19 ; cf. G. Downey, A History of Antioch in
Syria [1961], 181-182 et 215). (F.)

599. Apaméne. — R. Jouejati, R. Haensch, Chiron 40 (2010), 187-207 :
« Les inscriptions d’une église extraordinaire a Tell Aar dans la Syria II »,
publient avec de bonnes photos les dédicaces de pavement d’une basilique a cinq
nefs et a transept, de dimensions exceptionnelles. Découvertes en 1988 a Tell
Aar a I’est d’Apamée (8 km au nord de Khan Sheikhoun), elles sont en grande
partie conservées au Musée de Maaret en-Noman. Selon la dédicace n° la
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(a ’entrée de la nef centrale), la mosaique de « 1’église de Dieu » a été posée
sous les prétres Démetrianos et Heliodoros, sous la supervision d’un laic, «le
chrétien Barsymas » (les hypotheses d’identification de la p. 201, n. 52, sont des
plus vagues) ; achevée en 1’an 687 des Séleucides (375/376 p. C.), elle est une
des plus anciennes églises de la Syrie du Nord. Le n° 1b est I’ex-voto (g0yol
pour gvyoi) de trois donateurs, Roufinos, Flavianos et Marianos. Au n° 2, autre
série de dédicants : Barnebous, Rianos (nom rare mais déja connu a Apamée),
Heéliodoros, Monimos, Kerdon, Gérontios. Selon le n° 3 (a 1’autre bout de la nef
centrale), une rénovation du sanctuaire de 1’Apdtre ou des Apdtres (10 Gylov
’Anoctditov) fut entreprise en 1’an 746 (434/435 p. C.), cuy” €tovg (il n’y a
pas a hésiter entre deux dates, 740 ou 746, le chiffre des unités étant clairement
un épisémon, non pas un zéfa ou un ornement comme il est suggéré p. 194).
Cette dédicace est datée sous un évéque au nom mutilé (j’y reviendrai ci-des-
sous) et sous un second clerc, Thalassios, peut-étre périodeute, mais le dédi-
cant lui-méme est un notable laic, d’apres ses titres Oav[p](acidToTOg) KOl
gvioyupmtatoc) Av[- - -] (fonction non identifiée ?), agissant pour son salut,
celui du prétre Antiochos son frére, et le repos de I’ame de Gémellos, son autre
frere. La dédicace n° 4 (dans le sanctuaire) est plus mutilée mais a le méme
auteur que la précédente. D’apres le n° 5 (aile nord du transept), la rénovation de
la mosaique sous le périodeute Géorgios, pas avant le vI° s. selon les a., est due
au veeu de Syméones, gardien de la basilique, bep g0y R(g) Zvpedvov Pouctit-
Kkapiov ; c’est le premier exemple en grec de ce mot, qui équivaut au titre plus
courant de mapapovaploc. Le n° 6 (aile nord du transept) est une invocation
pour un personnage dont le nom est perdu, donateur de la mosaique et du sékre-
tarion, T0 oNKPLTAPLY ; le mot est nouveau en grec et, comme le plus courant
conkpntov, parait désigner une partie ou une annexe de 1’église, salle d’audience
ou sacristie. L’acclamation finale a été lue : aunv, &éni Tov O(€0)V 10 TAVTA
o0 PB(aciredovtog ?), formule sans parallele. La photographie (fig. 9) montre
que le beta est nettement suivi d’un xi et non d’un signe d’abréviation, puis
d’une ou deux lettres douteuses (peut-tre un oméga carré) ; le groupe béta-xi ne
pouvant étre que numérique et 1’inscription n’étant probablement pas antérieure
au VI® s., je lirais de préférence to0 BEw” (£tovg), I’an 862, soit 550/551 p.C.
La dédicace n° 7 (aile nord du transept), mutilée a la fin, commence par une
série de clercs : évéque, périodeute, prétre et diacre. Le médaillon n° § (bas-coté
sud ?) est daté du 15 Péritios 687 (15 février 376 p. C.), ce qui correspond a la
premiére dédicace de Iédifice (n® la). A cette rapide analyse du dossier, ajou-
tons quelques observations de géographie et de prosopographie ecclésiastique.
Bien qu’aucun nom d’évéque ne soit completement lisible, il est surprenant d’af-
firmer (p. 195) que «nous ne savons pas a quel diocese — Apamée, Larissa,
Epiphanie — 1’église de Tell Aar appartenait ». Situé au nord-est d’Apamée, a
quelque 40 km au nord d’Epiphaneia-Hama, on ne voit aucune raison pour que
Tell Aar dépende d’une autre cité qu’Apamée (voir la carte p. 202). Or la dédi-
cace n° 5 étant datée entre 428 et 435, I’évéque d’ Apamée est tres probablement
Alexandros, présent au concile d’Ephese en 431 et dont le nom figure sur diffé-
rentes mosaiques a partir de 415/416 (SEG 40, 1765, 1769 et 1773). La lacune
de la 1. 1, d’apres la photo fig. 6, peut sans peine accueillir ce nom : "Eni t00
Gyto(tatov) [émiok(6mov) "AleEav]dpov (j ajoute que la copie de Kamel Che-
hadé, qui m’avait été transmise dés 1989, montre la lettre rhé complétement
conservée). Quant au n° 7, qui n’est pas daté, ’évéque indiqué avait pour nom
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mutilé [- - -Jvov é[mic]komov (la fin du nom est ici encore confirmée par la
copie de Kamel Chehadé). On est tenté de restituer le nom de [6annes, intronisé
par Mélece d’Antioche en 379 et prédécesseur du fameux Marcel d’Apamée,
comme I’indique en 394/395 une dédicace de Khirbet Mouqa (voir mes remar-
ques, Antiquité tardive 2 [1994], 287-288). La dédicace de 1’évéque Idannes,
[[Todvlvov é[mic]kdmov, pourrait étre de peu postérieure a la fondation de
I’église de Tell Aar. Selon Théodoret, Hist. eccl. V, 4, 16annes avait déja, avant
de devenir évéque, pris le parti des « catholiques » d’Apamée contre 1’hérésie
encouragée par Valens. L’absence de tout nom d’évéque dans la dédicace ini-
tiale de 375/376 (n° la) s’expliquerait bien par le schisme que subit I’Eglise
d’Orient de 374 a 379. Dans ce contexte, la qualité de ypiotiovédg revendiquée
par Barsymas serait une marque d’adhésion a 1’église nicéenne, par opposition a
I’arianisme impérial. (F.)

600. Salamias. — J.-Cl. Decourt, dans P.-L. Gatier, B. Geyer, M.-O. Rousset
(éd.), Entre nomades et sédentaires. Prospections en Syrie du Nord et en Jorda-
nie du Sud (Travaux de la Maison de 1’Orient et de la Méditerranée 55 ; Conquéte
de la steppe 3), Lyon, 2010, 109-125 : « Inscriptions grecques de Salamya/Sala-
mias », a la suite de sa prospection de 2002, ajoute huit textes inédits au corpus
épigraphique de Salamias, presque entierement des v et VI® s. (la cité appartient
alors a la Phénicie Libanaise). Sur les trente-six textes déja connus a Salamias et
aux environs (/IGLS V, 2512-2548), peu ont été retrouvés. D. réédite les deux
dernieres lignes de la dédicace a saint Serge /GLS 2530 (son n° 6) ; le linteau
daté IGLS 2548 (son n° 11); 1’épitaphe d’Heliogas IGLS 2547 (son n° 12).
Parmi les huit inédits, certains sont bien datés (suivant 1’ére séleucide) : le lin-
teau n° 1, d’Artémisios 817 (mai 506 p.C.) ; le linteau n° 2, de ’an 755 ; le bloc
n°® 3, de Dystros 859, indiction 11 (mars 548 p.C.). La base de de colonne n° 4
est au nom d’un militaire, DA(G1og) Ayamniog dopéatikog. La base de colonne
n° 5 est datée de 485/486 p.C., sous un Isakios dont la fonction n’est pas indiquée.
La dédicace n° 7, sur un chapiteau, est datée sous un archimandrite Thomas, en
I’an 869, indiction 6 (557/558 p.C.). Le chapiteau n° 8§ est inscrit au nom du
méme Thomas : "Eni to0 66101t(dtov) Ooud dpyipavdp(itov) Eotabe k(&)
goteoev Abp(MAtog) Mapocag ivotk(tidvog) ¢. La traduction « Marosas a
dressé et a couvert (ceci) » est erronée. Il faut lire £6t60¢ pour £6160n et Eote-
cev pour £0TNCeV : « (ceci) a été dressé et c’est Marosas qui 1’a dressé ».
Le nom rare Mopocag (pour Mapwcag) n’était pas seulement connu par Sozo-
mene et Théodoret, pour un ermite ; les papyrus de Doura, au début du 1m° s.,
mentionnent a trois reprises un Abedmalchus Marosa. Le n° 9, encore sur un
chapiteau, porte un monogramme cruciforme ou D. reconnait de gauche a droite
les lettres zéta, omicron-upsilon (en ligature), rho, nu, alpha, sans proposer de
solution ; la photo montre plutdt un gamma qu’un nu, et la lecture probable est
un nom araméen connu en grec sous les formes Zaopovyac, Zapwyag (cf. IGLS
581, 1546, 2170), ici au génitif Zapovya. Dernier inédit, le linteau n® 10, au
musée de Hama, est de provenance douteuse. Ajoutons quelques remarques sur
des textes déja connus, dont D. donne aux p. 110-111 un apercu synthétique.
L’édifice (ktiopa) achevé en 604 p. C. « au nom de la Mere de Dieu » (IGLS 2512),
n’est pas nécessairement une église de la Théotokos, pas plus que « I’inoubliable
édifice » placé sous I’invocation de la Trinité (/GLS 2530, révisé au n° 6) n’est
une église de la Trinité. La présence « dans » ce dernier d’un oratoire dédié a
saint Serge suggere la possibilité d’un édifice profane, peut-étre la forteresse
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byzantine dont le restaurateur, un certain Sergios, souligne son homonymie avec
le saint (/GLS 2524). Dans IGLS 2538, aprés ©(€0)V yap1g, les lettres ENBANI
n’ont pas été restituées, bien que les éditeurs aient justement songé aux verbes
guPaive et vikdo ; j’y reconnais un double impératif, Eufo vi[ka], « marche a
la victoire ! », acclamation 2 présent attestée a Ephése (Bull. 2000, 836 ; SEG
49, 1487). Enfin I’encolpium en bois sculpté IGLS 2541 avec représentation du
Christ Pantokratér n’est ni antique ni médiéval, comme le prouve le nominatif
moderne 6 TavTokpdaTOpac, abusivement corrigé par les éditeurs. (F.)

601. Steppe orientale. — J.-B. Yon, Entre nomades et sédentaires (supra,
n° 10), 105-108, publie une inscription bilingue, grecque et palmyrénienne, trou-
vée, semble-t-il, dans le bourg de ‘Agirbat, au nord de la chaine des Palmy-
rénides, hors de la Palmyréne. Seul le texte araméen est complet. Le grec est lu :
Mokiiyog lapatov tob [Daye ? (d’aprés araméen) ITaApv]pnvog €€ 1diov
avédnkev. (G.)

602. P.-L. Gatier, M.-O. Rousset, Entre nomades et sédentaires (supra, n° 593),
147-167 : « Temples romains et mausolées de la Syrie centrale », réunissent,
p- 149, n. 6, apres examen, les deux groupes de blocs IGLS IV, 1827 et 1828, qui
constituent le linteau d’un tombeau chrétien a ‘Arfa : Tob Maxapiov “Hpoakiidov
(entre deux croix). De méme, a Shayh Hlal/Sheikh Hilal, p. 164-167, la révision
du linteau de batiment cultuel paien d’époque impériale, permet de corriger la fin
du texte IGLS 1V, 1848 ; les a. proposent étaipw[v Aoir ?]®v, et comprennent
« les autres membres de la confrérie », plutdt que « les compagnons (d’armes) ».
Les personnes nommées ne peuvent pas étre considérées comme des soldats, mais
sont des membres d’une association religieuse (Bull. 2006, 4384). (G.)

603. Eméséne. — M. Jaghnoon, Studia Orontica 7-8 (2010), 77-83 : « Les
inscriptions grecques conservées a Mishirfeh » (en arabe), publie sept inscrip-
tions grecques, recueillies dans une ancienne maison de maitre a proximité
du site archéologique de Qatna mais de provenance indéterminée. L’ensemble
est composé d’un linteau de tombeau (n° 1), de cinq steles funéraires d’époque
impériale et d’un texte chrétien (n° 7). Les photos, sombres, ne permettent guere
de contrdler les lectures. Le n° 1 (sans illustration), daté de Loos 740 (ére séleu-
cide, soit 429 p.C.) est intéressant : TO pvnuaiov Edtuytavod Atpavoug
énoinoev adt® (mieux oLTP) LI® vievoig &yyovolg dpoecty. Le n° 2
concerne un vétéran : AbLog e1invoc odetpavdc. Le n® 3, haute stele ornée
de « mains supines », est daté de Péritios 427 (ere séleucide, soit 116 p. C.); la
fin pose probleme et il faut probablement lire le nom Kvpia, suivi de la formule
dope yoipe. Le n° 4, de Dios 454 (ére séleucide, soit 142 p.C.), porte une for-
mule que je lirais : Khavdig copfio [TA?]aBpiov dvip dviyeipev pviung
yéptv. Les n® 5 et 6 concernent Kpioneivoc et "AAe&dc. Le n° 7, bloc large-
ment endommagé, porte la formule chrétienne Xpiotog vi[kd] et, a la fin, la
date de 840 (ere séleucide, soit 528/529 p. C.). (G.)

604. Palmyre. — J.-B. Yon, dans T. Kaizer, M. Facella (éd.), Kingdoms and
principalities in the Roman Near East (Oriens et Occidens, 19 ; Stuttgart, 2010),
229-240 : « Kings and princes at Palmyra », s’intéresse aux débuts de la forma-
tion institutionnelle de Palmyre comme cité grecque, au 1 s. p. C., et au rapport
entre ses institutions et une société de grands notables qui ne portent pas de titres
officiels. Il signale le cas, qui semble tres rare, de deux inscriptions de cette
époque qui mentionnent explicitement I’appartenance de deux époux a deux tri-
bus différentes. (G.)
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605. J.-B. Yon, W. al-As’ad, Kh. Al-Hariri, Chronique archéologique en
Syrie 4 (2010), 261-262 : « Mission at Palmyra, /IGLS XVII (October 2008) :
Report », publient une inscription caravaniere bilingue, grecque et araméenne,
conservée au Musée de Palmyre et datée de mars 112 p.C. La partie grecque
est trées endommagée et largement restituée d’aprés 1’araméen. La caravane
(ovvodia, dont c’est a Palmyre la plus ancienne mention en grec — et méme en
araméen), de retour de Charax, honore un certain Addovdavog AByapov (noms
restitués en grec) inconnu par ailleurs. En outre, 1’a. signale prudemment 1’hypo-
these de S. R. Hauser, dans R. Rollinger, A. Luther, J. Wiesehofer (éd.), Getrennte
Wege ? Kommunikation, Raum und Wahrnehmung in der alten Welt (Frankfurt
am Main, 2007), 228-255 : « Tempel fiir den Palmyrenischen Bel », a propos du
texte grec et palmyrénien, J. Cantineau, Inventaire, 1X, 6 (CIS, 3924), offrande,
entre 17 et 19 p. C., d’une statue a un Palmyrénien par les marchands grecs et
palmyréniens de Séleucie, parce qu’il a contribué a la construction du temple de
Bel. Ce temple, qu’on considérait comme celui de Palmyre, serait situé a Séleucie
selon Hauser. (G.)

606. M. Gawlikowski, Studia Palmyrenskie 11 (Varsovie, 2010), 49-54 :
« The Roman army in Palmyra under Tiberius », publie une stele funéraire en
grec provenant de la « Vallée des tombeaux ». Elle appartient a la catégorie rare
des inscriptions funéraires de type honorifique, avec nom du défunt a l’accusatif
par Avopog Koi ®muog ol émitpomot adTov, qui seraient deux militaires chargés
de I’entrainement du jeune soldat. La date de Gorpiaios 338 de 1’ere séleucide
(septembre 27 p.C.) en fait I’'un des témoignages les plus anciens de la présence
de I’armée romaine a Palmyre. De méme, la mention de la cohorte des Damascenes,
identifiée a la coh. I Damascenorum devenue Armeniaca apres I’expédition de
Corbulon en 58-60 p.C., est le plus ancien témoignage sur un régiment romain
recruté en Syrie. L’a. pense a une troupe stationnée a Palmyre, plutdt que de
passage dans 1’oasis. (G.)

607. M. Gawlikowski, Kh. As’ad, Studia Palmyrefiskie 11 (Varsovie, 2010),
43-48 : « The imperial cult in Palmyra under the Antonines », donnent leur édi-
tion du texte de Qasr el-Heir el-Sharqi publié rapidement par Chr. Delplace,
Bull. 2006, 454 ; AE 2005, 1563 ; SEG 55, 1647. 1l complete a droite un bloc
trouvé auparavant sur le méme site, SEG 26, 1641. Les deux blocs ont été
apportés de Palmyre pour la construction du chateau omeyyade. Les principales
améliorations concernent la 1. 1, ot il n’y a pas de date, mais la mention des
statues impériales de Marc Aurele et Lucius Vérus sur une architrave, tolg
én[é]ve tob émicoTuAdiov dva[c]tdvtog ; et, avant la date (15 Apellaios 479 de
I’ere séleucide, soit décembre 167 p.C.), la finde lal. 12 et les 1. 13 et 14, plus
incertaines, restituées npoc@scsog Gouarwv 6[1]g nusptcw)v tmg adTOolG
[lS]pS[UGl Jo[. "Adpralvog 6 manmog avtdv kol Tpatavog 6 mpdmanmtog
[- - -]. Les a. montrent qu’il n’y a pas de raison de placer sur I’agora le monu-
ment d’origine de ces blocs, mais que, malgré les liens indiqués entre le sympo-
siarque des prétres de Bel et le culte impérial, il n’est pas non plus possible de
lui attribuer un emplacement précis dans le sanctuaire de ce dieu. Le texte est de
premiere importance, en montrant le mécanisme des dons et des honneurs qui
accompagnent le culte impérial. La cité de Palmyre, plutdét que les prétres de
Bel, instaure un sacrifice d’encens, peut-étre dans le sanctuaire de Bel, deux fois
par jour pour Marc Aurele et Lucius Vérus — et il me semble que les dernieres
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lignes doivent dire que c’était déja le cas pour Trajan et Hadrien — que leur
chef, le symposiarque Rabbel, finance peut-étre lui-méme ou fait financer, ce qui
n’est pas précisé ; en réponse, une lettre impériale est envoyée a la cité pour
louer son action, ce qui entraine I’offrande du monument aux statues par Rabbel,
sur ses propres ressources. (G.)

608. H. W. Pleket (supra, n° 583), rectifie le calcul de la somme totale des
dons comptabilisés dans I’inscription n° 6 du Choix IGLS, 16900 deniers et non
pas 17600. C. Saliou (supra, n° 583), dans la méme inscription, propose de tra-
duire plus précisément le verbe tpoceiriotipeicOal, par « ajouter a la généro-
sité » : le bienfaiteur, apres avoir financé un monument aux empereurs, a promis
des bienfaits, dont certains ont été réalisés apres sa mort par ses fils, qui ont
eux-mémes rajouté de nouveaux dons. (G.)

609. Cultes de Damascéne. — J. Aliquot, REA 112/2 (2010), 363-374 :
« Dans les pas de Damascius et des néoplatoniciens au Proche-Orient : cultes et
légendes de la Damascene », étudie les légendes de fondation de Damas et les
cultes de plusieurs dieux attestés par des textes littéraires, entre autres ceux de
Nonnos et de Damascius, et par des inscriptions de la Damascene, de I’'Hermon
et du Hauran : Théandrios, Lycurgue et Orion (divinisé). Il montre en particulier
la constitution par les Damascenes, en quéte d’origines grecques, de traditions
culturelles qui opposent leur cité aux dieux arabes. (G.)

610. Hauran. — M. Sartre, Anabases 13 (2011), 207-245 : « Brigands,
colons et pouvoirs en Syrie du Sud au I*" siecle de notre ére », propose une vaste
étude de I’apport de I’épigraphie, et également de la statuaire et de 1’archéologie
monumentale, a la connaissance de la domination des Hérodiens, depuis Hérode
le Grand jusqu’a Agrippa II, sur diverses régions de la Syrie du Sud, Gaulani-
tide, Batanée, Trachdn et Auranitide. Une annexe bienvenue, p. 244-245, donne
la liste des 41 inscriptions utilisées, avec leur numérotation dans les tomes futurs
des IGLS que I’a. prépare pour ces régions. Au passage, il revient sur la question
des eres d’Agrippa II, en se ralliant aux vues d’A. Kushnir-Stein sur 1’existence
de deux eres, 1'une de 49 p.C., I’autre de 54 p.C. L’a. souligne I’aspect militaire
de la domination hérodienne, avec I’installation de colons, juifs de Babylonie ou
« grecs », pour lutter contre le brigandage, particulierement dans le Trachon.
11 signale ou publie des textes inédits, dont, a Sur al-Leja, 1’épitaphe d’un décurion,
Avcog Atov dekouvpi(wv), en I’an 28 d’Agrippa II ; ce serait un sous-officier
de cavalerie, selon 1’'usage de la terminologie romaine par les troupes royales,
illustré par d’autres exemples. En effet, un autre inédit, de Sha’rah, p. 230-232,
est une dédicace de tombeau datée "Etovg kY’ thHg kolwv[iag] ; la « colonie »
serait 1’établissement militaire hérodien du lieu. Le méme texte, fragmentaire,
mentionne une tribu, [JoATIc Aabiynvdv (plutdt que [e1]Ang, hypothese seconde).
A la fin, 2 la place de [ot]qoac && idiwv, je restituerais [dvave]doag, d’apres
la photo. (G.)

611. Phénicie. — Territoire de Tripolis. — Z. Fani, BAAL 12 (2008), 265-
272 : « Trois nouveaux exemples de banqueteurs », dans un article évoquant des
reliefs au type du banquet funebre, publie deux inscriptions grecques inédites
(infra, n° 615), dont I’'une gravée sur un sarcophage de Deddé au sud de Tripoli,
p. 269-271. La photo permet de corriger la lecture. Plutdt que Zadaxwv Kao-
1opwvog ¢k Tiooytov tomot (traduit « Zadakon, fils de Kastoron de la région
de Tissnton »), on lira, d’aprés la photo, Zadaxmwv Kactopovog €kticev TOV
tomov. Le premier anthroponyme, sémitique, est connu sur le territoire de Tyr
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(SEG 37, 1516) ; Kaotopwv semble nouveau, méme si I’on connait un Kao-
topimv, poete de Soloi, chez Athénée, 10, 454 f et 12, 542 e, et si Kaotop,
commun dans le monde grec, est attesté a Arados et dans son arriere-pays ;
il faut rappeler que les Dioscures, que ce nom théophore évoque, occupent
le premier rang des dieux de Tripolis, comme le montrent les monnaies de la
cité. (G.)

612. Byblos. — Fr. Alpi, dans V. Rondot, Fr. Alpi, Fr. Villeneuve (éd.), La
pioche et la plume. Autour du Soudan, du Liban et de la Jordanie. Hommages
archéologiques a Patrice Lenoble (Paris, 2011), 125-130 : « Byblos ou Béryte ?
Note épigraphique a propos d’un rescapé », souleve deux doutes, sur la pro-
venance d’une inscription vue jadis pres du port de Byblos par R. Dussaud, RA,
1896/1, p. 299, et sur la restitution du nom de la divinité a la 1. 1. Il suggere que
I’autel votif, qu’il a revu dans une collection privée et dont il publie la premicre
photo, pourrait venir de Beyrouth et particulierement de Deir el-Qalaa, hypothese
fondée sur le matériau (du calcaire coquillier rose). Cependant, ce type de pierre
est également utilisé dans 1’épigraphie giblite et, par ailleurs, les circonstances
de la « découverte » de I'inscription, a la fin du XIX® s., ne paraissent pas impli-
quer un collectioneur qui serait a 1’origine du déplacement de 1’autel. L’a. pro-
pose de lire [@e® c]otnpt, plutét que [Au clotipt (Dussaud), le nom du dieu
a qui le donateur, rescapé d’un séisme, GnO GelGHOL dtacwbeic, a fait la dédi-
cace. Cela ne semble pas justifié par des textes paralleles, de dédicaces a un dieu
qui ne serait pas nommé précisément mais qui serait sauveur. Rappelons, a contra-
rio, le texte de Malalas, XI, 8 (éd. de Bonn, p. 275, 9-10) : apres un séisme a
Antioche, sous Trajan, les survivants dédient, 2 Daphné, un temple a Zeus Soter
avec I'inscription : ol cwbévteg dvéotnoav Au cotipt. (G.)

613. Territoire de Berytos. — J. Aliquot, Mélanges de I’Université Saint-
Joseph 62 (2009), 249-302 : « Inscriptions et monuments de Deir el-Qalaa d’apres
les archives inédites du P. Sébastien Ronzevalle », met en lumiére 1’activité
scientifique de S. Ronzevalle (1865-1937) dans les domaines de 1’épigraphie et
de I’archéologie proche-orientales, au sein de la communauté des jésuites de
Beyrouth (voir supra, n® 584). 11 s’intéresse plus particulierement a un lot d’ar-
chives, surtout photographiques, de la Bibliotheque Orientale de Beyrouth qui
concernent des travaux que ce savant a conduits a Deir el-Qalaa. Ce site, dit
aussi Beit Méry, bien connu des voyageurs par ses vestiges d’un sanctuaire et
d’un village antiques, avait été fouillé par Ronzevalle en 1900. L’a. publie, a
cOté de la statuaire, quinze inscriptions qui figurent sur les photographies conser-
vées, mais qui ne représentent qu’une petite partie du corpus de ce site. La plupart
sont latines, ce qui n’étonne pas dans la colonie de Berytos. Les trois seuls textes
grecs sont deux fragments inédits minimes et un autel inscrit (AE 1901, 133 ; Bull.
2001, 485) ou la lecture ancienne du nom du dédicant, Aodkiog I"drog plutdt
que Aovkiog [Tov]Atog) ZdAwv, est confirmée. (G.)

614. Fr. Alpi, dans Hommages archéologiques a Patrice Lenoble (supra,
n° 612), étudie I’inscription de ‘Ain al-Qabou, dans 1’arriere-pays montagneux
de Beyrouth, gravée sur les six claveaux d’un arc au-dessus d’une fontaine vil-
lageoise (voir photo, p. 135). Le texte publié par L. Jalabert, Mélanges de la
Faculté Orientale 2 (1907), 301-302, est amélioré par I’a., p. 143-144 : + "Eyéveto
ént "Topddvov tob Aaumpo(térov), plutdt que (INe(y)évete etc. Selon I'a.
I’inscription aurait été ajoutée « aprés coup » sur 1’arceau d’un batiment plus
ancien dont la voite semble étre restée en place. (G.)
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615. Hermon, terr. de Sidon. — Z. Fani, BAAL 12 (2008), 267-269, publie
I’inscription d’un sarcophage conservé a Beiteddine, qui proviendrait de Rachaya
dans I’Hermon occidental, ®[e]oddtov Apiveov A[---]. La photo et le fac-similé
permettent de corriger cette lecture : ®¢pot [M]apive, ovd[ig aBavatog]. (G.)

616. Tyr. — J.-P. Rey-Coquais, CRAI (2009), 1161-1179 : « Inscription de Tyr
en I’honneur du gouverneur de Syrie Aulus Julius Quadratus », ajoute un texte
inédit a son recueil récent d’inscriptions de Tyr. C’est une inscription honorifique
pour le gouverneur de Syrie Gaius Antius Aulus Julius Quadratus (ca 100-104),
reconstituée a partir de quelques petits fragments d’une plaque de marbre, ou
cependant la date est préservée : le premier semestre de 226 de ’ere civique, soit
de mi-octobre 100 a mi-avril 101 p.C. La carriere du personnage, connue par
d’assez nombreux textes, est présentée ici dans 1’ordre chronologique ascendant.
Le gouverneur est honoré probablement par la cité elle-méme, qui par ailleurs a
le statut d’autonomie. Les trois dernieres lignes confirment (voir I’inscription de
Pouzzoles, OGIS, 595) et enrichissent les informations sur les institutions politiques
tyriennes, [¢]nl dpyng [AtAJov TovAiov Kodpdtov [- - - v]iod ZRvov[og
nploédpov k[ui] TV cuvapyd[viov --- T]fc o’ EE€a[un]vov. Le proédre se
nommerait, selon les hypotheéses convaincantes de 1’a., Aulus Julius Quadratus
Zénon, fils d’untel, et il aurait obtenu la citoyenneté romaine par 1’intermédiaire
du gouverneur, ce qui confirme 1’entrée en poste de ce dernier des 100 p.C.
A propos des p. 1174-1175, signalons que la lecture de la légende d’une monnaie
de Tyr conservée a Haifa, ou le titre de métropole serait attesté des 66/67, est
douteuse, et que ce titre ne semble mentionné sur des monnaies qu’a partir de
74/75. Notons aussi que Gérasa, qui se nomme Antioche du Chrysorrhoas — et
non pas des Chrysaoriens — et qu’aucun document ne caractérise comme une cité
autonome, donne de bons exemples de la fonction de proedre, qui y parait, comme
a Tyr, la magistrature principale (I. Gerasa, 45, 46, 73, 190). (G.)

617. M. Kajava, Rend. Pont. Acc. Rom. Arch., 78 (2005-2006), 527-541 :
« Laodicea al Mare e Catania », suggere, p. 536, n. 34-36, une restitution nouvelle
du début de I’inscription /. Tyr 51 (SEG 37, 1463 ; 54, 1639), ou se lisent les
dernieres lettres du nom d’une cité, qui honorait Tyr « sa métropole ». A la
place de Kition, que proposait le premier éditeur mais qui n’a jamais eu le titre
de « navarchique », il reconnait de maniere convaincante Laodicée-sur-mer,
[‘TovAtémv @V Kol Aaodik]émv. On ne posséde pas d’autre témoignage faisant
de Tyr la métropole de Laodicée, deux cités dont les liens n’avaient guere été
signalés ; voir cependant maintenant /. Tyr 52, texte fragmentaire ou apparait
également le nom de Laodicée-sur-mer. (G.)

618. Territoire de Tyr. H. Tahan, D. Syon, ‘Atigot 62 (2010), 161-167 : « A
Christian Inscription at Shelomi », publient la dédicace mutilée d’une mosaique
de pavement, par un certain Maroutha (exemples de ce nom a Césarée de Pales-
tine). L année de 1’eére de Tyr, de restitution douteuse, pourrait correspondre a
567/568 p. C. (F.)

619. Famille de bronziers originaire de Tyr n°® 30S.

620. Palestine. Hippos. — A. Lajtar, Palamedes 5 (2010), 177-186 : « Two
honorific Monuments for Governors of Syria Palaestinae [sic] in Hippos », revient
sur I'inscription honorifique dédiée par un ancien corniculaire a un personnage
que ’a. reconnait désormais comme un gouverneur (voir Bu/l. 2010, 601). Par
ailleurs, il réunit deux blocs basaltiques, dont il avait déja publi€ le premier dans
A. Segal et al., Hippos-Sussita. Tenth Season of Excavations (July and September
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2009), Haifa, 2009, 74-79 (non vidi). 11 restitue ainsi une inscription honori-
fique : "Ayubfy Toxn- Taprov Titiavov tov Aopu(tpdtatov) HUMV DITATIKOV
Avp(Mitog) ‘Hpdxiertog tov nfatpova] kal kt[ioctnv] ¢ n[oAewc]. Le
consulaire honoré, c’est-a-dire le gouverneur de Syrie-Palestine, Tarius Titianus,
ne figurait pas dans les fastes de la province. L’a. situe dans les années 190 ou autour
de 210 le gouvernement de ce personnage, sans autre identification. Il est pourtant
connu comme proconsul d’Asie ou de Lycie-Pamphylie, voir PIR?, T 20. (G.)
621. Jérusalem. — H. M. Cotton, L. Di Segni, W. Eck, B. Isaac, A. Kushnir-
Stein, H. Misgav, J. Price, I. Roll, A. Yardeni, E. Lupu, Corpus Inscriptionum
IudaeaelPalaestinae, vol. 1, Jerusalem, part 1 : 1-704 (Berlin — New York, 2010 ;
XXVI-694 p.). Ce premier fascicule du CIIP, corpus régional dont le projet date
de 1997 et qui doit regrouper les inscriptions rédigées entre la conquéte
d’Alexandre et celle des armées musulmanes, quelle que soit la langue utilisée,
concerne Jérusalem et ses abords. Il permet de se faire une idée, encore partielle
du fait des particularités de I’ensemble réuni, de la méthode suivie. Il s’agit ici
de 704 textes antérieurs a la destruction du Second Temple en 70 p. C., subdivisés
en quatre groupes : inscriptions publiques ou religieuses (n® 1-17), dont des
textes grecs aussi célebres que I'interdiction aux étrangers, sous peine de mort,
de franchir une limite précise dans les batiments du Temple (n° 2), ou le texte de
fondation de la synagogue de Théodotos (n° 9), mais aussi des inscriptions
connues par la tradition littéraire ou scripturaire, comme le titulus crucis de
Jésus (n° 15) ; inscriptions funéraires (n° 18-608), presque toutes gravées sur
des ossuaires, ot dominent I’hébreu et I’araméen qu’il n’est souvent pas possible
de distinguer 1’un de 1’autre ; instrumentum domesticum (n° 609-692), composé
d’ostraka, avec d’autres types de tessons inscrits, et de poids de pierre ; varia
(n® 693-704), c’est-a-dire des graffites et objets divers et deux sceaux d’argile
d’Alexandre Jannée inscrits en hébreu. Les ensembles funéraires sont présentés
par secteurs topographiques, ce qui est la meilleure solution. Parmi ces docu-
ments, les uns, comme certains du premier groupe, avaient €té scrutés en détail
depuis plus d’un siecle et étaient surchargés d’une immense bibliographie issue
du flot ininterrompu de I’exégese et de 1’érudition, d’autres étaient inédits ou
n’avaient été étudiés que dans un tout petit nombre de publications. Dans ce
fascicule, les éditeurs ont choisi de simplifier la bibliographie, qui se limite a
une distinction entre 1’editio princeps et les travaux postérieurs, sélectionnés et
rangés dans 1’ordre chronologique, et de réduire 1’apparat critique au minimum.
C’est renoncer au lemme génétique, si cher a Louis Robert, donc a la distinction
entre les savants qui ont vu le document original, la pierre ou I’objet inscrit, et
les autres ; c’est renoncer aussi a accueillir dans ce corpus épigraphique les dis-
cussions détaillées sur ’établissement du texte et sa signification, avec la présen-
tation de 1’apport de chacun. Les conséquences de ces choix ne sont pas totale-
ment perceptibles dans ce fascicule, parce que la plupart des inscriptions réunies
ici ne semblent pas avoir soulevé de grosses discussions quant a I’établissement
de leur texte et que le commentaire général incorpore néanmoins des éléments
de ces discussions. Les prochains fascicules permettront de juger du bien-fondé
de ces choix, qui ont du moins le mérite de ’efficacité, de la simplicité et de
I’économie, le livre fonctionnant désormais comme un instrument de travail qui
renvoie le lecteur a des publications complémentaires ou a des ressources élec-
troniques. La quantité importante des textes a traiter et la volonté de ne pas
allonger les délais de publication ne sont probablement pas étrangeres a cette
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politique. Les textes sont édités dans leur langue et écriture d’origine, avec trans-
littération des textes sémitiques ; ils sont traduits et commentés. Chaque contri-
bution est signée des initiales de son ou de ses auteurs. L’ouvrage, d’un format
moyen (17 x 24 cm), est maniable, largement illustré et de belle présentation.
Il manque des index, annoncés pour le fascicule suivant, et des tables de concor-
dance. Des cartes seraient bienvenues, en particulier pour situer les ensembles
funéraires. Nous reviendrons sur certains des textes grecs. (G.)

622. Marisa. — A. Kloner, E. Eshel, H. B. Korzakova, G. Finkielsztejn,
Maresha Excavations Final Report, 111, Epigraphic Finds from the 1989-2000
Seasons (Israel Antiquities Authority Reports, 45 ; Jérusalem, 2010), réunissent
les documents inscrits issus des fouilles récentes, pour la plupart des ostraka,
dans des langues sémitiques ou en grec. H. B. Korzakova, publie les « Inscribed
altars », p. 147-149, quatre fragments problématiques. Le n° 1, peu lisible sur la
photo, est un fragment de base dont les deux premieres lignes ont été lues par
Ia.: Anup peyain. Au n° 2, les trois premiéres lignes transcrites Anpig
Aop(o)k[Aed]c T° vIOG paraissent ne faire que deux et se lire, d’aprés la photo,
Anpntpiog, en considérant que quelques signes intrusifs et rayures sur la pierre
ne doivent pas étre pas interprétés comme des lettres ; les deux lignes suivantes
sont transcrites Topd T “TIo1dt ; cela donne une formule a rapprocher des pros-
cynémes, par exemple /. Philae 31 et 273. H. B. K. s’occupe des balles de fronde,
p- 151-153, dont I’une, n° 6, inscrite sur deux faces et lue vik[n] Hpaxiéog (la
photo semble montrer ‘HpoaxAéovg), et des osselets de jeu, p. 155-157, ou
figurent des noms divins, Nikn, "A¢@poditn, “Hpa, "Epwg, mais aussi muyov
(7) et apmalEa] (?). Elle publie des poids civiques en plomb, décorés d’un bou-
clier macédonien, ou d’autres signes (bonnets de Dioscures, cornes d’abondance,
caducée), dont les n® 1-11 et 17 sont inscrits. Le formulaire du n° 2, ("Etouc) ce’
dyopavopovvtoc "Ayabokiéovg, connu en plusieurs exemplaires (Bull. 2001,
498), est le plus commun ; la date de 205 selon 1’ére séleucide correspond a
108/107 a.C. On rencontre des poids au nom d’un seul agoranome, ‘HpokAeiong
*AmoAd@viov (n° 4), Zocifrog (n° 7) et ’AToAA®VIOG TOU Atoddpov (n° 9) ;
ou de deux, n° 11, Mevekpdatng et "AOnvodwpog, avec une difficulté de lecture
de la ligne médiane (voir, p. 165, contra 188). La lecture et la restitution du
n° 10, Avt]un(é)tp[ov], ne conviennent pas. Le n° 17 ne signale que 1’indica-
tion pondérale, futdydooy. G. F., p. 175-192, étudie ’ensemble des 37 ou 38
poids issus de Marisa, depuis les premieres fouilles, et complete, p. 193-203, sa
publication du sékéma, mesure a liquides trouvée sur le méme site et datée de
143/142 a.C. (Bull. 2001, 499), dont le texte mentionne les agoranomes connus par
un autre poids, récemment publié (Bul/l. 2003, 594). Il montre que deux maniére
d’écrire les dates se sont succédées, d’abord unités-dizaines-centaines, puis 1’in-
verse dont témoignent les poids d’Agathoclés a 1'ultime période d’occupation
séleucide du site. L’onomastique des agoranomes est purement hellénique. (G.)

623. Palestine et Arabie. — I. E. Meimaris, en collaboration avec N. S. Makri-
gianni, "Epvo¢ kvoyov Halaatviig yaing. "AvOoioyia éntypapdv Ialaotivijg
ral “Apafioc (Athénes, 2008 ; 222 p. et 50 pl.), présente un choix de 86 inscrip-
tions, des épigrammes antiques tardives pour la plupart. Presque toutes se répar-
tissent en deux chapitres, dédicaces (surtout églises, bains et ceuvres d’art) et
épitaphes. Ont été particulierement mises a contribution les séries de Gérasa,
Gadara, Philadelphie, de Bostra et du Hauran. Destinée avant tout aux étudiants
et au public grecs, I’édition est assortie d’une traduction en grec moderne, d’un
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commentaire développé (en particulier sur la métrique et la grammaire) et d’un
index détaillé. L’illustration consiste le plus souvent en dessins calqués sur des
photographies. Peu de textes sont nouveaux : a Philadelphie I’épitaphe d’une
enfant, 1a160g ddpov, fille d’un Théodoéros (n° 61) ; a Jérusalem, 1’ossuaire
d’une Tryphainion (n° 78) ; par une étrange confusion, 1’épigramme n° 31 (statue
de Mardn sur une fontaine) est donnée pour inédite et provenant de Philadel-
phie ; il s’agit en fait d’une inscription de Rhodes, a présent publiée (Bull. 2009,
597). Reste un ouvrage de sérieuse vulgarisation, dont on n’attend pas nécessai-
rement de résultats originaux. Les références bibliographiques appellent peu de
compléments (I’épigramme n° 50, dont M. donne une bonne photo du fragment
conservé, est a présent /. Jordanie 5, 323, ou la 1. 6 est mal lue). On prendra garde
cependant que le texte de M. ne correspond pas toujours a la meilleure édition.
C’est le cas en particulier au n° 1, 1. 1, ol la bonne lecture n’est pas @go¢ 1| €ita,
mais ®go¢ fyeitor de 1’édition Gatier — Vérilhac (SEG 39, 1673) ; au n° 37, 1. 3,
ol mieux vaut lire [[T]étpa ntoAg que [Tletpantorig (Bull. 1989, 996). (F.)

624. Région d’Irbid. — M. Nassar, N. Turshan, Palestine Exploration Quar-
terly 143 (2011), 41-62 : « Geometrical mosaic pavements of the church of bis-
hop Leontios at Ya’amun (northern Jordan) », dans une étude surtout consacrée
au décor géométrique de cette église, présentent sans commentaire les scénes
figuratives des bas-cotés, victimes des destructeurs d’images, mais dont les ins-
criptions restent en partie lisibles. Leurs dessins permettent de reconnaitre deux
épisodes de I’Ancien Testament, trés rares sur des mosaiques de pavement au
Proche-Orient, le sacrifice d’Abraham, "AB[pau] et "Iodx, et les trois Hébreux
dans la fournaise, Aavina, "Ava[vilag, "Alapia[g] et Mi[canA]. Un médaillon
représentait “HA1o¢ et ZeAnvn ; une troisieme inscription est illisible. L unique
dédicace du monument, qualifié de martyrion, se trouve a I’extrémité est de la
nef centrale. Bien conservée et bien transcrite (p. 43-45 et photo fig. 2), elle date
la mosaique sous 1’évéque Léontios, le prétre Elias, le diacre I6annios. Sont
nommés ensuite huit autres personnages « et les autres vieillards », kol Avmolg
yNpoG (sic), ce qui suggere un contexte monastique. La difficulté réside dans
la datation annuelle, qui se lit sans aucun doute &v €11 6y360vL Y p(dveVv) dyddNg
ivdk(tidvog), formule forcément elliptique car il ne peut ici s’agir de 1’an 8
d’une ¢ere inconnue. L. Di Segni, Aram 18-19 (2006-2007), 117-118, d’apres une
photo de I’inscription (qu’elle situe a En-Nu’eiyima, le village voisin du site),
a proposé€ d’ajouter a la date le nombre de 6000, soit I’an 6008 suivant 1’ere
byzantine de la Création (500 p. C., 8¢ indiction). On pourrait aussi supposer que
le rédacteur a omis les chiffres de dizaines et de centaines, mais les eres en
usage dans les cités voisines, qu’il s’agisse de Bostra (dont I’¢ére commence au
printemps 106 p.C.) ou de Gérasa (dont I’¢re commence a 1’automne 63 a.C.),
ne font pas concorder un an (..)8 avec une 8¢ indiction. A Gérasa, par exemple,
une 8¢ indiction coincide avec I’an 592 (I. Gerasa 309, 529/530 p.C.), plus tard
avec I’an 607 et ainsi de suite. La concordance recherchée supposerait une ere
pompéienne de 64 a.C., comme a Gadara (en Palestine Seconde) et a Dion, cités
dont le territoire ne semble pas pouvoir s’étendre aussi loin vers le Sud. On ne
peut malheureusement se fonder sur une date elliptique, erronée peut-étre, pour
déterminer la cité dont Léontios était évéque. (F., G.)

625. Qusayr ‘Amrah. — M. Di Branco, Storie arabe di Greci e di Romani.
La Grecia e Roma nella storiografia arabo-islamica medievale (Pisa, 2009 ; 310 p.),
231-254 et fig. 1-6 : « Appendice. I sei principi di Qusayr ‘Amrah. L’Islam e la
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tradizione tardoantica », en réaction a la récente monographie de G. Fowden,
Qusayr ‘Amrah (2004), revient sur le décor peint de cette résidence omeyyade,
quelque 80 km a I’Est de ‘Amman. La fresque des six souverains était assortie
de 1égendes bilingues en grec et en arabe, quasiment disparues depuis les bonnes
copies du début du xx° s. Retracant les étapes du déchiffrement et de I’exégese
des inscriptions, I’a. estime qu’il faut y distinguer deux phases. Initialement les
six personnages représentent, selon la tradition, les destinataires de I’ambassade
envoyée en 628 par le Prophete pour obtenir leur conversion a 1’Islam, a savoir
les rois byzantin, perse, éthiopien, le souverain de la Hamama, le phylarque
ghassanide, mais aussi le patriarche d’Alexandrie, reconnu par Littmann au titre
arabe de mugawgqis peint en écriture coufique sur son vétement. Dans la seconde
phase, le méme personnage est requalifié comme Kaicap (de méme en arabe),
tandis que trois autres inscriptions bilingues désignent (pour ne citer que le grec)
le roi perse Chosroes, Xoadpotg, le négus éthiopien, Niyo[c], et le roi visigoth
d’Espagne Roderic, ‘Podopiko[g], écrasé par les Omeyyades en 711 ou 712.
Cet événement, postérieur et non antérieur a la construction du palais, aurait été
I’occasion de donner un sens nouveau a I’image : les souverains qui avaient repoussé
I’ambassade du Prophete ont bientdt dii se soumettre a ses successeurs. (F.)

626. Pays de Moab. — Chr. Karvounis, Liber Annuus 60 (2010), 429-431 :
« Eine neue griechische Inschrift aus Jordanien (Al-Kerak) », publie avec photo-
graphie une inscription de Abadah au sud d’el-Kerak (Charakmoba). Inscrit en
relief sur la paroi d’une citerne, le texte (aujourd’hui détruit) est celui du Psaume
28, 3 : ®ovn K(vpio)v &énl tov 0ddtwv, 6 O(ed)g g d6ENG ERpovTicey,
K(bpro)g {€} éni 0DdGT®V TOAAGDV. On n’en compte pas moins de 27 exemples,
souvent réduits aux premiers mots du verset, dans le recueil de A. Felle, Biblia
epigraphica (2006), index, p. 523 (ajouter a Chypre SEG 45, 1862). La citation
est répandue dans toutes les régions, surtout sur des citernes ou des fontaines, ou
sur des vases liturgiques en marbre (Bull. 1977, 27) ou en métal (aussi Bull.
1990, 885%). (F.)

627. Région de Zoora. — K. D. Politis, A. Sampson, M. O’Hea, Annual of the
Department of Antiquities of Jordan 53 (2009), publient, p. 298, la photo d’une
stele funéraire cintrée — visiblement d’époque impériale — provenant du lieu-dit
Ard Ramlat-Ghalib, qui porte un ornement gravé de type nefesh et, au-dessous,
dans un cartouche a queues d’aronde, une texte grec bien préservé et complet.
Seule une traduction est donnée : « ... Selames (son) of Soudelathes (?) who died
30 (?) years (old) ». En réalité, on peut lire sur la photo : Mvnpiov Zaiung Ovde-
voOn (ligature nu-alpha) tehevtnoaoca (sic). La défunte se nommait Salme, nom
connu sous diverses formes, dont Salome, et décliné ici. Le deuxieme anthropo-
nyme, semble un nominatif féminin, comme le participe qui lui est lié, et il appar-
tient peut-étre a un nom double de la défunte. Ovdevabn me semble une variante
d’Odgevabn (voir sur Odeinath et les noms de ce type, M. Sartre, dans E. Mat-
thews, Old and New Worlds in Greek Onomastics, p. 228 ; Bull. 2008, 534). (G.)

CHYPRE
(Pierre-Louis Gatier, Miltos Hatzopoulos)

628. Néa Paphos. — P. Nowakowski, Palamedes 5 (2010), 187-191: « A
Supposed Honorific Inscription for Iulia Mammaea in Cyprus », propose une
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autre explication de 1’inscription de Néa Paphos que la mienne, Bull. 2010, 617,
qu’il n’a pas pu connaitre. Il lit Adeitav, 1a ou je vois Avcttav[ioc], ce qui
identifierait le personnage honoré a une femme nommée Avita, et I’a. propose
Tulia Auita Mammaea, mere de Sévere Alexandre. Cette lecture aurait 1’avantage
de conserver un seul type de sigma dans I’inscription ; en revanche, comme 1’a.
I’écrit, on ne connait pas d’autre exemple de cette maniere de rendre le nom
latin féminin, méme si le masculin Ateltog se rencontre a 1’occasion. Ma pro-
position repose sur la lecture du troisieme signe comme un sigma carré (a la
place de ’epsilon que voient les autres auteurs), différent du sigma a quatre
branches de la deuxieme ligne. Les cas de double graphie ne sont pas rares a I’époque
impériale. (G.)

629. ChytroilAmathonte. — M. B. Hatzopoulos, Cahiers d’Etudes Chypriotes
39 (2009) 226-34, s’appuie sur la tablette Bulwer (/CS 327) et sur une série
d’inscriptions alphabétiques — dont une de Chytroi, mais la plupart d’origine
incertaine — mentionnant des courses aux flambeaux pour établir une continuité
institutionnelle entre la période des royaumes autonomes et la période hellénis-
tique a Chypre. L’auteur, a la lumiére d’une nouvelle inscription mentionnant
des lampadarques et provenant d’Amathonte, met en doute I’attribution auto-
matique a Chytroi de tous les documents relatifs aux courses aux flambeaux et
propose de reconnaitre en a-to-ro[ke-le-we-o-se] sur la tablette le roi d’Ama-
thonte Androkles de la fin du 1v® s. a.C. Or, il a échappé a I'auteur que l’inter-
prétation de la tablette Bulwer avancée par T. B. Mitford (BICS Supplement 10
[1961] 38-45) et accueillie favorablement dans un premier temps par O. Masson
(ICS p. 402-403), sur laquelle il avait fondée son argumentation, avait été contes-
tée par G. Neumann (Kadmos 2 [1963] 53-67 : la-pa-to-ne de génitif pluriel
hapunddov devenant le génitif singulier Aondtwov du mois Lapatos), ce qui ren-
dait caduque sa démonstration sur la continuité institutionnelle. Cependant, au
vu de découvertes ultérieures (cf. A. Hermary et O. Masson, BCH 106 [1982]
235-242), la lecture du nom d’Androkles sur la tablette Bulwer — et éventuelle-
ment aussi Dattribution de celle-ci a Amathonte — ne serait peut-étre pas pour
autant a exclure. (M.H)

631. S. Hornblower, (n° 83), p. 84-90, rapproche le nom IIp&&avdpog de
celui du chef de colons laconiens originaire de Thérapné installés a Lapéthos
connu par le seul Lycophron, Alex. 586, de I'inscription syllabique de Paphos du
vI® s. a.C., Mitford-Masson, The Syllabic Inscriptions of Rantidi-Paphos 1983,
p- 52, n° 30, pa-ra-ka-sa-to-ro = gén. I1pa&avdépm. H. se demande d’une fagon
fort séduisante si 1’inscription ne conserve pas la trace d’un culte héroique en
I’honneur de I’oeciste connu par Lycophron. (L.D.)

EGYPTE ET NUBIE
(Fr. Kayser)

632. Formule onomastique. Y. Broux, S. Coussement et M. Depauw, ZPE
174 (2010), p. 159-166 : « kol &¢ ynppotilet and the Importance of Naming in
Roman Egypt ». On attendait depuis longtemps une étude systématique de cette
formule qui se rencontre assez souvent dans les papyrus et une dizaine de fois
dans des inscriptions d’Egypte. Appliquée surtout 2 des hommes, et notamment
a des membres de 1’élite, souvent citoyens romains, cette expression, intégrée
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dans la formule onomastique, commence a étre utilisée vers la fin du I* s. p.C.
et devient tres fréquente dans la premiere moitié du 1. Les traductions habi-
tuelles sont pour le moins embarrassées (« et comme il en a le titre » ou, en
anglais, « and however he is styled ») et peu explicites. Elles semblent indiquer
que ’on ne souhaite pas indiquer tous ses titres ou toutes ses fonctions (mais
pourquoi ?) alors que, dans la moitié des cas recensés, Koi &g ynpporilet (parfois
xpNuatilm) est accompagné de nombreuses précisions, y compris le phylétique
et le démotique du citoyen d’une cité grecque. Un recensement des autres attes-
tations de ypnpotifo (p. 163-164) met en évidence le sens actif de ce verbe, qui
signifie généralement « agir officiellement ». P. 164, les auteurs s’appuient a cet
égard sur la formule ypnuoatilov untpog (suivie du nom de la mere) qu’il fau-
drait traduire « agissant officiellement en tant que fils de sa mere ». De méme,
Kol @G xpnuoatilet signifierait « and as he officially acts », qu’on pourrait rendre
en francais par « agissant ¢s-qualités ». La diffusion de cette formule a 1’époque
impériale s’expliquerait par le renforcement des hiérarchies sociales et par 1’'im-
portance accrue des origines familiales pour justifier le statut que I’on détient.
Si la démonstration des auteurs est convaincante sur ce point, on sera plus cir-
conspect sur I’hypothese qu’ils émettent (p. 165-166) d’un recensement (£nikpt-
G1G) volontaire des citoyens alexandrins et romains (qui en sont normalement
exemptés), afin de prouver leur statut et de justifier leur position privilégie.

633. Basse-Egypte. Alexandrie. G. Nachtergael, dans Raccolta di scritti
dedicati a Orsolina Montevecchi = Aegyptus 88 (2008) [2010], p. 143-147 :
« Une stele funéraire d’Alexandrie ». Repérée dans une vente aux encheres, la
stele ici publiée provient vraisemblablement de la nécropole d’Alexandrie. Datable,
d’apres la paléographie, du 1 s. a.C. ou du 1" s. p.C., elle porte le texte suivant :
Bapvavaiog. @1Adeihog, ¥ pnoté, dope, yaipe. P. 145-147, intéressantes
remarques sur 1’utilisation de 1’épithéte dmpoc, qui s’applique 1) aux enfants de
1 a 14 ans, 2) aux célibataires de 14 ans et plus, 3) aux personnes mariées sans
enfants.

634. Terenouthis. G. Nachtergael, dans Cl. Derricks et L. Delvaux, éd., Anti-
quités égyptiennes au Musée royal de Mariemont, Bruxelles, 2009, p. 115-116,
republie une stele achetée en 1993 et éditée jusque 1a de facon plutdt confidentielle.
En voici le texte : ‘Hpav @iAotexvog, dg &tdv vi. ("Etoug) 6 Meye<i>p.
Le style du monument rappelle celui d’une stele démotique trouvée au méme
endroit, datant de la fin du regne d’Auguste et publiée par J. K. Winnicki, dans
J. H. Johnson, éd., Life in a Multicultural Society : Egypt from Cambyses to
Constantine and Beyond, Chicago, 1992, 356-357.

635. Oxyrhynchos. S. Mueskens, ibid., p. 117-119, republie, avec une photo-
graphie, la stele funéraire de 1’enfant Zowilog (SEG 28, 1477), mort a deux ans.
Le monument fait partie d’une série bien connue a Oxyrhynchos, et considérée
comme caractéristique de I’art « copte ». En se fondant sur I’iconographie, M. pro-
pose plutot une datation vers le milieu du III° s. (ce qui est peut-étre un peu trop
précis). Utile liste des paralleles, n. 2, p. 119.

636. Haute-Egypte. Abydos. G. Nachtergael, Studi di Egittologia e di Papi-
rologia 7 (2010), p. 53-57 : « De quelques steles funéraires grecques d’ Abydos
et de Coptos », corrige ou réédite le texte de plusieurs steles répertoriées dans le
recueil d’A. Abdalla, Graeco-Roman Funerary Stelae from Upper Egypt, Liver-
pool, 1992. Je présente ici une sélection des apports les plus importants de N.
La stele 83 (n° 3, p. 55) porte un texte bilingue (gréco-démotique), qui n’a
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jamais été édité. D’apres la photographie intégrée dans le recueil, N. lit:
Maptiarig .xo.. / [..] un(tpog) KoirabOiog é[t®d]v ka. Le nom romain
Martialis n’était pas attesté jusqu’alors a Abydos. Pour la stele 116 (n° 4, p. 55),
N. propose de lire KoloPe TMaveydtov au lieu des improbables *Koloig
*Thovyatov d’Abdalla. KoloPe serait « la forme copte de KohoBdg » (mais
cela pourrait tout aussi bien étre un vocatif, a accentuer dans ce cas Kolofé).
Je constate que ce nom est extrémement rare hors d’Egypte : les volumes publiés
du LGPN n’enregistrent qu’une seule attestation (dans le vol. III A), sur une
tuile découverte en Sicile (SEG 26, 1070). On le rencontre également a Strato-
nicée (I. Stratonikeia 717), ot il est employé comme sobriquet. En Egypte en
revanche, il est attesté une quinzaine de fois (d’apres la Prosopographia Ptole-
maica en ligne, qui prend désormais en compte les noms des époques romaine et
byzantine), au plus tot au 1° s. p.C. Sous ’Empire, il ne signifie sans doute plus
« Le mutilé », mais « Le trapu », d’apres L. Robert, Noms indigénes dans I’Asie
Mineure gréco-romaine, Paris, 1963, p. 78. L’accentuation de cet anthroponyme
connait quelques flottements : dans les éditions récentes de papyrus, on trouve
généralement KoAoBog (oxyton, comme 1’adjectif) ; les éditions anciennes,
mais aussi L. Robert, loc. cit., et le LGPN, adoptent plutdét KoéroBog, ce qui
correspond a ’accentuation des sobriquets. A propos de la stele trilingue (hiéro-
glyphes, démotique et grec) n° 189, N. fait remarquer (n° 7, p. 55-56) qu’elle
avait déja été éditée (du moins pour le texte grec), d’apres une photographie et
un estampage, par Seymour de Ricci, Archiv Pap. 2 (1903), 565 ; d’apres la
photographie que donne Kl. Parlasca dans les actes du colloque Les syncrétismes
dans les religions grecque et romaine, Paris, 1973, Pl. 3, fig. 1, N. transcrit :
IIpdg tov xbpv Xépanmv omiin (sic) ITadpov. La formule initiale, plutot
déconcertante (on attendrait un verbe avant la préposition) est en fait la traduc-
tion du début du texte démotique « Devant Osiris... » (information que je dois a
mon ami Michel Chauveau). Le nom Ildwpog, si c’est bien ce qu’il faut lire,
n’est pas trés fréquent : on en reléve quatre attestations seulement (dans http://
papyri.info), d’époque romaine ou byzantine ; en outre, trois d’entre elles (P. Lond.
2, 318, P. Lond. 3, 1170 et SB 14, 11426) proviennent du nome Arsinoite.
Or, I’onomastique des steles de Haute-Egypte présente un caractere trés €picho-
rique. Cependant, sur la photographie, il est difficile de lire un autre nom. Dans
la marge en bas a gauche, figure le nom féminin Toany®, inconnu jusqu’ici, mais
que ’on pouvait reconstituer d’apres la documentation démotique. D’apres une
photographie, N. publie (n° 8, p. 56-57), le texte de la stele n° 200, resté inédit :
il y lit [Tetenoig vidg XepuneTnoems, ou le dernier nom, Xeunetefolg, peut
étre aussi bien masculin (ce qui est plus probable ici) que féminin.

637. Coptos. G. Nachtergael, ibid., rappelle (n° 9, p. 57) que le texte de la
stele n® 225 d’Abdalla avait déja été lu par C. C. Edgar, dans J. Strzygowski,
Koptische Kunst, Vienne, 1904, Nachtrag, p. 347. 1l faut remplacer les noms
*[Tetaponh (Strzygowski) et *ITeteapeng (Abdalla), par [Teteapmipis.

638. Hermonthis. P. Sanchez, P. Schubert, Y. Volokhine, ZPE 174 (2010),
p- 127-132 : « Une dédicace grecque de 1’époque impériale tardive a Hermonthis
(Ermant, Haute-Egypte) ». Sobre et précise publication de 1’une des rares ins-
criptions grecques d’Hermonthis, que sa datation par la deuxieme année d’une
indiction et 1’absence de toute formule chrétienne permettent d’attribuer a la pre-
miere moitié¢ du v s., nécessairement apres 312. Acéphale, le document, brisé
en haut et au milieu, émane selon toute probabilité d’un certain Yevoevenmvuyog,
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portant un nom attesté précisément a Hermonthis dans un texte (P. Lond. 1,
125, 5, p. 192) daté de 336 p.C. C’est au titre de mpovontng (« intendant »)
d’un sanctuaire qu’il fait une dédicace, en utilisant la formule bmeép evoefiag
xGpLv, qui ne se rencontre qu’en Egypte, ot elle est toujours suivie de &1~ 6yadd,
(p. 131).

639. Désert oriental. Dios. Hélene Cuvigny, Chiron 40 (2010), p. 245-299 :
« The Shrine in the praesidium of Dios (Eastern Desert of Egypt) : Graffiti and
Oracles in Context ». Les fouilles menées entre 2005 et 2009 dans le fort romain
de Dios, sur la route de Coptos a Bérénice, ont permis la mise au jour d’un cer-
tain nombre d’inscriptions, graffiti et ostraca, grecs et méme latins. L’utilisation
du fortin n’est pas antérieure au régne de Trajan, comme le prouve une dédicace
latine (n° 1, p. 246 et fig. 3), datée de 114-115. La plupart des textes ont été
trouvés dans la chapelle du fortin, qui semble avoir été¢ dédiée a Zeus Hélios
Mégas Sarapis (texte n° 4, p. 253). A propos de cette divinité, H. C. fait une
mise au point (p. 276-280) dans laquelle elle rappelle que ses plus anciennes
mentions ne sont pas antérieures précisément au régne de Trajan et proviennent
du désert oriental (I. Pan 38, au Mons Claudianus) ; en outre, il semble bien que
ce dieu ait une origine alexandrine plutdt que thébaine, comme on 1’a parfois
supposé. Parmi les auteurs des graffiti, signalons un soldat (n° 10, p. 255) du
nom de Némwg Apdxmv, a propos duquel on peut se demander s’il porte deux
noms ou si Apaxwmv est un patronyme non décliné. On rencontre aussi (n° 12,
p. 255-256) un nauclére alexandrin du nom d’Ad(pnitoc) Zapaniov. Mais les
documents de loin les plus originaux sont une série d’ostraca (n° 15-23 [et non
25]), p. 258-266) relatifs a la consultation d’un oracle, apparemment par les
osselets (astragalomantie). Cette pratique était jusqu’a présent surtout attestée
en Asie Mineure, en Pisidie et en Cilicie, précisément a Antioche sur le Kragos
(cf. J. Nollé, Kleinasiatische Losorakel. Astragal- und Alphabetchresmologien
der hochkaiserzeitlichen Orakelrenaissance, Miinich, 2007). A Dios, les textes
conservés sont ceux des réponses oraculaires, alors qu’en Egypte, en général,
sont plutdt attestées les demandes (p. 273-275). L’une de ces réponses (n° 22,
p. 264) fait curieusement référence a un italikov TAOOV (pour TAotov). Il s’agit
sans doute d’une allusion a 1’implication des Italiens dans le développement du
commerce en mer Erythrée. A Dios, les pratiques oraculaires ont été adaptées au
contexte égyptien ; les ostraca conservés sont sans doute les restes d’un recueil
de réponses utilisé par les responsables de la chapelle, qui devaient étre des sol-
dats ou des civils (p. 275-276).

CYRENAIQUE
(Catherine Dobias-Lalou)

640. Cyrénaique. — M. Luni (éd.), Cirene nell’Antichita, Rome 2010, 347 p.
(Cirene “Atene d’Africa”, 11 ; Monografie di archeologia Libica, 29) recueille
les contributions a un colloque international tenu a Urbino en juillet 2006 pré-
sentées par la mission archéologique de 1’Université d’Urbino a Cyréne et dans
certains cas complétées par des résultats plus récents.

641. M. Luni (éd.), Cirene e la Cirenaica nell’Antichita, Rome 2010, 269 p.
(Cirene “Atene d’Africa” , 11 ; Monografie di archeologia Libica, 30) accueille
les contributions au méme colloque de 2006 a Urbino présentées par les autres
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missions, tant italiennes que frangaise, anglaise et polonaise en Cyrénaique, ainsi
que par des archéologues libyens.

642. L. Gasperini, dans M. Milanesi, P. Ruggeri, C. Vismara (éd.), L Africa
romana, Atti del XVIII convegno di studio, Olbia, 11-14 dic. 2008, Rome 2010,
p- 393-403 : Architetti, scultori e maestranze connesse nelle iscrizioni della Cire-
naica romana. Rapide évocation de la richesse des productions. L’épigraphie ne
livre que quelques signatures d’artistes (en fait des sculpteurs), deux mentions de
magons (01k0d6pog) et une dédicace par I’dpy1tékTt@v responsable de la réno-
vation du temple de Zeus apres la révolte juive.

643. Fr. Chevrollier, Mare Internum 2 (2010), p. 129-144 : « Recherches sur
les magistratures des cités de Cyrénaique : I’exemple des éphores » est un minu-
tieux état de la question, qui repose en grande partie sur la relecture des inscrip-
tions. Pour le diagramma de Ptolémée I (SEG 9, 1), la valeur rétroactive des
informations qu’on a cru pouvoir en tirer est réexaminée avec prudence, de
méme que les possibles variations du nombre des éphores, que deux dédicaces,
respectivement de la seconde moitié du 11° et du milieu du 1*" s. a.C., ont paru
indiquer. Quelques pistes prosopographiques montrent I’origine sociale élevée
des éphores. Leurs fonctions sont ensuite examinées. Fonctions politiques
d’abord : le role d’initiative, assumé de concert avec les gerontes, dans la procé-
dure 1égislative est avéré a Euhespérides au 1v¢ s. et pourrait 1’étre, sur la foi de
maigres vestiges, a Arsinoé-Taucheira et a Cyrene au début de I’époque romaine.
A T’opposé de ce systéme aristocratique, le décret introductif de la stéle des
fondateurs révele un systeme démocratique, inspiré par celui d’Athenes. Fonc-
tions religieuses ensuite, entrevues a travers la dédicace d’un ®pookoniov (SEG
18, 739), qui témoigne selon 1’A. d’une pratique de 1’astéroscopie comparable a
celle des éphores de Sparte. Fonctions diplomatiques peut-étre, 2 mon avis plus
discutables : 1’'unique témoignage slir de la formule £€popov kai yepOVTO®V
énayoviov (SEG 18, 772, Euhespérides) se trouve concerner un décret de
proxénie, mais ne prouve nullement qu’une délibération touchant un autre
domaine n’aurait pas €té introduite par eux. Quant a d’éventuelles fonctions
d’entretien des édifices publics, I’A. les considere avec un scepticisme justifié.
Deux principes de prudence guident cet examen parfois touffu : une grande atten-
tion aux disparités chronologiques, qui peuvent cacher d’importants changements
de régime, et le souci de garder ses distances avec un prétendu modele spartiate
immuable.

644. N. Robertson (infra n° 677), principalement p. 259-374, donne une
étude approfondie sur la grande loi sacrée (SEG 9, 72), dont il prétend renouve-
ler le texte en se fondant sur les photographies données par Oliverio dans ’editio
princeps. Or, comme je 1’ai déja signalé, ce sont des clichés abondamment
retouchés. Ma propre réédition (reprise dans le SEG 50, 1638), fautive il est vrai
pour la L. 140, est fondée non seulement sur des estampages anciens, mais surtout
sur un examen personnel et répété de la pierre, qui n’a jamais été facile a lire.
Aussi I’on doit rejeter certains retours a des lectures imaginaires d’Oliverio, ainsi
que certaines innovations de R., comme &]Empogov 1. 17 et &]lnnPoc 1. 40. R. a
essayé a son tour de restituer le composé qui se cache derriere [3-4]ImoAiav
1. 132-133, mais [lepo]roiiav reste une hypothese gratuite. Quelques bévues
grammaticales surprennent, telle 1’analyse du subjonctif moapit (1. 126), indd-
ment rapporté a map-giji, la qualification de passif impersonnel pour &njvfe
(I. 112) ou encore le génitif KoyAtog a Lindos, rapporté a un anthroponyme
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féminin (p. 310). Le regard systématiquement critique porté par R. sur le travail
des nombreux commentateurs produit, certes, quelques suggestions convaincantes :
la 1. 32 pourrait faire office de titre — ou plus exactement de regle commune —
pour la série de paragraphes suivants, consacrés a la dime. L. 83-84, 1’idée de
retrouver le syntagme ([dvav]l [Abcal] est intéressante, mais je trouve assez
incongru le complément de lieu &g "Apt[optv qui vient s’insérer entre ces mots
et accompagne ailleurs un verbe de mouvement. J’ai toujours compris le Kotta-
tplov de ce paragraphe comme le vrai lit nuptial, celui du OdAiapog. Qu’il
s’agisse d’un lit rituel servant a une union prénuptiale symbolique chez Artémis,
pourquoi pas ? Dans le chapitre ikesiov (1. 110-141) R. s’efforce, aprés d’autres,
de justifier ’emploi de 1’adjectif ixéctog, qu’il refuse de confondre avec iké-
TaG. Mais cela le conduit a sous-entendre ka0oppog dans chacun des sous-titres
qui suivent, puis a admettre des ruptures de construction brutales dans chacun
des développements qui suivent. Un autre paragraphe hérissé de difficultés est
celui qui concerne les "Axapavtia (1. 21-25). Je ne vois pas que R. progresse en
mettant en parallele syntaxique des rites CAkapovtiov) et des entités divines
(Tprromatépmv) ni en sous-entendant un mot aussi important que TAGV apres
une pause, ni en admettant une prétendue attraction dans la relative d’un antécé-
dent qui ne saurait étre développé par 1’adverbe &nr|. Par-dela ces considérations
linguistiques, qui sont pourtant fondamentales pour I’interprétation d’un texte,
on apprend beaucoup en lisant R. Sa vaste culture le conduit & des rapproche-
ments nombreux entre des rites plus ou moins bien connus par la littérature, le
mythe, I’épigraphie et I’archéologie. Il projette ainsi les faits cyrénéens dans une
perspective panhellénique ou I’on a parfois du mal a le suivre. L unique mention
dans ce texte de la prétresse d’Artémis, appelée Gpxog a Cyréne, nous entraine
dans un vaste excursus sur les petites ourses de Brauron. Ailleurs, une grille de
lecture sociologique conduit R. a faire des hommes soumis a la dime un groupe
inférieur, qu’il a vite fait d’expliquer par une ascendance semi-libyque. Et ce
sont bien souvent des fils directeurs préétablis qui structurent ses interpréta-
tions : organisation calendaire, organisation spatiale, dont, a vrai dire, on n’a pas
de trace. Lecture stimulante, on le voit, mais qui ne va pas sans poser plus de
problemes qu’elle n’en résout.

645. C. Dobias-Lalou, (n° 83), p. 92-101, étudie quelques noms entrés dans
le répertoire cyrénéen aprés le LGPN 1 de 1987. On signalera particulierement :
"IOvAALg, qui s’inscrit dans une bonne série d’hypocoristiques caractérisés par
—vAA-; “Ttayog, qui se trouve aussi en Egypte et semble grec, avec la variante
macédonienne du suffixe —ayo¢ ; enfin ®iAnkig, tout a fait nouveau.

646. Bérénike — J. Reynolds, (n° 641), p. 225-228, publie des projectiles
militaires inscrits, restés inédits depuis les fouilles anglaises des années 1970.
Une pointe de fleche, retrouvée parmi du matériel de dates variées, porte un
monogramme estampillé associant les lettres BE. Elle est semblable a quelques
autres, conservées au British Museum et de provenances diverses (Cyrénaique,
Knossos et Egypte). L’abréviation doit étre pour Bepevikm. R. penche pour le
nom de la reine, plut6t que de la cité, et suppose que la fleche appartenait a un
archer crétois de la garde personnelle de Bérénice II, contemporain du comman-
ditaire de I’Epigramme 37 de Callimaque. Par ailleurs, la fouille a livré vingt-trois
boulets de pierre, marqués chacun d’une lettre. La présence parmi elles de digamma
prouve la valeur numérique prétée a ces marques, qui ne sont pas en relation
avec leur poids, et exclut qu’il s’agisse, comme 1’envisage un instant R., d’une
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initiale anthroponymique. Faute de mieux, on acceptera son idée que ces numé-
ros puissent servir a identifier les engins balistiques auxquels les boulets étaient
destinés.

647. Cyréne — S.M. Marengo, (n° 640), p. 139-156, publie quelques menues
nouveautés épigraphiques qui ont échappé aux volumes de synthéses résultant
des fouilles italiennes menées depuis 1960. Ce sont d’abord trente-cinq graffiti
apposés sur des tessons attiques, que I’étude céramologique menée par R. Leone
contribue a dater. Certains graffiti sont justement analysés comme des marques
commerciales et le n° 21, incis€ avant cuisson, est attique. N° 1-4 : lettres archaiques
isolées sur des fragments datables du vI° s. a.C. Le n° 16 conserve probablement
le génitif patronymique Kpnto[g] et le n° 33 le nom d’un [IT]ebaydpalg] (la
lettre finale ne se voit pas sur la photo). Le plus intéressant est le n°® 23, avec le
mot rare A6y 0G « part » (ici probablement des viandes du sacrifice). Par ailleurs,
sont publiées ici deux inscriptions provenant des fouilles récentes de M. Luni
dans le sanctuaire périphérique de Déméter. Une petite base de marbre fragmen-
taire, retrouvée a proximité du théatre nouvellement dégagé, porte une dédicace
d’époque hellénistique qui permet d’attribuer cet édifice a Dionysos : KaAAl[ -ca 7]
kot mpdlotaypa td] Ato[vocw]. Dans une niche creusée dans la paroi
rocheuse en avant de la cavea se trouve une vasque habillée d’une mosaique ou
se lit, dans une tabula ansata, Nopeav (écriture d’époque impériale). Déméter
hébergeait donc d’autres divinités dans son vaste sanctuaire.

648. E. Rosamilia, Studi ellenistici 24 (2010), p. 289-295, publie une inscrip-
tion inédite de Cyrene d’apreés une excellente photographie tirée des archives
d’Evaristo Breccia que conserve 1’Université de Pise. Il s’agit d’une dédicace par
un prétre en exercice, KAntopayoc I[Mpa&iéda, dont le patronyme, plus encore
que le nom, est typique de la Cyrénaique. L’écriture, analysée avec soin, ainsi
que quelques détails typiques du formulaire permettent a R. de placer I’inscrip-
tion dans une série et de la dater de la seconde moitié du 1° s. a.C. Pour le lieu
de la découverte, R. est réduit a des hypotheses. La cité d’origine semble sire :
ce ne peut étre que Cyrene, ol Breccia a fouillé de 1934 a 1936 dans le quartier
de ’agora et ou s’est aussi déroulée ’activité d’Oliverio, qui lui communiqua
ses propres découvertes des deux années suivantes. Et, si une dédicace de ce
genre a sa place dans le sanctuaire d’Apollon, un déplacement vers la ville haute,
notamment pour un remploi, reste envisageable, d’ou la prudence de bon aloi de
R. Il me semble toutefois que si Breccia a rangé cette photographie parmi des
clichés que, selon sa propre annotation, « il ne (lui) a pas €été possible d’identi-
fier (peut-étre sont-elles cyrénéennes) », elles doivent plutdt provenir des fouilles
d’Oliverio que des siennes propres, qui lui auraient laissé des souvenirs plus
précis. Or en 1937 et 1938 Oliverio a travaillé notamment dans le sanctuaire.
C’est trés probablement de 1a que provient la plaque, qui semble décidément
perdue aujourd’hui.

649. Simona Antolini, dans S. Antolini, A. Arnaldi, E. Lanzilotta (éd.), Gior-
nata di Studi per Lidio Gasperini, Roma, 5 giugno 2008, Rome, Tored, 2010,
p- 77-99, édite un décret honorifique provenant du quartier de 1’agora et resté
inédit depuis sa découverte en 1976 par la mission italienne. La stele est tres
endommaggée : retaillée verticalement, elle a perdu environ un quart de sa largeur
et la face inscrite a subi sur une grande partie un profond martelage. Il ne reste
que douze lignes incomplétes, dont les lettres peuvent &tre attribuées a 1’époque
augustéenne. Les vestiges du syntagme edvoiag €ve[kev et, a deux reprises, de
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ote@]av- révelent un décret honorifique. La fin se laisse restituer de fagon tout
a fait plausible (en évitant toutefois deux infinitifs en asyndéte !): Tovg 0&
aplyovrag | [Gvaypbyavtag t16de] elotiiny | [Aibov ITapliov Oeivar gig Ov
av | [BovAnOd]owv ol dpyovtag (sic) torov. L’emploi de la koiné est contraire
aux usages de la cité de Cyréne, qui par ailleurs ne semble pas posséder d’dpyov-
teg. L’éditrice rapproche alors a juste titre les deux décrets du politeuma des
Juifs de Bérénike (CIG 5361 et SEG 17, 823), ou ces magistrats interviennent a
la méme époque, dans des conditions probablement similaires. A Cyréne, c’est
le premier témoignage d’une activité organisée de la communauté juive. Pour
cette cité, on n’avait jusqu’ici qu’une mention isolée de la synagogue et quelques
noms identifiables comme juifs, portés par des individus bien intégrés dans la
société grecque.

650. L. Gasperini, dans C. Braidotti, E. Dettori, E. Lanzilotta (éd.), O0 nav
gonpepov, Scritti in memoria di Roberto Pretagostini, Rome, 2009, p. 1041-
1050 : Ancora sulla pin antica epigrafe officinale di Cirene. Ayant fait sa propre
enquéte a Cyréne, G. fait état d’incertitudes, assurément fondées, sur le lieu de
découverte de I’inscription archaique SEG 45, 2170 (cf. Bull. 1996, 550). Cela le
conduit a rejeter la nature funéraire postulée par les éditeurs, pour esquisser une
interprétation fort différente, fondée sur I’emploi homérique de mTpoyovog appli-
qué a des ovins : « ainé, plus agé ». D’ou I’idée qu’il pourrait s’agir d’une loi
sacrée prescrivant le sacrifice de cet animal. Piste aussitot abandonnée, car elle
n’éclaire en rien la suite, notamment le mot incomplet Ouy[dtnp (ou un dérivé).
Une sage prudence s’impose.

651. C. Dobias-Lalou, (n°® 641), p. 161-167 : Strigiles cyrénéens. Nouvel
examen d’un manche de strigile en bronze entré au British Museum en 1866 et
oublié des épigraphistes. Il porte une inscription incuse tploxatiov GOLov,
«récompense des éphebes » avec le terme spécifiquement cyrénéen qui les désigne
(les tpraxatiol), datable par 1’écriture vers la fin du 1v¢ s. a.C. Cyréne, qui est
sa provenance la plus probable, ne semble avoir livré aucun autre strigile inscrit
et cette mention n’est pas comparable aux autres inscriptions connues sur des
strigiles, qui signalent généralement le fabricant (voir aussi a ce sujet I’étude de
V. Jolivet, Bull. 1996, 95). Confrontation avec une dédicace de strigiles plus
tardive (cf. SEG 37, 1674) et considérations sur les concours locaux impliqués
par le mot GOLov.

652. A. Laronde et Fr. Lefevre, CRAI 2009, p. 807-841 : « Autour de la
“stele des SYLA” ». Le premier auteur retrace rapidement 1’histoire du texte,
qu’il donne avec une traduction. Le second donne ensuite un ample commentaire
des L. 7-15, relatives a ’enregistrement des reglements de droits de saisie dans
divers lieux de Grece. Examen détaillé des restitutions possibles pour les deux
verbes incomplets des 1. 8 et 12-13. Discussion approfondie sur les cités, dotées
de dapiepyoi, qui constituent le premier lieu de conservation d’exemplaires :
ony a vu tantdt les autres cités de Cyrénaique, tantot les cités d’Arcadie. F.L.,
sans repousser la seconde solution, en envisage une autre : il s’agirait de I’en-
semble des cités péloponnésiennes visitées par les délégations, qui ont toutes des
magistrats de ce nom, quel que soit le détail de leurs fonctions ici ou la. Ajou-
tons que cette interprétation (éventuellement étendue a d’autres cités doriennes
comme Melos) s’accorderait au mieux avec la structuration syntaxique, que F.L.,
p- 825-6, renonce a exploiter : ai pév (dans les cités par les soins des démiurges),
al 0¢ (autres cas : les grands sanctuaires et Athénes). Pour I’enregistrement dans
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chacun des trois grands sanctuaires, F.L. rappelle ce que nous savons du fonc-
tionnement de leurs archives et releve I’importance hiérarchique des interlocuteurs
des Cyrénéens : Hellanodikes a Olympie, Amphiktions a Delphes, tandis que les
hiéromnémons du Lykaion ne sont pas autrement attestés. On connait le role de
ces centres religieux prestigieux, « Zeus et Apollon (€tant) les grands régulateurs
des relations entre les communautés humaines ». F.L. élargit alors, a propos de
Delphes, sa réflexion a deux autres documents, la convention entre les Oitaiens
et Drymaia d’une part (cf. D.Rousset Bull. 2005, 246, et supra n° 350) et d’autre
part 1’affaire du prét consenti par Thebes aux Thessaliens, que relate Quintilien.

653. F. Ziosi, ZPE 172 (2010), p. 239-248, rappelle onze inscriptions, latines
ou bilingues, datant de 118 et 119 ou sont mentionnées des reconstructions a la
suite de la révolte juive de 117 p.C. Il se demande a quel point Hadrien était
impliqué personnellement dans ces travaux. L’emploi prédominant du latin, le
tres bref délai séparant les troubles des inscriptions célébrant la reconstruction,
la valeur a ses yeux hyperbolique de tumultus (tdpayoc n’est qu’une restitution
dans les versions grecques) et des verbes €voquant les destructions, releévent
selon lui d’une rédaction de propagande congue a Rome pour souligner le finan-
cement par I’empereur des travaux, partiellement exécutés par la troupe. L’a. note
ensuite le contraste offert par trois dédicaces émanant de la cité de Cyrene et une
d’Apollonia, sous Hadrien et Antonin : elles saluent ces souverains des titres de
bienfaiteurs, de fondateurs, de sauveurs (0iK1GTNg, KTioTNG, COTNP) en raison
des reconstructions et ornements dont ils les ont fait bénéficier, mais ne men-
tionnent déja plus les destructions qui avaient précédé, ce qui signifierait qu’elles
n’ont pas été si graves. Que 1’on souscrive ou non a cet avis, ce rapide article
n’est pas exempt de quelques lacunes : les textes sont reproduits dans des états
parfois périmés (par exemple, la prétendue partie grecque de SEG 9, 252 est un
leurre, cf. SEG 37, 1672) ; le dossier si important des lettres d’Hadrien est expli-
citement laissé de coOté ; enfin 1’auteur ne connait que des travaux italiens et
anglais (A. Laronde, ARNW 11, 10.1, 1043-1053 a donné en 1988 un bon exposé
sur la question).

654. A. Santucci, (n° 641), p. 279-292, donne une description détaillée de la
«tombe du Vétéran » (N 173), dans la nécropole Nord. La base funéraire SEG
9, 234, remonte a la phase initiale, d’époque hellénistique. Des remaniements
d’époque romaine ont été accompagnés d’une décoration peinte apposée sur toutes
les parois et méme sur le plafond. Le haut des parois est occupé par une frise de
panneaux représentant des personnages mythologiques dont les didascalies sont en
partie conservées. On lit encore : Yoy, Anda, ’Axtoiov, probablement "Ad[wvig]
et les trois [Moip]Jat, peut-&tre aussi [I'ovopu]ndng. Cette phase d’embellisse-
ment est due a un Cyrénéen, vétéran de la II° 1égion Adiutrix, comme 1’enseigne
la stele SEG 9, 235. En appendice (p. 292-293), J. Reynolds évoque les proble-
mes historiques soulevés par cette affiliation.

655. P. Grandinetti, (n° 8), p. 181-196, traite de la caractérisation des femmes
dans les épigrammes funéraires par des vertus ordinairement prétées aux hommes.
P. 191, I’épitaphe cyrénéenne de Plauta est citée sous la référence de Peek
(GVI 758), mais avec le texte de Robinson (AJA 1913, n° 11) et une traduction
incohérente au regard de la syntaxe. Depuis P. Roussel en 1914 (cf SEG 9, 194),
on lit au v. 1 Oefig ikéAny et la prétendue Sicilienne disparait. Quant au sens,
les particules de liaison 1I’'imposent : « Plauta qui deux fois enfanta, mais ne fut
qu’une fois mere, Plauta semblable aux déesses, voici le tertre qui I’enferme,
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décédée du mal d’enfantement ; (5¢) sans éclat, dans 1’obscurité, les tissus qu’elle
trama reposent, de méme que son fuseau bavard, aupres de sa sage quenouille.
Et (xoi) I’on chante autant la renommée de sa vie que la douleur éternelle de son
malheureux époux ».

656. Port de Cyréne — J.-S. Caillou, (n° 641), p. 175-185, a propos des
premieres campagnes (2002-2006) de fouilles menées au sommet et en contre-bas
de I’acropole de la future cité d’Apollonia, mentionne le dégagement de plu-
sieurs séries d’autels rupestres dans une zone qui, de carriere, devint rapidement
aire cultuelle. Sous un de ces autels, une inscription KAAAIX EY (lettres de la
fin du 1v¢ s. a.C.), dont sont esquissées des pistes d’interprétation : adverbe &0,
abréviation d’un patronyme ou du nom des Euménides ?

657. Chéra de Cyréne — E. Catani, (n° 641), p. 59-71, expose la premiére
reconnaissance d’un important village voisin de la route reliant les localités
antiques de Naustathmos et Limnias, a I’Est de Cyrene. La nécropole voisine,
connue depuis longtemps, remonte au moins a I’époque hellénistique, les parties
visibles du village sont proto-byzantines. Seul témoignage épigraphique, une
mention des artisans de la construction ou réfection d’un probable monastere
d’époque justinienne (en dernier lieu SEG 53, 2066).

658. Ptolémais — A. Lajtar, (n° 83), p. 102-118, publie un catalogue de
noms d’hommes découvert en 2005 dans la partie centre-ouest de la ville. Retail-
lée pour un remploi, la stéle, originellement inscrite sur les quatre faces, ne
conserve plus que le face principale et la derniere face, partiellement inscrite,
soit 65 bindmes onomastiques, parfois accompagnés de titres : un €dgpyETNG
Kol lepedc et un 1epevc. Les noms ont été gravés par groupes de deux ou trois,
de mains différentes, quoique parfois deux groupes consécutifs puissent relever
de la méme main. L’écriture indique la fin de 1I’époque hellénistique et pourrait
couvrir plus précisément selon L. la période séparant la fondation de Ptolémais
et les débuts de I’administration romaine, a raison d’une entrée tous les deux
ans. L’en-téte, incisé trés peu profondément, est malheureusement trop effacé
pour révéler la raison d’étre de cette liste. Quelques rapprochements de filiation
ou de fraternité renforcent I’impression d’avoir affaire a un milieu dirigeant rela-
tivement clos. Avec de bons arguments, L. écarte 1’hypothése de magistrats
publics au profit d’une association, peut-étre cultuelle. Le document est surtout
précieux pour I’onomastique. Comme toutes les inscriptions plus ou moins offi-
cielles de Ptolémais, celle-ci porte les marques de la koiné. On note toutefois de
rares rémanences dialectales : ®gv- en composition, a long dans le radical
d’"Ayntop, habillage dorisant du génitif £ev0o d’un nom d’origine thrace.
L. 48, il me semble que 1’on a E0ddpw avec un exceptionnel génitif dialectal.
Les noms traditionnels de la région comme "Apiotig, Evepig et peut-étre EGgpag
(préférable a mon avis, 1. 35, a Evepda[vopog] trop long), Yaewv. D’autres
entrent dans le répertoire régional : je releve Adpxog (1. 28), dont L. souligne a
juste titre la rareté : les noms se référant a la gazelle sont plus souvent féminins
(on hésitera maintenant pour la restitution du nom incomplet Aopxk[..] a Taucheira
(SEG 33, 1486). L. 32, la pierre est endommagée et il faudrait peut-€tre plutot
lire Nop[t]ov que I’étonnant N6pov proposé par L. D’autres noms sont de véri-
tables hapax, tel I’hypocoristique Aicyog (plutdt paroxyton dans cette région et
a cette date), ainsi que le mystérieux Zavyai[o]g (1. 30, lecture difficile), pour
lequel on pourrait penser, sous toutes réserves, a un dérivé de diaita a ’initiale
phonétiquement évoluée.
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659. J. Reynolds, (n° 83), p. 119-120, publie sans photographie une petite stele
trouvée prés du rivage, hors les murs. L’écriture est du début du me s. p.C. La
dédicace a été faite « en remerciement du salut », dvtico0[eic] sic avédnka,
formulation inhabituelle de I’eukhé. Si I’on était sir que la pierre n’a pas été
déplacée, il pourrait s’agir d’un naufrage évité. Les tria nomina : Mapxog
Avpnitog TOYNOAZEOX comportent un cognomen qui garde tout son mys-
tere.

660. A. Laronde, dans Y. Le Bohec (éd.), Etat et société aux deux derniers
siécles de la République romaine. Hommage a Francois Hinard, Paris, 2010,
p. 127-132, reprend apres autopsie 1’étude de I'inscription de Ptolémais SECir 211
(pour ce sigle voir Bull. 1988, 1011). Ce décret honorifique fragmentaire peut se
lire a la lumiere de décrets pris au 1" s. a.C. a Bérénike (SEG 28, 1540), a Arsi-
noé-Taucheira (SEG 26, 1817) et a Cyrene (SECir 105), tous dans des contextes
de guerre contre des tribus libyennes, marmarides ou plus largement barbares.
Aussi les yepovov kol atpaf[tnydv de Ptolémais (1. 10) doivent-ils représen-
ter respectivement des chefs militaires de la cité, comme a Cyreéne, et des géné-
raux romains, comme a Arsinoé. Un otpotnydg justement est nommé 1. 13.
Rectifiant la lecture de I’ed. princ., déja critiquée par J. Reynolds, L. propose de
lire [M. "Tovevtiov - - - ] viov Aatepn[voiov, retrouvant ici Marcus Juventius
Laterensis, un personnage bien connu par le Pro Plancio de Cicéron : né autour
de 92 a.C., il fut proquesteur a Cyréne en 61 a.C. L’état tres mutilé du texte ne
permet pas de préciser la raison pour laquelle il est ici mentionné. Mais on sui-
vra volontiers L. dans 1’idée que le bénéficiaire des honneurs est un notable local
qui fut en contact avec les représentants de 1’autorité romaine. Il me semble
méme que I’on peut en retrouver la trace a la 1. 18 : - - Jtot "Appo[v- -. Plutdt
que le datif du théonyme, qui n’aurait rien a faire ici, cette séquence pourrait
bien conserver le nom ou le patronyme Ammonios de ce personnage.

GAULE
(Jean-Claude Decourt)

661. Antibes (Alpes-Maritimes). Dans Archeologia 488 (mai 2011), p. 20,
bonne photo couleur du « Galet d’Antibes », IG XIV 2424. E. Delaval, conser-
vateur du Musée d’archéologie d’Antibes affirme : « une analyse pétrographique
a levé [1]e doute, la pierre est bien locale, et donc I’inscription est antiboise », ce
qui contredit I’hypothese de J.-C. Decourt, IGF 84, d’une importation. On aime-
rait évidemment une publication rapide de cette analyse et de la localisation de
la ou des carrieres susceptibles, dans la région, d’avoir fourni cet objet excep-
tionnel par sa taille et son contenu.

662. Cimiez (Alpes-Maritimes). L’AE 2006 (200), n°® 763, signale un graffiti
grec Konitov sur une coupe en sigillée de La Graufesenque publié par A. Gran-
dieux, Mémoires de I’Institut de préhistoire et d’archéologie Alpes Méditerranée
48 (2006), p. 39-42.

663. Béziers (Hérault). E. Santin, Autori di epigrammi sepolcrali greci su
pietra. Firme di poeti occasionali o professionisti, Atti della Academia Nazio-
nale dei Lincei, 96 (2009), Memorie, Serie I1X, vol. XXV, fascicolo 2, Rome,
2009 (Bull. 2010, n°® 362) p., redonne le texte de 1’épitaphe de Phildn fils de
Soétades, découverte a Béziers, IG XIV 2516, IGF 131. H. Bouvier en faisait un
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Thessalien de la cité de Mopsion, L. Robert, suivi par J.-C. Decourt, un rhéteur
professionnel originaire de Mopsueste ; S. ne prend pas position.

664. Bordeaux (Gironde). L. Maurin, M. Navarro Caballero, Inscriptions
latines d’Aquitaine (ILA), Bordeaux, Bordeaux 2010, p. 499-500, n° 284, redonnent
I’épigramme funéraire de Lucilla, /G XIV 2521 et J.-C. Decourt, IGF 137, accom-
pagnée des fac similés d’Apianus (P. Bienwitz ou Bennewitz, 1495-1552) et
d’Elie Vinet (1509-1587 ; deux copies datées de 1565 et 1574). Cette épitaphe
pour une jeune femme morte en couches, depuis longtemps disparue, a donné
lieu a un nombre étonnant de traductions en latin et en francais et de commen-
taires de la part des Humanistes. A la bibliographie, rajouter V. Dasen, Jumeaux,
Jjumelles dans I’Antiquité grecque et romaine, 2005, 49, note 199.

665. Bordeaux (Gironde). L. Maurin, M. Navarro Caballero (n° 664), p. 569-
570, n° 364, photos, republient le fragment /G XIV 2522, IGF 138, --]’Apictov[--,
gravé en grandes lettres et dans lequel C. Jullian reconnaissait une épitaphe. Les
auteurs sont a juste titre plus prudents. De surcroit, je reste convaincu, contraire-
ment a eux, que rien ne permet d’affirmer que cette pierre (un « calcaire dur »
selon Jullian, sans précision) n’est pas une importation, comme toutes les autres
inscriptions grecques de Bordeaux a I’exception de ’épitaphe de Lucilla.

GRANDE GRECE, SICILE
(Laurent Dubois)

666. Grande Grece. Thourioi. E. Greco, ZPE 173 (2010), p. 97-101 : « Un
ostrakon di Thurii », publie un tesson inscrit "Apyov Aydbmvog, inscrit en
alphabet milésien découvert lors de fouilles de strates archéologiques a 3,60 m.
au-dessous du niveau de la mer. Il s’agit manifestement d’un tesson d’ostra-
cisme, le seul apparu a ce jour sur le site de Sybaris-Thourioi-Copia. E. Greco
met cette pratique de ’ostracisme en relation avec les rivalités entre factions
philo- et anti-athéniennes de 1’époque de la fin de I’expédition de Sicile, en 413.
Ce qui est important c’est que la procédure de I’ostracisme est vraisemblable-
ment un héritage athénien dans la grande colonie refondée en 444 sur le site de
I’ancienne Sybaris.

667. Pour le graffite énigmatique /GDGG 1I 106, voir n° 4.

668. Sicile. Généralités. — Federica Cordano, (n° 83), p. 272-275, propose
un classement des noms de femmes grecs de Sicile. Elle distingue les noms épi-
choriques formés, comme les masculins correspondants, sur des toponymes ou
des hydronymes (I'eAd1, ZeAtvdr), ou sur des appellations géographiques (Tvp-
pava, Zikavé), les noms de la tradition littéraire (Kvdinnn, ®éotn), et enfin
d’autres noms bétis sur des radicaux de théonymes comme ’Aptepd, ou de
noms d’animaux comme ‘Inm®.

669. G. Manganaro, (n° 83), p. 285-287, étudie quelques surnoms siciliens
de la tradition littéraire étudiés il y a trente ans par O. Masson (OGS II 379-386) :
le surnom Grosphus des Verrines a Centuripe est désormais attesté par le sceau
de plomb inscrit I'p6cpog découvert au méme endroit. De méme Lapiro chez
Cicéron est attesté désormais par deux dédicaces (cf. LGPN III A). Attesté cette
fois par 1’épigraphie latine, ILS 5663, le surnom Lipax est bien expliqué par
M. comme un surnom grec Airo& « Legras » du type de Xtpafoa& (Cf. OGS 11T
319).
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670. Syracuse. Alessia Dimartino, Epigraphica 72 (2010), p. 21-40 : « Venus
Felix a Siracusa ? Per una rilettura dei decreti della synodos di technitai di Afro-
dite Hilara » propose, en les rééditant avec de bonnes photographies, une sédui-
sante interprétation des deux décrets honorifiques de la synodos d’Aphrodite
Thapb de Syracuse, Br. Le Guen, Les associations des technites dionysiaques a
I’époque hellénistique, 2001, n°® 76-77, qui datent du milieu du 1" s. a.C. Rappe-
lant que 1’épiclese ThAapd est un hapax absolu, elle conteste a juste titre que
cette Aphrodite puisse étre considérée comme la patronne d’artistes spécialisés
dans 1’hilarotragodia ou I’hilarotera orkhesis, et suppose non seulement que
I’adjectif a ici le sens connu de « favorable, propice », mais aussi qu’il serait un
calque grec de ’épiclese de la Venus Felix dont Sylla inaugura le culte a Rome
apres ses victoires orientales et ses consécrations a Aphrodisias de Carie. Les
membres de sa 6OV0Od0¢ syracusaine pourraient avoir ét€ non seulement des
artistes de théatre mais aussi des sculpteurs, peintres et bronziers dont nous
savons par des glossateurs anciens qu’Aphrodite était la patronne.

671. J. Curbera, (n° 83), p. 604-605, défend la vieille lecture du nom
’Oxtnoipig dans 1’épitaphe de San Giovanni, /G XIV 98, a laquelle Kaibel avait
préféré 6 Ktnoifg, sur la foi du texte d’un papyrus latin du ve siécle ol le nom
apparait sous la forme Octesibius. L’étymologie de ce nom reste énigmatique.

672. Leontinoi. A. Johnston, ZPE 175 (2010), p. 150-152 : « Leontini —
Some Remarks on Epichoric Texts », commente du point de vue de 1’alphabet
les graffites de Leontinoi récemment regroupés par Lorenza Grasso, La stipe del
santuario di Alaimo a Lentini, Catane 2008 (non vidi), et pour certains déja
connus (Bull. 2005, 636). J. insiste également sur 1’ancienneté du culte des
Dioscures attesté par une dédicace sur un skyphos attique de 440-430, culte pour
lequel il rappelle qu’il est déja attesté a Naucratis a partir de 575 a.C.

673. Maria Letizia Lazzarini, (n°® 83), p. 281-284, revient sur la lamelle de
bronze de Leontinoi Bull. 2005, 236, pour apporter d’utiles corrections : 1. 2,
L. propose de lire TTev[0¢a] a la place du curieux *IIteAd ; 1. 3, L. justifie la
lecture du nominatif masculin "Ava&apétoc que javais mise en doute par 1’ex-
cellent parallele du laconien Kieapétag; et enfin 1. 4, L. propose de lire le
nominatif féminin ’Apno®t et non *’Apeckov.

674. Kale Akte (Caronia). F. Battistoni, ZPE 174 (2010), p. 113-117 : « Note
al nuovo decreto dall’area di Caronia (ZPE 170) », fait un certain nombre de
propositions fort pertinentes sur I’économie et le détail du décret Bull. 2010,
645. A la 1. 4, B. propose de lire [£50&e tdt it kabd kol it cuykARTOL
kol Tt BovAdt en se fondant sur la présence du terme GAiocpa a la 1. 11, et
en supposant légitimement la présence connue en Sicile de trois instances déli-
bératives. A la I. 8, B. restitue [8£30y001 edepylétav adtov eipety plus vrai-
semblable que [ypnoacOur dote] de ’ed.pr. Comme nous 1’avions suggéré,
la lecture d6pe[iv] 1. 13 est plus satisfaisante que la curieuse forme poétique
oopeviai].

675. Himeére. Francesca Dell’Oro, ZPE 175 (2010), p. 15-19, revient sur la
dédicace métrique CEG 392 = IGDS 8) et en particulier sur la forme non poé-
tique a omicron bref k6petl qu’elle impute a un trait du dialecte eubéen qui ne
semble pas comme I’attique avoir connu « le troisieme allongement compensa-
toire » issu de I’érosion de -pf-. L auteur propose justement, pour le nom du
dédicant ®@pirdroc, d’y voir un sobriquet en -OAog bati sur le radical de Opiy
«ver a bois » comme le Oplpmdvdag béotien (OGS 1I 491).
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676. Centuripe. G. Biondi-G. Manganaro, Epigraphica 72 (2010), p. 51-
67 : « Relitti epigrafici per la storia del vino, di droghe e del miele nella
Sicilia tardoellenistica », publient le graffite inscrit en écriture cursive sur une
coupe assez fruste découverte dans la nécropole de Cateratte et datable ca
200 a.C.: "Aptépmvog to0 T0¢ ®e0d0T0Gg YEVOUEVOD, VOV &’ €6TL SODAOG
TOV eilov. Suit une ligne composée d’anthroponymes abrégés et d’indica-
tions chiffrées. M. tout en reconnaissant qu’il doit s’agir de propos de gens
avinés, estime que c’est la coupe qui dit qu’elle est la propriété d’Artémon, qui
aurait d’abord été I’esclave de Théodota, puis aprés sa mort, celui de ses amis.
M. fait connaitre en outre les inscriptions peintes qui figurent sur un certain
nombre de brocs du musée de Syracuse. P. 57, inscription kai €ig dpag
« (amphore) mé&me pour 1’année nouvelle ». P. 57, déja connue, notation d’ori-
gine €Edpov = (vin renommé &€& Xapov). P. 58, la mention yAavkivov doit
désigner une huile parfumée au pavot et a la chélidoine connue par I’Edit de
Dioclétien. P. 61-62, sur des amphores funéraires trois graffites déja connus :
Talo xoipe (voir déja Bull. 1974, 731) ; Tlpeti®co xpnota Kol GuéunTo et
‘HyoU qui peut étre soit un génitif masculin, soit un vocatif de nom féminin
en -obG.

677. Sélinonte. N. Robertson, Religion and Reconciliation in Greek Cities,
The Sacred Laws of Selinus and Cyrene, OUP, 2010, 414 pages. Il est difficile
de rendre compte d’un ouvrage qui reprend par le menu le contenu de la loi
sacrée de Sélinonte SEG 43, 630, et celui de la loi de Cyreéne, SEG 9, 72.
Le texte adopté par R. laisse parfois sceptique. Ainsi a la ligne 1 de la face A la
restitution [al T1c ko Ael] av[vépev], d[mapyev Empepéto TO1 Al] «si
quelqu’un veut relire ce texte, il apportera a Zeus des prémices », est sans paral-
lele, gratuit et peu satisfaisant. De méme, a la ligne 21 la lecture cpalovto 8¢ :
Kavteplo mplo dyarpdrov [ExA]oéo[avieg kadvto- - -] est certes directement
inspirée de la loi sacrée de Cos IG XII, 4, 278, IV¢, 1. 34-35 (Z[viepla &xmAv-
voavteg), mais prive ficheusement 1’impératif cpalovto 8¢ d’un indispensable
complément d’objet direct. Enfin I’hypothese du cadeau au mendiant ITTOXOI
de la ligne 23 me semble figurer dans un contexte trop lacunaire pour é&tre
admissible. Parmi les hypotheéses retenues par 1’auteur, celle (p.132-134) qui
consiste a voir dans les noms Mvokog et EvBOdapog des noms signifiant
« Mr. Pollution » d’une part et « Ordinary member of the Démos » me semble
parfaitement improbable et étrangeére aux coutumes onomastiques grecques.
Je maintiens que le Miriytog év Moo signifie « le Milichios qui se trouve
(dressé) dans la chapelle de Muskos ». Ces deux noms sont, 1’'un un sobriquet
d’une famille bien connue, 1’autre un composé irrationnel banal. — Les hypo-
theses étymologiques concernant, p. 232-235, 1’épiclese de Zeus "EAdotepog,
ne sont pas satisfaisantes : méme si son explication est délicate (voir mes /IGDS
II p. 56-57) je ne sache pas que le suffixe -tepog soit celui d’'un nom d’agent.
Dans le méme ordre d’idée, on ne saurait souscrire aux hypotheses étymolo-
giques fumeuses concernant, p. 103, 1’étymologie de la forme archaique ®epcé-
pacca du nom de Perséphone. A trop vouloir tout expliquer on aboutit 2 des
hypothéses qui font bondir les spécialistes. Bref, il s’agit d’un livre trés riche par
les rapprochement cultuels qu’il discute et propose, mais on doit, selon moi,
rester plus circonspect devant le nombre d’unica qui figurent dans ce texte
exceptionnel. Pour la partie cyrénéenne voir n°® 644.

678. Monte lato. Balle de fronde n° 72.
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INSCRIPTIONS CHRETIENNES ET BYZANTINES
(Denis Feissel)

Ce chapitre du Bulletin n’ayant pas paru depuis deux ans, la présente livraison
recense les publications parvenues a notre connaissance entre 1’été 2009 et 1’été
2011.

679. Généralités. F. Millar, Antiquité tardive 16 (2008), 349-356 : « A Quar-
ter Century of Byzantine Epigraphy : and where next ? », accueille favorable-
ment les notices de ce Bulletin que j’ai réunies sous le titre de Chroniques d’épi-
graphie byzantine (Bull. 2006, 518), et encourage I’historien de 1’Antiquité
tardive a profiter des progres de la documentation. Regrettant que ce Bulletin
laisse de coté les textes non grecs, en particulier les inscriptions syriaques, com-
plément indispensable au tableau d’un Proche-Orient multilingue, il releve aussi
une omission moins explicable, celle de la grande stele des juifs d’Aphrodisias
désormais datée du 1v® et du v¢ s. Tout en approuvant le plan géographique des
Chroniques, il montre par un choix d’exemples comment 1’épigraphie tardive
renouvelle notre connaissance des institutions de 1’Etat et de I’Eglise, en particulier
proche-orientale.

680. Droit. — D. Feissel, Documents, droit, diplomatique de I’Empire romain
tardif (Bilans de recherche, 7 ; Paris, 2010 ; XIV-593 p.), réunit sous ce titre
vingt-deux articles parus de 1985 a 2009, répartis en cinq sections : prolégo-
menes, actes impériaux du I1° au VI® s., pétitions aux empereurs, actes des préfets
du prétoire, chronologie et paléographie. La plupart ont été en leur temps recen-
s€s dans ce chapitre du Bulletin, d’autres concernent des domaines connexes :
inscriptions du Haut-Empire, papyrologie byzantine, paléographie latine. La
réimpression de ces études a permis, outre des corrections ou additions ponc-
tuelles, quelques addenda plus substantiels. L’ensemble est complété par des
index développés (p. 555-590) : géographie et prosopographie, vocabulaire grec,
index des sources (conciliaires, littéraires et juridiques ; épigraphiques et papy-
rologiques).

681. Constitution de Valens et édit du gouverneur des Iles : n® 692. Consti-
tution d’Anastase sur I’administration militaire : n® 586-587.

682. Epigrammes médiévales. — A. Rhoby, Byzantinische Epigramme in
inschriftlicher Uberlieferung, éd. W. Horandner, A. Rhoby, A. Paul. I. Byzanti-
nische Epigramme auf Fresken und Mosaiken (Wien, 2009 ; 503 p., dont 72 +
115 fig.) ; 1. Byzantinische Epigramme auf Ikonen und Objekten der Kleinkunst,
nebst Addenda zu Band 1 (2010 ; 539 p., dont 82 + 126 fig.). Les deux premiers
volumes d’un corpus qui en comptera quatre sont le fruit d’un travail d’équipe initié
par W. Horandner, dont la rédaction finale est due a A. Rhoby. Les épigrammes
sur pierre seront réunies au vol. III par le méme auteur ; les épigrammes des
manuscrits enluminés sont réservées au vol. IV, par R. Stefec (voir déja Id.,
Jahrbuch der ésterreichischen Byzantinistik 59 [2009], 203-212 : « Anmerkungen
zu einigen handschriftlich iiberlieferten Epigrammen in epigraphischer Auszeich-
nungsmajuskel »). Le but est de réunir les quelque 1200 inscriptions grecques
métriques de Byzance du vir® au XV s. inclus (en tout plus de 5000 vers), matériel-
lement conservées ou connues par des t€émoins d’époque moderne, a 1’exclusion
des épigrammes transmises seulement par des manuscrits médiévaux. Ont été
aussi écartés les sceaux de plomb a légende métrique (plus de 3000) dont le
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corpus a, dans le méme temps, commencé a paraitre (A.-K. Wassiliou-Seibt,
Corpus der byzantinischen Siegel mit metrischen Legenden, 1, Wien, 2010). La
liste d’abréviations des p. 18-36 constitue une bibliographie quasi exhaustive.
Rappelons que la section chrétienne du CIG IV, par A. Kirchhoff, parut des
1859 et non en 1877, date des index du CIG ; on rétablira d’autre part le nom de
Konstantinos Zesiou, et non Zesios. L’introduction du vol. I vaut en partie pour
I’ensemble de la collection. Elle retrace d’abord un siecle de recherche sur 1’épi-
gramme byzantine, des travaux pionniers de Sp. Lampros aux récentes syntheses
de M. Lauxterman, et replace dans le contexte de la poésie byzantine les spéci-
ficités du matériel épigraphique. La métrique des inscriptions se caractérise a
partir du vii® s. par ’abandon quasi général du vers dactylique jusque la prépon-
dérant (hexametre ou distique €élégiaque) et la domination a peu pres exclusive
du dodécasyllabe issu du trimetre iambique, tandis que le vers « politique » de
15 syllabes apparait tardivement et de facon marginale. La qualité de la plupart
des compositions conduit a les attribuer a des poetes de profession, rarement
identifiables a des auteurs connus comme Manuel Philés, mais les citations ou
adaptations de sources littéraires sont nombreuses. Les textes du vol. I s’inscri-
vent presque tous dans un contexte monumental religieux. Ils se répartissent iné-
galement en 260 fresques et 18 mosaiques, dont la distribution géographique et
chronologique n’est pas non plus équilibrée. Les régions les mieux représentées
sont la Cappadoce du 1X° au XI° s., plus tard et plus massivement la Macédoine,
le Péloponnese et Chypre. La plupart des inscriptions, sans étre inédites,
n’avaient pas jusqu’ici d’édition critique satisfaisante. Celle-ci apporte au lec-
teur toutes les données souhaitables. Il est cependant inattendu, pour un corpus
épigraphique, d’avoir opté pour une édition de type littéraire plutét que diplo-
matique, donnant la préférence a 1’orthographe classique sur celle du document,
méme si I’apparat et les planches sont 1a pour indiquer les graphies réelles. Le
commentaire, attentif au rapport entre le texte et I’ceuvre d’art, ne néglige aucun
aspect matériel, linguistique ou historique de I’inscription. Les multiples index
(incipits, sources littéraires, mots grecs, table chronologique, noms de personnes
et de lieux) faciliteront 1’'usage de cet instrument de travail indispensable.
L’Appendice du vol. IT apporte déja au précédent un certain nombre d’addenda
(33 textes), appelé a s’accroitre a mesure que se multiplieront les publications
d’églises.

683. Le vol. II du corpus réunit 273 épigrammes sur objets mobiliers, dont
67 icdnes ou revétements d’icones inscrits. Suivent 115 objets de métal (y com-
pris les émaux), 34 d’ivoire, et les séries moins nombreuses d’inscriptions sur
bois, stéatite et textiles, chacune numérotée a part. Le classement des textes,
comme au vol. I, est géographique mais se réfere, pour ces objets mobiliers, au
lieu de conservation actuel ou au dernier connu. Il n’est pas moins avéré que
quantité d’entre eux, a Venise notamment ou en France, proviennent des églises
de Constantinople pillées par les Croisés. Il s’agit surtout d’objets de culte (reli-
quaires, croix, patene etc.), quelques-uns seulement sont profanes (astrolabe,
encrier etc.). Ce volume appellera lui aussi des additions, a commencer par les
épigrammes de trois reliquaires publiés par P. Gasnault et J. Durand (Bull. 2009,
583). Un objet en revanche serait plutot a retrancher. La cuiller n° Me20 (p. 184-
185), qui fait partie du trésor dit de Lampsaque, n’aurait pas di étre séparée des
sept autres cuillers inscrites de cette série bien étudiée par F. Baratte, Cahiers
arch. 40 (1992), 5-20 (Bull. 1993, 741), que R. a laissées de coté. Chacun de ces
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objets combine plaisammant un hexametre sérieux et, en prose, un contrepoint
burlesque (il ne s’agit pas d’un second vers incomplet comme le suppose R. au
n° Me20). De plus, la coexistence dans ce service d’argenterie d’hexametres
latins et grecs rend peu probable une date postérieure a 1’an 600.

684. A. Rhoby, Proceedings of the 10" International Symposium of Byzan-
tine Sigillography, ed. Chr. Stavrakos — B. Papadopoulou (Wiesbaden, 2011),
65-79 : « Epigrams, epigraphy and sigillography », bien que son corpus (n® 682-
683) n’inclue pas les sceaux a légendes métriques, montre I’intérét de comparer
ceux-ci aux épigrammes inscrites sur d’autres supports. Il s’agit rarement de vers
identiques ici et la, mais plutdt de formules similaires, comme les invocations a
la Vierge ou aux saints. Pour citer un des textes nouveaux, on lit sur une croix
du x1° s. a Alessandria (n° Me49 du corpus n°® 682) : Tpradiky cpevoovn Bep-
poiag OOV | Todvvny ckémolg pe <tov coOv> oikétny. R. compare le sceau
d’un évéque de la méme époque : Tkémolg KE, matep, TOV BOTNY Mitvanvng |
Toavvny mpdtov o(®)v Mavounittdv. D’autres formules, attirant 1’attention
du lecteur (par exemple {ntelg pabetv, dvOpmmne), sont communes aux sceaux
et a d’autres objets. Au demeurant, les sceaux confirment le régne du dodécasyl-
labe, plus ou moins maitrisé. R. souligne la rareté des épigrammes dactyliques
inscrites, méme sur pierre, apres le vi°¢ s. Il rappelle le cas exceptionnel d’un
hexametre sur une monnaie de Romain III : TTapOéve cot moAbaive 6¢ fHAmike
nhvta kotophol, et retrouve le méme vers sur une croix de la collection Chr.
Schmidt (Munich) dont il donne ici la premiere édition (p. 76 et fig. 6-7).
Le vers est suivi sur la croix des mots KYPIA ZOHN, que I’a. veut corriger en
kupla Zon (la dame propriétaire de la croix) ou kvpia {of¢ (seconde invoca-
tion a la Vierge). Je lirais de préférence, sans correction, kvupig (mnv, souhait de
longue vie pour la propriétaire. Cette syntaxe elliptique se trouve par exemple
dans des acclamations pour I’archevéque de Milet (I. Milet 2, 963) : v(1)€ O(€0)V,
Conv adt[®], ou pour I'impératrice Ariane (De ceremoniis, éd. de Bonn, p. 418,
419, 420) : Kopte, Lonv avti).

685. Objets métalliques. — B. Caseau, Travaux et Mémoires 16 (2010,
Mélanges Cécile Morrisson), 139-150 : « La marque de propriété d’un commer-
ciaire du vI© siecle », publie une tablette de bronze de la collection D. Théodoridis.
Inscrit en relief dans une tabula ansata mutilée a droite, le texte est restitué de
fagon satisfaisante : Tov peya[ronp(eneotdtov)] | Kal neptfA[éntov] | Kop-
pepxi[apiov]. La fonction de la plaque est discutée, compte tenu d’objets com-
parables. L’écriture n’étant pas inversée, il ne s’agit pas d’un marqueur. Ce serait
la marque de propriété d’un commerciaire ou plutdt, vu I’anonymat de 1’inscrip-
tion, celle d’un « batiment réservé au commerciaire ». L’épithéte mepifientog
(spectabilis) révele que la fonction occupe alors un rang moyen dans la hié-
rarchie sénatoriale, ce qui n’empéchera pas qu’elle soit détenue, dans la seconde
moitié du VI© s., par des personnages du plus haut rang.

686. Prosopographie. — Hauts fonctionnaires civils : n°® 687, 691, 692,
693, 698, 705, 724, 725, 726, 728, 732. — Evéques : n® 599, 624, 685, 687, 695,
696, 700, 720.

687. Grece. — P. Assimakopoulou-Atzaka, M. Parcharidou-Anagnostou,
Ideologia e cultura artistica tra Adriatico e Mediterraneo orientale (IV-X
secolo), éd. R. Farioli Campanati et al. (Studi et scavi, nova serie 19 ; Bologne,
2009), 25-43 : « Mosaici con iscrizioni vescovili in Grecia (dal IV al VII
secolo) », rééditent avec de belles photographies (fig. 1-11) les 18 inscriptions
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sur mosaique connues en Grece ou des évéques sont mentionnés de facon cer-
taine. Plusieurs d’entre eux sont attestés par d’autres sources, généralement bien
datées (Porphyrios de Philippes, I6annes d’Eressos, Euphratas d’Eleutherna,
Alkisson et Dometios II de Nikopolis, Thédoros de Gortyne) ; la datation des
autres dépend de celle du monument. Les inscriptions sont intégralement repro-
duites mais en majuscules, ce qui ne facilite pas la lecture. On notera particulie-
rement la dédicace développée de 1’évéque Kyros de Karpathos a sainte Anasta-
sia (VI® s.); parmi les dédicants laics figurent deux dignitaires impériaux, le
cubiculaire Hyakinthos et le curateur Isidoros, oubliés des répertoires prosopo-
graphiques. D’autre part, il ne faudrait pas trop facilement invoquer 1’onomas-
tique comme indice d’une origine étrangere. Il est vrai que des noms indigenes,
d’origine asianique ou sémitique par exemple, sont généralement probants a cet
égard. Mais apres des siecles de symbiose gréco-romaine, les noms latins de
Dometios ou de Vétranios sont loin de prouver une origine italienne, ou méme
occidentale. Inversement, Euphratas n’indique pas une origine orientale ni un
rapport de 1’évéque crétois avec la persécution des chrétiens en Perse : ce nom
n’est pas rare dans la Rome impériale et chrétienne (en latin et en grec), et on le
trouve en Italie (un évéque contemporain d’Athanase) aussi bien qu’a Constanti-
nople (le pere de I’historien Ménandre le Protecteur).

688. Athénes. — S. Follet, D. Peppas Delmousou, BCH 132 (2008, paru en
2010), 473-553 : « Inscriptions du Musée épigraphique d’Athenes » (cf. supra
n° 248), réédite au n°® 36 (p. 544-547), ’épigramme /G 117, 10900, complétée par
le fragment Sironen (1997), n® 248 (a présent IG II-I1I%> 5, 13539) qui constitue
la fin des vers 1-4. Cette épigramme funéraire du 1v¢ ou V¢ s. honore la pieuse
Attikia, peut-€étre une prétresse paienne, qui vécut a Athénes mais dont le corps
repose dans sa patrie, la Carie. Le fragment n° 37 (p. 547-548), matériellement trés
semblable aux précédents, fait partie d’une autre épigramme, formée de trois vers.
Ces deux plaques sont attribuées de fagon trés probable au méme monument familial
que 1’épigramme Anth. Pal. VII, 343, pour Patérios fils de Miltiades et Attikia
(cf. PLRE 1, 670, Paterius 3), et le fragment n° 37 pourrait bien appartenir a
I’épitaphe de Miltiades. Patérios se prévalait d’origines non seulement athénienne
(Kékrops) mais éginete (Aiakos). Je n’affirmerais pas que le nom Patérios soit
inconnu en Attique et lié a l’origine carienne d’Attikia. Du moins est-ce a
Athénes qu’enseigna probablement le néo-platonicien Patérios (PLRE I, 670,
Paterius 2). Sur un Miltiades méconnu dans la Constantinople du VI® s., voir mes
remarques, Travaux et Mémoires 15 (2005), 255-256, ou je n’aurais pas da
mettre en doute la date tardive d’Anth. Pal. VII, 343.

689. Ibid., 549-552, sont éditées deux inscriptions tardives en prose. Du n° 38,
attribué au v¢ s. d’apres D’écriture, il ne reste que deux lignes fragmentaires :
glmpeAntov Mdapkov, émi Ni[, et plus bas peta v diokovociov[a. Faute de
contexte, le rdle de I’épimélete ne peut étre précisé. En revanche dickovociov
(du latin discussio) ne signifie pas une « dispute » quelconque. Les deux exemples
du mot dans la Novelle 147 de Justinien, que les a. n’ignorent pas, montrent qu’il
s’agit d’un controle des comptes opéré par 1’administration impériale. Telle était la
fonction du diokobGoWp, titre attesté sous Justinien par une inscription de Nes-
sana (SEG 8, 310). Au n° 39, base de stele qualifiée de « paléo-byzantine », il ne
semble pas que les premieres lettres conservées, |evtog avec epsilon carré, soient
de la méme main que la suite, Atov[vcio]v cOvedp[o]c avec epsilon lunaire. Ces
derniers mots pourraient étre une addition tardive a un monument plus ancien.
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690. Naupacte. — Mosaique d’église offerte par le prétre Ariston : Bull. 2010,
50 (M. Seve). A

691. Provinces des Iles. Rhodes. — G. Deligiannakis, ZPE 169 (2009), 180-
182 : « A New consularis from the Province Insulae ? », republie une inscrip-
tion de construction peu connue, trouvée a Rhodes en remploi, qui pourrait aussi
bien provenir de la cote carienne (cf. n. 12). Inscrit entre deux croix, complet a
quelques lettres pres, le texte a été lu : 516pOwO1g (pour S16pbwaic) XPHMA-
TIZ[---] éni T1poxomniov tob mepiPA(éntov) bratikov. Une forme du verbe
xpnpotilo parait beaucoup plus probable que des graphies de ypnuoticTiplov
ou ypnuatiopds. Le sujet de ce verbe est-il le nom d10pBwaotg ? Je préférerais
laisser sans correction le participe dtopOw0ig, pour dtopOwbeig : le sujet man-
quant serait alors implicite, la vue du monument rendant son nom superflu,
ou peut-étre indiqué par une autre inscription, antérieure a la restauration. On
lirait en ce cas: dtopBwBig ypnpotil[et], « apres restauration, il fonctionne »
(en sous-entendant un nom masculin, par exemple un aqueduc, dymyog). Pour
ce sens du verbe, on citera Malalas (éd. de Bonn, p. 471, 25) : 10 0éatpov g
nolewg Expnpatice. La titulature du gouverneur Prokopios, un spectabilis
consularis, est nouvelle s’il s’agit d’un gouverneur des Iles. L a. dresse la liste
des treize titulaires connus depuis la création de la province sous Dioclétien,
tous du rang de praeses (en grec Yel®V ou dpy®V), et rappelle que ce rang est
encore en vigueur en 535 (Justinien, Novelle 8). Le gouvernement des iles a pu
étre élevé au rang consulaire peu apres cette date, a moins que 1’inscription ne
vienne du continent. En ce cas Prokopios pourrait étre le consulaire de ce nom,
gouverneur de Carie sous Anastase et Justin I (Bull. 1998, 647).

692. Kos. — D. Feissel, Chiron 39 (2009), 297-322 : « Une inscription de Kos
et une loi de Valens (Iscrizioni di Cos ED 90 et CTh XIII, 10, 7) », se fondant sur
de bonnes photographies de la pierre (fig. 1-2) et des estampages de R. Herzog
conservés aux archives des /G a Berlin (fig. 3-4), compléte substantiellement le
texte de M. Segre paru en 1993 qui, faute de commentaire, n’avait pas retenu
I’attention. Ce document de 22 lignes, incomplet en haut et en bas, est un édit en
grec du gouverneur des fles, émis en application d’une loi impériale et d’une
ordonnance de la préfecture du prétoire consécutive a cette loi. La loi et I’ordon-
nance ont pu é&tre inscrites en méme temps, mais ne nous sont pas parvenues.
En revanche la loi Cod. Theod. X111, 10, 7, datée du 16 janvier 371, concorde
trop étroitement avec 1’inscription de Kos pour n’étre pas la source immédiate de
cette derniere. Cette loi de Valens (évidemment latine) a pour but d’adapter la
base d’imposition de la capitatio humana a 1’évolution démographique des dif-
férents domaines, 1’imp6t variant selon que la population s’accroit (éntyovn),
[émiyevvn]0évimv correspondent dans 1’édit aux adcrescentes de la loi) ou
diminue. La procédure de peréquation, qui dépend exclusivement du gouverneur
de province, est décrite de la méme fagon dans 1’édit et dans le Code : une récla-
mation du propriétaire, précisant le nombre d’hommes précédemment recensés
sous son nom et leur nombre actuel s’il a diminué, doit étre déposée aupres du
gouverneur, s’il est sur place, ou a défaut aupres du defensor civitatis (1’édit
gravé a Kos en 371 est le premier document mentionnant cette fonction, en grec
€Kd1k0g, au lendemain des profondes réformes de Valentinien et Valens) ; tout
dégrevement ayant pour contrepartie le report de la charge sur des propriétaires
voisins, le gouverneur donnera audience aux deux parties avant de décider.
Est également réédité (p. 315-317 et phot. fig. 5) le fragment latin Ann. ép.
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1947, 58, qui pourrait appartenir a une autre constitution de Valens, Cod. Theod.
XIII, 1, 76, elle aussi datée de 371. Kl. Hallof, qui m’avait confi¢ 1’édition de
ces textes, les a repris sans changement, sauf ses notes en latin, dans /G XII 4,
1, 272 (le fragment latin) et 273 (1’édit grec).

693. Ibid., 307 et n. 40, F. rectifie la titulature de Tauros dans la dédicace
Segre, 1. Cos EV 63 : non pas dpy(tepebc) mais dpyov, c’est-a-dire praeses de
la province des fles. La construction par Tauros d’un prétoire « pour la jouissance
des préposés a la justice » laisse a penser que Kos était 1’'une des cinqg cités de la
province ou la loi, encore au Vi€ s. (Cod. Just. 1, 40, 6), obligeait le gouverneur
des fles a hiverner 2 tour de role.

694. Crete. Gortyne. — A. Magnelli, L’Africa romana XVI (Rome, 2006),
1929-1937 : « Flavius Areobindus magister militiae Orientis (434-449) in un’inedita
iscrizione frammentaria da Gortina (Creta) », tiche de restituer deux minces
fragments d’une dédicace découverte au prétoire de Gortyne. Le personnage
honoré, dont les épithetes honorifiques (abrégées ou non) sont stirement Ao~
[rpdtatov] et Oov[pocidtatov], pourrait étre selon M. [DAdoviov *Apeo]Pivda,
consul en 434. Cependant, si le fragment initial est bien « I’angle supérieur gauche »
de la pierre, comme le confirme la photographie, les lettres BINAA (probable-
ment suivies d’un iota avec tréma) doivent étre les premieres du nom, qui reste
a identifier.

695. R. Farioli Campanati, Ideologia e cultura artistica (n® 687), 45-54 :
« Creta, scavi della basilica scoperta a Gortyna, localita Mitropolis, e la commit-
tenza episcopale in eta giustinianea ». Deux noms d’évéques figurent sur les
sols de cette basilique, identifiée a la cathédrale de Gortyne : Théodoros (ne
reste que le theéta initial), attesté en 536 et 553, et Vétranios, peut-&tre successeur
du précédent. La dédicace de Vétranios (SEG 51, 1167) permet a I’a. d’attribuer
au méme évéque le monogramme cruciforme, mal lu auparavant, des chapiteaux
de I’église Saint-Titos de Gortyne. Pour la dédicace de Vétranios, voir aussi
Assimakopolou-Atzaka (supra n° 687), 37 et n. 70, qui signale en outre (sur une
indication de Farioli Campanati) un candélabre marqué du méme monogramme
au Musée d’Héraklion.

696. Kydonia (7). — Meneau daté sous 1’évéque Epiphanios : Bull. 2010, 25
(M. Seve).

697. Macédoine. Thessalonique. — Parmi les inscriptions presque toutes du
Haut-Empire publiées en 2006 par P. Nigdelis, *Errypapuca Ocooalovikeia (cf.
Bull. 2007, 377), le n°® 11 (p. 94-97 et fig. 22-23), sur un monument de 1’agora,
est un début de dédicace : Kal tovto 10 &pyov 6 évdo&otatog [- - -] (SEG 56,
757). N. attribue ce texte, d’apres 1’écriture, a la premiere moitié du me© s. Cette
date est trop haute car la formule initiale, comme le note A. Chaniotis dans le
SEG, est typique du Bas-Empire (encore un exemple ci-dessous, n° 707). Ajou-
tons que 1’épithete Evoo&otatog (en latin gloriosissimus), réservée aux membres
les plus €levés du sénat impérial, les illustres, ne peut étre antérieure a la fin du
Ve s.

698. B. Fourlas, Byzantina Symmeikta 20 (2010), 195-244 : « Ktictag Oswm-
pelg. Wer ist der zivile Wiirdentriger auf dem Stiftermosaik in der Demetrios-
Kirche in Thessaloniki ? ». L’épigramme des deux « fondateurs » du VI s., un
évéque et un dignitaire civil, représentés aux cotés de saint Démétrius pour avoir
restauré son église, reste un texte controversé (Bull. 2004, 514 ; mise au point
d’A. Rhoby [supra n° 682], 1, p. 385-390). L’analyse approfondie de I’iconographie
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du fondateur civil (style du portrait, genre et couleurs du costume, insignes,
nimbe carré) fait appel aux sources écrites et figurées (mosaiques, ivoires, poids,
statues de fogati a Ephése et Aphrodisias) et conduit F. a contester son identi-
fication habituelle a un préfet d’Illyricum. La toge et les insignes portés par le
personnage conviendraient mieux a un donateur de rang consulaire (dmO
brétwv). Il ne s’agirait donc pas du Léon, probablement préfet, sous lequel une
autre épigramme (phot. fig. 4) date la restauration de la basilique. On a la en tout
cas I’image antique la plus tardive d’un fogatus, porteur des insignes consulaires
que sont le sceptre et la mappa.

699. Thrace. Serdica. — Epitaphes d’Honorius, en latin, et de Palladios fils
de Fronton, en grec : Bull. 2010, 428.

700. Sézopolis. — D. Dana, ZPE 174 (2010), 106-108 : « Une nouvelle épi-
taphe grecque tardive de Bulgarie », lit sur une stele remployée de 1’antique
Apollonia (plus tard Sézopolis, province d’Hémimont) 1’épitaphe d’un prétre :
’Evtade xotaxite Bntaiio(g) mpecP(vtepoc) Anpeitov. Vitalios était prétre
a Débeltos, cité voisine de Sdzopolis. D. releve la méme graphie AnPeitog,
a coté de AePeltdg, dans deux lexiques byzantins. Il rappelle qu’au concile
d’Ephése, en 431, un méme évéque représente « la sainte église de Dieu de
Débeltos et S6zopolis » — union temporaire puisque les deux évéchés seront a
nouveau distincts peu apres.

701. Russie du Sud. — A. I. Vinogradov, Anti¢naya drevnost i srednie veka
39 (2009), 262-271 : « The inscription from Tabana-Dere ravine : 500 years
later » (en russe avec résumé en anglais), réédite une inscription du rempart de
Mangoup : "ExticOn 6 10306 tovtog Ono fePOV Tomotnprtod Tovia-fryn
v(i0)b TToAéta" &tog ¢y’ Datée a tort depuis LatySev (1902) de I’an 1503 de
notre ¢re, elle indique en réalité 1’an 6503 de 1’¢re byzantine, soit 994/995 p.C.
Le représentant local du stratege byzantin de Chersdn, membre de la famille
connue des Tzoulas, portait le titre turc de beg.

702. Asie Mineure. Généralités. — S. Destephen, Quid est christianum
esse ? Le probléme de la christianisation du monde antique, éd. H. Inglebert,
S. Destephen, B. Dumézil (Paris, 2010), 159-194 : « La christianisation de
I’ Asie Mineure jusqu’a Constantin : le témoignage de 1I’épigraphie », souligne la
relative fréquence en Asie Mineure d’inscriptions plus ou moins ouvertement
chrétiennes avant Constantin, phénomene ailleurs rarissime. Les 9/10 des textes,
funéraires a deux exceptions pres, appartiennent a 1’Anatolie centrale, du Nord
de la Phrygie a la Lycaonie (carte p. 162). L’a. définit avec prudence, par des
analyses nourries d’exemples, les criteres (formules, symboles, iconographie)
distinguant une épitaphe chrétienne de celles de la majorité paienne ou de la
minorité juive. Il esquisse d’apres les noms, les professions, la qualité des textes
en prose ou en vers, la situation de ces chrétiens dans une société provinciale
relativement plus tolérante qu’ailleurs a leur égard. L’appendice des p. 175-190
recense dans I’ordre géographique les 276 inscriptions retenues (quelques-unes
étant distinguées comme de christianisme douteux ou peut-étre de 1’époque de
Constantin), avec pour chacune une bibliographie détaillée.

703. S. Destephen, Les péres de I’Eglise et les ministeres, éd. P.-G. Delage
(La Rochelle, 2008), 279-294 : « L’apport de la prosopographie a la connaissance
des clercs : I’exemple du diocese d’Asie », a partir de son monumental répertoire
prosopographique (Bull. 2009, 615), recense sur un total d’environ 1400 clercs et
moines quelque 400 clercs de rang inférieur a I’épiscopat, la plupart connus par



2011] BULLETIN EPIGRAPHIQUE 525

des inscriptions funéraires. Il analyse tour a tour 1’anthroponymie, les liens de
parenté, le niveau de fortune et d’éducation révélés par 1’épigraphie.

704. — Le monachisme dans le diocese d’Asie : n® 487.

705. Province d’Asie. Ephése. — P. Sdnger, Chiron 40 (2010), 89-101 :
« Kommunikation zwischen Pritorianerprifekt und Statthalter : Eine Zweit-
schrift von IVE Ia 44 », publie un second exemplaire éphésien de la lettre de
félicitations du préfet d’Orient Kyros (439-441) au proconsul d’Asie Heliodoros.
Ces fragments, dont on ignore I’emplacement d’origine (peut-&tre, suppose S., le
prétoire du gouverneur), se limitent aux dernieres lignes du texte, dont un exem-
plaire intact avait ét€ découvert dans le portique dit des Couretes. Le commentaire
de S., qui porte sur le texte complet, replace justement la lettre préfectorale dans
une procédure prévue par la législation. Les acclamations de ’assemblée de la
province en faveur du gouverneur sont officiellement transmises a la préfecture,
comme le veut une loi de Constantin (Cod. Just. 1, 40, 3, daté de 331) ; elles
sont aussi un motif de fierté pour le préfet, dont dépend le choix des gouverneurs
(Cod. Just. 1X, 27, 6, daté de 439) ; il reviendra a I’empereur, sur rapport du préfet,
de promouvoir le proconsul a de plus hautes fonctions. — Pour les dédicaces
impériales exposées sur la rue de Couretes, voir supra n° 41.

706. Smyrne. — Ch. Kritzas, Arch. Deltion 56-59 (2001-2004), Chronika
B/1 (paru en 2010), 122, phot. fig. 5, confirme que 1’épitaphe chrétienne EM
9978 du Musée épigraphique d’Athenes, Zoagpov Pnysivn o{c}uvBio M
gavtol kupig &v ipnvn Oeov, est étrangere a 1’ Attique, comme le soupgonnait
E. Sironen dans sa the¢se d’Helsinki (Bull. 1998, 624), n° 238 (le méme auteur a
exclu ce texte du corpus IG II-III? 5). Entrée anciennement au Musée par achat,
la pierre provenait de Smyrne.

707. Carie. Aphrodisias. — A. Chaniotis, Tekmeria 9 (2008), 219-232, phot. :
« New Inscriptions from late antique Aphrodisias », publie onze inscriptions, le
plus souvent fragmentaires, découvertes a partir de 1995. Le n° 1 commémore la
reconstruction d’un édifice indéterminé : Evtuydg. | ["Avev]e®dn x(oi) Tovto T0
Epllyov éx] Beperiov éni DA(afiov) | [.....Jov 00 meptPr(éntov) Tp1P(ov-
vov) | [ratp(6g) ? tINg Aa[pu]lnp(otdtng) "Aepod(iciémv) untp(omdremq).
Je modifierais Iégérement, compte tenu de la photographie, la lecture de la 1. 5 :
[k(al) matp(0g)] the Aapmp(dg) "Aepod(toiémv) untpon(diemc). L épithete
AOQUTPE, mais non le supérlatif, est plusieurs fois attestée en toutes lettres dans
I’épigraphie tardive d’Aphrodisias. La fonction de pater civitatis, en charge des
travaux publics, ne fait ici guére de doute, et 1’a. rappelle le nombre élevé de ses
titulaires déja connus a Aphrodisias. N° 2, fragment de dédicace (?). N° 3-5,
invocations. N 7 et 8, "Aya07 toyN.

708. D. Feissel, Travaux et Mémoires 16 (2010), 253-272 : « Trois notes sur
I’empereur Maurice », revient p. 265 sur une série d’acclamations peintes a
Aphrodisias en I’honneur de I’empereur, de I’'impératrice (tous deux anonymes)
et du « Nouveau Théodose ». Confortant ’analyse de G. Dagron (Bull. 1994,
749), qui reconnait la I’empereur Maurice, sa femme Constantina et leur fils ainé
Théodose né le 4 aoiit 583, F. restitue dans un autre médaillon du méme ensem-
ble la date ivd(iktiwvog) [devté]pug. Une 2° année indictionnelle commence le
1¢* septembre 583 et ce n’est pas avant cette date que 1’on dut célébrer a Aphro-
disias la naissance du jeune prince.

709. Ilasos. — Dédicace d’une statue de Théodose I** aprés martelage du nom
de I’empereur Julien : Bull. 2010, 540 (P. Frohlich).
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710. Stratonicée. — Les nouvelles épigrammes honorifiques pour Apollina-
rios et pour Maximos, rapidement analysées par nous Bull. 2009, 626-627, ont eu
droit la méme année aux études approfondies, et dans 1’ensemble concordantes,
de G. Staab, ZPE 170 (2009), 35-42 : « Zu zwei neuen Epigrammen aus Strato-
nikeia in Karien », et de C. P. Jones, Epigr. Anat. 42 (2009), 145-151 : « New
Late Antique Epigrams from Stratonicea in Caria » (qui a pu tenir compte de 1’ar-
ticle de Staab). La réédition des deux inscriptions par M. Cetin Sahin, /. Stratoni-
keia 111 (IK, 68 ; Bonn, 2010), n® 1529 (Apollinarios) et 1530 (Maximos), n’a
guere tiré profit de ces études décisives.

711. L’épigramme pour Apollinarios, pere de la cité et restaurateur de son
aqueduc, est analysée en détail par Staab (op. cit., 39-42), plus brie¢vement par
Jones (op. cit., 145-147). Comme I’indiquent les deux auteurs, les vers 1-4 ne
font pas simplement référence au fameux vers de Pindare « I’eau est la meilleure
des choses », mais a son exégese entrée dans les scholies, la supériorité de I’eau
sur les trois autres éléments. Tous deux remarquent également que le nom de la
cité, ici Ztpartovikn comme chez Ptolémée, n’est pas un simple substitut poétique
de Xtpatovikelo mais un authentique doublet — de méme type qu’Arsinoé ou
Bérénike, noms de cité identiques au nom de personne d’origine.

712. Le dossier des honneurs décernés a Maximos de Stratonicée se compose
désormais de deux épigrammes (I. Strat. 11, 1204 et 111, 1530) et deux textes en
prose (I. Strat. 11, 1387 et III, 1521), étroitement liés les uns aux autres, dont
nous ne pouvons ici développer I’analyse. Signalons du moins sur quels points
le texte doit étre amendé. La correction de Jones s’impose au vers 7 de I. Strat.
III, 1530 : non pas totveko 6° E6GTAANL (pour &V GTHANL)... GTHCUUEV, mais
o6& ootnAnt. La construction {otnui tivd tive (datif instrumental) n’est pas
rare : citons a Athénes, IG 112, 13276 ; a Mégare, IG VII, 94 ; a Ephése, 1. Eph.
IV, 1302 ; a Smyrne, Anth. Pal. XVI, 42. On retrouve ce tour aux vers 3-4 de /.
Strat. 11, 1204 : todveka & 1 PovAn (ou mieux Tovveka On comme I. Strat.
I, 1530 obvexo om) kol dxtéavol moAntal | othoav kudaiipalg eikoct
Aaivéalg — parallelisme qui confirme, s’il le fallait, le sens de « statue » qu’il
faut donner 2 otiAn. Quant aux deux dédicaces en prose, Jones y reconnait a
bon droit ’imitation d’un formulaire emprunté au Haut-Empire, imitation que
confirme dans I. Strat. 11, 1521 I’emploi constant d’un Q de forme classique,
exceptionnel dans une inscription du v¢ s. D’autre part, au début du méme texte,
le mu initial du nom Maximos est surmonté d’un tau, considéré depuis la pre-
miere édition comme I’abréviation du prénom latin Titus. Quel que soit le
conservatisme du rédacteur, cet archaisme n’est pas vraisemblable dans 1’Orient
de cet époque et I’absence de gentilice confirme que Maximos était désigné pas
ce seul nom. La disposition comparable de /. Strat. II, 1387, ou I’initiale de
Maximos est surmontée d’une croix, incite a voir dans le tau de III, 1521 un
symbole chrétien. Pour ce qui est des mérites du bienfaiteur, il ne faut pas
confondre comme le suggére Staab (op. cit., 36 n. 10) le fait que Maximos ait
assumé par deux fois la totalité des magistratures (II, 1387) et acquitté par trois
fois I'impdt quadriennal du chrysargyre (III, 1521) ; ni supposer que Maximos
ait seulement compensé le défaut de paiement des contribuables les plus pauvres
(Staab, 38 ; contra, Jones). Les mots mévnteg, dktéavol ne désignent pas une
population démunie, mais tout I’artisanat urbain assujetti a cette taxe, par oppo-
sition aux possessores, les propriétaires fonciers. Sur le rythme quadriennal et
non quinquennal du chrysargyre, on n’oubliera pas de citer I’étude décisive de



2011] BULLETIN EPIGRAPHIQUE 527

R. Delmaire, Revue numismatique 27 (1985), 120-129. 1l faudra montrer ailleurs
que I’épigramme mal comprise /GLS V, 1999 (Epiphaneia) célébre, en termes
comparables aux textes de Stratonicée, la prise en charge par un évergete du méme
impdt sur les artisans.

713. Pamphylie. Side. — Inscriptions incisées sur une gourde en terre cuite
(vi® s.) : Bull. 2010, 576 (M. Seve).

Pas de n°® 714.

715. Apollonia. — C. P. Jones, Epigr. Anat. 42 (2009), 143-144 : « Christia-
nity at Apollonia of Pisidia ? », revenant sur I’épitaphe MAMA IV, 122, met en
doute la date haute (premieére moitié du mr° s.) et I'interprétation chrétienne sou-
tenues par P. McKechnie (Bull. 2009, 487).

716. Bithynie. Dédicace de mosaique par le diacre Epitynchanos : Bull. 2010,
559 (M. Seve).

717. Pithoi tardifs au musée de Bolu, chiffrant la contenance en xestes et
peut-étre en cotyles : Bull. 2010, 73 (M. Seve).

718. Phrygie. Kotiaeion. — M. Colombo, ZPE 174 (2010), 118-126 : « Cor-
rezioni testuali ed esegetiche all’epigrafe di Aurelius Gaius (regione di Kotiaeum
in Phrygia) », contestant sur plusieurs points 1’édition et 1’étude classique de
Th. Drew-Bear (SEG 31, 1116), réexamine la carriere et les voyages de ce soldat
chrétien de la premiere Tétrarchie. Il analyse notamment a la 1. 6 inn[ebg Aavk]i-
6p1g en deux grades successifs, considérant lanciarius comme un grade d’infan-
terie. Au lieu de lire ensuite OtimV TpLApES, pour optio triarius, C. suppose sans
raison une faute du lapicide et veut comprendre « trois fois optio ». Aux 1. 7-8,
lues par Drew-Bear dvrtiov xopit(ov) OXIMOZXO to[b Kvpio]v, C. propose
de comprendre GVRTIOV KOMTEGLOG Ou KOPI<TO>TESLOG (du latin comitatensis).
Il reconsidere en détail la longue série des campagnes énumérées par Gaius, qui
suivit Dioclétien de 285 a 304, avec de probables détachements aupres de Maxi-
mien et du césar Galere. La lacune de la 1. 19, entre la Pannonie et la Gaule,
permettrait de restituer la Vénétie et la Rhétie. L’a. souligne enfin que ce soldat,
chrétien d’apres son épitaphe, ne semble pas avoir été touché par 1’épuration de
I’armée précédant la grande persécution.

719. Citations bibliques sur un pithos au musée de Kiitahya : Bull. 2010, 72
(M. Seve).

720. Otrous. — Th. Drew-Bear, Change in the Byzantine world in the twelfth
and thirteenth centuries — Byzantine Studies Symposium 2007 (Istanbul, 2010),
256-263 (en turc) : « [La localisation d’une ville byzantine de la Pentapole phry-
gienne : Otrous] ». Les quatre autres cités de la Pentapole (Brouzos, Eukarpia,
Hierapolis, Stektorion) étant déja localisées, I’a. s’appuie pour localiser Otrous sur
I’épitaphe nouvelle d’un évéque provenant de Yanikoren : "Exop0(n) 6 dovrog
00 O(e0)d Aéov éniokomo(g) (insérer 1a ce mot ajouté supra lineam) &év &t1
cpEL” pv(d) Depovapio 8” AU(Epe) B'. L’évéque Lédn, mort le lundi 9 février
6567 (1059 p.C.), avait sa tombe a Yanikoren, qui doit donc étre le site d’Otrous.

721. Galatie. Pessinonte. — J. Devreker, C. Laes, J. Strubbe, Epigr. Anat.
43 (2010), 59-86 : « New Inscriptions from Pessinous (VIII) », donnent un sup-
plément d’une trentaine de textes au corpus paru en 2005. Le n° 1 (p. 59-62),
dont I’écriture n’est pas antérieure au XII® s., est une épigramme en cinq dodé-
casyllabes, de tournure énigmatique : « Comment es-tu arrivé ici, compagnon de
séjour, perte du bétail (kT vo@Oope pouvant étre entendu en méme temps comme
une accusation de bestialité), délaissant comme moi tes séjours habituels ? Va-t-en,
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pars avant que je ne sois ta perte, méme si tu passes pour étre le lion le plus long
(uxiotog Aéwv), car je suis le gardien du temple des saints. » Un lion, proba-
lement sculpté a I’entrée d’une église, s’adresse avec véhémence a un autre
«lion », mais I’invective parait plutot dirigée contre un homme. A défaut d’une
identification probante avec un personnage du nom de Léon, pourrait étre visé
(suggerent les a.) le sultan seldjoucide Kili¢ Arslan, en turc Kili¢ le Lion (1156-
1192), dont Pessinonte dépendait a cette époque. Le « temple des saints » (peut-
étre des martyrs, ici non nommés) complete la liste des €glises déja connues a
Pessinonte. Le n°® 2, sur une architrave d’époque augustéenne, me semble avoir
été gravé bien plus tard, au 1m° ou 1v¢ s. d’apres 1’écriture (sigma carré), la graphie
(Aovmpotdtov pour AaUTpPoTATOV) et le titre sénatorial de clarissime. Le n° 4,
du 1v® s. au plus tard, serait la dédicace d’une femme hospitaliere, probablement
chrétienne : ‘Hovylg Eevododyog émoinoe evo (la suite n’a pas été gravée) ; je
préférerais 1’alternative que proposent aussi les a.: ‘Hovy1g (pour le masculin
‘Hoyog) serait plutdt le directeur d’un hospice. — Signalons aussi, bien que
remontant au Haut-Empire, 1’inscription mal comprise App. 5 (p. 84-85), proba-
blement du territoire de Germa. Sur la face a, de méme écriture que la face b
(noter la largeur du pi) mais qui n’a pas été restituée, on lira la formule votive :
[YIrép cot[npilag] adtic k[al | td]v tékv[ov]. La face b n’est donc pas 1’épi-
taphe d’un AckAnmi®, mais une dédicace au dieu "AGKANTLD.

722. Cappadoce. — N. Thierry, Aedtiov )¢ yplatiavikng apyaioloyiKng
etaipeiac 30 (2009), 169-176 : « Portraits funéraires inédits de deux officiers
byzantins morts au combat sur les frontieres de la Cappadoce ». Découverte dans
une chapelle funéraire rupestre a Gelvere (antique Karbala), non loin de la zone
des combats arabo-byzantins des VII*-X® s., la fresque représente deux cavaliers,
un scribon et un tourmarque, attaquant ensemble le démon, un guerrier a téte
de lion. Une inscription est peinte pres de chaque cavalier, a gauche la formule
funéraire : "EvBo xatdknte 6 dovhog To0 O(€0)U okpnfov Aéov, a droite
nom et titre seulement : MnyanA tpovpdpyng (sic). Non sans citer en Cappa-
doce des représentations plus ou moins comparables, I’a. relie cette imagerie
militaire au climat de guerre sainte entretenu par I’Empire, qui est aussi celui de
I’épopée de Digénis Akritas.

723. Isaurie. Séleucie. — D. Feissel, Atti della XVI¢ Rencontre sur I’épigra-
phie du monde romain, Bari, 8-10 ottobre 2009 (Bari, 2010), 423-426 : « Noms
épichoriques et géographie : deux notes d’onomastique isaurienne », reconsidere
’origine d’un sarcophage du musée d’Istanbul attribué sans certitude a Séleucie de
Syrie (IGLS 111, 1192). Ses deux inscriptions successives, paienne puis chrétienne,
présentent des noms tres rares : Agathoklion, dans 1’épitaphe chrétienne, est déja
connu en Isaurie et Cilicie (Séleucie, Mopsueste, peut-étre Korykos) ; dans 1’épi-
taphe plus ancienne, le nom de femme Thanagoris est une variante dialectale
d’Athenagoris, dont un nouvel exemple est apparu récemment a Séleucie d’Isaurie
(Bull. 2007, 491). Le sarcophage doit provenir de cette cité. — Pour un Isaurien
a Rome, voir ci-dessous n° 730.

724. Philadelphie. — D. Feissel, Chiron 40 (2010), 79-80 n. 16, reconnait
dans D'inscription de restauration d’un pont (Ann. ép. 1972, 655), au lieu d’un
prétendu Auxitios comte d’Orient, une acclamation pour le comte Titos, peut-
étre comte d’Isaurie ou notable local : ABEL, Titog KOWMG), T® Edvt.

725. Cilicie. Elaioussa-Sébasté. — E. Equini Schneider (éd.), Elaiussa
Sebaste 111. L’agora romana (Istanbul, 2010), édite ou réédite avec photographies
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les inscriptions de 1’agora, dont je signale les plus tardives. La dédicace inédite
n° 18 (p. 156-159, fig. 174), attribuée au 1v¢ ou au tout début du v° s., commence
par une acclamation chrétienne (I. 1) : non pas II" ®gog 6 10 mav &pyov
na[vteldg 2], mais “I¢ @gdg 6 10 miv Epyov ma[pacydv ?]. L’invocation au
Dieu unique, suggérée avec hésitation dans le commentaire, ne fait aucun doute.
La dédicace proprement dite a été lue (I. 2-6) : éni ®A(ufiov) "Avie®vivov ToL
Sdtaonp(otatov) fyovpué[vov] | thg émapyiov 10 mav Epyov éx Og[pueriov
gyéveto] I* Do M(apkov) Adp(miiov) Edostabiov Mapkiavod [- - -] | &€
idlov dropyoviov Ktict[ov TN ma]ltpidl. Mieux vaut restituer &y&éveto (trop
long pour la 1. 3) a la fin de la 1. 4, d’autant plus qu’on peut voir un reste d’epsi-
lon avant la cassure. A la fin de la 1. 5, le tau de xtiot[ov n’est pas conservé ;
je lirais de préférence ktic[avtog 9 ma]ltpidt. Flavius Antoninus, dont le titre
équivaut a perfectissimus praeses, est dit explicitement gouverneur « de la pro-
vince », qui ne peut étre que la Cilicie. Celle-ci fut, a partir du régne de Julien,
gouvernée par des sénateurs (voir ci-dessous n° 726). D’autre part, le gentilice
Flavius ne remontant pas avant Constantin, le gouvernement d’Antoninus doit
dater de la période 320-360, ce qui exclut de I’identifier 2 un homonyme plus
tardif, 8 Anémourion (p. 157). Le bienfaiteur M. Aur. Eustathios, fils de Markia-
nos (2 moins qu’il ne soit porteur des deux cognomina), porte les tria nomina,
fait remarquable a cette époque et qui le distingue de la masse des simples Aure-
lii. Aux n® 19-21 sont rééditées les épitaphes SEG 53, 1737 (épigramme pour
Anatolia, morte en couche), SEG 49, 1957 et 1958. Cette derniere, complétée a
la fin par un nouveau fragment, est I’épitaphe d’un I6annes, surnommé Kas-
trésios et non Kastrés (correction indiquée dans mes Chroniques d’épigraphie
byzantine, §522, ou cependant ma restitution des dernires lignes, encore mutilées,
n’a pas touché juste). Le n° 21 se lit a présent : "Ev0ade kite loavvng 6 mic-
106 Kol Loy protog 6 kKal Kaotpioeig €xet & mpog 10 Kpipa Tov Ogob O
EEw[O]ev Tob oikov adtov &v u[vT]® drotibépnevoc.

726. Adana. — D. Feissel, Chiron 40 (2010), 77-88 : « Laodicée de Syrie
sous 1I’empereur Julien d’apres des lettres méconnues de Libanios », revient sur
I’épigramme Kaibel n° 1978, souvent rééditée (cf. L. Robert, Hellenica 1V, 74),
qui commémore la construction du pont d’Adana sur le Saros par Auxentios,
gouverneur de Cilicie. L’épitheéte dtaonpototog (équivalent du latin perfectis-
simus) montre qu’il s’agit d’un praeses équestre alors que la Cilicie, des 362, est
gouvernée par un sénateur. Contrairement a 1’opinion regue, cet Auxentios ne
doit plus étre confondu avec un homonyme ami de Libanios, originaire de Laodi-
cée de Syrie et non de Tarse. La chronologie empéche également de 1’identifier
a D’architecte Auxentius, un sénateur occidental actif a Rome a partir de 383.

727. Dalmatie. — Salona IV. Inscriptions de Salone chrétienne, IV*-viI® siécles,
dir. N. Gauthier, E. Marin, F. Prévot (Collection de I’Ecole francaise de Rome,
194/4 ; Rome-Split, 2010), vol. II, p. 1117-1208 : « Inscriptions grecques »
(index p. 1350-1353). Edités et commentés par D. Feissel, ces 83 textes grecs
représentent a peu pres 10% de I’épigraphie chrétienne de Salone. Beaucoup
d’entre eux étaient dispersés et peu connus, plusieurs sont sérieusement corrigés,
mais les inédits ne sont pas nombreux. J’ai déja cité (Bull. 2010, 613) 1’épitaphe
n°® 793, pour un ressortissant de Phaina, en Arabie. Relevons aussi au n° 776
I’épitaphe de ITehey[p]ivog, entre 486 et 492 d’apres la date consulaire mutilée.

728. Italie. — F. Fiori, Epigrafi greche dell’ltalia bizantina VII-XI secolo
(Bologna, 2008 ; 201 p. et 60 fig. h. t.; le volume peut étre téléchargé « en
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ligne »). Revenant longuement dans la premiere partie (p. 27-62 : « Digitalisation,
analyse graphique, individualisation régionale des exécutants ») sur la grande
inscription du viI© s. de Porto Torres (Turris Libisonis), a laquelle était consacrée
sa monographie de 2001, 1’a. définit aux p. 61-62 une méthode innovante d’ana-
lyse paléographique. Chaque lettre du texte a été photographiée séparément : le
tableau 2 présente par exemple, ligne par ligne, I'image de tous les alphas du
texte. L analyse des variations de I’écriture préte une importance particuliere aux
criteres de régularité, d’espacement, d’inclinaison, d’élongation des lettres
(calcul par ordinateur du rapport base-hauteur). Dans la seconde partie du livre
(p. 63-150 : « Témoignages épigraphiques des couches dirigeantes romano-orien-
tales de I’Exarchat et du Catépanat d’Italie, viI® — XI° s. »), la mé&me description
minutieuse est étendue a six inscriptions souvent éditées déja (notamment par
A. Guillou, cf. Bull. 1998, 665) : les deux sarcophages ravennates de I’exarque
Isaakios et de son neveu ; I'inscription du catépan de Bari, Basile Mesardonites ;
celle du duc de Naples Théodoros ; 1’épitaphe de I’Ibeére I6annes, pincerne impé-
rial, a2 Vicence ; I’inscription latine et grecque de Terracine. Le commentaire
historique n’est pas négligé, mais il n’est pas certain que 1’analyse paléographique
y apporte beaucoup. Pour 1’épitaphe de Vicence, par exemple, I’a. se plait a
noter « une valeur moyenne du rapport hauteur-base d’environ 1/3,2 (tableau
16) », puis s’étend sur le role des Ibéres a Byzance, sans parvenir a se prononcer
nettement sur la date controversée du texte (cf. Bull. 1995, 746 ; 2002, 639). On ne
peut que souhaiter 1’essor d’une paléographie des inscriptions byzantines, long-
temps balbutiante, dont la constitution d’archives photographiques doit étre 1’'un
des instruments. L’ avenir dira si le progres de la discipline passe nécessairement
par la multiplication mécanique de données quantitatives.

729. Italie du Nord. — M. Vannesse, Corolla epigraphica. Hommages au Pro-
fesseur Yves Burnand, éd. C. Deroux, II, (Collection Latomus, 331 ; Bruxelles,
2011), 700-718 : « De I’Oronte au Po : étude d’une communauté de Syriens
d’Apamene en Italie du Nord ». Peu apreés le mémoire de L. Boffo (Bull. 2007,
495), qui traitait des immigrés de Syrie et d’Arabie en Italie du Nord depuis le
début de I’Empire, V. reconsidere de facon originale une série d’inscriptions qui
continue de croitre (Bull. 2009, 655), mais en se limitant aux ressortissants
d’Apamée, il est vrai majoritaires, et a I’ Antiquité tardive. Vingt-et-une inscrip-
tions (funéraires sauf deux dédicaces de mosaique a Aquilée), réparties dans neuf
villes italiennes en Vénétie, Lombardie et Toscane, mentionnent quinze villages
d’Apamene (tableaux p. 708 et 714-715). Outre les sites d’Aquilée et de Concor-
dia qui concentrent la plupart des documents, V. souligne que 1’'implantation
des Apaméens en Italie correspond a d’importantes voies de communication, en
particulier avec la Gaule, mais aussi a des villes de garnisons, parfois a des
fabriques d’armes (Concordia, Vérone, Pavie). A Florence comme 2 Concordia,
soldats et Syriens voisinaient dans la méme nécropole. L’activité économique
entourant I’armée apparait comme un facteur déterminant de la venue de ces
Orientaux en Occident. Le parallele esquissé p. 713 n. 49 entre Aquilée et Salone,
autre siege d’une importante communauté apaméenne (cf. Bull. 2010, 584),
confirme le rdle clé des ports de 1’Adriatique dans 1’expansion de cette diaspora
syrienne.

730. Rome. — D. Feissel, Atti della XVI° Rencontre (n° 723), reconnait dans
I’épitaphe romaine /CUR 11, 5683 un nom typique de 1’Asie Mineure méridio-
nale, Ourbasios, connu par 1’épigraphie et par 1’hagiographie (martyre de Probe,
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Loulous et Ourbasios). Cet indice anthroponymique autorise a restituer 1’ethnique,
OvpPaci[oc "Io]lavpoc.

731. Terre d’Otrante. — P. Piliego, Vetera christianorum 46 (2009), 87-111 :
« Le iscrizioni bizantine degli insediamenti di Quattro Macine ed Apigliano in
Terra d’Otranto », publie soigneusement cinq inscriptions. L’épitaphe n° 1, muti-
Iée, indique le jour et I’heure du déces, puis I’année : 6683, indiction 8, soit le
31 décembre 1174 p.C. Les fragments n® 2 et 3 (X°-XII° s.) n’ont pu &tre raccor-
dés malgré leur similitude. Le n°® 2, le plus étendu, est en partie accentué et
ponctué a intervalles réguliers par quatre points en losange. Pour confirmer 1’hy-
pothese trés probable de vers dodécasyllabes (prudemment suggérée p. 99), il
faut que le mot précédant le point soit régulierement oxyton. En ce cas ’abréviation
lue 1. 7 mp(ec)POt(epog) se lira plutdt mp(ec)BVT(NC) ; et Kvioig, ainsi accen-
tué a la L. 10, ne se corrigera pas en Kivnolg mais en K1vioelg (nom ou verbe).
L’objet de cette priere reste assez obscur. N° 4, épitaphe mutilée de la méme
époque. N° 5, fin d’une épitaphe datée de 6337 (828/829 p.C.), le plus ancien
exemple de 1’¢re byzantine dans une inscription de Terre d’Otrante.

732. Sicile. Catane. — G. Manganaro, Mélanges Cécile Morrisson, Travaux
et Mémoires 16 (2010), 513-531 : « Fontane ed edifici termali nella Catina
“bilingue” tardo-antica e 1’editto di Eumathios del 434 d. C. », apres un apercu
de topographie urbaine montrant la situation des thermae Achillianae, reprend
plusieurs inscriptions, grecques et latines, de Catane relatives a des fontaines ou
des bains, dont il avait traité pour la premiere fois dans I’Archivio storico per la
Sicilia orientale 54-55 (1958-1959), 1-30 (Bull. 1959, 541). 1l consideére a bon
droit comme honorifique, et non funéraire, 1’épigramme /G XIV, 453 (du m° ou
du début du 1v¢ s.), pour le constructeur d’un aqueduc et d’un nymphée (phot.
fig. 3). Gravée au 1v¢ s. au revers de la méme plaque (phot. fig. 4), I’inscription
latine Ann. ép. 1959, 25 témoigne de réparations sous le consulaire Flavius Arsi-
nius. L’étude porte avant tout sur 1’« édit » IG XIV, 455, émis en 434 par le
consulaire de Sicile Flavios Felix Eumathios, qui indique en chiffres précis les
économies de chauffage obtenues apres la restauration des thermae Achillianae.
Les photographies en partie inédites de la p. 525 sont les témoins bienvenus
d’une ancienne reconstruction des fragments au Musée de Catane, malheureuse-
ment démontée par la suite. Ce document exceptionnel a plusieurs titres, & com-
mencer par I’emploi du grec pour un acte officiel dans la Sicile du v® s., présente
toutefois des lacunes, que 1’a. s’efforce ici encore de combler (nouvelles restitu-
tion et traduction p. 531 ; pour son édition de 1993, voir SEG 43, 623). Le res-
taurateur des thermes, le « trés dévoué Liberalis » (1. 2 Aipepaliov tob gdxa-
O0woidtov), plutét qu'un gouverneur prédécesseur d’Eumathios, pourrait étre
selon M. un procurateur des domaines impériaux, en méme temps curateur de la
cité de Catane. D’apres les chiffres conservés, 1’économie obtenue était de 32
pésai par jour pour le préchauffage (1. 2 nnoag AR” EAattov Ekavoev gig v
npdkavoy), de 18 pésai pour le chauffage. Le terme nfioa, qui est un hapax (je
rapprocherais volontiers le latin pensum), doit désigner une charge de bois que
M. estime, d’apreés des données modernes, entre 50 et 78 kg. Il en déduit pour
les bains publics de Catane une consommation annuelle pouvant atteindre 4,5
tonnes de bois. Sans davantage entrer dans 1’analyse, revenons d’un mot sur le
terme d’édit habituellement appliqué au document. La phrase d’intitulé, apres les
noms et titres du gouverneur, se termine par 1’aoriste einev (latin dixif) et non
par le présent Aéyet (latin dicit). Or le présent s’imposerait, en grec comme en
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latin, dans le protocole d’un edictum, y compris a la fin de I’ Antiquité. L’aoriste
ginev est d’autre part la forme normale pour introduire une intervention orale
dans des actes officiels. Il y a lieu de considérer les phrases suivantes comme un
texte lu oralement par le gouverneur (une interlocutio, en grec dtoAaiio), consi-
gné dans le registre de ses acta, et extrait de 1a pour étre finalement gravé.

733. Syracuse. — Le nom Oktesibios dans /G XIV, 98 : n° 671.

734. Malte. — V. G. Rizzone, ZPE 168 (2009), 202-208 : « Iscrizioni giu-
daica e cristiane di Malta », publie quatre épitaphes des catacombes de Malte.
Le n° 1, incisé sur I’enduit d’une tombe juive, est 1’épitaphe mutilée d’une
femme, [[Ja[A]fvn. Au n° 2, épitaphe peinte d’Adpniic “Eo[ptn]. Au n° 3,
autre épitaphe peinte, en latin puis en grec, de Basileus /| Bacilebg, mort a 76
ans, dont le titre de senior n’apparait qu’en latin. Au n° 4, fragment de marbre
trées mutilé, 1’a. voit en Epévng un Eirénaios ou Herennios, qualifié de [ra]p-
0évog ; il restitue a la fin, a juste titre, ’attente de la résurrection, [tV GviGc-
tact]v ékdeydue[vog]. R. revient pour finir sur I’épitaphe perdue CIG 1V, 9450
(IG X1V, 603), mal comprise par les éditeurs. D’aprés « une heureuse intuition »
de G. Manganaro, il y reconnait I’emploi de tig comme relatif (autre exemple,
Bull. 1993, 739, ou j’ai comparé ’inscription de Malte) et du verbe dvrket, 1a
ou les éditeurs cherchaient le nom Aniketos : Kowuntfptov fyopacuévov ano
Zooiun[g] tivog xai avikn (pour dvnket). Notons cependant que la copie
ancienne n’a pas dvikn mais ANIKE (pour I’imparfait dvike), et que la solu-
tion était déja donnée par A. Wilhelm, Beitrdge zur gr. Inschriftenkunde (1909),
202-203, n° 176, avec des formules d’achat paralleles. Wilhelm envisageait
comme alternative I’emploi de 6 pour bTO, « acheté par Zdsime » et non « a
Zosime » ; il suggérait en ce cas de restituer au présent avike[t] pour dvnket :
« tombeau acheté par Z&sime, a qui il appartient ».

735. Afrique. Thysdrus. — P. McKechnie, ZPE 169 (2009), 177-179 : « A
Syrian (?) Villager Remembered in Byzacium », publie une épitaphe grecque
chrétienne de Thysdrus (I’actuel El Djem, dans I’antique Byzacene), achetée en
vente publique et offerte a un musée d’Australie (Macquarie University) : "EvOa
Kite OA(GProg) IMeldyrog and kdpe (pour KoOuNg) Mayapotovopov {Rcag
év ipnvn &t p. XMI. Le toponyme Mayapotovopmv est analysé par 1’a.
comme un ethnique : seraient appelés Mayapotdvupol « the people named
after Magarot » (un composé a priori peu vraisemblable). Laissant de coté le
Magar6th biblique, en Judée, M. estime les toponymes formés sur ma‘ara
(« grotte » en araméen) trop fréquents pour qu’on puisse identifier le village en
question. Pourtant 1’origine syrienne du personnage, prudemment suggérée par
I’a., est hors de doute et peut probablement étre précisée. On n’a pas affaire en
effet a2 un ethnique mais au génitif d’un toponyme composé Mayapotovuua,
formé sur ma‘ara comme de nombreux noms de villages en Syrie du Nord,
conservés dans ’actuelle toponymie arabe et parfois dans des inscriptions dont
M. signale certaines, comme Mayapataptymv a Concordia (/G X1V, 2334).
D’autres composés de ce type sont connus en Apamene, tel Mapatopvptov
(SEG 46, 1772, ct. Bull. 1998, 486). Sachant que la plupart des Syriens de la
diaspora, a partir du 1v° s., sont originaires de 1’Apamene (voir ci-dessus n° 729),
je serais tenté de rapprocher ’antique Magarotonuma (dont 1’étymologie serait a
chercher en araméen) du médiéval et moderne Ma’arrat an-Nu‘man, a 1’Est
d’Apamée (dont le nom arabe pourrait étre une réinterprétation du nom antique).
Ajoutons que le nom Pélagios, peu commun selon 1’a., est déja connu en Apamene,
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notamment pour un des donateurs du trésor d’argenterie de Kaperkora (/IGLS V,
2029). M. n’écarte pas 1’idée que ce Pélagios ait pu faire partie de 1’armée de
Bélisaire débarquée non loin de Thysdrus en 533. Rien ne prouve, malgré son
gentilice Flavios, que Pélagios soit un militaire et la présence d’un Syrien dans
I’Afrique chrétienne n’est pas un cas extraordinaire. Une épitaphe de Thabraca
(Afrique Proconsulaire) mentionnait le village de Larmanaza, 1’actuel Armanaz
au Sud d’Antioche (cf. Bull. 1961, 398).

736. M. Arbabzadah, ZPE 175 (2010), 165-166 : « A Note on Jewish and
Christian Funerary Formulae (addendum to McKechnie, ZPE 169) », comme le
premier éditeur du n° 735, constate que la formule {ncog €v ipnvn n’est pas
habituelle en Orient, ou les épitaphes juives et chrétiennes associent la notion de
paix a I’au-dela. Il reconnait dans 1’épitaphe de Thysdrus I’influence de la formule
latine in pace vixit (moins souvent vixit in pace), suivie de 1’age, qui est particu-
lierement fréquente a Carthage.
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